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Prólogo 


1. NECESIDAD DE UN DICCIONARIO INVERSO 


La aparición de una obra como la que aquí se presenta causará proba- 
blemente cierta extrañeza y hará que muchos helenistas se hagan dos 
preguntas: 


1. ¿Qué objetivo tiene la aparición de un diccionario inverso de grie- 
go, si hasta ahora hemos podido pasar sin él? 


2. ¿Cómo es que nadie lo había hecho antes, si, pensándolo bien, es 
de lo más lógico? 


Intentaré a continuación responder a estas dos preguntas exponiendo 
detalladamente los motivos de la composición de la obra y las causas de 
que no se hubiera llevado a cabo hasta ahora. 

Como estudiante de griego y después como profesor, ya desde mis 
inicios me sorprendió un curioso detalle: la falta de un diccionario caste- 
llano-griego que me ayudara en el aprendizaje del idioma, algo que bus- 
qué desde el primer día de clase; conocido es que existen varios diccio- 
narios para griego moderno, pero no para griego clásico. Por regla gene- 
ral, cuando alguien afronta el aprendizaje de un idioma lo primero que 
hace es adquirir, aparte de la gramática correspondiente, un diccionario 
directo y otro inverso; por ejemplo, si uno empieza a estudiar ruso, se 
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hace uno con un diccionario ruso-castellano (directo) y otro castellano- 
ruso (inverso). Por sus características especiales de lenguas no habladas 
en una comunidad geográfica, el latín y el griego ofrecen ciertas dificul- 
tades para su aprendizaje (y para su enseñanza), así como ciertas limita- 
ciones respecto a su material didáctico. 

Se dispone de diccionarios inversos en latín (el Blánquez en Ed 
Sopena, el Llauró-Marqués, etc.), pero no existe en griego ni un solo dic- 
cionario inverso castellano-griego; tenemos uno inglés-griego, otro fran- 
cés-griego y otro alemán-griego, pero ninguno en nuestro idioma. 
Extrañado por este vacío, siempre que preguntaba acerca del tema se me 
respondía que no hacía falta que hubiera ninguno, simplemente por el 
hecho de que siempre había sido así, una inercia que era difícil de rom- 
per; efectivamente, se acostumbra a traducir del griego los textos clási- 
cos, casi nunca se traduce al griego, pero para el aprendizaje del idioma 
sería muy conveniente efectuar algunas traducciones inversas y para esto 
convendría tener a mano un diccionario inverso. 

Me permito observar que actualmente se da cada vez más importancia 
a la traducción inversa como herramienta básica para el aprendizaje tanto 
de las estructuras gramaticales como del vocabulario; por ejemplo, el tan 
usado hoy en día método de “Reading Greek” incluye ejercicios al res- 
pecto al final de cada lección. Uno de los últimos manuales aparecidos, 
“Athenaze” (Oxford University Press, no traducido al castellano), le da 
también mucha importancia. 

Dadas las circunstancias y las inercias, al final decidí emprender yo 
mismo esta tarea, ya que soy bastante partidario de la traducción inversa. 
Se trata simplemente de intentar proporcionar a los estudiosos del griego 
clásico una herramienta que pueda ayudarles en el aprendizaje y dominio 
del idioma. Recordemos que anteriormente las tesis doctorales tenían que 
hacerse en latín, lo que muestra cómo un idioma, a pesar de no ser 
actual, podía llegar a dominarse. 

Me propongo, por tanto, presentar un dicionano inverso de griego, de 
una extensión mediana, aproximadamente unas 17.000 entradas. Mi 
impresión personal es que muchos estudiosos del griego agradecerán una 
publicación de este tipo y que, a la larga, se demostrará que era un hueco 
que había que llenar y que el sistema de enseñanza del griego quedará 
beneficiado por la aparición de esta herramienta. 

En el caso que nos ocupa, podemos dividir en dos campos los estu- 
diosos a quienes va dirigida esta obra: 


1. El campo de la educación secundaria: 


Respecto a este primer contingente, mi experiencia como profesor de insti- 
tuto me indica que un buen porcentaje de los estudiantes de griego se 
encuentran a veces faltos de un diccionario como éste. En el momento 
actual, al iniciar el estudio de la asignatura los alumnos adquieren un dic- 
cionario Griego-Castellano, a menos que el manual elegido presente al 
final un vocabulario. A diferencia de los diccionarios de latín, los de griego 
no tienen una parte final dedicada al vocabulario inverso, por lo que los 
alumnos se encuentran faltos de esta ayuda para el aprendizaje del idioma. 

Al final del primer trimestre, cuando los alumnos empiezan ya a com- 
poner algunas frases de vocabulario algo más extenso que al principio, 
recibo la consabida pregunta acerca de dónde pueden encontrar un diccio- 
nario inverso, con la también consabida respuesta de que no lo hay. Esta 
necesidad de los alumnos de secundaria, de los que los míos son sólo una 
muestra, puede indicar la necesidad de una obra como ésta. 


2. El campo universitario: 


La especialidad de Filología Griega presenta la característica de ser pro- 
bablemente la única licenciatura universitaria que no dispone de un dic- 
cionario inverso para el aprendizaje del idioma. Aparte de su importancia 
para ir adquinendo soltura en el dominio de la lengua, ni que decir tiene 
cuántas veces nos hemos preguntado cómo se dice en griego tal o cual 
término, o si la palabra utilizada para designar algo está relacionada con 
la usada para designar alguna otra cosa. 

Esta cuestión de que los estudiantes de nuestra carrera dispusieran de 
un instrumento tal fue ya propuesta por el Dr. Alsina, quien sentía afición 
por la utilización del griego. No hay más que recordar su composición 
acerca de la guerra de Vietnam en el más puro estilo de Tucídides, dis- 
cursos incluidos. Esta composición fue editada por el Dr. Manuel 
Fernández-Galiano. Naturalmente, hubo que salir al paso de la terminolo- 
gía moderna. 

También son conocidas las composiciones hechas por profesores de 
las universidades de Oxford y Cambridge acerca de los más variados 
temas, incluyendo traducciones de fragmentos de la literatura universal 
(por ejemplo, el “ser o no ser” de Hamlet), que dan prueba de que el 
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griego puede utilizarse para lo que se desee. Naturalmente, estos son 
casos de un ya muy elevado dominio de la lengua, y hay que comenzar 
por dominarla a un nivel menos exigente. 


2. LA TRADUCCIÓN INVERSA COMO MÉTODO 
DE APRENDIZAJE 


Querría ahora tratar un poco más profundamente el tema de la traduc- 
ción inversa como método de aprendizaje, y para ello permítaseme 
reproducir, con algunas modificaciones, parte de mi exposición hecha 
con motivo de las 111 Jornadas de Didáctica de las Lenguas Clásicas 
organizadas por el ICE de la Universidad de Barcelona celebradas en 
Sitges en febrero de 1995. 

La traducción inversa como método de aprendizaje, tal como expuse 
en las mencionadas Jornadas, ha estado infrautilizada, y en cambio es 
un método muy efectivo Se dice continuamente que las lenguas clási- 
cas no se pueden enseñar como cualquier otra lengua moderna por 
motivos evidentes: falta de utilización por parte de una comunidad geo- 
gráfica, falta de medios de comunicación, etc., y en parte es cierto; 
sería ridículo intentar engañarnos a nosotros mismos pensando que 
podemos hacer lo mismo que un profesor o un estudiante de inglés, que 
sólo levantarse puede sintonizar la BBC. No obstante, a pesar de las 
peculiares condiciones de nuestras lenguas, me parece que hemos acep- 
tado con excesiva inercia esta situación, nos hemos quedado demasiado 
inmersos en una dinámica de aprendizaje mediante la traducción de los 
clásicos y hemos dejado de lado la excelente técnica de la traducción 
inversa. 

La proporción entre traducción directa e inversa no es que sea favora- 
ble a la directa, sino que es tan aplastante que se podría hablar más bien 
de falta de proporción. El latín siempre ha tenido ventaja en este aspecto, 
sobre todo debido a su utilización como lengua de cultura durante 
muchos siglos. El griego no ha tenido esta “internacionalización”. 

Si echamos un vistazo a los manuales de griego más utilizados actual- 
mente, veremos que la mayoría incluyen ejercicios de traducción directa 
e inversa en las primeras lecciones, pero que casi todos, una vez se han 
dado las estructuras básicas y el vocabulario básico, abandonan esta téc- 
nica y se limitan a hacer traducir fragmentos de textos clásicos, y las 
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estructuras sintácticas difíciles que se han de aprender más adelante ya 
no se practican. La experiencia demuestra que el aprendizaje activo de 
una lengua es como mínimo tan efectivo como el pasivo; se trataría, por 
tanto, de intentar utilizar el griego como lengua de creación y comunica- 
ción, con las ventajas que esto supondría para su buen aprendizaje y para 
la expansión de su estudio. Recuérdese, por ejemplo, la excelente revista 
Vox Latina, publicada íntegramente en latín por la Universidad de 
Saarbrúcken. El solo hecho de poder comunicar algo a estudiosos de 
otros países ya incita al buen estudio del idioma: lo mismo podría hacer- 
se con el griego. 

Dónde orientarnos es otra cuestión. Los ingleses nos pueden ofrecer 
en este aspecto unos buenos antecedentes, dado que siempre han practi- 
cado mucho la traducción inversa tanto en los niveles iniciales como en 
los avanzados. Desde los inicios del aprendizaje combinan las dos moda- 
lidades de traducción, con lo que se acostumbran a las construcciones 
sintácticas más variadas y memorizan mucho mejor el vocabulario. La 
velocidad a que aprenden la gramática y el vocabulario es muy buena. 
Nosotros, al entrar en una dinámica que podríamos llamar “inmovilista” 
de falta de creación al hacer un aprendizaje simplemente pasivo, caemos 
en el defecto de aprender una palabra sólo después de que nos haya sali- 
do varias veces en un texto, mientras que en caso de haber utilizado esta 
palabra inversamente, de haber tenido que buscarla y “descubrirla”, que- 
da en la memoria mucho más fácilmente. 

Respecto al material de que disponemos para griego, la falta de tradi- 
ción de traducción inversa en este país hace que no tengamos unos 
manuales especializados en la cuestión, pero, como he dicho anterior- 
mente, casi todos incluyen en sus inicios ejercicios de traducción inver- 
sa. Por desgracia, éstos desaparecen cuando nos adentramos un poco 
más en una gramática y un vocabulario más difíciles, Me parece que no 
diré nada nuevo si recuerdo que en los conocidos libros Hélade de J. 
Berenguer Amenós podemos encontrar tanto ejercicios de traducción 
directa como de inversa para cualquier construcción sintáctica en el 
segundo libro. En cambio, en el primero, dedicado a la morfología, 
dejan de aparecer un poco después de haber comenzado la parte de ver- 
bos, por motivos desconocidos. A pesar de esta laguna, son una buena 
ayuda. 

En cuanto a material extranjero, la editorial Duckworth nos proporcio- 
na en este campo una buena serie de manuales a utilizar para el aprendi- 


14 


zaje en la composición en griego: el Sidgwick, el North-Hillard, etc, 
muchos de ellos con las soluciones en otro libro anexo. En este aspecto, 
una de las últimas contribuciones en el aprendizaje del griego en general 
y que utiliza muy bien la traducción inversa es el método ya mencionado 
Athenaze. 


3. FASES DE COMPOSICIÓN DEL DICCIONARIO 


Paso a continuación a describir las diversas fases por las que ha pasado 
este diccionario para su composición. 

El primer paso fue, aún como estudiante, ir anotando de vez en cuan- 
do algo de terminología que resultaba difícil de recordar, pero sin inten- 
ción de confeccionar un diccionario Ya que no había donde consultar, 
hice un pequeño fichero de datos. A lo largo del tiempo, las fichas reuni- 
das tendrían ya una extensión aceptable, y con los años la idea de que 
pudiera dar lugar a un diccionario fue tomando cuerpo Una vez me hube 
decidido ya a confeccionarlo, fue cuestión de seguir algunos pasos. 

En primer lugar, la primera decisión a tomar fue los materiales a utili- 
zar (aparte de lo que ya tenía recogido). Generalmente, cuando se afronta 
la tarea de confeccionar un diccionario, se consultan otros similares para 
su elaboración; en el caso que nos ocupa, no hay ningún modelo a seguir 
(motivo principal, o único, del proyecto) en castellano o catalán, por lo 
que tuve que partir casi de cero (las últimas páginas de muchos manuales 
incluyen un pequeño vocabulario para los ejercicios de inversa). 

En otras lenguas disponemos del siguiente material: un diccionario 
inglés-griego, el llamado entre nosotros “Woodhouse” por ser éste el 
nombre del autor, muy completo, que data de principios de siglo y que 
lleva ya multitud de reimpresiones, ya que su éxito fue muy alto (lo que 
me animó en mi proyecto). Disponemos de otro diccionario inglés-griego 
llamado “Edwards” (por el mismo motivo), también de principios de 
siglo, pero que no tuvo más que dos ediciones, ya que no es tan útil 
como el Woodhouse, tanto por cantidad como por calidad. En lengua 
francesa hay también un diccionaro francés-griego, así como en alemán. 

Una vez hube examinado estos materiales se planteó la cuestión de la 
metodología a emplear. La metodología elegida consistió en una selec- 
ción de terminología básica para crear el esqueleto del diccionario, que 
después ya sería ampliado con nuevos términos. Para esto, me basé en el 
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vocabulario mínimo aparte del que había ido recogiendo con el tiempo. 
Una vez elegido el término en castellano, mediante el material de que 
disponía, los conocimientos de griego y, cuando todo esto fallaba, con 
ayuda de los otros diccionarios, averiguaba la correspondencia en griego; 
quiero matizar aquí que, al contrario de lo que pueda parecer, no ha sido 
esto dar la vuelta como a un guante a cualquiera de los otros diccionarios 
ya existentes, ya que resulta imposible por la no correspondencia de ter- 
minología, lo que no quiere decir que en algunos casos no me haya ayu- 
dado. Por ejemplo, al traducir el término “espada” era fácil servirse de 
nuestro amigo Woodhouse, mientras que términos como “mesa” no lo 
permitían, ya que corría el riesgo de por ejemplo poner el equivalente a 
“tabla” (de escritura). 

Tras completar este esqueleto básico, el siguiente proceso fue el que 
podría denominarse de “limpiado”, consistente en revisar que no se 
hubiera colado ningún término que no correspondiera a su equivalente en 
castellano. Por ejemplo, que bajo la entrada “subir” no hubiera puesto un 
término griego que en realidad significara “venir”. Con este proceso de 
limpiado queda conseguida una estructura básica sin errores. A continua- 
ción ya puede llenarse este esqueleto. 

El siguiente paso sería el llenado. Esta etapa de relleno puede llegar a 
ser inacabable, ya que la cantidad de terminología a incluir es inmensa; 
no obstante, cuando aparece ante mí un término, aunque sea rebuscado lo 
incluyo si se trata de algo que no tiene posibilidad de interpretación erró- 
nea; mi actitud en este aspecto es la de no dejar escapar un término que 
se presente ante mí, sea leyendo una traducción y mirando el original, 
sea leyendo directamente un texto griego, etc. Más adelante, uno de los 
últimos pasos fue la inclusión de nombres propios, tanto de persona 
como geográficos, en orden alfabético junto con los otros términos. 
Descarté rápidamente la idea de ponerlos aparte como un apéndice. 

Culminado este paso, podría seguir ampliándose hasta la saciedad, 
con continuas revisiones, inclusión de frases hechas sacadas de los auto- 
res, matizaciones de diferentes significados de una palabra, etc., pero la 
obra deberá tener un límite. Considero que en su estado actual contiene 
ya la terminología que un estudiante de griego puede consultar y bastante 
más, y es mi deseo que su aparición contribuya al estudio y la expansión 
de la lengua y la cultura griegas. 


Introducción 


Querría ahora, en esta Introducción ya más concreta acerca de la obra 
presentada, dar algunas indicaciones acerca del contenido que en ella 
puede encontrarse y la forma de ofrecerlo seguida en el diccionario. 


1. CONTENIDO DEL DICCIONARIO 


Una de las primeras dudas que me asaltaron cuando el diccionario 
comenzaba a tomar su forma final fue la referente a incluir o no las pala- 
bras técnicas (de medicina, de biología, etc.) procedentes del griego, y al 
final decidí incluir solamente las que tuvieran ya en griego clásico el 
mismo sentido que les damos nosotros, como por ejemplo “anfipróstilo” 
(arquitectura). En cambio, términos como “macrobiótico”, compuestos 
totalmente por terminología griega, no figuran en el diccionario, ya que 
no existían (o al menos no nos consta), y no he querido incluir términos 
de nueva creación, ya que esto podría crear en cada término técnico que 
apareciese la duda de si realmente existió o es una innovación o una 
suposición del autor. 

El caso difícil está en los términos que existían ya en griego pero que 
ahora son usados por nosotros con significado técnico, como por ejemplo 
“anatomía”. La palabra ávatouí existe, pero más con un significado de 
“disección”; si llegaron o no estas palabras a significar lo mismo que 
para nosotros es algo casi imposible de dilucidar. Cuando la correspon- 
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dencia no me parece demasiado lejana, incluyo el término, a falta de otro 
más apropiado. 

Naturalmente, no se encuentra en el diccionario ni un ápice de termi- 
nología moderna de la que se tenga la seguridad de que no era utilizada 
en griego clásico, incluso aunque esté formada por raíces griegas Por el 
contrario, figuran términos que hoy en día no son utilizados pero que 
pertenecen al ámbito del griego clásico, como por ejemplo “clepsidra”. 

He prestado mucha atención al hecho de las familias de palabras. Por 
ejemplo, si traduzco el término “aportar” por eiopépw, he de procurar 
que bajo la entrada “aportación” figure eigdopá, independientemente de 
que pueda haber otros términos. No obstante, ha habido casos en que un 
substantivo y un verbo castellanos de la misma familia han tenido que 
corresponder a términos griegos de familias diferentes que daban más el 
sentido deseado. No he querido incurrir en inexactitudes por un afán de 
derivación de raíces. 


2. FORMA DE PRESENTACIÓN 


En primer lugar, el orden alfabético seguido es el nuevo actual, consis- 
tente en incluir la “ch” y la “11” en el lugar que corresponda como si de 
dos letras independientes se tratase en cada caso. 

Cuando se trata de substantivos, ofrezco el enunciado en la forma 
consabida de nominativo y genitivo, seguida de la especificación de 
género y, cuando es necesario, de plural, en caso de que se trate de un 
nombre utilizado en ese número. 

Los adjetivos son presentados por su enunciado normal y corriente, 
como aparecerían en un diccionario directo. 

Hay ocasiones en que términos que para nosotros son adjetivos 
corresponden a un término griego que resulta ser un substantivo, a veces 
por la existencia sólo del término masculino en griego. 

Los verbos, como es usual, aparecen enunciados por su primera per- 
sona. Cuando la desinencia presentada es la común a la voz media y la 
pasiva, en caso de que no se especifique entre paréntesis que cs la pasiva, 
se da por sentado que se trata de la media. 

Cuando hay coincidencia en castellano en un término como adjetivo y 
adverbio (o substantivo, o preposición, etc.), indico junto al término en 
castellano la acepción presupuesta en cada caso. 
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Los regímenes de las preposiciones están también indicados, así 
como el de los verbos y los adjetivos. En ocasiones, los verbos que no 
tienen indicado ningún régimen rigen el caso esperado por pura deduc- 
ción, por lo que incluyo el régimen especialmente en casos en los que 
puede haber duda. 

Si hay alguna diferencia entre dos términos griegos que corresponden 
al mismo término castellano, como por ejemplo “baño” en cuanto al 
hecho de tomarlo y en cuanto al lugar, se especifica entre paréntesis. 

En los casos en que lo he considerado conveniente indico a continua- 
ción del término castellano el campo al que pertenece el término en 
cuestión, sobre todo si se trata de algo técnico, como por ejemplo “apó- 
fisis (med.)”. 

Si el término castellano forma parte de alguna expresión necesaria 
para la correspondencia con un término griego determinado, como por 
ejemplo la palabra que significa “hace un año”, este término castellano 
aparece abreviado, entendiéndose que corresponde al término que figura 
como entrada (o sea, en la entrada “año” encontraríamos “hace un a.”). 
No obstante, en ocasiones la abreviatura puede corresponder al término 
en cuestión pero en plural, la obviedad de la expresión no dejará dudas al 
respecto. 

Si el término castellano necesita de alguna preposición para que 
corresponda exactamente al término griego que aparecerá, se ofrece el 
término abreviado con la preposición. 

Cuando un verbo u otro término presenta más de dos elementos, 
como por ejemplo “admirar a alguien por algo”, el orden en que apare- 
cen los casos es el mismo que el orden en que se dan los complementos 
en castellano. 


a (hacia) els + Ac., émi + Gen., 
TpóS +Ac., ws +Ac., Tapd + 
Ac. (sólo persona) 

Aarón 'Aapuwv m. (indec!l.) 

abacera tTavTómWAls, -L80s f,. 

abacería TavTOTWALOV, -0U N. 

abacero TavTOTWANS, -0U Mm. 

abaces (adj.) dBaknhs, -és 

abacisco (arqu.) dBakickos, -0U 
m 

ábaco dBat, -axos m. 

abafo (adj) dfBagos, -ov 

abajamiento katáBacis, -ews f., 
kd0dodos, -ou f. 

abajar  (intrans.) karTaBalvw, 
katépxopal, hacer b.: kabinut, 
karaBiBálo, ¿dimul, (trans) 
kaTadépw 

abajo káTtw, de abajo: káTwBev, 
hacia abajo: katá + Gen., eis TÓ 
KÁTAVTES 

abalanzar ópudw, Opvuut, Opvuw 

abalanzarse ópudo, -opal, Opvv” 
pal, atogw, a. sobre: elomiTTw 
eis + Ac., éTELOTÍTTO + 
Ac./Dat., eicopudoual + Ac., 


elormnóáw els + Ac., perolxo” 
pal +Ac. 

abaldonamiento Tameivwols, -E€0s 
f. 

abaldonar Tarelvów 

abandonado (lugar) épnuos, -n, 
-ov, (negligente) pe0ñuwv, -ov, 
(traicionado) TpóSoTOS, -ov 

abandonar (trans.) Aeítrw,  átTro” 
Aeítiw, adinmul, TposdidwuL, a. a 
un maestro: árropolTáWw Tapd + 
Gen, (intrans.) áblcrapar (pas ), 
(renunciar) 4áTOCUYXwWpéw 

abandonarse é¿vSiówul 

abandono GTmólelbiS, -ew09 f. 
katdlelibis, -ews  f., (de un 
plan) áróctacis, -€ws f., (negli- 
gencia) heOnuocúvn, -ns f. 

abanico tTÚOV, -0U n. 

Abante "ABBas, -avros m. 

abantes 'ABúvTeS m. pl. 

abaratamiento érevwviguós, -oÚ 
m. 

abaratar émeuwvilw 

abarcar cuMauBdvw, évaykall- 
Copa, TEepléxw, TepLAquBdvw 
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Abaris "ABapis, -.805 m 

Abas "ABal, -wv f pl. 

abascano (adj) dfáckavos, -ov 

abastecedor topioTis, -00 m. 

abastecer Tapéxw, Topilw, Ta” 
packevalw 

abastecimiento trapackeun, -ñs f. 

abasto ho dar a.: oúx Ikavós eipl 

abatido (el ánimo) karnóñs, -és, 
dguos, -ov, estar abatido d0u- 
péw, KAaTndéw 

abatimiento (de ánimo) á0upia, 
-as f., karúpela, -as f. 

abatir (dermbar) ka8orpéw, kaTrakuw, 
(el ánimo a uno) cuoréMw +Ac. 

Abatos (geogr.) "ABatos, -ou f. 

Abdera "ABSnpa, -wv n pl 

abderita * ABSnpiTnNS, -ov m. 

Abdero "ABónpos, -ou m. 

abdicar ¿Elorapal (Tis dpxís) 

abdomen %ÁrTpov, -ou n,veíalpa, 
as f 

abdominal katemiydoTplos, -ov 

abeja ¡élTtTa, -ns f, de a.: 
pela galos, -A, -ov 

abejorro PBoyBuAiós, -od  m. 

Abel "ABéA m (indcel ) 

aberración papyórns, -nros f, 
oloTpoSs, -ou m. 

aberrante pápyos, -n, -ov, oiga” 
TpPOoTAÑE, -Nyos m./f. 

abertura Tpiya, -aTos n., dvoL” 
Els, -ews f., AVOLYHA, -ATOS 
n., OT, -s f. a vocálica: ed” 
pubwvía, -as f. 

abeto éddtTn, ns f 

abidense 'ABudnvós, -N, -Óv 

Abidos "ABusSos, -ou f. 

abiertamente ¿Eavadavdóv 

abierto dákAnoTos, -0v, 
TOS, -0V 

abigarrado Tolkilos, -a, -0b, 
atóAOos, -M, -0v 


AKAELO” 


A 


abigarrar roikiMou, SuaroikiAA, 
kaTaroikiAAw 

abisal úBuooos, -ov 

abismal úfBuaoos, -ov 

abismar katraBálAw, KaATappiTTO 

abismo Báúdos, -ous n. Budós, 
-od m,dfBuvocos, -ou f. 

abjuración ¿Ewpocía, -as f 

abjurar (de) ¿Eópvur + Ac. 

ablandamiento púmdaEis, -€ws f 


ablandar —¡uahdúcow,  kaTajpa” 
Aácow,  palakúvw,  paako” 
TOLÉWw, KaABéEJdw 

ablandarse  Téyyopal (pas ), 
haddocopal  (pas.), (de ánimo) 
hadakilopon (pas ) 

ablativo caso a  dQaLlperikn 
TTUOLS, -EwS f. 


abléfaro áflébapos, -ov 
ablepsia (med ) áBAebpLa, -as f. 
abnegación drápunols, -ews f 
abnegar drapvéopal 
abochornado karnóñs, -és 
abofellar ducáw, Oyków 


abofetear  kolagdílw,  paríclw, 
¿éEaharíilw, pariícphac.  Aap” 
Bdvw +Ac 


abogacía TtpoSikia, -as f. auva” 
YyÓpevOLS, -Ews f. 

abogado ólkTyopos, -ou m., gu” 
SLkOS, -O0U M., ÓLKAVLKOS, -OÚ 
mM, TPÓSLKOS, -0U M., CUVNÑYO” 
pos, -ou m. 

abogar (por) cuvnyopéw + Dat., 
guváS.kéw + Dat., cuvayopeún + 
Ac. (cosa, no persona) 

abolengo yévos, -0us n., yeved, -As 
f., yéveBiov, -ou n, you, -Ts f 

abolición katáluvo:s, -ews f, 
KATÁPYnols, -ews f., dtrokom, 
is f. 

abolir karakdúw, katapyéw, Ta” 
AaLÓw 


A 


abominable oTtuyntós, -N, -Óv, 
pLonTÓs, -%, -Óv, dALTNpLWwÓnS, 
-€S 

abominación OTÚYOS, -o0uS n, 
ptoos, -ovs n,aréxdera, -as f. 

abominar OTUYÉw, pLOÉw, ÁTEX” 
Baípw 

abonar (fertilizar) muaivw 

abono (fertilizante) ríacua, -aros n. 

abordable eúBaros, -ov, TpoofBa” 
TÓS, -%, Óv, (alguien) edripóco” 
805, -0V, EUTIPÓULTOS, -0”, EL” 
TIPOOTIYOPOS, -0v 

abordaje (pirata) émifaois, -ews f. 

abordar (piratería) émpBalvw + 
Dat, (embarcar) eicBaívw els + 
Ac., épBaivw els +Ac., étrep” 
Baívw + Gen. 

aborigen aAvTÓXOwv, -ov, 
ycuñs, -és 

aborrascarse xXELUÉPLOS, -a, -OV 
ylyvojal 

aborrecer ¡ucéw, OTUYÉw, ÁTTOO” 
TUYyéw, ExBw, ATEXBAÍLpw 

aborrecible ¡uonrós, -%, -Óv, 
oTuynTÓs, -%, -Óv, Ex0pós, -N, 
-ÓV 

aborrecido GáTrexOs, -és, puomn” 
TÓS, -Ñ, -Óv, COTUYVÓS, -N, 
-ÓV, KATÁAMEUTTOS, -0V 

aborrecimiento yicos, -ous n, 
OTÚYOS, -0US N., ATOOTÚYNOLS, 
-ew0s f. ExBos, -ous n., ¿xBpa, 
-as f. aréxdela, -as f. 

abortar GpyBlAiokw, ¿EauBrloko, 
auBAów, aropBeípw, (natural) 
WHOTOKÉwW 

abortivo (relativo al aborto) duBAw" 
gLHos,  -ov, (que lo causa) 
auBAwTIKÓS, -1, -Óv 

aborto (el proceso) dufBAwols, -€ws 
f.. €EduBawols, -E€ws f., (natu- 
ral) wuotokía, -as f, (el resul- 


¡0a* 
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tado) GáTróH$BApua, -aToOS n, 
duBlwpa, -atos n., ¿Eá4uBAnpa, 
-aros n., (el feto) 4guBAL—OpiSLov, 
-ou n., instrumento para hacer un 
a.. GUBAWTÉPLOV, -0U n. 

abovedado  karnpegñs, “és, 
kapapocLóns, -és, kapapuwTós, 
-, -Óv 

abovedar kapapów 

abra (subst ) (bahía) kóAtTOS, -o0u 
m., HUXÓS, -0U m. 

Abraham 'ABpadu m. (indecl ) 

abrámide dfpapis, -iSos f. 


abrasado ¿ioyloTÓS, -%, -Óv, 
TÚPTTOAOS, -0v 

abrasador ¿PAoyepós, -d, -óv, 
TÚpTIOA OS, -0V, ai8akods, 
-OÚOCA, -oÚv, gELPLÓELS, 
-€0TA, -EV, KAVOTIKOS, -1), -Óv 

abrasar  ouykalw,  kaTakalw, 


árokalw, rupTIOAÉWw, PAéyw 
abrasión COUVTpLUpa, -aToS n. 
abrazar GyxakMCopal, TepLBdAAMw, 

TepiTTUOOw, (incluir) cUAAau” 

Bávw, TEPLAAUBÁVO, TEPLÉXOw 
abrazo dúAykdAMCpa, -aToOS n, 


TepimTuxal, -dv f pl., mpoc" 
BoA, -ñs f. 
abrevadero úpSuós, -o0U m., 


ToTÍCTpa, -as f 
abrevar úápów, dpdeúw, ToTiCw 
abreviación ouvtropia, -as f 
abreviado cúvTOLOS, -ov 
abreviar CUVTÉLVOw, para a.: ws 
oguvehóvTL €ltelv 
abreviatura ouvrouia, -as f 
abrigadero oxérmn, -ns f., Oké- 
TACHA, -ATOS N. 
abrigado (resguardado) iróoTEyOS, 
-0v, ÚTavAos, -ov 
abrigar oxkermálw, OTÉYw 
abrigo (refugio) okérm, 
OKÉTACHA, 


NS f, 
-aTOS n, (prenda) 
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XLTOvV, -Wvos m., xhalva, -ns 
f., KAUVAKNS, -0U m. 
abril Mouvuxiwv, -Wvos m. 
abrillantado yavwtós, -1, -Óv 
abrillantamiento yávwois, -ews f 
abrillantar Aautmpúvoual, yavów 
abrir dvolyw, avolyvuuL, hay que 
abrir dvoikTéOS ÉéOTIV 
abrirse Gvolyvuuor (pas.), ávolyo” 
pal (pas) 
abrochar Séw, cuvóéw 
Abrocomas 'ABpokóas, -ov m 
abrogación katdivols, -ews f., 
katTápynols, -€ws f., kaBdalpe- 
gls, -Cws f 
abrogar  katalúv, 
kadaLpéw 
abrótano (bot.) áBpóravov, -ouv n 
abrumador (sent. metaf ) 
uvrepueyeOs, -és, ÚUrepguns, 
-és, (terrorífico) boBepós, a, -Óv 


kaTapyéw, 


abrumar — mé(o, kaTadAiBu, 
dofBéw 

abrupto kpnuvwsns, -ES, 
ATÓKPMHVOS, -01V,  dáATOPPWE, 


-dyos m./f., aroodd£, 
m.f. 

absceso (med.) áróctTnua, -aros 
n., dÚna, -aTOS n. 

absintio (bot.) aubivBLov, -ouv n. 

absolución éxkAvols, -ews f., AaTró” 
vols, -€ws  f., amógevtls, 
ws f, 

absolutamente TavteAós, ÚS 

absoluto TavTeANs, -és, Úlos, 
-n, -ov, (constr. gram.) átrokeAu" 
pévos, -m, -ov, de poder a : av” 
TOKPATÚS, -ÉS, AUTOKPÁTO, 
-o0pos, En a.. ApxmvV ob, óuv” 
Saus, odx Úlws, ob TO 
Tapdrrav 

absolver ékAúw, ároAúw, áginut, 
ser absuelto. átrodeúyw 


-dyos 


absorber ávactáw 

absorción Gáváctacis, -€ws f 

absorto éktTAnNKTOS, -ov, estara 
en. TpóokeLual + Dat 

abstemio undálos, -ov, Umpdaléos, 
-01, UMÓWV, -0V, íOLVOS, -OV, 
ser abstemio. vndw 

abstenerse dúUTéÉxouat + Gen, 
aámalAdTTopaL + Gen., UNOTEÚN 
+ Gen., (ayunar) doTéw 

abstinencia GámalMayñ, -ñs f, 
arádaEls, -€ws f, aATÓOXEOLS, 
-ew0s  f., vnoteía, -as f, 
vñjoris, os f., (ayuno) doutía, 
-as f,hacera: doLtéw 

abstracción vóno.s, -Eews f., €tri- 
vola, -as f. 

abstracto adtós, -1%, -Ó, vonTóS, 
-N, -Óv 

abstraer voéw, émbvoéw, Ekuav- 
Bávw 

absuelto údpebels, 
(part.) 

absurdidad ávoia, -as f., átoria, 
-as f,dioyía, -as f. 

absurdo dúloyos, -0v, úÁTOTTOS, 
-01v, SUIAÓYLOTOS, -M, “OU 

abubilla (ornitol.) émoyp, -oros m 

abuela Tfn, -ns f., NTPOMÑTIP, 
-opos f. 

abuelo TáTITOS, -0U m., UnTpo” 
TÁTWP, -Opos m. 

abuchear koTadopuféw 

abulia áfouvNia, -as f 

abúlico dfBovios, -ov, ABovALxós, 
-Óv 

abultado evoyxkos, -ov, Treploy” 
KOS, -O0”, KÁTOYKOS, -0V 

abundancia evropía, -as f., 
TAñBOS, -oUS n., GdBovÍa, -as 
f., en a.. ¡2adóv 

abundante dgBovos, -ov, .udALOS, 
-A, -01, OUXVÓS, -M, -ÓV 


-etoca, -év 


A 


abundantemente áSnv 
abundar Tapeunuepéw, en: TAN 
0Úw +Ac, TrANBwW +Ac, ebro" 
péw + Gen. 
aburrido korwóns, 
-N, -0v 
aburrimiento kómwOLS, -ews f 
aburrir úsese: évoxAéw 
abusar de dároxpáoual + Dat., 
katraxpáopal + Dat., (injuriar) 
AoLdopéw + Ac. 
abusivo AolSopntikóS, 
AoÍS0pos, -01 
abuso katáxpnois, -ews f. ATÓXPIT 
as, -€ws f., (injuria) AoLSópna, 
aros n., AoiSopia, -as f 
abyecto Tamelvós, -N, -Óv, éOxa” 
TOS, -TM, -0v, hombre a.* ¡LacTL- 
ylas, -ou m. 
acabado TéleLlOS, -a, 
TEANS, -ÉS 
acabamiento TeAelwols, -€ws f, 
TEMEÍWHA, -ATOS N., CUVTENE" 
coLoupyla, -as f., CUVTÉAEOLS, 
-EwS f., CUVTÉAEOUA, -ATOS N. 
acabar Tekeuráw, TEAÉW, La” 
TPÁTTW, TEPaívw, KaTaAnyw, 
a. con: Siepydloual + Ac. 
Acacio 'Akdkios, -ou m 
Academia 'AkaSnpuela, -as f. 
académico dkaSnmuaikós, -1, -Óv 
Academo 'Akaómuos, -ou m. 
acádico dákdólos, -A, -0v 
acaecedero Suvatós, -Óv, 
TÓS, -M, -Óv 
acaecer Tuyxávw, cuuBalvw, yly” 
vVOpaL, CUATÍTTW 
acaecimiento covvTuxia, -as f., 
couugopd, -ás f. 
acalefo (zool ) ákaAMón. -ns f. 


-€s, ldkeuos, 


-%, -Óv, 


-0V, TIav” 


áÁvUO- 


acallar — (trans) KATACLWTÁN, 
ovyálw, a. a gritos: karadopu” 
Béw 
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acaloramiento Vépuavols, 
f, dAoyuguós, -od m 

acalorar Bepualvw, HAéyw, [wr 
péw 

Acamante 'Akdas, -avTos m 

acampada kaTaokivwals, -ews f 

acampar Oknvéw, KaTacknvów, 
(un ejército) oTparoTreSEÚw, (al 
raso) avAlCopal 

acantilado kpnuvós, -od m,om- 
Ads, -ádos f. 

acantio (bot ) áxdvBLov, -ou n. 

acantio (gentilicio) 'AkávbLos, 
-o0u m 

acanto (bot ) ákav0os, -ou m. 

Acanto (ciudad) "Akav8os, -ou f. 

acantóforo (bot ) dkav8ogópos, -N, 
-0v 

acantología áxavd0okoyla, -as f. 

acantonar a. tropas: KATAOTPATo” 


ES 


TEÓEÚW 

acaparamiento  cCUvVAyopacuós, 
-00 m. 

acaparar Oderepilw,  olkeLÓw, 
guvayopalw 


acariciar katajíñxow, kataddw 

acarna (bot ) áxapva, -—ns f. 

Acarnania 'Akapvavía, -as f. 

acarnaniense (persona) *Akapvdv, 
-ávos m,(cosa) 'Akapvavikós, 
-A, -Óv 

Acarnas 'Axapval, -wv f. pl. 

acarniense 'Axapveús, -éws m 

acarrear ¿Akw, épélcw, dépw 

acarreo Ak, -hs f., opa, -ás f. 

acaso (interr.) ápa, (esperando 
resp. afirm.) áp” od, (esperando 
resp. negat.) pa yn 

Acasto "AKagToS, -ou m. 

acataléctico (poét.) dkaTaAnkTiÓS, 
-%, -Óv 

acatamiento TelBapxía, -as f., 
akpóacols, -ews f. + Gen. 
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acatar Treidopal 
xéw + Dat 

acaudalado rTAovoLOS, -a, -0v, 
CATAOUTOS, -0V 

acaudalar trioutilopmal (pas) + Dat 

acaudillamiento Nyeovia, -as 
f, Myeóvevna, -aros n 

acaudillar úyw, nyéoual + Dat, 
Tyemoveún + Dat 

acaule (bot ) ákavkiov, -ou n. 

Acaya 'Axaía, -as f. 

acceder (consentir) Tpocxwpéw + 
Dat., kaTaveúw 

accesible e«icBatós, -N,  -óv, 
eUBaTos, -ov 

acceso Tpócodos, -ou f., eiaodos, 
-o0u f., éfodos, -ou f., TpódBa” 
gls, -€wus f., émiBacis, -ews f. 

accesorio (subst ) Tpód8nua, -aTOoS 
n. 

accesorio (adj.) 
TPÓOBETOS, -0v 

accidentado (paisaje) kpnuvwóns, 
es 

accidental dkoúcios, -ov, TuUxXalos, 
-A, -0V, OUVTUXIKOS, -1, -ÓV 

accidentalmente  TÚxN kata 
TÚXn», O usar TUYXAVw + part. 

accidente cuudopd,  -ás  f., 
atúxmua, -atos n., cuuBeBn 
kÓs, -ÓTOS n. (partic.), en caso 
de a: mv TL CcUuUBr 

Accio ” AkTLOV, -0U N. 

acción Tpátis, -€wS f., Tpdypa, 
-atos n,Spdols, -ews f., bue- 
na a.: áyadoepyla, -as f., mala 
a.: KAKOUPyNLA, -ATOS N. 


+ Dat, treLBap” 


TÁPEPYOS, -O0V, 


acechar  é¿deSpeúw,  éveSpeuw, 
¿Moxdw 
acecho ¿véSpa, -as f., AÓxos, 


-ou m., estar al a: úsese "ace- 
char" 
acecinar TOpLxeEÚ 


acedar dypiów, OEvvw 

acéfalo áxkédalos, -ov 

aceitar úldeidw 

aceite éhatov, -ou mn, comerciante 
de a: édaLoTpáTnS, -o0u m., 
EMaLOKATITMAOS, -OU m., produc- 
ción de a.: éhatorroila, -as f., 
¿hatoupyla, -as f., productor de 
a (persona) éAaLoupyós,  -oÚ 
m., producir a (para venta) 
éhatoupyéw, a para untarse: 
áderdap, -atros n. a de lámpa- 
ra. AuxvéxaLov, -0u n. 

aceitería ¿AaLOTWALOV, -0U N. 

aceitoso éAaLWwÓns, -€S 

aceituna éhala, -as f 

aceitunado édalóxpous, -ouv 

aceleración émboTáxuois, -ews f. 

acelerar (trans.) étmelyw, étmiTta- 
xÚVO, WBÉwW, KATATAXÉN 

acémila ¿vrolúyLov, -ou n. 

acento TÓVOS, -0U mM, TÁOLS, 
-ew0S f., mpoowéla, -as f, (for- 
ma de hablar) dwvn, -As f. 

acentuación óplBoTÓLMNOLS, -EwsS f. 

acentuar ópdoTOVÉWw 

aceña vópouvAn, -ns f, 
vSpóuuvAos, -ou m 

acepción éxSox%, -s f,onmuaci 
“a, -as f 

aceptable S5ekTós, -%, -Óv, Sé€EL- 
fos, -T, -ov, TapadekTós, -N, 
-Óv, TpodBEkTÓS, -%, -Óv, dTrO” 
SekTÓS, -—M, -Óv, euTapddek” 
TOS, -0v 

aceptación TpóuSeEls, 
arodoxñ, is f 

aceptado tapadekTtós, -1, -Óv 


-ewuS f, 


aceptar  Séxoual,  évdéxopal, 
arodéxopal, Tpocdéxopal, 
tTapadéxopal, (a alguien) éy” 
kplvw 


acera mapécodos, -ou f. 


A 


acerbidad TikpóTnS, 
Spuuúrns, -nros f 

acerbo tikpós, -d, -Óv, SpluUs, 
-ela, -Ú, OTpubvOs, -N, -ÓV 

acerca a. de: repí +Ac/Gen , áp” 
dí + Gen./Dat. 

acercamiento TANOÍaAois, -€0s 
f., TANoLagHÓs, -00 m., TIpódo” 


=-pToOS f, 


Sos, -ou f., TpódBacis, -ews 
f, TpocélevaLs. -EWS bh, 
TpogxWpnots, -ews f 

acercar TAnoidíw, TEMáCw, 
xolutmTOw 


acercarse Tpocépxopal Tpós + 
Dat, trpocépxopaL + Dat., poc" 
Baívw + Ac., TpOTxwWPéW + 
Dat., émiotelxw +Ac, trekAiíw 
+ Dat., TAnoiáíw + Dat., éxrol- 


xopal + Ac 
acero xálub, -uBos m 
acertado dxpiBiis, -és, ÓpBOs, 


-%, -ÓV, UMMEPTÑS, -ÉS 
acertar Tuyxdvw + Gen., émMiTUY" 


xávw + Gen, otoxdCopal, 
kupéw + Gen., €UTUXÉW 
(intrans.) 


acertijo alviyua, -atos n. 

acervo Cwpós, -o0d m, Owpós, 
-o00 m. 

achacar (algo a alguien) dvadépw + 
Ac. + Dat., mpocTiBnuL +Ac. + 
Dat., émarridopos +Gen+ Dat. 

achacoso dodevis, -és, cabpós, 
-d, -Óv 

achaque dodévela, -as f., áppwo- 
Tía, -as f. 

achatar ópalMilw 


achicar a. agua: GvTiAÉw, €Eav- 
TAÉL, (intimidar) ¿oféw, 
EKTAÑOOW 


achuchar émroTpúvw, éteykcAecuw, 
Sueyelpw, wBéwn 
achuchón wWwOtouós, -o0 m. 
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aciago  SuoTUXxÚS, -és, Sua” 
Saíuwv, -ov 

acicalado koounTtós, -N, -Óv 

acicalar évokeválw, kocuéw 

acicate KévTpov, -o0Uu n. 

Acidalia 'AkiSakMia, -as f. 

acidez OTpudvOTNS, -nToS f 

acidia dknóia, -as f. 

ácido oTpubvós, -N, -Óv 

acierto émotuxia, -as f,eUutuxn” 
ya, -aTos n. 

ácimo dAlvpos, -ov 

aclamación ¿revdnuopós, -ou m 

aclamar érevónuéw (intrans.) 

aclaración €ENynots, -ews f., 
epunveta, -as f. 

aclarar ¿Enyéopal, Epunveú 

aclaratorio Epunveutikós, -1, -Óv 

acmé axun, -s f. 


acobardar ¿oféw, EKTTANOCU, 
kaTadoBéw 

acobardarse ároSeidMaw, doféo” 
pal (pas) 


acogedor (persona) bLlófevos, -0V, 
eVEevos, -ov 

acoger Séxopal, UroSdéxopal, €v” 
Séxopal, UrolauBdvw, a ama- 
blemente : dyarálw 

acogerse a. a: TpéTTropaL Tpós +Ac. 

acogida vrodoxñ, -is f. 

acólito dkólouvBOS, -ov 

acometer éuBúMw, TpooBáMopal 
TpóS +Ac., émTpéxw + Dat., 
EmiTpéxw éti +Ac. 

acometida TmpooBoAn, -s f.,ép” 
BoA, -%s f., emoópoun, -ñs f., 
émideols, -ews f. 

acomodar (alojar) eiodéxopal, 
TpoevbeTÍw, (adaptar algo a 
algo) Tpocapuólw + Ac. + Dat., 
guvapuólw + Ac. + Dat. 

acomodarse (adaptarse) cuudépo” 
pal +Dat,éroual + Dat. 
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acomodo eicdoxn, is f. 
acompañamiento (gente) TouTmí, 
is f., áxodouvbía, -as f. 


acompañante dúákóklovdos,  -ov, 
ovudOpos, -ov 
acompañar ETopalL + Dat, 


OuapTéw, AkoA0vVBÉWw, Efakokov” 
Béw + Dat., cuvakolouvléwn + 
Dat., óradéw, guvOJapTéw, a con 
canto: tridów 

acompasado eúpuBos, -ov 

acompasar puBilw 

acondicionar Tapackevalw, TIpo€” 
Toludlw, SLATÁOWw, Tpogap” 
HÓTTW 

acongojar Auréw, SAiBw 

acónito (bot.) ákóv.TO”, -0U n. 

aconsejable cuPBouleutéos, -a, -0V 

aconsejar cuuBoviAeúw, Tapágnul 
+ Dat., Tapalvéw + Dat. + tepÍ 
+ Gen. 

aconsejarse a. con. cuugpálopal 
+ Dat 

acontecer yiyvoal, cuugépw, 
ovuBalvw, TUVTUYXAVW 

acontecimiento couvudopd, -ds f., 
ouvvTuxLa, -as f. ouvvdvTnua, 
-ATOS N. 

acopiar guy, 
aro8ncaupilw 

acopio couviioyNn, As f,owpeía, 
-as f., áaro0noaupiguós, -oD 
m., d8polals, -ews f., hacer a. 
de: cvAMéyw +Ac., dBpolíw + 
Ac., áyeípw +Ac. 

acoplado cúvapuos, -ov 

acoplamiento cguvapuoyn, -Ñs f. 


gwWpeÚwn, 


gvvVápuocts, -Ews f., Tpogap” 
Hoy, Mis f 
acoplar cuvapuólw, C[eúyvupl, 
Tpocapuólw 


acorazado (adj) Bwpaxodópos, -ov 
acorazar Owpakilw 


A 


acordar SLlaylyvuokKo, 
AeÚúw, SLoOokAOYyéw 

acordarse ¡iévnual  (pcrf) + 
Gen/Ac., péuvnuaL Tepi + Gen. 

acorde (adj.) oÚLdovos,  -ov, 
guvwóós, -Óv 

acortado PBpaxútouos, -ov, gUv” 
TOMOS, -OV 

acortar COvvTÉLVO, Bpaxutopuéw, 
KaTaAKOAOÚw 

acosar TEPLÍOTAAL 
SLWKw 

acoso SíwEls, 
-ATOS N. 

acostar KaTaKoLudw, 
pilw 

acostarse koudopal (pas.), kata” 
kolyudopal (pas.), katakoruiZo” 
pal (pas.) 

acostumbrado ¿0ús, -ddos + 
Gen /Dat , cuvitns, -es +Dat., 
(usual) vóutuos, -N, -06, estar 
a. eiiopal (perf.), €líwa (perf.) 

acostumbrar (a alguien a algo) 
¿ébilw +Ac. + Ac. é0iCw + Ac. 
+ inf., cuvedilw + Ac. + Ac., 
(intrans.) ¿Ow 

acostumbrarse ¿di/ouaL 

acotación (cita) CxXÓA.OV, -0U nN. 

acotar ópíicw, peBdopilw 

acracia dkpdtela, -as f 

Acragante 'Akpdyas, -avToS m. 

acragantino 'AkpayavTivos, -N, -Ov 

Acras "Akpat, -dv f pl. 

acrasia dkpacía, -as f. 

ácrata dkparús, -és 


cuvuBov" 


+ Ac./Dat., 
-€w0s f., Slwyua, 


KATaKOoL” 


acre (adj.) Spipús, -ela,  -Ú, 
TIKPÓS, -A, -ÓV 
acrecencia avteois, -ews  f, 


emaúteols, -ews f. 
acrecentar avtdvw, éravEdvw 
acreedor  xpñOTNS, -0U  M., 
SavelgTÚs, -oU m, 


A 


acribar S.aMuBdvw, Siactáw 

acribillar S.arpurán 

acrimonia TLkKpóTnNS, 
Sp.uutrns, -ntos f,. 

acrimonioso TIKpós, -d,  -Óv, 
Spiuús, -ela, -Ú 

Acrisio "Akpícios, -ou m 

acroamático (filos.) ákpoapatikós, 
-%. -Óv 

acróbata áxkpoBdátTns, -ou m. 

acrocordo (zool.) dAkpoxopówv, 
-óvoOS f. 

Acrocorinto 'AkpokópivBOs, -o0u m. 

acromático áXPWATOS, -OV 

acromio (med.) dkpWpLov, -0U n. 

acrónico (astron.) dkpóvuxos, -ov 

acrópolis dkpóroAls, -ews f. 

acróstico (poét ) ákpootixis, 805 f 

acrostolio (náut.) dkpooTóMOv, -ov n 

acroterio (arqu.) dkpuwTÍplov, -ou n. 

Acteón 'AkTalwv, -wvos m. 

actitud oxía, -atos n., OTÁOLS, 
-ewS f 

activar évepyálopal 

actividad Tpayuateía, -as f,ép” 
yacía. -as f., évépyela, -as 
f., 8pacTíñpLov, -ou n., (profe- 
sión) épyov, -ou n. 

activo daxokdos, -ov, SpacTíplos, 
-01, EVEPYÓS, -ÓV, ÓPacTIikOS, 
A, -Óv, (gram.) évepynTikós, 
-%, -Óv 

acto Épyov, -0U  N., TpPdypa, 
-aTOS n., TpdÉls, -Ews f. 

actor UTrokpiTÍS, -od m,yltjuos, 
-0u m., LLUÓBLOS, -O0u m. 

actuación  TpdáEls,  -ews  f., 
Tpáypa,  -atTos  n., (teatral) 
UTÓKPLOLS, -€ws f 

actual éveoruws, -uta, -ós (part. 
perf.) 

actualidad TÓ Ttrapóv, Tá Trapóv" 
Ta 


=nToS f, 
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actualmente vúv, év TW Tapóvti 

actuar (teatro)  úUrokpivopal, 
(acción) TpdáTTW, Epyálopal 

acuartelar katacTpatoredcúw 

acuático évuSpos, -ov 

acuciar ópudo, 

¿éEopudw, ETTOTPÚUVWw 

acuclillarse ókAdíw 

acuchillar paxoalpokoréw 

acudir éÉpxopal, TIpocépxojual, 
avépxopaL 

acueducto LvSpayuwyLov, 
OxeTÓS, -00d m. 

acuerdo  coÚuBacis,  -ews  f., 
appovía, -as f,opokoyla, -as 
f., SLouokoyia, -as f., cuupwvÍa, 
-as f. cuubuwunols, -ews f, 
gvvTpéxeLa, -as f, cuugpóvn" 
gls, -€w0s f., CUUHWUVNA, -ATOS 
n., (resolución) 4áTÓDAgILS, -Ew0S 
f., estar de a.: cuuBalvw, cu” 
bépw,  Opokoyéw, TA  auTá 
yLyvWwOKw, APpuóTTw, CUUHWVÉN, 
cuugpovéw, cúuepnil + Dat 

Acúmeno 'Akovpevós, -oU m. 

acumulación cwpós, -oU m., d8poL” 
als, -ews f., GáAMETAAMAMALA, -aS 
f. cuMoyñ, -As f., vols, -ews f, 

acumulador cwpeuris, -o0 m. 


-0U n., 


acumular  cviAéyw,  da0políw, 
gwpeúw, ATOCWPEÚw, Tapago” 
péopaL 

acuñación  éykoTh, -%s  f,, 


XAPpakTTip, -pos m. 

acuñar ¿ykóTTO 

acuoso Udatwóns, -es, USaTtóels, 
-E00A, -€V, ÚSaléos, -a, -ov, 
vSpmiós, -1, -Óv 

acurrucarse TTÑOCW, KATATTÑOCW 

acusación aitía, -as f,éyxkAnua, 
-AaTOS n., EÉykAnols, -ews f., 
kaTdppnols, -ews f., karnyópr” 
Ha, -aTOS nN., KaTnyopia, -as 
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f, a por escrito: ypagí, -%s f., 
a falsa: 8LaBoAn, -ñs f., beuvdo” 
karnyopía, -as f,a con jura- 
mento karwocía, -as f. 


acusado  kPdeúywv,  -o0Uvga, -0v 
(part ), kpLVÓEvVOS, -TM,  -O” 
(part ) 

acusador KaTñyopos, -ou m, 
ÓLOWKwv, -0VTOS m., KaTn 


yopnTis, -oU m., a falso bcu” 
SokaTTyopos, -ov m, difama- 
dor: S8L4BoAos, -ov 

acusar a. a alguien de algo: katrnyo” 
péw + Gen.+ Gen., Ólwkw + Ac. 
+ Gen., airiáopal +Ac + Gen., 
érairidoual +Ac + Gen, .émi- 
kadéw + Dat. + Ac, éykadéw + 
Dat. + Ac, kaxiCw +Ac + Dat., 
kaTapaprupén + Gen + Ac., a. 
falsamente: bevdoxaTnyopéw 


acusativo (gram.) caso a aitiar 
TLUKN TTUOLS, -E€w0S f 
acusatorio KaTnyopikós, -1, -Óv 


Acusilao 'AkovoíAaos, -ou m. 

acústica dkovoTikN, -hs f. 

acústico AKOUTTIKÓS, -, -ÓV 

adamado Tpudepós, -d, -Óóv, 
avavópos, -ov 

adamante (miner) dgóuas, -avTos m. 

Adamante (persona) "ASdpas, 
-AVTOS Mm. 

Adán 'Addu m (indecl.) 

adaptar dApuóTTw, CUVAPuÓTT, 
TPOJAPLÓTTW 

adaptarse a. a: cuubépopal + Dat. 

adarce (bot ) ádápkn, -ñs f. 

adecentar koguéw, Ólakoguéw 


adecuado EVAPuÓVLOS, -0V, 
kaTáMAmAos, -01, ETmLTIÓELOS, 
-A, -0v 

adecuar  TpOTAPpuÓTTW, 0VVAP” 
HÓTTW 


adefagia dsSndayía, -as f. 


adéfago dsSnbdyos, -ov 

adefesio úávoia, -as f,dátoríia, 
-as f., pupía, -as f. 

adelantado TpwLuos, -ov 


adelantamiento (no vehículo) 
TPOXWpNoOLS, -Ews f. 
adelantar (intrans.) Tpoxwpéw, 


Tapadldvw, TpoBalvw, (trans.) 
TpowBéw 

adelantarse ¿0dvw 

adelante Tróppw, KaTeu0u 

adelanto (de dineio) Sdvelopa, 
-ATOS N 

Adelfo 'AdeAdós, -oU m. 

adelgazamiento Aerrrucuós, -oU m. 

adelgazar (trans ) ioxvalvw, Aer 
TÚVO, (intrans.) ioxvalvoyal 

ademán xelpovouía, -as f., hacer 
un a.: xeLpovoéw 

además (adv.) étí, kal yr», kal 
TIPÓS, TIPOUÉTL, TIPOS TOÚTOLS, 
TwS kal áMAws 

además (prep.) a de: mpós + Dat. 

adentrarse eloépxopal eis + 
Ac., eloe Aauvw 

adentro eiow + Gen. 

aderezamiento kócunols, -ews f. 

aderezar kocguéw, oToMíw, 
Tapackeválw, AydMw 

aderezo kóÓcuos, -0U M., OTOALO” 
Hiós, -o m,dyakua, -aros 
n., Tapadkeun, -is f 

adeudado ¿róxpews, -wv (adj.), 
ObeldéTnS, -ov m. (subst.) 

adeudar OdeAw 

adherente yAluxpos, -a,  -ov, 
EykoAAOS, -0V 

adherir ¿éyxoMáw 

adherirse yAxojual, ¿éutmhyvupal, 
a. a (sentido simbólico): TpódkKEL- 
pal + Dat., TpocTíBeuaL + Dat. 

adhesión (sentido físico) éutmnEls, 
-ews f., EykóMAnNoLS, -ew0s f., 


(sentido simbólico) tpóuBeaLs, 
-euS f. 
adhesivo (subst ) yAoía, 
ykoLós, -od m. 
adición (el hecho) tpóoBea1LsS, -Ews 
f, Tapdbecls, -€ws f (la cosa) 
Tpoco8Ñkn, -nS f,ena a Tpoge" 
TÍ + Dat., inf. +ena tpoa- + 
inf., subst +en a.. mpoo- + subst. 
adicional tmpóddeTOS, -Ov, pedé- 
TEPOS, -OV 
adicto a. a: TpodkEÍLLEVOS, -N, -OV 
+ Dat., mpooduns, -és + Dat. 
adiestramiento doknols, -ew0s f., 
yuuvacía, -as f. 
adiestrar úáckéw,  yuvuvdíw 
Adimanto 'ASeluavTOS, -ou m. 
adinamia ásuvapia, -as f. 
adinerado TAOÚOLOS, -A, -0V 
adiós xaipe, decir a. a alguien: 


as f., 


xalpeiv édw + Ac., xalpeLv 
Aéyw +Ac. 
adivinación ¡phavtela, -as f, 


katapavtela, -as f., LavTLkñ, 
As f., oTOXxaguós, -od m. 
adivinanza alviyua, -aTos n. 
adivinar pavteúw, oToxdlopal, 
HOAVTLTOAÉWw 
adivinatorio ¡uavtikós, -%, -Óv 
adivino jdvTIS, -€wvS m. 
adjetivo émideros, -ov 
adjudicación tapádocis, -cws f. 
adjudicar mapadiówpl 
adjuntar cuvti8nuL, cuvÍOTN UL 
Admeto "ASuntos, -ov m. 
administración oikovouía,  -as 
f., SLoíknots, -€ws f, von), 
-%s f., OLaxelpials, -ews f. 
administrador oikovóuos,  -0u 
m,óLoiknTis, -od m. 
administrar véopal, peTraxepi- 
Coat,  SLotkéw,  OLkovouéw, 
Sraxerpilw 
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admirable Savuácios, -a, -ov, 
davuaotós, -N, -Óv, dyactós, 
-%, -Óv, aynTtós, -%, -Óv 
admiración Sadua, -atos n, Bau” 
Bos, -ous n., con a.. áyapévws 
admirador SavuacTis, -o0 m. 
admirar dauféw, davudíw, a a 
alguien por algo dyaual + Ac 
+ Gen. 
admisible civayWwy os, -ov ser 
a.. EÉEOTL, TÁPEOTL 
admisión eicaywyn, -Ñs f., elo” 
Sox, -Ñs f 
admitir ciodéxouol, elodyw, elo” 
depw, (confesar) OuO0k0yéw 
admonición vovdérnois, -ews f., 
vovBÉTNLA, -ATOS N., Tapalve” 
gls, -Ews f 
admonitorio voudeTnTucós, 
adolecer a. de. vocéw 
Tovéw + Dat. 
adolescencia ¿¿nBeía, -as f. 
adolescente jielpáktov, -ou n, 
TpWBNBOS, -o0v Mm, TpWONBNS, 
-ou m., é$nBos, -ou m. 
Adonis "Aówvis, -1d0s m. 
adopción eiomoínols, -ews f., 
viodecía, -as f., vlorroLia, -as 
f., dar en a: elorroléw Ñ 
adoptado eiotolnTós, -%, -Ó», 
ULÓDETOS, -O”, ULOTOLNTOS, -0V 
adoptar eiorroiéopal, vlodeTéwn, 
ULOTOLÉOMAL 
adoquinado ALVOÓTPWTOS, -Ov 
adorable  épaotós, -—,  -Ó», 
EPpdgHLOS, -A, -OV 
adoración (el concepto) céBas n. 
(indecl.), TpockúLvNOLS, -EwS f., 
(el hecho) céBnua, -atos  n., 
TPOOKÚVNLA, -ATOS N. 
adorador TpookuvnTÚs, -od m. 
adorar Céfw, céBoual +Ac., oeBilw, 
TIpoorauwéw +Ac., GArydLopal 


A, -Óv 
+ Dat., 
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adormecer kapów, UTVÓWw 

adormecerse eis úÚrvov TÍTTO, 
iúrvóopal (pas ), VUITÁLw 

adormecido UxmvWónNS, -€S, 
a ÚUTVWOCTW, UTVWW 

adormecimiento ¿irvwdia, -as f., 
VÁPKWOLS, -Ew0S f 

adormidera yrkwv, -wvos f. 


estar 


adormilado vapkwóns, -es, estar 
a.. Bpilw 

adornado  kopubós, -Ñ.  -Ó», 
kogunTÓs, -N%, -Óv, dyAaloTós, 
-%. -Óv 


adornar dyáMow, koguéw 
adorno (el objeto) dyaAua, -aros 
n., Ka AAWwTLOJÓS, -O0U m.,kóÓg” 
pos, -ov m., (el hecho) kócur" 
als, -Ews f. 
adquirible ktnTós, -, -óv 
adquirido kTnTós, -%, -Óv 
adquirir ktáoual 
adquisición (el hecho) kTíois, 
-E0S f., KATÁKTNOLS, -EUS f., 
(la cosa) kTTua, -aros n. 
adquisitivo kTnTikóS, -N, -Óv 
Adra "ABónpa, -wv n. pl. 
Adrastea 'Aópdotela, -as f. 
Adrasto "ASpaoTtos, -ou m. 
adrede éxovolws, EkovolW TPÓTTW 
aducir (trans.) éTdyw, Tpocdépw 
adueñarse a. de: ártouoL + Gen. 
adulación Buwrevua, -aTos n, 
Bwreia, -as f., kodakeía, -as f. 
adulador (adj) kokdakeutikós, -N, 
-Óv,  BwTEUTIKÓS, A,  -ÓL, 
O8wmikÓS, -M, -Óv 
adulador (subst.) kóMaE, -axos m. 
adular Ouwteúw, kokdakcÚúw, TOT" 
TÚW 
adúltera ¡uoxakis, -iS05 f., pLoL” 
xeútpia, -as f 
adulteración kiBónAeía, 
vódevols, ws f. 


as f., 


A 
adulterado kifBónios, -a, -ov 
adulterador vodeuris, -od m. 
adulterar  vodeúw,  Tapagépw, 


kLB5nAcúw 

adulterio ¡poxeía, -as f., come- 
ter a: (el hombre) poLxeúw, (la 
mujer) ho.xevopaL (pas.) 

adúltero polxós, -od m., katd' 
HOLXOS, -0U  M., HOLXEUTÑS, 
-0U M., HOLXEUTÓS, -M, -ÓL, 
yaHokAÓTTOS, -OV 

adulto (adj.) TéAeOS, -a, -0V, 
evñALE, -ukos m./f. 

adusto (quemado) bAoyloTÓS, -Ñ, 
-óv, kauaTós, -N, -Óv, (rígido) 
oxAmpós, -A, -Óv, OTEPEÓS, -A, 
-Óv 

advenimiento dúbiEls, -ews f 

adverbio érippnua, -atos n 

adversario évavtÍos, -a, -0v, a. 
político: dvTLOTACLWTNS, -O0U m. 

adversativo (gram ) ¿VaAVTLWHATL" 
kós, -M, -Óv 

adversidad ovudopd, -ás f., Svo” 
Tuxía, -as f 

adverso évavtios, -a, 
TUXÑS, -ÉS 

advertencia tapaíveois, -ews f., 
vTóuvnols, -ews f., vTróuvnua, 
-ATOS n. voUBÉTNOLS, -EwuS f, 
VOVBÉTNLA, -ATOS N. 

advertir a. a alguien. UTTOULUVNÑOKw 
+ Ac. + Ac., Tapalvéw + Dat., 
bpaíw, voudeTéw darse cuenta 
de: aigddvoual + Ac/Gen., no 
darse cuenta de: Nom. + Aav8dvw 
+ Ac. + Part. Nom. 

adyacente TpódXwWpOS, -0V, TIpod” 
kelpevos, -n, -ov (part. 

Aede 'Ao.ón, -%s f 

aedo úoidós, -od m. 

Aedón 'Anówv, -óvos f. 

aéreo depwóns, -es 


-0V, uva” 


mo e 


A 


Aérope 'Aepórmn, -ns f. 

afabilidad tpaórns, -nros f, eb” 
pévela. -as f. eurrpoonyopía, 
-as f. 

afable Tpádos, -ela, -0v, €” 
TPOTTIYOPOS, -OV, EULLEVIAS, -ÉS 

afamado euúdóxkiuos, -ov, eúsoLos, 
-ov, EvboEos, -ov, KkAEeLVOS, -N, 
-Óv, TEPLBÓNTOS, ov, tTEpidav- 
TOS. “0”, GELÓAOYOS, -0V 

afán orovón, -s f,eémbduula, 
-as f., emborovía, -as f. 

afanarse orouvdádlw, KaTacTovod” 
Coya + Dat., émurovéw, émibOu- 


pén 
afanoso éETÍTOVOS, -0V, Tpay” 
farWwóns, -€s, EmibBuUUNTIKOS, 


-N, -Óv, orrovdalos, -a, -ov 

afasia ádacia, -as f. 

Afaya 'Adaía, -as f. 

afear aloxúvw 

afección (afecto) bilMia, -as  f., 
bido$pocúvn, -ns f.. TpocóbiAla, 
-as f., (enfermedad) vóvos, -ou 
f., VÓONLA, -ATOS N., TÁBNLA, 
-ATOS n. 

afectación (de carácter) mpoctroln” 
als, -ews f., TpubM, -ñs f. 

afectado (de carácter) Tpubepós, 
-d, -Ó”, TIPOITIOLNTÓS, -ÓV, ser 
a. (de carácter): TpuUbAwW 

afectar pormy €xw + Gen., kabik" 
véopal + Gen. 

afectivo TpoodLAMs, -ES, 
HLAOdpwv, -ov, HÍLALOS, -A, -0v 

afecto ó¿ikMía, -as f., bikogpo” 
oúvn, -ns f. mpocbikAía, -as 
f., 4ayátmols, -ews f., áyarno- 
hós, -od m. 

afectuoso TpoodLANs, -ES, 
HLAOGHpwv, -ov, QLALOS, -A, -OV 

afeitado (adj.)  Eupkns,  -€s, 
(muy apurado) «pLAÓKOUpos, -ov 
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afeitado (subst ) Eúpnois, -ews f 
afeitar Eupéw, a. apuradamente: 
kaTafupdw 
afeite kocunTtikóv, -o0 n. 
afeminadamente kekklacuévws 
afeminado Tpudepós, -d, -óÓv, 
yuvalkwOns, -es, aBpodlalTOS, 
-0v, AGBpós, -d, -Óóv, pala” 
kógwpos, -ov, a. al hablar 
padakódaldos, -ov, ser afemina- 
do. TpULáWwW, xALSAw 
afeminamiento TpuéN, -Ñs f, 
aBpodialTov, -0U n., CAVAWHA, 
-ATOS n., xALON, -Ñs f. 
aféresis (gram ) ddalpeals, -ews f. 
aferrado ouvaTTós, -M, -Óv 
aferramiento cuvagn, -ñs f 
aferrar cuváTTO, Oxpdlw 
aferrarse a. a lauBdvoua + Gen 


afianzamiento épelgpa, -aTos 
n,épelols, -ews f. 

afianzar épelómw 

afición ¿iMa, -as  f., épws, 


-wTOS m. + Gen. 

aficionado ¿iAnTtikóS, -%, -ÓV, 
HLAÑNTUP, -opos m. 

aficionar ¿iAlów 

Afidna "Abióva, -ns f 

afiladera Onyávn, -ns f., ákóvn, 
-ns f 

afilado OnkTós, -%, -Óv, TEOMyué- 
vOS, TN, -ov, OE, -ela, -Ú, 
dkounTÓS, -N, -Óv, TOMOS, -%, -ÓV 

afilador dkovntTis, -od m. 

afilar áxováw, Oñyw, OEvvw 

afiliado «oveTtalpos, -ou m., 
ouwvertalpis, -iSos f. 

afiliar ouverapilw 

áfilo (adj.) (bot) dgdulAos, -ov 

afín gUuyyevíis, -és 

afinado éuuelis, -és, Apuootos, 
-%, -Óv 

afinar (música) apuóTTwW 
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afinidad cuyyévela, 
xiartela, -as f 

afirmación katádaols, -ews f, 
SiaBeBaíwors, -cws f., kKaTáBe- 
gls, -E€wus f 

afirmar (ascverar) 5LaBeBaróopal, 
katdónul, afirmativo kataga- 


as f, dy 


TIkÓS, -, -Óv, SLaBefalwrTt” 
kÓs, -%, -Óv 

aflicción Aúrmn, -ns f. dAyos, 
-0US N, TÉVBOS, -0US  N., 


o9svvn, -ns f., dAynua, -aros 
n, ávia, -as f., SeldalórnS, 
=nToS f. dxBos, -ous n. 

aflictivo Autrnpós, -d, -Óv, avia” 
pós, -d, -Ób, dAyelvÓS, -N, 
-Óv, OBuUnNpÓS, -A, -Óv 

afligido dviapós, -d, -Óv, dGAyel" 
vós, -N, -Óv 

afligir Auréw, khów, O0Suvádw, dA” 
yúvo, AvLáWw, KaTaxBéw, TElpw 

afligirse dAyéw, dxBoual, Aurréo” 
pal, Axéw 

aflojamiento dveois, -€ws f., xd” 
acts, -ews f 

aflojar xakdw, avinul 

aflorar dvadaívoual 

afluencia émuppon, -Ás f 

afluir (intrans.) eloBáldAw, 
UTEKTpOPÉwW, ElOPéÉwW, EMPPéw 

Afobo ”AdofBos, -ov m 

afonía ábwvía, -as f. 

áfono ddovos, -ov 

aforismo dádopiguóos, -od m. 

aforístico AdopLtoTikOS, -%, -Óv 

afortunado eutuxis, -és 

afrenta ÚBpis, -€ws f., aikia, 
-as f., TpormAdkLoLs, -Ews f, 

afrentar ¿Bpilw, TporniakiCw, 
aikiCw 

afrentoso UBpLaTIkÓS, NM, -Ób, 
aciks, -És 

afrodisíaco dgpodLolakós, -N, -Óv 


Afrodisias 'Adpoóicíal f. pl 
Afrodisio 'Adposdicios, -ou m 
Afrodita 'AdposiTn, -ns f. 
afronitro (quím ) ágpóviTpov, -ou n 
afrontar Gámavráw + Dat., dvti- 
TágoouoL + Dat. 
Aftonio 'Ad0óvios, -ou m 
afuera ¿Ew 
agachado kubós, -%, -Óv 
agachar kAlvw 
agacharse kútTU 
Agacias 'AyaBlas, -ou m. 
agálacto (med ) áyddakTOS, -ov 
agalla Bpáyxtov, -ou n 
agáloco (bot) áyáMoxov, -ou n. 
Agamede 'Ayaunón, -ns f 
Agamedes 'Ayaunóns, -ous m. 
Agamemnon 'Ayauéuvav, -OvoS m. 
agamia dyauia, -as f. 
Aganipe 'AyavimtM, -ns f. 
ágape (concepto) dydmm, -ns f. 
Agape (nombre) 'Ayármn, -ns f. 
Agapenor 'Ayamivwp, -opos m. 
Agapeto 'Ayarntós, -od m. 
agarradera ávtidaBn, -s f. 
agarrar AayBdavoual + Gen., Aáw 
+ Ac., éxoual + Gen. 
agarrotado TmnkTÓS, -N, -Óv 
agarrotamiento Tñféls, -ews f. 
agarrotarse TTyvvual 
agasajar kolakeúw 
agasajo kolakeía, -as f. 
Agatias 'Ayabías, -ou m. 
Agatocles 'AyatokAñs, -éous m. 
Agatón 'Ayd8wv, -wvoSs m. 
Agatónico 'Ayadóvikos, -ou m. 
Agátopo 'AyaBórrous, -od0s m. 
Agave 'Ayaun, -Ms f. 
agazaparse TTÑOCW 
Agéladas 'Ayedídas, -a m 
agenesia (med ) áyevvncía, -as f 
Agenor 'Aymvwp, -opos m. 


agente (subst.) TpdkTWp,  -opos 


m., (enviado) TpeoBcuris, -oÚ 
M., TEUTTTÓS, -M, -ÓV 

agerasia (med.) dynpacía, -as f 

Agesilao 'Aynoílaos, -ou m 

Agesípolis 'AynoítroAis, -ews f. 

Agias 'Aylas, -ou m. 

agigantado yiyavtikÓS, -%, -Óv 

ágil ¿Midpós, -d, -óv, cUlwvOoS, 
-0v 

agilidad é¿didpórns, -ou f 

agilitar ¿Eovociav SiówpL + Ac 

Agis "Ayis, -L805 m. 

agitación (cl proceso) kÍivnols, 
-€ws f. kúxcnors, -cws f, (el 
resultado) kukn89uós, -ov m, 
Tapaxñ, -s f.a. política vew” 
Teporrolía, -as f., 

agitado Tapaxwóns, -€s, OxAwOns, 
-€s, a. por el mar: dALOLUNs, -és, 
GALOTPETTOS, -OV 

agitador (político) vewTeporrolós, 
-0U  m., (otros) TAapaxotTrolós, 
-óv, kuknTÚs, -od m 

agitar óxAéw, Tapadcocow, Tálo, 
gELWw, OAAEÚW, KLVÉW, KUKÁN, 
a. políticamente: vewTepilw 

agitarse 0úw, oeloual, Tapdcado” 
pal 

Aglaofonte *AyAaogwv, -4uTOS m. 

Aglauro "Aylaupos, -ou f. 

Aglaya 'Ayhaía, -as f. 

aglomeración dBpotols, -ews f., 
oguvdaBpolals, -ews f. 

aglomerar d8poilw, avvabpollw 

aglomerarse dBpoldoual  (pas.), 
ouvaBpoílopal (pas.) 

agnosia (med.) dyvwoía, -as f. 

agobiante PBapús, -eta, -Ú 

agobiar miélw, ÓxAov Tapéxw + 
Dat., Bapúvw 

agobio Bápos, -ouvs n. 

agogía dywyN, is f. 

agolpamiento úbpolols, ws f. 
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agolparse  d8polCopal 
ouvvaBpolloar (pas.) 

agonal dywvioTikÓS, -, -ÓL, 
AYWUVLOS, -0V 

agónato (adj) dyóvatos, -ov 

agonía dywvía, -as f., buxoppa” 
yía, -as f. 

agonista GdywvLoTÍS, -od m. 

agonística dywvuoTikh TEX, ms f 

agonizante  Bavácipos, -0v, 
buxoppayís, -és 

agonizar «puxoppayéw 

ágora Gyopd, -ds f. 

agorar TIpoayopeúw, pavrTevopal 

Agórato 'Ayópatos, -ovu m 

agorero HdvTLS, -€W4S M., MAvTL" 
kós, -%, -Óv 

agostar aámofnpalvw 

agostarse  papdivojal 
$0 vw, kaTradbivw 

agosto MeTayelTuLWv, -Wvos m. 

agotado (cansado) TETPUXWMÉVOS, 


(pas.), 


(pas.), 


-M. “OY, KauaTrnpós, -N, -Óv 
estar a: háda kduvw 

agotador kauarnpós, -d, -óv 

agotamiento kduaTos, -ou m, 
amrayópevals, -ew0s f., TpLBnN, 
e f 

agotar Gvalickw, avTAéw, ¿Ea 
dÚw, KaTaTpiBw,  KaTaTpuw, 
TPÚXWw, KATATPÚXWw 

agotarse (cansarsc) áTokdpuvw, 
ATA YOPEÚw 


Agra "Aypa, -as f. 
agraciado euTUXMS, -és, 
PLOTOS, -0V, 
EÚALW”, -WvOS 
agraciar koAAÚUvw 
agradable dpeotós, -%, -Óv, evd” 
pegTos, -ov, T8Ús, -ela, -Ú, 

xaplels, -€00A, -€v 
agradar úpéckw +Dat, avódvw 
+ Dat., evapectéw, xapilopal 


EeUXA” 
evóaluWwv,  -0V, 
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agradecer euxaploTéw,  xdpLv 
olga, xápiv dépw, xápiv Exu, 
xapiv SiSwpuL 

agradecido E€UXáÁPLOTOS, -Ov 

agradecimiento eúxapictia, -as 
f., xdpis, -LTOS f. 

agrado Gápeokela, -as f. ñSovn, 
is f,xdpls, -LTOS f, 


agrandamiento  ¡eyedorolnoLs, 
-ewS f 

agrandar —aviávw, émrauEdvo, 
pe yeBoTroLÉW 


agrandarse peyloTEÚw 

agrario yewpyikós, -%, -Óv 

Agraulo *“Aypavkios, -ou f. 

agraviar UBpilw, Tpockpoúw, a. a 
uno en algo: dólkéw + Ac. + Ac. 

agravio úáSikia, -as f, ÚBpls, 
-EWS  f., TPOÓOKPOVOA, -ATOS 
n, dSiknua, -aToSs n. 

agraz Oudakwóns, -€s 

agredido TANKTÓS, -1%, -Óv 

agredir TpocBúAAw + Dat , Tpoo" 
TíTmTO +Dat, TAÑO0w 

agregado émiderós, -Óv 

agregar TpooTÍ8MuL, Tpoddépw 

agresión  TpocBoAM, As  f., 
TAÑELS, -Ew9 f. 

agresividad ¿uoveikia, -as f 

agresivo (LAÓVELKOS, -T],  -Ob, 
TANKTIKÓS, -M, -ÓV, KPpOugTL" 
kÓs, -N. -Ób, ser a. HLAOvVeLKkÉw 

agresor TANKTNS, -ovu m. 

agreste dypolkos, -ov, dypaukos, 
-0V, AYPLOS, -A, -OV 

agriar tikpaívw, OÉuvw 

agrícola yewpylkós, -M, -Óv 

agricultor yewpyós, -oU m. 

agricultura yewpyía, -as  f, 
yewpyik Téxun, -ns f. 

agrietar oxiCw 

agrimensor xXwWpopéTpns, -0u m. 

agrimensura xwpouetpía, -as f. 


A 
agrio Trikpós, -d, -Óv, OplpUs, 
-ela, -—Ú, 0O€vs, -eta, -Ú, 


dykeukfs, -ÉS 
agro dypós, -o0 m 
agrónomo dypovóos, -ov m. 
agrupación kolvwvía, -as  f., 
guvabpolouiós, -od m., éTtalpela, 
-as f., ovvTaELS, -ews f. 
agrupador couvaywyeús, 
m.cguvaywyós, -Óv 
agrupamiento couvaywyñ, -As f., 
ovvTabis, -ews f. 
agrupar  COUvdAyO, 
ouwva8pollw 
agruparse ovvépxopal, G8polLo” 
pal 
agrura  TIkpóTnS, 
oEuTns, -nToS f 
agua ÚSwp, ÚdaTtos n., a. lustral: 
xépuib, “Bog  f., sacar a.. 
vSpeúw, (de pozo) ¡Pavéw 
aguadero ápóuós, -od m., mroTÍO- 
Tpa, -as f. 


-ÉWS 


CUVVTÁCTOW, 


=pToS  f, 


aguado úsarwóns, -€s, LvSpnmiós, 
-%, -Óv 

aguamanil xepviBetov, -ou n 

aguantar (soportar)  Úrouévuw, 


(resistir) dávTéxw + Dat. 

aguante ¿urouovN, -As f. 

aguar dpów, Lypalvw 

aguardar ¡iévow, Teplévw, kapar 
Sokéw 

agudamente gecobLOLévws 

agudeza ofúrns, -nros f. 

agudo ótús, -eta, -U, kátofus, 
-ElA, -U, KEUVTPÑELS, -E0UA, 
-€v, OEUÚTIpwpos, -ov, (sent. 
metaf.) kapxadéos, -Tn, -0v 

agiiero óñun, -ns f., olwvós, -oÚ 
m., kKAnSuwv, -óvos f., avrTelov, 
-ov n., de mal a. TapaígLos, -ov 

aguerrido úsese: b.AÓLaxos, -ov 

aguijón kévtpov, -ou n. 


A 


aguijonear  kevTéw, 
kevTpilw 

águila derós, -od m 

aguileño déTeLOS, -A, -0V, ypu" 
TTÓS, -M, -ÓVv, ETLYPUTOS, -0V 

aguja Beróvn, -ns f, padís, 
-(S0s f,TTNTÍpLOV, -ou n 

agujereado TpnuaTtWwóns, -es 

agujerear TETPaÍVw, TpuTáW 

agujero TpwWyAn, -ns f, Tpuua” 
Ad, -ás f, TpÚTMMa, -aTos 
n, Tpúmm, -ns f. ómn, is f. 

aguzado kevTpwÓns, -€s 

aguzar éEamofúvw, BNyw, áko" 
váw, 0Evvw, a. el oído ópBo0v 
ods toTrnul 

ah (interj ) á 

ahechar SiaMauBávw, SlacTTáw 

aherrojar couutmodiCw 

ahí ¿vtav0a, hacia ahí: ¿vrad0a, 
de ahí. évteUdev, por ahí: TaúTn 

ahincado cudospós, -A, -Óv, TIpó” 
Ovuos, -ov, gOTOUVBaLos, -a, -0v 

ahincar étmeiyw, orevbw, émio” 
TEVÓW 

ahínco crouvón, -As f,Tpo0uula, 
-as f.oadospórns, -nTos f. 

ahitar éutmiprAnul, tTAnmpów, peo” 
TÓW 

ahíto jeotós, -Ñ, -Óv+ Gen., TAN” 
pnms, -es + Gen., SLakopíis, -és 
+ Gen., éumicos, -a, -ov + Gen. 

ahogar Ttviyw, arormviyw, BABw 

ahogarse katamviyopal, dtmrorví- 
yop.al 

ahogo OMXibis, -ews f 

ahondar Babúvw 

ahora vúv 

ahorcador dyxov.aTÍs, -0 m 

ahorcamiento dyxóvn, -ns f. 

ahorcar Gáráyxuw, dyxováw, dy” 
xovilw 

ahorrar ¿eidoua. + Gen. 


KEVTPÓw, 
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ahorrativo ¿delówAós, -%, -Óv 

ahorro delówAla, -as f. 

ahorros Tú Grokeípeva n pl 

ahuchar Oncaupilw, darotiBnmuL 

ahuecar koikdaívw 

ahumado kamvoTós, -%, -Óv 

ahumar karmvílw, ¿vTúdw 

ahuyentar éxgoBéw, dATOSLOKO, 
EKTAÑOOW 

Aimnesto 'Acíuuvnotos, -ou m 

airado TtepLopyis, -és, Opyilos, 
“7, -06 

airar ópyilw, tapotíiww, Ouuów 

airarse ópyilopal (pas.), SeLvov 
Tro.éopnaL, OvuóopaL (pas.) 

aire tveUpa, -aTos n,anp, dé- 
pos mH?/f, en el aire (no decidi- 
do): HeTeWwpos, -ov, en el aire 
(colgando). HEeTEWPpoOS, -0v 

aireado e€vans, -és, evdvepos, 
-0v 

airear ¿EaLBpidlw 

aires darse a.: paíloa. (pas ) 

airón épwóLos, -od m 

aislado úsese. épmuos, -N, -0v, 
HÓvVOS, -N, -OV 

aislamiento ¡ólwols, -ews f. 

aislar úsese: éonuów, povów 

ajenjo dibivOov, -ou n. 

ajeno GAAMÓTpLOS, -A, -Ov 

ajetreado doxokos, -ov 
TOAUTPAYHWwV, -OV 

ajetrearse Tokutmpayuovéw, Tapágd- 
coja (pas.), doxokéopar  (pas.) 

ajetreo toAumpayuocúvn, -ns f., 
Tapaxñ, -ñs f,acxokía. -as f 

ajo ckópodov, -ou n., yéAyLs, 
-L005  f., vendedor de a.. yeA- 
yOTWANS, -0U M., YEAYOTWALS, 
-L80s f., vender a.. yeAyotrwiéw 

ajuar katackeun, -ñs f. 

ajuiciado ¿ugpwv, -ov, 
-QU 


ÉVVOUS, 
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ajustado  úppuóSlios, -a,  -ob, 
ápuooTós, -N, -óv, (convenien- 
te) émTÑSELOS, -a, -0v, TpóO” 
dopos, -ov, gOvUdOPos, -ov 

ajustar ApuóTTw, EPAPpuÓóTTw 

ajustarse ápuórTOw, (ir bien) cup” 
Balvw 

ajuste ¿dapuoyN, -ns f 

ajusticiar davarów 

ala tiTEPÓV, -00 n., TITÉPUE, -uyos 
f., dotar de alas TrTEPÓW, KATA” 
TEepÓw, mover las a tTTEpvo0cOo" 
pal, a. de ejército: képas, -atos 
n, a. izquierda: euwvuov képas 

alabador éralvérns, -ov m. 

Alabanda 'Aldáfavda, -wv n pl 

alabanza émaivos, -ou m,éyku" 
HLOV, -0U N., aALvOS, -ou m 

alabar éraivéw, klkéw, kAñCo, 
éykwpuldCw, aivé, a en exce- 
SO. UTEPETALVEW 

alabastrita dhmBacrpitns 

alabastro dxAdBaotpos, -ou f 

alabear S5laoTpébw 

alacrán okoprios, -ovu m 

alado trTrnvós, -%, -Óv, TTEPÓELS, 
-E00A, -EV, TTEPWTÓS, -N, -ÓV, 
KATÁTTEPOS, -ov, LTTOTETPÍÓLOS, 
-0v 

aladro ápotpov, -ov n. 

alalá (interj.) (grito de guerra) áAa- 
Má f. 

Alalcómenas 
f pl. 

alambicar oTálw, kaTaoTáíw 

álamo Aeúxn, -ns f. á negro 
alyelpos, -ou f. 

alarde eérideiEls, -€us f 

alardear émoeikvuul, a. de. dyd” 
Mopar + Dat., áBpúvopaL + Dal. 

alargador ¡mkuvtikÓóS, -1, -Óv 

alargamiento éxtacis, -ews f., 
ETÉKTAOLS, -EWS f,|yunkuvots, 


"AhaAkopeval, -dv 


A 


-€w0S  f., pnkuouós, -o0d m., 
HÁKPWOLS, -EWS f. 

alargar jnkúvo, ¡nkotroléw, aro” 
TEÍVW,  ÉKTELVW.  ÉTICKTELUVO, 
paKpuvw 

alarido Bon, -ñis f,oOkoAuyn, -ñs 
f, dar alaridos 0ko0AÚCw 

alarma (señal) onuetov, -ov n, 
(pánico) dóBos, -ov m, éÉktAT 
Els, -€ws f,TápBos, -ous n., 
dar la a. onuatvw 

alarmado éktAnkTÓS, -Óóv 

alarmante ¿oBepós, -M,  -Ó», 
EKTTANKTLKÓS, -1, -Óv 

alarmar éxtAñnoow, doBéw 

alba ¿ws, -w f., OpB8pos, -ou m, 
al a.: aqua OpBpw, Tepl OpBpov 

Alba Longa "Alfa, -as f 

albañil mAiw00bdÓpos, -ou m. 

alberca TéAua, -atos n. 

albergar Eevílw 

albergarse kataAúw trapaá + Dat 

albergue katáAvOLS, -Ews f. 

albino Acukós, -1, óÓv 

albor Aeukórnms, -nmros f, los 
albores éws, -w f. 

alborear brogpaívoual (pas.), SLa” 
MALT 

alborotador SopuBwSns, -€s 

alborotar OopuBéw, kuSoluéw 

alboroto SópuBos, -ou m, kuSol” 
uós, -o m,Bpóos, -o0u m., 
KOAOgUPTÓS, -oU m. 

alborozar eugpaívw, TÉPTIw 

alborozarse xaípw, TéptTropal 

alborozo xapd. -ds f., TÉPÚYLS, 


Ems f, 
alcahueta ¡aortporrós, -o00 f., ud” 
TpuAda, -ns f 


alcahuete ¡uaoTporós, -o0d m., 
udrTpuAlos, -ou m. 
alcalde kwudpxns, -ovu m. 


alcalinidad vitpwsía, -as f. 


A 


alcalino viTpwSns, -€s 
Alcámenes 'AAkapévns, -ous m 
alcance BoAñ, -%s f. Ccpwn, -Tis 
f, ala de: ¿vtós + Gen., ala 
de la mano: TpóxELpOS,  -0v, 
fuera del a de: ¿Ew + Gen. 
alcantarilla óxerós, -o m 
alcanzado (con arma) BAnTóS, -N, 
-Óv, no a. ABANTOS, -Ov 
alcanzar (a alguien) émuatalap- 
Bávo, (un sitio) ádikvéopaL els 
+ Ac, (obtener) AuBávonal + 
Gen., TUyxdVW + Gen, (con un 
disparo) édikvéoual + Gen, 
kaTaTuyxdvw + Gen., (extender- 
se) TeLVWw 
Alcátoo 'AAkádoos, -ou m. 
alcázar GxpóroAis, -ews f., dpoú” 
pLOV, -0U N. 
alce úálkn, -ns £ 
Alceo 'AAkeús, -éws m. 
Alcestes ”AAknotis, 805 f. 
Alcibíades *AMafBLádnms, -ou m. 
Alcidamante 'AlMiSduas, -avToS m 
Alcides *AAkel8ms, -ov m 
Alcimedonte 'AAkiuuéówv, -OvTOS mM. 
Alcínoo 'AAkivoos, -ou m. 
alción GAkuwv, -óvos f. 
Alcione "AAkvóvn, ns f. 
Alcioneo 'AAkvoveús, -éws m. 
Alcmán ”AAkudv, -dvos m. 
Alcmena 'AAkynun, -ns f. 
Alcmeón 'AAkpaiwv, -wvos m. 
alcoba Bálapos, -ou m, eb” 
VAITÍPLOV, -oU n. 
aldaba pórTtpov, -ov n. 
aldea kwpun, -ns f. 
aldeano kwuRTrns, -ou m. 
aleación ovuuelEls, -ews f. 
alear cuvupelyvupl 
aleccionamiento S58axn, is f. 
aleccionar óS4okw 
Alecto 'AAnkTO, -ods f. 
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aledaños kpácrreSa, -wv n. pl. 

alegación (como excusa) TpógacLs, 
-ew0s f. 

alegar (como excusa) mpopacíCoal 

alegoría dAMnyopía, -as f. 

alegórico áMmnyopikós, -N, -Óv, 
GAAMyopos, -ov, év bTovolals 
TETOLMHÉVOS, -M, -OV 

alegorizar dMMmyopéw 

alegrar TépTw, e€vóbpalvw, al” 
Spúvw 

alegrarse xaipw + Dat., iSoyaL, 
TéÉPTroualt  evepalívopal, a. 
mucho brepióoyal 

alegre Teptivós, -%, -Óv, al” 
Spós, -%, -Óv, i8após, -d, -Óv, 
evynOns, -és, yehauis, -és, 
LAQpós, -A, -Óv, EUÓPIWV, -Ov, 
TTALYVLWONS, -ES 

alegremente yeynfórws 

alegría xapá, -ds f., evdpocúvn, 
ns  f., TéÉPbis, -€wuS  f,, 
iMapóTnS, -nTos f 

alejado ¿éEeópos, -ov 

alejamiento dároxwpnols, -ews f. 

Alejandría 'AdetávópeLa, -as f. 

alejandrino 'AAefavópeús, -Cws m. 

Alejandro 'Adéfavópos, -ov m. 

Alejandrópolis 'AlefavópóroA:s, 
-Ews f. 

alejar  Tporróu, 
MATT 

alejarse áTroxwpéw, ATAMAUTTO" 
pal, ATÉPXOMAL, ATAaÍpw 

aleluya dMnmioúa (indecl.) 

alentar 


aádéEw, ara” 


Bapoúvvw, éraipw, 
CTLPPWVVULL 
alerta (adj) óEus, -ela,  -Ú, 


eToTos, -n, -ov, estar a: ÓLa 
duhakñis Éxuw 
aleta tiTEpÚYLOV, -ov n. 
aletargado Gvelévos, -M, -0Vv, 
aTpóbuos, -ov 
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aletargamiento aámpodupia, -as f. 

aletear TTIcpuyilw 

aleteo TTEpúy.gpa, -atos n. 

Alévadas 'Adevádal, -wv f pl 

alevosía émbBovAn, -s f, TpodSo” 
cía, -as f 

alevoso émifiovios, -ov, TpodoTL” 
kÓs, -M, -Óv 

Alexámeno 'Aldefauevós, -od m 

alexia (med ) áAcEla, -as f 

alexifármaco (med.) dMELDdapya- 
KOv, -0U N. 

Alexis "AldeEls, -1809 m. 

alfa áMda (indecl) n. 

alfabeto dAddBnToS, -ou m. 

alfarero kcpapeús, -éws m. 

Alfeo 'AAóelós, -oU m 


alfiler Tepóvn, -ns f, tóprTn, 
-ns f 
alfombra rTéTacua, -atos n, 


UTOTÉTACHA, -ATOS N. 

alforja tipa, -as f 

alga ¿duxiov, -ou n.,Qixos, -ous n 

algazara 0ópuBos, -ov m., Bpoús, 
-0U m. 

algo Ti, TIVOS n 

alguien Tis, TIVOS mf. 

algún Tis, TiVOS m./f 

alhaja Aí9os, -ou m 

aliado (militar) vcúupaxos, -ov 

alianza (militar) vcvyyaxia, -as f, 
(sólo defensiva) émppaxia, -as f. 

aliarse ovvicraual perd + Gen., 
TpooTideunaL + Dat., (militar- 
mente) CUULLAXÉW 

alicaído karnóns, -és 

alienación dMoTpiwOLS, -ews f, 
éEaAMoTpiwols, -ews f. 

alienado áMóTpios, -a, -ov, (aton- 
tado) paviwóns, -€s, AaTÓTANK" 
TOS, -0”, AUIOWÓNS, -ES 

alienar GMoTpiów, ¿EaAMoTpLÓW 

aliento mvevya, -atos n., dvon 


A 


pa,  -aTos n, con mal a: 
gATPÓOTOLLOS, -Ov, recobrar el 
a: ¿Eavarvéw 

aligeramiento kovbiols, -ews f, 
AVAKOÚÓLOLS, -Ews f. 


aligerar koudilw, avaxouvbiCw, 
¿happón, ¿Aadpúvw, ¿Ecupa” 
pico 


alimentación TpoóÑ, -is f,olTm 
us, -Eus f. 

alimentado bien a.. 
-€00A, -EV 

alimentar Tpédw, PBóokw, Tpodo” 
dopéw, xopTálwW, OLTEÚW 

alimenticio Tpodós, -Óv, TpóbL” 
pos, -0v, BpeTTTÍPLOS, -OV, 

alimento TpogN, -s f, Tpogcia. 
-wv  n. pl., OÍTOS, -O0US n, 
BpWa, -aToS n., XÓpTacgÍa, 
-arTos n., Bopa, -ds f. 

alindar ópilw 

alinear Tágow, ouvÍOTnuL 

aliñar áprtúw 

Alipio 'AAútiOoS, -ov m. 

alipterio álelTTÑpLOV, -OUv n. 

alisar Aeaívw 

aliso (bot.) kAn8pn, -ns f. 

alistamiento «UoTparokoyía, -as 
f., kaTadoyñ, -Ts f. 

alistar oTparokoyéw 

alita Trepúyiov, -ov n 

aliteración aámKixnols, -ew0s f. 

aliviar kougbiílw, ¿Aadpów 

alivio koúgdiols, -ews f., ávakob” 
bLOLS, -Ews f 

aljibe Aáxkos, -ou m, Setaueví, 
is f 

allá más a.: jakporépw más a. de: 
irrép +Ac., Tépav + Gen 

allanar óuaMilw 

allegado oiketos, -a, 
yEevÑs, -és 

allende répa + Gen. 


Tpobó€lLs, 


“01, gUY” 


A 


allí éket, évrav0a, avróBi, hacia 
allí: éketoe, de allí éket0ev, e€v” 
TEVdEV, por allí: éxelvr 
alma duxn, -s f,dóprv, -évos f 
almacén «Gro0ñkn, -ns f., keMa 
pikóv, -od n., guardián de a.: 
keAMdpLos, -ou m,kelMapitnS, 
-o0u m 
almacenar ámrotiOnuL, kataTti8n” 
pl 
almáciga paotixn, -ns f. 
almeja kóyxn, -ns f. 
almena émaMEls, -ews f., kpnSep” 
vVOV, -0U N. 
almendra GuvySdáAn, -ns f 
almendro áuvydaldéa, -as f. 
almidón áuvlov, -ouv n. 
almirante vavapxos, -ovu m, 
ejercer de a vavapxéw 
almohada tipookedáldalov, -ov n 
almorta (bot ) adáxn, -ns f 
almorzar áp.oTAw 
almuerzo dáploTOv, -0uv n. 
alocado éÉLTtTAnkTOS, -Ov, pLavL: 
kÓs, -M, -Óv, ELpavis, -és 
alocución Gyópevols, -ews f. 
áloe (bot) dAwñ, Ts f. 
alojamiento (el lugar) oiknols, 
-ews f, (el hecho) Eevóctaois, 
-Cws f,karakolunols, -ews f 
alojar eiodéxopal, Eevilw 
alojarse en katakúw  Tapd + 
Gen., Eevów tapa + Dat. 
alondra kopudós, -od mf. 
alopatía GAMorábeLa, -as f. 
Alope 'Akdótmmn, -ns f. 
alopecia dAwrnkia, -as f. 
alquilado  ¡¡icdios, -a,  -ov, 
uo 8woLuatos, -a, -ov 
alquilar (dar o tomar) Lodów 
alquiler (el precio) pLoBós,  -oU 
m., fiíc%wpa,  -atos  n., (el 
hecho) pic8wols, -ews f. 
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alquitrán rícoa, ns f. 

alquitranar katamiocoów 

alrededor (adv ) trépLE 

alrededor (prep ) a. de: mepí +Ac, 
audi +Ac 

alrededores los a. TÁ kpdoreda, 
-uv n pl. 

álsine (bot.) áAcivn, -ns f. 

altanería ¡peyalauxía, -as f. 
breepndavía, -as f., Leyadogpor 
cúvn, -ns f 

altanero UTrepidavos, -0Vv, 
UYnAóHpwv, -ov, ucyadóbpwv, 
-0V, PEYdAaUXOoS, -0v 

altar Buwuós, -o m., a. sacrificial. 
BuoLATTÍPLOV, -OU N. 

Altea 'AlMaía, -as f. 

alterable peraBokAikós, -N, -Óv, 
peTáBokAos, -ov 

alteración ¡eTagoAMn, Tis  f., 
peradMayN, is f., peráMaELS, 


ws  f, éEaldayn, is f. 
pEeTÁOTAOLS, -EwWS f., AUOLBN, 
As f 


alterado jetadAakTÓS, -Óv 

alterar pieTaBádo, peTardoow, 
¿EaMdoow, ¿Eadholóm, dAAOLÓw, 
TAPATPÉTW,  TAPATEKTALVOLLAL, 
pedlormmul, vodeúw 

alterarse (de ánimo) aiwpéoyal, 


érralpoal 

altercado épis, -u80s f. 

alternar émraueiBopal + Ac, 
apelBw 

alternativa úsese. ékAoyn, -%s f., 
no hay a. odk €otTiL GálMa 
Tapá TaUTa 

alternativamente apolBadis, 
amd yn 

Altis *"AlTiS, -€ws f 

altisonante UYNyopos, -0v, 


UTÉPKOTTOS, -0V 
altitud ios, -ous n. 
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altivez  ¡eyalauxía, -as  f., 
vrepndavia, -as f., eyadogpo” 
cúvn, -ns f. 

altivo UTrepibavos, -01v, 
vYnAÓHpwv, -ov, peyadógpwv, 
-0v, peydAauxos, -0v, 


UTÉPOVLOS, -OV 

alto (adj.) úxpos, -a, -ov, libmiós, 
%,  -Óv,  pHaKpoclóns,  -És, 
peTéwpos, -ov, (sonido) Ayu 
pós, -d, -Óv, TroAús, TOAM), 
TToAÚ, péyas, peydAn, péya 

alto (adv) (sonido) jhéya, hablar a. 
uéya ¿Béyyopual 

altramuz 0épuos, -ov m 

altura Úbos, -ovs n, (lugar) 
akpov, -ou n., ákpa, -as f., 
Úbos, -0us n. 

alucinación GAn, -ns f, TAidvn, 
ns f., ivddAuaTta, -wv n. pl. 

aludir a. a: émpuiuuvñokool TEpÍ 
+ Gen., vrrauvitrouoL els +Ac. 

alumbramiento (parto) TÓxoS, -0u m. 

alumbrar (parir) TÍKTw 

alumbre oTturTnpía, -as f. 

alumno  ¡abnTis, -o0d  m., 
AETXNMVOTNS, -0U m 

alusión yveía, -as f., hacer a. a: 
pvelav toléopaL Tepí + Gen. 

alzamiento (insurrección) étavdo- 
TAaGgls, -Ews f. 

alzar  aipw,  avdyw, 
érTaLpw 

alzarse (sublevarse contra) émavio- 
Tapar + Dat. 

ama Séoroiwa, -ns f.,  kpelouvaa, 
ns f 

amabilidad evvoia, -as f. dyavo” 
Hpocúvn, -ns f.,  elpéveLa, -as 
f., TpeupréveLa, -as f., ATLÓTNS, 
=nToS f., bidavépwrTLa, -as f., 
Tpoovera, -as  f., pelAixla, 
-as f., tratar con a.: dyatdw 


avéxw, 


A 


amable mios, -a, -ov, eUvous, 
-0UV,  TIpoonuis, -és, dya” 
vVOHpWwv, -01V, EULEVMAS, -CS, 
HLAAVBPWTTOS, -01v, AMTMÓLPWV, 
-0V, AYavÓSs, -Ñ. -ÓV, Tpev” 
pevis, -És. pelAÍxiOS, -a, -oL, 
peLALXWÓNS, -ES 

amado dyamnTtós, -%, -Óv, épáa” 
LOS, -A, -OV, ÉPactTOs, -N, 
-Óv, QÍloS, -M, -ov 

amainar (intrans ) Awdáw, Añyw 

amalgama ovykpacis, -eus f, 
ovúupulels, -€vs f, pála, -ns f 

amalgamar COUykepdávvvuL, OVu” 
pel yvuu 

Amaltea 'AjálMela, -as f 

amamantamiento yakdakTLOLÓS, 
-0Ú m., yadouxia, -as f. 

amamantar  TiTO€Úw,  BnAdío, 
yakouxéw 

amanecer (subst.) éws, -w  f., 
OpBpos, -ouv m., hpLTIÓAN, -ns 
f., ala: kaT' OpBpov, nWúBev, 
ap” muépa, apa (Ti) év, ap” 


hAlw  AvÍCTXOVTL, antes del a.: 
noB0.  Tpó, desde el a.: €£ 
EwBLVOU 


amanecer (verbo) huépa ylyvo” 
pal, Ééws  ylyvopal, OpBpos 
ylyvopal, TpLTIOAN ylyvopal 

amanerado Tpudepós, -Ñ, -Óv, 
ser a: Tpuddw 


amansado TIdADÓS, -Ó”, xl” 
poriBns, -es, Muepos, -a, -ov 

amansar TidaCEÚw,  XELPÓOLAL, 
NuEpówW 

amansarse Gávinil 

amante épaotis, -és, HLANTOP, 


-opos m. 

amanuense Tpoxelpodópos, -ou 
M., TPOXELPÁLOS, -OU mM. 

amar épáw, ¿hilw, OTÉPYOw, 
ayarádw 


A 


amáraco (bot ) áuápakos, -ou m, 
ApÁdpakov, -0u N. 

amaranto (bot ) áqudpavtos, -ou f 

amarar OpuiCw, AVÁTTW 

amargar Tikpalvw 

amargo Tikpós, -d, -ÓV, OTpud” 
vós, —, -Óv, un poco a. 
UTÓTIKPOS, -OV, muy a. katd: 
TTLUKPOS, -OV 

amargor TikpóTnNS, -nmtos f, 
ogTpuHvVÓTNS, -nTos f. 

amargura V. "amargor” supra 

Amarílide "AyapulAis, -idos f. 

amarillento kiTpivoceLóNs, -és 

amarillo kitpivos, -a, -ov, Eav- 
9ós, -%, -Óóv, EouBós, -N, -Óv 

amarra xaAvWTÍplOV, -O0U N., 
KdAWS, -w m. 

amarrar ópuilw, AVÁTTO 

amarse a. mutuamente. cUuQLAéw 

amartillar Tukxilw 

amasar |idoow, dupdw 

amatista áuc98voTOS, -ou f 

amatorio épwTIKÓS, -M, -Óv 

amaurosis (med.) APaUpWwOoLS, 
-ews f 

amazona 'Apalwv, -óvos f 

ámbar lekTpov, -ou n. 

ambición treovetía, -as f., a. de 
poder: bidapxía, -as f. 

ambicionar ylMixopal + Gen, a 
el poder: bidapxéw 

ambicioso TrA€OVÉKTNS, -O0Uv Mm, 
TAEOVEKTLKÓS, -M, -Óv, a. de 
poder: dilapxos, -ov 

ambiente TÁ TEPLÓVTA, -wv n. pl 

ambigiiedad auóiBoMa, -as f, 
8irTAÓTNS, -nmtTos f. AóEwOLS, 
-€ws f, hablar con a : S8.xóuuvda 
Aéyw 

ambiguo audiBolos, -ov, SlAnrT- 
TOS, -ov, SLmTi00S, -fi, -oDv, 
SLodÓSs, -, -Óv, SLYATOS, -OV 
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ámbito tepidpayua, -aros n. 
ambligonio duBAvywvios, -ov 
ambliopía (med.) duBAuwtia, -as f. 
ambos áudw (dual), audóTtepos, 
-a, -0v 

ambrosía duBpocia, -as f 
Ambrosia 'AuBpocía, -as f. 
Ambrosio 'AuBpóctos, -ou m 


ambulante tiavódios, -a, -ov 
amedrentar ¿oféw, EkTANOOW. 
TAPpdgdaWw 


amén (prep.) a. de trapá + Dat 
amenaza (el hecho) árreLAn, -Ts 


f, (cel contenido) áreLAiua, 
-ATOS N. 
amenazador dATELÁANTIKOS, -N, 


-ÓV, ATELANTÍPLOS, -Ov 
amenazar úárelldéw + Dat 
amenguar (trans.) ¿hacoów 
amenidad xápis, TOS f., TÉP" 

bis, -eus f. 
amenizar TépTU 
ameno TEprIVÓS, -N, -ÓV, 

TÓS, -M. -Óv 
Amiclas (lugar) 'AuúxlaL, -wv f. pl. 
Amiclas (persona) 'AuúkxAas, -a m 
amigable «¿ílos, -a, -ov, QLAL” 

KÓSs, -%, -Óv, EUVOUVS, -OUV 
amígdala dyvyddAn, -ns f. 
amigo (adj) a. de. dildos, -—n, -ov 

+ Dat 
amigo (subst.) dilos, -ov m., a. 

íntimo. cuvi8ns, -es + Dat 
amilanado éxdoBos, -ov 
amilanamiento (el efecto) kaTátTAn” 

Els, -€wus f 
amilanar éxgoféw, katamiñjocw 
Amímone 'Apuuuvn, -ns f. 
aminorar xaláw, dvinul, édao- 

gÓW 
Amintas 'AuvvTas, -ou m. 
Amintor 'AuvvTwp, -opos m. 
Amipsias 'Aueubias, -ou m. 


xap” 
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Amisódaro 'Aulowsapos, -ou m 

amistad «ika, -as f., a. falsa: 
AukobiAla, -as f. 

amistoso d¿iAios, -a, -ov, QLAL” 
KÓS, -%, -Ó6, EUVOUS, -OUV 

Amitaón "Ajvddwv, -ovOSs m. 

amnesia áuvnoía, -as f. 

amnistía úáSela, -as f., duvnotÍa, 
as f 

amo SeotTóTNS, -0U m., KÚpLOS, 


-0U M,Kpelwv, -OVUTOS M., Éy” 
kparíis, -és 
amodorrado UTVWÓNS, -ES, 
UTUWTIKÓS, -N, -Óv 
amodorramiento únrvwsia, -as f. 


amodorrarse UTVWOOW 

amolado OnxTóS, -%, -Óv, dkovT" 
TÓS, -M, -Óv 

amolador dkovnTis, -od m. 

amolar áxováw, 8ñyw, óEvvw 

amoldar Tpocapuólw, ¿vapuólw, 
ogvoxmuatilw 

amoldarse a. a cuudéponal + Dat. 

Amón "Auuuwb, -wvos m. 

amonestación (el hecho) voudBéTn” 
OLS, -EwS f,Tapalvedis, -ews 
f., emimAnEls, -ews f., (el conte- 
nido) vovdéTnua, -atos n. 

amonestar voudeTéw, ETLITANOO, 
Tapavéw + Dat. 

Amonio 'Auuvios, -ou m. 

amontonado vnTÓS, -Ñ, -Óv, 
OWMPEUTÓS, -N, -Óv 

amontonador owWpeuriis, -oU m. 

amontonamiento owpeía, -as f., 
OWPpevOLs, -Ems f. 

amontonar Véw, COUVVÉW, KATA” 
VÉW, OWPEÚW, XÓW, XWUVULL, 
emóopéw, Bwuevw 

amor épuws, -wTOS m., $tlÓTNS, 
=nToS  f., aáyámn,  -ns  f., 
aydrmnols, -ews f. 

amoratado ¡oelóNs, -és 


amordazar dió 
amorfo áopdos, -ov 
amorío épwTikh cuvvTUXÍa, -as f 
amorosamente dilws,  hlAlws, 
EPWTIKDS 
amoroso épwTIKÓS, -, -Óv 
amortajar TepLTUALOOW 
amortiguar (sonido) 
kaTauBAdvw 
amotinar éEeyeipw, éravioTnuL 
amparar ápubvw + Ac., OkeTálo, 
Epvopal 
amparo oxérn, -ns f,épuya, 
-aTOS n,duuva, -ns f 
ampelita áyutreAXitis, idos f 
ampliación avEnois, -ews f 
ampliamente TeTrAaTuguévwS 
ampliar avEávw, peyedúvo, €v” 
puvw 
amplificar Tapateíivw 
amplio eupús, -eta, -%, TiaTÚs, 
-eta, -U, (sent metafórico) tra” 
TIKÓS, -M, -ÓL 
amplitud ebúpos, 
TÚTNS, -nTOS f. 
ampolla (med.) dAúkTalva, -ns f. 
ampulosidad óyxkos, -ou m. 
ampuloso óykwOns, -es 
amputación droToun, -s f. 
amputar dTOTÉLVOw, ÉKKÓTTW 
amuleto tTeplatmTOv, -o0U N. 
amurallado TELxpPNS, -ES, TEL” 
XLÓELS, -€0TA, -EV 
amurallamiento (el proceso) TeLxL” 
OLS, -EWS f., TTEPLTELXLOLS, -EWS 
f., (el resultado) TelxLOpa, -aTos 
N., TEPLTEL LONA, -ATOS N. 
amurallar Telxilw, TeptTELxÍCw, 
aroTeLxiCw, arrolkoSopiéw 
Anábasis 'AváfBaois, -ews f. 
Anacarsis 'AVAXapols, -Los m. 
Anacleto 'AvákAnTOS, -o0u m. 
anacoluto ávaxkóloudos, -ov 


auBAdvw, 


-o0uS n, ra” 


A 


anacoreta Gávaxepniis, -o0 m. 
Anacreonte 'Avakpéwv, -OVTOS m 
anacronismo dvaxpovguós, -od m. 
Anactorio 'AVaKkTÓPLOV, -0U n. 
ánade vñiTTa, -ns f 
anáfora ávagopd. -ás f. 
anafrodita GvagpódiTOS, -ov 
anagnórisis (poét.) dvayvupuols, 
-ewS f 


anagogía ávaywyn, -As f. 

analéptico (med.) ávaintTikÓS, 
-N, -Óv 

anales  couvyypaé,. ms  f, 


wpoypagial, -dv f. pl., escritor 
de a. Wwpoypágdos, -ou m. 

analfabeto  dáAypdpparos,  -ov, 
avaAddBnTos, -ov 

analgesia Gvalyncía, -as f. 

analgésico vnrevBns, -és 

análisis ávákvols, -ews f. 

analítico dávakutikós, -1, -Óv 

analizar úvalúw 

analogía úvaloyla, -as fo, 
óuoLÓTNS, -nros f. 

analógico dvaloyikós, -M, -Óv 

análogo dváloyos, -ov, Ópotos, 
-A, -0V 

anamorfosis dvapópgwo.s, -Ewus f. 

anapéstico (poét) ávatraloTLIKOS, 
-1, -Óv 

anapesto (poét ) dávárraloTOS, -ou m. 

anaptixis (gram.) ávárruEls, -Ews 
f 

anaranjado kippós, -d, -Óv 

anarquía Gávapxia, -as f. 

anárquico dvapxos, -ov 

Anastasia 'Avactacía, -as fÍ. 

Anastasio 'AVACTÁCLOS, -0U m. 

anastómosis (med ) dvacTóuwOLsS, 
-EwsS f. 

anástrofe dvaoTpopñ, -s f. 

anatema Gúvábepa, -aToSs  n., 
kaTavddepa, -aTOS N. 
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anatematismo 
-00 m 

anatematizar Gvadeuatilw, kata 
vaBenarilw 

Anatolia 'AvatoAN, -Ts f. 

anatolio (adj) 'AvatóAOS, -0v 

Anatolio (persona) 'AvatóAOS, -ou m 

anatomía ávaroun, -s f. 

anatómico ávatouikós, -1, -Óv 

Anaxágoras 'Avafayópas, -ou m 

Anaxandrides "Avacavápións, 
-0u m 

Anaxarco 'Aváfapxos, -ou m. 

Anaxilao 'Avacílaos, -ovu m. 

Anaximandro 'Avafipavópos, -ou 
m 

Anaxímenes 'Avafiuévns, -ous m 

anca l¡oxiov, -ou n. 

anceps (poét.) Siíxpovos, -ov 

ancestral Tpoyovikós, -1%, -Óv 

ancho thaTús, -ela, -Ú, eUupus, 
-ela, -Ú 

anchoa éykpacixokos, -ou m 

anchura TAaTúTnS, -nros f., 
eUpos, -ous n. 

Ancia 'Avéía, -as f. 

anciana ypads, ypaós f., Tmpec” 
Boris, “805 f. 

ancianidad yfpas, -ws n., Trpeo” 


avadeparicuós, 


Beía, -as f. 

anciano  yépwv, -0vTOS m., 
yepalós, -d, -Óv, TrpécBus, 
-E0S Mm. 


Ancilión 'AykuAiwv, -wvos m. 

Ancira (geogr.) ”Aykupa, -as f. 

ancla dykupa, -as f., aLónmpopó” 
ÁLOV, -OU  N., HOvÓBoAOL, -0U 
n, echar el a: dykupav ádinmp 

ancladero Úpuos, -ou m., vava” 
TaBuov, -0u n. 

anclar (trans ) ópuilw, a. junto a la 
costa: TapopuiLw, (intrans ) 
Opuilopal, AykupoBoAéw 
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andadura fadicuós, -od m., Bd8l- 
als, -cws f,8Ladpoun, As f 

andamio Evlwols, -ews f,ikplw” 
Ha,  -aTos  n, poner un a 
ikpLów 

Andania 'AvSavía, -as f. 

andante Sudópopos, -ov 

andanza ouugopd, -ds f., gUVTU" 
xta, -as Í 

andar Balvw, OSeuúw 

andarín Baóictikós, -M, -Óv 

Andócides 'Avdokións, -ou m. 

andrajo pákos, -o0us n., TPÚXOS, 
-015 n 

andrajoso  Svceipartos, -0V, 
pakoSúTnS, -ou m. 

Andrés 'Avópéas, -a m. 

andrio "Avópios, -a, -0v 

Androción 'AvSpoTiwv, -wvos m 

Androcles 'AvópokAns, -éouvs m 

andrógino dvSpóyuvos, -ou m. 

Andrómaca 'Avópoudxn, -ns f. 

Andrómeda 'Avópouésda, -as f. 

Andrónico 'Avópóvikos, -ou m. 

anegación éTmÍKAVOLS, -E€w9 f, 
KkaTaKkAuguós, -od m. 

anegar karokkúlw 

anélitro dvélutpov, -ou n. 

anemia dávaipia, -as f. 

anémona dGáveuwvn, -ns f., a de 
mar. dkaAnón, -ns f. 

anestesia úsese: dávalc8ncia, -as f 

anestesiado  dvalcénTOS,  -ov, 
estar a.: ávaLo8n TÉ 

aneurisma GveUúpugua, -aTOS n. 

anexión (cl proceso) TpócBeais, 
-ewS f. 

anexionar TIpocToléw, TrpoaTÍBn” 
pl 

anexionarse (trans.) vderepiCopal 
+ AC., TpoTTTOLÉOUAL 

anexo (subst ) Tpoc8knN, -NS f., 
TpócON A, -ATOS N. 


A 


anexo (adj) TpóddeTOS, -N, -OV 

Anfiarao 'AubLdpaos, -ou m. 

anfibio GudiBlos, -ov 

anfíbraco  (poét.) dAudiBpaxus. 
-ELA, -U 

Anfictión 'AudikTÚwv, -ovos m 

Anfictiones 'AuQLkTÚOVES, —-wv 
m. pl. 

Anfíloco * Audiloxos, -ou m. 

anfímacro (poét.) dublpakpos, -ov 

Anfimedonte 'AudiuéSuv, -OovTOS m. 

Anfión 'Audíiwv, -ovos m. 

Anfípolis 'AuditoAls, -€us f. 

anfipróstilo (arquit ) dugimpócTu" 
A0S, -ov 

anfisbena (biol.) dáudicfBarva, -ns f 

anfiscio dugÍlcokios, -ov 

anfiteatro dubidéaTpov, -ou n. 

anfitrión ECTLÁTOP, -opos m., 
Tavóokebs, -éws m 

anfitriona tavóokeútpia, -as f. 

ánfora Gáudgopeús, -éwvs m. 

anfractuoso Tpaxús, -ela, -Ú 

anfractuosidad Tpaxutns, -nros f 

ángel dyyedos, -ovu m. 

angélico dyyeAikós, -1, -Óv 

angostar guvdyw 

angostarse cuvaáyopal, guaTéllo” 
pal 

angosto CÓTEVOS, -%, -Óv 

angostura OTEVÓTNS, -nTOS f. 

anguila ¿yxelus, -ews f., a de 
mar. púpalva, -ns f. 

angulación Gykictpela, -as f. 

angulador dykiOTpeuTikÓs, -M, -Óv 

angular (adj.) ywuiwóns, -es 

angular (verbo) dykLOTpeún 

ángulo ywvía, -as f., á. recto: 
opt ywvía, -as f., en á. recto 
TIPOS OpBry ywvÍav 

anguloso ywvLWwÓns, -€S 

angustia OMibis, -€ws f., GA ynóuv, 
-óvos f. 


A 


angustiar tmiélw, TElpw, AAYÚVWw 
anhelado .¡eptós, -, -Óv 
anhelante TpóduLos, -ov, 
SuunTIKOS, -M, -Óv 
anhelar eya, todéw, .Luelpw, 
embBuvuéw, kakxalvw + inf 
anhelo tpoBuuia, -as f., émidupla, 
-as f., Lepos, -ou m. 
anhidro dvuSpos, -ou m. 
anhidrosis dvidpwols, -ews f 
Aniceto 'AvíknTOS, -ou m. 
anidar veoTTEÚW 
anilla kpíkos, -ov m. 
anillo «¿déMiov, -ou n., SakTUALOV, 
-0U N., ÓAKTÚALOS, -OU mM. 
ánima buxñ, -ms f., 0uuós, -o0 
mM, ÁVELOS, -0U Mm. 
animación evB8vpia, -as f. 
animado eúduuos, -ov, daldpós, 
-%, -Óv, (vivo) puxítos, -n, 
-ov, estar a. arrodappéw 
animal (ov, -o0u n., a. salvaje: 
Empiov, -ou n,0ñp, Bnpós m., 
KUWSadOov, -0U N. 


Emu 


animar  9appúvw,  TpocdBdATU, 
¿Eaípw, petewpilw, Tapadap” 
gÚvw,  Tapakedevopal, (dar 


vida) ávaBLwoxoual 
animarse Dapoéw, arodappéw 
ánimo (interj) ela 
ánimo (subst.) (valor) 8dppos, -ous 
n., (vida) Ouuós, -od m., YpuxN, 
is f, tener á.. Gappúvw 
animosidad Sápoos, -ous n., Opd” 
g0S, -0us n,TÓALa,--ns f. 
animoso Pdappañéos, -a,  -ob, 
TpóBULLOS, -OV 
aniñado taldelos, -a, -ov 


aniquilación S5lad0opd, -ds f., 
OAEBpoOS, -0U m. 
aniquilar SiagBeípw, EEbkMAupL, 


arogpBeípw, ex0auvicw 


anís ÁvuUnoO”, -0U N., ÁMLIOV, -0U N. 
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Anito ”AvuTos, -ov m 

ano TIpWwkTÓS, -oU m 

anochecer (verbo) vi£ yiyvoual 

anochecer (subst ) kvébas, -ous n 

anodino aávWÓuVOS, -ov 

anodo úvodos, -ou f 

anomalía dvwualia, -as f 

anómalo dávwualos, -ov 

anomia ávoula, -as f. 

anonadar S.a9deipw, AvaLpéw, 
kadalpéw, ATÓMULL. TATELVÓW 

anónimo (adj.) áAvWvVUMOS, -0V, 
VWVUOS, -OV 

anorexia Gvopetía, -as f. 

anormal dároros, -ov, ávóalos, 


-0V 
anormalidad úároria, -as f., dávo” 
palía, -as f. 


anotación ypabikóv ÚUTóuLvnLaA, 
-aTos n, ypaón, -ñs f., a. en 
el margen. traperriypadí, hs f. 

anotar ypágw, a. en el margen: 
TOPpeTLYpádw 

Anquíalo 'AyxicdAos, -ov m. 

anquilosis dykvAwOlS, -€wus f. 

Anquises 'Ayxicns, -ou m 

ansia émbBvpía, -as f. émpBorn, 
ns f 

ansiar émialoual, Opelpopal, 
eémOvuéw, emBPárVRkKropal, Alnalo” 
pal + Gen., pépova (perf.) + 
inf., fhevealvw + inf., Tpokn” 
palvw + Gen 

ansiedad «¿povtis, -iS0s f., émi- 
Guia, -as f., pépiuva, -ns f, 


péAm ua, -aros n., meléSnmua, 
-ATOS N. 
ansioso  TpóBULLOS, -0”,  éÉTIL- 


avis, -és, fepaws, -ula, -Ós 
(part.) 
antagónico GávTaywvikÓs, -%, -Óv 
antagonista AVTAYWVLLOTÑS, -Od m. 
Antálcidas 'AvtaAkidas, -ov m. 


48 


Antandro "Avtavópos, -ou m 

antaño TálMal, TÓ TrakaLóv, TOTÉ 

antártico QAVTaPkTIKOS, -ÓV 

ante Tpó +Gen,katrá +Ac. 

anteayer TpWnv, Tpoxbés, de a.. 
TpoxBcoamvós, -%. -Óv 

antebrazo  TTxXUS,  -€wWS  M,, 
wAévn, -ns f. 

antecámara TIpódUpPov, -o0Uv n., 
Bupwv, -Wvos m 

antecedente (adj) TpóTepoS, -a, 
-0v, losa. Ta BeBLwuéva, -wv 
n. pl, TA TpoUTNPYHÉVA, -wv 
n. pl 

anteceder a. a Tpoyíyvopal TIpó 
+ Gen., TpOTUYXAVW  TPpÓ + 
Gen. 

antecesor 0 Ttpóddev (indecl.) 

anteco (adj.) dvTolkos, -ov 

Antedón 'Av8ndwv, -óvOS m. 

antena (de insecto) kepaía, -as f. 

Antenor 'AVTÁVwp, -opos m. 

Anteo 'Avtalos, -ou m. 

Anteópolis 'AvTaLouTTOALS, -Ews f. 

antepasado Tpóyovos, -ov 

anteponer TpoTi8nuL 

antera GvOnpa, -ds f. 

anterior  TIpóTEPOS, -A,  -OL, 
Tapoltepos, -a, -ov, el día a.: 
TÑ TpoTepala 

Antero 'AvOBnpós, -o00 m. 

antes (adv.) TpóTEPOV,  Trápos, 
TpÍV, TIPO TOD, TA TIpóUdEV, 
como a.: aUTws 

antes (conj) a. que: Trplv 

antes (prep.) a de: mpó + Gen. 

antesala TpóBupov, -ou n. 

Antesterias *AvdEOTÑpLa, -wv n. pl. 

Antia 'AvOía, -as f. 

anticipación TpÓAM)iS, -ews f., 
TpopBacía, -as f. 

anticipar TpolauBdvw 

anticiparse TpogBdvw + Ac. 


anticresis GVTÍXpPNOLS, -€ws f 
anticuado dpxalos, -a, -ov, dp 
XALÓTPOTTOS, -OV 
antídoto dAMeELbdpuakov, -ou n., 
avtiSoros S00is, -€ws f., Autu 
kóv «pdppaxov, -ou n. 
Antífanes 'Avtiddvns, -ous m. 
Antífono 'Avtidovos, -ou m. 
Antifonte 'AvtiódNv, -dvTOS m. 
antífrasis Gávtigpacois, -ews f. 
Antígona 'Avtiyóvn, -ns f. 
Antígono * AvTÍyovos, -ou m. 
antiguamente TráAal, TÓ TrakaLóv 
antigiiedad tTalaiórns, -ntos f, 
dpxalórns, -ntos f., desde la 
a. aTÓó Tahalou 
antiguo Tahkdalós, -d, -Óv, Ap” 
xatos, -a, -ov 
Antíloco ' Avtíloxos, -ou m. 
antilogía dvtidoyía, -as f. 
antílope Sopkás, -ddos f. 
Antímaco 'AvTÍpaxos, -ou m. 
Antínoe 'Avtivón, -ns f. 
antinomia dvtivopia. -as f. 
Antínoo 'AvTÍvVOOS, -ov m. 
Antíoco 'AvTÍoOxos, -ou m. 
Antíope 'Avtiórm, -ns f. 
Antioquía 'Avtióxeia, -as f. 
antipatía dávtiTáBELA, -as  f., 
éxBpa, -as f. 
antipático dnóns, -es, 
-L, SUOIXEPÑS, -ÉS 
Antípatro 'AVTÍTATPOS, -ou m. 
antípoda dvtitous, -odos m., las 
A Tárexelva TS ys 
Antístenes 'AvtiddéVNS, -0US mM. 
antítesis dvtideoais, -ews f. 
antitético dvtTidETLKÓS, -ÓV 
antíteto dvTÍVETOV, -0U n. 
antojadizo éutminkTOS, -ov, do- 
TABuNTOS, -OV 
antojo ¿umintia, -as f. 
antología av8okoyla, -as f. 


axapLls, 


A 


antónimo dvTWVVULLOS, -OV 

antonomasia dvtovouacia, -as f. 

antorcha SeTñ, -%s  f., Óds, 
Sasós f., mupoós, -o0d m., Aap” 
Tás, -áSos f,AauTTip, -ñpos 
m., procesión de a* Aautadeía, 
-as f., carrera de a Aauraón 
Spouía, -as f., Aauradndopíia, 
-as f, participar en una c. dea: 
Aautasdnópojjéw,  Aaurasngo” 
péw, Aaurradilw, corredor en 
una c. de a: AautmadLoTis, -0Ú 
m., fabricante de a: Aajutrado” 
TOLÓS, -o0d m 

antracita GvdpaklTNS, -ou m. 

ántrax dv8pal, -akos m 

antro dvVTpov, -o0U n,OTÑAGLOL, 
-0Uu n 

antropofagia ávdpwrrodayla, -as f 

antropófago dvópwroddyos, -ov 

antropomorfo dvBpwTÓóopdos, -0V 

Antusa ”Avdovca, -ns f. 

anual éríotos, -a, -ov, éTELOS, 
-A, “0”, ÉVLAÚOLOS, -0V, kaT' 
¿Tos (indecl.) 

anudar áTTO, KABATTw 

anulación dákúpwols, -€ws f., La” 
ypagí, -ñs f. 


anular dákupov Toléw, AKUPÓw, 
SLaypdgw 
anunciación Gyyexa, -as  f., 


dyyeAua, -aTos n. 


anunciador GáyyeAadópos, -ov, 
dyyeAL0TNS, -0U mM. 

anunciar dyyélMw, arayyélAo, 
ayyeMadopéwn, erayyéMo, 
TapayyédMAw, a. algo bueno: 
evayyeMiCw 


anuncio dyyekía, -as f., dyyeA” 
pa, -aTos n. 

anzuelo dykigTpov, -ov n. 

añadido covvipns, -€s, émileri 
kÓs, -M, -Óv 
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añadidura TpódO8nua, -aTos N., 
errídeols, -Eus f. 

añadir  e¿émióiówmput, 
¿TÁ Yw 

añagaza Sékeap, -aTos n., Seléao” 
pa, -aTos n 

añejo TómTOv, -ov 

añicos OpavcpaTta, -wv 
hace: a. Opaúw 

año éTOS, -0US N,évLAUTOS, -OU 
m., Ópos, -ou m, hace un a.: Té” 
pual, este a: TÍTES, hace dos 
a. TporrépvoL, a final de a.: 
ÉTOUS TEAEUTUVTOS, cada a.: 
KaT”  EvLaUTÓv, para el a 
siguiente eis véwtTa, el próxi- 
mo a* VéÉwTa 

añoranza TólOoS, -ou m., émibBupia, 
as f 

añorar émidupéw + Gen, pevol” 
váw +Ac., Opéyoal + Gen. 

añoso TOAVETÑS, -ÉS 

aoristo dÓpLOTOS, -Ov 

aorta dopTÑ, -s f. 

apacentar — vépo, 
vo. eÚw 

apacibilidad Tpaórns, -ntos f., 
TpooíveLa, -as f,. 

apacible tpdos, mpaeta, Tpdov, 
TpogNUNÑS, -ÉS, ÍTLOS, -A, -OV, 
Tuepos, -a, -ov 

apaciguamiento Tapauvdía, -as 
f., eipmvevals, -ewS f., kata” 
Tpaúvols, -ews f 

apaciguar Tpaúvow, kaTampabvo, 
eipnveúw, .¡AdIKOMAL, KaTEv" 
váíw, pelkdioow, Tapauudéopal 

apagado (subst ) ármóoBeols, ws f 

apagar papaívw, katacBévvupl, 
arrooBévvuuL 

apalancar poxAeúw 

apalear parícw, orodéw 

apañarse TpádOw ÓTOS + subj. 


emiTi9nul, 


n. pl, 


TOLuaÍvWw, 
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aparato nxavñ, -%s f., ynxduna, 
-ATOS N,TÉXUNLA, -ATOS N 

aparatosidad erideitis, -€ws f. 

aparatoso émidelkTIKÓS, -M, -ÓV, 
oToudós. -%, -Óv, gOTOUHMÓNS, 
-€S 

aparear (euyvup 

aparearse óxevopal, BLvéw 

aparecer dQalvopal (pas.), kata” 
paívonal (pas ), Empalvoal 
(pas.), i¡vdáMojal, a. de repente. 
TaLddoow, Tapadaívoual 
(pas.), (ponerse a la vista) kata” 
$avís ylyvoual 

aparecido eémióbavíis, -és 

aparejar Tapackeválw, 
kevdCw, OMALCw, OTÉAAw 

aparejos TÁ 0Ok€vÑ, -4Wv n. pl. 

aparentar (fingir) TpocrroLéopal, 
oxmuatilopal 

aparente TpocTroLnTÓS, -%, -Óv 

aparición (el hecho) émóávela, 
-as f, (el objeto) dávtraca, 
-ATOS n 

apariencia COxifua, -atos  n., 
el8os, -ous n,iséa, -as f,., 
IvSaAua, -aToS f., ÓYLS, -Ews 
f. ena Tpódaciv, TpoddgeL 

apartamiento ámaMayn, -%s f., 
arotporm, -is f. 

apartar dapuvvw, Tporrów, aáléto” 
pal, ATAAAMATTO, GAQLOTNAL, 
TapacTáw, ALÉAKW, ATOTPÉTw, 
árootiáw, a. a alguien de algo: 
elpyw +Ac + Gen, (reservar) 
arroti8nL 

apartarse a. de: dáralAAátTOLOL + 
Gen., a. por miedo: Tapatpén, 
adiornul 

aparte katá póvas, a. de: xwpis 
+ Gen., Sixa + Gen., estar a.: 
arróketual, poner a. dárrori8nuL 

apasionado OvjoeLóNs, -és, € 


KaTag” 


TOBÍs, -és, TpóBUMOS, -OV 
apasionamiento TpoB8dvuía, -as f. 
apasionar éyelpw, étmalpw 
apatía áráfela, -as f 
apático árabs, -és 
Apaturias 'ATaTOÚpLa, -wv n pl. 
apearse katafaívw, aároBalvw 
apedreamiento A8oBoka, -as f. 
apedrear Aeúw, AoBokéw, kara” 

Aeúw, KaTakdów 
apego ópuñ, is f, yvoun, -ns 

f. 
apelación —éQeols, 

TpÓTKANOLS. -E0S f. 
apelar TpéToual Tpós + AÁc., 

Tpoukadéw + Ac. 

Apeles 'AmeMñs, -o00 m. 

apelotonar véwn, KaTavéwn, 
gwpeúw, xÓów, xWwvvuuL, émbbo” 
péw 

apenar Auréw, kñów, 

GAYÚvO, AVLAWw, TELPW 
apenarse úlyéw, dxBdopal, Aurréo” 

pal, dxéw 
apenas jÓAiS, HÓYyLS 
apéndice TpódOnua, -aTos n. 
apepsia Gárepia, -as f. 
apercibimiento (preparación) 

EeTouacia, -as  f., Tapackeun, 

Ts f, (aviso) rapalveals, -Eews f. 
apercibir (preparar) EToludCw, 

okeváíw, Tapackevalw, (avi- 

sar) rapavéw + Dat. 
apertura dúvolEis, -ews f., AvOLy” 

Ha, -aTOS N., ATOOITÓMWOLS, 

-€ws f., KATÁTPNOLS, -EwS f. 
apesadumbrar Auréw, drrokvalw, 

Tnualvw 
apesadumbrarse dáx8opal, Supo” 

fal, a. por: áyavakTéw + Dat. 
apestar ó(w 
apestoso SuaWwóns, -Es, 

pos, -ov 


-EWS Te 


oSuváWw, 


KÁKOoO” 


A 


apétalo aréralos, -ov 

apetecer émoOuvjéw, TOdéw 

apetecible Ttodeivós, -%,  -Óv, 
emduunTós, -N, -Óv, alpertós, 
A, -Óv 

apetencia émidupia, -as f., Tró” 
os, -ou m,.lMepos, -O0u m. 

apetito ópeEis, -ews f. 

apetitoso ópektikÓS, -%, -Óv 

apiadarse a. de éAcéw +Ac., oik" 
TEÍpW +AC., KATOLKTÍPWw 

ápice kopuén, -ñs f,aixuñ, -Ñs 
f. 

apicultor peATTOUPYÓSs, -0 m, 
peALOCEÚS, -É0S m. 

apilar émorapavéw, véw, Kata: 
VÉW, OtWPpeÚw, XÓw, EMVÉN 


apiñamiento ortoBacía, -as f., 
oToÍBaols, -ewms f. 

apiñar oTofBóúlw 

apio céAivov, -ou n 

Apión 'AtmÍiwv, -wvoS m. 

apisonar kaTavdcow 

aplacar  Tpaúvw,  Tapnyopéw, 
AAdOKop aL, KATTTLALW, 


TapeuxmAéw, karnpeuilw 
aplanamiento ópaAicpós, -o0 m. 
aplanar Aeoívw, Opakicw 
aplastado SlaoTós, -N%, -Óv 
aplastante Ohagtikós, -%, -ÓL, 

(imponente) Lmepueye0Ns, -€S, 

TEPLOCÓS, -M, -Óv 
aplastar Oháw 
aplaudir kpotéw + Dat., SopuBéw 

emi + Dat. 
aplauso kpóTOoS, -ou m., BópuBos, 

-0u m. 


aplazamiento dvafoAñ, -s f. 

aplazar ávaBáMopal, eig avBs 
arotideaL 

aplicable úsese: rpétrwv, -0v, €” 
TpETÚS, -ÉS 

aplicación TpódUeais, -Eews f., 
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TpóveElS, -E€ws f, TpoaBoAN, 
ns f 
aplicado (diligente) vrroudatos, -a, 
-0V 
aplicar é¿miri8nul, TpocBdkAo, 


TPOCÉXw, ETLLEPW 
aplomo kabétos, -ou f 
apnea árvota, -as f. 
apocado úBuvpos, -ov, dTOALOS, 
-01, SúaBULOS, -0v 
apocamiento úáTroAuia, -as f, 
Sería, -as f. dguuia, -as f. 
Apocalipsis "AtmokdAubpis, -ews f. 
apocar TaTELVÓN, ATLLÓWw 
apócope (gram ) árokorrñ, -As f. 
apócrifo dmókpu$pos, -a, -ov 
apodar Gvakalé, émbalé 
Apodemo 'AtróSmuos, -ou m. 
apoderado ¿EovoacTís, -od m. 
apoderarse a. de. éddrropaL + 
Gen., karadauBdvw + Ac., éTTL> 
AauBdvw + Gen. 
apodíctico dtmodelkTIKÓS, -N, -ÓV 
apodo (subst.) étrikAnols, -ews f. 
apodo (adj.) drouvs, -ouv 
apódosis dródocis, -€wms f. 
apófisis (med ) dárróguvoLS, -€us f, 
apogeo dx, -Mis f., kopuón, 
is f. 
apolillado onróBpwtos, -ov 
Apolo 'ArróMAwv, -wvoSs m 
Apolodoro 'AmoMóSwpos, -ou m. 
apologética dmokoynTtik%, -Ñs f. 
apologético aTokoynTikÓS, -N, 
-Óv 
apología drokdoyía, -as f. 
apólogo dtTóAoyos, -0u m. 
Apolonia 'AmroMuwvía, -as f. 
Apolonio 'ATroAMóbLos, -0u m. 
aponeurosis kATOVEÚPWOLS, -€wWS 
f. 
apoplejía dmomAnfía, 
aporía daropía, -as f. 


-as f. 
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aporrear kóTTO, Kpoúw, Talw 
aportación cuvTéleLa, -as f., elo” 
dopd, -ds f,épavos, -ou m. 
aportar eiodépw 
aposento jéldaBpov, -ou n., Swpd" 
TLOV, -0U N. 
aposición Tapádeois, -Ews f 
apostar a. algo con alguien trepiót- 
Soual + Gen + Dat 
apostasía ároctacia, -as f. 
apóstata ATOOTÁTNS, -0U m. 
apostatar ATOOTATÉN 
apóstol GáróctoAOS, -ouv m. 
apostólico dTOTTOALKÓS, -M, -Óv 
apóstrofe dmrooTpop$N, -is f. 
apóstrofo dárócTpodos, -ov m. 
apostura evoxnuogvvn, -ns f. 
apoteca aro9íkn, -ns f. 
apotegma dTÓLddEyLa, -aToS n. 
apoteosis dmodéwolS, -€ws f. 
apoyar kAivo, ornmpilw, épeiów 
apoyo épelgpa, -aTOS N., OTNPLY” 
uós, -od m., OTÚAOS, -ou m. 
apreciable dGfiódoyos, -ov 
apreciación (económica) (el hecho) 
Tíunols, -€w0s f., (la cantidad) 
TÍUnNua, -aros n. 
apreciado EVOÓKLLLOS, -0V, 
eúsotos, -ov, évtiLOS, -ov, TÍ 
HLOS, -A, -OV 
apreciar ToMúv GElów, TEpi 
TOAA0d TroLéopal, Tiudw, Óla 
Tus éxw +Ac., áElów 
aprecio evdokipno.s, -€0s f., €k” 
TÍunols, -ewus f. 
aprehender AaufBávo, katalay” 
Bavw, KaTéxw, EdATTOLLOL 
aprehensible Antrós, -1, -óv 
aprehensión Añbis, -€w05 f., a. 
intelectual. aloB8nors, -ews f. 
apremiante OTEVOTIKÓS, -1, -ÓV, 
OTEUVOTÓS, -N, -Óv, sera.: éy” 
ketpal 


apremiar cTeÚSow, KATACTÉPXWw 

apremio orevols, -€0s f 

aprender ¡uavddvw, a. de memo- 
ria ékuavddvw, predispuesto a 
a.: hagnTicOS, -N, -Óv 

aprendido ¡a8nrós, -%, -óv 

aprendiz po8nris, -od m 

aprendizaje ¡úb8nois, -ews f, 
ua8muocúvn, -ns f 

aprensión «¿ófos, -ou m. 

aprensivo  ¿poBepós, -d,  -Óv, 
tTepidoBos, -ov 

apresamiento alpeols, -ews f., 
aixpalwtTiguós, -od m, Añpis, 
-E0s f 

apresar (wypeúw, couvAauBduw, 
aixupakwrilw, alpéw 

aprestado €TOluOS, -1, -0”, Eb” 
TpeTTÍS, -ÉS 

aprestar Tapackeválw 

apresto Tapaokeun, -As f. 

apresuradamente NTELyuévOS 

apresurado Taxús, -ela, -Ú, 
Aaubnpós, -d, -Óv, TpoTTETÑS, 
-és, (sin pensar) dAÓyLOTOS, -OV 

apresuramiento cmovón, -ñs f., 
TÁXOS, -0US NM. TAXÚTNS, 
-nToS f. 

apresurar cTmeÚSw, EmLOTEVON 

apresurarse crovódíw, .Lepal, 
OTEÚÓW, KATATPÉXw, OTOVSNV 
éxw, érmelyopal 

apretado émiTETQÉVOS, -N, -OU, 
TUKVÓS, -M, -Óv 

apretar mélw, 9MBw, couvBAlfBow, 


LTÓw 
apretón Ttíeois, -€ws f,OMbYiS, 
-€w0s f., .imwols, -€ws f., (de 


manos) óeEiwpa, -atos n. 
aprieto áropia, -as f. 
aprisco oTaguós, -od m., avAlov, 
-o0u n,onkós, -od m., javópa, 
-as f., encerrar en el a.: onkálw 


A 


aprobación katalveols, -ews f, 
(elogio) érralvos, -ou m. 

aprobar évdéxopal,  KaTalvéw, 
(elogiar) érraLvéw 

aprontar €Todlw 

apropiación odeTepLaós, -od m. 

apropiado ¡Siwvuuos, -ov, (conve- 
niente) TpéÉTTOV, -0V, TIpoOOTKWV, 
-0V, TIpóUHOpas, -ov 

apropiarse odpetepilopal, dgpopí- 
Coal, ¡SLorrovéopnaL 

aprovechable kepSaléos, -a, -ov, 
AvouTeEANS, -és 

aprovechar a a alguien: AvoiTElw 
+ Dat., a. algo: árrodaúw + Gen., 
kaprróoaL + Gen. 

aprovisionamiento 
-o0d m. 

aprovisionarse émoitifopal 

aproximación Tpócodos, -ou f., 
étmeicodos, -ov f, TpódBacts, 
-ews f. 

aproximadamente oxedóv 

aproximado TUPÓOLOS, -A, -O0V, 
TaparrAnotos, -ov 

aproximar (hacer parecido) ¡ców, 
Ouo.ów, (acercar)  TekAdCw, 
XPÍL TITO 

aproximarse Tpocvépxopal Trpós 
+ Dat., mpocépxonal + Dat., 
TpocBalvw + Ac., TpOTXWPÉW + 
Dat., meAálw + Dat., TANOLACw 
+ Dat. 

áptero (biol.) árTEpos, -ov 

aptitud ¿émtnSeiórms, -nros f. 

apto émumóetos, -a, -ov, €uderos, 
-ov, a. para la guerra. OTpatevol” 
HOS, -O0v 

Aptonio 'AgBóvios, -ouv m. 

apuesta a. acerca de: mepidooLs, 
-ew0s f. + Gen. 

apuesto E€UKOOMOS, -OV, KÓGHLOS, 
-A, -OV, XAplels, -€00A, -€V 


éETTLOLTLOMLÓOS, 
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apuntar a hacia. oToxálopal + 
Gen, ToE€ÚwN €is + Ac., (escri- 
bir) ypddw 

apuñalar kevTéw 

apurado dáTopos, -ov, xpelos, -ov 

apurar (acabar) ávakickw, dvTAÉw, 
(apremiar) orevdo, KaTad” 
TéPxw, a. una bebida: éxtrivw 

apurarse PBapúvopal, kviCopal, 
dAyéw, (apremiarse) orroudáíw 

apuro Gropía, -as f,xpela, -as 
f., évSera, -as f. 

aquejar óxkAov Ttapéxw +Dat, 
¿voxAéw + Ac./Dat., estar aque- 
jado de: mepiTTiTTTw" + Dat. 

aquel éxelvos, -n, -0 

Aqueloo "AxeAwos, -ou m. 

Aquémenes 'Axalévns, -ous m. 

aqueo 'Axalós, -, -Óv 

Aqueronte 'Axépwv, -OVTOS m. 

aquí (adv) ¿v0áde, de, hacia a: 
évddde, Sedpo, de a.. evdévde, 
por a.: Tie 

aquí (interj.) ¡Soú 

aquietamiento (el proceso) npé pul” 
als, -€ws f., (el resultado) npé- 
LOMA, -ATOS N. 

aquietar Tpaúvo, hpepilw, pad” 
94ocow, hovxálw, TAapnyopéw 

Aquileo 'AxuMeús, -éwvs m. 

ara Pwuós, -od m., ¿oxdpa, -as 
f., €oTía, -as f. 

árabe "Apayb, -agos m./f. 

arable épyácipos, -ov, 
LOS, -Ov 

Aracne 'Apáxvn. -ns f. 

arada ápoois, -ews f. 

arado dporpov, -ou n., tirar del 
a: Aporpogdopéw 

arancel TéAN, -wv n. pl. 

arandela kpíkos, -ou m. 

araña dpaáxvn, -ns f. 

arañar kváw 


aApócL” 
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arañazo kunols, -€wms f. 

arar dpów 

Arato "Apatos, -ou m. 

Arbela “ApBnla, -wv n pl. 

arbitraje Ppafeía, -as f., Slalta, 
ns f 

arbitrar PBpafñeúw, óLaLTAw 

árbitro PBpafeús, -éws m, Bpa: 
Beuts, -o0 m., SLaLTnTiS, -00 
m 

árbol SévSpov, 
-04v5 N. 

arboleda Spuuós, -od m, Sevópw», 
-4vOSs Mm. 

arbóreo Sevópnels, -€0dA, -EV, 
Sevápoduns, -és 

arbusto Sápvos, -ovu m 

arca O9xn, -ns f. dyyos, -ous 
n., AéBns, -nros  f., (relig ) 
kLBwTós, -00 f., (de Noé) kiBw" 
TÓS, -00 f, 

arcada árbis, -iS0s f. 

Arcadia 'Apkadia, -as f,. 

arcadio 'ApkdóLos, -a, -ov 

arcaico ápxaikós, -, -Óv 

arcaísmo dpxalguós, -o0 m. 

arcángel dpxdyyekAos, -ou m 

arcano úÚppNTOS, -01”, KpuTTÓS, 
-%, -Óv, AaBpatos, -a, -ov 

Arcesilao 'Apkeoidaos, -ov m. 

archisabido TaciyvwoTos, -ov 

archivero dápxeLOPÚAGE,  -akos 
mM, dápxelWTnS, -0U m., 
bvrouvnuatogvAaE, -akos m. 

archivo dpxetov, -ou n. 

arcilla TnAós, -o0 m. 

arcipreste dpxumpeoBeuris, -oU m. 

arco (arma) tóEov, -ov n, (arqui- 
tectura) árbis, -éws f., (tirar con 
a.) TOE€ÚN 

arcón kuyéAn, -ns f. 

arconte áÁpxwv”, -OVUTOS m 

arder kalíopal, al8oyal 


-ou n. Sévópos, 


A 


ardid Sóxos, -ov m,ynxavnua, 
-ATOS N,TÉXUNMLA, -ATOS N 

ardiente EjTupos, -ov, TrupigAek” 
TOS, -0”, KAUVHATNPÓS, -d, -ÓV, 
HAOYWwTIÓS, -ÓV 

ardilla okiovpos, -ou m 

ardor 0epuórns, -nros f,Ttupe- 
TÓS, -00 m.,0dAtros, -o0us n, 
(ímpctu) TpoB8upia,  -as  f., 
opuñ, -As f. 

ardoroso (ardiente) gu TTUpos, -0V, 
TupidAekTOS, -Ov, (impetuoso) 
TIpÓ9dVLOS, -01, OpunTIKOS, -N, 
-óv, OEVB8UVLOS, -OV 

arduo  Suoxepús,  -és,  TIpo" 
OÁVTNS, -€S, XaAdETTÓS, -M, -ÓV 

área ¡jéyedos, -ous n, TepiBo 


Aos, -0u m 
arena ¿bduuos, -ou f., dupos, 
-0U Í. 


arenga pñols, -ews f, Aóyos, 
-ou m., Snunyopía, -as f,. 

arengar Snunyopéw Tpós +Ac., 
TapaKadéw 

arenoso áLpwOns, -E€s 

Areopagita 'ApeorayitTns, -ov m. 

Areópago "Apelos Tdyos, -0U 
m., 'ApeLórayos, -ou m 

areóstilo ápalócvtTuAOS, -Ov 

Ares “Apns, -ews m. 

Arete (árete) 'Apétn, -ns f. 

Arete (árete) 'ApíTtn, -ns f. 

Aretusa 'Apélovoa, -ns f. 

argamasa kovÍapa, -aTos n. 

Arge "Apyn, -ns f. 

argénteo dpyupoús, -T, -oUv 

Argeo 'Apyetos, -ou m. 

Argía 'Apyeía, -as f. 

Arginusas 'Apyivodcal, -wu f. pl. 

Argivo 'Apyetos, -a, -ov 

Argo (nave) 'Apyw, -ods f 

Argo (constructor) ”Apyos, -ou m. 

Argólide 'ApyoAis, -iSos f. 


A 


argolla kpíkos, -ou im 

argonauta 'Apywvaúrns, -ou m 

Argos "Apyos, -ous n 

argucia Sólos, -ov m., 0OTPOHN, 
is f, CÓbLOHA, -aTOS n. 

argilir Tekpalpopal, TEKUNpLÓw, 
a. con alguien: dubioBnTéw + 
Dat., avtidéyw + Dat. 

argumentar V. “argilir" supra 

argumento Aóyos, -0U M.éTI" 
XELÍPNLA, -ATOS N., TEKLLÑPLO" 
pa, -aros n, (guión) cúvcTacis, 
-Ew0S f. 

Ariadna 'ApidSvn, -ns f. 

aridez Enpórns, -ntos f 

árido Enpós, -á, -óv, auxunpós, 
-A, -ÓU, XÉPdos, -M, -Ov 

ariete kpiós, -od m. 


Arión 'Apíwv, -ovos m. 
arisco SugdpeoTOS, -Ov, ÓvOKO” 
os, -ov 


arista kpdáctredov, -ouv n. 
Aristarco 'AplúTapxos, -ou m. 
Aristeas 'Ap.otéas, -ou m. 
Aristéneto 'ApLOTaAÍVETOS, -ou m. 
Aristeo 'Ap.oTatos, -ouv m. 
Arístides 'AploteiSns, -ou m. 
Aristipo 'ApictitTTOS, -0v m 
Aristobulo ”AploTóBovAOS, -ou m. 
Aristocles 'ApLoTOKAÑS, -éous m. 
aristocracia ápioTOKpatÍa, -as f. 
Aristócrates 'ApLOTOKPÁTNS, -OUS m. 
aristocrático ápLOTOKPAaTicOS, -N, 
-Óv 
Aristófanes *Ap.orobddvns, -ous m. 
Aristófilo 'AptLotóduAos, -ou m. 
Aristogitón 'ApLoTOYeElTwv, -OvOS mM. 
Aristón 'ApídTWv, -wvOS m. 
Aristónico ' Ap.oTÓVIKOS, -0U Mm. 
Aristónimo 'ApLOTOVUNOS, -0U M. 
Arístono 'ApLOTÓVOOS, -O0U m. 
Aristóteles 'Ap.oroTéANS, -o0UuSs m. 
Aristóxeno 'ApLoTÓEEVOS, -o0u m 
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aritmética áp.8unTikN  TEXUN, 
-As f., aritmético apL8unTIKOS, 
-%, -Óv 

arlequín Pwpuolóxos, -ov m 

arlequinada PwpokAoxía, -as f, 

arma óriov, -ovu n 

armada (subst ) vautikóv, -o0 n., 
VauTIKOS OTPaTós, -o0d m 

armado ómiodópos, -ov 

armadura tavorkía, -as f. trav” 
Teuxia, -as f, con a. Trávo” 
TAOS, -oV, llevar a.: kara8wpa” 
kíCoual (pas.) 

armamento ÓtmAiols, -ews Í. 

armar OTAw 

armario áro0mkn, -ns f 

armazón kKaTdoTaoLs, -ews f., 
OÚOTNHLA, -ATOS N., OUOTAOLS, 
-ews f 

armería okevo8ikn, -ns f. 

armisticio orovóal, -dv f. pl, ke” 
xelpía, -as f.Stokwxn, -Ts f. 

armonía ápuovía, -as f., gvudw” 
vía, -as f. 

armónico oÚudWwvos, -01, 
ÁppovikOs, -1, -ÓL 

armonioso CÚ4QuvOS, -ov 

armonizar (trans.) ed TiOnu + 
Ac., ápuóLw, a. con cuugépw + 
Dat., (intrans.) vcuudwvéw + Dat. 

arnés cayñ, -s f,évm, -wv n pl. 

aro Tpoxós, -od m. 

aroma dpwpua, -atos n 


aromático  ¿Savós, -Ñ,  -Óv, 
evwOns, -€s, pupebikós, -N, 
-Óv 

arpa úsese: k.Bápa, -as f., dóp” 
puyE, -tyyos  f., tocar el a.. 
k9apílw 


arpadura kuñols, -ews f. 
Arpía "Aptura, -as f. 

arpón úsese: TpLÓSOUS, -OVTOS mM. 
arqueado kuptós, -T, -Óv 
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arquear kupów 
arquegonio dpxalóyovos, -ov 
Arquelao 'Apxélaos, -ou m 
Arquémoro 'Apxépopos, -ov m. 
arqueología dpxalokoyía, -as f 
arqueológico dpxatoAoyikós, -N, 
-Óv 
arquero TofóTnS, 
-ovos m 
arquetipo dpxéTuTO”, -oU n 
Arquias 'Apxias, -ou m. 
Arquidamo 'Apxidapos, -ov m 
Arquíloco 'Apxikoxos, -ou m. 
Arquímedes 'Apxuumóns, -ous m. 
Arquipo 'ApxítrmoS, -ov m 
arquitecto  dAPxLTÉKTWwL,  -OVOS 
m., OIKOSÓMOS, -O0U M, TÉKTWD, 
-0VOS mM. 
arquitectónico 
-), -Óv 
arquitectura dpxitekTOvVÍa, -as f 
arquitrabe émiotrúMov, -ov n 
arrabal TtpodoTeL0v, -o0v  n., 
Trepioikis, -L00s f 
arraigado estar a fifóopal, Kata: 
ppLlóopal 
arraigar piíóopot, kaTappilóopal 
arrancadura dmócTacis, -Ews f. 
arrancar dvéAkw, áTMTOOTÁN, Ek” 
TpeviCw, Expilów, apapriálw, 
EékTpiBw 
arrasar OMA 
arrastrar élkw, OTáw, épúw 
arrastrarse éprw, ¡Avordopal 
arrastre (de uno mismo) ¡Avotra* 
os, -E€ns f. 
arrebatadizo obdoSpós, -d, -Óv 
arrebatadoramente hprrayuévws 
arrebatamiento áptrayn, -s f 


ou m., iuw»v, 


APXLTEKTOVLKÓS, 


arrebatar áprálw, avapráíw, 
apaprrálw 
arrebato katokwxñ, -Tis f., év” 


BovaLacHós, -od m., en un a. 


A 


81” Ópyis, kar” Opynv, Tpos 
Opyy 
arrecife okórelos, -ou m 
arredrar  — dQoféw, EKTTANOOW, 
SLATTOÉW 
arreglar (reparar) 
avopBów, (disponer bien) kog” 
péw,  ÓLAKOCLLÉW,  JUVTÁACOWN, 
ed TÍOnut, kakós TÍ0npl 
arreglo (buena disposición) SLádeo.s, 
-ews f., Suáracis, -e€wus f, (acuer- 
do) cúpBaots, -ews f., cúvOnja, 
-aTos n,0Ouokoyía, -as f. 
arremeter éfopuydopal, eicgopudo” 


emiokevaLw, 


pal, EXT TTO, elomiTTO, 
¿Edocow 
arremetida 0Opp%. -is f, ptm, 


is f. Emópoun, -As f. 

arremolinarse d9polCopal, OvvÉp” 
xXopLaL 

arrendamiento púcdwols, -ews f 

arrendar ¡1odów, éxkpLodów 

arrendatario ¡uododórns, -ou m. 

arreo cayn, -s f. 

arrepentimiento |peTapélela, -as 
f., heTávoLa, -as f, yuEeTádyvoLa, 
-as f. 

arrepentirse a de peTa y yvWwokKw 
+ Ac., HeTavoéw éri + Dat., a. 
alguien de perapédeL + Dat. + 
Gen. 

arrestar cuviMayuBdvw, cuuydw 

arresto ovMnyiis, -ews f, 

arriar vin 

arriate mpacid -ás f,. 

arriba (adv.) ávw, de a.. dvwBev, 
hacia a.: dvá +Ac., TIpos OpULov 

arriba (imperat.) ópoeo 

arriendo ¡pio8wois, -ews f. 

arriero Ópewkópos, -0u m. 

arriesgado  émikivóuvos,  -OV, 
tTapáfokos, -ov, HikokivSuvos, 
-ov (persona) 


A 


arriesgar els kivóuvov kabloTtIn 
ul, TapaBddopal, TapappitiTw, 
TPoBdAAw 

arriesgarse KlvOuveúw, TAPpakiv" 
Suveúw, (totalmente) SLakivOv" 
VEÚW 

arrimar TAncióál(w 

arrinconar úsese. árroriOn ul. dro” 
Báldiw, pednpl 

arrítmico dppu0uos, -ov 


arrobamiento ékotaois, -ews f. 
arrobar éElcrnul 
arrodillarse y  TíóNUL  yóvu, 


kadimuL Tpós yatav yóvu, a. 
ante alguien: Tpookuvéw + Ac. 
arrogancia ÚBpis, -ews  m, 
vrepndavía, -as f., peyañav” 


xía, -as f., peyañogppocúvn, 
ns f, dyepwxia, -as f, 
vrepoypía, -as f, yaupiapa, 
-ATOS N. 

arrogante  úbniós, -%,  -ÓL, 
vTepidavos, -ov, UbnAóHpwOV, 
-0Y, AYÉPWXOS, -0”, peya” 
AÓPpWwU, -0U, ser a.” 
vTepnNdhAVÉWw, kaTeraipopal 
(pas ) 

arrojado (valiente) TOAUNpÓS, -d, 
-Óv 

arrojar  GTOBÁAMAw,  cloBdrAo, 


pltiTwW, a. de lo alto: katakpnu- 
vílw, a. fuera de: ékpitTwW + 
Gen. 

arrojo TÓApa, -ns n. 

arrollador éxvikuv, 
(part.) 

arrollar (intrans.) éxvikdw 

arropar COkemálw 

arrostrar dvbloraual + Dat 

arroyo ÚUSATLOV, -OUV n., VALLA, 
-aTOS n,pet8pov, -ov n. 

arroz Oputov, -ov n., ópu(a, -ns 
f., producir a.: OpuloTpobéw 


-W0Aa, -wuv 


s7 
arruga putíis, -iSos f. 
arrugado puoós, -N, -óv 
arrugar puców 
arruinado estar a  GATOAWAÉVAL 
(inf.), €EoAwAévaL (inf ) 
arruinar karagdeípw, KaTao” 


TpédiWw, ATÓMUHL, KATOPUÚICW, 
¿EwAn troléw +Ac. 
arrullar Tpútlw 
arsenal cokevo9ikn, -ns f., a 
marino. veWwpLov. -ou n 
Arsínoe 'Apoivón, -ns f. 
Artafernes 'Apradépuns, -ous m 
Artajerjes 'Aptatépgns, -ou m. 
arte Téxvn. -nms f., obra de a.: 


TÉXVUNLA, -ATOS n, épyacia, 
-as f., bellas a úsese. Aerrroup” 
yía, -as f 

artefacto  ópyavov, -0U  N., 
unxavñ, ms f 


Artemidoro 'ApteuiSwpos, -ou m. 

Artemis "Apteuis, “809 f 

Artemisio (lugar) 'ApteuloLov, -ou 
n. 

Artemisio (persona) 'Apteulcauos, 
-0u m. 

Artemón 'ApTéÉLwV, -wvOS mM. 

artería ravoupyla, -as f. 

artería pasioupyía, -as f. 

arteria dprnpía, -as f 


artero Tavodpyos, -0V, 
padioupyós, -Óv, |nxavóppa” 
$os, -ov 

artesa okdóon, -ns f., kdpdoros, 
-0u f. 


artesanal xelpoTexvikÓós, -M, -Óv 
artesanía xelpouvpyla, -as f., xl” 
porexvía, -as  f., Bavavcla, 


as f. 

artesano XELPOTÉXUNS, -OU M., 
TEXLÍTNS, -Oov m., Bavaucos, 
-0u mM. 


ártico dápkTIKOS, -N, -ÓL 
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articulación áAp9pov, -o0v  n., 
aykuv, -Wvos m., (el hecho) 
SLApBpwols, -Eews f. 

articulado ¿vapOpos, -ov 

articular SuapOpów, (sonido) p0éy” 
Yopal 

artículo (gram.) dpOpov, -ov n. 


artífice  TÉKTWw”V,  -ovoSs  m, 
ToLnTÑS, -0U m., SónuLoupyós, 
-00 m.épydavn. -ns f. 

artificial xelporointos, -0V, 
TEXUNTÓS, -, -ÓV, KATÁTEX” 
VOS, -O0v 


artificio Téxvagua, -atos n. 
artificioso Texvikós, -M, -Óv 
artillero katatraATadérns, -ou m. 
artimaña 5Sólos, -ou m , gÓQLO” 
pa, -aTos n,Onpatpov, -ov n. 


artista TExVÍTNS, -0U m, 
SnuLoupyós, -od m. 
artístico (persona) ¿pLhÓTEXVOS, 


-0V, PLAÓKAAOS, -O”, TEXULKÓS, 
-N, -Óv, (cosa) TEXVLKÓS, -N, 
-Óv, TolkiAOS, -n, -ov, Salga” 
AOS, -M, -OV 

artrítico aAp9pLTIKÓS, -N, -ÓV 

artritis ap0pitis, -L80s f. 

Arturo 'ApkToUpPos, -ovu m 

arúspice  .iepórtTns, -ov m, 
-LePOOKÓTOS, -0U Mm. 

asa Aagn, -s f,koórn, -ns f., 
aykúAn, -ns f. WTÁpLOV, -0U 
n, éEaupa, -aros n. 

asado (adj.) OmTtóS, -N, -Óv 

asaeteado ¡otumís, -és 

asaetear katatofeúw, ¡oBoAÉéw 

asalariado ¡tododópos, -ou m., 
trabajar como a.. Lododopéw 

asaltar TrpooBúáldAw + Dat. érmt- 
TiíTmTO + Dat., émtibepal + 
Dat., a por mar: émumiéw + Dat. 

asalto tTpooBoAñ, -is f., étibc” 
gls, -€wus f., émópoun, is f., 


A 


a. por mar étrimious, -ou m., 
tomar al primer a: auTtofBoel 
alpéw 

asamblea éxkAncía, -as f, 0duu" 
pls, -€ws f,ovunivoía, -as f. 

asar ÓrTtdw, ¿púyw 

ascendencia oi rálal (indecl.), 
oi TpóuBev (indecl ), ol Tporrá” 
TOPES, -wv m. pl 

ascendente (adj) mpovdvrns, -es 

ascendente (subst ) Tpóyovos, -ov 


ascender  (intrans.)  dvaBaívo, 
avépxopan, (trans.) émaipw 
ascensión  (intrans.) AváBaois, 


-€ws f,érávodos, -ou f., (sent. 
religioso) dvdAnubis, -ew0s f. 
ascenso (trans ) émapols, -ews f 
ascio úOKLOS, -O0V 
Asclepíades "AckAnmdádns, -ou m 
Asclepio 'AckAnmiós, -od m 
asco Svoxépeia, -as f., anla, -as 
f., sentir a. por ánóéw + Dat. 
ascuas Tédpa, -as f,orodós, 
-00 f., débadol, -wv m. pl 
aseado kadapós, -d, -Óv 
asearse AovopLal 
asechanza Sókos, -ou m., evéSpa, 
-as f. 
asediar tToAlopkéw, TEpikaBicTa” 


pal,  TEpLTELXÍCw,  TELXMpPN 
TTOLÉW 

asedio toMopkía, -as f 
asegurar  éyyvdopal,  TÍOTLL 


Siówut, BeBalón 

asegurarse a. de Hpovtilw Órws 
+ fut ind. 

asemejar ójpotów, ALdopoLó 

asemejarse a. a: óuo.óoual (pas.) 
+ Dat., éoika +Dat, tpéTw + 
Dat. 

asentamiento kaTtoÍkiOLS, -€ws f, 
katolknots, -e€ws f,katolkia, 
as f 


A 


asentar élw, karoikiCw, Dep” 


ALÓW 

asentarse .¡Opvúopal, KaTolkéw, 
kaTtoikiCopal 

asentimiento vuvaíveols, -ews f., 
ovykatábeols, -ews f, (con la 


cabeza) veda, -aTos n.kaTtd” 
VEVOLS, -EwS f. 

asentir  ovvavdouoloyéopal + 
Dat. cuvaivéw, KaTddnul, guy” 
katatidepal, (con la cabeza) 
VEÚW, KATaAVEÚW 

aseo kadapiórns, -ntos f 

asequible kataAntIóS, -%, -Óv, 
EÚTTOPOS, -O0v 

aserción SiaBeBaíwols, -ews f 

aserrado TIpLOTÓS, -N, -Óv, kard 
TPLOTOS, -0U 

aserraduras Trplovos EkBpwuata, 
-w4v n. pl., TAparrplopaTa, -wv 
n pl. 

aserrar Tpíw, katarmpiw, (en dos 
partes) 5Latpíw 

asesinar OPATTO, VEKPÓw, 
KTELVWw, ÁTOKTELUVW, AÁTOKTELLU" 
pt, Bavatów, poveÚw, ATÓAAL” 
pi, par bovéw, aáparpéw Buuóv 
+ Dat, árravpdw Buuóv + Dal., 
a. a traición: S0k0dovéw 

asesinato QdóÓvos, -ov m,0dayn, 


is f. 
asesino Pdovikós, -M, -Óv, PÓVLOS. 
-A, -01, OQayeUs, -éws m., 


doveús, -éws M., AUTOQPÓVTNS, 
-0u m. 

asesor OÚuBovAos, -0U M., TÁPE” 
8pos, -ov m., ¿EnynTíis, -od m 

asesorar (a uno sobre algo) cuyBouv- 
Aeúw + Dat +Ac., Tapedpeúw 
+ Dat. + tepí + Gen, ¿Enyéo- 
pat + Dat. + Ac. 

asesorarse a. con alguien. cuuBov- 
Aevopal + Dat. 
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asesoría tTapeópia, -as f 

aseveración SuaBefBaiwols, -ews f. 

aseverar SiaBeBalów 

aseverativo SLaBefalwrtikós, -Óv 

asfalto Godaktos, -ou f. 

asfixia TvÍyua, -aTOS N., TTULY” 
uós, -od m 

asfixiante trviynpós, -d, -Óv 

asfixiar TvLyw, AToTVÍYw 

asfódelo (bot.) aáudódelos, -ou m. 

así Us, Ge, aurws, obTw, 
oUTWS, a pues. OUv 

Asia 'Acía, -as f 

asiático (de nacinuento) 'AoLaTOoyevTE, 
-ÉS 

asidero Aagñ, -s f., (de escudo) 
TópTTaE, -akos m. 

asiduamente OUxvdkis 

asiduo Oajetós, -d, -Ó”, OUXVÓS, 
-N, -Óv 

asiento Odknols, -ews f,Bdáxos, 
-0US M., KABLOTÍPLOV, -0U N., 
eos, -ous n. éSpa, -as f. 

asignación vou, -ns f,SLavoun, 
is f., hépos, -ous n., AÓXoS, 
-0UuS n 

asignar véuw, Ólavéuw 

asilo «¿PuhakÑ, -Ás f,adroguyn, 
As f 

asimetría áovuyuertpia, -as f 

asimétrico ACÚLpETPOS, -O0V 

asimismo Wwoavrws, oUx hocov 

asíndeton doúvvderov, -ov n. 

Asine 'Acívn, -ns f. 

asir AauBdvw, pdprrTw, avBáTTTO” 
pol + Gen. 

asistencia  Ttapovoía, -as  f., 
TOPÁTTAOLS, -EwS f. 

asistente (subst ) (ayudante) éttikov” 
POS, -0U M., TAPADTÁTNS, -OU 
m., UTMpéÉTNS, -0Vv m 

asistira a algo: ráperyl + Dat, trapar 
yiyvoar +Dat,dorrá” els +Ac. 
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asno a salvaje óvaypos, -ou m., 
a. doméstico: Óvos, -ov m./f. 
asociación étaipeia, -as f.,ovo” 
Tacos, -€ws f,ópnlia, -as f 
asociado  KoLvWwvÓS,  -M,  -Ó», 
guvVepyós, -Óv, ETATPos, -a, -ov 

asociar Ko.vÓWw, CJUVÍOTNEL 

asociarse ko.vwvéw, TpocTiBepal 
+ Dat 

asolamiento (el hecho) tópOno:s, 
-ews f., (el resultado) trópOnja, 
-ATOS n. 

asolar  TOopUdéw, 
KATOATUPTOAÉW 

asomar (trans.) mpoteívw, (intrans ) 
TpoUxw, E¿Eéxw 

asomarse Tpouxw, ¿Eéxuw 

asombrar éxtrAñoow, KaTamAnoow 

asombrarse a. de. 9Savuudíw +Ac., 
dauBéw + Ac., a. sobremanera: 
ivrrepdavdLw 

asombro BduBos, -ous n,éktAMN 
Els, -ewus f. 

asombroso Bdavuaotós, -%, -Óv 
EKTTAYAOS, -0”, EKTTANKTLKOS, 
-%, -Óv 

asomo onuetlov, -ov n., évSelEls, 
-ews f., (rastro) Íxvos, -ous n. 

Asopo 'Agwrós, -od m 

Aspasia 'Aoracía, -as f. 

aspecto e€idos, -0us n., OXMpa, 
-aTOS n., Obis, -€wS f., WM), 
wrós f.,ióéa, -as f. 

aspereza Tpaxuúrns, -nTos f,., 
xaderróTnS, -nTos f., avorTn 
pórnms, -ntTos f. 

áspero Tpaxús, -eta, -U, avaTn 
pós, -d, -Óv, xadetrós, -M, -Óv 

aspiración (gram.) TrpógtvevOLS, 
-E€wus f., Sacútnms, -ntos f. 

aspirado (gram.) Sagús, -eta, -U 

aspirar a. ar ÓLwWkw +Ac, peTép” 
xopat + Ác., Opéyvupal + 


a. con fuego: 


A 


Gen, dópéyopar + Gen, uno” 
TEÚW +Ac. 
asquear andicw 
asquerosidad aánóla, -as f. 
asqueroso aándns, -és 
asta kápaé, -axos f,Aó6yxm, -ns f 
astenia dobéveia, -as f 
asténico dodevikós, -N, -Óv 
Asterio 'AgTépios, -ou m 
asterisco dOTEpÍOKOS, -O0U m. 
asterismo (astron) áOTEPLOMÓS, 
-00 m. 
Astíalo 'Aotúalos, -ou m. 
Astianacte 'AcTvávaE, -akTos m. 
Astidamante "AgTUSALAS, -AVTOS M. 
astilla Opavaya, -atos n,kdpón, 
ms f.dyñ, -%s f. 
astillar keátw, karayvuut, Opaúw 
astillero veWwWooikos, -0U M., VEW” 
pLOv, -0U N. 
astínomo dOTUVÓNOS, -0U mM. 
Astíoco 'AgTÚOXOS, -OU m. 
Astipalea 'Acturálala, -as f. 
astrágalo dotpáyalos, -ov m. 
astringente guvTaTikÓSs, -1, -Óv 
astro GúOTpOv, -O0U  n., AGTNP, 
-Épos m. 
astrología doTpokoyía, -as f. 
astrólogo kAUTPOAÓYOS, -0UV mM, 
pETEWPOJOHLOTÑS, -o m 
astronomía dotpovopia, -as f., 
practicar la a - doTpovopiéw 
astronómico áOTpovouukOs, -T, -Óv 
astrónomo GádOTPOVÓMOS, -0U M., 
pETEWPOAÓYOS, -O0uv m 
astucia tToAukepdeía, -as f., kep” 
Sooúvn. -ns  f., TUKVÓTNS, 
-ETOS f., Travoupyla, -as f. 
astutamente gevodLguévws 
astuto TaAmuTpBis, -és, kepdar 
AÉ0S, -a, -0v, SÓALOS, -OV, 
TTOLKÍAOS, -M, -O”, ÉTTLTPLTTOS, 
-01V, TavVOUPyos, -ov 


A 


asumir dvaldauBdvw 

asunción UTÓdEOLS, -Ews f. 

asunto TpAyHa, -aTos n. 

asustadizo SelAós, -1, -Óv 

asustado katamiayis, -és 

asustar SeSicoopaL, Selarón, del 
AOKOTTÉW, KATATTOÉW, EKTANTTO, 
dofBéw, KaATamTANTTO, TTÑOOW, 
pOPLOAUTTOLLAL 

asustarse déBouar, doBéopnaL 

atacar TpooBáMAw + Ac., EuBdAAw 
eig +Ac., étrépxopal + Dat., 
Opháoual katTá + Ac., elo” 
TTTO €lg +Ac., éMTÍTTO + 
Dat., éutitTwY + Dat., (una 
enfermedad) kaTAOKÑTTW 

atadura Sécopa, -atos n., gegpós, 
-00 m., OUVSEOLOS, -O0U m. 

atajar SumMauBdvw, arokauBdvw 

atajo oúvTopos, -ou f. 

atalajar C(evyvuut, C[euyvúw 

Atalante 'AtaAdvtn, -ns f 

atalaya okoma, -ás f., TEPLWTN, 
As f. 

Atalo "ATTak0S, -o0u m. 

Atamante 'Abáas, -avTOS m. 

atañer a. a alguien: phédet + Dat., 
Tpogikw + Dat., TeÍVW €is + 
Ac., EmBdúlkAw + Ac. 

ataque OpuN, -ñs f. éraywyN, 
-ñis f., TIpooBoAN, is f., émide” 
gls, -€wus f., emiópoun, -s f, 
emixetpnols, -ews f., (por mar) 
eravaywyn, is f., (de enfer- 
medad) katáokmbls, -ew0s fo. 
KATÁTELPA, -aS f., KATATELPAC” 
pós, -od m. 

atar édárToO, Óxpdlw, Secpiéw, 
Séw, arodéw, OUVATTU, 
AVAÁTTW 

ataraxia átapatía, -as f. 

atardecer (subst.) éorépa, -as f., 
Selan, ns f 
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atascar Búw, ¿uBúw 

atasco PBúcpa, -atos n. 

ataúd kAivn, -ns f, dépetpov, 
-0U n. 

ataviar ÓlaTáGoow, OTOALCw, KOO” 
préw, ACKÉWwW, AYÁAAw 

atavío kadwmopuós, -o0U m.,gTO” 
Mopós, -0U  m., OTÓAOLA, 
-ATOS NM,KÓULOS, -OU IM., TTOL” 
kila, -wv n. pl. 

ataxia átatia, -as f. 

ateísmo ddeórns, -nTos f. 

atelaje (edyos, -ous n. 

atemático (gram) dbéparos, -ov 

atemorizado éxdoBos, -ov, katd” 
doBos, -ov 

aternorizamiento ekdóBnols, -ews f. 

atemorizar  ¿QofBéw,  EkdofBéw, 
katadoBéw, SeLSlocopal 

atemperación peTpLÓTNS, -NTOS 
f., LeTpLOoH$pocúvn, -ns f. 


atemperar —¡reTpLdlw,  KaTaod” 
TEM 
atemperarse peTpidlw ; 


Atenas 'A0íval, -Wwv f. pl. 
atención émpélela, -as f., émo” 
TpoHN, -ús f.,TOV voy TpódvE” 
Els, -€ws  f., prestar a.: TÓV 
vodv Tpocéxw, éTaLw 
atender (cuidar) deparreúw, (prestar 
a.) TOÓV vodv Tpocéxw, étmaiw 
Atenea 'ABnvá, -ás f 
Ateneo (lugar) ”Abívatov, -ou n. 
Ateneo (persona) *ABÍvaLos, -ou m. 
atenerse a. a: émaxokdoudéw + Dat. 
ateniense 'Abnvatos, -a, -ov 
Atenodoro 'A9nvóSwpos, -ov m 
atento émiuelis, -és + Gen, 
TPOJEKTIKOS, -M, -Óv 
atenuación (el proceso) dufAuvaLs, 
-ews f., pelwols, -€ws f., hérr 
TuvVOLS, -Ews f., (el resultado) 
pelWwpa, -aTos n. 
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atenuado duBlús, -eía, -Ú 

atenuante duBAuvticÓS, -N, -ÓL, 
prELWTLKÓS, -N, -Ó1, AETTUVTU 
kÓS, -M, -Óv 

atenuar ¡neiów, AUBALLVwW, KATau” 
BAÚVOw, AETTÚVOW 

ateo úbeos, -ov 

aterido dúáTovevapkwpévos, -N, 
-ov (part) 

aterrorizador SeluarTotmolós, -Óv 

aterrorizar dQoféw, doBilw, Sel” 
paró, ExTANOOw, TToLÉw, Els 
exrranEiv ka0icTnul 

atesorado kelñALOS, -06 

atesorar Oncaupilw, arobnoav” 
pilw, kelunAtów 

atestación (el contenido) Laprtúpry 
pa, -atos n., (el hecho) paptu" 
pla, -as f 

atestar (llenar) éutipiorrAn pt, eo” 
TÓWw, TANpÓw, (testificar) Lapru" 
péw, ETPAPpTUPÉw 

atestiguar ¡Laprupéw, ÉTMLLapTU" 
péw 

Atica 'ATTixñ, -As f 

ático 'ATTikÓS, -%, -Óv, demasia- 
do á. vTreparTikÓS, -M, -Óv 

atinado évtovos, -ov 

atisbar rapakúrTw, Bhérw 

atisbo BAÉLpa, -aToS n., Tapdkyw 
bis, -€ewus f, (señal) .ixvos, 
-0U5 n., Onpelov, -0U N. 

Atlante "ATkas, -avtos m. 

Atlántida "AtihavtiS, -180s f. 

Atlas "ATkas, -avToS m. 

atleta d8AnTÑS, -od m 

atlético a0AntikóS, -N, -Óv 

atmósfera anp, dépos m. 

atolondrado dovveros, -ov, aAÓ” 
YLOTOS, -01, KOUPÓVOUS, -OUV, 
EKTIANKTOS, -OV 

atolondramiento douvecía, -as f. 

atolondrar ¿Elornul, éxktTAñoow 


A 
atolladero úsese tmiós, -oU m, 
BópBopos, -ov m. 
átomo dATOLOV, -OUV N. 
atonía átoviía, -as f. 
atónito é¿uBpóvinTOS, -M, -OV, 


EKTTÁNKTOS, -OV 

átono áÁTOVOS, -0v 

atontado UuTádpwWv, -ov 

atontar Opddow, Tapdoaw 

atormentar oTpeBiów, Bacavilw, 
(sent metaf.) Autréw, ávLAw 

Atos "Adws, -w m. 

Atosa *ATo00a, -ns f. 

atosigar Auréw, tmiélw, TEÍLPW 

atracar (un barco) (trans ) ópuiCw, 
(intrans.) oppilopal, kéMuw 

atracción ¿Akvopós, -o0U m, 
EAKuOLS, -€ws f 

atractivo (adj.) éraywyós, -T, 
-ÓV, EQOAKÓOS, -Óv, CAKTLKÓOS, 
-%, -Óv, kadAduñs, -Éés 

atractivo (subst.) 0x1), -s f. 

atraer Seldeáíw, E€lkw, €délxo” 
pal, Tpocdyopal 

atrancar ¡LOxAéw 

atrapar katadauBdvo, pápTITO, 
8npdw 

atrás hacia a.: ÓrTicw 

atrasado xpóvLOS, -A, -0V, ira.: 
xpoviCw 

atrasar PBpadúvw, SLatpiBw, Ok” 
VÉW, ÉTÉXWw, AVABOANY TLVOS 
TTOLÉW 

atraso TpiBñ, -s f., pékAnols, 
-ew0s f., SLarpLBn, -As f. 

atravesar (objeto o territorio) treípw, 
Siarreipw, (territorio) Stafadilw, 
SLaBaívw, Topevopal, Slerul, a 
volando. SLarréTOpaL, a. por mar: 
TIAÉW, Un camino atraviesa un terri- 
torio: h 0805 Telvel/dépeL SA + 
Gen, a las líneas enemigas por mar: 
SLekTTAÉWw, SLEKTTAO Y TTOLÉOMOL 


A 


Atreo 'ATpeús, -éws m. 

atreverse ToAuáw, Bapoéw, Bpa” 
oúvopal, TAdw, NO A. a: KATOK” 
vé + inf 

atrevido Opacús, -eta, -Ú, Bappar 
AÉOS, -A, -01, TOAULMpóS, -A, 
-ÓV,  TOÁLNELS, -E€00A,  -€V, 
hacer a BSpacúvow, no a.: dToA- 
pos, -ov 

atrevimiento 8pácos, -ous n., TÓAM 
pa, -ns f. Bpacúmns, -ntos f. 

atribución a. a algo: dvabopd, -ás 
f + Dat., TpóuBeoLS, -ews f. + 
Dat 

atribuciones (objetivo) épyov, -ou 
n., Tédos, -ous  n. (facultad) 
¿Eovoía, -as f 

atribuir a. algo a alguien: dvagépw 
+ Ac. + Dat., mpooTi8nuL + Ac. 
+ Dat., érairidoal + Gen.+ Ac. 

atribuirse dvalpéopal, TpooTÍBe- 
pal, ávalauBdvw 

atributo (no gram.) .(Stov, -ou n. 

Atrida 'ATpeidnms, -ou m. 

atrincherar (con una trinchera) 
TepiTAdpeún, (con una empali- 
zada) mepLOUaUpów, (con una 
muralla) S.ateLxiCw, a. en: 
kataobakdícouaL els +Ac. 

atrio avAn, -s f. 


atrocidad Wwuórns, -nTos f, 


dyplóTnsS, -ntos f., SelvóTnNS, 
-nTosS f. 
atrofia átpogía, -as f. 
atropellar (injuriar) aikilopal, 


Avalvopal, AwBdáoual, UBpilw, 
(con vehículo) kaTaBálAw 
atropello (injuria) alk.opa, -atos 


n., UBpLOa, -atos n., AwBn, 
-ns f., Aún, -ns f. 
atroz dUypLOS, -A, -01, SelVÓS, 


-1%, -Óv, Wuós, -N, -Óv 
atún Búvvos, -ou m. 
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aturdido koudóvous, -ouv, AGÚVE” 
TOS, -O”, estara ALTO YpUxXÉw 

aturdimiento katátmAn£is, -ews f 

aturdir katarAñoow, éfloTrnul 

audacia TÓAua, -ns f.. 8pacúrns, 
-nToS f 

audaz Opacús, -eta, -ú, Bpacú" 
TOAMOS, -01, TOAunpós, -d, 
-Óv, Bappadéos, -n, -ov 


audible áxovoTós, -%, -Óv, é€Ed 
KOUOTOS, -0V 
audición d(kpóaua, -aTOS  n., 


KAaTÁKOVOLS, -Ews f. 

audiencia ol Gákpoatal, -WJv m. 
pl,ol dkovovTES, -wv m. pl., 
a legal dkpóacis, -ews f., con- 
ceder a.: Ayov Si8wuL + Dat. 

auditor AoyloTÍS, -o0U m., Aoyo” 
BéTNS, -ou m., eUBuUVOS, -ov 

auditoría evBiva, -ns f., hacer 
una a. €UBUVw 

auge aúEn, -ns f,advEnols, -ews 
f, émavEnols, -€ws f. 

Augias Auyelas, -ou m. 

augur HdVTIS, -EwWS m. 

augurar pavTevojial 

augurio oiwvós, -o0U m., kAnSwv, 
-óvos f. 

augusto (adj.) oeuvós, -%, -Ó», 
AauTpós, -d, -Óv, gEBaCTÓSs, 
-%, -ÓV, OETTTÓS, -N, -Óv 

Augusto (título) 2ZeBaotós, -—N, 
-Óv 

aula úsesc GávAn, -s f. 

aulética avAntikN, -ñs f. 

Aulide Avis, -idos f. 

aullar viakTéw, OA0AÚCw, Wwpúo” 
pal 

aullido dloAMyuós, -oU m., Wpul” 
Hós, -oU m., WpuTós, -od m 

aumentar (trans.) óbéMw, avEávo, 
avEw, (intrans.) ÓdélAopal 
(pas.), avEávopar (pas.) 
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aumento (cl hecho) avEno:s, -ews 
f, TpóUde0LS, -Ews f., (el resul- 
tado) mpóddena, -aros n 

aún éri, a no oUTw 

aunar  cuvapuólw,  C0UVÁTTW, 
oguvvaAAdOOw, IUVÍTMEL 

aunque ei xaí, kaí el kaltep 
lkat. trep) + Partic., a. no: ovS” el 

aura aupa, -as f. 

áureo xpucoús, -ñ, -odv, total- 
mente á TÁ YXPUuIOS, -O0V 

auriga Tyioxos, -ou m, huooTpópos, 
-o0u Mm. ApuaTmAdTmS, Ou m., 
SLbpeuris, -od m, TpoxmAdTnS, 
ou m. 

aurora éws, -w f 

auscultar (mcd.) a. a alguien: 
dkovátoual + Gen., a. algo. 
dkovalopal TIpós + Ac 

ausencia dárovoia, -as f., (del 
país) exSmuta, -as f. 

ausentarse «TELL, ATOCTATÉN, 
aroSnéw 

ausente dmuv, -ovoa, -óv, (del 
país) éxSmuos, -ob, estar a: 
ATELUL, ÁATOOTATÉW 

auspiciar pavTevopal 

auspicio oiwvós, -od m. 

austeridad Tpaxútns, -nros f., 
OKANPÓTNS, -ETOS f., avoTn 
pórns, -etos  f., (frugalidad) 
del8wAla, -as f. 

austero Tpaxús, -eta, -Ú, oOKAm 
pós, -N, -Óv, abatTnpós, -d, 
-óv, (frugal) delówAós, -1, -Óv 

austral vÓT:OS, -a, -01”, HE0Onur 
BpLvós, -%, -Óv 

austro VÓTOS, -ou m 

autenticidad yvnolórns, -nros f. 

auténtico yvholos, -a, -ov 

autoconfiado Opacús, -eta, -Ú 

autoconfianza 9págos, -ous n. 

autocontrol éykpátela, -as f. 


, 


autocontrolado ¿ykparús, -és 
autocracia autokpdTela. -as f 
autócrata abuTOKpariis, -és 
autocrático AUTOKPÁTWP, -O0p 
autóctono avTóxBwv. -ov 
autodominio éykpdteia, -as f, 
tener a.. éykpatcioal 
autoimpuesto avdalperos, -ov 


autoindulgencia TpuóN, -s f, 
xA.ON, Ms f 
autoindulgente  Tpudepós,  -d, 


-óv, sera Tpuddw, xALSdw 
Autólico AUTÓAUKOS, -o0U m. 
automáticamente áró TOU abTo: 

HATOU 
Automedonte AuTouéSwv, -ovTOS 

m. 
autonomía avutovopia, -as f. 
autónomo aALTÓVOOS, -O” 
autopsia úsese: aúrobía, -as f. 
autor TolnTiS, -oU m. 
autoridad kUpos, -ous n 
autoritario SeototikÓs, -%, -Óv 


autorización ¿Eovcía, -as f., 
ovyyvn, ns f 
autorizar é¿Eovcíav SlówpL + 


Dat., émTpéTwW + Dat. 
autosuficiencia autdpkela, -as f. 
autosuficiente autapkíis, -és 
auxesia avEnois, -ews f 
auxiliar (adj.) étikoupos,  -ov, 

dpwyós, -N  -Óv, CUVEPYÓS, 

-óv, érippodos, -ov 
auxiliar (verbo) WbeAéw, ETapñyw, 

ETLKOUPÉ W, Tapaylyvonal + 

Dat., Tpocapkéw + Dat., Bonféw 

+ Dat., áuvvw + Dat., UToOUpyéw, 

Tapícrapal + Dat. 
auxilio WwWó¿éleia, -as f., WwdéAn 

gls, -€wus f., émiaoupla, -as 

f., EmdpkeoLs, -Ews f., BonBeLa, 

-as f,dapnils, -ews f. 
avalar PBefalów 


A 


avance TpoOxWpnols, -ews f, Tpó” 
codos, -ou f. 

avanzada TpoguhiakN, is f, 
TpobvAa ya, -ATOS N 

avanzado a. en años: TÓpPpW TÑÁS 
mnAixias (indecl ) 

avanzar (trans ) émeAaúvow, TIpoge” 
Aaúvw, (intrans ) TpÓTELLL, TPÚEL" 
ul, ÉTELEL, yw, Tpoxwpéw, 
Tpocehaúvw, a contra. émixwpéw 
émi +Ac. 

avaricia micovetía, -as tf, aia” 
xpoképdera, -as f., dminotía, 
-as f., bidapyupíia, -as f 

avaro QLAMMpyupos, -ov, aloxpo” 
kepóSs, -és, ATMTANOTOS, -O0V, 
áBopos, -ov, sera.: biAapyupéw 

avasallamiento ÚBpis, -€ws f., dóL 
kia, -as f., dSiKkmua, -aTos n 

avasallar ¿iBpilw, dSikéw 

ave Ópvis, -180s m/f, oiwvós, 


-00 m. 

avena kpí8n, -ns f 

avenencia Opjóvota,  -as  f,, 
ovupwvía, -as f, oúuBacis, 


-€ws f., Ouokoyía, -as f. 
avenir covvalAdoow, SLaAAdogw, 
ovuBriBálo, ed TiOnuL 
avenirse cvuBalvw 
aventador Aíkvov, 
-0U N. 
aventajado kadurrépTEpos, -ov, 
UTÉPTEPOS, -A, -0V, TEPLWV, 
-oD0a, -Óv 
aventajar Ttepíeiui, a. a alguien 
en algo: 5Ladépw + Gen.+ Dat., 
TepLyiyvouar + Gcn+ Dat, 
arokaívvuar + Ac. + Dat. 
aventar Aixudw, Bpacow 
aventura úsese: TTepLTÉTELA, -aS 
f., Telpa, -as f. 
aventurado  émikivóuvos,  -o5, 
emodalWMs, -és, Trapáfokos, -ov 


-0U N,TTÚOV, 
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aventurarse TOAudw, Tapafálio” 
pal, a a. ároTOALdWw + Dat. 

aventurero úsese TOAUNTÍS, -OÚ 
m,kivOuveuTis, -o00 m. 

avergonzado karnóns, -és, estar 
a karndéw 

avergonzar oloxuvw 

avergonzarse aioxuvopal (pas.) + 
Ac /inf /partic,  bLtTaLoxuvopal 
(pas ), émaLSéopLaL 

avería úsesc OHdAMIA, -ATOS N. 

averiarse úsesc obddMopal 

averiguar ¿kuavddvw 

aversión éxBpa, -as f,EéxBos, -ous 
n, Svouévela, -as f, Svovola, 
-as f,kakóvoLa, -as f., tener a. 
contra alguien |uoéw +Ac. 

avestruz oTpovdós, -od m/f 

ávidamente é¿vóukéws 

avidez crovón, -As f., TpoBduyiLa, 
as f 

ávido TpóduULOS, -0”, HepaWs, 
-uta, -Ós, Aauupós, -d, -ÓL 

avinagrado úscse: mikpós, -d, -Óv, 
SpuUs, -ela, -U, OTpubvós, 
-%, -Óv 

avinagrar úscse: gTpubvÓw, Spluv” 
TOLÉW 

avisar  Tpokéyw,  TapayyéMu, 
bpáíw, Tapavéw + Dat. 

aviso Tapalveois, -ews f., Tpo” 
dyyedols, -ews f. 

avispa 0ÓNE, -nkós m,knóorp, 
-Tivos m. 

avispado koubós, -N, -Óv, gUuvE” 
TÓS, -M, -Óv 

avispón dav8pivn, -ns f. 

avistar aicdávoual + Gen., édo” 
páw, kadopáw 

avituallamiento TpogN, -Ñs f., 
otToS, -ous n,otTÍa, -wv n. pl 

avituallar Tapackeváíw, ¿Eap” 
TÚw, OTÉMAw 
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avivar (fuego) ávalwrupéw 

avivarse AVÍOCTALAL, AVATVÉW 

avizor estar ojo a Úla Hukakíis 
éxw, €v euduldkTw eipul 

avizorar Tnpéw, ébopdw, ÉTmLOKO" 
TIÉW, ÉTOTTEÚNW 

avutarda wrís, -iS0s f. 

axila ¡áAn, —s f 

Axino ”Ateivos, -ovu m. 

Axio 'AElós, -ov m 

Axíoco 'Afioxos, -ou m 

axiología dElodoyía, -as f. 

axioma dsiwua, -aTos n. 

Axiopeno 'AELóTToLvOS, -ou m. 

Axiopisto 'AELÓMTLOTOS, -ov m 

ay á, ded, alai, marai, lo, ay 
de mí: oíyol 

Ayante Alas, -avTos m. 

ayer x0és, el día de ayer. | x0Bés 
nuépa, -as f 

ayo maldaywyós, -oU m. 

ayuda wóedeia, -as f., Bonteía, 
as f.,dAkñ, -Ms f., émaoupia, 
as f.,  dpwyn, fis f., a. en 
algo: CUVAYWVLOMA, -ATOS TIpóS 
+ Ac, falsa a. bevdoBoíBeLa, 
-as f. sina áfBon0í, pedir a.. 
BwoTpéw 


ayudante  PBonfós,  -od  m., 
GUAAÁTTWP, -Opos m, gu” 
TPÁKTWP, -Opos mM., Apwyós, 


-00 M., OUVEPYATNS, 
Tapepyárns, 
Bos, -ou f,. 
ayudar wbeléw, ETmTapryw, ÉmiKOU” 
péw, Tapayiyvoua. + Dat., tpo" 
capkéw + Dat., Bondéw + Dat., 
auúvw + Dat., Urrovpyéw, Tapia” 
Tapa + Dat., a. a uno cn algo: 
cuwvaywviloual + Dat. + Ac. 
ayunar doLTéw, VNOTEÚW 


-0u m., 
-0U  M., OUVÉPL” 


A 


ayunas en a GvápLgTOS,  -O0V, 
vñotis, Los m./f 

ayuno dGoiTía, -as f., vnoteía, 
“as f 

ayuntamiento (edificio) BovAeutY” 
pLov, -ov n., Gpxelov, -0u n., 
(organismo) BovAñ, -s f. 

azabache Vaydaimms Aídos, -ou m. 

azada copón, -ns f, Síkela, 
-ns f. 

azafrán (subst.) kpókos, -ovu m 

azar TÚxn. -ns f., por a.. TÚXN, 
katTá TÚxn», al azar: ei 

azaroso OQadepós, -N, 
Tapdfokos, -ov 

azogue dvópdpyupos, -ou f. 

azoramiento Tapaxñ, -s  f., 
Tapayuós, -oy m., BópuBos, 
-ov m., éxmAnEls, -ews f. 

azorar TAPpdggW, BopuBéw, 
EKTTAÑOOw, OxAoV Tapéxw + 
Dat 

azotar ¡actiyón, .udodAny ém- 
BádAw 

azote (el instrumento) hdoTLE, 
uyos f,. uds, -ávros m., (el 
golpe) TANyñ,. -Tis f. 

azúcar CÓKxap, -apos n., gdKxa” 
pov, -ov n 

azucena kpívov, -ov n 

azufre 0etov, -ovu n 

azufroso UelWwÓóns, -€S 

azul (adj.) a. oscuro. kváveos, -a, 
-0v 

azul (subst.) a. oscuro: KvdvWwOLs, 
-€ws f,kvavos, -ou f. 

azularse kvavéw, kvavilw 


-Óv, 


azuzar ETOTPÚVWw, ETE YKEAEÚO, 
SLeyelpw 

azuzón (adj.) SleyeptikÓS, -Ñ, 
-Óv 


Babilonia BafuvAwvía, -as f. 

bacante Bdkxn, -ns f., Buia, -as 
f, 8uids, -ásos f. 

Bacantes Báxxal, -«v f. pl 

bacía Gyyetov, -ou n. dyyos, 
-0US N. 

Baco Báxkxos, -ov m 

báculo pagdos, -ou f,okitTTpov, 
-ov n., BákTpov, -ov n 

bagaje okeví, -dv n pl., gayí, 
is f. 

bagatela karmvós, -od m, Añpos, 
-ov m., HAvapia, -as f 

bahía kóAtTOS, -ou mM, Huxós, 


-0U m. 

bailar  ópxéopat, (en corro) 
XOpeÚw 

bailarín  ópxnoTis. -o0d  m., 


XOpeuTÚs, -0U m., HOATagTÍS, 
-00 m. 
bailarina Opxnotpís, 
poAmíiTiS, -d0s f, 
baile ópxnols, -ews f,b coral: 
xopeía, -as f., xopós, -od m 
baja (militar) ávalwbeís, -évTOS 
m. (partic.) 


¡Sos f., 


bajada katáBaols, -ewus f. 

bajar (intrans.) karaBaívw, katép” 
xopal, b. de katavigooual ék 
+ Gen., hacer b. ka8lmul, kata” 
BiBálw, bdimul, (trans) kata” 
dépw 

bajeza Tameiórns, -ntos f., (de 
voz) Bapútrns, -ntTos f., (de ori- 
gen) Bvoyéveia, -as f. 

bajío Bpáxea, -wv n. pl, Téva” 
YOS, -0US N., 

bajo (adj.) x0auadós, -%, -Óv, 
Tameivós, —, -Ó”v, (música) 
Bapús, -eia, -ú, (vulgar) dadhos, 
-N, -0v, dvÓpaTToSWwÓns, -CS 

bajo (prep.) kará +Gen., Lró +Ac. 

balada parywdla, -as f. 

baladí Aertós, -%, -Óv, pULKpós, 
-A, -Óv 

balador ¡nknticós, -N, -Óv 

baladrón dGMalwv,  -óvOs  m., 
ULTYOpos, -0V, OTÓMAPYOS, -ov 

baladronear dAalovevopal, peya” 
Aauxéopal, éxkouTádw 

balancear aiwpéw, opevdováw 

balanceo aiWwpnols, -ews f 


68 


balanza oTaduós, 
Távn, ns f. 

balar PAnxáopal, unkdopal 

balbucear «deMilopal, TpavAiCw, 
ada yén 

balbuceo «¿belMuouós, -od m. 
TpavAiguós, -00 m, halayn, 
is f 

balbuciente Tpaviós, -%, -Óv 

baldado oLplós, -1%, -Óv, xwAÓS, 
A, -Óv 

baldar cigpAów, xwkhalvw 

balde (cubo) dyyeiov, -ovu  n, 
dyyos, -ovus n,enb. pdrn. 
Sia kevms, de b: mpoika, ayuLo0l 

baldío duiporos, -ov 

baldón ÚBpis, -ews f. UBpLOpa, 
-aTOoS n. aikía, -as f. 

baldonar  UBpilw,  aikilopal, 
TpormAiakiZw 

baldosa úsese kepauis, -i00s f., 
képajos, -0u m. 

balido BAnxñ, -Tis f. unkacuós, 
-00 m. 

ballena kfrTos, -ous n. 

balón odaipa, -as f 

balsa (flotante) oxeóla, 
(lago) TéApa, -atos n. 

bálsamo ¡yúpov, -ov n., (árbol) 
Báloapov, -ou n. 

balsear (trans ) b. a alguien: trop0- 
peúw +Ac. Sdyw, SLaBiBdlw, 
(intrans ) b. un lugar: Trop9uevw 
+ Ac, ÓLaTmiéw, SraBaívw 

baluarte Teixos, -ous n,épupa, 


-00 m., Tpu" 


“as f, 


-aTOS n., émalAEis, -ews  f, 
Epelgpa, -aTos n 
bambolearse  aiwpéoual,  kpar 
Salvw 


banca Tpárela, -ns f. 

bancario Tparmelitikós, -M, -Óv 

bancarrota ir a la b.. TÍS ovolas 
¿Eiotapal, AVAdKEVACONAL, 


B 


estarenb xpúuaciv dreípnka 
(perf ) 

banco (dinero) TpáTTela, -ns f., 
(de 10) xetdos, -ous n, (asien- 
to) éSpa, -as f,oékxua, -atos 
n, Opávos, -ou m, (de remero) 
O8pavidLov -ov n 

banda (de gente) vTódOS, -ou m., 
XAn, ns f. dyéAn. -ns f 

bandada ouñvos, -ovs n. 

bandeja rívaE, -akos m. 

bandera úsese. onuetov, -ou n. 

bandidaje Anoreía, -as f. 

bandido Anorís, -od m. 

bando (anuncio) knpuyua, -aTos 
n., (facción) OTÁOLS, -EwS f. 

bandolerismo Anorteia, -as f. 

bandolero 0So.dókos, -ov m. 

banquero TpareliTns, -ou m., 
koAAUBLOTNS, -oU m 

banqueta okoAvBpLov, -ov n. 

banquete Sals, -LTÓS f., guVuTTÓ” 
GLOV, -0U N., ÉOTÍAOLS, -EWwS 
f., €sTíaua, -atos n., eidarivn, 
-ns f., B8otvn, -ns f 

banquetear ¿cTidw, €vwxéw, Bol” 
vdWw 

banquillo Spavióiov, -ou n. 

bañar Ao 

bañarse AouTpóopaL 

bañera AouTpóv, -o0U n, TÚuelos, 
-0u f. 

baño (el lugar) Balavetov, -ov n., 
AOUTPWv, -WvOS  M., AOUTPÓV, 
-00 n., (el hecho) Aovols, -ews 
f., b frío: buxpokovoía, -as f., 
baños públicos: depud, -wWv n pl. 

báquico Bákxel0s, -A,  -0V, 
Bakxtcós, -%, -Óv 

Baquílides BakxuAións, -ov m. 

barahúnda SópuBos, -ov m. 

barandilla dGvrtuE, -vyos f., Spú” 
dakTOS, -0u m 


B 


baratear émevwviCw 

barato e€ureANs, -és, 
-0V 

báratro Bápadpov, -ov n 

baratura eurélela, -as f, 

barba Tuwywv, -WwvOS IM, YÉVELOV, 
-0vu Nn, yevelds, -ádos f, 
vTNÑVN, -ns f, echar b.: 
yeveldw, yeveláLw 

barbárico PBápBapos, -ov, BapBa- 
pikÓs, -M, -Óv 

barbaridad dypiórns, -ntos f., 
WHÓóTNS, -nTos f. 

barbarismo PBapBapiguós, -od m 

bárbaro (adj.) BapBapikós, -%, -Óv 

bárbaro (subst ) BápBapos, -ou m 

barbechera veatós, -ov m. 

barbecho veós, -oú f. 

barbería kovpetov, -ov n. 

barbero koupeús, -éws m,HKop' 
gás, -ATOS m. 

barbilla yéveiov, -ou n.. yévus, 


EÚNVOS, 


-Ew0S f 
barbudo ebyévelos, -ov, UTM 
VÍÁTNS, -€S, TuwywvLalos, -a, 


-01V, TWYWVLKÓS, -M, -ÓV, TIpo” 
YÉVELOS, -0”, YEVELAÁTNS, -0U 
m yeveiwv, -4vos m. (part), 
SaguTTWyWwv, -ov, 

barbullar BopuvBéw, Anpéw, Ava” 


péw 
barca úákatTos, -ov f,okádos, 
-0Uus n,eéraktpis, -i80s f 


TAOTOV, -O0U N. 

barco vais, véws f., hacia cl b.: 
vñade, construir barcos. vautT 
yéw, constructor de b- vaurrn 
yós, -o0 m., construcción de b * 
vautrnyia, -as f 

bardo áoidós, -od m 

barítono PBapútovos, -ov m. 

barlovento (adj.) Tpoovepos, -ov 

barquero Top9ueús, -éwus m. 
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barquinazo tégdn a, -aTos n., 
TTWpA, -ATOS N 
barra kkeiópov, -ov n., HoxAós, 
-00 m. 


barraca kAetolov, -0U n. 
barranco dápayE, -ayyos f,kpnu" 
vós, -od m xápasgpa, -as f 


barreduras ¿Popurós, -ov  m., 
TEPÍTPILLA, -ATOS N. 0ÁApor, 
-0U N. 


barrena Tpútavov, -ov n 

barrenar TpuTTáw, TETPaALVW 

barrendero gapwrTns, -ovu m 

barreño Aexávn, -ns f 

barrer calpw, sgapów 

barrera épupa, -aToSs n, TpóBAn” 
pa, -aTOS  n., TaApddpayua, 
-ATOS N., KWÁVLLA, -ATOS N 

barricada oTaúpopa, -atTos n, 
hacer una b. OTaUpów 

barrido oápwols, -ewus f. 

barriga yacTip, -épos f.koLkla, 
-as f., Avtpov, -ou n 

barrigudo yacTpwéns, -ES, 
pe yadoydoTwp, -opos m/f 

barril ayyetov, -ou n 

barrilete tidos, -ou m 

barrio Sñuos, -ov m 


barrizal tmiós, -o0 m, BópBo- 
pos, -ou m. 

barro tniós, -od m, BópBopos, 
-0u m. 

barroso  TmnAwóns, -es, Bop” 
BopwsSns, -es 

barrote poxAós, -o00 m. 

barruntar OTabudopal, TpoaLo” 


Bávopal, eikálw, oToxálopal 
+ Gen. 

barrunte oía, -aTos n. 

barrunto Sófacua, -atos  n., 
Sóknots, -ews f.. mpoalcOnols, 
-E0S f. 

Bartolomé Bap8okdouaios, -ov m. 
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bártulos okevñ, -wv n pl 
barullo SópuBos, -ou m, Opuuay” 
Ss, -o0Ú m 
basar Befaów 
báscula OoTaBguós, 
Távn, -ns f 
base ¿Spaíwpa, -aros n,Bdols, 
-€wus f..¿Spa, -as f, TuOunp, 
-évos m,Bépebiov, -o0v n, 
éSagdos, -ous n,PBddpov, -ou 
n , UrródE0LS, -ews f,b. de ope- 
raciones: ádopun, Ts  f, 
opunTiplov, -ou f. 
básico  BeueAakós, -M,  -Óv, 
OepéAiOS, -ov 
basílica Back, -is f 
Basílides Bacideíóns, -ou m 
Basilio Bacíkcios, -ou m. 
Basilisa Baciídoca, -ns f. 
basilisco Bacoikdokos, -ou m 
Basilisco (persona) Baadoxos, -ou m. 
bastante (adv) GAS, don 
bastante (adj) éEapims, -€s 
bastar émapkéw, kKaTapkéw, (para 
algo) ¿Eapkéw + Dat 
bastardo vódos, -n, -ov, 
YEevñs, -ÉS 
bastedad daypoikiía, -as f.  dpov 
cía, -as f. 
bastidor Trepífolos, -ou m, (de 
carro) brreptepía, -as f 
bastilla (de un vestido) kpáotredov, 
-0U N. 


-00 m, Tpu" 


voda” 


bastillar  kateípyw,  ¿ykAno, 
TEPLKATW 

bastimentar  Ttopílw,  Tapao- 
keválw 

bastimento Tapackeun, -ñs f 

basto kAyYypolkos, -0v, AMOVTOS, 


-ov, duabns, -és 

bastón BákTpov, -ov n.. BakTnpía, 
-as  f., OKTTÁVLOV, -0U  n., 
OKTÍTTPOV, -0U N., 


bastonear paféllw 

basura oupdeTtós, -od m. 

batalla páxn. -ns f., b naval: 
vavuaxia, -as f., b. nocturna 
vukTopaxia, -as f,en orden de 
b:w0s eig pax», karnmprigué- 
VOS, -M. -Ov 

batallador bidóuaxos, -ov 

batallar páxopal + Dat., dywví- 
Coual + Dat. 

batallón ¡ópa, -as f. Aóxos, -oU 
M., CÚVTAYA, -ATOS N., CUVTA” 
Elapxía, -as f 

batea cavíólov, -ouv n. 

batel ákatos, -ov f 

batelero trop0ueús, -éws m 


batidor (militar) okotós, -od m., 
OTTNP, -Tpos m 

Batilo BáuiAos, -ou m. 

batir Oeélw, TLIVÁOWw,  KpoÚw, 


(superar) UrrepBálAw, kpatéw + 
Gen , vikáw,  (intrans.) gpúLw, 
Opxéopnal 

batracio Bárpaxos, -ov m. 

Bátraco Bátpaxos, -ou m. 

Batracomiomaquia Barpaxoyuvo- 
paxía, -as f. 

Báucide Baukis, -iS0s f 

baúl 6kn, -ns f. 

bautismo PBártigua, -aTos n. 

Bautista Bartrioris, -od m. 

bautizar PBarrííw 

bautizo Bárrrigoua, -atos n. 

bazar Setyua, -atos n. 

bazo OTAN», -Nvos m. 

bazofia «dopuTós, -od m., épel- 
Tia, -wv n. pl. 

bebé Bpédos, -ous n., tralóLov, 
-0U N. 

bebedor oivóbAvE, -uyos m,oi- 
VOTÓTNS, -0u  m., diloivOoS, 
-ov, b. moderado: 4cTpLOTTÓTNS, 
-0u m. 
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bebedora oivorótis, -LS0s f. 

beber Tíivw, katarívw, b. un 
poco bvrrorrivw, b. del todo éx- 
Trivw, b demasiado UTEpTTÍVw 

bebida rópa, -aros n.katáro 
pa, -aToOSs n,TTÓOLS, -EwS f, 
TÓTOS, -0U M,TIGHA, -ATOS N. 


bebido  ¡edvwv,  -ovga,  -ov 
(part ), eBuodeís, -elgga, -év 
(part.) 


becerra Sdualis, -ews f, 

becerro Hóoxos, -0u f., TTÓPTLS, 
-Ew0S f. 

befa xkAevacía, -as f., okupa, 
-ATOS N., KEPTÓUNOLS, -EwS f. 

befar (trans.) OkKWTTw + Ac., 
xAeváLw, KEPTOLLÉW 

Beirut Bnpurós, -od m 

beldad kadAovñ, -is f, kaka” 
TEVHA, -ATOS N 

Belén BnóMéeu f. (indecl.) 

Belerofonte BeMepodóvims, -ou m. 

bélico Trodepukós, -1, -Óv 

belicoso TrodeLukOs, -1, -Óv 

beligerante  éputmolképLos,  -oV, 
TroAepu5v, -ovoa, -ovv (part) 

bellaco kakodpyos, -ov, Táyka” 
KOS, TM, -01”, HoxBnpós, -d, 
-óv, Qhadpos, -a, -ov, davlos, 
-N, -Ov 

bellaquería «¿avióms, -ntos f, 
trovnpía, as f., hoxOnpía, -as f. 

belleza kóM0os, -ous n., evuopdía, 
-as f.,kadiovñ, -ñis f., kadAlo” 


TEVA, -ATOS N. 
bello kadós, -%, -Óv, E€veLóNs, 
-Éés, €uguÑs, -Éés, muy b.: 


UTrepkadANs, -és 

bellota Púdavos, -ou f 

bendecir (sent. relig.) kabLepów, 
(agradecer) dáyada cuúxopal + 
Dat. 

bendición kabiépwols, -ews f. 
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bendito  ¡uakápilos, -a,  -OV, 

.Lepós, -á, -Óv, OEuvós, -—Ñ, 
-ÓV, ÚYLOS, -A, -OV 

benefacción evepyacia, -as f., 


dya8orroita, -as f.. dáyadorroim 

ols, -€us f. dyadoepyia, -as f 
benefactor eldepyéMms, -ou m,dya” 

Boepyós, -Óv, EpLOUVLOS, -0U m. 
beneficencia evepyecia, -as f 
beneficiar wódedéw, EdEpyETÉW 


beneficio  Odelos, -ous  n, 
Ovnols, -€ws  f, WdéAnua, 
-ATOS N. 


beneficioso evepyetikós, -M, -Óv, 
WpdeANoOLOS, -ov 

benéfico xpnotós, -%, -Óv, xp 
gLuos, -n, -ov, GyaBorrolós, 
-ÓV, WQHÉAMLOS, -N, -OV 


benemérito átios, -a, -ov, étd” 
ÉLOS, -A, -O0v 
benevolencia eúvola, -as f, ev” 


uéveia, -as f., kadobídela, -as 
f., 4yadodéAcia, -as f, con b. 


evVOLKWS 
benevolente eUvous, -ouv, Ev” 
uevñis, -és, kañodeAñs, -és, 


dyaboBeAñs, -és 
benévolo ¿HiAóbHpwv, -ov 
benigno Ttpdos, mpaeta, Tpdov, 


ÍTTLOS, -A, -O0V, TIpoodLANs, 
-ÉS, EUYVWHW”, -OV, EUVOUS, 
-0UV 
Beocia Bolwtía, -as f. 


beocio BouwTi0s, -a, -ov 

beodo tápoivos, -ov, oivógAuE, 
-vyos m., estar b* TrapoLvéw 

Berenice Bepevikn, -ns f. 

bergante Tavodpyos, -0v, 
KAKOUPYyOS, -0V 

berilo BñpuAAos, -ou f. 

Berito Bnputós, -o m. 

Béroe Bepón, -ns f. 

berrear pukdoual, kAalw, Bpúxw 
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berrido púknua, -atos n,khkav0- 
pós, -oU m. 

berrinche úsese: ópyN, -ñs f, 
Buuós, -od m. xoAM, -ns f 

berro (bot ) kápSajov, -ov n. 

berza pádavos, -ou f, kpáuBn, -ns f 

besar kuvéw, Goráloual, bLA, 
KaTaQLkéw, OTÓLA OUVÁATTW 

beso diAnua. -atos n,karapiar 
pa, -aTos n,dotagpós, -od m 

bestia Onpiov, -ov n,kuvWwdakov, 
-0U n 

bestial (sent literal) 8npwóns, -es, 
«Tnvwóns, -es, (bruto) Onpódu” 
pOS, -ov 

bestialidad (brutalidad) Snpiwóta, 
-as f,OnplóTms, -mros f. 

bestialización Onpíw”ols, -ews f 

bestializar Onplów 

bestializarse OnpióouaL (pas ) 

beta Brita (indecl) n. 

betún dádodalAtos, -ou f. 

Bías Bías, -avtos m. 

Biblia BiBAla, -wv n. pl 

biblioteca BiBALO0N«n, -ns f. 

bicéfalo Sikédados, -ov, SLkdpn” 
vos, -0v, SÍkopoos, -ov, Ólkpa” 
VOS, -0V 

bicho ¿prreróv, -o0 n., ÓdKeTOV, 
-o0v  n., (muy pequeño) kvid, 
KULTIÓS m. 


bielda couvón, -ns f, SikeMa, 


-ns f 

bieldar — Aixkuáw,  GvaAikudn, 
Bpágow 

bien (adv) ed, kakus, muy b.: 


ÁpLOTa, UTTÉpEW 
bien (subst) Gyadóv, -oú n., hacer 
el b a alguien: ed moléw +Ac, 
ayadoepyéw + Ac., dyadorroLéw 
+ Ac, EdepyeTén +Ac. 
bienaventurado j¡idkap, -kanpa, Ap, 
OABLOS, -A, -Ov, ElSaiwv, -Ov 


B 


bienaventuranza evdaluovia, -as 
f, jakapiórns, -nros f 

bienes kTÍvVOS, -ouvS n 

bienestar evydpcia, -as f., euro” 


pia, -as f 
bienhechor evepyérns, -ou m 
bienintencionado e<Udpwv. -ov, 
EUYVWHWV, -0V 
bienvenida ¿modoxñ. Tis f, 


Tpó0deyua, -aros n,Sectiwols, 
-€u0s f, dar la b. SeLSlckopal, 
SeELóopaL 

bienvenido (exclam ) xaipe 

bifronte SiuérwTOS, -Ov 

bifurcación oxiols, -ews f, Ól- 
Kpouv, -0U n. 

bifurcado gOxiOoTÓS, -N, -Óv 

bifurcarse oxiCoual 

biga ouvwpis, -iSos f, llevar una 
b.. CUVWPLKEVOLLAL 

bígamo Slyajos, -ov 

bilingiie SiyAwrTTOS, -ov, ÓLgaCO" 
AÓYyos, -01, SL$WwvOS, -ov 

bilioso xoAw8ns, -es, érmixokos, 
-ov, estar b. xokáw 

bilis xókos, -ou m,xoAñ, -Ñs f 

bimestral Siunviatos, -a, -0v, 
Sinvos, -ov 

bimestre Siunvía, -as f. 

bimorfo Siopdos, -ov 

biografía Bloypadia, -as f 

Bión Biwv, -wvos m. 

bipartito Suuepis, És 

bípedo SitrouUS, -ouv 

bis Sis 

bisabuelo TpórratTTOS, -ou m. 

bisagra oOTpóbiyE, -yyos m. 

bisar éravarmoléw, ávalauBdvw 

bisecar S.xoTtopéw, Slxa TÉpVO, 
Sixdíw 

bisección S.xñ, -ñs f., SLxoToula, 
-as f., BLXOTÓUNOLS, -EwS f. 

bisílabo SLuovAMaBos, -ov 


B 


bisnieta poe yyóvn, -ns f 

bisnieto Tpoéyyovos, -ou 
TIPOULWVÓS, -0U m/f. 

bisonte Bóvacos, -ou m 

bisoño ármelpos, -ov + Gen., dve” 
TOTÍMOV, -ov + Gen 

bistec kpedóiov, -ou n,KkKpeLokos, 
-0U mM. 

bisturí ToueÚs, -éws m 

Bitinia Biduvia, -as f. 

bitinio Bi9uvós, -%, -Óv 

Bitón BiTwv, -wvos m. 

Bizancio Buídvtiov, -ov n 

bizantino BulávtLOS, -a, -ov 

bizarría ávópayadia, -as f, 
aperí, -s f,avópeía, -as f 

bizarro avópetos, -a, -ov, dya” 
Bós, -M, -Óv, elbuxos, -ov 

bizco ¡Ahdós, -M, -Óv 

bizma Katamiagua, -aTos n 

blanco (adj.) Aeukós, -M, -Óv 


m, 


blanco (subst ) (diana) okotrós, -od m 

blancura AcukóTnSs, -nmtTos f, 
Aeukóxpola, -as f. 

blandir oeíw, TáMw 

blando  OpurtikóS,  -M,  -Óv, 
Tpoonyhs, -és, padakós, -N, 


-Óv, aradós, -%, -óv (de áni- 
mo) ámradós, -%, -Óv, aBpós, 
-Óv, MaaKÓS, -M, -ÓLv, pELAL” 
xÓB9UOS, -OV 

blandura ¡adakóTrns, -nmros f. 
TpooíiveLa, -as f., áTañóTnS, 
-nToS f. pelAixía, -as f., (de 
ánimo) padakía, -as f, aha 
kóTNS, -nmTos  f., dfpórnSs, 
-nros f. 

blanqueado AcukwTÓós, -M, -Óv 

blanqueador AeukotoLós, -Óv 

blanqueamiento Acúkwols, -€ws f. 

blanquear —Aeuków,  Aeukalvw, 
KOVLAW 

blasfemar PBiaobnuéw 
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| blasfemia Bhacónuia, -as f 
| blasfemo BhacóNos, -0V, 
deoAWBÑTNS, -ov m 
blasón  érmicnka,  -atos  n., 


amuetov, -0u n. 

blasonar kocuéw, ayáliw, (pre- 
sumiz de algo) áydMw + Dat., 
aBpúvopaL + Dat., émioutéw + 
Ac 

blastema (biol.) BAágtTnua, -aros n 

blefaritis (iwpopB9akula, -as f. 

bloque Buwios, -ov  f, (pétreo) 
oTÑAn, -ns f. 

bloquear (por tierra) átroteLxiCo, 
TcepiTELxÍCW, (por mar) TrepLop” 
péw, (impedir) kwAúw, (otros 
sig ) CUUHPATT 

bloqueo (asedio) TroAlopkia, -as f. 
b marítimo. edópunols, -ews f 

boato cúmpéreLa, -as f. 

bobada ¡uupiía, -as f., eunBena, 
-as f 

bobo yupos, -a, -ob, 
-€S, MALBLOS, -A, -0U 

boca oTÓpa, -aros n, 

bocado (comida) bwuós, -od m, 
bwpis, -lS0s5  f, bWutopa, 
-aToS n., bwuós, -od m 

bocanada HúÚsnua, -aTos n., Ck” 
$Húonols, -ews f 

boceto okiaypapía, -as f, Tpó” 
TÁADHA, -ATOS N. 

boda yáyos, -ou m., vúpevna, 
-aTOS n., pastel de b. yaumAtos 
TAakods, -00 m., festín de b. 
yaunkla Bucía, -as f 

bodega (de vinos) oivwv,  -Wvos 
m., kéMa, -ns f., (de barco) 
ávtAos, -ov m. dvtAla, -as f 

bodeguero keMdáplos, -ov m. 

bodoque (de metal) uápós, -od m 

Boedromión BonSpouwv, -4vos m 

Boeto Bóndos, -ov m. 


eunñBns, 


74 


bofetada pámicpa, 
wrAn, -Ts f. 

boga (el hecho de remar) eipeoía, 
-as f, (la técnica) eiperiñ, -Ns 
f. estar enb kpatéw, loxun 

bogar épérTOw, ¿daúvw 

bola odaipa, -as f. 

bolsa Gokós, -oú m, Oúlakos, 
-ou  M., b. de agua caliente: 
TUPLATNÑP, -Ñpos m. 

bolsillo del propio b:ék TWv ¡Slwv 

bombear (agua) ¿EavTiléw 


-ATOS N., 


bonachón  Úmios,  -a,  -ov, 
AKOKOS, -OV, EUVOUS, -OUV 

bonanza (meteor ) evóla, -as f, 
evnuepía, -as f. 

bondad edvyvwpooúvn, -ns  f., 
évifera, -as f., evO9vpia, -as 


f, áyadwoadvn,  -ns 
BóTNS, -nTos f. 

bondadoso eúntns, -es, eU0uLLOS, 
-0v 

bonito (adj) kadós, -%, -Óv, euTpe” 
TS, -ÉS, €uduns, -és, KakdAl- 
hopgos, -ov, ¡SMpaTos, -ov 

bonito (subst.) duía, -as f. 

Bootes Bowtns, -ov m. 

boquete Tpúa, -atTos n., ómn, 
is f., XÁgpa, -aTOoS n. 

boquiabierto kexnviús, -vla, -Ós 
(partic. perf ), quedarse b.: éxri- 
xalvw 

borbollar Zéw 

borbotar ávaknkiw, BAúCw 

bordado (subst.) TtoíkLAa, aros n. 

bordado (adj) toukidos, -n, -ov 

bordadura roikiAía, -as f. 

bordar troikiAAiw, TrotkiAÓw, b. una 
imagen: évudalvw +Ac. 

borde xetdos, -ous n. 

bordear (limitar con) ópilw + Ac., 
Tpooketual + Dat., (costear) 
Tapariéw 


f., dya” 


B 


bordo a b.: éti vews, subir a b 
eioBaívw eis +Ac., ¿uBalvw 
eis +Ac., ávaBaívw Emi +Ac.. 
estara b émitmiéw 

Bóreas Bopéas, -ovu m 

Borístenes Bopuvobévns, -ous m. 

bornearse oiSéw, dvolSéw 


borra (de lana) kátayua, -atos 
n., Aáxvn, -ns f 

borrachera ¡é0n, -ns f.,pé0u” 
als, -Ews f 

borracho TáÁpoivos, -0V, KáÁTOL” 
vos, -ov, pedumTAnE, -nyos 
m/f, ¿Ewvwpévos, -n, -ov, 


comportamiento de b: mapovía, 


-as f., estarb pye0vw, pebúo” 
kopal,  katoivóoual (pas), 
TOpolvéw, estar muy b.: kakus 
éxw pébns 
borrador (esquema) ¿Toypadí, 
is f,oklaypadía, -as f. 
Bósforo Bóotopos, -ovu m 


bosque Úln, -ns f. véos, -ous n. 

borrasca xeluuwv, -wWvos m., Búe- 
Ma, -ns f 

borrascoso xXELIÉPLOS, -A, -O0V, 
Sua xelepos, -ov 

borrego dyuvos, -ou m., dpviov, 
-0U  N., TpoBáTLOV, -0U  N., 
(atontado) BAGE, -akós m/f 

borrico Óvos, -ou m./f. 

borrón knAis, -iSos f. 

boscoso vAwóns, -es, Sacús, 
-eta, -ÚU, SdOKLOS, -A, -0V 

bosque Úln, ns f.,dAcos, -ous n 

bosquejar tepuypágw, Tpourroypáqw 

bosquejo Tepiypadn, is  f., 
TpovTroypadn, -Tis f. 

bostezar xdokw, xacudoual 

bostezo xácun, -ns f., xdáounua, 
-ATOS N. 

bota APBúAnN, -ns 
-t8os f. 


f., kpnris, 


B 


botadura kadeAkuouós, -od m 

botánica Poravikd TexuN, is f. 

botánico Botavikós, -, -Óv 

botar (un barco) kaBé Akw 

bote (naveg ) oxágdos, -0vs n, Tropt" 
pis, -iSos f,kúuBn, -ns f.,b. 
salvavidas KaTWTLOV, -0U N. 

botella Añku8os, -ou f. 

boticario HapuakorWAns, -ou m., 
dapuakeus, -éws m, dapua” 
keútpia, -as f 

botín Anís, -idos f,áprayn, -Ts 
f., Aeía, -as f. AGdbupa, -wv n. 
pl., vender el b: Aagbuporrwkéwn, 
tomar como b : AniCopal 

botón yóugos, -ovu m 

bóveda Bódos, -ou f, kapápa, 
-as f.. KAuUáÁPWHA, -ATOS N., 
abis, -tSos f. 

bovino Bóeios, -a, -ov 

boxeador TÚkTNS, -0U m. 

boxear TUKTEÚN 

boxeo Tuyu, is f. 

boyero Boukóxos, -ou m.,Boupop” 
Bós, -o0 m. 

bozal knuós, -od m, poner un b: 
OTÓLA TIVOS COUPPÁTTOw, KNLÓW 

bozo xvods, -od m. Aáxvn, -ns 
f., lovkos, -ov m. 

bracear xELpovopiéw 

bracero épydtrns, -ovu m. 

bradicardíaco paKpócdukTOS, 
-0V, HEYaALÓIQUKTOS, -OV 

bramante (hilo) kKAvoTñp, -ñpos m., 
pÍTOS, -0U mM. VÑHA, -ATOS N. 

bramar yukdopal, Bpuxdoyal 

bramido yuúknua, -atos n. 

Branco Bpdyxos, -ov m. 

branquia PBpaáyxiov, -ov n 

brasero ¿oxápa, -as f. 

Brásidas Bpacidas, -ou m. 

Braurón Bpaupwv, -Wvos m. 

bravata auxnua, -atos n. 
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bravear péya Aéyw, dialovevo” 
pal, peyadauxéopal 

braveza V “bravura” infra 

bravo (adj) davápetos, -a, -ov, 
Bappadéos, -a, -ov 

bravo (interj) ebye 

bravura ávópeiía, -as f,Bdpoos, 
-0us n,0pácos, -ous n., TÓN 
pa, -ns f. edavópia, -as f 

braza Ópyuia, -as f. 

brazalete «délAov, -ou n. 

brazo Bpaxiwv, -ovos M., d'ykwv, 
-4dVOS M, TÍXUS, -EwSs m,.en 
brazos: dykds, A ykadev 

brea rícvoa, -ns f, poner b 
KATATLOCÓN 

brebaje totóv, -od n 

brecha xálacpa, -atos n 

brega dádywv, -dvos m., ápulda, 
ns f,páxn. -ns f 

bregar áywviloual, apilMdopal, 
páxopal 

Brentesio Bpevtégiov, -ou n. 


breñal Aóxun, -nms f, Bduvos, 
-0u m. 
breñoso  Sacús, -ela, -Ú, 


AOXHWÓONS, “ES 

brete teón, -%s f., Seouós, -o0 m. 

breve ovvTOLOS, -ov, Bpaxús, 
-ela, -Ú 

brevedad ouvvtouía, -as f., Bpa” 
xúrns, -nTos f. b. de palabra 
Bpaxudoyía, -as f. 

Briáreo Bpidpews -ew m. 

bribón kakodpyos, -ov, Tavodpyos, 
-0v, HoxBnpós, <, -Óv 

bribonada ravovpyia, -as  f., 
kakoupyla, -as f. 

brida ivia, -as f., xadvós, -oÚ 
m,, poner bridas. xaAvów 

brigada (grupo) Aóxos, -ov m. 

brigadier úsese: Aoxayós, -od m. 

brillante (adj) ebvauyís, -és, hay” 
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TIPÓS, -A, -ÓV, OLYaAdels, -€0da, 
-EV, Hapuapóels, -€0dA, -Ev, 
dalSpós, -d, -Óv, dyhaós, -T, 
-Óv, yavuóns, -€s, muy b brép 
AQHTIPOS, -0”, UMTEPAUVYTS, -ÉS 

brillantez Aautrpórns, -nros f, 
Aaurrnówv, -óvos f., dyhAdtopa, 
-ATOS N,KAaATAVYagua, -aTOS n. 

brillar Adytmo, Aduropat, pap” 
pat pw, daívoyal, yavduw, 
katadduro (de arriba a abajo), 
hacerb tridavokw 


brillo Adubis, -ews  f., hau” 
TPÓTNS, -NTOS f., papuapuyn, 
is f,adyñ, -ns f., ydvos, 


-0US N., YAVWLA, -ATOS N 

brincar okipráw, Tnódow, Bpwokw, 
EKOpWOKIw 

brinco míSnua, -aTos n., gkipTI" 
pa, -aTos n. 

brindar b. por alguien: rporrivw + 
Dat 

brindis TpórooLs, -ews f. 

Brindisi Bpevtéciov, -ouv n. 

brío ópun, -—%s f., púun, -ns f, 
porá. -%s f., ormrován, -fs f., 
TpoBuyia, -as f. 

brioso 0doSpós, -d, -Óv, 
pLOS, -a, -0v 

brisa tveUpa, -aTos n., AvEpOS, 
-ov m., aupa, -as f. 

Briseida Bpuonís, -idos f. 

brizna kdpdos, -0us n. 

broca Tpúrravov, -0u n. 

brocado ¿udavtTós, -N, -óv 

broche Trepovi, -s f., Tróprtm, 
-ns f. 

broma Ttalyviov, -ou n. 

bromear Ttaííw 

bromista TaLyvi uv, -ov 

bronce xaAkós, -o0 m. 

bronceado (adj.) TPuwpévOS, -N, -Ov 

broncearse hAlóopol (pas.) 


Bov" 


broncíneo xdAkeLos, -a, -0V 

bronco (adj) (sonido) Tpaxús, 
-ela, —Ú 

bronquedad (sonido) Tpaxútns, 
-nTos f 

Brontes Bpóvtns, -ovu m 

brotar ávdéw, BAaoTávw, Epwéwn 

brote diítuya, -atos n 

broza doputós, -od m 

bruja dapuakis, Sos f,doLdós, 
-00 f 

bruma ópixAn, -ns f 

brumoso ouvvédelos, -ov 

bruñido (adj.) Eeorós, -—%, -óv, 
oTLATIVÓS, -N, -Óv 

bruñidor cTLATVWwTÍS, -0U m 

bruñidura oTÍABwols, -€0s f 

bruñir oTiAfBoroiéw, OTLATVÓW 

brusco (repentino) aipvidios, -a, 
-ov, ¿Eaibvidios, -a,  -0V, 
éxmicouTos, -ov, (violento) Tpa” 
xÚs, -ela, Ú 

brusquedad (violencia) Tpaxúrns, 
=nToS f. 

brutal dypLos, -A, -0v, 
Bnpuwóns, -es, Muós, -N, -Óv 

brutalidad dyplórns, -nmtos f, 
ÓuóTnS, -nTos f., urapía, -as 
f. 


bruto V. “brutal” supra, fuerza b : 
dHadhs púpn, -ns f. 

bucal oTouatikós, -%, -Óv 

buceador koAvuBnTNs, -o0 m. 

bucear  koAuvuBaw,  BubiCopal, 
UTOVÉW 

bucéfalo (adj.) Boukédalos, -ov, 

Bucéfalo (nombre) Boukédalos, 
-0u m. 

buceo koAuuBnTtikd TEXVÑ, -Us 
f., BuBLaLLOs, -od m. 

bucle rióxapos, -ou m, BóoTtpv" 
XOS, -0u m. 

bucólico fBoukoAkós, -1), -Óv 


B 

buenaventura evútuxia, -as f, 
evsSaiuovia, -as f. 

bueno áyaBós, -1, -óv, (honra- 
do) xpnotós, -1, -Óv, écBkós. 


A, -Óv 

buey Bois, Boós m. 

bufanda úsesc. Taivía, -as f. 

bufar d¿ucáw, ¿ualáw, b. de 
tabia. BprudopLal 

bufido dvcnua, -aros n., ducla 
pa, -aTos n 

bufón fwuoAóxos, -ou m., yeAw” 


TOTOLÓS, -0U m., hacer de b.. 
BwpokAoxevopaL 
bufonada PBuwpoloxía, -as  f., 


yEeMwTorrotia, -as ft. 

bufonería yeAwrtoroiía, -as f. 

búho oxuxb, «vrrós m., Blas, -ou m. 

buhonero úsese: kárnAos, -ou m., 
ULKpéLTTOPOS, -OU m 

buitre yú), yutrós m. 

buje xvón, -ns f. 

bullicio PSópuBos, -ov m., Bon, 
-is f,kélados, -ou m., armar 
b.: SopuBéw 

bullicioso BopuBwóns, -es, TroAv” 
ppoBos, -ov, BopuBnTikOS, -N, 
-Óv 

bullir éjw, dvaBpácow 

bulto óyxos, ou m. 

Búpalo Boúralos, -ov m. 

buque vais, vés f. 

burbuja TrougólAuvE, -uyos f. 

burbujear (éw 

burdel topvelov, -ou ñ. 

burdo dypotkos, -n, -ov, dpuov” 
gOS, -0V,  Guadñis,  -és, 
dados, -TM, -ov 

burla okWuua, -AaTOS n., ÉTTLOKWwp" 
pa, -aTOS N,ÉTLOKUpLS, -EwS 
f., kardyeAws, -wTOS m., AácOn, 
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=ns f., xAevacuós, -0d m,kep” 
TÓunots, -€1vs f,katamatyuós, 
-0Ú mM, KATAWKNLA, -ATOS N., 
KATAaLWÓKknols, -E€ws f., gapkac” 
HÓs, -od m. 

burlar (engañar) ármatáw, éEatra” 
Táw, Tapáyw, (esquivar) Aav- 
ddvw +Ac. 

burlarse b dc alguien: Tw0áLlw, 
purtTnpilw, puwpdopal, pwpevn, 
katTayeldw + Gen., OKWITO, 
EMOKOTTO + Ac., xAcvalw, 
kaTapuwkáopat + Gen, kepro” 
péw, kataraíiíw + Gen. 

burlesco yékotos, -a, -0v, kata” 


yéMaAITOS, -01, xXAEVAOTIKÓS, 
-, -Óv 
burlón —képtopos,  -n,  -ov, 


xhkevaoThs, -od m. 

burro óvos, -ou m/f., keidos, 
-0U m. 

busca ¿ATno:.Ss, -Ews f, épeuva, 
ns f. Emtnia, -aros n,enb 
de: kaTá + Ac., ir en b de. 
uedérro +Ac. 

buscar ¿ntéw, épeuvaw, pebNko, 
pacTeúw, Hateúw, patoual + 
Ac., enviar a b.. peratépTropal 

buscavidas TOAUTPAYLWwV, -OVOS 
m., bLAOTpAYHWV, -OVOS mM. 

buscona Ttópvn, -ns f 

Busiris Bovoipis, -L80s m. 

búsqueda (Árnois, -ews f., épev 
va, —ns f,(ímTnua, -atos n., 
HAdUA, -ATOS N., HÁCTEVOLS, 
-€w0S f., HATOS, -O0US nN. 

busto (femenino) kóAtTOS, -ovu m., 
(estatua) TrpoTouN, -is f 

bustrófedon (adv.) BovoaTpognSóv 
(adv.) 

buzo koAuuBnTis, -od m. 


cabal óp0ós, -Ñ, -Óv, vapeptis, 
-ÉS, TAVÓLKOS, -ÓV, ÉVÉLKOS, -OV 
cabalgadura .imToOS, -ov m/f. 
cabalgar .imireÚw, keAntilw, éro” 
xéopal, ¿hAadvw 
cabalgata kadiítmmacis, -ews f 
caballar /ímieiOSs, <a, -ov, .iTrmiÓS, 
-N, -Óv, ¿ÍTITILOS, -A, -OV 
caballería tmiOS, -0uv f. .imrela, 
-as f., immkós OxAos, -0U 
m., jefe de c.: Ímmapxos, -ou 
m., servir en la c. mreún 
caballeriza ¡mmróocTacis, -ews f, 
TTTTOKOLVÁPLOV, -0U N. 
caballero  .¡mieÚS, -éws  m., 
imTórnS, -ov m., orden de los 
c.: imiás TdáElS, -Ewus f. 
caballerosidad úsese: yevvalórnSs, 
-nToS f,yueyaldopuxia, -as f. 
caballeroso úsese: peyaldópuxos, 
-0v, yevvalos, -A, -0v 
caballete Tpítrous, -od0s m. 
caballo /ÍmIOS, -ov m, c. salvaje 
Írrraypos, -ou m.,c de carreras: 
kéAns, -nTos m., carrera de C.: 
.imroSpopia, -as f. lucha ac: 


immopaxía, -as f, luchar a c.: 
Amrrroa xéw, hacer algo a c: inf + 
ag” ÚTTOV, llevar un ce 
Ammrálopal, comador de c. 
itTróSapos, -ou m, c. de refres- 
co: Tapñopos, -ou m 

caballuno irmo08ns, -ES, 
imIrónopdos, -ov 

cabaña kakAúBn, -ns f., kakid, 
-ás f., viviren una c kakilopal 

cabecear veúw, (afirmativamente) 
émiveún, KaTaveúw, (negativa- 
mente) dávaveúw, (dormitar) vuo” 
Tálw 

cabeceo veÚa, -atTos n. 

cabecera kopubn, -Ts f. 

cabecilla  ¿Enyntis, -o0  m., 
Tyeuwv -óvos m. 

cabellera ¿0eipa, -as f., kópun, 
ns  f., TAÓKaALOS, -0U  M., 
xaítm, ns f., de buena c.: Túxo” 
pos, -ov 

cabello 0píE, TpLxóS f., kóun, 
ns f., xaiítn, -ns f., pérdida 
de c.: Hdónols, -EWS f, 
paddpwoals, -ews f. 


C 


cabelludo Sacús, 
gLOS, 
m/f 

caber é¿vapuólw 

cabestrillo cdevdovn, -%s f. 

cabeza keda, -%s  f. kdpa, 
-nTOS n,kdápnvov, -ouv n., dolor 
de c. kedalis SldáTacts, -Ews 
f., tener dolor de c.: kapnBapés, 
kedadadyéw, dAyén TR 
kcóadry, dec: émi kedan 

cabezada veia, -atos n., (dor- 
mida) vúOTAyua, -aTos n. 

cabida xWpos, -ov m., tener c. 
para: xwupéw + Ac. 

Cabiros Kdáferpol, -wv m. pl. 

cabizbajo katno$ís, -és, káTw 
kekudws, -vla, -ós (part. perf.) 

cable cOTmápTOV, -o0v n., kdAws, 
-4W4 M., TETONA, -ATOS n., Cc. de 
amarre xaALvVW4TÍpLa, -wv  n. 
pl, TpUyvRola, -wv n. pl. 


-eta, -Ú, hd 
-a, -0v, ELOPLE, -TpLXOS 


cabo (entrante) dkpa, -as  f., 
dKPWTÍPLOV,  -0U  N., TpwV, 
-WvOSs m. 

cabra ai, aiyós f., macho 


cabrío Tpdyos, -ou m. 
cabrahígo épiveós, -od m. 
cabrero aimokos, -ov m., aiyo” 

Bogkós, -o0d m 
cabrestante TpoxiMía, -as f. 
Cabrias Xafpias, -ou m 
cabrío Tpdyelos, -a, -ov 
cabriola okiprnua, -atos n.  - 
cabriolar OkipTdw, AVACKLPTÁW 
cabrón Tpdyos, -ou m. 
cacarear úsese: kAayydLw, 

ydvw 
cacareo úsese: kAayyN, is f. 
cacería kuvnyía, -as f., Onpa, 

-as f., dypa, -as f., el arte de 

la c.: kuvryyégLov, -ou n., Onpev- 

TUN, -%s f. 


kay” 
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cacerola Táynvov, -ov n. 

cachorro Opéupa, -aTOS n,OkKÚ 
AaE, -akos m 

caco (maleante) BalddavtLoTÓLLOS, 
-ou m 

Caco (nombre) Káxos, -ou m. 

cacofonía kakopwvía, -as f. 

cacófono Kakóbwvos, -ov 

cacoquimia (med.) kaxoxuuía, -as f 

cactus KáKTOS, -O0U fÍ. 

cada éxaoTtos, -m, -ov, (de entre 
dos) ékáTtepos, -a, -ov, (senti- 
do temporal) katá + Ac. 

cadalso ikpíwpa, -atos n., levan- 
tar un c.' ikpiów,  |KpLOTOLÉw, 
levantamiento de un c.: ikpio” 
Troímols, -ews f constructor de 
c ikplorrotós, -od m 

cadáver vekpós, -oU m., vékus, 
-vOS Mm. mTipieús, -éws f., GAÍ- 
Bas, -avtos m 

cadavérico Údapkos, -Ov, VEKPUWONS, 
-€s 

cadena GAvOLS, -€ws f. 

cadencia puduós, -oU m. 

cadencioso puByukos, -M, -Óv 

cadera ¡ioxiov, -ou n. 

Cádiz Páúseipa, -as f. 

Cadmea Kaóueia, -as f. 

Cadmo Kdáduos, -ou m. 

caducar úsese: ¿Eépxopar, ¿Eñko, 
TEAEUTÁNW 

caduceo knpúkeLOV, -0U N. 

caducidad úsese: TeAeUuTN, Ms f. 

caduco cabpós, -d, -óv 

caer TÍTTO, TÍTUW, ÉpelTIw, C. 
prisionero: áMokopar (pas.), dejar 
c.: He0dímpt, hacer c.: TTopatito, 
c. sobre: émutitI4W + Dat., 
vrrepriitTw +Dat., TepLTÍTTO + 
Dat., kaTaokútTw" + Dat. c. bajo 
vroTiTTTW LTÓ +Ac. 

Cafarnaún Kadapvaoún (indecl.) 
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Caico Kdixos, -ov m 

caída TéCNLA, -ATOS NM., KaTa” 
TÉCNLA, -ATOS NM, KATÁTTWOLS, 
-E€uS f, TIA, -aTOS N, 
TTWOLS, -Ews f. 

caído TTWOLUOS, -OV 

Caifás Kaidás, 0d m 

Caín Kaiv m (indecl ) 

caja Om. ns f, Oña, -aros n, 
AdpvaE. -axos f kddos, -ou m. 

cal kovía, -as f 

cala kólkmOS, -ov m,yuxós, -od m. 

calabaza cÍkvos, -o0u m. 

calabozo Scouwrñplov, -o0u n, 
elpkTA, ms f,elpyuós, -od m 

calafatear TakTÓW 

Calais Kálais, -L80s m. 

calambre TéTavoS, -ov m. 

calamidad covudopd, -ds  f., 
ATÚXNLA, -ATOS N, ATUXÍA, 
-as f,óvotuxia, -as f., add 
pa, -aTos n,Aolyós, -od m. 

calamina kaSueía, -as f. 

calaminta kadapíiven, -ns f 

calamitoso SUgTUXNS, És, 
aTuxMs, -és, doúudopos, -ov 

cálamo kákaos, -ou m 

calandria «dAavápos, -ov m 

calaña TÚTOS, -ou m. 

Calauria Kalaúpeia, -as f. 

calavera kpaviov, -ov n. 

Calcante Káxxas, -avtos m. 

calcar ivrroypábw 

Calcedón (ciudad) 
vos m. 

Calcedonia (región) KaAxnSovía. 
as f. 

calcedonio KaixnSóvios, -a, -ov 

calceta hacer c. TrAékw, OUUTAÉKO 

Calcideo Xalkideus, -éws m. 

Calcídica XaAkiSikñ, Ts f. 

calcinar katal8adóm, KaTOUaguuvw 

Calcis XaAkis, “Sos f. 


KaixnSwv, 


calco Lrroypadn, -ñs f. 

Calcodonte Xalkwówv, -ÓVTOS m. 

calculador Aoyiotikós, -. -Óv, 
(numérico) ¿mbloTús, -oU m. 

calcular Aoyilopal, avápiBuéo” 
pal, ¿Eavapidiéw 

cálculo Aoylcpós, -od m 

caldear depualvw 

caldera xaAketov, -ovu n, xdAkw 
pa, -aros n, AéBns, -nros f, 
SeuTñp, -Tipos m. 

caldo (wuós, -od m,éupBaupa, 
-ATOS N. 

calentamiento Bépuavols, -€wus Í 

calentar 9áAtTO, deppalvw, ialvw 

calentarse dépopal, daAtmáw 

calentura  TUpeTÓS, -0U  m, 
Sépun. -ns f. kada, -aTos n. 

calenturiento TupeTWÓNS, -ES 

Calescro KálMaloxpos, -ou m. 

Calianacte KadMMával, -akros m 

Calias KaMías, -ou m 

Cálibes XdkuBes, -wv m pl. 

calibrar  ¡peTpéw,  AVApETpéw, 
TekpLaÍpopal 

Cálice Kakúxn, -ns f. 

Calicles KadAikAñs, -éous m. 

Calícrates KaMuikpdtns, -ous m 

calidad TtolóTns, -nmtTos f. abla, 
-as f 

Calidnas Kalvdval, -dv f pl. 

cálido V. “caliente” infra 

Calidón Kaluvgwv, -wWvos m. 

caliente Bepuós, -%, -Óv, dAeeL” 
vÓs, -M, -Óv, SLÁTTUPOS, -O” 

caligrafía kaMuypagía, -as f., 
evypaupartia, -as f. 

calígrafo kaduypádos, -ov m 

Calímaco KalMípaxos, -ou m. 

Calímero KaAñuepos, -ou m 

calina ópixAn, -ns f. 

Calino KaMAivos, -ou m. 

Calíope KaMuórn, -ns f. 


C 


Calipo KáMurrroS, -ouv m. 

Calipso Kalujw, -o0s f. 

Calírroe KaMuppón. -ns f. 

Calístenes KaMuialévns, -ous m 

Calisto KaMuoru, -ous f 

Calístrato KalAMoTtpatos, -ou m 

Calixto KálAMoTOS, -o0u m 

cáliz ToTÍpLOv, -o0uv n. 

callado áBaxis, -és 

callar oiwráw, kataciwTráw, áBar 
kéw, OLydw, KATAgLydw, ELOTO" 
pa éxw, hacer C.. OLWTÁOHaL 

calle áyuid, -ds f. 0805, -00 f. 

callejón Aaúpa, -as f. 

callo TÚlOS, -0u m., átrocokippw” 
pa, -aTos n 

calloso  TUAWTÓS, -N, 
TUAMÓNS, -ES 

calma (meteorol.) vnvepia, -as f, 
evsia, -as f. yaAñiun, -ns f., 
estar en c. yaAnvidíw, ya 
viáw, (carácter) houxia, -as f 

calmación yaAnviguós, -od m. 

calmado (carácter) ñouxos, -N, 
-0V, dTpeuÑis, -És, estar c.: 
houvxws éxw houvxáíw, (tiem- 
po) eúdios, -ov, yaAnvós, -Ñ, 
-Óv, YyaAnvWwOns, -€s, UNVELOS, 
-ov, (mar) dkúLwv, -ov 

calmante tavoíAutTos, -ov, vWwÓv” 


VOS, -ov 

calmar Tpaúvw, KaTnTmTá, KaTn” 
pepilw, Tapadéryw, Tapnyo” 
péw,  TrapeuxnAéw,  (meteor.) 
yaAnvicw 

calmarse Ovuod Tepáw 

calmoso Ñouxos, -n, -0v, dTd” 


PAKkTOS, -OV 

Calondas Kalwvdas, -ou m, 

calor Bepuacia, -as f., Bepuórns, 
-nToS  f., depuóv, -o0U  n, 
vaya, -atos n. BdAtTOS, -oUS 
n., 0épun, -ns f., c. intenso. 
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kavawv, -wvos m, golpe de c 
gelpiacois, -€ws f., sufrir un g. 
de c.. CELPLÁw 

calorada (del día) kada, -atos n. 

calorífico Depuavtós, -N, -Óv 

calumnia S:afBoAñ, -Ñs f.,kako” 
Aoyía, -as  f. katdibevapa, 
-aros n., Báaacónpia, -as f, 
Backavía, -as f 

calumniador oukobtTavTns, -0u 
m., OLáBoAos, -0u mm, kata” 
bevouós, -od m 

calumniar SiaBúlAwow, 
Téw, karapevdopal 

calumnioso SiáfBolos, -ov, Pág” 
KavOS, -M, -01, OUKOQPAVTIKÓS, 
-%, -Óv 

caluroso Bepuós. -, -Óv 

calvicie ¡Ladapórns, -nros f 

calvo ¿yilós, -%, -Óv, daakpós, 
-%. -Óv, áKOpOS, -ov, padapo” 
kédados, -ov 

calzar itroSéw 

calzarse UtToSvoyaL 

calzo c4%v, -nvós m. 

cama K0OíTOS, -O0u m., Séviov, 
-0U NM. OTPULA, -ATOS N., 
«kAlun, -ns f., evvn, -Ñis f. 

camada veocold, -ds f. 

cámara (habitación) 8wudTtLO0v, -ou 
n., jékaBpov, -ouv n., c. nupcial: 
Váraos, -ou  m., vuudetov, 
-0U N, EUVATÑÁPLOV, -0U N. 

camarada ouvadeAdos, -0V, 
ÉTALPOS, -0U M., CUVÉTALPOS, 
-0U  M., NÁLKLOWTNS, -0U  N., 
ÑALE, -kos m/f. 

camaradería ¿taipela, -as f 

camarera Úmmpéris, -1S0s f., 
depárraiva, -ns ft. 

camarero ÚUMmnpéTnSs, -ou m., 
BepártIww, -OVTOS Mm. 

Camarina Kauápiva, -ns f. 


gukoQdav” 
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camarineo Kapapivalos, -a, -ov 

camastro oOkiTTOUS, -0d0s m. 

cambiado (de aspecto) áAdoLwOns, 
ES 


cambiar (trans.) dAMdTTw,  ÓLa” 
MáTrTO, HeTaBáMo + Ac., 
aueíBw 


cambio ¡eTafBoAñ, -ns f., erdbe- 
gls, -Eews f,yuerátabis, -ews 
f, (intercambio) dAayn, -Tis f., 
dAayua, -aros  n. SLalAayn, 
is f, dauoBñ, -As f., (de aspec- 
to) AMMoiwols, -E€wus f., dar/tomar 
ac: áMáTTOW, enc.: ad, c. de 
moneda TOktopós, -od m. 
Cambises KayfBúvons, -ou m. 
cambista keppatioTis, -00 m., 
VOLLOHATOTWANS, -0U mM. 
camello kdynkAos, -ou m/f., de c.: 
kaunAikós. -%, -ÓL, kapumAeios, 
-a, -0v, conductor de c.: kapn” 
AdPLOS, -0U M., kKaunAiTns, -ou 
m., KaunAdTns, -ou m., conduc- 
ción de c.: kaumdacía, -as f., 
con forma de c.: kaunAmóns, 
-es, establo para c: kaunkuv, 
-4WvoSs m 
camelo árárn, -ns f., Solos, -ou 
m,kAéupa, -aTos n. 
camilla dopetov, -ov n. 
caminante OSo.Tópos, -ov m., 
0SiTNS, -OUV mM., kEAEUBOTÓpOS, 
-0U M., kEAEVOÑTNS, -OU mM. 
caminar óSevw, Badilw, OSoLTOpéw 
camino 0505, -od f,ólodos, -ou 
f., TÓpos, -ou f,oluos, -0u 
m., estar en c.: €v 084 eipu 
Camiro Kápelpos, -ou m. 
camisa kayiciov, -ou n. 
camorra épis, -L005 f., velkos, 
-0U5S n. 
camorrista QLAÓVELKOS, -OV, ÉPLO” 
TLKÓS, -N, -Óv 


C 


. 


campamento gTpatóredov, -ov n 

campana kwówv, -wvos m., hacer 
c.. SparreTeÚN 

campaña oTtpateía, -as f, ir de 
C.. OTPATEÚW, EKOTPATEÚN 

campeón —VLKkv,  -d0a,  -wdv 
(part ), TpodTÁTNS, -0v m 

campeonato dywv, -dvos m. 

campesino yewpyós, -o0U m, ab" 
TOovpyós, -oU m 

campestre dáypóTeEpOS, -a, -ov, 
dypolkos, -ov 

campo dypós, -oU m., xwpa, -as 
f., 4pouvpa, -as f., (de cultivo) 
veLós, -o00 m., levantar el c de: 
arooTpatorredevoar + Gen. 

can kKúw», kuvós m./f. 

Cánace Kavdkn, -ns f. 

canal óxeTós, -od m 

canalización ETOXÉTEVOLS, -EwS 
f., LETOXÉTEVOLS, -EwS f 

canalizar ÓxeTEÚwN, ÉTOXETEÑO, 
HETOXETEÚN 

canalla Tareivós, -M, -óv 

canasta kavodv, -o0 n., kádabos, 
-0u m. 

canastillo kávactpov, -ov n 

cancelación dákúpwols, -ews f.,c. de 
deudas: xpewWv dArroxcomm, -Ts f. 

cancelar úágavilw,  Siaypdgw, 
akKuUpÓ 

cáncer kapkivwpa, -aTos n 

canción jélkos, -ous n. 

candelabro Auxvía, -as f. 

candente SLáTuUpos, -ov 

candidato ¡wnotnp, -úpos m., 
ser C. a: punoTeúw +Ac. 

candil Aaytás, -4d0s f., 
AauTITÑp, -Tipos m., Aúxvos, 
-0v m., AuxvéAatov, -0U N. 

candor (sent. metaf.) ámAgTTS, ros f. 

candoroso (sent. metaf.) árAods, -T, 
-oUdv 


C 


canéfora kavedópn, -ns f 

caneforias Kavedópia, -wv n. pl. 

cangrejo kapkivos, -ou m. 

caníbal avOpwTroddAyos, -ov 

canibalismo dvdpwrrodayía, -as f. 

canícula Vépos, -ous n 

canicular 9epivós, -%, -Óv 

canino KúveLOs, -a, -0v 

canje peraMayñ, -ñs f,8uaMayn, 
As f., dvraMayñ, ms f 

canjeado GvTaMayós, -Óv 

canjear pera MdcaoWw 
Mágow, SLAAAADOW 

canoa gdyyapov, -ov n.kddos, 
-0v5 n., TA0toV, -ov n 

canon KavWv, -ÓVOS Mm, KPpLTM 
pLov, -ou n 

canónico kavovikós, -%, -ÓL 

canoro |jielw8S0s, -Óv, WÓLKOS, 
-%, -Óv 

canoso AecúkobpiE, -TpLxos mf, 
AEUKÓKOLLOS, -0V 

cansadizo álatmadvós, -M, -Óv 

cansado estar c : kduvw, estar c. 
(esfuerzo) de algo. ékkduvw + 
Ac, estar c. (harto) de algo: 
axBouar + Dat. 

cansancio jJÓyos, -0U m., KÓTTOS, 
-0u m. 

cansar TpÚúxw, miélw, ATokvVaÍu, 
Telpw, dará 

cansarse poyéw, kduvw 

cantado dolSmuoS, -ov 

cantante w80s, -od m., doLdóÓs, 
-0U m. 

cantar úciów, peAwóéw, UnvWwOéwn, 
pLéATIOw 

cántaro dudopeús, -éws m., dy 
yelov, -ov n., vápia, -as f. 

cantera ABoTopíal, -wv f. pl. 

cántico wón, -ñs f., pékdos, -ous 
n., LOATTM, Ms f 

cantidad rocóv, -od n,dpL8ós, 


ávTa” 
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-00  n., TÁndos, -o0Uug  n. 
TOGÓTNS, -nToS f, cierta c 
Tocóv (adv) 

canto won, -ns f. pékdos, -oUuS 
n, HéxMopa, -atos n,|yoAmH. 
-As f, (lado) axun, -ñs f. 

cantor WwÓlkOs, -N, -Óv, pelw8ós, 
-Óv 

caña kdálapos, 
yyos f. 

cañada várn, -ns f., Boa, -ns 
f., AykOS, -Ou5 N. 

cáñamo kdávvafis, -ews Í 

cañaveral kadayuwv, -dvos m. 

cañería owAr», -ñvos m,avlós, 
-o0 m,óxeTOS, -od m., ópaú” 
Spa, -as f 

caos xdos, -Ous n. 

caótico UKOgLOS, -0V, TAPaxXWbns, 
-€S 

capa xhdiva, -ns f. pavsva, as f. 

capacidad (suficiencia) .ikavórns, 
=nToS f, (poder) Súvayits, -€ws f 

capacitar c. a alguien para algo: 
Ixkavów +Ac + Ac., ¿Eovolav 
SiswpL + Dat 

Capadocia Karmradokía, -as f. 

capadocio Karmradóxns, -ou m. 

Capaneo Karaveús, -éws m 

caparazón c de tortuga: xeAWvLOov, 
-0U N. 

capataz émupuelnTús, -o0 m. 

capaz Suvatós, -%, -Óv, .Ikavós, 
-%, -Óv, ser c.: Súvapal, oLós 
TE E€lpí, EmicTapal, o0évw 

capcioso épLOTIKOS, -M, -Óv 

caperuza kuvr, -s fÍ. 

capilla vaós, -od m. 

capital (subst ) (dinero) dpxatov, 
-0u n., ápopun, -ñs f., (ciudad) 
unTpóroAls, -Ew0s f. 

capital (adj) kegdañatos, -a, -ov, 
kedadaLwóns, -€s 


-ov m., OUpiyE, 
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capitán Aoxayós, -od m., Tafiap” 
xos, -ou m.c. de barco. TpLí” 
papxos, -ou m, ólorros, -ou m 

capitanear Aoxayéw, Taciapxéw, 
c. un barco. TpPINPApxéw 

capitel émikpavov, -ov n,kega: 
Mis. -iS0s f,káiados, -ou m, 
KLÓKpavov. -ou n 

capitulación óuoloyía, -as f. 

capitular Ojoloyéw, ¿vóldwpl, 
rrapadidwpuL ¿uauróv + Dat. 

capítulo kebálalov, -ov n 

capote .ipdtiov, -ou n., xAauús, 
-ú80s f. xhaiva, -ns f., bdpos, 
-0US N. 

capricho (el concepto) LeTáyvwols, 
-Eus f 

caprichoso peTáfovios, -ov, aApé- 
Balos, -ov, evueTáBoAos, -ov 

captar AaouBávw 

captura álwols, -€ws f., aÍpeols, 
-€wsS f., Abs, -Ews f. 

capturar AMiyuBávo, alpéw 

capullo kálvE, -ukos f., diTULA, 
-aTOS n 

cara €l60s, -0US N., TIPÓIWITOV, -0U 
n,Kápa, kKdpnToS n., c. a C.: Kar” 
Shua, kará ortóna, echar en c.: 
emiopépiw, plantar c. a: ávtéxw +Dat. 

caracol koxkAlas, -ou m., déol" 
Aos, -ou  m., concha de c.: 
ogTpáfinAos, -ou m. 

caracolear rep.oTpédoaL 

caracoleo TepLoTpobN, -Ms f. 

carácter TpótmOS, -ov m., Bos, 
-0US N., XAPAKTÍp, -ñpos m. 

característica  xapaktTnploTikÓv, 
-0U  .lóLov, -0u n. 

característico éuQuTos, -ov, OÚN" 
duros, -ov, esc. de alguien: €o- 
TÍ + Gen, éori Tpós + Gen. 

caradura Gvalóns, -és, avala” 
XUVTOS, -OV 


carátula TpódwTov, -0U n. 

carbón (de leña) dv9pa, -axos m 

carbonera (subst) dvBpako8Ñkn. 
ns f 

carbonero dv0pakorwAns, -ou m 

carbonífero dvdpaknpós, -d, -Óv 

carbonización dv8pákwoLs, -ews f 

carbonizar katakaíw, katavOpa- 
kiCw 

carcaj dapérpa, -as f. 

carcajada kayxacpós, 
kaxackós, -od m. 

carcajearse kaxálw 

Carcedón Kapxnówv, -óvos f. 

cárcel Seouwrplov, -0u n., dec” 
HOQHUAAKELOV, -0U N. 

carcelero Seouogúlal, -axos m 

carcoma okwAnE, -nxkos m., lb, 
itóÓS m. 

carcomido okwAnkóBopos,  -ov, 
OKWwANKÓBPWwTOS, -OV 

cardador c. de lana. Edvtns, -ou m 

cardadura Edvols, -ews f. 

cardar c. lana Eaívw, KVáATTw 

cardenal (golpe) pwAwYh, -wros m. 

cardo dúxapva, -ns f., dkopva, 
ns f 

carecer c. de algo: Séw + Gen., 
arodéw + Gen. 

carencia Sénols, -ewus f., évóela, 
-as f. 

Cares Xápns, -nTos m. 

carestía omávis, -€05 f., EVÓELA, 
-as f. 

careta TpódWTTO”, -0U n., TEPÍdE- 
TOS keda, -Ás f. 

carga úxdoS, -0US nN., yÉOS, -OUS 
n., Bápos, -ous n. doptiov, -ou 
n, dópTOS, -o0uv  m., dópnua, 
-aTOS n., (ataque) emópoun, -is 
f., (de caballería) kafiítrrevoLS, 
-€ws f., mpoékacois, -ews f. 

cargado yeLLoTÓS, -%, -Óv, KaTd” 


-00 m, 


doptros, -ov + Gen., estar C.. 
yépw, AxBopal 

cargamento d¿dópTOS, -ov M., Hop” 
TÍov, -ov n., HÓPnHa, -aTos n. 

cargar (peso) yepilw,  Bapúvw, 
katadopríCw, (atacar) éTr- 
Tpéxw, (la caballería) ka8utr- 
TTEÚW, Tpoekadvw 

cargo estar al c de ¿émotatéw + 
Gen. 

carguero OAkds, -ddos f 

Caria Kapía, -as f. 

Carianda Kapvavéa, -ns f. 

Carias Kapúal, -v f. pl. 

Cariátide Rapuátis, -L60s f. 

Caribdis XápuB8is, -ews f 

caricia dorácpata n pl. 

Caricles XapikAñs, -éous m 

caridad úsese: bilav8pwrrÍa, -as 
f., edVyvaLocduvn, -ns f. 

Caridemo Xapiídnuos, -ov m. 

caries Tepnówv, -óvos f., tener c.. 
TepnSovicopar (pas.) 

Carino Xapivos, -ov m. 

cariño dia, -as f., dyárn, -ns 
f., oTopyñ, -s f., oTÉPynOpor, 
-ov n., (lo amado) trapaykáAio- 
pa, -aTos n. 

cariñoso TpoabLAMs, -és, HLAOHpWwL, 
-01, OTEPKTIKOS, -N, -ÓM, QLANTI 
KÓs, -N, -Óv 

cario Káplos, -a, -ov 

Carisio Xapicios, -ou m. 

carisma xdplgua, -aTos n. 

Caristio Kapúotios, -ovu m. 

Caristo Kdpuotos, -ou m. 

Caritón Xapíitwv, -wvos m 

caritativo úsese: biAdvBpwTOS, 
-0V, EUYVWUWL, -OV 

carmántides Xapuavtións, -ov m. 

carnada Sékeap, -atos n., Oeléao” 
pa, -aTOoS n. 

carnal capvikós, -%, -Óv, place- 
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-dv f. pl. 

carne Kpéas, -aTos  n., CapE, 
cgapkós f,. 


Carnéades Kapveádns, -ou m. 

carnero kplós, -o0d m., krtilos, 
-0u m. 

carnicería (tienda) kpeorWAtov, 
-0v  n., mayelpelov, -o0vu n, 
(masacre) cdayh, -ñs f. 

carnicero uHdyelpos, -o0u m,Kpe” 
OTTOLÓS, -O0  m., kpeoruwAns, 
-ov m., (masacrador) odayeus, 


-É0S m. 

carnívoro  capkobdyos,  -ov, 
cgapkoBópos, -ov, kpeobdyos, 
-0v 


carnoso CapkwÓns, -€S, OÁpkeLOS, 
-A, -0V, OÁPKIVOS, -A, -OV 

caro TÍfLOS, -Q, -OV 

Carondas Xapwvdas, -ov m. 

Caronte Xdpwv, -wvTOS m. 

carótidas kapwrides, -wv f. pl. 

carpa oknyn, -%s f. 

Cárpatos (isla) KdpraBos, -ou f, 

carpintería Euloupyia, -as f., TEK” 
TovÍa, -as f., TEKTOCÚVN, -NS 
f., (lugar) TexTovelov, -ov n. 

carpintero Evkoupyós, -od m. 

carpócrates Kaprrokpdtns, -0us m. 

carraspera Bpdyxos, -ov m. 

carrera (despl.) S8póyos, -ou m., a 
la c.: 8póuw 

carreta V. “carro” infra 

carretera GpaEiTÓS, -od m. 

carretero (subst.)  duaEmiarns, 
-ov m., Guadeús, -é0s m. 

carretero (adj.) GuaEikós, -1, -Óv 

carrillo tapeiá, -ds f. 

carro úápaca, -ns f., Ledyos, -ous 
n,drmyn, -ns f., áppa, -aros 
n., SL$pos, -ov m., constructor 
de c.: áuagoupyós, -od m., 
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carroña ¿Awp, -wpos n., €Akna, 
-ATOS N. 

carruaje V “carro” supra 

carta émbooToAñ, -s f. 

Cartago Kapxnów»v, -óvos f. 

cartel Tpóypauya, -atTos n 

carterista [aAavTLOTÓLOS, -0U 
m, ejercer de c BaddavtLoTO" 
péw 

cartero émoToleÚS, -éws m 

cartílago xóvópos, -ou n. 

casa oikía, -as f,olkos, -0Uu 
m., SÓuOs, -0u m, en C.: OLKOL, 
ac..olkade, de c. olkoBev, ac. 
de: Tapá + Ac., en c de: trapd 
+ Dat., de c de: rapá + Gen 

casadero émiyapos, -ov, yaunol” 
LoS, -M, -0v, palos, -a, -ov 

casado c. en secreto Aa8póvuudos, 
-0U 

casamentera Tpouvorpla, -as f. 

casamiento ydpos, 0u m,c tar- 
dío: brepyapia, -as f 

Casandra Kacoávópa, -as f,. 

Casandro Kaoodvópos, -ou m. 

casar (trans ) vuleúyvupL 

casarse yauBpcvopal, (un hombre) 
yajéw +Ac, óruiw +Ac., vUu- 
beúw + Dat., (una mujer) yaj.éo” 
par  (pas.) + Dat., vuudeúw + 
Dat., ómviíopal  (pas.) + Dat., 
estar en edad de c wpatós eipl 
yápov, desear c.: yaunoeíw 

cascabel ponerle el c. al gato: Euvpéw 
AéovTa 

cascada karafacuós, -oU m., 
KaTappdkTns, -ou m 

cascajo xdME, os m, 

cascar Oxilw, Bpaúw, pTryvupLl, 
KATAPpTyVULL 

cáscara kékudos, -ous  n., (de 
huevo) Aetrúplov, -ouv n., con C.. 
Aetrupós, -A, -Óv 
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casco kópus, -uBos f., TpudAleLa, 
-as f., (de barco) okddos, -ous 
n 

casero (adj) oiketos, -a, -ov 

caseta úsese: oknuí, -s f., (en el 
mercado) yéppa, -wv n. pl. 

casi oxedóv, OALyov, Trapaá pLkpóv, 
Trap” OAiyov, póvov ob + verbo, 
ócov ov + verbo 

Casiodoro Kacoióswpos, -ou m 

Casiopea Kacoiérela, -as f. 

casita oikióLov, -ov n 

caso (asunto) TpPAáYuAa, -aToS n, 
(declin.) TTrúoaLS, -Ews f., hacer 
c de algo/alguien. trepi TroAkoU 
Toléopal, no hacer caso de 
algo/alguien: dbimut +Ac., Trap' 
OMyov TroLéopaL 

casta Ébvos, -0uvS n., yÉVOS, -OLS n 

castaña kdoTavov, -ouv n. 

castaño kaoravéa, -as f., kdoTa” 
vos, -ou f. 

castidad  úáyveva, 
dyveía, -as f. 

castigar koldálw, [nulów, Kata” 
TOLÓEÚN 

castigo (cl contenido) kókdagpa, 
-atos n. (mua, -as f., ¿nuiw” 
pa, -aros n. (el hecho) kóda” 
als, -€ws f., Cmuíwols, -ews 
f., TLIuWpnols, -€ws f., recibir 
unc Slxnmv Si8wpl 

castizo dkiB8miAos, -ov, YyUNÑoOLos, 
-a, -ov, aámiois, -A, -odv 

casto dSLádBopos, -ov, Ayvós, -Y, 
-ÓV, QYVEUTLKOS, -M, -Ó”, úKéÉ- 
palos, -a, -ov, kabapós, -d, 
-Óv, ser c.: dryvei, kadapeúw 

Castolo KactwkAós, -o00 f. 

castor (animal) kdoTWwp, 
m. AátaE, -axos f. ” 

Cástor (nombre) KdoTwp, -opos m. 

castración éktroud, -is f. 


-ATOS n., 


-opos 


C 


castrado dvopxos, -ov, pHopLÓTUN 
TOS, -O0” 

castrar ékTéLVw 

casual Tuxatos, -a, -ov 

casualidad TÚxn, -ns f, porc.: 
TÚXM, KATA TÚXN», €k TÚXNS, 
si por c.: el TrwS, ¿dv TwS 

casualmente  ser/estar Cc. + 
Gerundio. TUYXáAVW + partic. 

cataclismo katakAvouós, -od m 

catacresis (ret.) kaTáxpnols, -ews f 

catador TpoyevoTNS, -O0uv m. 

cataléctico (poét.) katainkTikÓS, 
-%, -Óv 

catalepsia katoxñ, is  f, 
kaTdáAmibis, -ews f. 

cataléptico kátoxos, -ov 

catálogo katdkAoyos, -ou m. 

Catania Katávn, -ns f,. 

catapulta katamráAtTnS, -ov m., 
keoTpoodevdóvn, -ns f. 

catador TpoyevoTNS, -0U m. 

catadora TmpoyevoTpis, -id0s f. 

catar Tpoyevpatilw + Gen., mpo” 
yevopal + Gen. 

catarata katafacuós, -od m. 
KATAPáKTNS, -O0U m. 

catarral katappoikós, -1, -Óv 

catarro KaTáppous, -o0u m., Puy” 
HOKATÁPPOVS, -OV M., kÓPuLa, 
-ns  f., tener un C.: KaATÁPPWw 
vocdéw, kaTappolCoual 

catarsis kddapols, -ews f. 

catártico kadaptikós, -, -Óv 

catástrofe katactpobN, -Ts f. 

catecúmeno kaTnxoúLevos, -n, -ov 

cátedra kadéSpa, -as f. 

categoría (en lógica) katnyopía, 
-as f. 

categórico (en lógica) kaTnyopukós, 
-%, -Óv 

catequesis kaTfxnols, -cws f. 

catequizar kaTnxéw 
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católico kadodkós, -1, -Óv 

Caúcaso Kaúkacos, -ou m. 

cauce peda, -aros n,pet8pov, 
-0v n,pods, -od m. 

caución  evldfBela, “as  f, 
$uldak), -ñs f, Tpóvola, -as 
f., €éyyún. ns f 

caudal V “cauce” supra 

caudillaje TN yepovia, -as f, 
TpooTacÍa, -as tf. 

caudillo hyepov, -óvos m., Tpoc” 
TÁTNS, -0U M. TPpONYELOV, 
-ÓVOS m. 

causa aitía, -as f,alriov, -ou 
n., ac de 5d +Ac,éti + 
Dat, évexa + Gen 

causal (gram ) aitiatikós, -%, -Óv 

causante aLTLOS, -A, -Ov 

causar aitTiós eiul + Gen., 
TÍKTw, TOLÉW, YEVVAW, ATEN” 
yáloual 

cáustico KavgTIKkÓS, -M, -Óv 

cautela eviáfera, -as f., buhakn, 
is f., Tpóvoia, -as f. 

cauteloso eviaBis, -és, TIpounOís, 
ÉS 

cauterio KauTNplov, -o0v n., kadols, 
-ewS f. 

cauterización kavcuós, -o0d m, 
kadols, -Eews f 

cauterizador (aparato) kauoTNp, 
-ñpos m. 

cauterizar kdw, kalw 

cautiva (de guerra) aixpalwtis, 
(Sos f. 

cautivar knkéw, Déxyw, Sovión 

cautiverio Sovieía, -as f. 

cautivo (de guerra) alxudAwTOos, 
-o0u m., ÓNIdAWTOS, -0v 

cauto eviaBñs, -és, Tpoungns, 
és 

cavado OpukTOS, -M, -Ó”, OKaTm" 
TÓS, -M, -Óv 
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cavar Ópuoow, OKATT, 
TÉLVWw 

caverna TpwyAn, -ns f. dvTpov, 
-0U Nn.kKaTÓpuE, -uxos 

cavernoso koLAWwÓns, -cs 

cavidad Adákkos, -ou m,kolkw” 
pa, -aATOS N., KÓATTOS, -OU M., 
KÚTOS, -OUS n 

cavilación ¿v0vunols, -ew0s f 

cavilar (intrans ) évV0vuuéopal, Aoyl- 
Coal, (trans) év8uuéopal + 
Ac /Gen., ¿vvoéw +Ac., AoyiCo” 
pal + Ac 

cayado BakTtnpia, 
Tpov, -ov n 

caza Onpa, -as f. dypa, -as f. 

cazador kuvnyós, -00 m., kuvn” 
yéTnS. -0u m. 8npeurMis, -O0 
m.dypeuris, -od m., Cc. noc- 
turno. VUKTOOMpas, -ou m. 

cazar Onpeúw, dypeÚúw, kKuvnye” 
Téw, Onpáw, ixveúw, Aypéw 

cazo oivoxon, -Tis f. 

cazuela xÚTpa, -as f. 

cebada kp8n, -Ms f., de ce. kpi8L- 
VOS, -T, -Ov 

cebar traxúvo, ouTiCw, xoprádlw 

Cebes KéBns, -nros m 

cebo dékdeap, -atos n,ÓéleTpov, 
-0u n. ponerc a Sckedíw 

cebolla kpóuyuvov, -ou n 

Cécrope Kékpob, -oros m. 

cecrópida Kekpótmios, -a, -ov 

cedazo KÓCOKLVO”, -0U N., OFOTPOV, 
-0U N. 

ceder elko, 
SiówpL, 
avaxapéw 

cedro kéSpos, -ou f,de c : kéSpl- 
VOS, -T, -ov, aceite de c.: keSpin, 
ns f., keópédalov, -ou n., piña 
de c: keSpis, -tóos f., resina de 
c.: keópia, -as f 


Kata” 


-as f, Bak 


evóLSWmpLl, 
UÚTTELÍKWw,  C. 


TPoOTEv” 
terreno: 


cefalalgia kedarakAyía, -as f 

cefalenio KegadAy, -fvos m. 

Céfalo Kégalos, -ou m 

Cefalonia KegalAnvia, -as f 

Cefeo Kngdeúus, -éws f 

Céfiro Zédupos, -ou m 

Cefiso Knóioós, -od m 

Cefisódoto KnóguvósdoroS, -ou m 

cegar TUQHAÓwW, dAAadów, Cc. total- 
mente ¿Eahaów 

ceguera TuHAÓTNS, -NTOS f, TÍA 
als, -cws f. dBhebía, -as f. 

Ceix Knu£, -uxkos m 

ceja 0dpús, -dos f 

cejar elkw, UToxwpéw, EvoLSWpL 

celada ¿véspa, -as f., Aóxos, -0U 
m., tender una c.: éveSpeuw, 
MOXdw 

celador ¿úna£, 
pós, -od m 

celda eipkTN, -is f., elpyuós, -ob 
m., (de panal) dyyos, -ous n. 

celebración €opTÑ, -s f. 

celebrado dáoíSiuos, -ov 

celebrar ¿optálw, (alabar) áSu, 
kAéw, Uuvéw, Eykopládlw, c. un 
acto: dyw, Cc. actos religiosos" 
Beparreúw TA Lepd 

célebre ¿vóotos, -ov 

celebridad evsotia, -as f., áfiw” 
pa, -aToS nN., KAÉOS, -0US n., 
eúkAela, -as f. 

Celenas Kelaivaí, -dv f. pl. 

celeridad d¿dopá, -ás f., TÁXos, 
-0US N., TAXÚTNS, -NTOS f, 
WKÚTNS, -nros f 

celestial ovpávios, -a, -ov, étrouv” 
pÁvLOS, -01, cuerpos C.: TA 
pETÉMPA, -wv n. pl. 

celestina ¡uaoTporós, -od f, 

celíaco kotdakós, -1, -Óv 

célibe (un hombre) dyauos,  -ov, 
feos, -ou  m., (una mujer) 


-akos m, Qpou” 


ayaHos, -ov, dAvavópos, -oL, 
dSunTOS, -ov 

celo tpobuuia, -as f., [mAos, -0U 
m., (ñAos, -o0us n 

celoma (zool ) kolíAwpa, -atos n 

celos ¿0óvos, -ou m., Backavía, 
-as f, (mios, -ou m. 

celoso ¿HBovepós. -d, -Óv, EmAó” 
TUTIOS, -OV 

celta (adj.) KeAtikÓS, -%, -Óv 

celtas (subst ) los c.: KeAToÍ, -Wv 
m pl 

celtíberos KeATtiBnpes, -wv m pl 

cementerio KoltunTÍpLOV, -ou n, 
vexpia, -as f. 

cena deltmvos, -ou m, Óelrvov, 
-0uv n., SÓptTrov, -0U n., para la 
c.ém. SelTruw 


cenagal élos, -ous n, TéApa, 
-ATOS N. 

cenagoso TtmAWóns, -es, BoAcpós, 
-A, -Óv 


cenar Seltvéw 

Ceneo Kaiveúus, -éws m. 

cénit dxun, -s f., estar en el c.: 
axudlw 

ceniza TéLpa, -as f., aTrodós, 
-00 f., reducirac katalBadów, 
orrosilw, katariurpnut, ¿Eave- 
paków, cubrir con c. (volcán). 
kaTaTedpów 

Cenobia Znvofía, -as f. 

cenobio kolvóBLov, -ov n 

cenopegia oxknvornyla, -as f. 

cenotafilo kevOTÁQLOV, -0U N., KEVT] 
pLov, -ou n., pevómpiov, -ou n 

censar Aaoypadéw 

censo kMvoOoSs, -0U M., kaTaypadn), 
Ns f., Aaoypadía, -as f. 

censor Aaóypados, -ou m. 

censura pépbis, -ews f., kaTd” 
pepbis, -ews f., bóyos, -0U 
m,émotipnols, -eus f. 
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censurable ¡eutrós, -ñ, -ÓL, 
KATÁMEMTTOS, -0”, bEKTOS, -N, 
-óv, Emipoudbos, -0v, ETOVEÍL” 
SLOTOS, -0V 

censurar préudopal. karapéuóopaL 

centauro KkévTaupos, -ou m, 
ITTAVOPWTOS, -0U m 

centella omv8Np, -mpos m. 

centelleante Aautrpós, -d, -Óv, 
daevvós, -M, -Óv, at8wv, -ov, 
omv8npocións, -és 

centellear éxAdutro, oTÍABw, pap” 
patpw, omuvBnpilw 

centelleo paphapuyñ, -As f 

centena ékatóv (indccl.) 

centenario (adj.) E¿kaTtovéTnpos, 
-0”, EKATOVÉTNS, -€S 

centinela dúdaE, -akos m, dpou” 
pós, -od m. 

central (adj.) pLédos, -n, -ov 

centralizar eis €v ouváyw 

centriforme kevTpocións, -és 

centro KkévTpov, -0U nN., JÉCOV, 


-0U N. 
centurión ÉkaTOdpxns, -o0u m, 
KEVTUPLWU”, -WVUOS M., KEVTO” 


plwU, -wvOSs m. 
ceñidor SidCwua, -aTos n. 


ceñir  OvoTélAopal, — Covvupl, 
Sal wvvuput 
ceño ódpúwv védos, -ous n, 


oKvB8pwTróv, -od n 

ceñudo OkvO0pwTós, -M,  -ÓL, 
oTUYVÓS, -M, -Óv 

Ceo Ketios, -ou m 

Ceos Kéws, -w f. 

cepa OTÉMEXOS, -0US n. 

cepillar kopéw, calpw 

cepillo gápov, -ov n.,kópos, -ou m. 

cepo Táyn, -ns f., 8parpov, -ov n 

cera knpós, -od m.,c. de abejas: 
pheAÍknpos, -ou m., de c.: kTpt” 
VOS, -M, -06 
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cerámica kepajiela, -as f., képa- 
pos, -ou m., taller de c kepar 
petov -ou  n., mercado de c.: 
kepajoriwAetov, -ovu n, vende- 
dor de c. kepajiorwAns, -ou m. 

cerámico (adj) kepajukós, -M, -Óv 

Cerámico (subst)  Kepayelkós, 
-00 m 

ceramista kepaueus, -éws m., 
KkepaporTAdoTns, -ou m 

Cerbero KépBepos, -ov m. 

cerca (adv.) tAnoiov, tmékdas, €y” 
yÚús, dyxl. muy c iktap, de 
C.: EyyÚúbev, Eék xELpÓS, estar 
C.. TÁPeELLL, TapigtTajal, Tapd” 
kelpal, seguir dec kKaTá Tró- 
Sas + Gen. + épxojual 

cerca (prep.) c. de: rpós + Dat., 
éyyús + Gen., TrAnciov + Gen., 
muy c de. ikTap + Gen 

cerca (subst) EÉpkos, -0US  n., 
Hpdyua, -aros n 

cercanía TANoiÓTMmS, -nros f,éy” 
yúTms, -ntos f. 

cercano TAnNoÍOos, -a, -ov 

cercar (con construcción) Tre pLoLKo” 
Sopéw, Hpácow, (sitiar) TroALop” 
KÉéw 

cercenadura TepikoTT, -%s f. 

cercenar TEPLKÓTTW 

Cércidas Kepkidas, -ou m. 

cerciorarse TreúdopLaL, TruvBdvo” 
pal 

Cercira Képkupa, -as f. 

cerco TOMOPKÍa, -AS f,KÚKAWOLS, 
-€ws f., poner c. a* TOALOPkéw 

cerda (pelo) ipiyE, -yyos f. 

Cerdeña Kúpvos, -ou f 

cerdo SéAdaf,  -axkos 
ovós mf. 

cereal ciTos, -ov m. 

cerebelo éykedakis, -id0s f., €y” 
KpdvLov, -0U N. 


f., OUs, 


C 


cerebro ¿ykédalos, -ou m., sin 
C.. KEVEYKPÁVLOS, -OV 

ceremonia  TEAETÑ, is fo, 
TouTñ, is  f, (religiosa) 
aáyioTús, -U0os f 

ceremonial .Lepouvpyikós, -1%, -Óv 

ceremoniosidad Oeuvórns, -nros f. 

ceremonioso Oeuvós, -1, -Óv 

cereza kepácLov, -0Uu n. 

cerezo kcpacéa, -as f 

cero OUSév, -évos n 

ceroma kpwpa, -aTos n. 

cerrado kAeLOTÓS, -N, -Óv 

cerradura ¿éuBolos, -ou  m., 
poxkAós, -ou m,khdeis, -lS0s 
f, kAet8pov, -ov n. Bañavdypa, 
as f. 

cerrajero kkeL0porrolós, -oU m. 

cerrar kAkeíw, Cc el acceso: drtro” 
Hpdyvuur, Cc filas ouykkAelw 
Tás acríidas, c. los párpados: 
Blébapa cuuBdiMAw 

cerrarse ¡Uv 

cerrazón (de tropas) gvykAnols, 
eu f 

cerro tIáyos, -ou 1M., AÓDOS, -0U m. 

cerrojo éppfBolos, -ou m,poxdkós, 
-00 m., kAcis, -LS05 f., kaTakA” 
nís, -TS0s f,kAei8pov, -0U N., 
Balavdypa, -as f. 

certamen dy0v,  -wWvos  m, 
ápiMa, -ns f. ágkos, -ou m. 

certero E€UOKOTIOS, -O”, EUOTOXOS, 
-ov, ¡BuBóAoS, -ov, AGHaAMs, ÉS 

certeza BeBalórns, -ntos f. dá” 
dddeia, -as f 

certidumbre V. “certeza” supra 

certificar PBefBalówm, TMOTOTOLÉNw, 
TLOTÓO AL, ELTTESÓw 

cervatillo  veBpós, -od  m/f., 
keuds, -ádos f, de un c.: vé- 
Bpelos, -a, -ov, como un c.: 
veBPWSNS, -€S 


C 
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cerveza éx kpibiwv olvos. -ou m | chapa c. de plata: ápyúplov donuov, 


cesante  úsese. 
-etoa, -év (part) 

cesar (intrans ) Añyw, karaAhyo, 
Awbáw, tTavopal, c a alguien 
de algo: raúw +Ac + Gen. 

César Katoap, -apos m 

Cesarea Kaioápela, -as f 

cese Awónols, €ms f. katáin 
Els, -€wS f, AVATAVOLS, -EWS 
f,mavla, -ns f 

cesión Tapádoois, -ews f 

cesto káveov, -o0u n., kdurba, -ns 
f, kádados, -ou m, orupis, 
-iS0s f., fabricante de c kaprr- 
Tporrolós, -od m 

cetro OKÁTTpOV, -o0v n 

chabacanería dypowxia, -as f, amet” 
poxadía, -as f. áuovoia, -as f. 

chabacano dypolkos, -0v, dáTTEL” 
póÓKkados, -0V, AMOUVDOS, -OV 

cháchara Aakxía, -as f 

chafar ópalicw 

chalupa okágdos, -o0us n,dKaTLOL, 
-0U N., ÁKATOS, -0U f,yáSapa, 
-as f., AbuBos, -ou m 

chamuscar katakaíw 

chancearse c. de alguien. maílw 
TIpóS +Ac. 

chanchullero TTAcovekTikÓS, -Ñ, 
-ÓV, Ser un C.: TACOVEKTÉW 

chanchullo (el concepto) mrAgove- 
Ela, -as f. 

chanclas Pladrat, -wv 
Báautía, -wv n. pl. 

chantaje celguós, -o0 m. 

chantajear oeíw, emoóooptiCopal 
+ Dat. 

chanza okóuua, -aToOS n,kaTtd 
ycMws, =wToS m., AdogOn, -ns 
f., OKA, -ATOS N. xXAEVAC” 
pÓS, -Od m., KEPTÓMMOLS, -EwWS 
f., vapkagpós, -od m. 


arormeuobelis, 


f. pl, 


-0vu n. c de oro xpuolov 
aAgmHOv, -0U n. 

chaqueta úsesc xLTWvÍgKOS, -0U 
m. 

charca (pantanosa) iAús, -vos f., 
TÉAMUA, -ATOS N 

charla Siddoyos, -ov m., AdAna, 
“aros nm. Aaktd, -ds f,AdAr 
gls, -ews f, cc. insustancial: 
kevobwvía, -as f. 

charladuría Aakía, -as f., AaAn” 
pata, -wv n pl 

charlar Aakéw, 
CUVUBAÉwW 

charlatán AaBpayópns, -0u m, 
HAvapos, -ou m., AdAos, -ov, 
KwTÍAOS, -M, -01, AGÁNTILKÓS, 
-, -Óv, ser un c* AaBpevopal, 
HAvapéw 


SLadé yopual, 


charnela oTpódiyE, -tyyos f., 
oOTpobdeÚs, -éws m. 
chasco  oddlua, -ATOS n., 


TTatgua, -atos n,llevarse un 
c.: árroggpdáAAopoL (pas ) 

chasquear kpotéw 

chasquido kpótos, -ou m. 

chato otuós, -1, -Óv 

chica kópn, -ns f.veánis, -ud0s f. 

chico kópos, -ou m., veavias, 
-0U M, HELPÁKLOV, -OU N., LÉ” 
AMaE, -akos m. 

chichón oiónua, -aros n. 

chillar óloA%íw, ávokokAúCw, aun, 
AakdCw 


chillido ó¿AoAuyí, -%s f.. avrn, 
-As f., kwkuTÓS, -oU m. 
chimenea kárvn, -ns f., óm, 


“As f.,caAdduBn, -—ns f 
chinche kóptis, -ews f. 
Chipre Kúrpos, -ou f. 
chiquillada toiSid, Ús f,veaviev 
pa, -aros n. 
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chirona geouWwTKplov, -o0v n, 
elpyuós, -od m 

chirriar kpiCw 

chirrido kpuyn, -ns f. 

chismorrear Aokéw, oTepuoloyéw 

chismorreo (proceso) Aaa,  -as 
f,orepuokoyia, -as f., (resul- 
tado) $iun. -ns f. 

chismoso oOTepuolóyos, -o0u m, 
TOAUYAWOCTOS, -OV 

chispa omv08np. -Mpos m. 

chispeante Aayutmrpós, -d,  -óv, 
daevvós, -, -Óv, alfwv, -ov 

chispear omivOnpilw 

chisporrotear dároomv8npilw 

chisporroteo  dTmrocmvBnpiopós, 
-oÚ m. 

chistoso yékoLOs, -a, -ov 

chivo aié, avyós m. 

chocar kpoúw, gvyKpoUw», CUPPÑOTW, 
TANTTO, TpocBMAw TIpós +Ac. 

choque (el hecho) oúppniis, -ews f., 
(el resultado) cúppryyua, -atos n. 

chorizo xopón, -ñs f., Húokn, 
-ns f., dMás, -dvTos m. 

chorrear dGáTroppéw,  áAvaBlAúCow, 
oTÁLw, Knkiw 

chorro aároppon, -ñs f. 

choza oxnvn, -%s f., kaxAúBn, -ns 
f., kALoLov, -0U n., kaAid, -ds 
f , vivir en una c.: kaAíCopar 

chubasco Tudws, -«w m., DúvelAa, 
ns f. 

chuchería d0vpua, -aros n. 

chulo (subst ) faotporrós, -oÚ m. 

chupada éxpúlnols, -ews f.,ék” 
pulnopós, -od m. 

chupar púlw, éxputdw, Báw 

chusma óxAos, -ou m,ovykAuv 
Ses m pl. 

cibernética kuBepuntikN, -%s f. 

cicatería deldwAla, -as f. 

cicatero delówAós, -N, -Óv 


cicatriz ovAN, -ms f. 

cicatrización kaTovAwOLS, -ew5 f. 

cicatrizado kátovAos, -0v 

cicatrizante kaTOVAWwTLKOS, -M, -ÓV 

cicatrizar  (trans.) KkaTovAÓw, 
(intrans ) TeLAóopal  (pas.) 

Cícico Kútlixcos, -ou m 

Cícladas Kukkádes, -wv f pl. 

cíclico kÚúkAtOS, -A, -Ov 

ciclo kúkAos, -ov m 

ciclón Tuduws, -4 m 

Cíclope KúkAwb, -wros m. 

Cicno Kúxvos, -ou m. 

cicuta KWwvelov, -0U nN. 

Cidipe KuóSitrin, -ns f. 

Cidonia KusSwvía, -as f. 


cidro Ovov, -o0u n. 
ciego TUYAÓS, -ñ, -Óv, dGAaós, 
-%, -Óv 


cielo odpavós, -od m., ai8np, 
-Éépos m, Trókos, -ou m., del c. 
(sentido religioso): árró To  Oetou 
ciempiés oxolótmevópa, -as f. 
cien EkaTóv 
ciénaga élos, 
-aTOSs n 
ciencia émorúun, -is f., yvdols, 
us f 
cieno Tmnkós, 
-0Uu m. 
científico ¿mornuovikós, -1%, -Óv, 
(persona) érmLoTÑuwv, -ovos m. 
cierre (cl mecanismo) kAetOpov, 
-o0u n., (cl hecho) arrókAnoLs, 
-€w0s f. atrróbpatis, -ews f, 
katdkAdeLois, -ews f. 
ciertamente ¡y, Sn 
cierto (indef ) TiS, TL 
cierto (adj. calif) éreós, -d, -óv, 
GAngns, -és, GAnbivós, -1, -Óv, 
ETTTUMOS, -OV, ÉTULLOS, -OV 
ciervo édados, -ou m./f. 
cierzo úsese: Bópelos dvEMLOS, -0U m 


-0UuS Nn, TÉApa, 


-od m., BopBopos, 


C 


cifra dpiBuos, -ou m, ápiBuna, 
-ATOS N. 

cifrar dapi8uéw 

cigarra TÉTTLE, -Lyos m. 

cigiieña tmedapyós, -oú m 

cilantro kopíavvov, -ov n 

Cilene KuMmiyvn, -ns f. 

Cilicia Kuukia, as f 

cilicio KiAíkiOS, -a, -ov 

cilíndrico kvA.vópikós, -%, -Óv 

cilindro kúvAvópos, -ou m. 

Cilón Kúkvv, -wvos m. 

cima kópuuBos, -ou m., ákpov, 
-0u n., Akpa, -as f., kdpnvov, 
-o0u n,kopubn. -s f., 0bpún, 
ns f, llegar a la c. ¿EavaBatvw 

címbalo kúuBalov, -ou n 

cimentar BeueMów 

cimera (de casco) Aódos, -ou m., 
kúuBaxos, -ou m 

cimientos ¿Sados, -ovs n,kpnris, 
lS0s f., BéueBla, -wv n. pl. 

Cimódoce Kuyosókn, -ns f 

Cimón Kípuwv, -wvos m. 

cinabrio kivváBapl, -ews n. 

cincel yAúdavos, -ou m. 

cincelar yAvdw 

cinco TéVTE, 
-N, -0v 

cincuenta TleVTÍKOUVTA 

Cineas Kuvéas, -ou m. 

cinegética kuvnynTikN, -Ñs f. 

Cinegiro Kuvéyeipos, -ou m. 

cínico Kuvikós, -, -Óv 

cinocéfalo kuvokébalos, -ov 

Cinosarges Kuvócapyes, -ews n. 

Cinoscéfalas Kuvos Kedadaí, -Wv 
f. pl. 

cinta Tawia, -as f., OTÉUA, -ATOS 
n., Anuvickos, -o0u m. 

Cintia KuvBla, -as f. 

Cinto (nombre) Kúv8os, -ou m. 

cintura (wvn, -ns f. 


quinto: TÉLTTOS, 
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cinturón ([w0vn, -ns f., CwoTKp, 
-Mpos m., OTpÓLOS, -o0u m 

ciprés kumrápLocos, -ou f. 

Cipris Kúmpis, -.805 f 

Circe Kipkn, -ns f. 

circuito Tepiodos, -0u f, TpÓxos, 
-o0u m 

circular (adj) kúkAlOS, -a, -06, 
TpoxoeLÓNs, -És, KUKAOTEPNS. 
-ÉS, yupós, -d, -Óv 

circular (verbo) Trep.Tpéxw, hacer 
C.: TTEPLHÉPWw 

círculo kúkAos, -ou m., yÚUpos, 
-ov m., en c.: kukAÓG€, ir en C. 
kukAÓopLaL 

circuncidar Tep.TÉLLVWw 

circuncisión Tep.TOuN, is f 

circundar (trans.) Tepiéxw, TTepL” 
AauBadvw, TEpLBdAAw 

circunferencia TepíBolos,  -ou 
m., KÚKAOS, -O0U m. 

circunflejo (gram.) TepLoTÓpévOS, 


-0v 
circunlocución TepíldeEis, -e€ws f. 
circunnavegación TrepitAOUS, -0U m 


circunnavegar TepiTAÉéw 

circunscribir ópicw 

circunspección evldfela, -as f, 
dukakT), -Ñs f., TpóvoLa, -as f. 

circunspecto cWbpwv, -ov, PpóvL” 
pos, -T, -o6 

circunstancia tepicTacis, -ews f, 
las c. presentes: TÁ TTAPÓVTA, -wv 
n pl., rá brápxovTa, -wv n. pl, 
TÁ kadecTUTa, -wv n. pl, en 
estas C.: ÉK TV  TAPÓVTWL, 
oUTWS EXÓVTWwV, 

circunstancial Tep.oTatikós, -N. 
-Óv 

circunvalación Trepiodeía, -as f. 

Cirene Kuprvn, -ns f 

cireneo Kupnvaios, -a, -ov 

Ciriaco Kupiakós, -oU m. 
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Cirilo KúpiMAos, -ov m. 

Ciro Kúpos, -ov m. 

Ciropedia Kúpou IlaiSeía, -as f 

ciruela Sauaoknvóv, -od  n., 
TpPOUUVOV, -0U N. 

ciruelo mpovúuvn, -ns f 

cirugía xelpoupyla, -as f, xet 
poupyikT TéÉxvn, -ns f. 

cirujano ¡aTpotoucUs, -éws m, 
xelpoupyós, -od m. 

cisma oxigua, -atos n 

cisne KÚKvVOS, -0u m. 

cisterna Sefapevñ, -ns f,Adkkos, 
-ov m,dec. Aakkalos, -a, -o4 

cita  GáTávTnua, -aTOS Un, 
guvdvTnoLS, -€wus f., (literat.) 
AÓyos, -o0u m 

citación (judicial) kAñols, -€ws f. 

citar c. a alguien: kadéw, (judicial) 
kAnTeúw, (literat ) Tapadépw 

cítara kiddpa, -as f, tocar la c 
«0apilw 

Citera Kú8npa, -as f 

Citerea Kudépeia, -as f 

Citerón Ki8apuw, «vos m 

citiso kúTLgIOS, -0U f. 

ciudad TÓAMS,  -E€ws 
-€ws n. a la c.: doTUSE 

ciudadana doTn, -is f 

ciudadanía TOAíTELa, -as f, 
TOMTEUVLLA, -ATOS N. 

ciudadano TtoAíTnNS, -ou m,do” 
TÓS, -0U m., vivir como un c. 
TOALTEÚW 

ciudadela ákpóTOALS, 
Tépyapa, -wv n. pl 

cívico TrOALTIKÓS, -M, -ÓV 

civil mroAMTiKkÓS, -%, -Óv, (interno) 
oikelos, -a, -0v 

civilización (proceso) Nhuépwols, 
-e0s f. 

civilizado (gente, no lugar) fhuepos, 
-0U 


f., ACTU, 


-ewuS  f., 


C 
civilizar Nuepów 
cizaña (ildáviov, -o0Uu n. 
clamar  karafodw, Cc. contra 


alguien/algo kataBodw + Gen 
clámide xAauús, -vdos f 
clamor katagon, -is f., SópuBos, 
-ouv m., 8pods, -oU m. 
clamoroso BopuBwóns, -E€S, TOAÚ” 
ppobos, -ov 
clandestinamente AáBpa, kpúpa 
clandestino Aa8palos, -a, -ov, 
kputTÓS, -N, -Óv 
claramente S¿nmiauvyus, 
SNAOVÓTL 
clarear (el día) 8LaAdutro, EmóbuokKw 
claridad gadíveia, -as f., SLad” 
yea, -as f.,kataddáveia, -as f. 
clarividencia pavreía, -as f. 
clarividente pavreuris, -od m 
claro (adj.) ¿davepós, -d, -óv, 
davós, -%, -Óv, katapauís, 
-és, emópavís, -és, SLauyis, 
-és, cabís, -és 
clase (tipo) yévos, -ous n., elSos, 
-0us n., de todas c.: travtoios, 
-A, -0v, TravTódatmOS, -ov, (lec- 
ción) ákpóacis, -€ws f,óL5ao- 
kakía, -as f., dar c. 5LÓdoku, 
c alta: ol TAovcGLoL, -wv m. pl., 
c. social: é8vos, -ous n. 
clasificación Siátatis, -ews f. 
clasificar S5atágow, SariOnpl 
claudicar ¿vóiówpt, elkw, UtTElKw 
claustro (lugar) oTold, -ás  f., 
(gente) BovAn, -s f. 
cláusula (gram.) trepioSos, -ou Í., 
(jurídica) Tapdypapua, -aros n 
clausura kAkeiols, -ews f 
clausurar kAeíw, katakkeiw 
clavado nAotrayis, -és 
clavar Tpookapdów, TAO0KOTTÉW 
clave kAcís, -i50s f. 
clavícula kkeís, -iS0s f. 


Smiasn. 


C 


clavo (para colgar) rácvoalos, -ouv 
m, (para clavar) ñAos, -ov m. 
Clazómenas Khalopevaí, -dv f pl. 
clazomenio Khalouévios, -a, -ov 
Cleandro Kléavópos, -ov m. 
Cleantes KkeávBns, -ous m. 
Clearco Kkéapxos, -ov m. 
clemencia cuyyvupn, ns f, 
gvyyvoia, -as f., éAeos, -ov 
m., tener c de alguien: ¿Aeéw + 
Ac. 
clemente (adj) éAeeivós, -%, -Óv, 
EAEMHWV, -01, OUYYVWLLUWV, -OV 
Cléobis KkéoBis, -Los m 
Cleobulina KAcoBovAlvn, -ns f. 
Cleobulo KkeóBovios, -ou m. 
Cleócares Kleoxápns, -ous m 
Cleofonte Kileoduv, -WvTOS m 
Cleómbroto KkAeóuBpoTos, -ov m 
Cleómenes Kleouévns, -ous m. 
Cleón Klkéwv, -wvos m. 
Cleonice Kleovikn, -%s f. 
Cleopatra Kleóratpa, -as f. 
clepsidra kAeyúsdpa, -as f. 
clerecía úsese: .iepwodvn, -ns f 
clérigo úsese: .Lepeús, -éws m., 
ápnTip, pos m, 
cliente WwnT%s, -od m. 
clima kAípa, -atos n., kpdots, 
-ewS f, 
clímax kAípaE, -axos f. 
Clímene Kivuévn, -ns f. 
Clímeno Kiúuevos, -ou m. 
Clinias Kkeivias, -ou m 
clinopodio (bot.) kALVOTTÓSLOV, -0U n. 
Clío Kaietw, -oUs f. 
Clístenes KkeloBévns, -ous m. 
Clitemnestra Kkutauvñotpa, -as f. 
Clito Kkciros, -ou m. 
Clitofonte Kldeirodwv, -dvToS m. 
Cloe Xkón, -ns f. 
Cloris XApis, -180s f. 
Cloto XiwBw, -ods f. 
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club úsese étaipeia, -as f. épavos, 
-o0v m., guvvwuosia, -as f 

Cnemo Kuñjos, -ou m. 

cnidio Kvidlos, -a, -ov 

Cnido Kvidos, -ov f 

Cnosos Kvwoós, -0Ú f. 

coacción Pia, -as f 

coaccionar Bldíw 

coactivo Bíalos, -a, -ov 

coadjutor couvepyós, -0d m, 
gUVEPYÁATNS, -0U mM 

coagulación TES, 
OpóuBwoLs, -Ews f 

coagular (trans.) TÍyvuuL, Taxvów, 
9popBów, (intrans ) Emtoxippóo” 
pal 

coágulo SpóuBos, -ouv m. 

coalición ko.vwvia, -as f., gÚOTA" 
gis, -€ws f., ovupaxia, -as f. 

coaligarse ko.vwvéw + Dat 

coartar ópilw 

coba Gwureía, -as f. kohakeia, -as 
f., dar c.: BuwTTEÍw + Ac., KOAUKEÚV 
+ Ac. 

cobarde SeLkdós, -%, -óv, SeLómpuov, 
-ov, muy c Trepideilos, -ov ser 
c.: SeLAdw 

cobardía Semdía, -as f. 

cobertizo kAeigciov, -ovu n. 

cobertura okémacis, -ews f. 

cobijar okerálw, OTÉYw 

cobijo oOkéracpa, -aTos n,oTé- 
YyOS, -0US n. 

cobrador (estatal) TEAWvns, -ou m. 

cobrar dyeipw, pLobobopéw 

cobre xakkós, -od m 

cobreño xdAkeLos, -a, -ov 

cobrizo xakdkoelóns, -és 

cobro eiompacis, -€ws f., uoado" 
dopd, -ás f 

cocción ébnols, 
KAaTÓTTNOLS, -EwS f 

cóccix KÓKkKuÉ, -uyos m. 


-ew0S  f., 


-EWS f.. 
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cocear AakTtilw Tpós +Ac. 

cocer ÓmTAw, KATOTTÁNW 

coche (cari0) tropelov, -ovu n, 
dpua, -aros n, damn, -ns f., 
ÓxnHa, -aTos n 

cochecito (dc niño) xetpapdéiov, 
-0uv n 

cochero  dpateús, 
apaEnkárns, -ou Im. 

cochino dkáBaptos, -ov, Dokepós, 
-A, -Óv 

cocina (habit) imvós, -oU  m., 
imvWv, -dvos m, payelpelov, 
-0U N. 

cocinar ÓTTÁAWw. TÉCCW 

cocinero óboTrolós, -oU m., pd” 
yelpos, -ou m 

cocodrilo kpokódeLlAos, -ovu m 

codazo dar un c.. wWAekpaviZw 

codicia  theovetciía,  -as f, 
budoxpmuatia, -as f. 

codiciar yAixopal + Gen, éble- 
pal +Gen, TAEOVEKTÉW 

codicioso TAEOVEKTLIKÓS, -N, -ÓL, 
HLAOXPÑHATOS, -OL 

codificar cuyypdgw 

código vopodecía, -as Í. 

codo TTXUS, -CWS  M., dykoD, 
-gUOS M, AYKWVLOV, -OU  N., 
WwAévN, -Ms f,wAékpavov, -0U 
n., (medida) truywv, -óvos f., de 
un c. (medida): tTruyovialos, -a, 
-ov, con los c. en el suelo Gykadev 

codorniz OpTuE, -vyos m., caza- 
dor de c.. ópTuyoBMpas, -ou m., 
vendedor de c: ópTuUyOTwANS, 


-É0S  m., 


-0u m. 

Codro Kódpos, -ov m. 

Coéforas Xondópo.  TraplévoL, 
-w0v f. pl. 

coetáneo  ÑALKLOTNS, -0u m, 


ÑALE, “cos m., OUVÑALE, -LKOS 
m./f 


C 


| coexistencia OUVUTÓITAOIS, -€wS 


f., cuvútrapéis, -ews f 
coexistir CUVUTÁPXw 


cofradía couyyévela, -as f, 
kovvwvía, -as f. 

cofre Oña, -atos n., Apvaf, 
-akos f. 


coger aipéw, AauBávo, ÁTTW, € 
del suelo: ávalauBávw, c ala 
carrera: KATAHÁPTTW 

cogido sere úáMokopal 

cohabitación ouvolknols, -ews f 

cohabitar ouvoikéw + Dat 

cohechar Swpodopéw 

cohecho Swpodokía, -as f. 

coherencia ouvéxeia, -as f. 

coherente evoúuBolos, -0”, El” 
OÚUBANTOS, -OV, OUVEXNS, -ÉS 

cohibición kúdeEls, -ews f. 

cohibido káTtoxos, -ov 

cohibir katéxw, épnTúw 

cohorte oreipa, -as f,onpeía, 
as f. 

coincidencia OvvTUXÍLa, -as f, 
oúuBacis, -€ws f., cuUykupia, 
-as f., gUyKkÚpnols, -ews f., 
oúvvTevELS, -Ews f. 

coincidir cuuBalvw, 
gUYKUpPÉw, 
TÍTTOW 

coito hayveía, -as f. Adyveua, 
-aToSs n.,  Óxela, -as f. 

cojear xwiAeúw,  ATOXWAÓOLAL, 
oka LW 

cojera xwleía, -as f.. xwAóTnNS, 
-nToS f. 

cojín (para la cabeza) tpookebd” 
AaLov, -o0u n. 

cojo okaAnvós, -%, -Óv, dvdTm” 
pos, -o0”, xwAósS, -M,  -ÓL, 
dejar c.: Tmpów, ATOXWAEÚw 

col págavos, -ou f.,kpáuBn, -ns f. 

cola ovpd, -ás f., képkos, -OU 


OUVTPÉXWw, 
OUVTUYXÁVWw, CUL” 


m., c de caballo. ¿iímrroupos, -ou 
m., imroúpalov, -ov m., de lar- 
ga c. pakpókepkos, -ov, en la c. 
éem' opa 
colaboración cúutrpatis, -ews f. 
colaborador couvepyós, -0U m, 
GUAAMTTWwP, -opos m 
colaborar guvepyéw, JUUTPATOW 
colacreta kwAakpéTnNS, -0U m. 
colada (el concepto) TrAvOiS, -€ws 
f, (el hecho) TAvvTik NA, -ns Í 
colapso  cuvilnols,  -ews  f,, 
KATÁTTWOLS, -EWS f,KaATÁTTO" 
pa, -aTos n., sufrir un C.: GUvL” 
Ldvw, guviZw 
colarse cigcóvoual eis + Ac., ÓLa- 
Svoual Sid + Gen. 


colchón otrifás, -ddos f,óéu” 
VLOV, -0U N. 
Colco Kólkxos, -n, -ov 


colección cuAoyn, -s f, dá0potl” 


als, -ews f. 
coleccionar cuAMéyw, GbpolCw 
colecta  eiompatñis,  -ews  f, 


a8poropa, -aTos n., aBpolols, 
-ews  f., (religiosa) dyepuós, 
-00 m. 
colectivamente cuvNyuévwS 
colectivo CgUAMNTTLKÓS, -N, -Óv 
colega c en algo ouv- + término 
colegio Si5aokadetov, -ouv n., ira 
c.: els SiSaokadeiov doLTdWw 
coleóptero kokeóMTEPOS, -O0V 
cólera (enfado) hnvi9uós, -od m., 
privis, -LoS f,xókdos, -ou m., 
0pyñ, -ñs f, causa de la c.: pr; 
VIA, -ATOS N. 
colérico BuuWwEns, -es, Opyikos, 
-N, -0V, nuiTNS, -00 m. 
colgado kpeuaotós, -1, -Óv 
colgadura káluupa, -aTos n. 
colgamiento kpépaois, -€ws f, 
katakpeuacuós, -od m. 
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colgante (adj) kpepaotós, -N. 
-Óv, KATOKPÉMACTOS, -OV 

colgar (trans.) kpeudvvupL, Kata” 
kpeuávvuuL €k + Gen., dto" 
KkpeudvvuvuL, APpTAW, AVAPTÁN, 
karaptáw, c. de la pared rmac: 
caudeúw,  (intrans) aiwpcopal, 
TaparWwpéopal 

cólico kwAir Ólddeois, -E€ws f. 

coligación (política) cuuTroMTElLa, 
-as f 

coligarse (políticamente) cua TroA- 
TEVOAL 


colina kolwvn, -ns f., tmáyos, 


-o0u m.koAwvós, -od m,Aó- 
$os, -0u m 
colindante yeltwv, -ovos m./f, 


TPÓOXWPOS, -OV 

colindar yeirvidw + Dat. 

colirio koAAÚpLov, -ou n 

Coliseo Kolocvacús, -éws m. 

colisión (el hecho) cúppnels, -€ws 
f, OÚykpovols, -€ws f., guu” 
BoAñ, Tis  f., (el resultado) 
OÚPPN YA, -ATOS N. 

colisionar cuutimrw +Dat, ou” 
TÍTTW TpóS + Ac, Kpoúw, guy 
Kkpoúw,  0UPPNOCW, —TÁNTTO, 
TpooBáAAw Tpós +Ac 

collado kolwvn, -ns f., tdyos, 
-0U M., KOAwWvÓS, -00 m., Aó” 
dos, -ou m. 

collar oTpertrós, -o0 m., Óppos, 
-0U M., KADEUA, -ATOS N., TEPL” 
TpaxmAlov, -ou n.. Sepdyxn, 
-ns f., Sépalov, -ou n., Sepato” 
téSn, -ns f. 

colmar TtAnpów, avarrAnpów, áva” 
TiurTAnue 

colmena opuñvos, -ous n, peo” 
coupyetov, -ou n. 

colmillo ó8ovtoképas, -atos n. 

colmo emipeTpov, -ou n. 
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colocación OTáÚOLS, -€ws f., Bécis, 
-Ews f 

colocado Serós, -1, -Óv 

colocar TiOnut, .tornmut, kabloTn" 
ui, c al lado de. rapakabloTnyL 
+ Dat. 

Colofón (persona) 
-WvoSs m. 

Colofón (lugar) KokogWv, -wvos f. 

Colofonio KolopwvLos, -a, -ov 

colon kwkAov, -ou n 

Colona Kokwvaí, -wv f. pl 

colonia (tenit.) koAwvia, -as  f., 
ároikia, -as f. katoikia, -as f. 


Kokoguv, 


colonización katoíkiOLS, -ews f, 
áTrolktoMós, -od m. 
colonizar Katoikilw, KaTOLkKéw, 


ATOLKÍCw 
colono (adj.) éroikos, -ou m./f., 
drrolkos, -ou m./f. 
Colono (lugar) KoAwvós, -oU m. 
coloquial ko.vós, -N, -Óv 
coloquio SldAoyos, -ou m. 
color xpúa, -aTos n 
coloración xpwpaticuós, -o0d m, 
xPwpartoupyla, -as f., 
KaTáÁxpwoats, -ews f. 
coloreado xpwH4dTiVOS, -M, -OV 


colorear xpupatilw, Bpuiw, 
KATAXPWVVUL 
colosal kokloooLalos, -a,  -0v, 


KOAOgOLKÓS, -1, -Óv, UTrepduns, 
-és, UrTrepmeye0Ns, -ÉS 
Colosas Kokoccaí, -“v f. pl. 
colosense Koloucacús, -éws m. 
coloseo Kolocolalos, -a, -ov 
coloso kolou0Óós, -od m. 
columbrar TapakúrTw 
columna (arqu.) oTÚAOos, -ov m., 
c vertebral: páxis, -ews f., en 
c.: Tupyndóv 
columpio aiwpa, -as f. 
coluro (astron.) kóAoupos, -ov 


C 
coma (ortogr) kóuua, -atos n., 
vrooTiyu, is f, (medic.) 


ka, -atos n, (cabello) kóun, 
ns f. 

comadreja yaAM, -Ñs f. 

comadrona juata, -as f,oóudakr 
TÓLOS, -0U f,AoxcÚTpia, -as 
f, salario de lac pualwTpa, -wv 
n. pl. 

comandante oTparnyós, -od m, 
oTparnidTns, -ou m, Aoxa 
yéTNS, -O0U m., ApxéAaos, -O0U 
m., c. de caballería /iirrrapuooTis, 
-00 M., TMTAPXOS, -0U m 

comandar ¿diorauoal + Dat., 
nyéouaL + Gen, hyeoveún + 
Gen., oTparnyéw + Gen., c la 
caballería: .¡mtrapxéw + Gen 

comarca xupa, -as f. 

comba (curvatura) kúuBn, -ns f, 
KkupTÓTNS, -nToS f. 

combar kupTów 

combate Sñpis, os f, udxn, 
-ns f. áuMMa, -ns f. dywv 
-4vos m., c. singular povopaxia, 
as f., librar un c singular povo- 
paxé 

combatiente TOAE€ULOTNS, -0U m., 
dywvtaTÑs, -o0 m. 

combatir ónpiopal, páxopatl + 
Dat., c. por: Urepuaxéw + Gen. 

combinación cuvóvacuós,  -o0 
m., OÚLVBEOLS, -EwS f. 

combinar cuvávaicw, cuvtTiOnyut, 
gUvÍOTN UL 

combustible (adj.) kaú0yos, -n, -ov 

combustible (subst.) bréxkkauua, 
-AaTOS n 

combustión éputmpnols, -€ws f., 
TúpwOLs, -eums f,kadols, -ews f. 

comedia kwuwóla, -as f 

comedido juéTtpios, -a, -ov, ser 
C.: HETPLALw 


C 


comediógrafo kwpwÓLOTOLOS, -0U 
m., kwpuwóLoypádos, -ou m. 


comedor COvgoÍTLOV, -0Uu n, 
SELTUVNTÍPLOV, -O0v  n, Ócum 
VLOTTPLOV, -0U N. 

comensal SalTuuWv, -óvos m, 
OÚOOLTOS, -0U M, SeLTUNTIS, 


-00 m., ¿vóidpios, -ou m., €l- 
AamvaoThs, -o0y m, do.varup, 
-opos m 

comentador oxoMaoTis, -od m 

comentar ¿Enyéopal, oxokMálw, 
yvWuny aropaívw 

comentario OxóAOv, -0U n. 

comenzar dápxw + Gen., KATÁPXw 
+ Ac./Gen , vrdpxw + Gen 

comer éobiw, veuédopal, ¿Ów, 
SeLTIvVÉw,  OLTÉOMAaL, Cc sin 
moderación: vtmepeodiw, dar de 
c. a trocitos. bwuilw, (al medio- 
día) áp.oToTroLéopLaL 

comercial éutmopikós, -Óv 

comerciante xpnuarioTis, -0Ú 
M, ÉLITOPOS, -OU mM. 

comerciar xpnuatilopal, éutroplav 
TroLéopal TIpós + Ac 

comercio épuropia, -as f. 

comestible ¿ówWbyuos, -n, -0v, Bpw 
TÓS, -M, -Óv, éSavós, -M, -Óv 

cometa KOuTNS, -0U m. 

cometer TpáTTw, EPyálopal 

cometido é¿pyov, -ov n,é£tecin, 
ns f 

comicidad yeAolórms, -nroS f. 

cómico kuwuLlkós, -M, -ÓV 

comida (el hecho) Setrrvov, -ou n, 
SelTIVOS, -0U M., ÁPLOTOV, -0U 
n, (la materia) ¿Seopa, -aros 
n., €SnTús, -v0s f., ¿Swón, -Ñs 
f,clSap, -atos n., BpwTÓv, -oÚ 
n, (la hora) SeímvnoTos,  -ou 
m,Ó5ermunoTÚús, -v0s f.,c.en 
común: GUOOÍTLOV, -0U N. 
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comienzo Gápxñ. -%s f, brapxi, 
-ns f,ópolpiov, -ou n 

comilón Alxvos, -T, -ov, Aafpós, 
A, -Óv 

comino (bot) kúuivov, -ouv n. 

comisión TPÓOTAYKA, -ATOS N., 
emicraApa, -aTos n,Tpeofeía, 
-as f 

comisionar éTmiTACOw 
TpooTádOw + Dat 

comité couvéSpiov, -ou n. 

comitiva dkokov0ía, -as f, 

cómitre kelevotús, -od m 

cómo (interr.) rus 

como (adv.) (igual que) Worep, 
olov, (en calidad de ) áTe, WoTc 

como (relat.) ws, Ótrws 

como (conj.) c. si: woel, worepel 

comodidad euxépera, -as f. 


+ Dat., 


cómodo e€ÚdeTOS, -0v, E€UXEPNS, 
és 

compacto trukvós, -1), -Óv, a8póos, 
-A, -0V 

compadecerse c. de: éAeéuv +Ac, 
Ttadavilw, kaToikilw, KaTOoLKk” 


TElpWw, OlKTEÍPW, EÉTOLKTELPW 

compañerismo ETaipela, -as f, 
etaipía, -as f. 

compañero éTtalipos, -ovu m, 
CgUVÉTALpos, -ou m ,ouvadóleo” 
xos, -ou m., los c de alguien: 
ol Tepi + Ac., ser c de alguien. 
eTalpilw, tomar como cC.: 
etalpiloal 

compañía OjilMia, -as f, (desta- 
camento) Aóxos, -ou m. 

comparable eikaotós, -%, -Óv 

comparación avtTiTTapádbeols, 
-ews f., trapásderEls, -ews fÍ, 
avtTeENTacIs, -ews f. Tapabe- 
als, -€w0s f,TrapagoAn, -is f., 
en c. con. Tapá +Ac., TpóS + 
Ac, ws Tpós +Ac. 
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comparar c con Ojotów + Dat., 
Tapadeíkvuu + Dat, tapar 
BádAWw + Dat., eikdáíw +Dat, 
Tapelkálw +Dat., mapeterálw 
+ Dat, Tapadewpéw Tpós + 
Ac., Tapadeikvup + Dat., 
Tapadedouar tapd +Ac 

comparativo Opolwuatikós, -Ñ, 
-Óv, TapafoAikós, -1, -Óv 

comparecencia tapovoía, -as f. 

comparecer GáÚTavTáw, TÁPELAL, 
TOapovoLdíw 

compartir c algo: peradidwpl + 
Gen, peTéxw + Gen., c. algo 
con alguien: émikolvwvén + Ac. 
+ Dat. 

compás (de dibujo) SLaBiTns, -ou 
m, TÓpvos, -ou m., (de música) 
pu9uós, -od m 

compasión ékeos, 
KAaTOÍKTLOLS, -EwS f. 

compasivo édeelvos, -N,  -Óv, 
EAEMUWV, -Ov 

compatriota CU4TATPLWTNS, -OU 
mM., CUUQUAÉTNS, -OU m. 

compeler  dávaykálw,  étmavay” 
kaLw, KATavVaykdLw 

compendiar kedaalón 

compendio kedddalov, -0u n. 

compensación dúvTÍSO0OLS, -€ws 
f, tro, -is f., dvTapoLBn, 
As f,.c. por algo: dválniis, 
-€wus + Gen. 

compensar úávtapeifopal, Sixknv 
Si Swpt 

competencia ápuMa, -ns f, 
(autoridad) ¿Eovcía, -as f. 

competente Suvatós, -N,  -Óv, 
Ikavós, -%, -ÓV, ÉTLTTÓELOS, -A, 
-ov (autorizado) kúpLOs, a, -ov, 

competición ájMa, -ns  f, 
ayWv, -dvos m. 

competidor GáywvioTis, -o00 m., 


=0US n., 


C 


TakaLoTÓS, -0U M., dVTA yw” 
vViOTÑS, -o0d m 

competir Gywvilopal, áauLAAdopal 

compilación (cl hecho) cúvdeoLs, 
-éws f, (el resultado) vvyypadn. 
is f 

compilador cguyypadeús, -éws f, 
cuvBéTNS,. -o0vu m 

compilar cvyypádw, cuvTiOnyl 

complacencia NSovn, -ñs f, Tép” 
bis, -ews f., xapuovn, -is f 

complacer úvódvw, xapilopol + 
Ac, xapiv Spáw + Dat, xdpiv 
kataTti8nul + Dat., xdplv 
Tapéxw + Dat. 

complacerse c. en algo: fóoual + 
Dat /partic , xaípw + Dat 

complejo TToAUÚTTAOKOS, -OV, TTOAU 
OÚVOETOS, -Ov 

complemento TANPwWua, -atos n 

completamente TavTeAws 

completar dvúTw, katavúTtw, ÓLa- 
TPÁTTW,  EVLTEAÉW,  TEAEÓL, 
TEAEUTÁW, COVVTEAELÓW, COVVTE" 
Méw, TEPalvw, kpalvw, ATEpyA” 
Copa 

completivo (gram.) CU LTANPWwWTI" 
kÓs, -M, -Óv 

completo TÉkMEOS, -A, -0V, TUK” 
TÓS, -M, -ÓV, TAvVTEANS, -ÉS, 
EVTEANS, -ÉS 

complexión opa, -atos n., du 
OLS, -Eus fÍ. 

complicación TepiTAokÑ, As f, 
TrepimlékELa, -as f, tepitic- 
Els, -€ws f. 

complicado TepítiAokOS, -ov 

complicar TepuTiékw 

cómplice  kolvwvós, -,  -Óv, 
pETALTLOS, -OV 

complot érmiBovAn, -As f,katac" 
KeÚACHA, -ATOS N., CUVWHOCOÍA, 
as f. 


C 


componer CgvvVTÁAdOw, CUVTÍÓNAL, 
guvvdeTilopal, (escritura) Aoyo” 
TrOLÉw, € Cantos: .eAoTroLéw 

comportamiento TpóTOS, -0u mM, 
ñ0dos, -ous n. mal c.. daxnuo” 
cúvn, ns f, buen c.: edaxnuo” 
cúvn, -ns f 

comportarse Tpocbépoal + adv, 
TPpágTW + adv, Tapéxw épav" 
TÓV +adv,c bien eva xnuové 

composición coúvdeois, -Ewus f, 
guvOWkn. -ns f, CÚVTAYMA, 
-aros n,ouvTaElSs, -Eews f.,c. 
de cantos peldoypagía, -as f,, 
pekorrouía, -as f 

compositor cUVBÉTNS, -0Uu mM, 
(música) mekdorrolós, -oU m., 
Lehdoypádos, -ou m., (escritura) 
AoyorroLós, -od m. 

compostura CeuvóTns, -nTtos f 

compra vn, is  f., WunoLls, 
-€ws f, duna, -aros n., ir de 
compras" dyopálw 

comprado wunTós, -%, -Óv 

comprador wunTis, -oU m. 

comprar wvéoual, ¿Eayopdíw, 
Tplapual 

comprehender cvMauBdvw, kara 
AauBdvw, TEPLÉXw 

comprehendido kaTtoAnTTÓS, -, -Óv 

comprehensión katalagn, -is f. 

comprehensivo CcvAMNTTIKÓS, -N, 
-Óv, 

comprender katavoéw, kdTtoLda 
(perf.) cuvinul + Ac., av0dvw, 
katapavdávw, áralw, E¿vvoéWw, 
vrTokdauBdvw, kaTadauBdvw, 
fácil de c.: evoúuBolos, eb” 
Labs, -és, difícil de c.. Sua” 
Labs, -és 

comprensible vontós, -%, -Óv 

comprensión yvoun, -ns f., vón 
als, -€us f., Hpóvnols, -Ewus f, 
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comprensivo COUVETÓS, , -ÓD, 
HpóvLLOS, -T), -OV, Sel C.. CUY” 
YLyVWOKWw 

compresa KaTámiagua, -aTos n 

compresión ovyuricois, -Cws f, 
kaTtarmieois, -€ws f., ocUVBALILS, 
-EwS f, OÚVWOLS, -Ews f, 
arócbiytis, -ews f 

comprimir ovurié(w, katamiétlo, 
cuvwBéw, arocdiyyw, OxBw, 
gUVBALBw 

comprobación PBacaviouós, -oU 


m, éAcyxos, -ou m, sin c 
dBacavioTwS 

comprobado no c: áBacduioTos, 
-ov 

comprobar PBacavílw, E€Acyxu, 
émTaAnBeún 

comprometer (negativamente) mapa” 
BáMopLal 


comprometerse S:.o0uoloyéopas 

comprometido estar c. por algo 
cvéxoma + Dat. 

compromiso cúvBnia, -aTos n. 
gUUBÓAaLOv, -0U N., UTÓUTXEOLS, 
-ews f. 

compuerta Sidópayua, -atos n 

compuesto cOÚvdETOS, -ov, estar 
c de. ouyrerual + Dat 

compulsión avaykn, -ns f., Bla, 
-as f 

compulsivo Gvaykalos, -a, -0v, 
Bíalos, -a, -ov 

compungir UMBw 

compungirse etapélopal, pera” 
vocw, OkBopal 

computar Aoyilopal, Suakoyilo” 
pal,  dpibtién, — kaTapibién, 
¿Eapi0uéw 

cómputo Aoyiguós, -oÚ m., dpi0- 
HÓs, -od m. 

común c. a algo/alguien. koLvós, 
-N, -Óv + Dat., en C.: KoLUÑ 
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comunicación dvaKolvWwOls, -€wS 
f.. (el contenido) kApuypa, -atos 
n., AyyeApa, -aTos n 

comunicar dGvako.vóÓw + Ac + 
Dat, ayyélAow, Slaknpukevoj Lal, 
(enviar noticias) emotélAw 

comunidad koivwvia, -as f,kol- 
vóTNS, -mros f., TrÓMS, -€ws f 

con cúv +Dat, perá + Gen 

conato Teipa, -as f., eéyxelpnea, 
-atos n,émipBoAn, -s l, cmo 
xelpnols, -ews f. 

concavidad koLldóTnS, -nmros f 

cóncavo KkolAos, -TM, -0”, ÉykoL” 
AOS, -O0” 

concebible vontós, -N, -Óv 

concebir irolapBdvw, katalap” 
Bávw, EvVOÉW, EVVOÉOUAL, Ey” 
komo, c. un hijo: kvéw 

conceder 5íiSwpul, Tapasdiówpl, 
Tapéxw, Órálw, vépw 

concejal úscse: Bovieuris,  -00 
m, TTpóBovAos, -ou m. 

concentración couvaywyñ. is f, 
gwvaipedis, -ews f. 

concentrar cOvuvalpéw, cig Ev 
gUVA yw 

concentrarse (mentalmente) TÓOV 
vodv Tpocéxw, (reunirse) guvép" 
xopal,  daBpolCopal (pas.), 
ouidéw + Dat, érayelpopal 

concepción (idea) vóna,  -atos 
n., (embarazo) kúnols, -ews f., 
yéveols, -ews f, 

concepto vónua, -aros n,idéa, 
-as f, 

concerniente c. a. epi +Ac./Gen , 
dui + Gen./Dat, en lo c. a. 
kaTá +Ac. 

concernir émfáVMw +Ac., c. algo a 
alguien: mpooYkeL + Gen + Dat. 

concertar cuvTi8nu 

concesión CUVyxWpnols, -ews f. 


concha c. marina: kóyxn. -ns f 

conciencia (percepción) alagOnons, 
-ews f., cuveiónols, -ewug f, 
tenci c. de oúvoióa + partic, 
gvyy yvwoakw, perder la c Alto" 
buxéw 

concierto (acuerdo) Opóvoa, -as 
f, (musical) cuydwvía, -as f 

conciliación couvvalayn, -ns f. 

conciliar guvvaldáoow, aovvdyw 

concilio cuvéópiov, -ou n. 

concisión covvrouia, -as f, con 
C CUVTETUNLÉVOS 

conciso CÚVTOLOS, -0V 

conciudadano CuuTOALTNS, -O0U m 

concluir (trans) Trepaívw,  KaTatTre” 
palów, TEAEÓw, TEMUTÓ, (intrans ) 
TEAEUVTÁw, TÉAOS Éxw 

conclusión  TékAOoS, -ovw9  n, 
TEAEUVTÑ, is f, TÉpPas, -aTos 
n, katarepaíwols, -ews  f., 
guurépaca, -atos n,c. lógi- 
ca. CUAMOYLOMLÓS, -OU M., Sacar 
una c covAloyilopal, OvLTTE" 
paívw 

concordar ópodpovéw + Dat 

concorde ópódpwv, -ov + Dat, 
guvwéós, -Óv 

concordia ópobpocúvn. -ns f. + 
Dat., cuvwóla, -as f. 

concubina Tradakis, -iSos f 

concupiscencia diAndovía, -as f. 

concupiscente ¿LAnóñs, -és 

concurrencia cuvápoun, -Ís fo, 
(asistencia) tTapovoía, -as f., 
guvovoia, -as f. 

concurrir COvVTPÉXw 

concursante dywvLioTÑS, -o0 m. 

concursar GywviCopal 

concurso GdyWv, -WvoSs m., dá yw” 
VLTHA, -ATOS N 

condena KaTÁKpLLA, -ATOS N, 
KaTáKpLOLS, -E€ws f., katadikn, 


ns f, (el proceso) kaTdyvwaLs, 
-ewS f 

condenado KaTáÁKPLTOS, -Ov, Cc. a 
kaTdSikos, -ov + Gen. 

condenador katadikaoiis, -od m. 

condenar c. a alguien por algo: 
katayiyvwokw + Gen. + Gen., 
«ataxpivw +Ac + Gen, kara” 
Sikdíw + Gen + Ac., c. en vota- 
ción katabndiloual + Gen 

condenatorio KATASLKACTIKOS, 
-N, -Óv 

condensación gUoTPOÓN, 
KATATÚKVUWOLS, -Ews f. 

condensado OÚNTUKVOS, -OV 

condensar COUUTUKVÓW, KATATUK” 
vÓw,  TEPLTPÉdWw,  OVOTPÉYw, 
guoTÉMAw 

condescendencia étmivevols, -e€w0s 
f, 0uokAoyla, -as f. 

condescender c cn: émuveún +Ac., 
kaTavéw + Ac./Dat., OuokAoyéw 
+ Dat., ÚtrakoUWw + Ac., c. con: 
úvrreikw + Dat 

condición (estado) KaTÁCTAOILS, -EWS 
f., KAaTÁGTNLA, -ATOS N., ÓLADE" 
ots, -ewus f, malas c.: poxBnpía, 
-as f,buenac física: edeEía, -as 
f, mala c. física: kaxetía, -as f., 
en estas c: OUTWS EXÓVTWL, en 
malas c. pox8npós, -d, -óv, en 
las c. actuales: ék TWvW TOAPóÓVTWwV, 
(requisito) Aóyot, -ww m. pl. con 
la c. de que: ¿d* úTe + inf./fut. 
ind., date + inf, ¿con qué c.?- 
em TG 

condicional uroDeTikÓS, -Óv 

condimentación ápTtuoLS, 
f., áprucia, -as f 

condimentado ápTuTÓS, -M, -Óv, 
no c- áBaufBdkeuTos, -ov 

condimentar dpTúw 

condimenticio dpTuTIKÓS, -N, -Óv 


is f., 


“EWS 
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condimento ápTua, -atTos n, 
vendedor de c dprTuLaTormÓAns, 
-0U M., ápTUMAaTAS, -dáTOS M 
fabricación de c ApTUMAaTOTOLÍA, 
as f 

condiscípulo guudotTNTÍS. -0d m. 

condolencia ¿leos, -ous n, 
OÍKTOS, -0u m 

condolerse ékAeéw, oikTeipoal 

condonación cuvyyvoun, -ns f 


condonar Unrcpopáw, c algo a 
alguien: CuyyvWwunv  Éxw + 
Gen. + Dat. 

conducción TyvioxikN, -s  f, 
mvioxeta, -as f,dywyh, is 
f., TapaywyN, -ns f., AVLÓXTNOLS, 
-ews f 

conducir c. a alguien kopíto, 
TVLOXÉWw,  Tapdyw,  TjyéopaL, 


dépw, dyw, Eta yw, Eldauvw, c 
un Carro: TULOXÉw 
conducta TpómOS, -ou m., ñBos, 
-0us n, mala c.: doxmuocúvn, Ts 
f., buena c.. eva xmuootun, -ns f. 
conducto ÓxeTÓS, -00 m., ÓLÓpuy” 
a, -aTos n 
conductor dywyós, -Óv 
conectado cuvadhs, -és 
conectar CUVATTWw, CUVAYW 
conectivo EMUCEUKTLKOS, -ÓV 
conexión couvádela, -as  f,, 
cuvaón, -Tis f., tener c. con. 
HeTéxw + Gen. 
confección tTolmols, -ews f. 
confeccionar  TOLéW,  TPpáÁTTWw, 
TEÚXWw, Spáw, Epydlopal 
confederación cuvwuocía, -as f, 
ovuuaxia, -as f., CUVWHOTOV, 


-0u n 

confederarse cuvóuvupL, Oouvvica” 
Tapa 

conferencia OUvéSplov, -0U N., 


gúvosdos, -ou f. 
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conferenciar cuvcópcUw, 0UVvVE” 
Spialw, cuvépxopal + Dat, els 
Aóyous épxopaL + Dat. 

conferir mpouvTi0nut, TepiTiBnpl, 
TPOOHÉLwW 

confesar (no sentido 1el ) ou0kAoyéw, 
(sent rel ) ¿Eouokoyéopal 


confesión (no sentido rel) 
opokoyia. as tf, OpMoAÓynols, 
-ews f, (sent 1el ) ¿Eouokdóyn 
OLS, -Ew 1 


confiado mioTÓóS, 
to) Dappadéos, 


-%, -Óv, (resuel- 
-a, -ov, Bápov” 


VOS, -0v 

confianza  TÍOTIS, -€ewu9  f, 
Temoí8nors, -ews f, tener c. 
moTeúw + Dat, (resolución) 
Baáponols, -ews  f, Odpoos, 
-0UuS n, tener e Bappúvw + 
Ac /Dat. 


confiar c cn Bappéw + Ac./Dat., 
moTevúw + Dat., KATATOTEÚN 
+ Dat , TpooBapcéw Emi + Dat, 
c algo a alguien. émi.TpéTO + 
Ac + Dat. traparatatiOnul + 
Ac + Dat, Tapeyyudw +Ac + 
Dat, (intrans ) €AtiZw 

confidente émíiotwp, -opos m/f., 
ser c : cúvoLSa 

configuración (el resultado) cxija, 
-atos n,opón, -is f., ¡dSéa, 
as f 

configurar TAdgO0w, TUTÓW 

confín óÓplov, -0U  n., TÉPpMAa, 
-ATOS N. 

confinado KaTáÁKAELOTOS, -Ov 

confinamiento ¿ykkelopós, -od m 

confinar (encerrar) kKaTeípyw, 
EyxkAñw, ¿ykkeiw, katakdelw, 
guvelpyw, cuvéxw, (limitar con) 
TpookeiuaL + Dat, éxopal + 
Gen. 

confirmación kúpwols, -ews f. 


C 


confirmar  Kupów,  KaATAKUPÓLw, 
ETLKUPÓwW, EVOVVALLÓNW 

confiscación Sñuevols, -ews f 

confiscar Snuevw, Snuociów 

confites TéMyaTa, -wv n pl. 

conflagración TUpkaid, -ds f, 
éuTpnols, -ews f 

conflictivo Govúugwvos, -ov 

conflicto ovppatis, -ews f., aÚ” 
ppayua, -aros n,dunMMa, -ns 
f., avtridoyía, -as f., entrar en 
c TIpockpoúw + Dat., CUPPpAdaw 
+ Dat 

confluencia cuuBoAñ, Ms f. 
cguvppoñ, -is f., aúvoSOS, -0U 
f., CUVAVTNOLS, -EwS f 

confluir cuppéw, cuVÉPpxopuaL 

conformar couvvapuólw 

conforme ovuduwvos, -ov, estar c 
con. 0uoAoy¿w + Dat., vuvayo 
peúw + Dal 

conformidad ouugwvia, -as f 

confort eduápera, -as f,eburd: 
Bera, -as f. 

confortable  nSús, 
padakós, -N, -Óv 

confortar Dapoúvw, Tapadapoúvow, 
TOPAKAMÉ wW, TAPTYOPéwW 

confraternizar émpuicyoual + Dat 

confrontar dvélornuL +Ac + Dat 

confrontarse átmavtTádw + Dat, áv- 
tiTáCoouaL + Dat., ávdioTapal 
+ Dat. 

confundido SuvoTékHapToOS, -ov, 
ÁTAKTOS, -0v, dónmios, -ov, 
cuuuLyNs, -és, CuudupTOS, -Óv 

confundir (desordenar) éxktrAñocu, 
TAPpáTOW, CTVVTAPÁTOW, OVY” 
xéw, Cc. CON Otro. GAAOYyVOÉw, 
áM0oSO0Eéw 

confundirse Suabevdopal 

confusión (desorden) ákpicia, -as 
f., Tapaxíñ, -s f., Tapayuós, 


-ela,  -Ú, 


-00 m., CÚYxuvOLS, -€ws f,oÚL" 


bupols, -ews f, sin c.: douy 
xutTuds, Cc con otro. dAlodotía, 
as f. 

confuso  GóUOTÉKUAPTOS,  -Ov, 


ÁTAKTOS, -Ov, ASNAOS, -OV 

confutar ¿dMéyxw, éfedéyxw, fácil 
de c : edéleykTOS, -OV 

congelado  TmkTÓS, -,  -Óv, 
KpuoTaAAÓTTKTOS, -OV, (PUXPod” 
TayÍs, -és 

congelar Tñyvupt, ATOTÑYVULL 

congenial ovyycvis, -és, govyyo” 
VOS, OU, Eyyeviis, -És 

congénito ovúuguTos, -ov, éugur 
TOS, -0V, OUYYEUÑS, -ÉS, OUY 
yOovos, -ov, gULQdUNS, -ÉS, Ey” 
yEeuñs, -és 

congoja úáAynówv, -óvos f., Arm, 
-ns f., tía, -aTos n. áxos, 
-0US n. 

congregación TTAVÑYUpLS,  -E€wS 
f., vcúvodos, -ou f,ouvabpolo” 
pós, -od  m. cuUvVÁBpoLoaLs, 
-€wS f,ouvvayepuóos, -od m., 
cuvaywyn, -ns f. 

congregar  GÚyelpuw, 
ovvayelpw, cuvabpollw 

congregarse ouvépxopal couvab- 
poíCopar 

congreso úsese: cúvodos, -o0u f, 
OUVÉSPLOV, -O0UV N. 

congruencia kaTaAAnAóTnS, 
-nToS f., 

coniza kóvula, -ns f. 

conjetura Sófacpa, 
Sóxnots, ws f. 

conjeturar ¿o0álw, Tekpalpopal, 
eikáCw, cvuBálAw, KaTapav” 
TEÚOLAL 

conjugación outvyía, -as f. 

conjunción (gram.)  cúvdeguos, 
-0u mM. 


gUVA yw, 


-ATOS N., 
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conjuntamente ápa, ÓpOoD, koLvñ, 
els TÓ kOLVÓV 

conjuntamiento couvoÍipeois, -ews f. 

conjunto (adj) kolvós, -M, -Óv, 
a0póos, -9, -O1v, OULUVYOS, -OV 

conjunto (subst ) gvOTAOLS, -EWS 
f, cuvaípeua, -aTos n 

conjuración ¿miBovAn, -ñs f, 
cuvwocía, -as f., (relig ) O9av” 
parorronía, -as f 

conjurado (subst.) emiPovAeutis, 
-00 M,CUVWHÓTNS, -0U m. 

conjurar Tapakadéw, ETmLOKÍTTO, 
couvóuvupL, embBovieún + Dat, 
c en nombre de ¿Eopkilw katd 
+ Gen 

conjuro ¿rwón, -ñs f., (el hecho) 
«ñAnols, -ews f., (el resultado) 
knANUa, -aTos n. 

conmemoración yvela, -as f 

conmemorar ¡Lunuove Ú 

conmemorativo ¡unuovikós, -%, Óv 

conminación dtmeLAnois, -ews f 

conminar dareildéw + Dat, édic” 
Tapa + Dat. 

conminatorio dretAnTtikÓs, -Ñ, -Óv 


conmiseración ¿Akeos, -ou m, 
OLKTOS, -OU m. 
conmoción Tapayuós, -00 m, 


éxrAnéis, -€0s f,Tapaxí, is f 
conmovedor oOikTpós, -d, -Óv 
conmover kivéw, Eycipw, €0Eyelpu, 

Emeyelpw, TAPpágow, OTPOBéw 
conmoverse (sentimentalmente) oik" 

Tilw, oikTELpw 
conmutación SiaAayn, is f, 

ucradAa y, -ñs f., avTiAmbis, 

-ews f. 
conmutar jperaliácow, 

Mdáccw, peradauBdvw 
connatural cúugduTos, -ov, éuqu" 

TOS, -O01V, OUYyevÑs, -És, éy” 

yeuíñis, -És 


ávrTa” 
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connivencia ¿Eovcía, -as f. 

cono KWvOS, -OU IM. 

conocedor YVWOTNS, -0Uu m, 
yVWwOTÑp, -Mpos m. 

conocer ylyvWwokw, yvwpllw, Cc. 
al detalle: kátoi5a (perf) 

conocido yvWpLuos, -T, -O0”, yvo” 
TÓS, -M, -Óv, YUWOTÓS, -N, -ÓV 

conocimiento yvWdols, -ews f, 
emorñun, -ns f. dados, -ous 
n, copía, -as f, panas, 
-ews  f., i8uooúvn, -ns f, 
iSpela, -as f., yvWpLOLs, -E€wS 
f., sin el c. de: Aá8pa + Dat. 

Conón Kóvwv, -wvos m. 

conque Srta 

conquista (captura) úlwolS, -eus 
f, KATÁAKTNOLS, -Ew0S f., KAaTa” 
HaxXnOLS, -€0s f 

conquistable úlwoiuos, -ov 

conquistado GAwTÓS, -M, -Óv 

conquistar  dipéw,  KaTaHáxopal, 
KaTaKTóouAaL, karaMaupór, TAL, 
fácil de c . eiobalpeTos, -ov 

consabido E€UyviWwWOTOS, -01, yvWw” 
pLuOS, -n, -ov 

consagración .lépwols, -€ws  f,, 
ka0Lépwols, -Eews f., KaBLÉPevaLS, 
-€us f,dádiépwols, -Eus f. 

consagrado .lepwTós, -M, -Óv,c.a 
alguien: .lepós, -d, -óv + Gen, 
áveruévos, -n, -ov + Dat. 

consagrar  kablepón,  .Lepów, 
Lepilw, Gáyvilw, ádayvilw 

consagrarse c. a: éxopal + Gen., 
mpooketuar + Dat., Tpocéxw + 
Dat, oxohdíw + Dat. 

consanguíneo  CUYyEeUÑs, “És, 
OUÚYyovOoS, -0V, OMÓCTIOPOS, -0V, 
ÓLaLLOS, -O”, OÚVALIOS, -OV 

consciente elSws, -via, -ós (part. 
perf ) + Ac., .loTWwp, -opos m. 
+ Gen., éuódpwv, -ov 


C 


consecución étmitevEls, -ews f., 
Amúbs, -E€ws f., KTRÑOLS, -€wns f. 

consecuencia áTOTÉAETUA, -ATOS 
n, TO aroBaivov, -0UTOS 
(part ) n., TÓ gUuBalvov, -ovTOS 
(part.) n, ser c. de. cuuBalvw, 
aroBaívw 

consecutivo émibopikós, -%, -ÓL. 
HeTaBatikós, A, -Óv, 
gUVEXNS, -ÉS 

conseguir émiTUYXAVw, EKHÉPOpLaL, 
Ebikvéopal, déÉpopial, KTÁOHAL, 


KATAKTAOHAL,  KaATEPYALOLLAL, 
kopiCopal 

consejero cÚuNBoviAos, -o0v m, 
UÑNOTOP, “wpos m, ovp 


bpásuwv, -ovos m./f 
consejo (asamblea) BovAN, -ñs f., 
(opinión) yvwun, -ns f. 
consentimiento ópokoyla, -as f, 
¿Eovoía, -as f, guvalveals, 
-e0S f. 
consentir COUYXwpéw, JVYKATA” 
VEÚW, COUVVEVAPETTÉW, IUVEVÍO” 
KÉw, CJUVALVÉW 
conserje Dupwpós,  -od 
TTUAWpós, -oDd mf. 
conserjería Oupuwpelov, -ov n. 
conservación CUVTÍpnols, -ews f. 
conservador CuvTNpPNTIKÓOS, -M, -Óv 
conservar cuvTnmpéw, SLacuiw 
considerable dELóloyos, -ov 
consideración (opinión) dóta, -ns 
f., (idea) cúvvota, -as f., €v” 
Oúunols, -E€ws f., évvoLa, -as 
f., Emtokebis, -Eewus f. 
considerado (prep.) émteLkÑs, -és, 
edyvouwv, -ov, HLAdVOpWTOS, 
-0v 
considerar c algo a alguien: 
vopílw +Ac. +Ac, Nyéoual + 
Ac. + Ac., (sopesar) okoréwn, 
Moyllopalt, EmLOKÉTTOAL 


m/f, 


C 


consigna cúvBna, -aTos n 

consignar émiTpéro, €yxelpilo, 
Tapadiówpl, TÉ TO 

consiguiente ETÓLEVOS, -M, -O0V, 
OUVETÓNEVOS, -N, -OV, porc 
odv, ápa 

consistencia TUKVÓTNS, -nTos f, 
KATÁOTAOILS, -EwS f, 

consistente OTEPEÓS, -A, -ÓL, 
TUKVÓS, NM, -Óv, €brayNs, 
-és, BéBalos, -a, -ov 

consistir c en ovykelual ék + 
Gen , cuvicTauar éx + Gen. 

consolación Tapauyutia, -as f, 
tTapágacis, -€ws f., ávdrravia, 
ns f. 

consolar Tapauuté ojal, 
Sdw, Tapadapovvw 

consolidación kpárnois, -€ws f, 
OTEPÉWOLS, -EwS f 

consolidante OTEPEWTIKÓS, -M, -Óv 

consolidar kpatúvw, gOTEPEÓN 

consonancia covugwvia, -as f, 
appovia, -as  f., estar en c 
ópovoéw, en c. con CÚUOWwVOS, 
-ov + Dat., cuvwSóos, -Óv + 
Dat. 

consonante (adj.) cúuQgwvos, -ov 
+ Dat., cúuperpos, -ov + Dat., 
oúvOpoos, -ov 

consonante (subst.) ddwvov, -ou 
N., CUMOWVOV, -0U N. 

consorte (CUVEUVÉTNS, -0U m., 
guveuvéris, -1809 f., ÚVEUVVOS, 
-ov m./f. 

conspicuidad Tepiddávera, -as f, 

conspicuo TrepLdauís, És, 
ETTÍLONHOS, -M, -01”, ONMHELWMÓNS, 
-ES, ÉKTPETNS, -ÉS 

conspiración émiBovA, -Ns f. 

conspirador émifBovieutTis, -oU m. 

conspirar c. contra: émiBovieúw + 
Dat. 


Tapa” 
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constancia OTadepórns, -nros f., 
émpovh, -s  f., HovLuóTnS, 
-nrosS  f., (prucba) paptupía, 
-as  f., TEKUÑPLOV, -0U n, 
Setyua, -atos n 

constante ÁTPETTOS, -01, ÉTTLO” 


vos, -ov, BéBalos, -a, -ov, 
dAMETÁTTWTOS, -O0V, PHÓVLMOS, 
-N, -0v 


Constantinopla KovoTavtTivwTÓAs, 
us f 

constar c dc. OUykelpal ék + 
Gen., cuvicrapoal Ex + Gen. 

constatación GánóderEls, -€wus f 

constitución (política) TroAicía, 
“as f., TOMLTEUVLLA, -ATOS N., 
(estructura) KAaTÁGTAOLS,  -EwWS 
f., ocúvTaErS, -Ems f 

constituible ovotatós, -N, -ÓL 

constituir kadloTnuL, guUvÍCTNAL, 
TpocTácaw, .¡Spúw 

constitutivo gugTAaTIikÓs, -, -ÓU 

constituyente CvOITAaTIkÓS, -N, -Óv 

constreñir dAvaykdíw, ¿Eavay 
«dlw 

construcción (actividad) .(Spuna, 
-ATOS n,évdóunols, -ews f., 
oikodoula, -as f., (edificio) oi” 
koSÓ4Tpa, -aTos n. 

constructivo (sent. lit.) oikoSdouL- 
KÓs, -N, -Óv 

constructor TÉKTWV, -OVOS M.,C. 
de templos. .LeporeúkTNS, -0U m. 

construir .¡8púw, .¡púvw, Séuw, 
TEÚXW, KATaTeÚxw, olkoSojéw, 
unxavdopal 

consuelo Trapawibia, -as f. rapógda” 
gls, -ews f., Trapnyopla, as f. 


consuetudinario cuUVÑBNS,  -ES, 
eiw0wWs, -1WOa, -Ós, VÓLLMOS, 
-N, -06 


cónsul ¿Úratos, -ou m., ejercer 
como c : ÚraTeÚw 
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consulado (cargo) imateía, -as f 

consular UmatikÓós, -1, -Óv 

consulta cuuBovAn, -s f. 

consultar c con cuuBovAevopol + 
Dat, ávakoivów + Dat., c un 
oráculo puavtevopal 

consultativo couufBovieuTiIkÓS, -N, 
-ÓV 

consultorio c médico: iatpetov, 
-0U N. 

consumación kokoQwv, -wWvOS m., 
TEAEUTN, -Ñs f 

consumado TÉMELOS, -A, -O”, TÉ 
EOS, -A, -0U 

consumar TEAEÓW, TEAEUTÁW 

consumición (comida) Bpuwols, 
-€ws f, (gasto) AVÁAWOLS, -EWS 
f, kataváAwols, -Ews f. 

consumir (comer) éoBíw, veuéBo” 
pal, €Sw, olTéopaL, (gastar) 
GvaAickKw, KaATAXpáoual, kata 
vVakicKu, (pasar el tiempo) 
Sidyw, SLarpiBw 

consumirse (quemarse) kalopal 
(pas.), katakolouar (pas.), (des- 


gastarse) arrorpíiBopaL (pas ), 
kaTatpíifoual (pas.) 

consumo (gasto) AaVaÁAWOLS, -EwWS 
f., KATaváAWwoLs, -EWS f., 


(comida) Bpwols, -ews f. 
consumptivo OUVTaAKNs, -És 


consunción —¿P0ois, -ews  f., 
$0n, -—ns f, kataváAwoLs, 
-E0S f 

contabilidad Aoy.otikY TÉXUN, 
as f 


contabilizar Aoyilopal 

contable (subst ) AoyloTñs, -oÚ 
m,.evDduvos, -o0u m. 

contacto ag, -Ñs f,émadn, -Ñs 
f., OÚuipavols, -E€wus f., estar en 
c. con: Óuléw + Dat. 

contaduría (lugar) Aoyoteía, as f. 


C 


contagiar c algo ávatiprAnl + 
Gen., peradiówpl + Gen 

contagio yetádoois, -Ews f. 

contagioso úsese: AoLuWwÓns, -€s 

contaminación GákMoynua, -aros 
n., HÍAagpa, -aTOS n, yÓAuvOLS, 
-e€ws f, Aia, -atros n,knAis, 
00s f 

contaminar ódOyéw, pualvw, po Aimw 

contar (historias) LuBoAoyéw, Aéyo, 
ioTopéw, (números) katapi0uéw, 
Moyilopal,  pndilw, c algo 
entre karadoyilopaL +Ac. + év 
+ Dat. 

contemplación 0éa, -as f. 

contemplar —Beáopal,  Dewpéw, 
kataBdewpéw, A0dpéw, KATÓCOOLNAL 

contemplativo BewpnrtikóS, -N, -Óv 

contemporáneo COÚUyxpovos, -ov, 
TÁLKLOTNS, -0U  m., CUUÑALE, 
=kogs  mM/f, ka8rñALE,  -Lkos 
m/f, mis c.: ol ém' éuod, ol 
ka8” nuds 

contender áywviloual, áuuLMdopaL, 
paxopal 

contenedor SeEauevn, -is f 

contener (retener) éméxw, KaTéxw, 


CUVÉPYwWw, (abarcar) Tepléxuw, 
TepLAauBdvw 

contenido (subst.) TÁ  évóvTaA, 
-w0v n pl. 

contentamiento eúxoAla, -as f., 
ápeokela, -as f., .¡Aapórns, 
-nrTos f. 

contentar Gpéckw + Ac./Dat., 


ávidvw + Dat. 
contentarse Cc. con: Gápkéopal 
(pas.) + Dat., c. con poco: óAi- 
yapkéopal (pas ) 
contento  dúcuevos, -n,  -Ov, 
¡AMapós, -á, -Óv, ebKkOoAOS, -Ov 
contestación drokpicis, -ews f 
contestar Gmokpivopal, LrToTUYXdvVWw 


C 


contexto cOuvétrela, -as f., ovn- 
bpacls, -€wus f 

contextura ovvocols, -ews f 

contienda é¿pis, -uS0s f., dida, 
ns f 

contiguo ÓLOPOs, -01, TIANOLÓXWPOS, 
-0V, EXÓpEvVOS, -M. -ov (partic.), 
estar c. a. rpogkeiual + Dat 


continencia éykpáteia, -as f., 
eúvtatia, -as f 
continental  TjTELpwTNS,  -€S, 


TTTELPWTLKÓS. -T), -ÓV 
continente rrelpos, -ou f,. 
contingencia cuugopd, -ds f., 

cguvTuxXÍa, -as f,TUXÑ. Ts f 
contingente Tuxal0s, -a,  -ov 

OUVTUXIKOS, -M, -ÓV 
continuación TTAPÁáTACIS, -EWS 

f., €vSedéxeLa, -as f., la c. de. 

TO ¿Eñs +Gen/Dat 
continuadamente ouvVexWs, CcUvw” 

xadóv 
continuar (trans.) vcuvexilw év + 

Dat, (intrans ) érropal 
continuidad ouvvéxeia, -as f., év” 

Sedéxeta, -as f. 
continuo CUVEXNS, -éÉs, 

AExXÚS, “ÉS 
contorno Tepijynols, -ews f., (c. 

gráfico) Tep.ypadí, -Ñs f. 
contorsión SuacTpoón, -ñs f. 
contorsionado SlaoTpódos, -ov 
contorsionar SlaoTpébw 
contra (de palabra) kará + Gen., 

(de obra) tapá + Ac., eri + 

Ac., Tpós +Ac 
contrabando hacer c.. Ad9pa elo 

TÉLTIW 
contracción cuoToOAN, -s  f., 

ATOOTÉVIWOLS, -EwSs f., gUVaÍpe” 

OLS, -€wS f,OTÁHA, -ATOS N. 
contradecir dvTtilMLéyw + Dat., 

eévavtL0AO0yéw + Dat. 


EvÓE” 
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contradicción ávtidoyla, -as f., 
avtídacis, -Ews f, évavtiw” 
OLS, -Ews f 

contradictorio kdvTLAOYLKÓS, -N, 
-Óv, AvTLdATIKÓS, -M. -Óv 

contraer COUOTÉM:w, CUVAYW, JVO” 
Táw, ATOCTÚLw”, (una enferme- 
dad) AaufBdvw, c. un compromi- 
so cguuBódalov cgUUBdAAw 

contrafuerte dvTÉPeLgMA, -ATOS N. 

contrahacer Taparoléw 

contrahecho (mal formado) SvoeLSns, 
és 

contrahechura Traparronmols, ws f 

contrapesar dVTLONKÓwW, ÁVTLO" 
TaQuilw 

contrapeso dVTLONKÓHAa, -ATOS N 

contrariante dáviapós, -d, -Óv, 
OxAnpós, -d, -Óv 

contrariar ávidw, ÓxAov Tapéxw 
+ Dat., évoxAéw + Ac./Dat. 

contrariedad óxAos, -ou m, dvía, 
as f. 

contrario évavtÍios, -a, -ov, por 
el c.. ye unv, ab, al c. (adv): 
TovuTraAiw, dváraAiv, ser lo c.. 
AVTLKETHAL, AVTLTPÓdWS ÉXWw, 
avBiotapal 

contrarrestar GvtiTELVW + Dat., 
ávtTioTaguilw 

contraseña cÚvB8nia, -aTos n., 
trapeyyún, -ns f., pasar la c.: TÓ 
cúvBnua TapayyélAw, Tapey” 
yudWw 

contrastar (trans.) avtiTl8nul, av” 
BloTnNAL, avtiTrapafddAo, 
(intrans.) SLadépw 

contraste GvtideoLS, -€ws f., ÓLA” 
dopov, -ou n., óLadopd, -ds f. 

contratar cuuBdMw 

contratiempo dúáTÚXn a, -atos 
n., TTalgua, -aros n., sufrir un 
C.: TIPOOIKPOÚW 
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contrato cuyypaón, -ns f. c 
comercial: cuuBoldatov, -ov n, 
cprropikóv, -00 n, firmar un c. 
cuyypddw, por C.: kKaTA guy” 
ypapíy 

contravención Tapavóuna, -aTos 
n 

contravenir Tapafaivw, LrepBalvw, 
LrreprrnSáw, ávakoyxuidlw 

contribución (de dinero) ouvvTé- 
Aela, -as f.elopopd, -ás f, 
c. extra: mpoveLgoSdLacuós, -oÚ 
m., (otros) épavos, -ou m., éTri- 
Souls, -Ews f. 

contribuir (con dinero) xpñúpara 
eiodépw, xXpúLara CauvTEAw 
c a cuuBdlAloual els + Ac, 
emiSiómpl, c. con algo. guveuTTo” 
péw + Gen. 

contribuyente OUVTEANS, -és 

contrición katávuEis, -€wus f, 
pherapiédela, -as f., ETA YVOLA, 
as Í 

contrito LerapeAntós, -N, -Óv 

control kábeEis, -ew5 f., gUvOXN, 
is f. édeEls, -ews Í 

controlar katéxw, étmÉXw, TApLeú 

controversia dudLOBNTNOLS, -E€0S 
[ 

contumacia 
ns f 

contumaz ¡OXUpoyvWwv, -ov 

contusión TANyYN, -As f,Tpaia, 
-ATOS N. 

convalecencia dvdAnibis, -ews f., 
avdppwoLs, -Ews f, 


io xupoyvwpocuvn, 


convalecer ávappwvvuaL (pas) 
convencer Teí0w 
convencimiento Tel8w, -oUs f., 
TeTrol9nols, -ews f. 
convención (congreso) cúvodos, 


-0u  f., CUVÉSPLOV, -o0u  n. 
(acuerdo) cúpBaols, -€w0s f, 


C 


óuokoyla, -as f,SLoMoA0ynols, 
-€wus f. TpóS +Ac, CUUHWLVÍA, 
-as f, ouugduwvnols, -ews f, 
por c : vopLOTÍ 
convencional cUMBoAikós,  -N, 
-ÓV, VOLLOTÓS, -M, -ÓV 
convenido coúugwvos, -ov, aÚVdE" 
TOS, -O0V 
conveniencia eunmpéreia, -as f. 
conveniente eumpemis, -és, AÁvoL” 
TEANS, -és, TPÉTWV, -0V, 
TpETWÓNS, -ES, ÉTTLELKNS, -ÉS, 
TPOOTKw”, -0V, EUDETOS, -OV, 
EmoTÍfeLos, -A, -01, OUUTPETIS, 
-és, sere: AvauTeAéw, de modo c.: 
TPOOÑKOVTWS 
convenio cuv8nkn, -ns f., aúvOn” 
pa, -aTos n., guvbecía, -as 
f., cúVDEOLS, -€wS f., cUudwWvÍa, 
-as f., cúmBaols, -ews f. 
convenir Tpocíkw + Dat, cup” 
dépw + Dat., mpéTO + Dat. 
convergencia couuBoAM, -is f., 
OÚVUCUOLS, -EwS f. 
converger cuuBalvw, CUATÍTTO, 
guvveúw, cuuBdlopal 
conversación SLdAoyos, -o0u m., 
SLAAMEKTOS, -OU m., ÓLaLOyLaOS, 
-oÚ  m, Cc. vana: patalokdoyla, 
-as f, pataopwvía, -as f. 
conversar SlalMéyoal, SuadoyiCopal 
conversión HeTacTpodñ, -ñs f., 
peradAayn. -As f., leTÁáUGTaCcLs, 
-€ws f, áAolwols, -ews f. 
convertible dvtictpodos, -ov 
convertir pueralAdocw, peratibn” 
pl, HeTaoTpédw, dAoLÓw 
convexidad kuptóTnNS, -nTos f. 
convexo kKUpTÓS, -M, -Óv 
convicción TÍOTIS, -€0S f. 
convidado eildamvactis, -oU m. 
convidar c. a casa: éTiAw, KakMÉ0N, 
Tapaxadéw, c. a comer: Bováw 
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convincente Ti¡davós, -ñ, -Óv, 
TELOTLIKÓS, -f, -Óv, (un argu- 
mento) eúrreLONs, -és 

convite Sais, -tTÓS f, guUuTTÓ" 
OLOV, -0U N., EOTÍADLS, -EWS 
f. EoTlapa, -aTos n., eidarívn, 
=ns f., Bolvn, -ns f. 

convivencia Cuvolknols, -ews f, 

convivir guvo.kéw + Dat 

convocado kaTáKANTOS, -O” 

convocar Tapakadé, KaTaKadéw, 
UVA YW 

convocatoria kaTtdkAnols, 
f., kaTakAnoía, -as f. 

convulsión coTacuós, -o0d  m., 
obdáxelos, -ou m., odadaguós, 
-00 m. 

convulsionar O€lw, kukdw 

convulsionarse otáoual, odadálw 


“EWS 


convulsivo  kAVTÍCTADTOS,  -O0V, 
OTADUWÓNS, -ES 
conyugal yapikós,  -M,  -Óv, 


yauñAlos, -a, -ov 
cónyuge (marido) tócIiS, -€ws m., 
AKOÍTNS, -0U M., OÚVEUVVOS, -O0U 
m., (esposa) ádoxos, -ou f., TreAd” 
TiS, 1805 f, yum, -arkós f. 
cooperación couvvepyia, -as f. 
cooperador cuvepyós, -od mf. 
cooperar C. COn. CUUTPÁTTW + 
Dat., cuvepyéw + Dat., vuAMiaqu- 
Bávw + Dat, cuvópadw + Dat. 
coordinación CuvVApuoaI5, -ews f. 
coordinadamente WWAPpuoTTÓVTWS 
coordinador guvapuocTAs, -o00 m. 
coordinar CUVaAPpuÓóTTw, OVVAPUO” 
Aoyéw 
coordinativo guUvapuocTikós, -Y, 
-Óv 
copa Séras, -aos n.,kúME, -uos 
f., AAELOOV, -0U N., ÓLVOS, -OU m. 
Copais Kwraís, dos f. 
copartícipe CULLéÉTOXOS, -OV 


111 


copero émiképuns, -ov m. 

copete Aóbiov, -ou n. 

copia ddopoíwpa, -aTos n., adó” 
HOLOV, -0U N., ATÓTXNLA, -ATOS 
n., (escr) avtiypadov, -ov n, 
aróypados, -ou m. 

copiado (escr.) avtiypados, -ov, 
aróypados, -ov 

copiar GdojoLów, [escr ) aroypddw 

copiosidad Tteplovcía, -as f, dy” 
Bovía, -as f,eúropla, -as f. 


copioso ouvxvós, -%, -óv, dóBo” 
VOS, -O0v 
copista dAvTLypadeus, -éws m, 


kaMuypádos, -ou m 
copo (de nieve) vidds, -ádos f., 
(de lana) jadAós, -od m. 
coppa kómia n. (indecl ) 
copulación OTAÉKWpa, -aTOS N., 
(entre animales) óxeía, -as f 
copular fBivéw, kevTÉw, OTAEKÓw, 
xpáouar + Dat., (entre animales) 
(el macho) Oxeúw, (la hembra) 
Oxevopal (pas.) 
copulativo (gram ) cuumiekTIKÓS, 
-%, -Óv 
coquetería Aayupia, -as f. 
coqueto Aapupós, -d, -Óv 
coracoides kopakocLóns, -és 
coraje avópeia, -as f., Bdppos, 
-0US N. 
coral (adj.) xopikós, -%, -Óv 
coral (subst.) kopáldAiov, -ou n. 
coralino kopaldikós, -%, -Óv 
coraza Swpat, -akos m., fabri- 
cante de c . Bwpakorrotós,  -oU 


m., vendedor de c.. Bwpa” 
KOTTWANS, -0U m. 

corazón kapóa, -as  f., kíp, 
kñipos n. 

corazonada TpoaluBeols, -Ews 


f., tener una c.. rpoaLodAvoal 
Córcega 2apów -ods f. 
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corcho deMós, -od m 
Corcira Kópkupa, -as f 
Corcireo Kopkupatos, -a, -ov 


corcova ÚBos, -ou m, kUgos, 
-0u5S nN 

corcovado kugós, -1, -Óv, UBós, 
-%, -Óv 


corcovarse ¡Bóoual, kudóopaL 

cordel oráptov, -ou n.axolviov, 
-0u n, mix, -s f.dpravn, 
Ms f 

cordero Gpuvós, -o00 m./f., dpnp, 


apvós m/f. 
cordial Tpó8uuos, -ov, HLAÓHpwV, 
-0v 


cordialidad Tpo0uuía, 
$HulLodpocúvn, -ns f 
cordillera Seipás, -ddos fÍ 
cordón (de bota) S$eguós, -od m. 
cordura d¿póvnols, -ews f., eb” 
Bovkía, -as fÍ 
corea (baile) xopeía, -as f. 
corepíscopo XWperTiokoTTOs, -ou m. 
coribante KopúBas, -avTos m., 
KopuBavtis, -iSo0s f. 
coribántico KopuBavtikós,  -N, 
-óv, delirio c.: kopuBavtLacpós, 
-oU m, purificar con ritos c.: 
kopuBavtiCw, purificación con 
ritos c.: kopuBavTLguós, -od m. 
Coridón Kopúdwv, -wvos m. 
corifeo kopudalos, -ou m. 
Corina Kópiwva, -ns f. 
corintio KopívBLos, -a, -ov 
Corinto Kópivdos, -ou m 
cornamenta képata, -wv n pl. 
córnea jiédav, -avos n. 
cornear kuploOw, kepatiCw 
corneja kopuwvn, -ns f. 
córneo KepdTiVOS, -TM, -Ov 
corneta cómo yE, -uyyos f. 
cornisa yeioov, -ov n., yeloos, 
-0uS N. 


-as  f., 
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cornudo kepacbópos, -ov, kepa” 
ÓS, -A, -ÓV, KEPATWÓONS, -€S, 
KepáoTnsS, -ou m 
coro xopós, -oú m., miembro de 
un c. xopeutfis, -od m. 
coroides xoploeLóNs, -és 
corona OTédavos, -ou m. 
coronación KaTaoTcddvwols, Em f 
coronado katactebNs, -és 
coronar OTEdAVÓN, KATADTEÑAVÓLw, 
¿éxoTédw, TUKÁACWw 
Coronea Kopuwvela, -as f 
Corónide (persona) Kopwvis, “Sos f. 
corónide kopwvis, -iSos f, 
coronilla Bpéyua, -atos n. 
corporación úsese Etalpía, -as Í 
corporal gwuatikós, -N, -Óv 
corporalidad owuatórns, -nros f 
corporalizar cwupatów, owuatilw 
corporativo úsese éTaLpikós, -N, 


-Óv 
corpóreo OWÓuaTocións, -és 
corpulento Taxús, -ela,  -Ú, 


pEYyakogÓpaTos, -ov 

corral avkiov, -ov n., gnkós, -oU 
m , meter en el c. onkdíw 

correa ¡luds, -ÁvTOS m., av” 
TÓSEeGgUOS, ou m., Bupalin, -ns f 

corrección (el proceso) peddpuo” 
als, -ews f., SLÓPp9wOLS, -EwS 
f, (el hecho) Sióp8wpa, -atos 
N., ÉTAVÓPOWHA, -ATOS N. 

correctivo SLOpYwTIKÓs, -1, -Óv 

correcto óplós, -1, -Óv 

corrector SiopgwTis, -oU m. 

corredor (persona) Spop.evs, -éws 
m , aTadioSpónos, -ou m., c. de 
larga distancia: SoA.xoSpópos, 
-ov m, (pasillo) 3íodos, -ov f., 
SLáSpoos, -ou m. 

corregir émavoplów, pedapuóTTO, 
SLop0ów, Sropleúw 

correlación dvTatódools, -ews f. 
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correlativo OUOITOLXOS, -OV 
correo (persona) Muepodpóos, -0U 
m., dyyapos, -ou 1n., (servicio) 
dyyaprov, -0u n. 
correr Tpéxw, déw, 
WKUSPopéw 
correría émoópoun, -ñis f. 
correspondencia oÚuBacis, -ews 
f., CÚuTTWOLS, -Ews f., (cartas) 
emiotokaí, -av f pl, 
corresponder (ir bien con) ou 
Baívw +Dat., cuutitTW + Dat., 
oguykóMws éxw + Dat., c. a 
algo: vuoTo.xéw + Dat. 
correspondiente dvtapoliBós, -Óv, 
KaTdAAMAOS, -01, Cc. a: kar?” 
tE + Gen. 
corretear TepiTpéxw, Sadéw 
corrida $pópos, -ou m. 
corriente (subst.) (de aire) von, -ñs 
f., Tvedpa, -aros n., (de agua) 
pon, -Tis f., peidpov, -ov n, 
xeVua, -atos n.,pods, -od m. 
corro (de gente) gCÚOdTaAOLS, -€wS 
f., ÓuLAos, -ou m, formarse en 
c.: katd Evotdoels ylyvoual 
corroboración PBeBaíwors, -ews f. 


c. rápido, 


corroborar érmaAndeúw, évduva” 
pów, BeBalów 

corroer kaToBiBpwakw 

corromper Sekdíw, StapBelpw, 


kaTapBeípw, AWBd0Qual, KaKuvw 
corrosivo KQaUVOTIKÓS, -M, -Óv 
corrupción Suagdopd, -as f., Swpo” 
Soxía, -as f, Aun, ns f., Lox8m 
pla, -as f,kdxuvols, -Ens f 
corrupto ¿dbapuévos, -M, -O0V, 
KaATAPYUpWwuÉVOS, -T, -O0V 
corruptor Aupewv, -Wvos m 
cortador TOLEÚS, -éwS m. 
cortante TOLÓS, -N, -Óv 
cortar TéLVow, Ólakeipw, c median- 
te incisión: évTéLLVw, separar cor- 
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tando árrotépivo, c el pelo keipu, 
ATOKEÍLpw 

corte Touñ, -ñs f, (judicial) 
SikacTipiov, -ou n, (real) Bacií- 
A€ELOV, -0U n 

cortedad Bpaxúms, -ntos f. 

cortejante uunoTmp, -Tipos m. 

cortejar pvnoTeÚw, HeTÉPxopaL 
peTd +Ac 

cortejo (comitiva) tour, -is f, 
(de cortejar) juñoTevpa, -aTos 
n,|yunoteía, -as Í. 

cortés dúUCTELOS, -A, -0”, Eb” 
TPOONYOPOS, -ov 

cortesana ¿Taípa, -as f 

cortesía eburpoonyopía, 
evércia, -as f 

corteza kékudos, -ous n., HAoLÓOS, 
-0 m 

cortina aviala, -as f., Taparré- 
TADHA, -ATOS N., KATATÉTAC” 
pa, -aTos n. 

corto Bpaxús, -eta, -Ú, (de cabe- 
za) peLóbpwv, -ovos m.f., irc. 
de ueLovekTÉW + Gen. 

Ccorvo KauTÚAOs, -M, -0V, OTPETT” 
TÓS, -M, -ÓV, KUKAOTEPNS, -ÉS 

Cos Kús, -y f. 

cosa Xpña, -aTos n., (asunto) 
TPAYHA, -ATOS N. 

cosecha Dépos, -ous n., Apotos, 
-ou m., CcUykour8n, -Ts f. 

cosechar ovykopilw 

coser PáTTw 

cosido (adj) katáppados, -ov 

cosido (subst.) pagn, -ms f. 

cosmético KOgunTIKÓS, -N, -Óv 

cósmico koguLikós, -1, -Óv 

cosmogonía koguoyovia, -as f. 

cosmografía koopoypapía, -as f 

cosmógrafo koouoypágos, -ou m. 

cosmología kocpokoyía, -as f. 

cosmopolita koguoroATns, -ou m. 


“as f, 
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cosmos Kóguos, -ou m. 

cosquillas hacer c yapyakxilw 

cosquilleo yapyaktopós, -o0d m. 

costa akTñ, -Ts f 

costado tTicupá, -ds f 

costal OúóKkOS, -ou mM, dá0KkKÓS, 
-o00 m 

costar Tipdopal (pas ) + Gen, 

coste TIN, -ns f.,wun, -ñs f, 
úvOS, -o0v m 

costear (naveg ) Tapamiéw +Ac., 
(dinero) S8araváw eis + Ac. 

costero éMmákTLOS, -ov, Trapada- 
AÁOOLOS, -01, GLyLaAWÓnSs, -ES, 
TOAPÁAMLOS, -A, -OV 

costilla trAeupd, -ás f. 

costoso Satavnpós, -á, -Óv, TÍ" 
pLOS, -A, -01, TOAUTEANS, -éS 

costra ¿Eavádoois, -ews f. 

costumbre ¿9os, -ous n,vópuLo” 
pa, -ATOS N., VÓMOS, -0U M., 
Sin, -ms f, ños, -ous n., 
ETLTUÓEVLA, -ATOS Nn., según c.: 
Siknv, como dec.: ws vopiletal 

costura pagn, -%s f. 

costurera "ThTpia, -as f. 

cotejar c. con: óuotów + Dat., mapa” 
Seikvupt + Dat., TapaBdádAw + 
Dat., eikdíw, Tapeixaálw, Tapa” 
dewpéw + Ac. + Trpós + AÁc., 
tTapadeíkvuuL, mTapadedopal + 
Ac. + Tapá +Ac. 

cotejo dvTiTapádeois, -ews f., 
rTapáseiEis, -ews f., ávreEnTa" 
gls, -ews f., Tapádeols, -ews 
f, TapafoAn, -ñs f. 

cotidiano ka8nuéptos, -a, -ov, 
ad” Tuépav (adv.) 

cotiledón kotvAnSwv, -óvos m. 

Cotis KóTtus, -vos m. 

cotorra ¿diTTákn, -ns f. 

cotorrear Aakdéw, Opukéw, Ava” 
péw, TOMOTONÉN 
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cotorreo Aakía, -as f., TroAuAoyla, 
-as f., (el contenido) AdAñuarta, 
-wv  n. pl. 

coturno kódopvos, -ov m. 

coyuntura kalpós, -00 m., eUKaL” 
pía, -as f., akun, -is f,en 
esta c: émi TOÚúTOLS, émi TU 
TAPÓVTL, ÉK TWV TOAPÓVTWV 

coz AdKTLOMA, -ATOS N 

cráneo kpavíov, -ou n,Bpexpós, 
-00 m. 

Cranón Kpavvuwv, -wvos f. 

erasis kpdols, -ews f, 

crasitud maxútrns, -nTos f. 

craso Taxús, -eta, -Ú, TW, -OV 

cráter kpatnp, -mpos m. 

crátera kpatíp, -ñpos m., Sérras, 
-a0s n. 

Crates Kpárns, -nros m 

Crátilo Kpartúlos, -ov m. 

Cratino Kpativos, -ov m. 

creación TOÍNOLS, -€wS f., yéve” 
gls, -Ews f, yeveotoupyía, -as 
f., karaBoAn, -is f., desde la c.: 
ád” od yeyóvaciv GvBpwTOL, 
aro kataBoAñs 

creador yevvnTiS, -od m., yeve” 
OLAPXNS, -0U M., YEVEOLOUPYÓS, 
-0d m., TToLnTÑS, -0d m. 

crear yevvdw, TOLÉW, TÍKTW, YEVE” 
oLoUpyéw, PuTeÚwW, arepyátlo” 
pal 

crecer avEdavopal (pas.), éyedos 
AauBavo, ¿vopal, Biactádvw, 
SáMe”, Cc. en demasía: vrepav” 
Eávopal (pas.), hacer c.: avédvw, 
Híxo, dASalvw 

crecimiento avéncis, -ews f., 
Badotn, -ns f. dos, -ews f 

credenciales TíOTLS, -€wS f., TO” 
TÁ, -dv n. pl. 

credibilidad átiomotia, -as f. 

crédito (no dinero) tricTIS, -EWwWS 


f, comprar a c.: ém' dvafoAñ 
GUNV TOLÉOAL 

credulidad eúumotia, -as f 

crédulo evebtarárnTOS, -0V, 
€EÚTLOTOS, -0v, TaxutmeLONs, -és 

creedero mOTÓS, -%, -Óv, aELó” 
TLOTOS, -01 

creencia (religiosa) vóÓuLoLs, -€w5 
f., (otras) tTiOTILS,  -€w079  f. 
yvwun, ns f. 

creer c. que olw + completiva, 
otoual + completiva, olual + 
completiva, Sokéw + completiva, 
vouilw + completiva, Tyéopal 
+ completiva 

creíble motós, -N, -Óóv, agLómiO” 
TOS, -OV 

cremación TTÚpwOLS, -€ws ft. 

. crematorio kavotpa, -as f 

Cremón Xpéuwv, -ovTOS m 

Creonte Kpéwv, -ovTOoS m 

crepitar opapayéopal, Tpilw 

crepúsculo Aukódws, -wTOS n., 
kvédas, -dous n., Aúyn, -ns f 

Creso Kpotoos, -ou m. 

cresta Aódos, -ovu m., con c.: 
Modóels, -e00a, -ev, e de ola 
kúpaTtos dákpa, -as f., tener 
una c.: Aopáw 

Creta Kpúrn, -nms f., de C.: 
Kprúrtgev, a C.. KpiTnuvSe 

cretense Kpns, -nrós m. Kpnoca, 
-ms f., KpntikOS, -1, -Óv 

Creteo KpnSeús, -éwvs m 

Creúsa Kpéovoa, -ns f. 

creyente TILOTEÚWV, -OUTA, -OV 
(part.) 

cría (proceso) Tpog$N, Tis  f, 
(cachorro) yévvnua, -atos n., 
vVEOIDÓS, -O0U m. 

criada Ddepáraiva, -as f. 

criado oikérns, -ou m., SLdkovos, 
-0u m., depárTW, -OVTOS mM 
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crianza TLONVNOLS, -EwS f. 

criar Tpédw, EKTpPédw, TLTOEÚO, 
aTdádMAw 

criatura Opéupa, -atos n. 

criba n0uós, -od m., kÓCgkLVOV, 


-0u n 
cribar  kookiveúw, SLalauBdv, 
SLakplvw 
crimen  dSiknua,  -aTos  n., 


kakoupyla, -as f,xaxoúpynua, 
-ATOS n., HLACHÓS, -Od m. 

criminal kakodpyos, -ou m. 

crin xaítn, -ns f..dóBn, -ns f., 
imrokopía, -as f 

crinado xalTñeLS, 
ATTTÓAOOOS, -0U 

cripta kpúrTn, -ns f 

Crisa Kpica, -as f. 

crisálida xpucaMMis, -iSos f. 

crisantemo xpucdvdeov, -0u n. 

Criseida Xpuonis, -iS0s f. 

Crises Xpúons, -ov m 

Crisipo XpuúoitiTOS, -0u m. 

crisis kplols, -ews f. 

Crisógono Xpucóyovos, -ou m. 

crisol xóavos, -ou m. 

crisólito xpucóAidos, -ov m. 

crisopeya xpucorroiía, -as f. 

crisóstomo XpusóoTopos, -ou m. 

Crisótemis Xpucóleuis, -.80s f. 

crispación dOpylguós, -oU  m., 
Tapopyloós, -od m. 

crispar ópyilw, Tapopyilw 

cristal kpúctaldos, -ou  m., 
alos, -ou f. 

cristalino kpucTáAMvOS, -M, -0V, 
kpuaTadAoeLó Ns, -és 

cristalizar kpusraMóopal (pas.) 

cristiano XploTLavós, -1, -Óv 

Cristo XploTÓS, -o0 m. 

criterio KpLTTpLlOV, -0U n., KdVwV, 
-ovoSs m., aplicar un C.. TOÚTW 
TW KavÓvL xpdáopal 


-€ETDA, -EV, 
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Critias Kpitias, -ou m. 

crítica kputikN, -Ms f. 

criticar péudoual + Ac./Dat., étr- 
Tiudw + Dat., kakds  Aéyw 
Trepí + Gen. 

crítico KpLTLKÓS, -M, -Óv 

criticón peutTós, -%, -Óv, pep” 
bipoipos, -0v, QHLAGÍTLOS, -O0V, 
erriboyos, -ov, «HiLAOboyos, -ov 

Critolao Kpuróiaos, -ou m. 

Critón Kpitwv, -wvos m. 

croar (subst.) BpekekekéE n. (indecl.) 
(Aristóf.) 

croar (verbo) kpuwíw 

cromático xpwHaTikós, -N, -Óv 

crónica cuyypadn, -Tis f. 

crónico xpovikós, -M, -Óv 

Crónida Kpovións, -ou m. 

cronista Aoyoypádos, -ov m., 
ovyypadeús, -éws m. 

Cronos Kpóvos, -ov m. 

croquis ckiaypadía, -as f. 

Crotona Kpótwv, -wvos f. 

cruce (travesía) 5LáBaois, -ews f., 
(de caminos) vuuBoA, -s f. 

crucero ÓLATAOUS, -0U Mm. 

crucificar gTauvpów 

crucifixión oTavporroiía, -as f. 

crudeza Wwuótns, -ntos f. 

crudo Wuós, -N, -Óv 

cruel dypLOs, -a, -ov, ATrapaitI" 
TOS, -01, SelvOS, -MV  -Óv, 
AOTOPYOS, -OV AÁTEYKTOS, -OV, 
OXÉTALOS, -A, -0U, WuÓHpWw, 
-01, WMMÓDULLOS, -OV 

crueldad (el concepto) WpóTnS, 
-nTos f., doTopyia, -as f. 

crujido Tpiyuós, -0U m., TpLO” 
uós, -od m 

crujir Tpilw 

crustáceo |aAaKÓOTPaAKOS, -Ov 

cruz OTaupós, -od m. 

cruzable úmepBatós, -M, -Óv 


C 


cruzar SlaBalvw, brepBalvw, ÓLa” 
Topevopal, (por mar) SLamAiéw 

Ctéato KréatoS, -ovu m. 

Ctesias Krnoías, -ou m 

Ctesifonte Ktnoigduv, -WvTOS m. 

Ctonio XBóvLOS, -0v m. 

cuaderna oOTapis, vos m. 

cuadra oTabuós, -od m., HdTun, 
-ns f,.imIrócTacis, -Ews f. 

cuadrado (adj.) TETPÁYwWvVOS, -0V, 
TETPAYWVLKOS, -M, -ÓV, TETPA” 
ywvoeLóns, -és, raíz c. Suvauls, 
-€w0s f, número al c.: TETPA yw" 
vos aápl8Os, -od m. 

cuadrado (subst) TETPAYywWwvOV, -0U N,. 

cuadrangular TeTpdywvOs, -ov 

cuadrar TeTpaywviCw, hacer c. las 
cuentas SiaAoyiCopal 

cuadratura TeTpaywuviguós, -ob m. 

cuadriga Té0pLTITTOV, -0U N. 

cuadrilla dóxAos, -ovu m, ÓpuAos, 
-o0vu m 

cuadro ypadn, -is  f., eikwv, 
-óvos f., Cwypdbnua, -aros n 

cuadrúpedo TETPÁTOUS, -OUV 

cuádruple TeTparridoLos, -ov 

cuajado ImkTÓS, -M, -Óv 

cuajar (trans.) TñyvupL, (intrans.) 
TT yvupaL 

cuál (de dos) tróTepoOS, -a, -ov, 
(de varios) Tis, TÍ, (de qué cla- 
se) mrolos, -1, -0v 

cual (conj.) por lo c.: 8Ló, GUdev 

cual (relat.) (clase, tipo) olos, -a, 
-0v 

cualidad trolórns, -ntos f 

cualquiera TiS, TL, ÓCTLS, -TL 

cuán c. grande: TródOS, -TN, -0V, 
ws + adj. 

cuan (rel.) c. grande: ócos, -n, -0v 

cuándo TÓTE 

cuando ÚÓre, óróte, hos, ebre, 
hyixa 


C 


cuantía rocórns, -ntos f., TTAnfos, 
-0u5 n 

cuantioso ToAvdpiBhos, -0v, 
ágBovos, -ov 

cuantitativo jeyebikós, -M, -Óv, 
NO C.* ÁTTOTOS, -OV 

cuánto (adv) trócov, bOrrócov, (adj.) 
TTÓGOS, -M, -OV, OTÓTOS, -M, -OV 

cuanto Ócov, órógov, enc.: ¿Q' 
ócov, els S0ov, myvixa 

cuarenta TEJOAPdKOVTA 

cuartel oTpatrómedov, -0u n.,c. 
general. gTpaTñyiov, -ov n. 

cuatrimestral TeTpaurpios, -ov, 
TETPATNVLATOS, -A, -OV 

cuatro TÉTTAPES, -A, Cuarto. Té” 
TAPTOS, -N, -0v 

cuba tíidos, -ou m. 

cúbico kuBlkós, -M, -Óv 

cubierta (de barco) katdoTPWÓA, 
-ATOS N., CÉAMA, -aATOS n. 

cubierto (adj.) dTeyavós, -1, -Óv, 
KAAUTTÓS, -M, -ÓV, ÉTLIKETN)S, 
-ÉS, OUYKAAUTTOS, -M, -Óv 

cubil euvvñ, -%s f.,koltn, -%s f., 
uédaBpov, -ou n. 

cubilete (de dados) ¿ngoBólov, 


-0U N. 

cubo (recipiente) vópia, -as f., 
vSpetov, -ou n., yaviós, -oÚ 
m., iBávn, -ns f., (forma) kú- 


Bos, -ou m., elevar al c : kuBlCw 
cubrimiento kdkuybis, -ews f. 
cubrir oOTÉYw, ÓxeUw, éÉTLOKE” 

TáClw, Cc. densamente: TukdLw, 

c. del todo: cuateyadLw, (ocul- 

tar) áTOKPÚTTOW, KATAKAAÚTTO, 

EyKAAÚTTO 
cucaracha kávdapos, -ou m 
cuchara Topúvn, -ns f. 
cucharón éTvÑpuoLS, -Ews f. 
cuchichear «¿bi9upilw, EvTpuAlCw 
cuchillada Tuñua, -atos n. 
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cuchillería (el lugar) axarporrotetov, 
-0u n 

cuchillero paxalporrolós, -od m. 

cuchillo ¡ydxaipa, -as f., oda” 
yeús, -éws m., als, -Ld0s f. 

cuchitril omñlalov, -ov  n, 
AVTPOv, -0U N., ONMKÓS, -0U m. 

cuclillas ponerse de c.: óxAd£tw 

cuco (subst ) kókkuE, -uyos m. 

cuello Sepn, -s f,S8épn, —ns f, 
auxtp, -évos m., Aaluós, -oÚ 
m., Tpáxmios, -ou m, dec largo: 
pakpauxny, -evos m.ff., hakpo” 
Tpáxmios, -ow, (sólo botella) 
paxpobápuyE, -uyyos m/f., rom- 
per el c. a alguien xTpaxmiiZw 

cuenco otúBagov, -o0u n 

cuenta (cálculo) Aoyiguós, -oU m., 
api0ós, -od m., libro de c.: ypau” 
pateiov, -ou n., darse c.: ¿midWw, 
darse c. de: alcdávoua. +Ac/Gen., 
no darse c. de: Nom. + Aavbávw + 
Ac. + Part. Nom., tener en C. CuyTEK" 
paípopaL, rendición de c: et6uva, 
ns f, hacer rendir c.. ei0ivw 

cuento Aóyos, -ou m,|yúBos, -ou 
m., $ñun, ns f 

cuerda ¡mpivdos, -ov f,kdlos, 
-w m. Búuiyé, yyos f., gelpá, 
-ás f., (de barco) trelpap, -atos 
n., (de instrumento) xopán, -Ñs f., 
(de arco) veupá, -ás f, fabricante 
de c.: kaAwoTpódos, -ou m. 

cuerdo évvous, -ou», ÉuLdpWwv, 
-01, Ppevñipns, -es 

cuerno képas, -aTos n., kepala, 
-as  f., toque de c. (sonido): 
kepavkla, -as f. 

cuero okDTOS, -ovs n., do8Ana, 
-aTos n., de C.: OKUTTNVOS, -M, -0v 

cuerpo (forma) Séyas n. (indecl.), 
(físico) IGA, -ATOS N., C. AC.. 
év xepol 
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cuervo kópaf, -axos m 

cuesta AÓQOS, -OU M., TIÁYOS, -0U 
m, dimos, -ouvs n., c arriba 
Tpós óOpbLov, c. abajo. eig TÓ 
KÁTAVTES 

cuestión EpWTnua, -aTos n. 
(asunto) TÓ TIpokelpevOov, -Ou 


n. (part), áywv, -dvos f, Aó- 
yOos, -ou m. 

cuestionar (poner en duda) 
UTOTTEÚW 


cueva OTÍAGLOV, -0U N., AVTpPOV, 
-0u n., OñpayE, -ayyos Í 

cuidado Emyuélela, -as f, pépyuva, 
ns f., deparreia, -as f, pa, 
-as f., con c: peueAnuévos, tener 
Cc: PUAdCOOUaL, Wpav TTOLÉOLLAL, 
TIpockoTréw, eihaBéopal 

cuidadosamente ¿vóukéws, 
C.: CUVTETNPNLÉVWS 

cuidadoso eviaBis, -és, kebvós, 
-%, -Óv, émbpuelis, -és, hehe” 
Sñuwv, -ov 

cuidar émpueléouol + Gen., depa: 
TEÚw, AAEYÚLvOw, dGAéyw, Cc de: 
ué5w + Gen., peAedatvw + Gen, 
pederáw + Gen, émioTaciv 
TrotéouaL + Gen., wpeúw +Ac 

cuidarse c. de que: émipeléopal 
ws + complet 

cuita dpovtís, -iSos f., dxBnówv, 
-óvos f. OXAos, -ou m,óuoxé 
peta, -as f. 

culebra ¿xióva, —nms f. dgbts, 
-EWS M,ÉPTIETOL, -OÚ n. 

culinario ¡ayelpikós, -1, -Óv 

culminación TeAcUTÑ, is f[, TÉ" 
MOS, -OUS N., TÉPAS, -ATOS N. 

culminar TeMeuTÁwW, ÁTOTEACEUTÁAwW 

culo TpwkTÓS, -od m 

culpa aírtiov, -ou n., aitía, -as 
f., tener la c: aítios, -a, -ov 
eipí 


muy 


C 


culpable braítios. -ov, aitios, 
-a, -ov + Gen., évayhs, -és, 
TPOUJTPÓTTALOS, -OV 

culpar c. a alguien de algo: aitido- 
pat +Dat. + Ac., émtpudw + 
Dat + Ac. 

cultivable ¿pyácuos, -1, -ov 

cultivado (plantas) Mhepos, -a, -ov, 
(tierra) épydoiuos, -n, -ov, no 
C.: AYEWpyTTOS, -OU 

cultivador abvrovpyós, -od m., 
yEWwpyós, -0U mM, YdTTOVOS, -OU 
M., YELOKÓMOS, -0V 

cultivar yewpyéw, yatovéw, ápówn, 
(metaf.) Tpédw 

cultivo ¿duTeía, -as f. 

culto (adj.) copós, -%, -óv, Go” 
TETOS, -A, -OV 

culto (subst.) Aatpeía, 
deparreía, -as f 

cultura úsese: maiSevols, -ews f., 
Taldea, -as f. 

Cumas Kúun, -ns f. 

cumbre kopuén, -is Í., dkpov, 
-0Uu n.  Akpa, -as f.,dkun, -fs 
f., estar en la c. (metaf ): ákudCw 


as f., 


cumpleaños ycvédMos  Tpuépa, 
-as f., regalo de c.: yevéBALoS 
SóuLs, -ews f. 


cumplido (subst.) éramos, -ou m., 
hacer un c.: émarvéw, Eykwprálw 
cumplimentar ávúTw, KaATavúTUu, 


SLATpdgoWw 

cumplimiento úávvols, -ews f., 
katámpatis, -ews f., TékoS, 
-0uv5s n 

cumplir (trans.) Gávúw, avúw, 


AVÚTO, AVÚTOW, E€Eavúw, TEMO, 
SLatekéw,  ETmLTEAÉW,  KaTa” 
TPÁTOW, TEPAÍVWw 
cumplirse yiyvopal, TeMopal (pas.) 
cúmulo cwpós, -oU m., 8wuos, 
-00 m. 


C 


cuna KÚTOS, -0US n., OKdQHn, -NS 
f, dyyos, -ous n. 

cundir (extenderse) Siépxopal, 
Siadéw, eérépxoual, (hinchar) 
oiSéw, avoLSéWw, OTApyáw 

cuña GH», -nvós m 

cuñada yauBpa, -ds f 

cuñado knSdeorñs, -oÚ m., yap” 
Bpós, -od m. 

cuota pépos, -ous n., pagar la c* 
elodépw 

cúpula Sóxos, -ou f. 

curable iarós, 1, <v, lácyuos, -ov 


curación .lacis, -ews f,lathpov, 
-ov n., latpeiía, -as f.,dkos, 
-0US N., ÁKECHA, -ATOS n., UAB” 


Els, -ews f., Beparrela, -as f 

curandero dyúpTNS, -O0Uv  n., 
yóns, -nTOS m. 

curar ákéopat, idoual, dABaívw, 
(como médico) i¡aTpeúw, Bepa” 
TEÚW 

curativo TTiOS, -a, -ov, latpev 
TLIKÓS, -%, -Óv, Llatikós, -M, 
-ÓV, GADMELS, -E0OA, -EV, ÁKEO” 
HÓPOS, -OV, TALWVLOS, -A, -OV 

Curetes KoupíiTeS, -wv m. pl. 

curiosear TOAUTpayuovéw, bro” 
BAétTO, Tapafiérw 

curiosidad ToAuTpayuocúmn, -ns 
f, bildopábeta, -as f. 

curioso ¿bii0uadis, -és, TroAv" 
TpáÁYyuwv, -O1, ALXVÓS, -M, -ÓL, 
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(raro) 9avuaoTós, -%, -Óv, Kal” 
vÓS, -M, -Óv, ÁTOTOS, -OV 
cursi Tpudepós, -d, -ÓL, ser C.. 
Tpubáw 
curso (camino) S8pópos, -ou m., 
0805, -od f,oTpopn, -ñs f, 
Topeía, -as f., kédeudos, -ouv f. 


curtido (subst.) Bupoosdabnas, ws f 

curtidor Bupoodédns, -ou m., 
oxuToSeyós, -od m. 

curtir Bupuoderbéw 

curva kauTn, -is f,eémkayria, 
-as f., dykwv, -Wvos m. 

curvar KaToKAGdw, KÁLTTO, dyKU” 
AMÓ, ETLKÁALTTO 

curvarse kayrulóopal (pas ) 

curvatura kKauTruAóTns, -nTos f., 
émixauebis, -€ws f., yauybórns, 
-nTOS f., yVdáUTTWLA, -ATOS N. 

curvo KapumÓAoS, -T) “01,  ÉTU 
KOJpurTis, És, TOMÁVTOVOS, -0”, Uy” 
K«ÚMOS, -T, -oL, Gycovoeó%s, ÉS, 
yapubós, A v, yavoós, A, e 

cúspide kopúdn, -ns f., drkpa, 
-as f., axpov, -ov n 

custodia HulakT, -ns f, Hpoupd, 
“ds f., TÍpnotls, -ews f 


custodiar év  d¿uhlaki  Éxw, 
$vAdoow, TNPéw 

custodio «¿úlaE,  -axos  m.f., 
«nSepuwv, -óvos m,emryelnTís, 
-0d m., pavos, -0u m. 


cuyo OU, Ís, ob 


dáctilo SáxTtuioSs, -ou m. 
dádiva $ópov, -ov n 
dadivoso SwpodóTns, -ov m. 
dado kúBos, -ou m, jugador de 
d kuBeuris, -od m, juego de 
d.: kuBela, -as f, jugar a d.: 
kuBeúw 
Dafne Adágvn, -ns Í 
daga dákLvdKkns, -o0u m,pdxaLpa, 
-as f. 
daimon Saíjwv, -ovos m./f., Sal- 
pÓVLOV, -0U N. 
dama Séoroiva, -ns f 
damas (juego) Trecoeía, 
jugar a las d : Tedocún 
Damasco Aajackós, -od m 
Dámaso Adpacos, -ou m. 
Damócares Aapoxdpns, -ou m 
Damocles AajokAñs, -éous m. 
Damocratia Aapokpátcia, -as f. 
Damón Aduwv, -wvos m. 
Dánae Aaván, -ns f 
Danaide Aavaís, -idos f. 
Dánao (adj.) Aavaós, -Ñ, -Óv 
Dánao (nombre) Aavaós, -od m 
Danubio "loTpos, -ou m 


“as f., 


danza ópxnois, -ews f., d. coral. 
xopela, -as f., xopós, -od m., 
d. de guerra: Truppixn, -ns f., 
bailar una d de guerra: TUPpL” 
xilw 

danzar ópxéopal, (en corro) xopeún 

danzarín xopeuTis, -oU  m., 
ópxnoris, -od m. 

dañar BAdmTTw, KATLÁTTWw, KaAKÓLw, 
iámTw, SnAéopal 

dañino PBlaBepós, -d, -Óv, ÉTmL- 
BaaBTs, -ÉS, AUMAVTÍPLOS, -a, 
-ov, EmbemuLos, -ov, SAND, 
-0V,  SnNANTÍÑPLOS,  -A,  -Ob, 
SmAnTnpuwéns, -es 

daño Aúun, -ns f., Tía, -aTos 
n, SñAnja, -aTos n., Kakóv, 
-05 n., (perjuicio) PAdBnN, -ns f. 


dar SiSwuL, eévólówpL, d. más: 
émsiówut, d parte de algo a 
alguien: peradiówp + Gen. + 
Dat. 


dárdano Adpdavos, -ov 

dardo TalArTóv, -oU n., AKÓVTLOV, 
-ou n., Bédos, -ous n,alxuí. 
is f 


D 


Dares Adpns, -nros m 

darico (moneda persa) Sapelkós, 
-o0u m 

Darío Aapetos, -ou m 

dársena VeWpLov, -0u n. 

Dascilio Aackúlelov, -ov n 

dátil Báravos, -ou f 

datilera doíviE, -ixkos m 

dativo Sotikh tTIWOLS, -E€wS f 

Dáulide Aaukís, -idos f 

David Aavií8 m (indecl >) 

de áró + Gen., ek/¿É + Gen. 

debajo (adv.) LrrokdTwW 

debajo (prep) d de. vrró + Dat 

debate Siddoyos, -ou m., dp” 
HLOBÑTNOLS, -Eug f 

debatir SuaBovievopal, SLadéyo” 
pal, GubLoBnTéw 

deber (verbo) (dinero) óbeVu, odEMu», 
(tener que) ópeLuo, OdEMw 

deber (subst.) Séov, -ovToS  n., 
OdeLAM, Ts f, SikaÍlwpa, -aTos 
n., KA8NKOVTA, -wv n pl. (parl.), 
ser d de. kadñxeL + Dal. 

debido TpéTwv, -0V, TPOCPKWV, 
-0V, OÚMMETPOS, -ov, ETÁELOS, 
-A, -0v, como es d.. SeóvTwS 

débil ddarasdvós, -1, -óv, nreSa” 
vós, -—M, -Óv, GBANXPÓS, -d, 
-óv, GuBlbs, -ela, -Ú, aubcuns, 
és, pLvuBwons, -€s, cabpós, 
-d, -Óv, estard dOadevén 

debilidad úcdéveia, -as f, do 
Bévwols, -€ws f., GSuvaya, 
as f., cabpórns, -nros f. 

debilitador c0evoBhaBñs, -És 

debilitar Gudevów, dubevorroLéw 

débito ódeAM%, -ns f,OdelAma, 
-ATOS N,XpéO0s, -0US n. 

década Sekás, -ádos f., Sekaetía, 
-as f., de una d.: Sekaeris, -és 

decadáctilo SekadáxTuAos, -0v, 
SekadakTuAlalos, -ov 
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decadencia Tapaxuñ, is f, 
$0n. -ns f, dDicls, -ewus f 
decaer papaívopal, aáropapalvo” 
pal, Tapaxudíw, arog0íivw, 
kaTapBivw, EkTiTTw, ATOKALVWw 
decágono Sekaywviov, -0u n, 

Sekdywvov, -o0v n 
decaído Tapaxuactikós, -%, -Óv 
decaimiento Tapakun, -ms  f. 
$0ón, -ns 1, ó0als, -ewus f, 
(desaliento) á9upita, -as f, vo” 
Oupta, -as f 
decágono Sekdywvos, -ov 
decálogo Sekdioyos, -ou m 
decantar peTrayyilw 
decapitación dmokedaMgauós, -od m 
decapitado kapátoos, -ov 
decapitar kapatojéw, árokedba” 
Mw, (con hacha) tredekiCw 
Decápolis AekárroAis, -ews f. 
decasílabo SekacviMaBos, -Ov 
Decelia Aekédela, -as f 
decemviro Sékavópos, -ou m. 
decena Sekás, -ádos f, 
decencia edoxmuocúvn, -ns f. 
eúxocpia, -as f., KocuLÓTnS, 
-nrog f,eumpércia, -as f 
decenio Sekds, -ádos f., SekaeTía, 
-as Í. 
decente evoxípuwv, -ob, 
HOS, -01, EUTIPETÑS, -ÉS 
decepción CHGMa, -aTOS  n., 
TTAÍTOHa, -aATOS n. 
decepcionado áTPAKTOS, -O”, EA” 
Tri5ww apaldeís, -eloa, -év (par) 
decepcionar 0dóáMw, ¿bamratráw, 
arocHdMw 
decidido (animoso) av8aShs, -és 
decidir kpívw, PBovicúw, SikdCw, 
Sokéw, yvWunv ToLéopLaL 
décimo Séxatos, -n, -ov 
decir Aéyw, ón ui, como suele 
decirse: TO Aeyóuevov, TÓ ex 


CÚKOO” 
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Dév, por así decirlo: ws ¿Tos 
eltrelv 
decisión (elección) kplcis,  -e€ws 


f, (acuerdo) BovAn, -Tis f., arró” 
dacots, -ews f, yvoun, -ns 
f. Sd yvwots, -ews f, (coraje) 
avdddera, -as f. 

decisivo dTrodatikós, -1, -Óv 

declamación émiderEls, -ews f., 
pabiwdía, -as f. Snmunyopía, 
-as f, (la técnica) pnTopikS 
Téxvn, -ns f. 

declamar Snunyopéw, eémibecikvv” 
pat, parjwSéw, pnTOpeEÚw 

declaración (legal) ároypagí, -ñs 
f, (proclamación) atródeLELs, 
-E€wus f,katavónols, -ews f., 
KTPuyHA, -aToSs n. 


declarar émayyédAw,  ExóQnul, 
katavddw, katadaívw,  áTTO” 
dalvw 


declinación kAlois, -ews f 
declinar (rehusar) ámrwBéw, Tapw" 
déw, dArapvéoialL, (empeorar) 
éyxAlvw, (sent. gram ) kAlvw 
declive kAuTÚúS, -vos f. 
decoración (el proceso) kócpunous, 
-€wus  f., (los objetos) dyAdigya, 
-ATOS N., EYKAMUIMONA, -ATOS N. 
decorar koouéw, dAgkéw 
decorativo koounTtikós, -%, -Óv 
decoro evoaxnuooúvn, -ns f. 
decoroso evoxiuwv, -ov 
decrecer (trans.) etów, ¿Aaccówn, 
(intrans.) hetóopal, ¿Akacoóoal 
decrépito úscse. ávaplpos,  -ov, 
acobevis,  -És, cv  yMpa 
Bapús, -eta, -ú (Sóf) 
decrepitud úsese: dodévela, -as 
f. avapbpia, -as f. 
decretar 5iayiyvwokw, y¿ndilo 
pal, kpíivw, ha sido decretado: 
Soket, SéSokTaL 


D 


decreto  Sóypa, 
GMagua, -aTos n 

decuria Sekds, -ádos f,dekavia, 
as f., d. de caballería Sekadap” 
xla, -as f 

decurión Sekádapxos, -ou m., 
Sekadapxns, -ou mi, Sekavós, 
-0d m,Sekdpxns, -ou m 

dedal SakTvANBpa, -as f. 

Dédalo Aaídaios, -ou m 

dedicación (ofrecimiento) ávd0e- 
OlLS, -E€0S f. KaBLÉPpwOLs, -EwS 
f., (a una actividad) émTidevoLs, 
-€wuS f TpóSs +Ac., EmbTÑÓ€U" 
pa, -aTos n. Tpós +Ac. 

dedicado (ofrecido) estar d. a: ávd” 
kerpal + Dat (que vive para) 
Tpookeípevos, -n, -ov + Dat., 
AVELHÉVOS, -N, -0V €lg +Ac., 
Tpoopuns, -és +Dat, 

dedicar (ofrecer) áavatiOnut, kable- 
pów 

dedicarse d. a: ámrouar + Gen., TIpóc” 
keual + Dat., émtnóeúv +Ac., 
aviguaL els +Ac, Opudéw + Dat. 

dedo SáxkTtuAOS, -ou m. 

deducción (de descontar) ádaípe” 
ols, -ews f., ¿éEalpnua, -aros 
n., (lógica) cvAMoyLgpós, -od m. 

deducir (descontar) ádalpéw, ¿Ear 
péw, (lógica) cvAAOyiZopal 

defecación kévwpa, -aTos n., 
KÉVWOLS, -Ews f. 

defecar xélw, d. de miedo ante: 
éyxélw +Ac. 

defección autouoklia, -as  f., 
Arotafía, -as f., ALTOTPaTÍa, 
-as f., arródelibis, -ews f. 

defectivo (gram ) ¿AMeLTTIKkÓS, -N, 
-Óv 

defecto (falta) ¿AMetbis, -Eus f. 

defectuoso ¿AAiTMS, -És, xwAÓS, 
-N, -Óv 


-ATOS n, 
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defender úMétw, okerálw, duúvow, 
mpoloTapal, Ermapkéw, Umepudxo” 
pat + Gen., (de palabra solamen- 
te) arrokdoyéw 

defenderse dMégopal, éEapúvopal, 
oxkerrálw, ápúvouyal + Ac. (de 
palabra solamente) árokAoyéop al, 
(en un juicio) ároSikéw 

defensa (el concepto) dAéEnois, -€ws 
f, dAéEnua, -aros n, dk, -Ts 
f.. (el dispositivo) eldap (sólo Nom 
y Ac.) n, oxérn, -ns f, dyuuva, 
ns f, (jurídica) cuvnyopía, -as 
f, árrokoyla, -as f., end. de Tpó 
+ Gen 

defensivo GápuuvTNplOS, -d, -0v, 
GáAEeENTÍPLOS, -0V, 

defensor dAeEnTip, -Tipos m, 
GAEENTOP,  -opos  m, Tpogd” 
TáTNS, -o0u m., (jurídico) cuvñ” 
YOPOS, -0”, TIPÓSLKOS, -OV 

deferencia ¿vtporT, -ms f 


deficiencia évóela, -as f,éAeL: 
bis, -eu0s f. 
deficiente ¿vSeñns, -és + Gen, 


éMuris, -és + Gen., ser d en 
¿Meir + Gen 

déficit peíwvpa, -atos n. CAMEL" 
pa, -aTos n. 

definición ópiouós, -od m,óLo” 
puoós, -od m,Ópos, -ou m., 
(gramatical) Aóyos, -ou m. 

definido óp.oTÓS, -1, -Óv 

definir ópilw, SLopilw 

definitivo TeAeutalos, -a, -ov 

deformación S¿lactpogn, -mis f. 

deformar SaoTpédw 

deforme Svcuopdos, -ov, kuAAÓS, 
-%, -Óv, SLdoTpodos, -ov 

deformidad Sucuopdía, -as f, 
SlacTpodn, -is f. 

defraudar d. a alguien: áratáw, d. 
algo: kAétrTw 
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defunción ámalAMayñ, -ns f 

degeneración ¿m TO  xcipov 
feraBoAn, -s f, SLacTpobn, 
ns f. 

degenerado SidoTpodos, -ov 

degenerar (trans)  ÓlacTpédw, 
(intrans.) arrokAivw, émi  TÓ 
xcipov peTaBárAopaL 

deglución katároois, -ews f 

deglutir kararívw 

degollación Selporouia, -as f. 

degollador Aaluotrómas, -a m, 
AaLHoTÓMOS, -0u 

degollar Seiporopéw, dauvxeviCw, 
katacdálw, odátw, arrocdadíw, 
Malpilw 

degradación (legal) átiuia, -as f 

degradado (legalmente) 4tyuos, -ov 

degradar aioxúvo, pelów, (legal- 
mente) átiuów 

dehesa Aeiuv, -Svos m., BogkN, 
As f. 

deidad Saípwv, -ovos m./f., Sal” 
pÓVLOV, -0U nN 

Deidamía AnisSaápeia, -as f 

deificación dtrodéwols, -ews f. 

deificar ámodeów, Saruovilw, Beols 
L0Ów 

Deífobo AnídoBos, -ou m. 

dejadez dyéldeia, -as f,o0Ayopía, 
-as f,pabuula, -as f., due” 
tnoía, -as f. 

dejado (persona) dp.eAñs, -és, (co- 
sa) áveLévos, -n, -ov (part.) 

dejar (permitir) €du, adinul, 
(abandonar) Aeítrw,  áATOAELTO, 
(soltar) ábimur, pe0inmur, (depo- 
ner) arrorí6nut, d. algo a alguien. 
émiTpéro + Ac. + Dat., d una 
actividad: ¿pwéw + Gen., d. en el 
suelo. kaTakkiw él Ti yñ 

delante (adv) éumpoodev, Ttpóc” 
Dev 
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delante (prep ) d. de. Tpó + Gen., 
kard + Ac. 

delantero (adj.) TpócdBios,  -a, 
-0V, ÉUTIPÓUBLOS, -OV 

delatado katdyyeATOS, -ov 

delatar d. a alguien. Tpodidwp., 


kaTayyéMo,  d algo: ámAów, 
unvúw 
delator COUKOdAVTNS, -0U  m., 
kaTayyedeús, éws m 
delectante  TEpTIivÓS, -M, -Óv, 
XapTÓS, -M, -Óv 


delegación (embajada) rtpeofeía, 
-as f., (entrega) emtporh, As f. 

delegado (subst.) mpeoBeuriis, -oÚ 
M., TIpÓBOVAOS, -0U M., ÉTILTPO” 
malos, -A, -OV, ÉTLTPOTOS, -OU 
m, ser d.. émTporeÚw 

delegar émoTpéTmoO, €yxetpilw, 
TapadióWpl 

deleitable Teptivós, -d, -óv, Edd” 
pEOTOS, -OV 

deleitar TéptTw, E€vHpalvw, Apédkw 
+ Dat., ávddvw + Dat. 

deleite TéÉpbis, -ew5 f., xapuovn, 
Ns f, xápua, -aTos n. 

deleitoso TEpTIvVÓS, -M, -ÓV, xap” 
TÓS, -, -Óv, APeOTÓS, -M, -Óv 

deleznable EÚBPUTITOS, -0v, 
EVOPAVOTOS, -0V 

delfín SeAdis, “vos m. 

delfio Aélbios, -a, -ov 

Delfos Aexdoí, -Wv m pl. 

delgadez ¡oxvórns. -nros  f., 
AETTÓTNS, -nrTos f. 

delgado Aerrós, -1%, -Óv, igxvós, 
-N, -ÓL 

deliberación fBovAn, -ms f,ótáko” 
YOS, -0u m. 

deliberar fPBovAeúw, PBouvkevopal, 
SLaBovievopnat, kovvoAoyéopaL 

deliberativo cvuBovAcutikós, -N, 
-Óv, BovAeuTIKÓS, -M, -Óv 
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delicadeza GámralóTns, 
aBpórnS, 
=nToS f 

delicado ámadós, -%, -Óv, TÉPnp, 
-ELVA, -€”, ABPÓS, -d, -ÓV 

delicia Nnóovñ, -s f, TÉPptiis, 
-€0S f, dyakua, -aTos  n., 
xapd, -ds f,xdpua, -atos n. 

delicioso hSvs, -eta, -Ú 

delictivo tapávopos, -ov 

delimitación Opobecía, -as f 

delimitar ópiCw, OpodeTÉw, SLo” 
pilw 

delincuencia (concepto) rapavoyía, 
-as f 

delincuente Tapávopos, -ou m., 
áSucuv, -ÓvTOS m (part) 

delineación Ttepiypadn, -fis f., 
vroypagí, Ms f 

delinear LvrToypádw, TepLypdgdw 

delinquir tapavoyéw 

delio Años, -a, -ov 


=nToS fo. 
-nTOS f, Tpaórns, 


delirante  rTapagppóvipos,  -Ov, 
TOPÁÓPWV. -OV, TTAPÁVOVS, -OUV 
delirar  ¡paívouat,  Tapavoéw, 
Tapagpové 


delirio puavía, -as f, Trapávola, 
-as f., Trapadpóvnols, -E€wus f., 
Tapagpocúvn, -ns f., d. báqui- 
co: Bakxeía, -as f. 

delito Tapavóunua, -atos n., 
asikia, -as f., áSiknua, -aTos 
n., cometer un d Tapavojiéw 

Delos Años, -ou f. 

delta SéAta (indecl.) n 

deludir áratáw 

demacración ypápavols, -ews f. 

demacrado papavtikós, -M, -Óv 

demagogia ónuaywyla, -as f. 

demagógico Snuaywyikós, -N, -Óv 

demagogo Snmuaywyós, -oU m. 

demanda airnots, -ews f, (judi- 
cial) 8ikaíwols, -ewus f. 
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demandado (subst.) devywv, -ovTOS 
m (part) 
demandar Sikatów 
demarcar ópiluw 
demarco SuLapxos, -ou m. 
demás los d. ol dAAot, -wv m. pl. 
demasía en d V “demasiado” infra 
demasiado (adv) dyav, urEpAdyav 
Mav, TEpLOOSS, Els UTEPBOANL 
demencia ¡pavía, -as f., mrapd” 
vola, -as f. 
demente ddpwv -ov, EÉTANKTOS, 
-Q1, HaVLWÓNS, -ES 
Deméter AnuñTNpo, -Tpos f 
Demetríade Anuntpiás, -ádos f 
Demetrio AnunTpios, -ou m. 
demiurgo ónuoupyós, -od m 
demo ómjos, -ou m. 
Democedes Anuokmóns, -ous m. 
democracia Snuokpatía, -as f. 
Demócrates Anuokpdátns, -ous m. 
democrático ¿nuokpatikós, -M, -Óv 
Demócrito AnuókpiTOS, -ou m. 
Demódoco Anjódokos, -ou m 
Demófilo Anuóbiios, -ou m. 
Demofonte Anuodóv, -WvTOS m. 
demoler Top%éw, kaBdarpéw, ¿Ea 
Aeldw, KATACTÁW 
demolición kadaípeois, -ews f, 
kaTaoTacuHós, -od m 
Demómeles AnuouéAns, -ous m. 
Demonacte Anuúvaf, -akros m 
demoníaco SaLuoviwóns, -€s 
Demónico Anuóvikos, -ou m. 
demonio Saípwv, -ovos m/f., 
SaLuóvLOv, Ou n. 
demora SlatpLBn, -%s f., émiuovn, 
is f,Emioxeols, -ews f 
demorar (trans.) avaBádAw 
demorarse é¿vóLaTpiBw 
Demóstenes Anuoobévns, -ous m. 
demostración érideiEis, -ews f., 
atódelEls, -Ews f 
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demostrar ¿móeikvupL, ATodeik" 
vuvpL, drodalvw 

demostrativo (gram ) SelkTIKÓS, 
-%, -Ó”, ATODELKTLKOS, -1, -ÓV 

demótico Snuotikós, -1, -Óv 

denario Snvápiov, -ov n 

dendrita (miner) Sevópitns, -ov m 

denegación aródacis, -ews f 

denegar arógnyl 

denigrar  SiaBádMAw,  AoLg0péw, 
kakds Aéyw, Ovedilw + Dat. 


denominación óvopacía, -as f, 
katovopacía, -as f. 
denominador ¡ópLOv, -0u n. 


denominar kaléw, Ovopdíw 
denostar kaduBpilw 
denotación óeigEls, 
pavos, -ews f. 
denotar omuolvw, Selkvuyn, SnAó 
denotativo SelkTIKÓS, -, -ÓD, 
ONMHAVTIKOS, -N, -Óv 
densidad mukvóTnS, -ntos f. 
densificar TukvÓwW 
denso Trukvós, -N, 
TUKVÓW ¿ 
dentado (un aparato) 050vTwWTÓS, ñ 
-óv, (un animal) oSovTobópos, - 
dental óSovtikÓS, -1, -óv 
dentición óSovtiaots, -ews  f., 
o0SovTopÚnols, -ews f,ódovTo" 
bva, -as f. 
dentiforme d0SovtTocLóNs, -és 
dentro (adv.) ¿vdov, évTós, de d: 
évdodev, hacia d.. 0w 
dentro (prep ) d. de: évrós + Gen. 
denuedo Báppos, -ous n,adgofía, 
as f 
denuncia ¡vva, -atTos  n., 
(judicial) ypadí, -is f. 
denunciante ¡¡nvutiis, -od m. 
denunciar ¡nvúw, ¿vSeikvuut, d 
judicialmente a alguien por algo. 
ypadhy ypádw + Ac. + Gen. 


-€wS f, om 


-óv, hacer d.: 
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deparar Ttapéxw, TOPOÚVw, EKTIO" 
pilw 

departir d sobre algo: SLaléyoual 
Trepí + Gen., d con alguien. Sla” 
Meyopal Tpós + Ac., SLadéyo” 
pal + Dat. 

depender d. de: dáprdoual GTÓ + 
Gen, éEapráoual ék + Gen, 
éxkpedvvupar éx +Gen, elpí 
év + Dat., keihal é€v + Dat 

depilación dbílwois, -ews f. 

depilador (adj.) «bLAwrticós, -%, -Óv 

depilador (subst.) (aparato) padLaTr 
pLov, -ou n., biAwBpov, -ou n. 

deplorable áSAios, -a, -ov 

deplorar xakerús dqépw +Ac, 
aroktiCopal + AÁc., arroluWwEw + 
Ac. kaTacTévw +Ac, Suadopéw 
+ Dat., 0SÚpopaL, kaTtoSupopial 


deponente (gram.)  ATOBETIKÓS, 
-%, -Óv 

deponer Gároti8nul, katatíbnyl, 
KkaTadúw 

deportación ¿¿aywyn, Ús f, 
avácTacis, -ews f, éEopiopiós, 
-00 m. 

deportar dvictnul, éEdyw, €Eo 
pilw 

deportista (subst.) úsese: dgAnTNS, 
-00 m. 

deposición katábeois, -ew0s f 

depositar  ároti8nul,  TÍONpuL, 


katatífnuL, d. en el banco. éri 
TR TpáTrrelav TÍ8npL 
depósito Sxkn, -ns f, d. de dine- 
ro: Tapakatagnkn, -ns f, lépa, 
-ATOS N. 
depravación ¡LoxOnpía, 
8LabBopd, -ds f. 
depravado hox8Bnpós, -d, -Óv 
depravador S.addopeús, -éws m 
depravar SLa$belpw 
depreciación (desgastc) daTOTPL8N, 


“as f, 
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is  f. (del valor) éráttwOoLS, 
-Cws f. €EeuteMouós, -od m 
depreciar éEcuteMNiw 
depresión (mental) 5vo0uyia, -as 
f. karidera, -as f, (terreno) 
kolAwpa, -aTos n 
deprimido Suoduos, -ov, kaTnóns, 
-és, estar d : karndéw 
depuración ámokddapols, -ews f. 
depurador dárokaBaptikós, -%, -Óv 
depurar kadaípw, arokadapilw 
derecha (subst.) SeElá, -ás f 
derecho (subst) Sixn, -ns f, 
8ikaltocúvn, -ns f, (potestad) 
¿Eovoía, -as f. 
derecho (adj) SeElós, -d, -óv 
deriva TrapekTporN, -Ns f ira la 
d : ¿€EokéAAw, TaApekTpéTTOLLAL 
derivación Tapaywyh. is f., 
TOAPOXÉTEVOLS, -EwS Í 
derivar (trans.) Tapdyw, TAPEKTPÉTTI, 
Tapoxeteúw,  (intrans.) ylyvoyal 
éx + Gen., érroual + Dat. 
derivativo TOapoxeuTikÓs, -%, -Óv 
derogación katálvols, -ews f. 
derogar kadaipéw, Aúw, kaTaxúw 
derramamiento éxxuols, -ews f. 
derramar ékxéw, xXéwW, TÁTOW 
derredor en d : TépLE, llevar en d.: 
TEPLHÉPWw 
derretimiento TTElS, -ews f 
derretir TÚkw, KATATÑKw 
derribar  kataBálMw,  katao” 
Tpébw, katedadíilw, kadalpéw, 
épeítiw, (un gobierno) kaTakú 
derribo kadaípeois, -ews f., (de 
un gobierno) karáAualS, -ews f. 
derrocamiento ávarporm, -ñs f. 
derrocar dvaTpéro 
derrochador dvakwthis, -oU m., 
TPOETLKÓS, -N, -ÓV 
derrochar  ávalickw, 
Sarravdw 


ávadów, 
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derroche dvdAwpa, -atos n 

derrota ÍrTa, -ns f,Tpom, -Ts f. 

derrotar AhTTáw 

derrotero kéleudos, -ou f., 0005, 
-00 f. 

derruir katedadilw 

derrumbar kataBóMw, KaTappitTTW 

desabrigar dTOKaAÚTTOW 

desabrir ánSilw 

desacato úreideLa, -as f. 

desacierto Trapddoyos, -o0v m., 4uap” 
Tía, as f,odóAa, -aTos n. 

desacostumbrado úreipos, -ov, 
andñs, -és, estar d : ándécow, 
anBilopal 

desacreditar aioxúvo, atTiudCw, 
apaviCw, KATALO XÚVw 

desacuerdo SáLxóvota, -as f., La” 
dopa, -ás f., estar en d.. SLadé- 
popal, SLOTapal, ÓLxXOITATÉW 

desafiar tpokadéopal 

desafinado TrAnuueAMs, -és, ávdp” 
HOOTOS, -01 

desafinar dvapuocTéw 

desafino ávapuoctia, -as f 

desafío TpókAnotS, -ews f 

desafortunado SuoTUXNS, -éÉs, 
kaxkoSaípwv, -ov, Suadaluwv, 
-01, GAAOLÓMOPOS, -OV, ATUXMS, 
-és, ser d.. SUOTUXÉW, ATUXÉw, 
KaKgs TIPÁATTW 

desafuero UBpis, -ews f. ÚBpLona, 
-ATOS N., OÍKLOMA, -ATOS N, 

desagradable Aurmnpós, -d, -óv, 
dáAyelivÓs, -Ñ, -Óv, áTEPTIS, 
-és, GtroBúpitos, -ov, aánóns, 
-És, Axapts, 

desagradar Grapéckw + Dat., 
ádavdavw + Dal. 

desagradecido úxdploTOS, -ov, 
SUTXÁPLOTOS, -0V, AXAPLS, -L 

desagradecimiento aAXapioTia, 
-as f. 
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desagrado Svoxépela, -as f, 
axtnduwv, -óvos f. 
desagraviar ¿Eakcopal 
desagravio ¿Edkeols, -ews f. 
desaguar ¿Eavtkléw 
desaguadero xapáspa, -as f, 


OXETÓS, -od m., avAwv, -Wvos 
m., vópoppóa, -ns f 

desagije ¿EdvTAnols, -ews f 

desahogar Gávakovdilw 

desahogo Gvakovbiols, -cws f 

desairar GáTtTipdlw, TEpLÓHpovéw, 
Tapépxopal, drílw 

desaire GáTipia, -as 
Hpóvnots, -Ews f. 

desalentar cis d9vyiav kabBloTrnyr, 
a0uuTicaL TrOLÉW, KATAaTmAÑOdWw 

desalentarse Suo8vuéw, A0VLÉLw, 
kaTaduuéw 

desaliento G8uuia, -as f, 5uaBv 
ula, -as f. 

desaliñado (cosas) áveiievos,  -N, 
-ov (part.), (personas) due As, -És 

desaliño dpélela, -as f 

desalmado dypios, -a, -ov, atra” 
paítnTOS, -ov, Sewós, -Tp -Óv, 
AOTOPYOS, -OV áÁTEYKTOS, “OU, 
OXÉTALOS, -A, -OV, WHÓdpWL, -OV 

desalojar éxxkpoúw, «WwBéopnal, Ek” 


f., TeEpt” 


Báñiw 

desalojo éxkpovois, -ews f,ék” 
BoAn, Us f. 

desamarrar (intrans.) átraípw, avd” 
yoyual 


desarnor poBupía, -as f., pactWwun, 
-ns f. 

desamparado (desprotegido) agú- 
AGKTOS, -OV, áÁQPaKkTOS, -OV, 
(abandonado) AuTrópevos,  -n, 
-ov  (part.) 

desamparar Aeítmo, 
TIpokEÍTTW 

desamparo katdkeubis, -€w0s f. 


kaTadeitu, 
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desangrado ¿Earuos, ov 

desangramiento ddalpabis, -Ews f 

desangrar ddaLudoow 

desanimado S$tvsB0uuos, -óv, dBuLOS, 
-ov, estar d.: á0uiéw, ADS ÉXw 

desanimar eis d8vpiav kabloTry 
HL, KATaTmAnoow 

desanimarse Svo0uuéw, ABuLLÉW 

desánimo Svo0vpía, -as f, agur 
pía, -as f 

desapacible Suoxepns, -és 

desaparecer imetépxopal, áqavi- 
Coat, AdavToSs, -ov ylyvojal, 


otxopal, dtroppéw, hacer d.: 
apavilw, dadavów 
desaparecido dágaris, -és, dav” 
TOS, -0V 
desaparición áddavela, -as f, 


ágddáviols, -€ws f,adaviguós, 
-o0d m, éEauaúpwols, -Ews f. 

desapasionado coNóHpwv, -ov, pié" 
TPLOS, -A, -OV 

desapego  paduuiía, -as  f, 
pacrwwn, -ns f. 

desapercibido pasar d a alguien: 
havBdvw +Ac 

desaprensión tavouvpyia. -as f 

desaprensivo tTavodpyos, -ov 

desaprobación péubis, -€0s f., 
ATÓKPLOLS, -EwS f., ATÓBNOLS, 
-ews f 

desaprobar ov Séxoyual, péugdo 
pal, amrwdéw, ATokpivw 

desarmado domos, -ov 

desarmador ddorAoTÑS, -od m. 

desarmar GágomAilw 

desarme dgorALOpós, -od m. 

desarraigador éxpilwTtis, -o0d m. 

desarraigar éxtmpeuvico, éxpilów, 
¿Eopúcaw 

desarreglado (cosa) dveLuévos, -n, 
-ov- (part), áTaKkTOS, -ov, (per- 
sona) dKoguOos, -ov 


desarreglar Tapácow, OUYXÉN 
desarreglo Tapaxn, -íis f,artafía, 
-as f. áxoguia, -as f 
desarrollar ávartúcaw 
desarrollo émidoois, ws f., dvát 
TUELS, -Ews f, auénols, -ews f. 
desarticular SioTnmuL, SLacTráw 


desasirse d. de: ádicual + Gen, 
peDieual + Gen. 
desasosiego  Tapaxñ, is  f., 


Tapayuós, -od m. 
desastre ouvudopá, -ás f,katac” 
TpobM, 15 f. kaxompayia, -as f. 
desastroso (malhadado) S8voTToTLOS, 
-ov, (perjudicial) dácvúud$opos, 
-01, KATATPOQHLKÓS, -M, -ÓV 
desatado dóeguos, -ov 
desatar —AÚúw,  ¿ékAu, 
arrocóHnkÓów 
desatención ámpocvetia, -as f. 
desatender rTtapaueléw + Gen., 
Tapopáw, paluéw, AvaKoyxu” 
AMdíw 
desatento Páfuuos, -ov 
desatinado Anpuwóns, -€s 
desatinar Anpéw, úBléw 


xadáw, 


desatino Añpos, -ovu m., ÚBlOos, 
-0u m. 
desavenencia Siadopd, -ás f., 


épis, S0s f,velkos, -ous n 
desavenirse d. con: ¿pilw + Dat., 
épilw Ttpós +Ac., SLadépoyal 
+ Dat., SLapépoyal Tpós +Ac. 
desayunar dpLOTOTOLÉW 
desayuno ápLOTOL, -0U n. 
desazón ansia, -as f., (falta de 
gusto) dvouaLÓóTnS, -nTos f 
desbaratar odómMw 
desbastador okémrapvov, -ou n. 
desbordamiento repérxvols, Ems f. 
desbordar brepBddAw 
desbordarse imepBáMojyal, UrEppéw, 
UrTEpEK xiwWOpLaL 


D 


desbridar amroxadivów 

descabellado katayédaotoS, -ov 

descabezado áxégbalos, -ov 

descabezar kapartojéw, Thy kedar 
AMV ATOTÉLVw 

descaecer dobdevén 

descaecimiento dodéveia, -as f 

descalabro (desgracia) cuugdopd, 
-ás f,óvotuxia, -as f,druxla, 
-as f. (caída) TénLa, -aros n, 
KATÁTTWOLS, -EwS f., TIA, 
-ATOS N., TTÑOLS, -EwS f 

descalificación úsese: kwWAvua, -aToS 
n 

descalificado (en deporte) ¿EaBkos, 
-0Y 

descalificar úsese kwAúw 

descalzar ¿TmoAúw 

descalzo vnAitrous, -modós m./f, 
vnAitrelOSs, -0v 

descambiar (moneda) ke puatiCw 

descansar ávatravopar, ávicuaL 

descanso dávdtravols, -ews  f,., 
dveols. -€ws f., Mpepia, -as 
T, sin d.. páda del 

descarado ávaiSis, -és, dvalg” 
XUVTOS, -OV, TIAVTOALLOS, -OV 

descarga dropopticuós, -0d m, 
eEaípeols, -ews f. 

descargadero é¿Eaípeols, -ews f. 

descargar éEmpéopaL, drroboptÍ- 
Copa 

descarnado doapkos, -ov, dgap” 
KWÓNS, -E€S 

descarnar dácgapkéw 

descaro Gávaideia, -as f., ávalo” 
xvuvtía, -as f. 

descarriar Tapdyw, ároriaváw 

descarriarse ¿Eapaptdvw, apa 
AopuaL, arormiavdopal (pas.) 

descarrío Tapaywyh, is f. 

descartar GáTroBádAw, ATOPpl TT, 
arwdéw 
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descascarillar Aerupiów 
descendencia yévvmio, -aTOoS n., 
yéve8kov, -OU N, AOXEUA, -ATOS 
n, poca d OAyoyovia, as f. 
descendente usar adv kdTw como 
ad) 
descender karaBdaivw, 
pal, kadéptiw 
descendiente éxyovos, -ov m./f., 
amóyovos, -ov m/f 
descendientes los d vétmodes, -wv 
m pl, ékyovol, -wv m.pl,oi 
ÉTELTA, MEDÚOTEPOL, -wv m. 
pl., EmiyLyvop.évoL, -wv m. pl 
descenso (sent intrans.) karáBaols, 
-€ws f, karnAvcía, -as f, 
karíAvols,  -€ws  f., (sent. 
trans ) káBeEls, -ews f 
descifrar úsese: épunveúw 
descomedido úTEepBoALkÓS, -N, 
-ÓV, UTÉPLLETPOS, -OV 
descomponer Tapácow, Sad, 
kaTappryyvuuL, dviml 
descomponerse Tñkopar, SLaAvo” 
pat, (la carne) ontropal, kara 
OTTO AL 
descomposición SidAvals,  -E€ws 
f., TnkeSwv, -óvos f., (de carnc) 
onTeówv, -óvos f 
descomunal Lmepduns, és, Umcppie” 
ye0s, -ÉS, UMÉPOYKOS, -OV 
desconcertado estar d.: aTopéw, 
¡Ay yidw 
desconcertar Tapácow, gauvTa 
págaw, EKTANOOW, CUYXÉW 
desconcierto átatia, -as f,ouv" 
Tápatis, -€ws f., dkoculia, -as 
f., ákpicia, -as  f, (barullo) 
Tapaxí. Mis f., OTÁDLS, -EwWS 
f.. SópuBos, -ov m, estar en d. 
dpexavéw, ATOopéw 
desconectado douvdpTnNTOS, -OV, 
AOÚYKAMOTOS, -0V 


KkaTépxo” 
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desconectar dáToAúw 

desconfiado ámioTOS, -ov, 
TLOTOS, -0V 

desconfianza dámiotía, -as f, 


Sua” 


Suamotía, -as f 
desconfiar  úámiotév + Dat, 
ivrrorTeÚw + Dat. 
desconocedor úÚTELpOS, -o0v + 


Gen, áuaBns, -és + Gen, úáve* 
TLOTÍpwv, -ov + Gen. 
desconocer Gyvoéw + Ac 
desconocido áGyvws, -wWTos mf, 
AYVWOTOS, -01, AVWVULOS, -OV 
desconocimiento dyvwcía, -as f., 
dvemornuocúvn, -ns f. + Gen. 
desconsideración dyvwpogivn, -ns 
f. 
desconsiderado (persona) dyvouwv, 
-ov, (cosa) dAÓYLOTOS, -O0V 
desconsolado dBuvpos, -0v, KaTn” 
ds, és 
desconsolador Autmmpós, -d, -óv, 
B9ABepós, -d, -Óv 
desconsolar Autéw, BAíBw, dávidw, 
évoxdéw + Ac /Dat. 
desconsuelo Aútmm, -ns f,oifús, 
-vos f., BAlbhiS, -Ew f 
descontar úádalpéw, GárokauBdv, 
vbalpéw 
descontentadizo SugápeOTOS, -Ov 
descontento (adj.) SúkoAos, -ov, 
estar d.: 4áxBopal, Suoxepalvw, 
dyavakTéw, SuakóAwS Éxw 
descontento (subst.) SucapécTI" 
OLS, -E€wS  f., AYavakTnols, 
-ews f., SvaxoAla, -as f 
descorazonado d09uvuos, -ov, estar 
d.: á8upEw 
descorazonar á8uów, is Gá8uplav 
kaBlornul, dOvuñcaL ToLéw 
descortés dTpeTÑS, -ÉS 
descortesía dmpérela, -as f. 
descoyuntado ¿EapBpos, -ov 
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descoyuntamiento ¿EdpB8pna, 
-atos m., éEdpBpnols, -ews f 

descoyuntar ¿EapOpéw, ¿EapOpów 

descrédito  óveidos, -o0us  n., 
dloxos, -ous n.,  ádotía, -as f 

descreído áTmiOTOS, -ov 

descreimiento ámiotia, -as f 

describir ¿inyodual, dónyéopal, 
SiéEeLuL, ¿Enyéopal 


descripción ¿Enynois, -ews f, 
8iynols, -ews f., óLéEodos, 
-0u f. 

descuartizador dpta os, -ou m 

descuartizamiento  dpTápunols, 
-ewS f.,katatTouñ,. -s f 

descuartizar dprajéw, Ólaprta” 
péw, KATATÉ VW 

descubierto GákdAuTTOS, -Ov, áO” 


TÉYAITOS, -OV 

descubridor euperis, -od m 

descubrimiento eUpnua, -aros n. 

descubrir ebpickw, dvakaAÚTTO, 
¿Echtéyxw, Quwpáw, kKaTakaj- 
Bávw 

descuidado (persona) dkóeoTos, 
-ov, aáxknóns, -és, páfupos, -ov, 
dues, -és, vnknóns, -és, ser 
d.: padupéw, Auedéw 

descuidar dxnSéw, ádinuL, OM yupésn, 
TAPoA ywpéw,  Guekéw + Gen, 
UrTEpopáw, Trapapedéw + Gen 

descuido áyélela, -as f,OALyw” 
pía, -as f. pabuula, -as f. 

desde (conj) d. que: ¿E 0%, dp” 
ob, ¿E Órou 

desde (prep.) árró + Gen., éxk/éE + 
Gen. 

desdecir (decaer) Tapaxud(w, dro” 
papaívopal, (desmentir) ámógbnr” 
pl, éEapvéopal, SuabeúvdopaL 

desdén katagpóvnols, -ews f, 
TepLdpóvnoLs, -ews f., irrepobía, 
as f 


D 


desdentado vwóós, -f, -ÓL, kevo” 
Sovtis, -iíSos f. sólo 

desdeñar katagpovéw +Ac/Gen, 
karnkoyéw, OALywpén + Gen, 
vrrepódpovén + Ac./Gen 

desdeñoso UTÉPLHpwWv, -OV, TTEPL” 
PpounTikÓS, -1, -Óv, OALyWpos, 
-0v 

desdicha (desgracia) Svompatía, 
-as f, TáVMNLA, -ATOS: n, 
(pena) Aúrm, -ns f.,  dvía, -as 
f. (mala suerte) 9voTuxla, -as f. 

desdichado SuoTuxis, -és, Svo” 
LLOpos, -ov, Suadaíjiwv -ov 

desdoblamiento ¿EátAwots, -ews 
f, ávártTUuELS, -eus f. 

desdoblar ávelicon, 
ávartTucow, ¿Eskigo 

desdoro óveidos, -ous n., algxos, 
-0US N. 

deseable troBeLvós, -%, -Óv, dyamy 
TÓS, -Ñ, -Óv, eémibBuuntós, -N, 
-ÓV, aipeTÓS, -M, -Óv 

deseado .iuepTÓS, -M, -Óv 

desear tobéw, Opéyojual, .ipueipu, 
épieuar, Dédw, EdéAw, d. ávida- 
mente. emOvjéw, LrrepemBupéw, 
teual + Gen. 

desecar aármoEnpatvw, dELpéWw 

desechar droBáliw, dATOPpiTTO, 
arubén 

desecho (subst.) (residuo) Acitbavov, 
-0U n., ATÓBANA, -AaTOS N 

desembarazamiento úmogkeun, -Ms f. 

desembarazarse d. de: árroAvopal 
aTó + Gen., arrookeválw +Ac 

desembarcadero vavoTaguov, -ou 
n., AUT», -évos m. 

desembarcar GárofBaívw, éxBaívo, 
KaTaTpéxo, (trans.) aroBiBaLw, 
¿xBLBdlw 

desembarco aáTtróBacis, 
éxkBaots, -ews f. 


¿Eatrhów, 


ws f., 
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desembocadura ékBoAñ, -s f, 
Tpoxof, -ns f 
desembocar d en: elopéw eis + 
Ac, éxfálAw els +Ac, elodiów 
ul eig +Ac., éElímut els +Ac 
desembolsar úsese: Gvakicka, 
Saravdw 
desembolso úsese: Sarávn, -ns f, 
(el hecho) dválwots, -cws f, 
(la cantidad) dáváAwua, -aTos n 
desembuchar éEcjéw 
desempaquetar áTOCÁTTW 
desempeñar Slampácow, ¿tepyd” 
Copa 
desempeño Siárpatis, 
¿Eepyacia, -as f. 
desempleado ápyós, -%. -Óv 
desencadenar árToAw 
desencajado ¿EapBpos, -ov 
desencajadura ¿EdpO9pnols, -ews 
f., ¿Edp0pnya, -aTos n. 
desencajar ¿EapOpón, ¿EapWpéw 
desencaminar Tapdyw, TAGVÁw 
desencantar ónslav Ttapéxw + Dat. 
desencanto ánóla, -as f. 
desenfadado GákoTOS, -0”, TEPTT" 
vós, -M, -Óv, daLSpós, -M, -Óóv 
desenfado xapá, -ás f. evgpo” 
gún, -ns f. TÉpibis, -€wms f. 
desenfrenado áxdAvos, -ov, (depra- 
vado) dkÓAaoTOS, -Ov 
desenfreno dkolacía, -as  f., 
acékyeia, -as f. 
desenganchar GtTolevyvul 
desengañar Thy árárnv éEalpéw 
desengaño TñS dmratis é£alpe- 
gls, -ews f., (disgusto) TTaigya, 
-ATOS mM. 
desenlace TO TEAEUTATOV ExBdv, 
-ÁVTOS n (part.), kaTacTpoQn, 
is f. 
desenmarañar dvelAidow, dávaTm 
TÚOOW 


-ew0S f., 
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desenredar  avamtTúcow, — Aúw, 
¿EeXMoow 

desenredo Avols, -ews f 

desenrrollar éEsckMoow, (para leer) 
AVATTÚOW 

desenterrar ¿Eopúcow, avopúaaw 

desentonado áváAPuO0TOS, -0v 

desentonar dvapuocTÉw 

desentono dvapuoctia, -as f. 

desenvainar cTáw 

desenvoltura evdápela, -as f. 

desenvolver ékkalútmTtw, aAvaka” 
MútrTw, GveAl0O0w, ¿Ecko 

deseo (voluntad) 0éAna, -atos n., 
(petición) xpúun, -ns f,d. ávi- 
do. émbOuuía, -as f., TródOS, -0U 
m, ÓpeEls, -€ws  f., lórnSs, 
-nToS f., jepos, -ou m. + Gen 

deseoso TpóduULOS, -ov, émbBuun” 
TIKÓS, -Óv AcALMUÉVOS, -M, -OV 
(part ), ToBeLVÓS, -NÑ, -Óv 

desequilibrado dvioópporrOS, -ov 

desequipado dvdpyevos, -ov 

deserción áATÓkMELLIS, -EwS f, 
Arotafía, -as f. autooAla, 
-as f., ATÓOTAOLS, -Ews f. 

desertar ágicTnul, autopokéw, 
ATAUTONOAÉW, ALTOTAKTÉW, TÁ” 
Ev Aecltriw 

desertor ALTÓLOAOS, -0U  m., 
ALUTOTÁKTNS, -0U mM, ALTÓTAK” 
TOS, -OUV m. 

desesperación dBvuia, -as f., artó” 
vola, -as f., SvaBuula, -as f. 


desesperado  dkdvÉAMTIOTOS,  -ov, 
a9ULOS, -OV, ATOVEVONHÉVOS, -N, 
-ov- (part.) 


desesperarse GBviéw, dónuovéw, 
arrovoéopal, SudduuéopaL, AvEA 
TÍOTWS ÉxWw 

desestimar (descartar) droBálAv, 
amroppitiTw, amw0éw, (despreciar) 
KATÓVOMAL,  KATATTÚwN,  áTO" 
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diaupilw, Tapopdw. UtTEPOPdWw, 
katagpovén + Gen, átipálw, 
¿év OMywpla ToléopaL 

desfachatez úávaidela, -as f 

desfalcar breEalpéw 

desfalco ineEaípeois, -ews f. 

desfallecer tapícujal (pas ), átra” 
yopeúw, AnToBdupiéw 

desfallecimiento Aimobuuia, -as 
f., AToO0ÚUN A, -ATOS N. 

desfavorable é¿x0pós, -d, -óv, 
SuoHevis, -És 

desfigurar aioxúvw, katalkiCw, 
kaxów, AwBdoyal 

desfiladero urmepBoAñ, -As f,TÚAN, 
ns f 

desfilar ¿Mavvw 

desfile ¿lacis, -ews f 

desfoliado ákojpos, -ov 

desgajado dróctacToS, -ov 

desgajadura dróoraois, -ews f., 
arocracuós, -od m 

desgajar dárocráw 

desgana Grooitía, -as f 

desganado dTÓULTOS, -0v 

desgarrado AakloTÓS, -1, -Óv 

desgarradura AdkiOpa, -aToSs n. 

desgarrar KaTauvcow,  TEPLO” 
xiCw, OxkúlMAw, Aakilw 

desgastado TpLBakós, -1, -Óv 

desgastar TpíBw, ATOTpÍfBw, ET” 
TpiBw, katatpíBw, TpÚúw, ATO” 
TpÚw 

desgaste TpLBN, -s f. 

desgracia ouugopd, -ds f., Svo- 
Tuxía, -as f. dTuxía, -as f. 

desgraciado áSAloSs, -a, -0v, Td” 
Mas, -aLva, -av, BUOTUXNS, -És, 
aTUXÑS, -És, KakoSdalpuwv, -ov, 
Seídalos, -a, -0v, SvOTNVOS, 
-ov, ser d.: S8UITUXÉW, ATUXÉW 

desgranar éxkokkiCw 

desgreñado dKTÉVLOTOS, -OV 
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desguarnecer ávackevalw 
desguarnecido «¿bilós, -N, 
deshabitado dolknTos, -ov 
deshacer AÚw, ékAÚw, ÓLaAUw 
deshacerse SlamitiTw, d de aro” 
Avoual arTró + Gen 
desharrapado  pakodúrns, 
m , pakóSuToSs. -ov 
desheredado áTOKÑPuKTOS, -Ov 
desheredamiento dároxmpuéls, -€wus 
f. 
desheredar dmroknpúcow 


-Óv 


-0U 


deshojado áduilos, -ov, dádúMAw" 
TOS, -0V 
deshojar tepiridAw, arogpuiAiíw 


deshonestidad úSikia, -as f 
deshonesto úSikos, -ov, ser d.: dóL- 
kéw, hecho d. ddiknua, -aTos n. 
deshonor óveidos, -ous n 
deshonra átipia, -as f,aloxos, 
-0US n 
deshonrado áTiLOS, -ov 
deshonrar áridlw, katTaloxúvo, 
aio xuvw 
deshonroso aigxpós, -d, -Óv 
desidia paguula, -as f,pactwvn, 
-ns f.dpuédeia, -as f. 
desidioso dels, -és, pábupos, 
-0y 
desierto (adj) ABpoTos, -ov 
desierto (subst.) épmuos, -ov f., 
eépmuia, -as f.. dvudpos, -ou f. 
designación olpeois, -ew0s £. 
designado aipetós, -T, -Óv 
designar kabicrmul, alpéopal 
designio Siávoia, -as f., émivoLa, 
as f. 
desigual dGvóoLos, -ov, vo” 
poLWwÓns, -cs, AVWados, -0v, 
ávioos, -ov, hacer d.. avoMoLÓN 
desigualación ávopoiwols, -€ws f. 
desigualar dvicón 


desigualdad dvwpakía, -as f, 
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dvigÓTNS, -nTOS f., ávÍaWOoLS, 
-€w0S f,davouolóTns, -nros f. 
desilusión Tapákpovols, -€ws f 
desilusionar Trapaxpoúw 
desinencia karáAmels, -e€05 f. 
desinterés (desidia) padupia, -as 
f, paotiwn, -ns f, (honestidad) 
XPNOITÓTNS, -NTOS f., ETmiEÍKELA, 
as f,oplórns, -nros f. 
desinteresado (negligente) vnnáns, 
-ÉS, AKTÓEOTOS, -Ov, áKmSNs, És, 
páguuos, -ov, ducAns, -és, de 
forma d.* OM ywpws ser d.: padupéw, 
dpedéw, (honesto) xpnotós,  -N, 
<Óów, Emus, -És, OpO6s, TN, -Óv 
desistir d de: ravoual + Gen./par- 
tic, Añyw + Gen./partic, árroxw" 
péw + Gen 
desleal ámoros, -ov 
deslealtad ámotia, -as f. 
desligar Aúw, ¿kAúw 
deslindante trepLopiaTikOS, - -Óv 
deslindar ópilw, Ttepiopilw 
deslinde reptop.guós, -od m. 
desliz trAnuuédeia, -as f. 
deslizabilidad JAo8os, -ou m 
deslizamiento óMo0nm ua, -aros n 
deslizante OlMcOnpós, -á, -Óv 
deslizarse óMo08ávo, OMCoO0pálw, d 
a través de. S8aduw Sd + Gen 
deslucido áxapis, -L 
deslumbrado (sent. metaf.) ¿xk9au” 
Bos, -ov 
deslumbramiento (sent metaf.) ék- 
daáuBnois, -ew05 f., (sent lit) 
Haprapuyh, -s f., Lapuápuy” 
pa, -aToSs n. 
deslumbrante (sent. metaf.) éx- 
GauBnrtixós, -%, -óv (sent. lit) 
papudpeos, -a, -ov, vuporb, 
-orros m./f. 
deslumbrar (sent. metaf ) ék0au” 
Béw, (sent. lit.) Lapualpw 
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desmandado Tapaxwóns, -€s 
desmantelamiento ávaokeun, -Ts f 
desmantelar dvaokeválw, EKOKEvaCw 
desmayarse Aeutrobuxéw, Tape” 
pal, ATA YOpeÚw 
desmayo  Aeitrobuxía, -as f 
dpevdv karadBopd, -ds f 
desmedido tmeplovós, -, -Óv 
desmejorar ¿EcuteNiCw 
desmejorarse émi TO xelpov era” 
BáMopal, dTTOKALVw 
desmelenado ákTéÉVLOTOS, -Ov 
desmembrado SlactrapakTós, -1, -Óv 
desmembramiento pedkopós, -od m 
desmembrar orapdátrTw, Sacra: 
párTw, Slaptapiéw, pekilw 
desmentida (subst.)  Gátródaois, 
-€ws f. ¿Edpunols, -ews f. 
desmentir árógnul, ¿Eapvéopal, 
SLarpevSopaL 
desmenuzamiento 
-00 m. 
desmenuzar kepuatilw, KaTak” 
viCw, ATOBPÚTTTW, AETTOTOLÉW 
desmesura brepBoAñ, -Tis f. 
desmesurado TepLOdÓS, -M, -Óv 
desmontar aárofBaivw, kataBaivw, 
«kaTameleún, (trans.) ávaokeválw 
desmoralización Suoduuia, -as f, 
d9unia, -as f. 
desmoralizar els d8uulav 
«abi TNUL, KaTaTmAnoow 
desmoralizarse Suo9vuéw, ágULÉwW 
desmoronarse Olaxéopal 
desnaturalizado úsese: éxgulos, -ov 
desnivelado dvwakdos, -Óv, ÁVLOOS, 
-0v 
desnudar éxóuw, yuuvó 
desnudez yuuvórns, -nTos f. 
desnudo yuuvós, -T, -Óv 
desobedecer vnkovoTéw, ATELOÉWw 
desobediencia dávnkovotía, -as 
f., átreideLa, -as f. 


KkepuaTLoOS, 
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desobediente ámei0nms, -és, Svo” 
TreLOÑs, -és 

desocupación dpyia, -as  f., 
pacrwmn, -—ns f. 

desocupado (persona) dpyós,  -óv, 
pábuos, -ov (sitio)kevós, -N, -Óv 

desocupar (sitio) kevów, Eépnuów 

desoír vnkovoTéw 

desolación (anímica) átreAmiortia, 
-as  f, (destrucción) Sfwols, 
-€ws f.eExtrópOnols, -ews f. 

desolar Snów, TopWéw, ExtTropléw 

desollar Sépw, ¿xkdépw, AToSépW 

desorden dátatia, -as f,dkochía, 
-as f., axpicia, -as f., (barullo) 
Tapaxñ, -Ñis f,oTáols, -Ews 
f., OÓpuBos, -ou m., TApayuós, 
-oú  m., estar en d.: ákocgpéw, 
ÁTAKTÉW ú 

desordenadamente «¿úpónv, dva- 
ie 

desordenado aKog LOS, -0v, 
ÁTAKTOS, -0V, TAPaxWóns, -es, 
estar d.: dkoCjiéw, ÁATAKTÉW 

desordenar  TAPpáTTW,  COUVTA” 
párTw, eis átatiav kadioTmul 

desorganización átatia, -as f 

desorganizar Tapalúw, cis dTa” 
Elav kabloTmul 

desorientación «romAdunols, -ews f. 

desorientar áromiaváw 

despachar GárotéuTO, ATOOTÉMAw 

despacio PBpadéws 

despacioso Bpadús, -eta, -Ú 

desparramar okeSdvvujiL, SLao- 
KkESAVVUUL, XÉW 

despectivo ULteporTikÓS, -M, -Óv 
+ Gen. 

despedazar áprapéw, Olaptapéw, 
KATATÉLVO, CApkádlw 

despedida Gróreudbis, -ews f. 

despedir aroxalperiCw, átro” 
TréTT0, EKTTÉMTTO, AQimpul 
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despeinado áKTÉVLOTOS, -OV, UNTEK” 
TS, ÉS 
despejado (cielo) ávégdekAos, -ov, 
(sitio) pLAÓS, -M, -Óv, 
despejar (sitio) ¿Eepnuów, kevów 
despellejar ámodépw, Exdépw, árroc” 
koAúTTWw, AéTTw 
despensa dámoBikn, -ns f. 
despensero Tapias, -ou m 
despeñadero kpnuvós, -od m. 
despeñar katafáliw, kpnuvilo, 
karakpnuvilw, KATappitTTwW 
desperdiciar ávalickw, dároBdlMAs, 
ávadów, d. tiempo. xpóvov kara 
TpiBw, xpóvov EuTrOLÉW 
desperdicio (basura) doputós, -oÚ 
m., ÉpeLTTLO”V, -0U N, 
desperdigamiento SlaokóptiOLS, 
-ews f., SLaokopmiguós, -od m. 
desperdigar okeddávvuuL, ÓLaoke- 
Sávvuul, SLackoprilw 
desperfecto PBAdBn, -ns f. 
despertar (trans ) éyeipw, ¿Eumilw, 
¿Eurrvów, Siumvilw, (refl ) éyelpuw 
despiadado muós, -N, -óv, unNANS, 
-ÉS, QVOLKTOS, “0”,  GVOLK” 
TÍPuwv, -OV AyVWuWv, -ov 
despierto ¿Eurmvos, -ov 
despido dróreuibis, -ewms f. 
despierto ¿Eutmvos, -ov 
despilfarrador TroluTEAÑs,  -és, 
TpOETLKÓS, -M, -Óv, ÁGIWTOS, -OV 
despilfarrar ávalickw, dvalów, 
agwWTEvO AL 
despilfarro ToAuTélkEcLa, 
ácwTia, -as f. 
despistado ádPpóVTLOTOS, -Ov 
despistar (trans.) rapdyw, Tapa” 
KpoUop.aL, ÉKTpéTTO 
despistarse úAMio0€ ExBalvw 
despiste (el hecho) vdáxua, -aros 
n,dáAn, -ns f., (el concepto) 
agpovtioTÍa, -as f. 


“as f., 
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desplantar 
viCw 

desplazar j¡uerakivéw, peblornut 

desplazarse peTtakivéopal, xwpéw 

desplegar éEekioow, AvVaTmTtucow, 
¿éEavarrrigcow, d tropas: lo mismo 

despliegue ¿EédMEls, -€ws  f., 
ávármtuEis, -ews f. 

desplomarse OUu4TÍTTO, KATappriy” 
vvuaL, odáMOLLaL 

desplome  cogdkya, 
TÉCNLA, -ATOS N. 

desplumar TíMOw, ároTiMw 

despoblación (el proceso) ¿piuw” 
als, -€ews  f, (el resultado) 
kevavópia, -as f. 

despoblado épnmuos, -ov, kévab” 
Spos, -ov 

despoblar ¿pnuów, kevów 

despojar d. de: oTepéw + Gen., 
TrepiaLpéw + Ac., OKUVAEÚwN, d 
de algo a alguien. ádaipéw + 
Ac. + Ac./Dat., raparpéw + Gen. 
+ Ac., árrogviAdw +Ac + Gen.. 
d. de las armas: ¿éEevapilw 

despojarse d. de. aroSvoaL Eéxdvo” 
pal 

despojo (objeto) ckúdevpa, -aTos 
n., (el hecho) ddaípeols, -€ws 
f, tTapaípeols, -ews f, d. de 
guerra Adgupa, -wv n. pl. 

desportilladura áuBluvors, -ews f. 

desportillar áuBlvvw 

desposarse (un hombre) yajéw + 
Ac., OTTULW + Ac., VUULHEÚwW + 
Dat., (una mujer) yapéouar (pas ) 
+ Dat., vuudeúw + Dat, órruiopal 
(pas.) + Dat., estar en edad de c.: 
Wwpatós eluL yduou 

desposeer d. a alguien de algo: átro- 
Traúw + Ac, + Gen 

déspota SecrórTns, -ou m. 

despótico Seotmotikós, -M, -Óv 


extpeuvilw, Ex0ap” 


-ATOS N., 


136 


despotismo Seormoteía, -as f 

despotricar d contia katadaldéw 
kará + Gen 

despreciable katátrTUOTOS, -O0V, 
KaTadpóvnTOS, -0v 

despreciado áró0coTos, -ov 

despreciador karagpornmTs, -od m 

despreciar kaTÓVOMaL, KATaTTúwn. 
ármodiaupiCw, Tapopdw, UTEpo” 
páw, Tepibpovin + Ac/Gen, 
katabpoví + Gen. ariudCw, 
ev OAywpla TroLéopaL 

despreciativo  ÚTÉPorTOS, -Ov, 
TTEPLHPOVNTIKOS, -M, -ÓV, Kata” 
$HpovnTikósS, - -Óv 

desprecio Urepobía, -as f, Trepl” 
dpóvnols. -€ws f,katadpóvr 
pa, -aTos n, kartadpóvnols, 
-ewuS f 

desprender rapacípw, Traparúw. 
ATOO TÁ 

desprendido áróoragTos, -ov 

desprendimiento dmocrrachós. -od 
m. 

despreocupación úápéleta, -as f, 
paguuia, -as f, pasioupyla, 
-as f,óMyuwpía, -as f. 

despreocupado ápeAis, -és, pálu” 
os, -ov, hecho d . padrovpynua, 
-ATOS N. 

despreocuparse d. de OA. ywpéw + 
Gen 

desprestigiar SiaBúrAw, Siacúpw, 
Backalvw 

desprestigio (el proceso) Backavía, 
-as f, SLaBoAñn, -ns  f., (el 
resultado) SLacupuós, -od m. 

desprevención ánmpoodokia, -as f. 

desprevenido dTapáckevos, -ov, 
daTpocSóknNTOS, -OV 

desproporción douuperpia, -as f. 

desproporcionado douuerpos, -ov 

desprovisto ¿vdeñs, -és, épnpos, 
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-n, -ov +Gen, yuuvos, -M, -Óv 
estar d de oravilw 

después (adv) votepov, elta, 
ÉTTELTA, KATÓMIODEV, PETÓTLO” 
ev, mucho d: Sá  ¡puakpob, 
TOM VOTEpOV 

después (con] ) d que: érrel, emeLón 

después (piep ) d. de. herd +Ac, 
eri + Dat, karómodev + Gen 

despuntado duBlAs, -ela, -Ú 

despuntadura dpBAuvols, -Ewus f 

despuntar duBAúvo, (el alba) ws 
yiyvoyal, ÓpO0pos ylyvopal, pl: 
TIÓAN yiyvopal, huépa yiyvoual 

desquiciar (a alguien) ékrrAñocu, 
eéEloTnul 

desquitarse d de algo: áquúvopal + 
Ac, TUUWwpéw els +Ac., TLuw” 
piav AauBavw + Gen 

desquite véeols, -€w5 f., TUw” 
pía, -as f 

destacado étoxos, -ov 

destacamento ¿poupd, -ás f. 

destacar (trans.) isxupilouaL Tepl 
+ Gen., éykeipal + Dat. 

destacarse étéxw 

destapar ékkaAÚTTO, AVAKAAUTTO, 
arooTeydlw, dTrockeTáLw, Aro” 
KGAUTTW 

destartalado aKoguoS, -0v, 
dKOOUNELS, -E0TA, -EV 

destartalar áxocuéw, Slatapdocaw 

destechado áoTéyaoToS, -ov, ÁgTE” 
YyOS, -0v 

destellar  ¡puapuaípw,  Aduro, 
omv8npilw, cerpidiw. oTÍABw 

destello célas, -aos n., papua” 
puyñ, is f,oamv8ñp, -Tpos 
m., TÉUÓLE. -tyos f. 

desterrado dQuyds, -ddos m. 

desterrar óoTpakilw, ¿EcAaúvw, Ek” 
PBáVw, duyadeúw, áriwbéw, ¿Eoo” 
TpakiZw, ser desterrado: devyw 
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destetar ámoyalaktilw 

destete ároyalakTLgHÓS, -o0d m, 
ATOYaAdKTLOLS, -EwS f 

destierro Quyn, -ns f,eékBoAn. 
is f., ¿haois, -€ws f., d de 
por vida deiduyla, -as f 

destilación oTalayuós, -od m 

destilar oTáíw 

destinación TékMOS, -oUuS N, TÉ” 
a, -aTos n 

destinado tpwTÓóS, -%, -Óv 

destinar SLarácow, kabloTnyl 

destino ¡uópos, -ou m., polpa, 
-as f,eluapuévn polpa, -as 
f,Adxos, -0us n. 

destitución éxBoAn, -%s f,dároo” 
TÉPNoLS, -€w0s f 

destituir d. de. ékB4dWMAw ék + 
Gen., Taparúw + Gen., áTTOOTE" 
péw + Gen. 

destrabar úsese ékAÚúw 

destreza Sebiórms, -nros f.,d 
en: éutreipia, -as f. + Gen. 

destronar ¿Eavícrnu Opóvwv 

destrozar katakórTw, kaTaAuvpal” 
voal 

destrozo katakúpavols, -ews f 

destrucción ¿le0pos, -ou m, 
0MéBpevoLs, -€ws f, H0ópos, 
-ou m. kadaípeols, -€ws f. 
TÓPBEO0LS, -EwWS f., AVATTÁATO" 
OlS, -€wWS f,OÚVTPLLS, -EwWS 
f, ádavicuós, -od m., H8opd, 
ás f., SLad0opd, -ás f.katad” 
Sopa, -ds f. 

destructible kadaiperós, -, -Óv 

destructivo OMBpLos, -ov, OAeBpodó” 
pos, -ov, $HBopikOs, -M, -Óv + 
Gen., ókoos, -M, -Óv, dBóÓpiLOS, 
-T, -ov, ¿BoporroLós, -óv, kabai” 
peTikÓs, -%, -Óv, TropfnTipLos, 
-ov, ádavioTicOS, -%, -Óv, Sálos, 
A, -o0v 
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destructor (subst ) OkdeTNp, -Tpos 
m.dádavtoTTAs, -o00 m., Trop8nTTs, 
-00 m., TOPBATWPp, -Opos m., 
AVAgTÁTNS, -0UY mM 

destructora (subst) óAcTeLpa, -as f. 

destruido «wAns, -cs 

destruir  óMuul.  áÁVacTaTów, 
OkAeb0peúw, kadarpéw,  POcipw, 
SLadB8eipw, TOpléw, AVAALOK, 
ágavilw, d totalmente drmóAAupL 

desunión 5Sidovacis, -ews f, 
Silaipeois, -ews f, aToSLopio” 
uós, -oy m 

desunir Stalipéw, SLLOTNUL, ATrO” 
Siopilw, SLacxilw 

desusado dovviOns, -es 

desuso áxpnoia, -as f 

desvainar éxkkokiCw 

desvalido dyaupós, -d, 
XavOS, -ov 

desvalijamiento TópBnols, -Ewms f., 
Anoteía, -as f,ovmos, us f 

desvalijar  Ttop0éw,  éxTop0éw, 
cgvidw, AnCopal, AnNOTEÚw 

desvanecer oxopriCw 

desvanecerse A Tro0ujiéw 

desvanecimiento Auro0uuia, -as f 

desvariar Avooáw, ¿Elorapan, 
uaÍvoal, Tapavoé 

desvarío trapávoia, -as f,yavía, 
-as f 

desvelado dáypurvos, -ov, duos, 
-o0v, €Eumvos, -ov, estar d. 
AYpuTvVÉWwW 

desvelar (quitar el sueño a alguicn) 
€yelpw, EEcyelpw 

desvelo Gypurrmvía, -as f,aurvía, 
-as f. 

desventaja ¿LdTTWLAa, -aTOS n. 

desventajoso éAaTTwWTIKÓS, -M, -Óv 

desventura Svormpatia, -as f., 
ovudopá, -ds f., SvoTÚxna, 
-aTOS n,Tmuovn, -s n 


-Óv, AN" 
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desventurado SuvoTUxisS, -és 

desvergonzado dvalóns, -és, dvaio” 
XUVTOS, -0V 

desvergonzarse ávaLOXUVTÉw 

desvergiienza úvaidera, -as f., 
ávaoxuvTÍa, -as f. 

desvestido yuuvós, -%, -Óv 

desvestir GároSúw, ExkOUw 

desviación EkTporT, -ñs f., aro” 
TpoTMñ, Mis f. 

desviar TTAPpoxETEÚwW, TAPATpéTO, 
ATOTPÉTw, ÉKTPÉTw, TAPdYyWw, 
TapekTpéTw, drráyw, d a alguien 
de algo átroTpéTTO +Ac. + Gen 

desviarse TapekBalvw, peraBóMopal 

desvío tTapéxkBacis, -ews f., Ek” 
Tporrm, -%s f., aroTporm, -Tis f. 

desvivirse d por todéw + Ac., 
Lueípw + Gen, tpo9uuéonaL + 
inf., ópudopar + inf. 

detallar áxp.Boloyéopal 

detalle al d.: ka0* ékacTov 

detallista (comercial) kármAos, -ou m. 

detención (sent. discipl.) káBeELS, 
-E€wus f.kdBeLpEls, -ews f. 

detener (sent. discipl ) kaBeípyvuyl, 
katéxw, €v «QudakT éxw, (sent 
físico) Taúw, otrnut 

detenerse ébdicrapoaL, Travoal 

detenidamente TavTeAis, áxkpuBds, 
Bpadéws 

detenimiento óxvos, -ou m. 

deteriorar Avpaívoal, SuapUDelpw 

deteriorarse émi TÓ xeipov pera” 
BáMopal 

deterioro ¿8o0pá, -ds f.,Eml TÓ 
xeipov peraBoAn, -ñs f. 

determinación (decisión) BovAn, 
-is f., Bovkdevua, -aTos n., 
SLÁYVWwOLS, -EwS f, 

determinado (acordado) trpokeípe” 
vos, -1, -ov (part), (decidido) 
Sedoyuévos, -n, -ov (partic.) 
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determinar PBovAeúw, Slavoéopal, 
SLopiCw 

detestable ánóis, -és, dtexbms, 
“ÉS, PHLONTÓS, -, -Ó1, OTUYTI 
TÓS, -M, -Óv 

detestar ¡uloéw, OTUYÉw, ÁTEX” 
Salpw, xaderús qpépw +Ac 

detractar SiaBálAw,  AolSopéw, 
kaxós Aéyw, OveLdilw + Dat 

detractor (adj) Siáfolos,  -ov, 
Bágkavos, -01v, OUKOPAVTIKOS, 
-%, -Óv, BAdobnuos, -ov 

detractor (subst) oukobdvTns, -ou 
m. 

detrás (adv) ómiodev, 
Bev, por d.: Órmobev 

detrás (prep.) d de. órt.oGev 

detrimento BAdBn, -ns f. 

Deucalión Aeukadiwv, -wvoSs m. 

deuda ógeLAñ, -%s f.,  OdelAna, 
-ATOS N., XPéO0S, -0US n., d. 
pública: S5nuocia  WwdeAnpéva, 
-wv n pl. 

deudor ódelldérns, -ou m,ÓQet” 
AÓpevos, -n, -ov (part.) ser d.: 
OPALOKAVWw 

Deuteronomio AeuTepovópLov, -0U, 
n 

devanar kukkéw, (intrans.) kuxAéo” 
pal, éMiooopaL 

devanear ¡naívopau, 
Tapadpovéw 

devaneo yavía, -as f., Trapávota, 
-as f., Tapagppóuvnols, -ews f, 
tTapadpocúvn, -ns f., d. amoro- 
so: ÉPwTLKM OUVTUXÍLA, -as f. 

devastar  ¿Sadílw,  Trnpalvw, 
kaTacúpw, SLaprálw, Keipw, 
kaxów, Topléw, TÉLLWw, Srów 

devenir yliyvoyaL, érépxopal 

devoción evoéBera, -as f., TpoBu" 
pía, -as f,. 

devolución aródoois, -Ews f. 


HETÓTLO” 


TAPavoéw, 
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devolver aroSiSwul 

devorado Sidáfopos, -ov 

devorador SlaBópos, -ov, dóngda” 
YOS, -0v 

devorar BiBpwokw, kataBLBpWwokw, 
SLaBiBpwokw, SATTw, KaTeoblw, 
SapddrTw 

devoto evoeBis, -és, BeoceBis, 
-ÉS, TpogHLANS, -éS 

Deyanira Aniáveipa, -as f. 

día upépa, -as f., ñuap, -atos 
n., (24 horas) vuxBíepov,  -ou 
n., de d.. Muépas, HeBnuepivós, 
-%, -Óv, pasar el d.. Npepeúw, 
algún d: toTE, cada d. kab' 
huépav, Oonuépar, al d siguien- 
te: Ti LoTeEpala 

diabetes (med.) SLafirns, -ou m 

diablo S.áfBoAos, -ou m 

diabólico SLafoAikós, -1, -Óv 

diácono Slákovos, -ov m, ser d.* 
SLaKkovéw 

diadema SidSmua, -aros n. pi” 
Tpa, -as f., HuTpavddeoos, -0u 
m, como una d : LTPWÓNS, -€S 

Diádoco Aládoxos, -ov m. 

diafanidad Siadávela, -as f. 

diáfano Sladavís, -és 

diafragma ¿púv, -evós f. 

diagnosticar Sa yiyvWwokw 

diagnóstico Sidyvwols, -ews f. 

diagonal SlayWvios, -ov 

Diágoras Alayópas, -ov m. 

diagrama Sldypapya, -atTos n. 

dialéctica 5adekTUM TéÉxin, ms f 

dialéctico SLakAekTikÓS, -1, -Óv 

dialecto SiúdekTOS, -0u f. 

dialogar SiaAéyopal + Dat., SLa” 
AoyiCopal 

dialogismo SiaAoyigoHós, -od m. 

diálogo S:úloyos, -ov m. 

diamante dSduas, -avToSs m. 

diamantino dSaudvTiVOS, -N, -OV 
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diámetro Siáerpn, -ns f. 

diario (adj.) kabnuépios, -a, -ov, 
kabnuepivós, -T, -Óv 

diarrea Sláppola, -as f, yactpó 
ppola, -as f 

diástole (med ) SacroAñ, -ñs f. 

diatriba SiaTpLBR, -s f. 

dibujante eikovoypddos, -ov m, 
elkovoTTolós, -oy m 

dibujar eikovoypadéw 

dibujo eikovoypagía, -as f, el: 
kóvigha, -aros n, (la técnica) 
eikovorroria, -as f 

dicción Aéfis, -ews f,ékdpacus, 
-ews f., pióls, -ews f. 

Dicearco Aikalapxos, -ou m 

dicha evsdaipovia, -as f. óABos, 
-ou m 

dicho (adj.) d. y hecho: úpa éros 
Gua épyov 

dicho (subst.) taporuía, -as f., 
AÓYyos. -ov m., yvwun, -ns f., 
como reza el d.: ws Aóyos, ws 
emos €lrmetv 

dichoso evtuxis, -és, eddaluuwv, 
-0v, Evalwv, -Ov, OABLOS, -Q, 
-0V, HAÁKAP, -ALPA, -AP, MAaKa” 
piaTÓS, -M, -Óv, ser d.: evdal- 
povéw, EUTUXÉW, considerar d.: 
paxapilw 

diciembre TloveiSdewv, -Wvos m. 

dictador SikTáTwp, -opos m,al” 
TOKPÁTWP, -Opos m. 

dictadura SikTaTwpela, -as f. 

dictamen Sidyvwols, -€wus f., 
SLákpLoLS, -Ew0s f. 

dictaminar kpívw, SLakpivw, Sa” 
YyLUyVWIKWw 

dictar bra yopeúw 

Dictina AlkTuvva, -ns f. 

Dictis AlkTUS, -vos m. 

didáctico SiSakTikÓS, -M, -Óv 

Dídimo AíSuuos, -ov m. 
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Dido Aiów, -oUs f 

diente óSo0us, -óvtoS m., cepillo 
de d: 0dovroféorns, -ou m., 
instrumento para extracr d : óS0v” 
Táypa, -as f., dolor de d óSov” 
TaAyia, -as f., tener dolor de 
d . OS0vTaAyéw 

diéresis Slaípeols, -€ws f 

diestro (adj.) (opuesto a izquierdo) 


SeEiTepÓS, -á. -Óv, (hábil) 
SeElós, -d, -Óv 
dieta (de comida) Salta, -ns f., 


(poca comida) pukpoouTia, -as f., 
(dinero para comida) oLTnpécLov, 
-0u n., a d.. HIKpÓOLTOS, -OV 

dietética SlaltnriknN Téxun, -ns f. 

dietético Slalrmrikós, -T, -Óv 

diez Séxa, d veces. Sekdkis, déci- 
mo. SéKaTos, -M, -ov 

diezmo SekdTeVYAa, -aTOS  n., 
cobro del d : Sekarmioyía, -as 
f., pagar el d.: SexatóopaL (pas.) 

difamación Placónuia, -as f., 
kaknyopia, -as  f., émmpeta, 
“as f 

difamador BAúobnuos, -ov, kakiryo” 
pos, -ov 

difamar kaknyopéw, Bracónuéw 

difamatorio v. “difamador” supra 

diferencia Sapopá, -ás f., SLáQo” 
pov, -o0U N., SLAOTAOLS, -EwS f., 
áMolórmsS, -nros f., ad. de: Sí- 
xa + Gen., d. de opinión: TÓ SLa” 
Maácoov Tñs yvouns (Tuc.) 

diferenciación .¡Siwols, -€ws f. 

diferenciar (hacer diferente) 
ETEPOLÓW 

diferenciarse d. en algo: S5Ladépw 
+ Ac. 

diferente ETepotos, -a, -ov, SLá” 
dopos, -ov, GáAkolos, -a, -ov, 
de modo d.: SladepóvtOS + 
Gen., ser d.: V. “diferir” infra 
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diferir d. de alguien en algo: Bla” 
dépw + Gen + Dat., átooTa" 
Téw,  SligTapal,  évavTÍwWS 
éxw, SLaMácooual, (aplazar) 
dvaBáMopal, eis ad8is drrorí- 
Beal 

difícil xaderrós, -%, -Óv, drropos, 
-o0v, Suaxepñs, -és, d de tran- 
sitar. ovocéuBatos, -ov, d. de 
comprender Suoabns, -és 

dificultad Gropía, -as f., xade” 
TÓTNS, -TnToS f, Ovaxépela, 
-as f., dificultades: TÁ áÁTropa, 
-av n pl,Tá Svaxepñ, -dv n. 
pl, tener d dápunxavéw, drrópws 
éxw, áTropéw, sin d.: AKOVLTÍ 
(adv ) 

dificultar ¿uroSilw, ovuTAEkOo, 
KWwAÚw, KATAKWAUV, ÁTOKWAUO, 
ETTKWwADO, KOAOÚUw 

dificultoso  xaketmós, -%, -Óv, 
ATTOPOS, -Ov, SuaxeEpñs, -És 

difundir Siaoreípw, SLaxéw 

difunto Te9vnkws, -via, -Ós (part.), 
Bavow, -odua, -Ov (part.) 

difusión Sidxuols, -ews f., Sao” 
Topá, -ds f. 

digamma Slyauua (indecl.) n. 

digerible evkatépyaotoS, -ov 

digerir récow, Ólatrédow 

digestión Tébis, -€wS f. 

digestivo TremTLKkÓS, -M, -ÓV 

dignarse d a: áfiów + inf., ÓukaLów 
+ inf. 

dignidad Úbos, -ous n., gEVÓTNS, 
TOS f, OÉMVWHA, -ATOS N., 
áciwpa, -atos n. Tun, -Ts f., 
TULÓTNS, -NTOS f. 

dignificar peyadúvo, ATOTELVÚVOw 

digno úElos, -a, -ov + Gen. d. 
de fe: áELómioTOS, -ov, d. de 
verse: dELoBéaTOS, -ov, digno 
de + inf.: ágio- + adj. verbal 
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digresión TapéxBacis, -€ws f, 
éxTporrí, -is f., ExBoAn, -ñis f 

dilación dávaBoAh, -%s f., érioxe- 
gls, -Eeus f 

dilapidación dváAwua, -atos n., 
¿EaváAwols, -ews f 

dilapidar dvalickw, éEavakícko, 


¿Eavadów 

dilatación SiaoToA%, -s f, 
ÉKTAOLS, -EwS F, dvVEUVPUILLOS, 
-0Ú m. 


dilatador SlaoToA€ús, -éws m 
dilatar áveupúvw, SlacTéMAw 
dilatoria dvaBoAn, -is f., émio” 
xEOLS, -Ews f 
dilema Silmuua, -atos n,aropía, 
-as f. 
diligencia omrovón, -ns f., HLAEp” 
yía, -as f. émibpuédela, -as f., 
bikorrovia, -as f. Taxuepyla, 
-as f., mpoB8uvpia, -as f 
diligente «amrmovdalos, -a, -ov, 
Tpó%dULOS, -OL, ÉTLUEANS, -éÉs, 
TaxUepyos, -ov,  (pLAÓTTOVOS, 
-0V, SpaoTipios, -ov, ser d.: 
Tpo8uVéoLaL, HLAOTOVÉ 
diligentemente kouuSr 
dilucidación ¿Erynois, -ews f. 
dilucidar caóonvilw, Suacadéw 
diluviar katakAvCw 
diluvio katakAvguós, -od m. 
dimensión (medida) péTpov, -ou 
n., (tamaño) jéyedos, -ous n. 
diminutivo UTOKOPLOTIKOS, -N, -Óv 
diminuto pLkpóTaTOS, -M, “O 
(superl.) 
dimisión átódeo.s, 
ámootacía, -as f. 
dimitir ápiorauar + Gen., drroTí- 
Bear + Gen., éElgraual + Gen. 
dinámico Suvayikós, -1, -Óv 
Dinarco Aeívapxos, -ou m. 
dinastía úsese: S8uvaoteía, -as f, 


-Ewus  f,, 
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dinástico úsese Suvaotikós, -1%, -Óv 

dinero xpíuata, -wv n. pl. dpyú 
pla, -wv n. pl. ápyupos, -ou m 

dintel Lrépdupov, -ou n,karakdo 
Beús, -éwus m 

diócesis úsese SLoÍknos, -ews f. 

Diocles AlokAñs, -éous m. 

Diodoro Alódwpos, -ou m. 

Diódoto AlódoTOS, -ov m. 

Diofanto AlódavTOS, -ou m. 

Diógenes Aloyévns, -ous m 

Diomedes Atouñóns, -ous m. 

Dión Alwv, -wvos m. 

Dione Alóvn, -ns f. 

dionisíaco Alovvoaxós, -%, -Óv 

Dionisias Alovvcia, -wv n. pl. 

Dionisio (persona) Atovvgios, -ou m. 

Dionisos (dios) Alovvdgos, -ovu m 

Dionisodoro AtovucóSwpos, -ou m. 

Diopites Alorreí8ms, -ous m. 

dios Beós, -ov m. 

diosa Oeá, -ás f., Béarva, -ns f., 
Beós, -00 f. 

Dioscórides Atookopldns, -ou m. 

Dióscuros Alookoupol, -wwv m. pl. 

Diotima Alotípa, -as f. 

Dipilón Aítuiov, -ov n. 

díptero (biol.) SiTTEpOS, -ov 

díptico SiTTUXOS, -ov 

diptongo SidBoyyos, -ou f. 

dique xWua, -aTos n., €uppay- 
pa, -aTos n. 

Dirce Aípkn, -ns f. 

dirección (hacia dónde) TpóTtOS, 
-o0u m., 0805, -o0 f. 

directamente ¡0éws, ¡9Us, eUBUS, 
d. a. ed0ú + Gen. 


directo evBús, -ela, -U, OpBOs, 
-N, -Óv 
director émipuelntTis, -0Ú m, 


TyeLwv, -ÓvOS m. 
dirigente NyeuWv, -ÓvOS m., dyw” 
yós, -Óv 
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dirigir dÚyw, ev0%vw, KaTEVBÚVO, 
Tyeuoveún, SLarrovéw, (un barco) 
kuBepváw, (organizar) ápuóTTO, 
d. algo contra alguien: émoépw + 
Ac + Dat. 

dirigirse Baívw, rtopevopal, (un 
ejército) émedaúvw + Dat., (un 
ejército contra alguien) ómia 
emobépw + Dat. 

dirimir Slalpéw, Olakpivw 

Dirraquio Auppdxtov, -ou n. 

discernimiento ÓLdkpLols, -€ws f, 
SL yvWwOols, -€wus f. 

discernir Suakpivw, ÓLayLyvWOoKo, 
SLaciów 

disciplina evrafía, -as f. 

disciplinado evtrakTOS, -ov 

disciplinar koopéw, 0vVyKpoTéw, 
owppovilw 

discípulo OperTós, -, -óv, ¡a8n 
TÑS, -0U m., émiTiÓELOS, -OU m. 
(+ que alumno), ol Trepí + Ac 

disco ólokos, -ov m., lanzar el d 
SLOKEÚw, SLOKoBoAéw 

discóbolo SLokoBókos, -ou m 

díscolo SúNKOAOS, -0V, OTADLAC” 
TLIKÓS, -M, -Ó”, OTAOLWTIKÓS, 
-%, -ÓL 

discontinuidad óldkobis, -ews f. 

discordancia Suadopd, -ds f., 


Siapwviía, -as f, douvupwvía, 
as f. 
discordante  áAoúuQwvos,  -ov, 


AOÚYKPATOS, -OV 
discordar Stapuwvéw, AadUULHwWVÉw 
discorde V. “discordante” supra 
discordia épis, -.d0s f 
discrasia (med.) Svokpacía, -as f. 
discreción CSwWPpocúvn, ns f 
Hpóvnols, -Ems f. 
discrecional ws Sokei + Dat. 
discrepancia Sólagopd, -ás f., 
SixóvoLa, -as f., SL xoyvwpuo” 
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coúvn, -ns f., SLxobpocúvn, -ns 
f, BLxooTacía, -as f,óLxoQdw 
vía, -as f. 

discrepante SLxoyvWpuwv, -ov 

discrepar dvtildéyw + Dat., óLxo" 
yvVWHovéw, SLXOOTATÉwW, ÓLxO" 
$Hpovéw, SLXOPWVÉWw 

discreto «PpóvILOS, -0V, IWPPWL, 
-ov, serd Owbpovéw, evraféo” 
pal 

discriminación óLdkpiols, -ews f. 

discriminar Stakpivw, ÓLA YLyVWOKWw 

disculpa cuyyvóun, -ns f. 

disculpar OUyyLyvwokw 

disculparse tapaitéopaL, Taple- 
pal 

discurrir (pensar) voéw, vopitw, 
Sokéw, olopal, $povéw, ¿pov” 
Tilw (transcurrir) ÓLépxopal 

discursivo Aoyikós, -Y, -Óv 

discurso Aóyos, -ou m., ónunyopía, 
-as f., falso d : beványopía, -as 
f, dar un d.: 8nunyopéw 

discusión cOouÍATNOLS, -E€wS f., 
SLádekTOS, -ou  f., (disputa) 
VEÍKOS, -0US N 

discutible dudLoBnThoios, -ov, 
aubLoBNTNTOS, -OV 

discutir SuaMyopal, 
pal, €lg Aóyous  épxojal, 
(pelearse) veLkéw, d. en contra 
de alguien cuíntéw  Tpós + 
Ac., d. con uno sobre algo: dy” 
HuoBnTéw + Ac. + Gen. 

disección dvatoun, -fs f. 

diseccionar TÉLVOw,  ÓLATÉLVO, 
OLXOTOÉW, AVATÉLVOw 

diseminación Slackédacis, 
f, BLaokeBacguós, -oU m. 

diseminador SlaokedacTíis, -oU 
m , ÓLaoKkedaoTicOs, -M, -Óv 

diseminar OkeódvvuuL, Úlacke” 
Sdvvupl 


eémetépxo” 


ES 
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disensión Sagopd, -ds f., SLxÓ” 
vota, -as f, Sixoyvwpuocúuvn, 
ns f. 

disentería (med.) Svoevtepía, -as f. 

disentir GvTilLEyw + Dat., S8txoyvw” 
povéWw 

diseñador TEepLypadeús, -éws m. 

diseñar TEpLypdYdw 

diseño tepLypadn, -ms f. 

disertación émodoyiguós, -0d m. 

disertar émiodoyifopal 

disforme áuopódos, -ov, Svguop” 
dos, -ov 

disformidad áuopóia, 
Svouopóía, -as f. 

disfrazarse dAMouopdéw, évokevd” 
w 

disfrutar fouaL + Dat/partic., xalpw 
+ Dat/parnc., xpúáopian + Dat. 

disfrute TéÉpbis, -£€w5 f., kdptrw” 
OLS, -EwS f 

disgustar Auréw, ávidw, OxAov 
Tapéxw + Dat. 

disgustarse Auréopal, dvLdopaL, 
AYavaKTÉw 

disgusto avia, -as f. axB8nSwv, 
-óvos f. 

disílabo S.ugvMaBos, -ov 

disimulado (carácter) kpubivous, -ouv, 
kpupóvous, -ouv; (un objeto) kpú” 
QLOS, -A, -OV, Kpúblos, -OV 

disimular (trans.) émkpútrTw, Kara” 
kpúrrTw, (intrans.) mikpúrrTojLaL 

disimulo érikpubis, -ews  f., 
katakpubn, -"s f 

disipación d¿Lackédaois, -Ems f., 
Suackedacuós, -od m. 

disipador Suackedactís, -o00 m., 
SLADKEDATIKÓS, -M, -Óv 

disipar dvaokeddvvuut, ÓLackKe” 
Sdvvuul, SLackapiddoal 

disiparse dvaokeddvvupaL, ¿Elrm” 
Mos ylyvojal 


-as  f., 
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dislocación éktTwWO0LS, -E€wS f, 
ékTTwWpa, -aros n,etdp8pna, 


-arTos n., éEdpOpnors, -ews f,, 
¿Eahols, -Ews f., TapevaWayí, 
is f 

dislocado ¿¿dpBpos, -ov 

dislocar ¿EapOpów, ¿Eapdpéw 

dislocarse (intrans.) ¿E4dAMoua 


disminución ¡eiwols, -ews f, 
EAATTWOLS, -EwS f 
disminuir (trans ) uvúBw,  peLÓw, 


koA0Úw, ÉAATTÓW, ÁTOCLULKPÚUVO, 
(intrans.) ¡Lvú0w, HELÓOHAL, 
katragbivw  (pas.), ¿hacoóopal 
(pas ) 
disnea (med.) SvatvoLa, -as f. 
disneico (med ) Suvotmvoixós, -M, -Óv 
disolución óLdAvOLS, -€0S f., kard” 
Ávols, -€ws f., Aún, ns f 
disoluto dádwTOS, -ov, AKÓAGO” 
TOS, -0V 
disolvente (adj) SuaAutikós, -1, -Óv 
disolver kaTaXúw, Sau, CUVTTKw 
disonancia dovugwvia, -as f. 
disonante dovuduwvos, -ov 
dispar ávidos, -ov, dvópoLOS, 
-01, AVOLLOLWÓNS, -ES, AVWHA” 
zos, -ov 
disparar (nit, doin, pe0inun, 
BádAw, áxovTÍCw, elgakovTÍlw 
disparatado Anpuwóns, -es 
disparatar Anpéw, vbAEw 
disparate ávoia, -as f., popía, 
as f. 
disparidad dvouovórnms, -nros f., 
avwuakxXia, -as f., davOÓTNS, 
=nToS f., dvicwols, -ews f. 
disparo éjpBoAñ, -ñs f. 
dispendio Samrávn, -ns 
avaópueva, -wv n. pl. 
dispensa úeia, -as f,arédena, 
-as f. d. del serv. mil.: 4áotrpareía, 
-as f. 


f., Ta 
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dispensario ¡atpelov, -ou n 
dispepsia (med ) Svorrebía, -as f. 
dispersable okedactós, -1, -Óv 
dispersador Slackopmotikós, -N, 
-Óv, BLackedactikós, -%, -Ób, 
BluokedactTis, -od m 
dispersar COk€SdVVULL, ÁTTOUKE” 
Sávvupt, SLackopriilw, ÓLagke” 
Sálw, SiackeddvvupL 
dispersión cokéSaols, -Ccws f, 
Sackedaguós, -oú m, Ólacké- 
Sacos, -ews f., ÓLAIKÓPTLOLS, 
-ews f., SLacokopmiauós, -od m 


disperso Slecracuévos, -1, -06 
(part.), oropás, -ádos mil, 
omopabikós, -, -Óv 

displicencia Svoxépela, -as f, 
Svoapecría, -as f SuakoAla, 
as f. 


displicente Suoxepis, -és, Suad” 
peoros, -ov, BuokoAOS, -Ov 

disponer (preparar) Trapackevá(w, 
(organizar) TáTTw, SLaTiOnpL, 
KATATÁTTW, 

disponible Tpóxelpos, -ov, estar d.: 
Urápxw, brreljl 

disposición TátiS, -€wS f,katá” 
Takis, -ews f,SLaBmkn, -ns f., 
BLádepa, -aros n., (manera) Tpó- 
Tos, -ou m., ad de. Lrroxeíplos, 
-ov + Dat, tener buena d. hacia 
bihobpóvws Tpordépopal 

dispuesto ÉéToipos, -ov, bien d.. 
kadon0ns, -es, estar d. SldkeL” 
pal, estar d. a: pédMw + inf., 
estar bien d. para con: cuveuvoéo” 
pal + Dat 

disputa veixkos, -o0uS n., épls, 
805 f.. SLadopá, -ds f. 

disputable áuógioBnriotuos, -ov 

disputar épilw, pdxoual, dur 
Méyw, aubLoBnTéw 

disquisición dvalíitnois, -ews f. 
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distancia SldaTnua, -atTos n, 
Sox, -s f., aTrócrTNa, -aTos 
n., €EaAua, -atos n 

distanciamiento ámóoTacis, -Ews f. 

distanciar dgicTnyul 

distante ÉKTOTOS, -0V, áTOTTOS, 
-04, TnAwrós, -Óv 

distar dreiul, ddlotapal, áTmoo” 
Tatéw, d. de un sitio X distan- 
cia átrréxw +Gen +Ac. 

distender Teivw, ÓlaTelvw 

dístico SloTixOS, -ov 

distinción (honor) d£íwpa, -aros 
n., (diferencia) SLadopd, -ás f, 
(diferenciación) OLalpeols, -€ws 
f., SLópLOLS, -€ws f. SLopLopós, 
-oÚ m, (capacidad de d) 
Sid yvwols, -ews f. 

distinguido eúdotos, -ov, EuSókL- 
pos, -ov, évdotos, -ov, EMO” 
yLHoSs, -oU 

distinguir kpívw, Slakpivw, Sta” 
péw, (con la vista) ÓLaylyvWwoko, 
SLaciów, Suopáw 

distinguirse (sobresalir) dp.oTeÚw, 
TpéTTW, d. de uno en algo. Sia” 
dépw + Gen + Dat 

distintivo (adj.) Slakpurikós, -Y, -Óv 

distinto ÉTepolos, -a, -ov, Slágdo” 
pos, -ov, dGAkolos, -a, -ov, de 
modo d.: SLadepóvrws + Gen, ser 
d. de uno en algo. Suadépw + Gen. 
+ Dat., árrooratéw, SiloTapal, 
evavtiws Ééxw, SLaAdocopal 

distocia (med.) Suotokia, -as Í. 

distorsión .Muwols, -e€ws f. 

distorsionado ¡AAwóns, -es, ÓLdo” 
Tpodos, -ov 

distorsionar SlacTpédw 

distracción (entretenimiento) Sa” 
TpLBn, -Ys f., (despiste) ámpoce- 
tía, -as f., pedoAkñ. -Tis f., 
(diversión) buxaywyT, -s f. 
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distraer (divertir) yéAwra Trapéxw 
+ Dat, (despistar) buxaywyéw 

distraerse (despistarse) dmpocek” 
Téw, (entretenerse) ¿vóLaTpiBw 
+ Dat. 

distraído (despistado) ¿mAnñouwv, 
-0V, ATMPÓDEKTOS, -O0V 

distribución vou, -%s f,véun 
OLS, -EWwS f., KATALLÉPLOLS, -EwS 


f., SLavouñ, -Ñs f. Btalpcols, 
-ews f,Setcia, -as f,óLddo 
gls, -Ems f. 


distribuido Siaiperós, -1, -Óv 

distribuidor (persona) vopeús, 
-Ééw0S M., ÓLavopeus, -éws f 

distribuir pepilw, katapepilo, 
Sualpéw,  OLaSLóWpL,  VéÉMw, 
KaTavénw, ÓLavéLiW, ATOVÉMW 

distrito Sñhos, -ov m., vopós, -oU 
m., miembro de d.: ánuórmms, -ou m 

disturbio  0dópuBos, -ovu  m, 
Tapaxñ, -%s f. 

disuadir dmoTpérw, d a uno de 
algo: dtrocuufovileún + Ac + 
Tnf., átrocrrovódíw + Ac + 
Gen. 

disuasión Gtrorporm, -s f. 

disyuntivo ólaleukTLKkÓOS, -Óv 

ditirámbico S.dvpaufikós, -1, -Óv 

ditirambo S.9úpauBos, -ou m 

diurno nuepñolos, -ov, peBmpe” 
pLvÓs, -N, -Óv 

divagación ¿ékTpomm, -Ñs f,TAdun, 
ns f,Ttepurridunols, Ems f. 

divagar éktpétropaL Thavdopal, 
TrepiurrAavdopar, AmTOomTAaVdOLLaL 

divergencia Siadopad, -ds  f.. 
SiásTaoLs, -Ews f,dovupwvia, 
-as f. 

divergente SLaádopos, -01, 
acÚnQWwvos, -ov 

divergir SicTapal 

diversidad roikiAia, -as f. 
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diversificar troikiMuw, StatmroikiAAw 

diversión xapd, -ás f,ralóLa, 
ás f 

diverso Suddopos, -ov, TtroikiloS, 
-A, -0V 

divertido tauyvuwOns, -€s, xaplels, 
-E0TA, -EV 

divertir (trans.) yédwTa tapéxw + 
Dai, TÉpTIwW, xapilopal 

divertirse Ttaiílw, ÓlLdyo, 
TpiBw, E¿vdLaTpiBw + Dat. 

dividido Statperós, -%, -Óv, d. 
por: év popiw + Gen. 

dividir dmotéuvo, SúcaTnut, ÓLa” 
véw, OxiCw, dtrooxilw, Sa” 
pepiCw, (cn dos) xwpitlw, 
(matemát.) SLacxilw, Slalpéw, 
d por X: X pépn TÉLVWw 

divinidad (concepto)  BeLóTnS, 
-nros f., (dios) Beós, -od m./f., 
Saluwv, -ovoSs m. 

divinización Beortroimols, -E€ws f 

divinizar Beorroléw 

divino Selos, -a, -ov, ólos, -A, -0v 

divisa Onuetov, -ov n. émiona, 
-ATOS n., OÚMBOAOV, -0U N. 

divisar ópáw, kadopdw 

divisibilidad Slaípeois, -ewms f. 

divisible Slalperós, -, -Óv 

división oxicis, -€ws f., Oxlcpa, 
-ATOS NM. ATÓOXLOLS, -Ews f., 
SLalpeols, -Ews f., ÓLKpaLóTnS, 
-nToS f, (matemát) oxíicls, 
-Ems f,. 

divorciarse (el marido) ádinu + 
Ac., arrorréurropaL + AÁc., dra” 
MdTTO +Ac. 

divorcio Gtóreurbis, -€ws f., árra” 
Aayñ, Ts f., ádeols, -cws f. 

divulgación (el hecho) urvvons, 
-ewus f, (lo divulgado) uívua, 
-ATOS N. 

divulgar 


óLa” 


SLaQpuléw,  SLagpoéw, 
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TepLdépw, —SLadióWwpL,  KaTa” 
BádAw, Ekdépw, Srapnuilw 
divulgarse (un secreto) ékpépojal, 

yvwpilopal 
Dmétor AunTop, -opos m 
Dnieper Bopuodévns, -ous m. 
doblado (torcido) kauibós, -%, -Óv, 
(plegado) SiTTTUxOS, -ov 
doblamiento (torcedura) kdurbis, 
-€ws f, (duplicación) SimAac- 
uós, -od m. áurrion, -Tis f. 
doblar (torcer) émMyVALTTw, KÁLTTO, 
(x 2) Simiaciów,  OLTAaoLaLw, 
Sut Ó, (plegar) SLTTUXÍLw 
doblarse ¡Svóopal, kÚTTw 
doble óuTTAOOS, -Tj, -odw, SLTAdOLOS, 
-a, -ov, SLTANOBNS, -€S, SlOCÓS, 
-M, -Óv, SLxBdÓLOS, -A, -Ov 
doblegar TvAlcow, (sent. metaf ) 
VIKAW, UVLKÉW, kpatéw + Gen., 
Trep.yiyvoal + Gen. 
doblegarse  TvVALlOCOLLaL 
(sent. metaf.) evSiSwpL 
doblez (de vestido) vTokMd€S, -wv 
f. pl. 
docena ówdekás, -ddo0s f. 
docencia óudaokakía, -as f. 
docente S.dackadikós, -M, -Óv 
dócil evdywyos, -ov 
docilidad evaywyía, -as f. 
docto Aóyios, -a, -ov, TroAu" 
Labs, -és 
doctor d. de la ley: vouukós, -oU m. 
doctrina S5aokdAtov, -0u n., SÓy” 
pa, -aTos n., Aóyos, -0u m. 
documento ypauyparteiov, -ouv n., 
ypdáuya, -aTos n. 
dodecadáctilo 5wSexadákrtuios, -ov 
dodecaedro (geom.) SwSekdeSpov, 
-0U N. 
dodecágono (geom.) SwSekdywvov, 
-0U N. 
dodecasílabo SwSexkacvMafos, -ov 


(pas.), 


Dodona Awówvn. -ns f. 

dogma Sóyua, -atos n. 

dogmático Soyuatikós, -1, -Óv 

dolencia dodéveia, -as f.,vócos, 
-0U f., VÓONLA, -ATOS N. 

doler (intrans.) dAyúvw 

dolerse áx0boyal 

Dolón Aókwv, -wvos m. 

Dólopes Aókorres, -wv m. pl. 

dolor dAyos, -ovs n., 08vvn, -ns 
f, producir d. áAyúvw, sentir d.. 
aAyéw 

doloroso dXyeivós, -1, -Óv, OSuvm 
pós, -á, -Óv, Aumnpós, A, -Óv 

doloso SiutmA0dS, -, -ODv, ATaTrm 
Mós, -Y, -Óv 

doma Ttidaceía, -as f. 

domador TidaceuTiis, -od m. 

domar Saudlw, TidACEÚN 

domeñar LToTÁAdow 

domesticable TLdagoeutucós, -%, -Óv 

domesticado  Thuepos, -a,  -oL, 
OuvaVOpwTEVOLLEVOS, -N, -ov (part) 

domesticar Saudlw, TLdACEÚw, 
huepów, ¿Enuepów 

doméstico EQÉOTLOS, -0v, 
oiketos, -a, -ov, (un dios) kTT 
OLOS, -A, -OV 

domicilio  olknois,  -ew0s  f., 
olknuha, -atos n., oikía, -as 
f., SóLos, -ou m. 

dominación kpártos, -0us n., dedo” 
Tela, -as f. Tupavvis, -iS0s f. 

dominado kdToxos, -ov 

dominador SeotToTikÓós, -1, -Óv, 
TUPavuiKOs, -M, -Óv 

dominante kataAntTikóS, -1, -Óv 

dominar kpatéw + Gen., KaTLO” 
xÚn, Seorrólw + Gen., kaTaku” 
pleÚw + Gen., TUPavveuw 

dominio kpdTos, -0vs n., decoro” 
Tela, -as f.,  Tupavvis, -lSo0s 
f., (terreno) xWpa, -as f. 


D 


don Sáwpov, -ov n 

donación Só0s, -ews f 

donaire xápts, “TOS f. 

donante SoTñp, -ipos m., SwTÑp, 
“pos m 

doncella (criada) imnpértis, -Ldos 
f, depátaiva, -as f, (chica) 
«kópn, ns f, Táplevos, -Ou 
m., Trais, TraLdóos f. 

dónde Toú ad. tor, de d.: Tró0EL, 
por d: Tñ 

donde ob, ¿v9a, adonde: ol, ¿vda, 
de d.: d8cv ¿vdev, pord:í 

dondequiera d. que: ótrrou, adonde- 
quiera que órrol, de d. que: 
OTÓbEV, por d que: órn 

dorado  xpucoús,  -Ñ, 
XPUIÑAATOS, -OV 

dorar xpuców 

Dóride Aupís, -lS0s f. 

Dórico Awpikós, -M, -Óv 

Dorio (adj) Auúplos, -ov 

Dorio (persona) Awpleús, -£ws m. 

dormido káburvos, -ov 

dormilón vnrvw8ns, -es 

dormir kadeúdw, €vSw, KVWOCw, 
koyuíZw, kaTakoludw, Sapddvw, 
eiváíw, hacer d.: koludw, KOL” 
upilw d. mal. Svcutrvéw, AYypuT” 
vía katéxopal (pas.), d. junto 
a: TapadapOdvw + Dat. 

dormirse  Suurvílw, elig  brrvov 
TÍTTO, UTVO  kaTadauBávonaL 
(pas.), TOú Úrrvou trTáopaL (pas.) 

dormitar vuvoTá(w 

dormitorio Vdálapos, -ou m, 
KOLTWV, -dVOS M., EUVADTÑPLOV, 
-0U n. 

Doroteo Auwpóleos, -ou m. 

dorso VW4TOS, -0U m. 

dos 58vo, de d. en d.: SicToAOoS, 
-ov (adj.), en d.: Sixa 

Dositeo Aocídeos, -ou m. 


-OÚ0v, 
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Dosón Awowv, -wvos m 

dotación (tripulación) ol ¿jyTrAtov- 
TES, -wv (part) m. pl. 

dotal  Tpoikiuatos,  -a,  -ob, 
TPOLKWOS, -A, -OV 

dotar tapackeváíw, d de algo a 
alguien: éutoléw +Ac + Dat., 
(matrim ) trpoikÍCw 

dote E¿Svov, -ov n., depuñ, -Ñs 
f., wpoíE, -ikós  f., sin d 
ÁTPOLKOS, -OV 

dracma Spaxuñ, -%s f. 

Dracón Apdákwv, -ovTOS mM. 

draconiano ApakóvTELOS, -A, -ov 

dragón Spdkwv, -OVTOS Mm. 

drama Spája, -arTos n 

dramático Spauatikós, -M, -Óv 

dramaturgo SpayatoroLós, -od m 

drástico Spaotikós, -%, -ÓL, avÚ" 
OLUOS, -0v 

drenaje óxetela, -as f., áTToxe” 
Teía, -as f, 

drenar  dáTOXETEÚO, 
arogEnpalvw 

Dríade Apvás, -ádos f. 

Driante Apúas, -avtos m. 

driblar orpédopal 

Dríopes Apúores, -wv m. pl. 

droga dápuakov, -ou n 


Enpaívw, 


drogar katadapuakeúw, Kata” 
Hapudcoow 

dseta (Ta (indccl.) n. 

dual Sutkós, -%, -Óv 

dubitativo  SlgpovtiS, 809 


m/f., SLamopnTikóS, -%, -Óv, 
EVSOLATIKOS, -M, -Óv 

ducho .(Spis, 1 +Gen.,O TpLBNp 
éxwv €v +Dat., éuTreLpos, -ov 
+ Gcn., éuTELpLKOS, -M, -Ó», 
EmLOTÁLLEVOS, -N, -0V (part.) 

duda Gropía, -as f,amortía, 
as f. aubLoBiTNOLS, -E€wus f, 
SÍdTAYHAa, -aTos n. 
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dudable dudioBnTiopuos, -ov 

dudar dropéw, átmiotéw, Ólatro” 
péw, SLoTÁCw, EvSOLÁLw 

dudoso évdolaoTÓS, -M, -Óv, Ev” 
SoLáoLHos,  -0”,  OUOKPLTOS, 
-ov, AugÍlloyos, -ov 

duelista povoudxos, -ou m. 

duelo povoyaxía, -as f. batirse 


en d: ppovopaxéw, (pena) tév” 
80s, -ous n. 
dueña Seorórtis, -i00s f., Séo- 


Trova, -ns f 
dueño Seotrórns, -ou m. 
dulce yAukús, -ela, -Ú 
dulcificación yAúkavols, -ews f 
dulcificante yAukavtikÓS, -N, -Óv 
dulcificar yAukálw, yAukalvw 
dulzura yAukútTnS, -ntos f., yAd” 
Kagua, -aTos n., yAukacuós, 
-00 m., yAUKUCHA, -ATOS N. 
duna 09s, Bivós m. 
duplicado (adj.) davriypados, -ov 
Simaa, -axos, Sumiob5, -—Ñ, -obw 


D 


duplicado (subst.)  avTiypagov, 
-0u n GvTLypaón, -ns f. 

duplicar Suriacid(w, STAÓw 

duplicidad Sumiaciacuós, -od m. 

duración ¡ukos, -ous n. TroAu” 
xpovía, -as f., TOAUXPOVLÓTNS, 
-nToS f 

duradero  TOAUXPÓVLOS, -0v, 
pakpalwv, -wvos m./f, pÓvL- 
HOS, -O”, HAKPOXÓVLOS, -OV 

durante ádvá +Ac., 8d + Gen., 
kaTá +Ac., Tapd +Ac.,étmi + 
Gen./Dat. 

durar Tapajévw, Slayl yvopal, 
d. mucho. pakpoxpovéw 

dureza cokAnpórns, -nros f., (de 
sonido) 8acútns, -nTos f. 

duro OKANpóS, -d, -Ó”, xaderós, 
-%, -Óv, OTEPEÓS, -d, -ÓV, d. 
de corazón: oL5npÓ$pwV, -ov, d. 
de ánimo. kapTepó8uLOS, -ov 

duunvirato Svavápia, -as f. 

duunviros Suávópes, -wv m. pl. 


Ea (nombre) Ala, -as f. 

ea (interj.) dépe 

Eaco Alakós, -oU m. 

Eagro Olaypos, -ou m. 

ébano éBevos, -ou f. 

ebriedad ¡é0n, -ns f. 

ebrio ¡ueBúwv, -ov, olvWbels, -eiga, 
-Év  (part.), kKáTOLVOS, -01 

Ebro (río tracio) “EBpos, -ou m. 

ebullición éwmois, -ews f., [éols, 
-€wus f., SLoLónols, -ews f, 

Ecalia Olxakía, -as f. 

Ecbatana 'EkBátava, -wv n. pl. 

Eccrito “EkkpiTOS, -ov m. 

Ecfántides 'Ekdavtións, -ov m. 

echado estar e.: kelual, estar e. 
sobre: émiceiuar + Dat., estar e. 
bajo: irroxeTuar + Dat. 

echar e. fuera de. ékpitTw + Gen., 
e. en: eloBdMw 

echarse kataketual, koyudopal 

eclesiasta ¿xkAnotacTis, -oÚ m. 

eclesiástico ¿xkAnoLacTikós, Y, -Óv 

eclipsar (sent. simb.) brepdépw + 
Gen., Tepiyiyvoual + Gen., 
emoxidíw +Ac. 


eclipse éxkkeubis, -ews f., sufrir 
une éxkeltmo 

eco (fenómeno) ñxw, -o0s f 

Eco (persona) 'Hxw, -oUs f. 

economía úsese. oikovouía, -as f. 

económico úsese: oikovoukós, -N, 
-Óv 

economizar Samávas gUVTÉLVw 

ecónomo úsese. oikovóLos, -ou m. 

ecuación ¡vacuós, -od m,éElow 
gls, -Eus f. 

ecuador ionuepía, -as f. 

ecuatorial ionuepivós, -N, -Óv 

ecuestre .immikÓs, -M, -Ó1, .LTITO” 
Báuwv, -ov 

ecúmene oikovuévn, -ns f. (part.) 

ecuménico olkovuevikÓs, -1, -Óv 

edad ipuxia, -as f., ¿de qué edad?: 
TmnAlkos, -n, -ov, de cierta e. 
(indef.): rmAlkos, -n, -ov, de tal 
e. (demostr.): TnAlxos, -n, -ov, a la 
e. de: yeyovws, -ula, -Ós (part.), 
para sue.: gis Ócov huxlas Tel, 
de edad avanzada: Tróppw  TÍÁS 
Tixias dv, estar en e. militar: ¿v 
ula oTpareucipw ell 
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Edén 'Eséu (indecl ) 

Edesa "Eseooa, -ns f. 

edición éxdools, -ews f 

edicto kipuyua, -aTos n., Tpó* 
ypauya, -atos n, Tpoypadí, 
-ns f,S8ó0yua, -atos n 

edificación oikodouía, -as f, oi: 
koBóunots, -ews f 

edificar oikilw, oikoSdouéw, kTÍCw, 
1Spúw 

edificio olknua, -atos n,oiko” 
SÓUNHA, -ATOS N. 

Edipo Ol8ítrous, -od0s m 

editar éxSiSwpul 

educación (enseñanza) maiSeía, -as 
f., TalSevals, -€ws f, (proceso) 
TpobN, -Ñs f.  malSela, -as f, 
falta de e.: árraLSevcía, -as f. 

educado doteios, -a, -0V, KaAÓTpo” 
TTOS, -0”, xaplels, -€0da, -€v 

educar taldciw, éxtaldet, TPcQw, 
Tpobéw, ExTpédw, (físicamente) 
TaLSoTpLBéw 

educativo Taldeutikós, -M, -Óv 

Eea Aiaín, -ns f. 

Eetes Aimrns, -ou m. 

efebo ¿óbnBos, -ou m. 

efectivamente ¿pyw, ÓvTOS, TU 
ÓvTL 

efectivo S$pacTíplos, -0V, TpakTT" 


pos, -a, -ov, (real) brapkTÓS, 
-%, -Óv 

efecto TÓ dArofBaívov, -ovTOS n. 
(part), TO éxBaívov, -ovTOS n 


(part.), tener el e. de : mpágow moTE 

+ inf., causar e.: TAÉOV  TIpáddw 
efectuar TpáGOw, SLATPÁTOw, Ep” 

yáfopal 
efectuarse cuuBalvw ylyvopal 
efelcístico EdeAkuoTIKÓS, -Óv 
efélide ¿ónAis, -iSos f. 
efeméride cuudopá, -ás f. 
efesio 'Edéotos, -a, -ov 


Efeso "Edecoos, -ou f. 

Efialtes 'EbiáAtms, -ou m 

eficacia SpacTnpLóTnS, -ntos f. 

eficaz SpacTípios, -0V, TPUKkTN" 
pLOS, -A, -OV 

efímero ébRuepos, -ov 

éforo "Edopos, -ou m 

efusión éÉkxvols, -ew0s f, armó” 
ppola, -as f 

efusivo AOTAgTIKÓS, -%, -Óv 

Egas Aiyal, -dv f pl 

Ege ALE, -uyós f. 

Egeo Aiyeús, -éw0s m. 

égida alyis, -iS0s f. 

Egina Alyia, -ns f 

egineta Alylvitns, -ou m. 

egipcio AlyútrTiOS, -a, -ov 

Egipto AlyurTos, -ou f. 

Egira Alyeipa, -as f. 

Egisto AlyloToS, -o0u m. 

Egle AlyAn, -ns f 

egoísmo (avaricia) mAcovebía, -as 
f., (sent. lit.) didautía, -as f. 

egoísta (avaro) TAEOVEKTIKOS, Y, 
-óv, (sent. lit.) didautos, -ov, 
ser e. (avaro): dLAapyupéw, sere. 
(sent. lit.): bLAauTéw 

Egospótamos Aiyós ToTapol, -Wv 
m. pl. 

egregio evdotos, -ov, TepíPBletT” 
TOS, -0”, ÉTÍOMMOS, -0V 

eh (exclam.) wn 

eje dEwv, -ovos m. 

ejecución (a muerte) davátwOoLs, 
-e0s  f., (puesta en práctica) 
Tpábis, -Ews f. 

ejecutar (a muerte) davaTtów, 
(poner en práctica) SLaTrpáTTOU, 
¿Eepydlopal 

ejemplar (adj.) LrroSetyuatikós, -N, 
-Óv 

ejemplificar Selyuatilo, Tapa” 
Seiya SiówpL + Gen. 


E 


ejemplo Tapádelyua, -aTos n., 
broSelyua, -aTos n, por e.. dlov, 
aurtika, poner como e: Trapadely” 
paricw 

ejercer ¿émtnóeúw + Ac., ¿mao” 
kéw, eTaxenpllopaL 

ejercicio (de estudios) .eAéTn, -ns 
f, (práctica) doknols, -ews f., 
eléTnua, -atos n, (físico) 
yuuvacía, -as f. 

ejercitar ¡uedeTáw, dokéw, e. a uno en 
algo: yuuváíw +Ac. TrepiÍ + Ac. 

ejercitarse yuuváfojal, e. en 
algo. áokéw +Ac. 

ejército OTpatós, -od m., ITPaTLd, 
“ás f., OTPÁTEVLA, -ATOS N., 
OTPaTiWwTIKÓV, -OÚ n.,  OTpateía, 
-as f., dirigir un e: OTparnyéw 

el (art) Ó 

el (pron.) adtóv, -1pv, -ó (inexis- 
tente en Nom.) 

elaboración drepyacía, -as f. 

elaborado de modo e: kekoTpn” 
pévws 

elaborar ¿pyátopas, aámepyátlo” 
pal, TOLÉW, TPÁTTW, TEÚXO, 
Spáw, avadiówp.r 

Elafebolión 'EdadnfBoAuw, duos m. 

elasticidad vypómms, -ntos f 

elástico TTakdívtovos, -ov, ÚUypós, 
-á, -Óv 

Elatea 'Elátela, -as f. 

Elea 'Edéa, -as f. 

eleata 'Eleátns, -ou m. 

elección éxkoy, -%s f., aípeas, 
-Ews f., Tpoaílpeals, -Ews f,, 
dar e. a alguien: aipeoiv SiSwpl 
+ Dat. 

electivo ékAekTLKÓS, -1, -Óv 

elector indodópos, -ov 

Electra 'HiéxTpa, -as f. 

electro ñAekTpov, -ov n 

elefante ¿Aédas, -avtos m. 
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elefantino éAedávtivOS, -N, -ov 

elegancia eutmpéteLa, -as f,kop” 
bela, -as f,dBpórns, -nros f. 

elegante eumpermñs, -és, kopubós, 
-N, -Óv, ABpós, -d, -Óv 

elegía édeyetov, -ou n. 

elegible aiperós, -N, -Óv 

elegido Aoyás, -ádos m./f., kpl 
TÓS, -N, -Óv, ¿EaLTOS, -Ov 

elegir aipéopal, éxkéyw, Tpoal” 
péopual 

elemental oToLxeWwóns, -€s 

elemento OTOLXxElOV, -oU n., Lépos, 
-0US N. 

elenco  katáñoyos, -o0u  m, 
éxAoyd, -s f. 

Eleo 'Hketos, -a, -ov 

eleusinio 'Elevcívios, -a, -ov 

Eleusis 'Edevoís, -Ivos m. 

Eléuteras 'Edeudepal, -dv f. pl. 

elevación (proceso) ÚYwOls, -€ws 
f., (lugar) O9pwaós, -od m 

elevado (situado alto) óbpuóels, 
-€00A, -€V, ÚÁKPOS, -A, -OV 

elevar atpw, Ubów 

Elide *HAis, -.805 f 

eliminación Gvalpeols, -ewus f, 
ádalpeols, -€ws f., €Eaípeals, 
-ews f. 

eliminar ávalpéw, adalpéw, éEal” 
péw 

elipse éMeubis, -ewus f. 

elipsis ¿Melbis, -ews f. 

Eliseo 'EAiocoios, -ou m. 

Elíseos Campos E.: 'Hávoiov TreóLov, 
-0u N. 

Elisios campos E.: *HAvoia teóla, 
-wv  n. pl. 

elisión ¿k8Aubhis, -ewus f. 

élitro ¿Autpov, -ou n. 

ella avriv (inexistente en Nom.) 

ello aúuró (inexistente en Nom.) 

elocuencia evyAwocía, -as f. 
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elocuente eUyAwocos, -ov, AÓyLOS, 
-a, -06v, SeLvÓs, -M, -Óv AéyeLv 

elogiar émalvéw, éykwpLalw 

elogio émralvos, -ou Mm éykWpuLov, 
-0v n 

Elpenor 'EAtmívoup, -opos m 

elucidación cadnuiguós, -o0 m. 

elucidar cagnvilw, Sacadéw 

eludir imckdevyw, arroríbeyal +Ac 

emanación dmoppoñ, -%s f 

emanador GáTÓPpous, -ouv 

emanar GáToppéw 

emancipación ¿Aeudépwols, -€ws 
[, árrókvoals, -€wuS f, xelpaqde- 
cía, -as f 

emancipado úTreAcÚdEpoS, 
XELPÁQETOS, -0Uv 

emancipador kapmoris, -00 m 

emancipar GtElEUVOCpÓwW, xELPA” 
detéw, kaprrilw, adimul, arar 
AAdOTw 

embadurnado xpavrós, -%, -Óv 

embadurnar xpaívw 

embajada (el concepto) rpeoBeía, 
-0s f,(cl envío) mpédBevars, 
-€ws f, enviar una e. TpeofBevo" 
pal, irene. TpeoBeúw 

embajador tTpeoBeuris, -o0d m, 
ser e.: TpeOPevopal 

embalaje ovoxkevacía, -as f 

embalar ovoxeválw 

embalsamar TapLxeúw 

embarazada éykúpwv, -0v, Kun” 
pós, -d, -Óv, estar e: kuéw, 
quedar e. kulokopal 

embarazo kúnols, -ews f. 


-0V, 


embarazoso OxAnpós, -d, -óv, 
ÁTTOPOS, -0v 

embarcación vais, véws f, 
máoiov, -0u n. 

embarcar éuBaivw eilg +Ac., 


eloBaívw els +Ac, (trans.) elo” 


BiBálw, ¿uBLBdlw 


embargar kaTeyyváw 

embargo kateyyúnols, -ewus f, 
sine ye pmp, pun, pévroL, 
Óuws, Kal pÉév 

embarque eioBacis, -ews f. 

embarrar BopBopów, kaTLAúw 

embaucar katayonTeúw, aroma: 
váw 

embelesamiento DéAMEis, -ews f. 

embelesar Déxyw 

embellecedor kadorroiós, -óv + Gen 

embellecer (trans.) ayáliw, 
«kadAúvw, kadAwrTÍiCw, KaTauov” 
gÓw, ACKÉW, KOCHÉW 

embellecimiento kalwtricuós, -oU 
m. 

embestida trpocBoAn, -Tis f,eia” 
BoAñ, Ts f,étmideols, -EwS 
f,émoópoun, -As f. 

embestir TpooBálAopal éri + 
Ac, éloBáiAMopal éri +Ac., 
emiTtídenaL + Dat., émiTpéxow, 
Tpo0BáMw +Ac., ¿uBdMw Els 
+ Ac., émépxopal + Dat., 
óphdopal katTá + Ac., elo” 
TíTTO €lg +ACc., EMITÍTTO + 
Dat, éutimtw + Dat. 

emblandecer palácow, 
Tpabvw 

emblanquecer Acuków, KaTadeu: 
kÓw, AEUKaÍLVw 

emblema onuetov, -ov n. éuBln 
fa, -ATOS n. 

émbolo éuBoklos, -ou m 

emborrachar katapebloko, Buprocw 

emborracharse ¡e0vokopal, eb, 
e mucho: trrepueB8LokopaL 

emboscada évéspa, -as f. Aóxos, 
-o0u  m.. puesta en e.: AoxLgióS, 
-oU m., tender una e. ¿veSpeúw 
+ Ac., evédpav rtrovéopal, AoxiCw 

embotado GuBlús, -ela, -Ú 

embotar kapów, duBlAúvw 


(metaf.) 


E 


embravecer rapofúvow, Opyllw 
embriagador Ledvotikós. -, -Óv 
embriagar karape0vokw 
embriagarse |e0Úw, pedvokopal 
embriaguez ¡1é0n. -ns f 
embridar xaAwóov ¿uBáMw + Dat 
embrión kún a, -atos n 
embrocación (med ) ¿uBpoxh, Ts f. 


embrujar yonTeúw, kateTábSuw, 
knAéw, Béryo 
embrujo yofTeua, -aTos  n., 


DéAynTpov, -ou n 

embudo xwvn, -ns f. 

embuste «¿beúdos, -ous n., Yúdos, 
-0UuS n. beudodMynua, -aTos n. 

embustero «¿bevóns, -És, YevoTnS, 
-0u mM. 

embutido úMds, -dvTOS m. 

embutir CáTTO 

Eménidas 'Eupevidal, -dv f pl. 

emergencia en caso de e.. €L- TY 
TOPATUXÓVTL 

emergente Ek8vópevos, 
(part ) 

emerger éxSvopal, ¿Eavabvopal 

emigración dároikia, -as f., eToL” 
kía, -as f.. €EQVÁOTAOLS, -EWS 
f. 

emigrante úrolkos, -0v 

emigrar úáTolkéw, dATOoLKkÍCOuaLl, 
peTolkéw, pe0idpúoual, éEa- 
vio TnpL 

eminencia  ÚUTEPOXN, 
eEoxñ. Tis f. 

eminente evdotos, -ov, UTÉPoxos, 
-0v, €Eoxos, -ov, éTmionuos, 
-01V, EMÓYLOMOS, -0V, TEPÍBAETT" 
TOS, -0U 

emisario dyyeAos, 
TÓS, -0d m. 

emisión TTpóeOls, -ews f. 

emitir avinmul, ¿Elmpul, 
mpoinut, EkBdAAw 


=N, -O0v 


is f, 


-0U N, TOpL” 


agínpl, 
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emoción Cuykivnya. 
gUykivnols, -ews t 

emocionante OvykunTicOS, -1, -Óv 

emocionar CUyKiVÉw 

emotivo COUykiWNTIKOS, -N, -ÓV 

empacho úrebia, -as f 

empadronamiento droypadí, Ts f. 

empadronar ároypddw 

empalar ávactaupów, davacTau” 
pilw 

empalizada OTaUpwpa, -aToSs n. 
levantar una e . CTAupów 

empalmar ovt(evyvupl 

empalme ovívyía, -as f. 

empapar Téyyw, Bpéxw 

empaquetar covokeválw, OÁTTW 

emparejamiento cuvávacuós, -od 
m 

emparejar cuvává(w, CUVÁTTW 

empatar ¡cúlw 

empatía éjprábela, -as f. 

empecinado ckAnpós, -d, -Óv, 
avdadhs, -és 

empecinamiento okAnpómSs, -NTOS 
f., ad0dSeLa, -as f. 

empedernido dvalc8nTOS, -ov 

Empédocles 'EureSokAns, -éous m. 

empellón «BLouós, -od m, dnols, 
-ems f 

empeñar úroti8nul 

empeñarse e. en éyketual + Dat, 
ioxupilopal Tepií + Gen. 

empeño avbádera, -as f., OKAn 
pórTns, -nTos f. 

empeoramiento érmi 
peraBoAñ, -hs f 

empeorar (intrans.) eri TÓ xelpov 
peTaBáAAo aL 

empequeñecedor |kpotrotós, -Óv 


“ATOS N., 


TO xelpov 


empequeñecer ¿lAarTÓwW, pLkpo” 
TOLÉW, HLKPÚVWw 

empequeñecimiento ¿AáTTWwOLS, 
-E0s f, 
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emperifollar oTOA(w 

empezar émixelpéw, Urápxw, áÁpxo” 
pal + Gen. 

empinado émiAiuis, -és, GVdVTNS, 
-ES, TIPOTÁVTNS, -€S 

empinar Qveyelpuw 

empireuma (biol ) éumipevna, -aros 
n. 

empírico éjuTtelpikÓs, 1%, -Óv 

emplastado katamiacotós, -%, -Óv 

emplastador katamAdoTns, -ov m. 

emplastamiento kaTáTAaoLs, -€ws 
f. 

emplastar katamidoow 

emplasto kaTáTiacua, -aTos n 

emplear xpáoual + Dat. 

empleo (uso) xpois, -€w0s f., (tra- 
bajo) émoriSevua, -atos  n., 
Tpayuateía, -as  f., épyacia, 
-as f 

emplomado ¡okAuBSods, -ñ, -oDv, 
poAvBáikós, -%, -Óv 

emplomar |LoAvBSÓw 

empobrecer TTWXÍLW, TÉMTA TOLÉW 
+ Ac 

empollar érwálo, uilw 

empolvado kovigadéos, -a, -0v, 
KOVLWMÓNS, -ES 

empolvar kovLopTÓw, KOVÍW 

emponzoñado iojpiyis, -és 

emponzoñar Papuakeúw 

emporio éjTTÓptov, -ov n 

emprendedor émioxepntis, -od m. 

emprender émixeipéw, vbloTapal, 
ámtopal + Gen., UToSÉxopaL, 
EYxelpéw, émadauBavw, Tapa” 
AauBávo, els xelpas AauBávw 

empresa (misión) éyxelípnua, -aTos 
n., EmMixelpnpa, -aTos nN., éTL” 
BoAñ, Tis f 

empujar cidéw, Ópvuul, WALL w, 
(animar) ópudw, e. abriéndose 
camino: wdéopal, WwoTifopal 


empuje épwn, -s f. 

empujón WBouós, -od m., WBnols, 
-ews f 

empuñadura AaBn, -ñis f,e. de 
espada kwmn, -ns f 

empuñar AauBávoyal + Gen, 
éxoual + Gen, ármropal + Gen 

emulación (Awots, -ews f 

emular (nmAów, tTrapalniAów 

en é€v +UDat. 

enajenación GAMoTpiwOls, -Ewms f 

enajenar GAMOTpLÓWw ATAAAOTALÓNW 

enálage Eévaldayñ, is f. 

enaltecer ¡eyadúvo, eérauEdvw, 
éralvéw, alpw 

enamorado estar e. de épáw + 
Gen., épáopal + Gen. 

enamorarse e. de: épáw + Gen. 

enano vdvos, -ou m., Truyualos, -a, 
-0v 

enarbolar aipw, ¿Eaípw, ¿malpw, 
dávéxw, Opdeúw, dvÍOTNUL 

enardecer Depuaívw, LAéyw, ÓLe” 
yelpw, CwtTvpéw 

enardecimiento Sléyepols, -ews 
f, Cwtrúpwols, -Ews f. 

encabezar e. algo: hyéopal + 
Gen, dpxw + Gen., e. a alguien. 
nyéopal + Dat. 

encadenado  Gúlvoideros,  -ov, 
oLónpwTÓS, -N, -Óv 

encadenar ciSnpów, Seguéw, Sé, 


Seguów 
encajar (intrans.) cuuBalvw, govpu- 
TÍTTO,  (trans.) Tpocapuó(w, 


guwapuólw, evtiénuL, eloTi8nul 
encalar kovidw 
encallar (un barco)  (intrans.) 
OkékAw, ETOKÉAAw, Epelów 
encallecer TVAÓw 
encallecimiento TÚAwOLS, -€ws f. 
encaminar dyw, hyéopal + Dat., 
05nyéw 


E 


encandilar rapáyw, ámatáw, ¿Ea 
TATÁN 

encanecer TOALOS TRY kEbaAn 
ylyvoal 

encantado nóús, -eta, -Ú 

encantador (adj) hóús, -ela, -Ú, 
TEpTIVÓS, -M, -0v, xaplels, -€gca, 
-€V, LEPÓELS, -ETTA, -EV 

encantador (subst.) udáyos, -ou 
m, yóns, -TToS m, apa” 
KeÚs, -ÉWS Mm. 

encantamiento (cl hecho) kñAnois, 
-eus f., (el resultado) DéAynTpov, 
-0U N, BEAKTÍÁPLOV, -0U  N., 
knANTÍÁPLOV, -ov n. 

encantar (con magia) yonTeÚw, KT 
Aéw, KaTaKniéw, Bédyw, KaTa” 
dékyw 

encanto xdpis, -tTOS f. 

encapotado (el cielo) cuvvégelos, 
-01, OUVVEPNS, -ÉS 

encapotamiento (de cielo) vébwoLs, 
-E€0S Í. 

encarado estar e. hacia. Bhétmo 
TIpóS +Ac. 

encaramarse dvappixdopal 

encararse e con: ávblvrapal + 
Dat., évavtióoual + Dat. 

encarcelamiento kábeipEis, -ews f. 

encarcelar Secpéw, kadépyvup 

encarecer TAELOTNOLÁCWw 

encarecidamente Arapus 

encarecimiento TAELOTNPLACUOS, 
-0U m. 

encargado émupucinTis, -o0 m. 

encargar e. algo a alguien: émi- 
TpéTw +Ac + Dat, ETmTLOKÍATTO 
+ Ac. + Dat. 

encargarse e de. émioTaTÉN + 
Dat., émpueléopol + Gen. 

encargo émiTpoTN, -Ñs f., év” 
TOAÑ, -nS f 

encarnación Evodpkwols, -E€ws f. 
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encarnizado aluaTódUpTOS, -ov, 
ALHaTÓELS, -E0DOA, -EV 

encastillar Tcoxilw, Satexilw 

encausar e a alguien por algo 
Stwkw +Ac + Gen. 

encéfalo éyxégaios, -ou m. 

Encélado 'Eykémados, -ovu m. 

encender ávaxalw, ámTw, al8uw, 
Sale 

encerar KaTaKnpów 

encerrar áTOQpáTTWw, KaTaKAEÍw 

encerrona úsese: mdyn, -ns f., 
évéSpa, -as f,hóxos, -o0u m 

encía ovkow, -ov n. 

encierro katakletols, -ews f. 

encima (adv) ávw, éTáavw 

encima (prep) e de: úrrép + Gen. 
eri + Gen/Dat. 

encina Spds, -vós f., bnyós, -od f. 

encinta éykúpwv, -ov, kunpós, 
-Á, -Ób, estar e.: kuéw, quedar 
e. kuiokopal 

enclavamiento ka8ñAwols, -E€ws f 

enclavar kabnków 

enclavijar you gdów 

enclenque dGo8npikós, -%, -Óv 

enclítico ¿ykALuTIKÓS, -M, -ÓV 

encoger (intrans.) cuOTÉMOLAL, 
(trans.) CUOTÉAAw 

encogimiento CguUoTOAN, -Ñs f. 

encolar koMáw, ovykoMáw 

encolerizar xokÓów 

encolerizarse unviw, OpyiCopan, 
Bu éopal 

encomendar ETLTPéÉTO, 
pico, Tapadiówpl 

encomendarse émitpérroual + Dat. 

encomiar émoaivéw, kAéw, KAñÍw, 
EykwprdCw 

encomienda émoTporh, -is f., év” 
ToAM, is f. 

encomio éÉTaLvos, -0U M., E yk" 
pLOLw, -0U N. 


EYXEL” 
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encono d¿9óvos, -ou m., SvavOoLa, 
-as f, Svouévera, -as Í, 
amé xdela, -as f 
encontrar —eupickw,  kaTadap- 
Bávo, drravTáw, e por casuali- 
dad: TUYxAVWw, TEPLTUYXAVW 
encontrarse (situación) SLakelua, 
e con évTuyxdvw +Gen/Dat, 
cuvavTáWw + Dat, cuvépxoyal, 
guvñKw, ec +adv Ééxw +adv 
encontronazo cuuBoA, -ns f. 
encorrer katadéw 
encorvado kautTukos, -M, -01, Ay 
KÚAOS, -OV 
encorvamiento kaTtdkubis, -ews f 
encorvar KdpUTT0, KATAKÁAUTTW 
encorvarse KaTaKÚTTO 
encrespado (cabello) BooTpuxoeLóns, 
-És, BOITPUXWÓNS, -ES 
encrespar (cabello) BooTpuxiCw 
encrucijada Tplodos, -ou f. 
encrudecer ¿Eopyilw 
encuadernación úscsc. cúvdeguos, 
-o0uv m., OUVSEOLS, -Ews f. 
encuadernar úsese: CuvOéw 
encubierto kputtós, -M, -Óv, Aab 
palos, -a, -ov, kpudalos, -a, 
-0v 
encubrir OUykKpUúTTw, ÉTLKAAUITTW 
encuentro civoSos, -o0u f,guvdvTI" 
as, <£us f., Urávmois, -ews f, 
cguvmiucia, -as f, salir al c. árrav 
Táw, bravTáw + Dat, tpourrav 
Táw + Dat., Tpocebépxopual 
encuesta TÚCTLS, -EwsS f. 
encumbrado úubniós, -ñ, -Óv, 
éTrlonuos, -ov 
encumbramiento Úbwols, 
f., ÚYapLa, -aTOS n. 
encumbrar éralvéw, Udów, eya” 
AÚVOw, OELLVÚVw 
endeble ¿Maradvós, -, -Óv, imeSa- 
vos, -M, -Ó1, GBANXPÓS, -Á, -ÓL, 


EW 


auBAbús, -ela, -Ú, acdevís, -éÉs, 
estar e : Go0evéw 
endeblez úcdéveia, -as f. 
endécada évdekáds, -ddos f 
endecasílabo ¿vdekacviMaBos, -ov 
endecha katádeyua, -aTos n. 
endemia úsese évónuia, -as f 
endémico évónpuios, -ov 
endemoniado (poscso) Saruoviló” 
pevos, -N, -ov (part) 
enderezamiento ¿ravópíwas, -Ews f 
enderezar éravopdów, kaTroplów 
endeudado (adj.) Uróxpews, -w6, 
estar €.: xpewOTÉw 
Endimión 'EvSvuiwv, -wvos m 
endiosamiento úrodéwols, -€ws f 
endiosar GúTodEeów,  SaruoviCw, 
Beots iuów 
endivia ¿vtuBos, -ou m 
endulzador yAukavTikÓS, -1, -Óv 
endulzamiento yAúxavols, -ews f 
endulzar yAuxáCw, yAuxalvw, ka8n” 


Súvw 
endurecer (material) oxkAnpúvw, oOKAT 
pów,  ATOTKANPÚVW, KATADKAN 


paívw, Twpów, AToUTEPEÓw, e al 
fuego. TUPAKTÉW 

endurecerse katackAnpivoan (pas) 

endurecimiento TupwoOls, -E€ws f, 
OKANMPUTUÓS, -O0U M., IKANPWOLS, 
-ewus f. 

Eneas Aiveías, -ov m 

enebro kéSpos, -ou m. 

enemigo (de guerra) TrodéuLos, -A, 
-ov, (personal) ¿xdpós, -d, -Óv 

enemistad ¿x0pa, -as f 

enemistar Tokeépów, StoTnuL 

energía évépyela, -as f, tener e.: 
EVEPYéÉw 

enérgico évepyós, -Óv 

enero PaunAlóv, -dvos m. 

enervación Opúyis, -€ws f,ék” 
VEÚPLOLS, -Ews f. 


E 


enervar OpútrTw, ATo0púrtw, SLab* 
púTTTw, Ekvevpilw 

enervarse OpúrTopal (pas ) 

enfadadizo evepébLOTOS, -ov 

enfadar hacer e.: xoków 

enfadarse Buuóoual (pas ), xoAóo” 
pal (pas ), e. con: xaderraívw + 
Dat. 

enfado dpyN, -Tis f., xoAñ, -ñs f., 
B8uuós, -00 m., xókAos, -0u m., 
úsvcia, -as f. Wóvols, -ews f 

énfasis ¿udacis, -ews f 

enfático ¡oxupós, -1, -Óv, éuga” 
TLKÓS, -M, -ÓV 

enfatizar ioxupicoua. trepí + Gen. 

enfermar vocéw, ácOevéw, hacer 
e. vogváíw, vociíw 

enfermedad vócos, -ov f., vógT" 
pa, -aTOS N., VÓGEULLA, -ATOS 
n,Tádos, -ou m. 

enfermería vocokojetov, -o0Uu n. 

enfermero VogoKóLoOs, -0Uu m. 

enfermizo úcodevis, -és, dvad 
kl, -LÓOS, VOOaAKEPÓS, -A, -ÓV 

enfermo vodwóns, -€s, estare: 
vocdén + Ac, kduvw, vogálo, 
voomievopal (pas.) 

enfiteusis éubUTevols, -Cws f. 

enfocar (metaf.) úsese: TpooBaívw 
+ Dat. 

enfoque (metaf.) úsese. rpóoBacls, 
-ews f. 

enfrascarse €. en. CUUTAÉKOAL + 
Dat. 

enfrenar (un caballo) xaAvów 

enfrentamiento ápilda, -ns f., 
épis, -180s f. 

enfrentar ávéiornuL +Ac, + Dat. 

enfrentarse c. a: ávdiaraual + Dat. 

enfrente (adv.) ávtikpú, ¿EavtiaL 

enfrente (prep ) e de: évavtiov + 
Gen, kati0Ús + Gen., KATAVTL" 
Tépas + Gen. 


157 


enfriado «buxploTÓS, -%, -Óv 

enfriamiento ¿iEis, -ews f., buxpar 
cía, -as f,biEls, -ews f., kard” 
QuE, -Ewus f. 

enfriar ¿Yúxw, puxpalvw, kara” 
búxw, kpuualvw 

enfurecer tapotúvw, ópyilw, ¿Ea 
YypLÓWw, HALVOTOLÉW 

engalanamiento cOTOALGLÓS, -0U 
mM, KóÓgunols, -eus f 

engalanar koopéw, évokevaLo, 
oOTOMÉw 

enganchado katákoMos, -ov 

enganchar (evúyvuut, Urolebvyvupl, 
EykoMidw, KaTaKoAAdw 

enganche ([edElg, -ews f., éy” 
kóMAnots, -ews  f. (gancho) 
AYKLOITPOV, -OU N. 

engañar PBoukokéw, dratáw, éEar 
TaTÚM, e. totalmente: ¿Eatratáw 

engaño ¿beddos, -oUus n., ATÁATN, 
-ns f., Sókdos, -ou m., SÓAWpa, 
-ATOS nN 

engañoso  SóMOS,  -a,  -06, 
árarmiós, -%, -óv, SokoTroLÓS, 
-óv, kiB8mAos, -ov 

engarzar COUveipw 

engendrador yoveús, -éws m.. 

engendramiento yéveols, -ews f. 

engendrar cyyeivoal, QU, yev” 
vÁWw 

englobar cuvTí8n 

engordar (trans.) tmiaívw,  Traxúvo, 
aiakóm, (intrans.) raxwoua (pas.) 

engorroso ÓxAnpós, -d,  -óv, 
ATOPOS, -0V 

engrandecer peyalóvo, avEdvw, 
éravEdvw 

engrandecimiento aiEnols, -ews f. 

engrasar ¿édatón, dAcidw 

engrase Gdelbis, -ews f 

engreído ¿TEPÑLdAvVOoS, -ov, eya” 
AOQÓpwv, -OV, HEYÁAQUXOS, -O” 
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engreimiento ¡.eyadogpocúmn, -ns 
t, Urrepndavía, -as f, yeyaau” 
xía, -as f, e. excesivo: 
immrotugía, -as f 

engrosar aviávw, amaivw, ayEw 

engullir karaBiBpwakw, Aadvcaw, 
KaTaTmÍivw 

enhiesto ópd0ós, -1, -Óv, ÓpbLOS, 
-A, -0v 

enhorabuena (subst ) pakaproós, 
-od m,dar lae pokapilw, OA 
BiZw 

Enialio 'EvvdAos, -ou m. 

enigma daiviyua, -aTos n., ypidos, 
-0u m. 

enigmático alviyuatwóns, -es 

enjambre opuñvos, -ous n., €cjLÓs, 
-o0U m 

enjaular kateípyw 

enjuagar áTOTAUVW 

enjuague «áTÓTAVOLS, -EwS f. 

enjugar ámoudogw, aroEnpaívw 


enjuiciamiento kpicis, -ews f., 
Sid yvwols, -Eews f, 

enjuiciar kpivw, Sotálw, SLa- 
YyLYVWOKWw 


enjundia Táxos, -oUs n. 

enjuto Enpós, -á, -óv, ioxvós, -N, 
-Óv 

enlace Seguós, -od m., guvScaLs, 
-ews f 

enladrillar tAw0ó0ua 

enlazar (trans.) CUvVATTw, COUVÓÉw, 
guvvdyw, (intrans.) e. con (matnm.): 
«ños ouvdmTw + Dat. 

enlodar tnAów 

enloquecer (trans ) €Elotnul, é€k” 
paívw, palvorroléw, (intrans.) 
¿Elotajal, Tapadpové, Tapa” 
voéw, HLaÍlvoal 

enloquecimiento ¡puavía, -as f., 
Trapávola, -as f., Tapagpocúvn, 
-ns f. 


enmagrecer ¡oxvalvw 

enmarañar éjutmiékw 

enmendar katopdów, éTavopdów 

enmienda éravópB8wmua, -atTos N, 
kaTópBwoals, -€ws f, proponer 
una e (de ley) tapaodépw, dv” 
TELOPÉPW 

enmohecer ¡ón 

enmohecerse ¡óopal (pas.) 

enmohecido ¡wóns, -cs 

enmudecer —OlwTáw,  áBakéw, 
ovydw, evoTopa éxw, hacer c.' 
OLWTÁOOL 

ennegrecedor pekavorrolós, -Óv 

ennegrecer ¡edolvw 

ennegrecerse yekAdvw 

ennegrecido |¡ehavóels, -€00a0, 
-EV, KeAGLVÓXpwS, -wToS m./f. 

ennegrecimiento yédavols, -€ws f 

ennoblecer evyeviw, ¿Ecuyeviíw 

Enoe 'Owvón, -ns f. 

enojadizo Ouuocidis, -és, Bupl” 
kÓs, -M, -Óv 

enojarse Buaivw 

enojo B9uiós, -od m,oópyn, Ts f, 
KÓTOS, -OU M,|JIÉVOS, -O1S N. 

enojoso  ábtapós,  -d,  -Óv, 
eTraxBns, -és 

Enómao Oivóuaos, -ov m. 

enomotía évwpotía, -as f. 

Enone Oivwvn, -ns f. 

Enopión Oivorríwv, -wvos m. 

enorgullecerse peyadauxéw, UbmAo 


¿bpovéw, kuódw, e. de: uéya 
dpovéw éri + Dat., aydAMopal 
eri + Dat. 

enorgullecimiento  ¡eyadauxía, 


-as f, ubmiogpovía, -as f. 
enorme dúTmieros, -om, UrepueydOns, 
Es 
enraizar píCouol, katappicoal 
enrarecer ápalów 
enrarecimiento dápaíwols, -ews f, 


E 


enredar ¿uriéxw 

enredarse con (metaf.). cvutmAéko” 
par + Dat 

enredo (metaf ) TAoKñ, 
ovyxvals, -ews f 

enrejado (adj) ¡LakeMwrós, -N, -Óv 

enrejado (subst.) SLkTUWwTÓL, -oÚ n 

enriquecedor TAOUTLOTÑS, -0U m. 

enriquecer TiouTííw, e. mucho: 
kaTamioutTiCw 

enriquecerse TAOUTÉW 

enriquecimiento TTAOUTLOMOS, -00 m 

enrojecer (trans.) dovvidow, Kate” 
peúbw, (intrans.) épuBpiaw, KATE” 
pubpalvopal, dowiccoa 

enrolar kataléyw 

enrollar tepiruvAlcow, ¿Aoc Ey” 
kopóvAw 

enronquecedor kepxvwóns, -€s 

enronquecer képxvw 

enronquecido kepxwTÓs, -1, -Óv 

enroscar OTpédw, ¿ALOOw, KUKAÉW 

ensalmo ¿ruw5%, -As f., kñAnua, 
-ATOS N. 

ensalzador émalvérns, -ou m 

ensalzamiento émaivos, -ou m. 

ensalzar yepaívw, meyadvvo, e. a 
alguien por algo étalvéw + Ac 
+eérmi +Dat. 

ensamblado tmnkTÓS, -%,  -Ó», 
eúyou dos, -04, KOMMELS, -€0TA, 
-€v, K«OMNTÓS, -T, -Óv 

ensambladura (evtis, -ews f., 
kóAAnoLS, -€ws f., cuvadpóLo” 
pa, -ATOS N, 

ensamblar mMijyvupL, ouvSé, [euy” 
vu, koMáw, ovvabpolíw 

ensanchar TAaTÍVw, Elpuvw, KaTEV” 
plvw 

ensangrentado olaTnpós, -d, -ób, 
aLaTÓELS, -E00A, -EV 

ensangrentar diudoow 

ensartar ouveípuw 
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ensayar TelipáouoL + Gen, ékéyxw 

ensayo Teipa, -as f 

enseguida abtixa, Tapautika, 
ádap, eUbéws, Tapaxpripa 

ensenada kKÓATTOS, -0U M.HuUuxÓS, 
-00 m 

enseñante SiSágkaAos, -ou m. 

enseñanza TmTalSeía, -as f., óLSao- 
kakía, -as f., S8i8axñ. -Us f., 
(lo enseñado) S8iSaokdAtov, -ou 
n,de e: ói5ackadikós, -M, -Óv 

enseñar (instruir) SL54okw + Ac. + 
Ac., dáTocTopatitw, (mostrar) 
Smiów, móoabokw, Belkvuul, Delk- 
vúw, balvw, EvSelkvuuL, drroSelk- 
vu, EmbelkuupL 

enseres Okeun, -As f., okeún, -wv 
n. pl. 

ensillar ¿moátrtw ¿miro 

ensombrecer oxiálw, KATADKLACUw, 
émbokidCw, OKOTÍCw,  ÉTLOKO” 
TáLw, EmokoTÉw + Dat., CKOTÓW 
+ Ac. 

ensombrecerse okotálopal (pas ), 
oxotíCoa (pas.) 


ensombrecido kaTáckiOS,  -0b, 
ETTÍLOKLOS, -0”, ETLOKOTOS, -01 

ensombrecimiento émiokiacuós, 
-od m. 


ensordecer ¿éxkkwdów 

ensuciamiento yókuvoLs, -ews f., 
poAuguós, -oU m. 

ensuciar ¡LOAÚLvOw, pLalvw 

ensueño EvÚTIULO”, -O0U N.,ÓVap n. 
(sólo Nom y Ac.) 

entablado (adj.) cavSwTós, -%, -Óv 

entablado (subst.) .(kpia, -wv n. 
pl., caviómpa, -aros n. 

entablar (poncr tablas) cavidów, 
(producir) émdyw, e. un proceso 
judicial: émráyw Sin» 

ente 06, ÓUVTOS n. 

entechamiento Emotéywols, ws f, 
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entelequia évTeléxela, -as f. 

entender cuvinu +Ac, puavddvu, 
karapuavéávw, ámalw, ¿vvoéw, 
katavoéw, bToldauBdvw, Kara 
AauBávow, fácil de e: evoúuBo" 
las, eUnabns, -és, difícil de e 
Suouabhs, -és 

entendido (subst ) 
-ÓS, CHUTELPOS, 
copós, -%, -Óv 

entendimiento yvoun, -ns tf, 
vods, -o0d m., vónols, -ews f., 
pr, -evós f. 

entenebrecer okotilw, OKOTÁW 

entenebrecimiento okoTaguós, -00 
m. 

entenebrecido OkoTteivós, -1, -Óv, 
OKOTOELÓNS, -éS 

enterarse Truvddvopal, aicdávo- 
fal + Gen., c. a tiempo tpoaLo” 
Bávopal 

entereza xpnoTóTNS, 
ogTagEepÓóTnS, -nTos f. 

entérico (med.) évtepikós, -%, -Óv 

enternecedor odakeuTikÓs, A, -Óv 

enternecer palácoow, parakúvw, 
TPaúvw 

entero ÚÓA0S, -T), -0V, ÚTTAS, -TADA, 
-TAV 

enterrado TUUBÑPNS, ES. No €e.: 
átados, -ov, ABaTToOS, -0U 

enterrador évtabtaoTis, -o0 m., 
EvTaQLoTmÓAns, -ou m., Tplepyús, 
-0Ú mM., VEKPOBATTTNS, -0U m 

enterrar BárTo, évtTadidálw, TU” 
Beúw 

entidad (sent. filos.) óvtórTns, -nToS 
f. 

entierro Tádos, -0v m., TAQN, -Ts 
f., évradñ, Ts f 

entoldado (subst.) vTéyagua, -aros 
n. 

entonación TÓVOS, 


eidws, -ula, 
-o0v +6Gen , 


-nTos f, 


-0Uu Mm. 


entonar dów, delów 

entonces TÓTE 

entorno Tú Trep.óÓvTa, -wv n pl 
(part ) 

entornado nNpuÍkAELOTOS, -OV 

entorpecedor épTrToSLOTIKÓS, -M, -Óv 

entorpecer éjyrodilw, Eéutodwv 
ciu + Dat 

entorpecimiento CuTÓSLONA, -ATOS 
n, éjyrroSeía, -as f, CumoSLo” 
Hós, -0d m. 

entrada elcodos, -ou f,édodos, 
-o0v f., mpódvodos, -ov f., (pre- 
cio) eivoayWwyLtov, -ou n 

entrambos dugw, -olv, 
TÉPw, -olv 

entrañable épácutos, A, -0v, ápea” 
TOS, -%, -Óv, ÉpaoTÓs, TN, -Óv 

entrañar OTÉYO, EVÉXw 

entrañas vióvia, -wv n. pl, évát- 
va, -wv n. pl, xokddScs, -wv f 
pl., évTEPAa, -wv n pl, omAdyx 
vov, -ou  n., comerse las e.: 
omhayxveúw, omiayxviCw 

entrar eicépxopal, eloBalvw, elael” 
ul, ¿uBalvw 

entre €v + Dat. perá + Gen., 
tTapá + Dat peratú + Gen., ipé- 
cos + Gen. 

entreacto Sldkelupa, -aTos n. 

entrecruzar CUuTAÉKO 

entrega Tapádocuis, -ews f. 

entregar eémióiówpL, Tapadiówpl, 
emitpéro +Ac. + Dat. 

entregarse ¿vóiówpl + Dat. 

entrelazado OÚVTappoS, -ov 

entrelazar éutmiéxw, gUUTTAÉKO 

entremezclado CÚLpLkTOS, -0V, 
ou pLyAs, -és 

entremezclar ¡melyvujL, ovupely” 
VULLL, KEPÁVVULL, OUVYKEPÁVVULL 

entrenador TpoOyuuvaoTTs, 00 m. 

entrenamiento doknols, -ews f., 


augo” 


Tpoyuuvacia, as f., uelérn, 
-ns f,owuackia, -as f. 
entrenarse Gokéw, yuuválopal, 


TpoyuuvaLw 

entretanto TéWS Ev TOUÚTW, EV TG 
pera cu 

entretener (divertir) TéÉpTwW, EU” 
xéw, (retrasar) Bpadúvw, La” 
TpiBw, ÓOkvéw, ÉTÉXWw, áAVA” 


BoANv TLVOS TroLéWw 

entretenerse (divertirse) Ttailw, 
Sidyw, SiaTrpiBw, EvóLaTpiBw + 
Dat , (retrasarse) xpovilw, caxo 
Málw, TpiBw, ETéxw 

entretenimiento TalóLd, 
SLarpLB, is £ 

entrevista guvdvTNOLS, -E0S f. 

entrevistarse e. con: eig  Aóyous 
épxouar + Dat, cuvavTáw + Dat. 

entristecer Autéw, ávLAWw 

entristecerse OTUYVÁLW 

entristecimiento Aúrmn, 
OTUYVÓTNS, -NTOS f. 

entrometerse ¿MoTpLoTTpayéw, GAO” 
TpLOTTPAYHOVÉW 

entrometido ¿AAMOTpLOTPAYUwv, -OV 

entrometimiento dAlMoTpLOTpayía, 
-as f 

entronizar ¿vOpovilw 

entumecer dáuBldvo, arauBldvo, 
kaTauBAvvw 

entumecerse (de frío) aAkiw 

entumecido dTovevapkwpévos, -n, 
-ov  (part.), (de frío) páAkioS, 
-ov, estar C.: vAPpkdw 

entumecimiento duBAuvOLS, -E0S 
f., (por frío) páAkn, -ns f. 

enturbiar B9oków 

entusiasmar éEaipw, ¿vdovoaldíw, 
Eyelpw, OpvupL 

entusiasmo Tpodujia, -as Í., €v” 
BovaLacós, -od m. 

entusiasta TpóduULOS, -0v 


-ás f., 


Ns f., 
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énula éléviov, -ov n 
enumeración dpi9unols. -Ews f 
enumerar dpibiéw, karapiDuéw 
enunciado GámódeiEls, -Eews f. 
enunciar doSeÍkvup 

Enusas Oivodocal, -dv f. pl 
envainar kpúrTu 

envalentonar Opacúvw 
envanecer xauvów, Oyków 
envanecerse Oyxóojal, OykvMopal 


envanecimiento óykos, -o0u m, 
ÚBpis, -€ws f. 
envejecer KaTaynpdw, KaTaym 


págkw, ynpdw, ynpágkw, apt" 
Báw 
envejecido mápnBos, -ov 
envenenado djPdapuakWwOns,  -CS, 
dapuakóeLs, -e0ga, -ev. dap” 
pakTÓs, -N, -óv. LouLyis. -és, 
no €: ADÁAPUAKTOS, -OV 


envenenador ¿bapuakeus, -éws 
m., dápuakos, -ou m 
envenenadora d¿dapuakis, -Ldos 


f., bápuakos, -ou f. 
envenenamiento (a otro) dapuako” 
Socia, -as f., (a uno mismo) 
dapuakorrocíia, -as f 
envenenar dapyakevw 
envergadura ¡éyedos, -ous n. 
enviado (adj.) tepiTITÓS, -, -Óv 
enviado (subst.) mpeoBeuris, -o0U 
M., ATTOOTÓAOS, -0U M., TTÓT 
pOS, -TN, -ov 
enviar émotélow, ébimul, :imput, 
iáMw, OTÉAMAw, TÉLTIW, ÁTOO” 
TéMow, €. a por algo. erarépTIO 
envidia ¿0óvos, -ov m,Baokavia, 
-as f. (ñAos, -o0u m 
envidiable (nAwTtós, -, -Óv, 
aryalos, -a, -ov 
envidiar ¿0o0véw + Dat., (nAOTUTÉW 
envidioso ¿0ovepós, -d, -Óv, Emió” 
TUTTOS, -Ov, BagkavtikÓs, -%, -Óv 
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envilecer átiyalw, kataBáliw, 
ovoTélMw, SiapBelpw 

envilecimiento Suag0opa, -ds f 

envío (el hecho) Téubis, -€us f, 
árooToAM, -s f, (lo enviado) 
Tour, -"s f. 

envite wBouós, -00 m. 

envoltura éAutpov, -ov n. 

envolver ¿vtukicow, TEPLTUALOOWw, 
kaTeLAgdw, KaTELACw 

envolvimiento kúkAwOLS, 
KaTelAmols, -€ws f 

enyesado yubwTÓós, -M, -Óv 

enyesadura yÚbwols, -ews f., 
yulbiguós, -od m. 

enyesar yubów, yubiíw 

enzarzarse e. en épmiéxopoal + Dat. 

Eólico (nombre) OlóAukos,  -ou 
m 

Eólida Aiokíódns, -ou m. 

Eólide AiokAís, -iS0s f. 

Eolio Alókxos, -a, -ov, Alokeús, 
-É0S Mm. 

Eolo Alokos, -ou 1n. 

Eón Aiwv, -óvos m. 

Eone 'Hóvn, -ns f. 

Eos “Ews, -ods f. 

Epafo "Erados, -ov m. 

Epaminondas 'Emayeivuvóas, -ou 
m. 

epanadiplosis émavaditiAwols, -€ws 
f. 

epanáfora émavadopd, -ds f 

epanalepsis émavdAmbis, -€ws f. 

epanástrofe éravactpobn, -Ts f. 

epanortosis éravópUwols, -E€wus f. 

epéntesis érévdeols, -ews f. 

epentético émevdeTIKÓS, -N, -Óv 

Epeo 'Ereiós, -oU m. 

épica émiT Troímols, -€wus f. 

Epícares 'Emixápns, -ous m. 

Epicarmo 'Emixapuos, -ou m. 

Epicasta "Emkáotn, -ns f. 


-Ews t, 


E 


epicedio (poét ) eémiñóeLov, -ou n. 
epiceno éTÍKOLVOS, -Ov 
epiciclo (astron ) étTrikuKAOS, -o0U mM. 
épico émicós, -%, -Óv 
Epícrates 'Emikpdtns, -ous m. 
Epicteto 'EmikTnToS, -ov m 
epicúreo "Emikoúpelos, -ov 
Epicuro 'Etrikoupos, -ou m. 
Epidamnio 'Emóduvios, -a, -ov 
Epidamno 'Erídauvos, -ou f 
Epidaurio 'Emóaúpios, -a, -ov 
Epidauro 'Eridaupos, -ou f. 
epidemia Aoiuós, -o0d m, vogí” 
hatos émiónuia, -as f 
epidémico émónuios, -ov, émiórm 
puakós, -%, -Óv 
epidermis émiódeppis, -iSos f,. 
Epífanes 'Emódvns, -ous m. 
epifanía émidávela, -as f. 
epiglotis émiyAwTTÍS, -(S0s f. 
Epígono (nombre) 'Emiyovos, -ou m. 
epígrafe émoypadn, Tis f 
epigrama émiypaupa, -aTos n. 
epilepsia éminmbia, -as f. TTw" 
hatiguós, -od m 
epiléptico ¿miAntTTikÓS, -%, -Óv, 
ETTLANTTOS, -OV, TTwaTilópe” 
VOS, -N, -0”V (part.), TTWUATi 
kós, -%, -Óv, sufrir un ataque 
e.: EmaántriCw 
epílogo ériloyos, -ou m. 
Epímaco 'Erípaxos -ou m. 
Epiménides 'Emievións, -ovs m. 
Epimeteo 'Empynteús, -éws m. 
epinicio émivikiov, -ou n. 
Epiro "Hreipos, -ou m. 
episcopal émiokomikós, -%, -Óv 
episódico érelooSuwóns, -Es 
episodio éreloóbiov, -ov n. 
epístola émioToAN, -ñs f. 
epitafio émotádios Aóyos, -ov m. 
epitalamio ém0aldpios, -ou m. 
Epito AlmuTos, -ov m. 


E 


epítome émoTou, -As f. 

época xpóvos, -ou mM. xpóvou 
TreploSdos, -ou f 

epodo émwdóos, -o0 f. 

epónimo Emovuuov ÓvOMa, -aTOS n. 

epopeya étmorotia, -as f. 

epopta érómms, -ou m. 

epsilón ¿pixdov (indecl) n 

epulia (med.) érovAis, -lS0s f. 

Equécrates "Exekpátns, -ous m. 

equidad icóms, -ntos f., émel- 
kela, -as f. 

Equidna "ExiSva, -ns f 

equilátero icómieupos, -ov 

equilibrado ivópporros, -ov, avTÍ" 
Takdos, -ov, estar e: igopporéw, 
eig ávtimaiov kaBlorapal 

equilibrar dvtimalov kaBloTnul 

equilibrio ¡vopporría, -as f,. 

equilibrista dkpoBárns, -ou m. 

equino .ÍTTTELOS, -A, -0V 

equipado karñpns, -€s 

equipaje okeún, -dv n. pl., day, 
e f 

equipar Okeválw, katackeválw, 
Tapackeválw, ¿Eaprúw 

equiparación dvTLTApPdde als, 
ws f,TrapáñerEls, -ews f., 
avteEñTacoLs, -ews f., Tapáde- 
os, -ews f. mapagoAn, -ñs f. 

equiparar ¿ElcÓw, ¿EopoLów, 
ópolów -+ Dat., Tapadeíkvuul + 
Dat., TapagáMw + Dat., eikdCw, 
Trapelkdlw, Tapadempéw +Ac + 
TpóS +Ac., Tapadeikvul, Tapa” 
Beáoual +Ac. + Trapá + Ac 

equipo (aparejos) okeún, -Wv n pl, 
kaTadkeun, -ñs f., gkedos, -ous 
n. 

equitación .imracía, -as  f., 
imueía, -as f., .immkh TéÉXun, 
-ns f., .imraguós, -od m. 

equitativo Eme, És, évÓucOoS, -04 
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equivalencia i¡voduvapia, -as f 

equivalente ¡voSúvapos, -ov + 
Dat, dAdaxkTós, -%, -Óv +Dat, 
avtábfios, -a, -ov «+ Gen. 

equivaler e a. ivoduvauéw + Dat, 

equivocación úpapria, -as f., 
AUdPTNUA, -aTOS n. 

equivocarse ápaptrávw, Suapei6opal 

equívoco (adj) áudiBolos, -ov, 
SLxómuBos, -0v 

equívoco (subst ) AápádpTnua, -atos 
n., GquaprÍa, -as f. 

era (época) xpóvos, -o0u mM. xpóvou 
Tepiodos, -ou f., (de campo) 
áMoS, -w f 

erario e. público Tauleiov, -o0u n., 
TO Smuóciov, -ou n 

Erasístrato 'EpacicTpatoS, -ou m. 

Erato 'Epatu, -oUs f 

Eratóstenes 'Eparoctévns, -ovs m. 

Ercbo “EpeBos, -ous n 

erección éyepols, -ews f., (de un 
edificio) .(Spuois,  -ews  f,, 
(sexual) ¿vrovía, -as f 

erectar (sexual) ¿vTEÍVw 

Erecteo 'Epexdeús, -évs m 

Erecteón 'Epexdetov, -ou n. 

Eretria 'Epétpia, -as fÍ 

Ergóteles 'EpyoréAns, -ous m 

erguido ópbios, -a, -ov, en posi- 
ción erguida. óp90oTáSny 

erguir dvicTnul, Ópdów 

erial domopos, -0v, AVÑPOTOS, -Ov 

Eribea 'EpíBoia, -as f. 

Erídano 'Hpidavós, -od m. 

Erífile 'Epidvin, -ns f 

Erimanto 'Epújavdos, -ou m. 

Erina "Hpivva, -ns f 

Erinis 'Epivús, -v0s f. 

erigir éyelpw, AVÍOTNAL, 
Ti8nL, .LÓpúw 

erística (filos.) épLOTIKN) TÉXUN, 
ns f 


áva” 
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eritema (med.) épúB8ma, -aros n 

Erixímaco 'Epuciuaxos, -ou m. 

erizarse ¿picow, (el cabello) Tpí- 
xes OpBai oTavrTal 

erizo éxivos, -ov m 

ermitaño úsese épnuitns, -ovu m 

Eros "Epws, -wTos m 

erosión SiáBpwols, -Ews Í 

erosionarse katafvopual (pas) 

erosivo SLaBpwTIKÓS, -M, -Óv 

erotema épuwTnua, -aTos n. 

erótico EpwTIKÓS, -N, -ÓV 

erotismo épuws, -wTos m 

erotomanía épwTopavia, -as f. 

erotómano épwTouavis, -és 

erradicador éxpilwTtis, -09 m. 

erradicar eéxpilów 

errante TAGykTÓS, 
-0V 

errar ápaptávw + Gen., ¿Equap” 
TÁáVWw + $, doToxéw + Gen., 
átoTuyxdvw + Gen., ddayjap” 
TdVWw + Gen 

erróneo bevóns, -és 

error áuádpTnia, -aros n. áapTÍa, 
-as f,odákma, -aTos n 

erróneamente kaTameriavnuévws 

eructar épuyydvw, Evepevyopnal 

eructo épuyM, -Ás f 

erudición toAvuabia, -as f 

erudito tToAvuadns, -és, AóyLOS, 
-A, -0v 

erupción (de la piel) AeLx iv, -Avos 
m., (volcánica) trupós puaE, 
-axos  m., entrar en e. un volcán 
púaE Tupos ylyveral ek + Gen. 

esbeltez Aertórms, -nrtos f. 

esbelto Aetrrós, -1, -óv, ioxvós, 
-%, -Óv 

esbozar UTOYpddw, UTOTUTÓN 

esbozo ÚUTOTÚTWOLS, -EwS  f., 
vroypadn, -s f., Tpoxdpaya, 
-aTOSs n. 


-%, -Óv, TÁdvOS, 


escabel vtToróSLov, -ou n. 
escabrosidad Tpaxúrns, -ntos f. 
escabroso Tpaxús, -eta, -U, OTU" 
dAÓs, -Ñ, -Óv 
escabullirse irekSvoual, SLadevyw 
escalada mpovaváBaors, -ewus f 
escálamo oxaAuós, -o0 m 
escalar TpovavaBaívw 
escaldar káw, kaíw, épriprpnul 
escaleno (geom ) okaAnvós, -1, -Óv 
escalera kAipat, -axos f,e de 
mano: éEalpitis, -Ld0s f 
escalofrío TtiaAos, -ovu m., tener 
e TtmiaAéw 
escalón Rádpov, -ou n., Bagjós, 
-00 M., KALUAKTNMp, -Tpos m., 
Ba8uis, -iíSos f 
escalonadamente PBa8junSóv 
escalonado BadjocLóhs, -és 
escalonar Pa0undov xabloTn ur 
escalpelo ToueÚs, -éwvs m 
escama Aeris, -i80s f 
escamadura éxkémiols, -ews f. 
Escamandro 2kduavópos, -ov m. 
escamar éxAkémo, Aetrííw 
escamoso AemówTÓS, -M, -Óv 
escamotear ¿recalpéw 
escamoteo ¿metaípeois, -Ews f 
escanciar Eéw, éxkxéw, dtrocrévaw 
escandalizar éxtmAñoow, oxavda” 
AiZw, oxavdadów, BopuBéw 
escandallar BokíCw 
escandallo (sonda) BoAís, -iS0s f. 
escándalo oxkáváañov, -ov n., 86” 
puBos, -ou m,kpauyN, -s f. 
escandaloso BopuBwSns, -€S 
escaño ¿Spa, -as Í. 
escapada duyn, -ms f., aárrogduyn, 
is f., arróSpacols, -ews  f., 
dGAuELS, -Ews f., ¿EdAuvEls, -ews 
f. 
escapar GrodeÚyw, TEpLdEÚYw + 
Ac., Ekdevyw + Gen., drroSu” 


Spácgkw, brralvokw, éEaAvokw 


+ Ac, c. corriendo dtmodéw 
escapatoria UTáluEls, -cws f,, 
vrrexduyÑ, is f., atroduyN, 


is f 

escápula WuotiAdtTn, -ns f 

escarabajo kávBapos, -ou m 

escaramuza dkpoBoAouós, -oÚ 
m, hacer una e: dkpoBoAtoapov 
TrovéopaL TIpós +Ac. 

escarbar kváw, ETLOKÁATTO 

escarcha Táxun, ns f 

escarificación katafuguós, -od m 

escarlata ¿olvikods, -Ñ, -oDv, 
Topgupods, -Ñ, -odv 

escarmentar TLUUWpéw 

escarmiento Tipia, -as f., TÍOLS, 
-E€us f. 

escarnecer xkeválw +Ac., TUWBÁLWw, 
KEpTOLLÉW 

escarnio xAevacíia, 
TÓUNOLS, -Ews f. 

escarola oépis, 105 f,punkuvís, 
805 f 

escarpado TTaLTOAÓELS. -E0DA, -€V, 
oTubdedós, -M, -Óv, OTULAÓS, -T, 
-ÓV, KpMHVUWONS, -ES, ATÓTOMOS, 
-0v 

escasear oTavicw 

escasez OA:yóTnS, -mros f,oTávis, 
-€ws f. OTAavLÓTNmS, -nTos f. 

escaso OTÁVLOS, -A, -0V, OTAVLO” 
TÓS -Ñ, -Óv, ÓALyos, -M, -ov, 
pavós, -%, -Óv, Tadpos, -ov 

escatimar émicúpw 

Esceas 2xkatal, -dv f pl. 

escena (imagen) 0éa, -as f., (parte 
de la obra) jépos, -ovs n 

escenario oknvn, -As f. 

escénico gknuikós, -N, -Óv 

escenificar Spauatortotéw” 

escenopegia oknvormyía, -as f. 

escepticismo dmiotia, -as f 


ag f,kep” 
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escéptico OkemTIKÓS, -M, -Óv, ámiO” 
TOS, -0V 

Escila 2xvMa, -ns f 

escindido OxtoTós, -%, -Óv 

escindir oxicw, ótacxilw, Sta” 
TÉLVW 

Esciros 2kÚ0pos, -ou m 

escisión oOxicts, -ews f., OxXlGpa, 
-ATOS N. 

escita 2kú8ns, -ou m 

esclarecedor SLacag$nynTikós, -N, 
-Óv 

esclarecer SLacapnvidw, ln yéo” 
pal ¿Enyéopal, Epunveúw 

esclarecimiento  Sacapryvnons, 
-ews f ¿Enynots, -ews  f, 
epunveía, -as f 

esclava Son, -ns f., Suwis, -LS0s 
f. 

esclavitud Sovkeía, -as f. 

esclavizar S5oviów, ¿Eavópatro" 
Silw, karavóparrodilw 

esclavo Solos, -ou m,.e de la 
casa: oikéTnS, -ou m,e de 
alquiler: jro8ódovAOS, -o0u m, 
ser e. de: SovAeúw + Dat. 

esclerosis OKAMpwOLs, -Ews f 

esclusa TÚAN, -ns f. 

escoba COdpwTpov, -0U N., TÁpPov, 
-0U N, 

escoger aipéopal, 
ExAéyw 

escogido ékAekTÓS, -%, -ÓV, Kpl- 
TÓS, -M, -Óv 

escolio (comentario) gxóAM.ov, -0U 
n., (canto) OKÓAtov, -0Uu n. 

escollo okórelos, -ou m 

escolta mouth, -Ns f, Sopúdopol, 
-wv m. pl. 

escoltar Sopudopéw +Ac., TÉLTO, 
érouol + Dat. 

escombros épeítia, 

esconder kKpúrTO, 


TpoaLpéopal, 


-wv n. pl. 
ATOKPÚTTO, 
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KATAKPÚTTW, ETLKPÚTTWw, KEVOw, 
aurioxw 

esconderse KaTOKpÚTTTW 

escondidas (prep) a e de. ABpa + 
Gen. 

escondidas (adv.) a c kpúBSny 

escondido kpurtós, -M, -Óv 

escondrijo kevduwv, -dvos m, 
keúdos. -ov5 n 

Escopas Xkóras, -a m 

escoplo kokamríp, -Tpos m. 

escora (náut) Spúoxos, -ou m. 

escorbuto ALLÓYwWpos, -0u M., YWw” 
pa, -as f. «puWpwols, -ews f. 

escoria okwpiía, -as f., armodós, 
-0d f 

escorpión okoprios, -ov m 

escote a e. (gastos compartidos) dtró 
ouuBoAuv 

escotilla Oupis, “idos f. 

escriba ypaupateús, 
ser €.: ypauuaTeúw 

escribir ypágw, (componer) Aoyo- 
TOLÉW, CUY Ypdbw 

escrito (subst) ypauuaretov, -ou n. 

escritor Aoyoypádos, -ou m., 
AoyorroLós, -od m 

escritura ypagn, -mis f,lase. al 
ypadal, -dy f. pl 

escroto AakkóteSov, -0U nN. 

escrúpulo (miramiento) óxvos, -ov m 

escrupulosidad (exactitud) akpí- 
Bera, -as f 

escrupuloso (mirado) Okvnpós, -d, 
-Óv, (exacto) ákpLBNs, -és 

escrutador SokyuaoTis, -od m. 

escrutar Sokiyudlw, ¿Eetáíw 

escrutinio Sokyuacia, -as f,éEé- 
TaGgls, -ews f. 

escuadra vautikóv, -oy n 

escuadrón elAn, -ns f 

escuálido Aemrós, -m, -óv, laxvós, 
-%, -Óv 


-É0S m., 


E 


escuchar c a alguien: dkovw + Gen., 
karaxoúw +Gen,e algo dxouw 
+ Ac., KATAKOÚW + ÁC, wWTAKOVO” 
Téw +Ac 

escudado ¿macrÍióLlos, -ov 

escudar oxkemálo, vraomilw, guy” 
KPÚTTW 

escudero ÚUNTAITLOTIS, 
TTOKÓMOS, -O0U mM 

escudo dotis. -iSo0s f., gdkos, 
-0us n., e ligero yéppov, -o0U 
n. 

escudriñar éferálw, ÓLtackoTéw, 
ava8péw 

escuela S5aokadetov, -ou n 

escueto ámioUs, -N, -o0v 

esculpir éxkTUTÓw, yAvdw, AYad” 
pATOTOLÉW 

escultor  yAúrTnS, -0u  m., 
TÁAOTNS, -0U m., dyaduaroyAv” 
$os, -0u M., AáyaApaTorotós, 
-00 m., Aaofóos, -ou m 

escultura dáyadpa, -aros  n., 
(solamente de hombre) avápids, 
-ávTOS m, (el arte) avápLavTO" 
rrotía, -as f, yAvbn, -mis f., 
hacer una e áyaAuaTorroLéw 

escupir TTÚW, GVATTÚN, EÉLTTÚW 
elg +Ac, e. sobre algo/alguien: 
KaTamTúw +Ac. 

escurridizo OALO9npós, -A, -Óv 

escurrir (ropa) cvuumié(w, OTPédw 

ese obTOS, abuTn, TOUTO 

esencia (concepto filos.) ovaía, -as 
f., (perfume) pLúpov, -ou n. 

esencial ávaykalos, -a, -ov 

Esfacteria 2$gaxknpía, -as f. 

esfera odaipa, -as f 

esférico oboLpikOs, -M, -Óv 

esferoide odarpocións, -és 

Esfinge 2óbLyE, -Lyyós f. 

esforzado (un trabajo) fox8npós, 
-Á, -Óv, TovnNpós, -A, -Óv 


-0U m., 


E 


esforzarse ¡LOxBéw, TOVÉW, KÁLVO, 
e. en demasía UTTEPTOVÉwW 

esfuerzo póxBnua, -aros n,ióxBos, 
-0U M., HWAOS, -0U M.. KÁMATOS, 
-0u m. 

esgrimir vwpáw, 0€Lw 

esguince OTPÉUpA, -aTOS n. 

eslabón S5eouós, -od m 

eslabonar cuvóéw, gUVATTW 

esmerado d¿iepyos, -ov, QLiÓTrO” 
VOS, -0v, EmipElAS, -és 

esmeralda (subst) oudpaydos, -ov 
f. 

esmerarse OTouvSTy TotéopLal, pehde- 
TÁW 

esmero émbpuélera, -as f,orouán, 


is f. 
Esmirna 2Zuúpva, -ns f 
eso TODTO, -0U N. 


Esón Atcwv, -ovos m. 

Esopo Atowtmos, -ov m. 

esotérico éOwTEPLCÓOS, -%, -Óv 

espabilado eipuns, -és, Ofús, -ela, 
Ú 

espaciamiento Sidáotacis, 
f., SLaxuplols, -€ws f 

espaciar SiioTnul, Staxopilw 

espacio (distancia) xwWpos, -ovu m. 
SidáoTnua,  -atos  n., (éter) 
ai8p, -épos m 

espaciosidad eipuxwpia, -as f 

espacioso e€upús, -ela, -U, €b” 
PÚXWwWpos, -ov 

espada Eidos, 
-OVTOS N. 

espadín dop, -opos n. 

espalda vwTtov, -ov n., a espaldas 
de: cLyf + Gen., volverse de c.: 
vwTÍCw, kaTavwTilopal 

espantadizo $HoBepós, -d, -Óv 

espantapájaros dóBnTpov, -ov n 

espantar éxdoBéw,  SLamTo€w, 
arrodofBéw, HopuoAUúTTOLLAL 


-EWS 


-0US N., KVWÓOWV, 
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espanto d¿óBos. -ovu m., TáPBos, 
-0u5 n,Oppwsia, -as f 

espantoso ¿oBepós, -d,  -óv, 
pOpuwTÓOs, -M, -Óv 

esparcidamente coTopásny 

esparcido oropás, -ádos m.f. 

esparcimiento (descanso) pactwvn, 
ns f. 

esparcir Stackedávvvut, ÓLacTelpw 

espárrago dorápayos, -ou m 

Esparta 2ráptn, -ns f. 

espartano AakeSaLuóvLOS, -A, -OV 

espartiata 2TapTidTns, -ou m, 
2TapriáTis, dos f. 

esparto OTÁPTOS, -O0U Mm. 

Espartolo 2maptwiós, -od m. 

espasmo oTmTacguós, -od m. 

espasmódico oTaciWóns, -€s 

especia fSvopa, -aros n., apTU" 
Ha, -aTos n. 

especial eiSikós, -%, -Óv, .iÓLOS, 
-a, -ov, éEoxos, -ov, éfaMos, 
-0v 

especialista émalwv, -ouvda, -ov 
(part.), ser c. en étaiw + Gen. 

especie yévos, -ous n., $UAo”, -0U 
n. 

especificar Siopilw 

específico eióikós, -%, -Óv 

espécimen Selya, -aTos n., Trapd” 
Selyua, -atTos n 


espectáculo 0déa, -as f. Béapa, 
-ATOS N. 
espectador Bears, -0d  m, 


Beduuwv, -ovos m, sere” dewpéw 
espectro dácua, -aTros n 
especulación (filos.) dewpia, -as 

f, eikacía, -as f. 
especulador (filos.) eikaotis, 00 m. 
especular ¿iiocobéw,  €ikálw, 

dewpéw + Ac., Soxáw, (con 

dinero) SaveíCoyal 
especulativo DewpnTtikÓS, -%, -Óv 
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espejo écoTTpOv, -0U N ,KáÁTOT 
TPOv, -0U N,ÉVOTTPOV, -0U N, 
mirarse en el e kaTtortpifopal 

espeluznante ópLkTÓS, -M, -Óv 

espera ávapovh, -%s f, uéMay 
als, -E€us f 

esperanza ¿Amis. -iSos f, tener 
e €v €AmióL cipl, cimil, la 
última c .iepá dykupa, -as f, 
da esperanzas a alguien éteA” 
Tilw 

esperanzado eUeltiS, -L 

esperar ¡iévw, Tepliévo, e. algo 
atentamente dukdTTw, e algo ávi- 
damente. árokapadokéw, (tener 
esperanza) ¿AtriCw 

esperma CTÉPpua, -AaTOS n.-yovn, 
Ms £ 

esperpéntico doxiuav, -ov 

esperpento úsese: do xNuwv,  -0v 
(adj) 

Esperqueo 2repxelós. -od m 

espesar TTUKVÓW 

espeso Taxús, -eta, -U, Trukvós, -N, 
-0v 

espesor TÁXOS, -0US N., TAXÚTNS, 
-nTOS f,TUKVÓTNS, -nros f 

espesura (bosque) Splos, -ous n. 

espetar Slareipw 

espetón OBelós, -od m. 

Espeusipo 2ZTEVÚOLTITOS, -o0u m 

espía OxKOTÓS, -0U m,KaTTKoOoS, 
-0U M., KATÓTTNS, -o0u m 

espiar OKOTCÚwN, OKOTÉW, KATOT" 
TEÚW 

espiga OTÁXUS, -VOS mM. 

espigar OTaxuvOMOyéw 

espina dáxkavda, -ns f 

espinazo páxis, -ews f 

espinilla (de pierna) dvtikvÑHLOV, 
-0U N. 

espinoso dkavdmóns, -€s 

espiral éAM.E, ukos f., €Mkm, -ms £ 


espiritoso ¿ubuxos, -ov 

espíritu Buuós, -00 m, YpuxN, 
-ns f,óaluwv, -ovos m,e 
gramatical mveua, -aTos n,e 
Santo: áytov TvEDUA, -ATOS N 

espiritual  d¿buxikós, -M,  -Óv, 
TIVEULUTLKÓS, -1, -ÓV 

esplendidez Ttokutékela, -as f, 
ucyadoripéreLa, -as f, 

espléndido Aautmpós, -d, -Óv, 
He yadomperís, -ÉS,  TroAv" 
TEANS, -és, AyAaós, -N, -Óv 

esplendor Aautrpórns, -ntos f. 
ayala, -as f. 

esplendoroso Aautpós, -d, -Óv 

esplénico (med.) oTmAnuikós, -%, -Óv 

espolear kevTtéw, kevTpilw, étro” 
TpúvVw, ÉTIKEACÚN 

espolón (de barco) éuBokos, -ou m. 

espolvoreado éTmÍTTAgTOS, -M, -OV 

espolvorear émiTádgOw 

espóndilo odóvSuvios, -ou m 

esponja oroyyld, -ás f. 

esponjoso oOTOoyyocLóNs, -és 

esponsales ydpos, -ou In. 

espontáneo AUTÓNATOS, -N, -0V, 
av0ópunTOS, -ov, avBalpeTos, 
-0v 

espora oTmopd, -ás f., OTÓPOs, -0U 
m 

Espóradas 2Zropádes, -wv f. pl. 

esporádico omopadikós, -, -Óv 

esposa Gáloxos, -0u f., TEAÁTLS, 
809 f. yaueri, -%s f. 

esposas pLavíikta, -wv n. pl. 

esposo TTÓOLS, -E€WS M., ÁKOLTNS, 
-0U M., CUVEUVÉTNS, -0U m., 
yapérns, -ou m. 

espuela kévtpov, -ou n. 

espuma dópós, -od m., (sobre 
bebida) Aátrm. -ns f 

espumear (intrans ) dbpilw 

espumoso dbpwóns, -es 


E 


espúreo TA0IcoTÓS, -%, -Óv, kiB5r 
os, -04, LTÓBANTOS, -OV 
esputo TITÚCHA, -ATOS n 
esquelético Okclerwóns, -€S 
esqueleto cukéleros, -ou m 
esquema  COxXñua,  -aTos  n., 
UTOTÚTWOLS, -EwS f. 
esquematizar LtrotuTÓw”, imoypádw 
Esqueria Zxcpía, -as f 
esquife dákatos, -ou f,okapis, 
Sos f,kélns, -nros m 
esquilar keípw, (ovejas) TeEkTÍw 
Esquilo Aicxúkos, -ov m. 
esquina ywvla, -as f. 
esquinazo dar e : Staxpovopal 
Esquines Alcxivns, -ou m 
esquivar  SlakpovopaL,  Exkpouw, 
amogdeúyw, oTpédoal, aTroSL 
Spáckw +Ac., exTpéTTouaL + Ac 
esquivo drpoonvis, -és, dTmpóg” 
TOS, -0v 
estabilidad PBefalórns, -ntos f, 
acbúVrela, -as f., OTadepórnSs, 
-nToS f 
estabilizar fBeBarówm, dogpalííw 
estable Béfatos, -a, -ov, pLÓviMOS. 
-N, -O0V. OTaABEPÓS, -d, -Óv, do” 
dalhs, -és 
establecer kaflormnut, TaplcoTnul, 
Ti8nu, EviÓpixo, kaTavaiw, 1Spúw 
establecerse .¡Spúoual, kabiSpúuo” 
pal 
establecimiento (el proceso) katác” 
Tagis, -ews f., EVLÓPuals, -Ews 
f., ¡Spuals, -€ws  f., (asenta- 
miento) KaToÍKLOLS, -Eus f. 
establo onxós, -o m,ora8uós, 
-00 m.. émauvhis, -ews f, 
avlov, -ov n., encerrar cn el e. 
ATOONKÓW 
estaca OTaupós, -od m. 
estacada dejar en la e : karadeíto, 
Tpodidwpr, TpokelTTw 
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estación (del año) wpa, -as f 

estacional wpalos, -a, -ov 

estacionario OTáÁCIOS, -A, -0V, 
OTAaTÓS, -M, -Óv 

estada émónuia, -as f 

estadio oTádiov, -ou n. (178 mis ) 

estadista tolTikÓS, -Ñ, -Óv 

estado (patria) 8nuóciov, -ov n, 
(situación) KATÁOTAOLS, —-€wS 
f, KAaTÁOGTNHA, -ATOS N,€ pic- 
vio TpoSLddea1s, Ens f 

estafa Tapáxkpovols, -cws f, 
ATooTépnols, -ews f 

estafador TapakpovaTikós,  -N, 
-Óv, ATOOTEPNTÑS, -0d m 

estafar  Tapaxkpovopal, Tapa” 
KÓTTw, ATOOTEPÉN + Ac (pels ) 
+ Gen. (cosa) 

Estagira 2Táyelipa, -as f. 

estagirita 2Tayelpitns, -0u m. 

estalactita oTalayuós, -ou m 

estallar SappriyvuuaL (pas ), Expry 
vuual (pas) 

estallido (el ruido) TáTtayos. -0u 
m, (el hecho) éxpnéis, -cws f 

estampa (aspecto) xapaxkThp, -Tipos 
m., TÚTTOS, -0U m. 

estampar évonualvopal, émion 
palvw, oTÍCw 

estancado OTÁCILOS, -M, -0V, OTA” 
TÓS, -M, -Óv, (líquido) Auvatos, 
-A, OY 

estancamiento kúdetis, 

estancar (agua) kKaTExXw 

estancarse ápyéw 

estancia ¿mónuia, -as f. 

estandarte onueiov, -ou n,onuela, 
as f 

estanque Aíuvn, -ns f. 

estañar KacgoLTEpÓw 

estaño kacoltepos, -ou m. 

estar eipí, e. presente TápeLpl, 
c. ausente. drrelul, e + adv. 


-w0s f 
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éxw +adv,e. entre fételuL + 
Dat 
estática OTaTiKkh dpxm, -ns f. 
estático OTaTiIKÓS, -M, -Óv 
estatua dyaldua, -aros n. (sola- 
mente de hombre) ávápids, -ávToS 
m., como una e dAyaduarwOns, 
-es, hacer una e dyaduaToroLéw 
estatuaria dvópiavTormOoLLa, -as f., 
dyaluartororía, -as Í 
estatura péyedos, -ous n., Séuas 
(sólo Nom. y Ac) n., baja e.. 
uikpoputa, -as f 
estatutario TIpokelpevos, -N, -ov 
(part) 
estatuto vóHos, -ou m 
este (adj.) Ú5e, Se, Tóde, obTOS, 
avtrn, TodTo, e. de aquí: 05, 
hót, TOoSL, ouToaí, aummi, TouTÍ 
este (subst.) éws, -w f avtolhal, 
-dv f. pl. 
estela (señal) gTñAn, -ns f. 
Estenebea 20evéBoia, -as f 
Estenelao 20evédaos, -ou m. 
Esténelo 2Z0évelos, -ou m. 
estenosis (med.) OTÉVWOLS, -Ews f. 
Esténtor 2TéVTWwPp, -opos m 
estera dopuós, -od m. «biaBos, -ou 
f., Mévn, ns f., WAN», -évos m. 
estercolar kompilw 
estercolero korpía, -as f 
estéril (tierra) dákaptos, -ov, ap” 
yós, -óv, (mujer) oTeipa, -as 
f., ÁTOKOS, -O”, ÁYyOVOS, -0V 
esterilidad ¿xapria, -as f. 
estertor «buxoppayía, -as f. 
Estesícoro 2Tnolxopos, -ou m. 
Estesímbroto 2>TnouBporos, -ou m. 
estética alc8ntikN, is f. 
estético alcBnTikOS, -, -Óv 
estevado palBookeAs, -és 
estiba oToiBacía, -as f., oToífa- 
gts, -ewsS f. 


E 
estibador oTopfBactTís, -od m. 
estibar oToBálw 
estiércol kómpos, -ou f. 
Estigia 2TÚvyia, -as f. (adj.), 


2TÚE, -uyós f. (subst ) 

estigma OTÍyua, -aTos n. 

estigmatizar oriíw 

estilete éyxelpióiov, -oU n., KaTIáS, 
-ádos f. 

estilita oTuATnsS, -ou m 

estilo Tpótmos, -ou m., (de lengua- 
je) AéElS, -€ws f. 

estilóbato (arquit.) oTuvAo0BáTns, -ou 
m 

estima bula, -as f, Tun, -%s f, 
TÍynols, -€us  f., ékTipnols, 
-€0s f., SótEa, -ns f, TÍunna, 
-ATOS N. 

estimable TiunTéO0s, -a, -ov 

estimación (cálculo) Aoy.cuós, -o0 
m,TÍpnols, -ewus f. 

estimado TLUÑELS, -E€00A, -€V, 
TÍLLOS, -A, -OL 

estimador (calculador) TiunTÚs, 
-00 m., Aoy.oTñÑS, -00 m. 

estimar (calcular) Ayilopal, Tydw 

estimativo TLUNTLKÓS, -M, -Óv 

estimulación kevtTpiguós, -od m, 
(de palabra) Tapakékevols, -€ws 
f., Emiélevols, -ews f., Tapa” 
KÉAEUVLA, -ATOS N. 

estimulante (adj.) Sleyeptikós, -N, 
-Óv 

estimulante (subst.) kévtTpov, -ou n. 

estimular  Sleyeipw,  érmaipw, 
Tapotúvow, TApopdw 

estímulo (de palabra) mapakékev” 
gls, -€wS f., TAPÓPunOLS, -EwS 
f., Tapakélevpa, -aTos n., (aci- 
cate) kévTpov, -ou n. 

Estínfalo ZTúuwgdalos, -ov m. 

estipulación (proceso) cuugbwvía, -as 
f., (resultado) cúydwvov, -0uv n. 


E 


estipular Ovudwvén 

estirado éxkTeTauévos, -n, -ov 

estiramiento katátacis, -€ws f 

estirar Teivw, EKTELVw, KATATELVW 

estirón éxtacis, -ews f 

estirpe QuAñ, -Tis f,yeveá, -ds f. 

estival Oepivós, -1%, -Óv 

esto TOÚTO, -0U nN. 

estofar ébw, Tviyw 

estoico OTWLKÓS, -N, -Óv 

estol oTÓMmOS, -ou m. 

estola oTOAM, -%s f. 

estómago yacTip, -Tpós f. escla- 
vo del e: yaoTpidoulos, -ov m. 

estopa OTUTIMTETOV, -0U N. 

estoque ddcyavov, -ou n,éyxos, 
-0u5 nN 

estoraque oTúpaE, -axos f. 

estorbar é¿purtoSdilw, OUpTAÉKO, 
KwAÚw, KATAKWwAÚw, ÁTOKWwAÚOw, 
EmuwAÚw, KOAOÚw 

estorbo éuTÓSLOMLA, -ATOS Nn Kar 
AUVHa, -aToS n. 

estornudar TTOaÍpw 

estornudo TTapuós, -od m 

Estrabón 2Tpáfiwv, -ovos m. 

estrado ¿Eéspa, -as f. 

estrafalario dáToTOS, -ov 

estrago AolLyós, -o00 m., S1agp0o- 
pá, -ás f.,dBo0pa, -ás f., 0AEO- 
pos, -ou m. 

estrangular ámrormviyw, gTpayya” 
Mw, ATOCTPAayyakiZw, Ayxw 

estratagema OTPpaThynua, -aros 
n., KAÉULLA, -ATOS NM. 

estratega oTparnyós, -od m. 

estrategia orparnyía, -as Í. 

estratégico OTparnyikós, -%, -Óv 

estrato opadóv, -od n. 

estrave (náut.) oTeipa, -ns f. 

estrechamiento OTÉVWOLS, -E€wS 
f., AaTOOTÉVWwOLS, -EwS f. 

estrechar OTEVÓN 
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estrechez oTevóTnS, -nTos f. e. de 
ideas yvouns PBpaxútns, -ntos 
f (Tuc), átraLdevotla, -as f., 
plLkpoyvWwpocúvn, -ns f,yuLukpo” 
$pocvn, ms f 

estrecho (adj) oTtevós, -N, -Óv, 
OTEVWITÓS, -ÓV, OTEVÓTOPOS, 
-ov, €. de ideas: uikpóBuos, 
-0V, pikpódpwv, -0v 

estrecho (subst ) (marítimo) oTe- 
voxwpia, -as f,TrópBOS, -0U 
m, el e. de Gibraltar al 
“HpakAéous oral, -dv f pl. 

estregar TpiBw 


estrella dGotpov, -0Uu n., AOTNP, 


-épos m 

estrellado doTepwrós, -Óv, dOTE” 
pÓELS, -E00A, -E€V, dAOTEPO” 
eLóNs, “és 


estrellar ároppryvuut Bpaúw 

estrellarse  kpoúw,  0UYyKpoúw, 
gUPPÑNOTW, TANTTO, TpocBáMAw 
TpóS +Ac. 

estremecer O€lw, TIVÁDOW, TÁ 

estremecimiento TpópoOs, -ou m., 
(por frío) ptyos, -ous n. 

estrema (med.) oTpéupa, -atos n 

estrépito bódos, -ov m., ñxM, -%s 
f, kélaSos, -ou m., keAdóna, 
“aros n. kAayyn, -is f., Gópu” 
Bos, -ou mM., TÁTAYOS, -0U mM. 

estrepitoso xkeladelvós, -1, -Óv, 
tobuBns, -ES 

Estrepsiades 2Tpeviádns, -ov m 

estría páfówos, -ews f. 

estriado  fpagdwtós, -—,  -Óv, 
pagdocións, -és 

estribar oTnpilw 

estribo ávaBoleús, -éws m 

estricto avoTnpós, -d, -Óv 

estrobo Tporós, -od m. 

estrofa oTpodn, -Ts f. 

Estrofio 2TpógdLOS, -ovu m. 
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estropear BAáTTw, KaKoupyéw, 
katiámTo, Siadd0eipw, aikilo” 
pal, KaTaBAdTITw 

estropicio ¿uag0opa, -ás f 

estructura áÁpuogua, -aTos n, 
OVOTNMA, -ATOS N., KATÁOTA" 
gls, -E€ws f,OvOTaCLS, -Ews f 

estructural gvoTnuarikós, -1M, -Óv 

estructurar ouvapuólw, cauvvTiOn” 
UL, guvÍOTN UL, kabloTnul 

estruendo oOpvuaydós, -oÚ 1m., 
KTÚTTOS, -ou m., Bpóuos, -ou 
m., TáTayos, -ou m., e. de bata- 
lla. .ó8os, -ou m. 

estruendoso keladelvós, -1, -Óv 

estrujadura Tíeois, -€w5 f., OMibiS, 
-€wS f 


estrujar miélw, 9xíBw, cuvwbéwn, 
LTTÓW 
estrujón Úmwois, -€ws f. 


estucado yubwTÓós, -N, -Óv 

estucador yubwThs, -od m. yubej” 
TAUOTÍS, -0U m 

estucar yubów, yubilw 

estuco yirbwols, -€ws f., yupLapiós, 
-od m 

estudiante ¡a8nTiS, -od m. 

estudiar j¡uav0d4vw, (inspeccionar) 
¿Eetálw 

estudio pd8nua, -aros n. 

estudioso ¿HiAouabMs, -és 

estufa depudotpa, -as f. 

estulto LáTtalos, -a, -0v, UuWpos, 
-A, -O01, MALBLOS, -A, -OV 

estupefacción katávutis, -ews f. 

estupefaciente ddpuakov, -ou n. 

estupefacto  ¿uBpóvTnNTOS,  -ov, 
kaTtamAnE, -Tyos m/f., quedar e.: 
éuBpovtáopal (pas.), ExTAnoco” 
pal (pas.), karamriñocopaL  (pas.), 
dejar C.: KaTATAÑOCw 

estupendo Dauudolos, -a, -ov, 
BavuacTÓs, -M, -Óv 


E 


estupidez Bakeiía, -as f., vWwBeLa, 
-as f., puwpla, -as f., dvola, 
-as f,dácuvecía, -as f. 

estúpido vwOns, -és, Hupos, -ov, 
BAaKLKÓS, -1, -ÓV, AVOUS, -OUV 

estupor dáuBos, -ous n., éxTAn 
Els, -€ws f. 

Eta Oltrn, -ns f. 

eta ñTa (indecl) n. 

etapa oTaguós, -od m 

Eteocles 'EteokAñs, -éous m 

etcétera kal TÁ Aoirra (kTA.) 

éter ai8nmp, -épos m 

etéreo aidépios, -a, -ov 

eternamente és del SL” alwvos els 
di SLov 

eternidad Ó Ttás xpóvos, -ou 
m., Ó del xpóvos, -ou m., alw" 
vVLÓTNS, -nToS f, 

eternizar SlaLwvilw 

eterno GdLSLOS, -A, -OV, ALWLLOS, -A, 
-0V, SLALWVLOS, -A, -0V, SCre: 
ailwilw 

etesio éTNOLOS, -ov 

ética TON, -s f, hablar con é.: 
TOLkevopLaL 

ético NOlkÓS, -%, -Óv 

etimología ¿TuuolMoyla, -as f. 

etimológico ¿TUUOkA0YLKÓS, -M. -ÓV 

etimologista ¿TuLOAÓyos, -ov m. 

etiología aitiokdoyla, -as f. 

etiológico aitLokoyLkÓs, -M, -Óv 

etíope Al0ob, -orros m. 

Etiopía AibLoría, -as f. 

etmoides (med.) i8uoeides O0cToÍv, 
-0Ú n. 

Etna Altvn, -ns f. 

etnarca ¿dvápxns, -ou m. 

etnarquía ¿9vapxia, -as f. 

étnico ¿0vikós, -N, -Óv 

Etolia AitwkMa, -as f., 

etolio AiTWÁLOS, -a, -0v 

etopeya TBorolía, -as f. 


E 


Etra Al0pa, -as f. 
Eubea Eúfoia, -as f. 
Eubulo EúBovios, -ou m. 
eucaristía evxapiotia, -as f. 
Eucles EikAñs, -éous m 
Euclides EúkAeións, -ou m. 
Eudemo Evsnuos, -ovu m. 
eudemonismo eiSarpouiaiós, 00 m. 
Eudoro Eúdwpos, -ou m. 
Eudoxia Evsotía, -as f. 
Eudoxo Eúsotos, -ou m 
Eufemio Evénutos, -ou m. 
eufemismo evónuopós, -o0 m. 
Eufileto EvdiAnToS, -ov m. 
eufonía eudwvía, -as f 
eufónico eubwvos, -ov 
euforbio .¡iTTÓbEwS, -E€w m. 
Euforbo ElgopBos, -ovu m. 
Euforión Evódopíwv, -wvos m. 
Eufrates Evóépátns, -ou m. 
Eufronio Evópóvios, -ouv m. 
Eufrósine Evépocúvn, -ns f. 
Eulalia EviaAia, -as f. 
Eulogio Evióyios, -ou m. 
Eumelo EúunAos, -ovu m. 
Eumenes Evuévns, -ous m. 
Euménides Euuevides, -wv f. pl. 
Eumeo Evalos, -ou m. 
Eumolpo EújoAroS, -ou m. 
Eunapio Evvámios, -ou m. 
Eunice Eúvvikn, -ns f. 
Eunomía Eúvopía, -as f. 
Eunomio Euvóptos, -ovu m. 
eunuco Bladias, -ou m., évTopias, 
-o0u m. euvoUxos, -ou m., dejar 
e.: OhaSLdw 
Eupolis EbroA:s, -ew5s f. 
eureka núpnka (forma verbal) 
Euríale EúpuáAn, -ns f. 
Euríalo Eúpúalos, -ov m. 
Euribíades EvpuBiadns, -ov m. 
Eurídice Eúvpudixn, -ns f. 
Euríloco Evpúloxos, -ou m. 
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Eurimedonte Ebpuuéówv, -ovToSs m 
Eurínomo Ebpúvouos, -ou m 
Eurípides Evpurións, -ou m. 
Eurípilo Evpútuios, -ou m 
Euripo Eúpuros, -ovu m 
euritmia eúupu8ia, -as f 
euro €Upos, -ov m 
Europa Euúpuwrn, -ns f 
Eurotas Evpwras, -a m 
Eustrato Evotpatos, -ou m 
eutanasia úsesc: evdavacia, -as 
f. 
Euterpe Evtéptn, -ns f. 
Eutidemo Ev8vúSnuoSs, -ov m 
Eutifrón Ev90v$pwv, -ovos m. 
eutocia (med.) evtokia, -as f. 
Euxino Eúteivos, -ou m. 
Eva "Evav f. (sólo aparece en Ac.) 
evacuación KévwOLS, -E€ws f. 
evacuar kevÓów, ÉkkevÓw, EPnLÓW 
evadido (subst.) SparéTrns, -ou m. 
evadirse úrexSvopal, Sladeúyo, 
Exdevyw, SparrereÚw 
Evadne Evásdvn, -ns f. 
Evágoras Evayópas, -ou m 
evaluación éxkTiunols, -€ws f. 
evaluar éxktiLdw 
Evandro Evavápos, -ou m. 
evangelio evayyékov, -ou n. 
evangelista evayyeALoTÍs, -od m 
evangelizar evayyeXilo 
evaporación ¿éEaépwols, -E€ws f 
evaporarse ¿éfaepóopon (pas.) 
evasión Staguyi, -ñs f,eExouyí, 
-is f., SpatréTevpa, -aTos n 
evasiva tTpódaols, -€ws f. 
evasivo TPpoOHauoLoTLIKÓS, -M, -Óv 
evasor SpaméTns, -ou m. 
Evémero Eúrepos, -ou m. 
Eveno Eúnvos, -ov m. 
Evenor Eúunvup, -opos m. 
evento ovugdopd, -ás f., CUVTUXLA, 
-aSs f CUVAVTNLA, -ATOS N. 
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eventual OvvTUXLIKÓS, -, -Óv, 
(posible) S8uvatós, -%, -óv 

Evérgetes EvepyéTns, -ou m 

evidencia SmAwOolS, -ews f., gapr— 
vcua, -as f 

evidenciar Sciyua éxdépw + 
Gen , embeikvuyuol + Ac. 

evidente cadís, -és, evbmios, 
-ov, SñA0S, -N, -01, kaTadanms, 
-ÉS, Qavepós, -d, -Ó”, sere. 
dalvoal, SAS ely 

evitación UTálMuEls, -Ews f. 

evitar dMojal, braAvokw, Hevyw 
+ Ac., Ekdeúyw +Ac 

evocación émaywyñ, "is f.EémixAn 
os, -€wus f. 

evocado éTÍKANTOS, -0v 

evocar émdyopaL, embooaléoaL 

evolución ¿EéMEis, -ews f. 

evolucionar ¿EsMocoyal 

exacerbación tapofucuós, -o00 m., 
Selvwals, -ews f. 

exacerbante mapofuvtikÓs, -T -Óv 

exacerbar Trapofúvw 

exactamente ¡LáMOTO, dákplBds, 
OkeBpus 

exactitud óxpifeLa, -as f. 

exacto dkpiBNs, -és 

exageración UTEPBOAM, 
Selvwots, -ews f, 

exagerado brepBoAikós, -Y, -Óv, len- 
guaje e.: pós LmrepBoAM» TreTroLn 
pévor Aoyol (Isócr.), de modo e.: 
eig UmepBoAmp, ka8” urEpBoAp 

exagerar Seivów émi TO pretfov, 
TG Aóyw alpw, irTepBdMdoyaL, 
dvw €¿Eaipw 

exaltación (glorificación) ÚYpwoLs, 
-€w0S f,Ubwpa, -aros n., (ani- 
mación) ¿v8ovoiacis, -ews f., 
eévdovoLaguós, -od m. 

exaltado (animado) ¿vdovarwóns, 
-€S, CUDOVOLACTIKÓS, -M, -ÓV 


- is f > 


E 

exaltador UbwTis, -ovu m 
exaltar (glorificar) maipo,  Upów, 
aydAw, (animar) éyeípw, ¿Ee- 


yelpw, TITOLÉW, AVATTEPÓN, Opvu” 
ut, Ewtrupcw, Eépebilw, Seyelpw 
exaltarse émroipopol (pas.) 
examen oOkébis, -€wus f, ¿Eétaois, 
-€ws f,Sokyuacía, -as f. VW 
gls, -ews f. 
examinador SokiuaoTÑs, -oU m. 
examinar ¿ferálw, ¿becléyxo, 
Bacaviw, katauavddvw, (de 
estudios) Soktuálw, (inspeccio- 
nar) SLackotéw, avabdpéw, la” 
Beáopuar, ¿Eerálw, CUVTNPÉwW 
exánime dbYuxos, -ov 
exantema (biol) ¿éfávenua, -aTos n. 
exasperación ópyñ, -ns f. Trapop” 


y.cuós, -od m., Trapofucjiós, 
-00 m. 
exasperar Opyilw, Tapopyilw, 


Tapofúvw, Tpaxúvw, ayplów 
excavación Opuyua, -atos n 
excavado  OpukTOS, -M,  -Óv, 

katápuE, -uxos m./f 
excavador (subst.) okadeús, 

m., ÓpúkTNS, -ou m 
excavador (adj) ópukTucÓS, -M, -Óv 
excavar OKdAAw, OKATTWw, KATaO” 

KÁTTTWw, ÓPÚTTWw, KOoLAaÍvw 
excedencia Teploceia, -as f, 

TEpÍCEVOLS, -Ew0S f, 
excedente TEpLOCOS, -1, -ÓV 
exceder  TepiOCEÚN, UTEPBAMA, 

TEPLÉXw, UTTEPÉXw, UTTEPTELVW 
excelencia éEoxí, -%s f., pore. 

kar” ¿Eoxmv 
excelente úáploTOS, -n, -ov, ¿Eoxos, 

-0V, UMÉPOXOS, -0”, TIpOpÉpLOTOS, 

-ov 
excelso ubmkAós, -1, -Óv 
excentricidad Groría, -as  f., 

(sent. lit.) EkkevtpóTNS, -NTOS f. 


ÉS 


E 


excéntrico áTotTOS, -ov, (sent lit.) 
ÉKKEVTPOS, -0U 

excepción eé¿taipeols, -ews f, 
hacer e. de: éEaiíperov toLéopal 
+ Ac., ¿Earpéw 

excepcional éfaiperós, -N, -Óv, 
ambns, -es 

excepto TANV + Gen., ÓTtL UN + 
caso anterior 

exceptuar ¿Eaiperov Ttroléopal + 
Ac, ¿Earpéw 

excesivamente dyav, TepLOaOWSs, 
Alav, kab” LrTrepBoAN» 

excesivo  TTEPLODOS,  -M,  -ÓL, 
UTÉPHETPOS, -Ov, UTéÉPoykOS, -ov 

exceso UTEPBOAN, NS f., TrEpLO” 
góTnS, nros f.,  imepoxÑ, mis f 

excitación (alboroto) Tapaxíh, -ñs 
f., Tapayuós, -oÚ m., (proceso) 
Siéyepors, -€ew0s f, TTolnols, 
-EwusS f., TAPpópunols, -Eus f., 
(resultado) épeBLo LOS, -od m., 
tTapofuguós, -od m. 

excitante OleyeptIKkOS, -%, -Óv 

excitar éyeipw, ¿Ecyelpw, TTOLÉN, 


ávarTEpów, Opvupt, C[wTupéwn, 
épedilw, Sieyeipw, Tapocúvo, 
Tapopudw % 


exclamación Bon, -ñ%s f., éxbwvn 
gls, -EwS f., EMÓWUNOLS, -EwS 
f., d0éypa, -atTos n 

exclamar fBodw, Ekdwvéw, émiw” 
véw, ¿déyyopual 

exclamativo emqwvnuaticós, -%, Y 

excluido ATÓKAEOTOS, -Ov 

excluir €lpyw, ¿Ecipyw, ExkANo, 
aTrokAw 

exclusión ATÓKANOLS, 
ATToKAELO OS, -oU m. 

exclusivo .(óLO0s, -a, -ov 

excrecencia UTÓITNHA, -ATOS N. 

excremento Kómpos, -ou f., OKGp, 
OKATÓS N., XÉOUA, -ATOS N. 


-Ew0s f., 
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exculpación údeols, -E€wus  f., 
EéxAvoLs, -Ews f 

exculpar ádinul, ¿kv 

excusa Okñbls, -€0s f, Tpódacts, 
-€w0S f.,, UTOTAPpalTnoOlS, -€ws 
f, púvn, -ns f,mpoxdun, -ns f. 

excusar e. a alguien de algo. guy” 
YLYVWOKW + Dat. + Gen, 
guvyyvauny ¿xw +Dat. + Gen 

excusarse aáTOlO0yéopas 

execrable ytapós, -d, -óv 

exención dámaldMayn, -Tis f., e. de 
impuestos dárélela, -as f.,e de 
servicio militar dáorpateía, -as f. 

exento e. de impuestos: dTeAÑs, 
-és, €. de serv. mil. doTpáTEv" 
TOS, -Ov, estar e. del serv. mil : 
arooTpatevopyal, estar e. de: éx- 
TÓS €ipi + Gen. 

exequias knSela, -as f. 

exhalación ávadupiacis, -ewus f. 

exhalar árokatmúw, avaduuldw 

exhausto keveayyikós, -%, -Óv 

exhibición émiSeitis, -€ws f., ATró” 
SeLéls, -€ws f., Selkmkov, -ou n. 

exhibir émoóeikvuyl, aroSeíkvupLt, 
arropalvw 

exhortación Tapaíveo:s, -€ws f., 
Tapágacis, -ews f., SLaKelevo- 
HÓS, -OU m., ÉTTLKÉAEVOLS, -EwS 
f., TAapaké EUA, -ATOS N., TIPO” 
Tporrú, -ñs f. 

exhortar kekcúw, Suakeklevopal, 
EmiKEAEbw, TAPpakelebopial, TIpo” 
TpéTTw 

exhortativo é€ykekeuotikós, -N, 
-ÓV, TIPOTPETTTIKOS, =M, -ÓV 

exigencia aiTnols, -€w0s  f,, 
éEaítnols, -ews f. 

exigente aitnTtikóS, -N, -Óv 

exigir e. algo a alguien: ámaltéw + 
Ac. + Ac., aitTéw +Ac.+Ac, 
¿EouTéw +Ac. + Ac. 
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exigúidad pukpórns, 
yAOxpórns, -nros f 
exiguo yAlOxpos, -a, -ov, HLKpós, 
-d, -Óv 
exilado $uyás, -ádos m., ¿Eópto” 
TOS, -0v 
exiliar ¿Echaúvo, EéxkBálAw, cEo 
pilw, ¿EwBéw, avápniAaTÉéw 
exilio ¿Eopía, -as f,duyñ, -%s 
f, 5nunAacia, -as f., e. de por 
vida delbuyía, -as f 
eximio ápLOTOS, -n. -ov, éboxos, 
-01, ÚUTTÉPOXOS, -OV 
eximir ámolMácow + Ac. + Gen. 
existencia ovcía, -as f., vrrapEls, 
-ewus f,TÓ eival (forma verbal) 
existente UmapktÓs, -1, -Óv 
existimar kpivw, SLakplvw 
existir cipl, vrdpxw 
éxito émotuxia, -as f., eumpatia, 
-as f,ebtuxia, -as f., kaTópOw” 
pa, -ATOS N., KATÓPBWOLS, -EwWS 
f., tener e: éTTUYXAVOw, KATa” 
TUYXAVWwW, KATOPBÓw 
exitosamente kaTWpIwévos 
exitoso E€UTUXNMS, -ÉS, ÉTLTUXIS, 
-ÉS, KATOPYwWTLKOS, -M, -Óv 
éxodo éEodos, -ou f. 
exonerar ámodAAdodw + Ac. + Gen 
exorbitancia LrrepBoAN, -ms f. 
exorbitante imépBolos, -ov 
exorcismo úscse. ¿éEopkiguós, -o0 
m, practicar un e : éEopkiCw 
exorcista ¿EopkloaTÍS, -o0 m. 
exotérico ¿EWwTEPLKÓS, -M, -Óv 
exótico ¿EwTIKkÓS, -M, -Óv 
expandir éktelvw, dtroTelvw 
expansión ékTacls, -ews f 
expatriado duyás, -ádos m. 


=nToS f., 


expatriar éEehaúvow,  ¿xkBdlio, 
¿EwBén, AVOPnAaTÉw 
expectación Tpoudokla, -as f., 


kapadokia, -as f 


E 


expectoración UTÓXpeupa, -aTos 
n., ATÓXpeLibiS, -cws f 

expectorar ATOXpéUTTOLLAL, ÁTOO” 
TEpLvILw 

expedición (militar) vTrpateía, -as 
f., vTpáTeUpa, -atos n,éméco: 
Sos, -ov 1, hacer una e contra 
alguien. éréfodov troLéouaL Tpós 
+ Ac hacer una c militar oTpa” 
TEVOAL 

expediente cokpiviov, -ou n. 

expedir TtéLtTO, GrrooréAAw, ¡Www 

expedito émiTpPoxos, -ov, Kaptá” 
ÁLHOS, -OV 

expeler ékBúMw, áteAadvw 


experiencia éjureipia, -as f. + 
Gen, iSpelía, -as f 
experimentado éjtelpos, -ov + 


Gen, estare en éurelpéw + Gen 
experimentar (sufrir) Trágxw, (pro- 
bar) éuteipalw + Gen. 
experimento Teipa, -as f., hacer 
un experimento de trelpav troiéo” 
Hal + Gen. 
experto .iópis, . + Gen., Ó 
TpLBNyV Exwv év +Dat, Eure 
pos, -ov + Gen, éptmeLpLkOS, 
-%, -Óv, SeLvÓs, -M, -Óv 
expiación TÍOlS, -€w0S f., TrotvN, 
is f,Avols, -ews f., kadap” 
uós, -o0d m,kádapols, -ews f. 
expiar tivw, .¿¡AáGkojal, Aúw 
expiatorio AuTfplos, -ov, kaddp” 
gos, -ov, kaBaptikós,  -N, 
-óv, EEAKMOTÉPLOS, -A, -0v 
expiración dGacjuós, -od m. 


expirar éktvVCw, EKYHÚxw, áTO” 
pÚxw 
explicación érilvols, -ews f, 


avármtuEis, -€ws f,eéEnynols, 
-ew0s f, ómAwotS, -ews f. 

explicar émilúw. avarrúcow, ¿En 
yéopal, ka8ryéopaL 


E 


explicarse (expone1) dpálw 

explicativo émeEnynuarikós, -Óv, 
¿EnynTikóS, -N, -Óv 

exploración kataokorí, -s f, 
éEepcuvmols, eu f 

explorador katáokoTos, -ov m. 

explorar kaTackoréw, KaTOTTEÚO, 
€Ee peuvdw 

explosión úsese. TÁTAYOS, -0v m. 

exponer Selkvuul, ATOSEÍKVULL, 
Tapayuvó, SLépxojal 

exportable ¿EaywWyiuos, -ov 

exportación ¿Eaywyn, -%s f, (los 
productos) TÁ ¿EaywpLua, -wv 
n. pl 

exportar ¿Eáyw, ¿EaMoTpLów 

exposición dTÓSELELS, -Cws f 

expresamente ék TIpovolas, ék 
Tapadkeunis 

expresar $páíw, Aéyw, Tpodépw 

expresión AMétis, -ews f., Hpdols, 
-€ews f.mmpopopd, -ás f, Aóyos, 
-o0v m., pra, -aros n., libertad 
dee rappncía, -as f, hablar 
con libertad de e tappnorálopal 

expresivo ékQpactikóS, -M, -Óv 

exprimir ¿ToxuvAicw, aTOoBlkíBu, 
¿EavablAiBw 

expropiación Snuevols, -ews f 

expropiar ónueún 

expuesto yuuvóos, -T, -Óv, épmuos, 
-ov, (lugar atacablc) érripaxos, 
-ov, €. a la intemperie: xeLpepL- 
vós, -, -Óv 

expulsar duyaSeúw, éxóLwkw, éte- 
AQUVWw 

expulsión ¿xBoAn, -fs f., édaoLs, 
-e€w0s f., ékSiwEs, -ews £, éEa” 
váoTacLs, -E€w0s f, 

expurgar ko0daípw, éxkaBalpw 

exquisito ¿Ealperós, -,  -Ó», 
APLOTOS, -N, -O0V 

éxtasis ékoraois, -ews f 
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extender TETÁVVULI, TEÍLVWw, ÚtTEp” 
TEÍVW,  TEPLTEÍVWw, AVATEÍLVw, 
ATOTEÍVWw 

extensión (concepto) ékTaoLs, -€us 
f, ékoTaoLs, -€ws f 

extenso péyas, -dAn, -a. Hakpós, 
-A, -Óv, Eupús, -ela, -Ú 

exterior (adj) CEwTrepikós, -Ñ, 
-Óv 

exterior (subst ) TO ¿Ew 

exterminar éEokeB0peúw, ¿Eadeipuw, 
éx0auviCw 

exterminio S.agB0opa, -ás f., ÓAE0: 
pos, -ou m 

externo ¿EwTepikós, -1, -Óv, ¿EwBev 
(adv) 

extinción (de fuego) oféols, -cws 
f., katdofeols, -Ews f. 

extinguir karacfévvuul, papalvw 

extinguirse dárouapalvoual, amoo” 
PBévvujL, arrocfévvupal 

extinto ¿Eltnios, -ov 

extirpación ¡ióxAevols, -ews f 

extirpar éx08apyvilw, poxAcÚw 

extorsión celguós, -o0 m. 

extorsionar O€lw 

extra paga e. émbbopd, -ás f, 
(sentido adverbial) mpóos TOÚTOLS, 
emi TOÚTOLS 

extracción ¿Eaípeos, 
poxdeía, -as f 

extracto éxkkoyN, -%s f. 

extraer ávactiáw, ¿Ealpéw, EbéAKw 

extraíble ¿Ealperós, -í, -Óv, 
éEaLpéciuos, -ov 

extraído ¿Ealperós, -M, -Óv 

extranjero Eévos, -T, -0v, EevikÓs, 
-%, -ÓV, UrrepópLOS, -a, -ov, Báp” 
Bapos, -ov, dAAOSnuoS,  -ov, 
vivir en el e.: EeviTeúw, salir al e.: 
elig Thy Utepopiav aATroSNUÉW 

extrañarse davuálw + Ac., Bay 
Béw + Ac 


-ew0s f, 
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extraño úATOTOS, -0V, ÚTÁTOTOS, 
-01V, GAAÓKOTOS, -0”, BauLacTÓs, 
-, -Óv 

extraordinario  UTEpduUNs,  -és, 
trapádotos, -ov, ÉxTayAos, -ov, 
eEaígLos, -a, -0v 

extravagancia átoria, -as f 

extravagante áÁTOTOS, -Ov 

extraviar (hacer ir errante a 
alguien) TAdCw, TAaváw, (per- 
der) aroBáldAw, adinm ut, drródAv” 
pl 

extravío (de uno mismo) tAdvn, 
ns f., TAdVNpa, -aTOS n, 
(pérdida) árroBoAn, -s f. 

extremadamente ¿oxdtrws 

extremidad las e. del cuerpo Tá 
dKPWTÍPLa, -wv n. pl. 


E 


extremo (adj.) ¿oxatos, -n, -ov, 
ÁKpos, -A, -0v 

extremo (subst) ¿oxatid, -ás f., 
kedaxñ, -ñs f. 

exuberancia aágBovía, -as f. 

exuberante údB8ovos, -ov, SabAMs, 
-és, sere. elfhacTéN 

exultación xapuovi, is f, xáp 
fa, -ATOS Nn, yauplapa, -aToS 
N., YAUPÓTNS, -MTOS f., TEPLXA” 
pela, -as f., dyaMiaols, -ews 
f., ¡AapóTnS, -nTos f. 

exultante Tep.xapis, -És, yalpos, 
-ov, WMapós, A, -Óv, estare. por 
algo: xcipw +Dat., 4yáMoua + Dat, 
yorpráo +Dar, ¡Mapetoyar +Dat. 

eyaculación ¿EakóvTLOLS, -Ew0S f., 
EKTTOLMOLS, -EuS f. 


fábrica úsese: épyaoTñpLov, -ou n. 

fabricación ¿nuoupyia, -as f 

fabricante SnuLovpyós, -od m. 

fabricar Snuoupyéw 

fábula ¡dOos, -ou m.,Aóyos, -ou m. 

fabuloso (sent. lit.) u8wSns, -€S 

facción (sent polít) otáuis, -€ws f. 

faccioso OTaCcLWwTIKÓS, -M, -Óv, 
KATAITADLATIKÓS, -N, -Óv 

fachada yerúmiov, -o0u n. 

fácil pásios, -a, -0v, CUTETTS, -ÉS 

fácilmente padiws, kovdws 

facineroso Acwpyós, -Óv 

factible Suvatós, -1, -Óv 

factura úsese: árroypagn, -ñs f. 

facultad Súvapis-ews f,¿Eovoía, 
-as f 

facundo oTWuvlos, -0Y 

Faetón Paédwv, -ovTOS mM. 

falacia góbLOpa, -aToS n., Tapa” 
ywyN, is f, con f.: COHLOTIUKGS 

falange ddday¿, -ayyos f. 

Fálaris Pálapis, -Ld0s m. 

falaz cobLoTikÓS, -%, -ÓV, ATaTI 
Mós, -N, -Óv 

Falereo Palnpeús, -éws m. 


Falero Pdálnpov, -ov n 

fallar atáwv, f. el objetivo. ápap” 
TáVWw + Gen, f una sentencia. 
SLadikdlw 

fallecer áraldáccoopal, Buroko, 
ATO9UÑOKWw 

fallecimiento armadMayn, -—s f 

fallido AtroTuxMsS, -éS 

fallo (error) áudprTnua, -aros n., 
aápaptia, -as f., (yerro) ámoTtv" 
xla, -as f. 

falsificación (el objeto) mTAdgya, 
-ATOS N. 

falsificar kiBSnAcÚw”" 

falso «beváiis, -és, Sómos, -a, 
-ov, (dinero) kíB9nAos, -ov 

falta (escasez) jelwpa, -aTos n., 
évdera, -as f., EAELDLS, -EwS 
f., omrávis, -€ws  f., (delito) 
dápdprnua, -aros n., dóukia, 
-as f., aSÍknua, -aTos n. 

faltar (no bastar) f. a alguien: ém.- 
deltrw +Ac., (delinquir) áyLaptávw, 
f. a alguien en algo. dóukéw + Ac. 
+ Ac, f poco para: eig OMyov 
agduxveitraL + inf. 
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falto f de: épnios + Gen., ¿vdens 
+ Gen, estar f. de. ocraviCw 

falúa kélns. -nros m 

fama Só£a, -ns f,klkéos, -ous 
n., ónun, -ns f., buena f . eudo” 
Ela, -as f, mala f kokobnuia, 
-as f, tener buena f : evSokLuéw, 
evsoEéw, ed dkoúw, tener fama 
de Sótav éxw ws + Nom 

famélico douTOS, -ov, TreLVakMéos, 
-a, -0Vv, Ajuadéos, -a, -ov, 
Auayxucos, -%, -Óv, Ayuwóns, 
-€S, Ayodums, -ñToS m./f. 

familia yévos, -ous n, yóvos, -0Uu 
m., yévva, —nms f. cuyyévela, 
-as f. 

farviliar cixelos, a, -01, CUYyEVYE, 
-ÉS, OÚVALLOS, -O”, OMÓCTIOPOS, 
-ov, (acostumbrado) cuvfBns, -€s, 
Jos farmuliares: OL Ev yéveL 

familiaridad oike.órns, -ntos f., 
(práctica) cuviBeta, -as f. 

familiarizado Í. con. cuvi8ns, -es 
+ Dat. 

familiarizar €0£w, ouvedilw 

famoso eúsóxiuos, -ov, evdotos, 
-ov, ¿vSotos, -o0v, kAELVÓS, -N, 
-óv, TepLfónTOS, -ov, Tepidav” 
TOS, -O0V, GELÓAOYOS, -OV 

fámula únmmpéris, -L805 f 

fámulo ¿mnpéTns, -ou m. 

fanal davós, -od m. 

fanático ¡uaviwóns, -€s, Mavikós, 
-N. -Óv 

fanatismo javía, -as f. 

fanega yéSiuvos, -ouv m./f. 

fanfarrón Gmalwv, -óvos m./f., 
adalovias, -ou m 

fanfarronada dAMalóveupa, -aTos 
N., EUXOS, -0US n. 

fanfarronear dhAalovevoual, KaTa” 
Malovevopal, E€Uxopal, Kata” 
kourrodakubéw, kaMwTÍw 


F 


fanfarronería evyua, -atos n, 
daatoveía, -as f., dAalocúvn, 
ns f. 

fango TtnAós, -o00 m, BópBopos, 
-ov m.,¡Aús, -vos f. 

fangoso  TmnAwOns,  -€s, 
Bopwáns, -es, ¡AvÓELS, 
-€v, LAUWÓNS, -ES 

fantasear davrálopal, davracióo” 
pal 

fantasía ddáctacya, -atos nm. bdo” 
pa, -atos n. davtacía, -as f. 

fantasioso davTaoLacTikÓs, -, -Óv 

fantasma dQdágua, -atos n., dav” 
TAgHa, -aToS n 

fantástico davtaciwóns, -€s 

Faón Páwv, -wvos m 

Faraón Papaw m. (indecl.) 

fardo Sécun, -ns f 

farináceo dAcupiTNS, -ES 

faringe dápuyE, -vuyyos f 

fariseo Paploatos, -ov m. 

farmacéutico úsese: dapuakeuTL- 
«Os latpós, -oU m., uyua” 
TOTWANS, -0U mM 

farmacia (ciencia) úsese: dapuakela, 
as f. 

farmacopea dapuakorroita, -as f. 

Farnabaces Papváfalos, -ou m. 

faro óHpukTWpLOV, -o0uv n. 

Faros Pápos, -ou f. 

farsa «wuwSla, -as f. 

Farsalia Papoakía, -as f. 

farsante yóns, -ntos m. 

fascinación buvxaywyia, -as f., 
déMua, -aTos n. 

fascinador DeAcTTPpLOS, 01, YUXa yw” 
yiós, A, v 

fascinante DeAkTíñplOS, -ov, BeAk" 
TLKÓS, -Ñ, -Óv 

fascinar DéXyw, yonTeiw, buxayw” 
yÉW 

fase (lunar) dácis, -ews f. 


Pop” 
-ECOA, 


E 


Fasis Pácis, -1805 m. 

fastidiar Auréw, EévoxAéw, AvLAWw 
oLalvw, 

fastidio dGvia, -as f., dxBndwv, 
-óvos f,otavtía, -as f., ÓxAos, 
-0u mM, EVÓOXANLA, -ATOS N., 
EvVOXAnotLs, -€ws f, 

fastidioso dviapós, -á, -óv, OxAn” 
pós, -d, óÓv 

fasto (subst.) ayala, -as f, 
GyAdLO LA, -ATOS N. 

fatal (funesto) OAéBpLOSs, -ov, Bavá” 
OLMOS, -M, -01”, AVMKEOTOS, -OV 

fatalidad dvfkeoróv Ti, TIVÓS n. 

fatiga TTóVOS, -OU M., KÁHATOS, 
-0u m. 

fatigado kaTtaróvos, -ov 

fatigar Tpúxow, miélw, áATokvaLW, 
TEÍpw 

fatigarse Trovéw, KáÁpVw 

fatigoso ¡Loyepós, -d, -Óv, kaja” 
TWÓNS, -ES 

fatuidad ALBLÓTNS, 
vrepnóavía, -as f,. 

fatuo TpibLoS, -a, -ov, UrrepiHavos, 
-0v 

fauces yapóntal, -wv f. pl. 

favor (subst) (el hecho) xdápts, 
TOS f. elepyecla, -as f., (pre- 
disposición) eúvoia, -as f. evué 
veta, -as f., hacer un f.: xapilo” 
pal, véuw xdplv, estar a f. de: 
bvrápxw + Dat. 

favor (prep.) en f. de: vrrép + Gen. 

favorable eUuvous, -ouv, EuLEvmS, 
-és, eippov, -ov, (un augurio) Se- 
ELOs, -a, -Óv, adictos, -ov, (vien- 
to) oUpLos, -a, -ov, elas, -és 

favorecer evepyeTén +Ac. 

favoritismo eúvoia, -as f, por f.. 
KkaT” euvoLaV 

faz €lS0s, -0uS N., TIPÓOWTOV, -0U 
n., KAPA, KÁPNTOS N. 


-nros f, 
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fe tmíoTtiS, -€w0S f., EUTLOTEVOLS, 
-€ws f., tener f.: moTeÚn +Dat., 
éumioteún + Dat 

feacio PaíaE, -axos mf. 

fealdad dicxos, -ovs n., duopdía, 
-as f 

Febe dolBn, -s f 

Febo Poifos, -ou m 

febrero 'AvdeOTNpLWV, -dvos m. 

febril TrupekTikÓS,  -N,  -Ó», 
TUPETWÓNS, -ES, KauuarWÓns, 
-€S, Depuós, -, -Óv, (con máxi- 
mo esfuerzo) odoSpós, -Á, -Óv 

fecha kaipós, -od m. 

fechoría kakoupyla, -as  f, 
KAKOUPyNLA, -ATOS N. 

fécula dyviov, -ouv n. 

fecundar oreípw 

fecundidad tokAuyovia, -as f. 

fecundo ElTekvOs, -0V, yÓóvylos, -Ov 

federación cuvwuocíia, -as f. 

federado ouócrovdos, -ov, guvw" 
HÓTNS, -0U m. 

federal V “federado” supra 

federar ópocrovóéw 

federarse CUVÓLVULLL, OUVÉPXOMAL, 
ogUVÍTAL aL 

Fedón deis8wv, -wvos m. 

Fedra daidpa, -as f. 

Fedro Paiópos, -ou m. 

fehaciente TOTÓS, -1, -ÓV, EXéy” 
yuvoS, -0”, AÉELÓTLOTOS, -0v, 
AELÓXPEWwS, -wv 

felación aioxporroiía, -as f. 

felicidad evsayuovia, -as  f., 
pakapla, -as f., JaKaptórnS, 
=nToS f., ÓABos, -ou m. 

felicitación pakapicuós, -od m. 

felicitar f. a alguien por algo: evdar” 
povilw + Ac. + Gen. cuyxalpw, 
paxapilw 

Felipe dilurTrITOS, -ou m. 

feliz evdaípuwv, -ov, evalwv, -ov, 
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OAfBLOS, -A, -0V, HÁKAP, -ALPA, 
-APp, MAKAPLOTÓS, -M, -ÓV, ser 
f.. edUSarovén, EUTUXÉW, Consi- 
derar f: paxkapilw 

felonía kakoúpynua, -atos n. 

femenino yuvaikelos, -a. -0V, 
Bmus, -eta, -u, (gram ) 8nAukós, 
-N,. -Óv 

feminidad OnAútTns, -nros f. 

fémur junpós, -oú m 

Fenicia Powixn, -ns f. 

fenicio PolvikLiOS, -a, -ov 

Fénix PolviE, -ikos m. 

fenomenal SavuactÓs, -%, -Óv, 
EKTTAYAOS, -OV 

fenómeno úsese: dalvópevov, -0u 
n (part.), TÉPpas, -atos n 

feo aloxpós, -a, -óv, duopdos, 
-0v, SucelóNs, -És 

Feras depaí, -dv f pl. 

feraz elkaptroS, -0”, TOALYOVOS, -0V 

Ferécides Pepekúdns, -ou m. 

Ferécrates Pepekpdtns, -ous m. 

féretro dépetpov, -ovu n 

fermentación ([Úúuwols, -ews f. 

fermentar (éw, AyavakTéw 

fermento C(úun, -ns f 

ferocidad «AypLóTNS, 
WuÓóTnS, -nros f 

feroz úypios, A, -OL, WHOS, -N, -Óv 

férreo oiómpods, -oUv, ciónpwns, 
eS 

fértil (terreno) Badúyews, -wv, 
BaBvarropos,  -ov, (persona) 
eútokos, -ov, (ambos) eixapros, 
-0V, TIOAVYOVOS, -0”, 'yÓVLLLOS, 
-N, -0v 

fertilidad eikapria, -as f., euto” 
«la, -as f. troduyovía, -as f 

fertilizar mialvw 

férula váp9nE, -nxos f. 

ferviente Bepuós, -1, -óv, TpóBv” 
Los, -ov, adoSpós, -d, -Óv 


Tos f, 


fervor tpo8vuia, -as f,depuóTnS, 
=nToS f 

festejar kwpálo, ebwxéoual (pas) 

festín Sais, -LTóS f,OguUuTÓgLOv, 
-0U  nN., EOTÍAoIS, -€ws  f,, 
éotiapa, -atos n,eldarívn, 
-ns f,0oívn, -ns f 

festividad ¿optñ, -s f. 

festivo (una persona) xapuócuvos, 
-N. -0v 

Festos PaloTtós, -00 f 

fetidez PBpwos, -ov m. 

fétido S$vuaw8ns, -es, Bpwuwóns, 
-€S, KÁKOOMOS, -0V 

feto kúna, -atos n 

fi dí (indecl.) n. 

fiable dEiómortos, -ov, GELÓXpews, 
-v, EXÉYyUOS, -Ov 

fiador ¿yyunTTs, -o0d m,mOTYWTTÍS, 
-00 m. 

fianza ¿yyún, -ns f., tTapakata” 
eñxn, -ns f 

fiarse f de: moTtevúw + Dat., évio” 
xupiloua. + Dat. 

fiasco árotuxia, -as f., obdAia, 
-ATOS N. 

fibra is, ivós f,vñua, -atos n., 
VEÚPOV, -OU n. 

fibroso veúpivos, -Tn, -ov, vnua” 
TWÓns, -€s, lvwóns, -€s 

ficción ¿róvola, -as f. 

ficha úsese. biidos, -ous n., gÚu” 
Bokov, -ou n. 

ficticio TTpoOTTOLMNTÓS, -Óv, TAO” 
HaTWÓns, -€s, TrETAAGHÉVOS, 
-n, -ov (part.), TAaoTÓs, -1, -Óv 

fidedigno moTtós, -%, -Óóv, aELó” 
TLOTOS, -0V 

fidelidad TiotóTns, 
TÍOTLS, -Ewms f. 

Fidias PeiSias, -ou m. 

Fidípides Pe.óimrións, -ov m. 

fiebre Bépun, -ns f., tTruperós, -oÚ 


-ntTos f,, 


m., Kavuós, -Od  M., KaAU0OS, 
-0u m., tener f TrupécOw, ataque 
de f.: TupeTOd karafoAn, -s f 

fiel (adj.) f a: mortós, -N, -Óv + 
Dat., seguir f. a éuuévo + Dat 

fiel (subst.) (de balanza) onkwTnp, 
- pos m. 

fieltro TtiAos, -ov m.ff, TiANLa, 
-ATOS N. 

fiera Onplov, -ov n., 8np, Bnpós m. 

fiereza WMuÓóTnS, -nToS f, dypLóTnS, 
=nToS f. 

fiero GáypLoSs, -a, -ov, Wuós, -N, 
-Óv, Maldepós, -d, -Óv 

fiesta ¿opTñ, -fs f., Travnyupls, 
-ews f., celebrar una f : éoptáCw, 
Tavnyupilw 

figura eclówiov, -0U 
-0US N. 

figuración Oxnuaticuós, -00 n., 
OXNHÁTLOLS, -EwS f. 

figurado eikovikós, -%, -Óv 

figurar (intrans.) dbaívopal, (trans.) 
oxnuatilw, eikovilw 

figurarse voéw, brrodaufávw, So 
Edlw 

fijación Tñóls, -ews f 

fijar Tiyvuul, oOTOLXLZw 

fijarse Sépkopal, Blhémro, Sa” 
Bñérro, EUBAÉTO, ETLOKÉTTOHAL, 
OKOTÉW, ÉTLOKOTÉW, TOV voDV 
Tpocdéxw + Dat., ¿vSéxopal, 
Aáw, ATTOBAÉTO E€lg +Ac. 

fijeza Pefarórns, -nros f. 

fijo TnkTÓS, -N, -Óv, OTÁGINOS, -N, 
-ov, dkivnTOS, -ov, Béfalos, -a, 
ov 

fila oTrolxos, -ou m,oOTÍXOS, -0u 
m., en f.: €ENis, ¿deEñis, katáMan 
Aa, en f. india: eig éva, cerrar 
filas: cUUPPATdOw 

filacteria dukdakTípia, -wv n. pl. 

Filadelfia PiladéAdeia, -as f. 


n, elSos, 
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Filadelfo PirádeAdos, -ov m. 

filamento ¡TOS, -ov m,Uvñpa, 
-AaTOS N 

Filandro dilavópos, -ou m, 

filantropía Hidav8pwTÍa, -as f. 

filántropo dLAdvVOPwTOS, -Ov 

Filemón PiAnuwv, -ovos m. 

Filetas PiAntás, -á m 

filibustero AnoTis, -od m. 

filipense PiAumTITEÚS, -éws m. 

Filipo PiíAuTTOS, -ou m. 

Filipos PiAiTTTTOL, -wv m. pl. 

filisteo GAAÓGHUAOS, -T, -Ov 

filo axun, -s f,f de espada: 
kvwówv, -ovToSs m, de doble f.: 
SÍOTOHOS, -OV 

Filocles PiiokAñs, -éous m. 

Filoctetes PilokTATNS, -ov m. 

Filodemo PilóSnuos, -ou m. 

filodio (biol) HuAAwSnsS, -E€S 

filología HiMokoyla, -as f. 

filólogo «¿iAókMoyos, -ov 

Filométor HidounTwp, -opos m. 

filón PAY, -eBós f 

Filón dilwv, -wvos m. 

Filopátor P.AOoTáÁTwp, -opos m. 

filosofar hdilo0odéw 

filosofía Hilocopía, -as f. 

filosófico HLdo0oHLkÓS, -1), -Óv 

filósofo Hiluogdos, -ov m. 

Filóstrato PildMO0Tparos, -ouv m. 

filoteo ¿HilódEos, -ov 

Filóxeno Hidótevos, -ov m. 

filtración  SivMols, -€ws  f., 
CEÍPWOLS, -Ew0S f. 

filtrado SivALoTÓS, -M, -Óv 

filtrar Simdéw, SivAlCw, cELpóÓw, 
ATOTELPÓW 

filtrarse r09éouaL 

filtro Nñ0uÓsS, -oÚ m., SLUALOTNP, 
-ñpos m. 

Filúmene Piioujévn, -ns f. 

fin Tekdeurñ, fis f., TÉkMOS, -0US 
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n, el f. del mundo (geogr) Tá 
écxata Tns ys 

final (adj ) TeAeutatos, -a, -0v, 
(gram ) arroreleoTIkÓS, -Óv 

finalidad Télos, -ous n., OKOTÓS, 
-o0Ú m, TÉPa, -aTos n 

finalizar (trans ) ávúrw Stampácow, 
TE¿MEÓW, éÉTMUITEAÉw, TEAEUTÁN, 
(intrans ) TEAkEUTÁAW, ÉKTEAEUTAN, 
Tédos Exw, TédoS AauBdvw 

finalmente TélMos, TÉkEL 

financiar xpúuata  Topilw + 
Dat 

financiero (subst) xpnuatios, -o 
m 

finanzas (la técnica) xpnuatigpós, 
-00 m., (los recursos) xpnudTwv 
TÓPOL, -wv m. pl. 

finca xúpa, -as f.,olkos, -ou m 

Fineo diveús, -éws m. 

fineza MetmTóTNS, -nros f. 

fingidamente TeTAaouévws 


fingido «¿Yevádis, -és, TAaoTÓSs, 
-%, -ÓV TIPOCTOLNTÓS, -Óv 
fingidor UÚrokpiTAS, -0d  m, 


UTOKPLTTP, -Tpos m. 

fingimiento Tpoctrolnols, -ews f, 
UTÓKpLOLS, -€ws f., ÚTrokpLoLa, 
-as f 

fingir Tpoorro.éopal, UTTokplvw 

finito TepatocióNs, -és 

fino Aemtós, -N, -Óv 

finura AemTóTnS, -nToS f. 

firma úsese. OLA, -aToS n 

firmar úsese. onualvopal 

firme áTPeTTOS, -OV, EXUPOS, -d, 
-óv, BéBalos, -a, -ov, OTade- 
pós, -d, -óv, (de carácter) kap” 
TEPLKÓS, -, -Óv 

firmemente Befalws 

firmeza oTadepórnms, -nmros f, 
(de carácter) kaptepia, -as f, 
con f.: BeBalws 


F 


fiscal (adj) úsese xPNULATLOTIKÓS, 
%, Óv 

fiscal (subst ) kar yopos, -ov m 

fisgar TOAUTpayuovéw, épeuvaw 

fisgón ToluTpdyuwv, -ovoS m, 
¿pevvnTIS, -oÚ m, wTa” 
KovgaTÑS, -od m 

fisgonear “WwTaAKOVOTÉ wW 

física duoikn émoriun, -ns f 

físico dHUOLKÓS, -M, -ÓV, OWHATL" 
kÓs, Ú, -Óv 

fisonomista ¡LETWTOOKÓTOS, -0v 

fístula oupiyywa, -atos n 

fistulación cupiyywols, -Ews f 

fisura xdcpa, -aTos n., OXÍcgpa, 
-AaTOS nN 

flaco ioxvós, -%, -óv 

flacura ioxvórns, -ntos f. 

flagelación paotiywois, -ews f 

flagelador ¡LaoTÍkTwp, -opos m, 
pagTLIOTAS, -od m. 

flagelar aoriyów, pactilw, pad” 
TLUYéÉWw 

flagrante davcpós, -a, -Óv, Aap” 
TIPÓS, -A, -Óv 

flamante Slamperís, -és, hay” 
TpÓS, -A, -Óv, SLadavis, -És 

flamear oTtíABw, até 

flanco TAcupa, -ás f, harápa, 
-as f,haywv, -óvos f., (del 
cuerpo) kevewv, -wvoS m., f. de 
ejército képas, -aTos n., atacar 
el f.: kata képas émoatiTTW 

flanquear úsese TA TAdyla dv 
MATOW 

flaquear úodevéw, aduvapiéw 

flaqueza dsuvapia, -as f., dadé- 
vela, -as f. 

flatulencia boa, -ns f. kevómpry 
gls, -ews f 

flauta aviós, -od m., tocar la f.: 
avléw, tocar algo con la f.: kaTrav” 
Aéw +Ac. 


F 


flautista avintpis, -S0s f 
flecha Tófov, -ou n,iós, lod m., 
a tiro de l. évróos TofeÚpaToS 

flechado ¡orurís, -és 

flechador Ttofórns -ntos m 

flechar Totéeúw + Ac, katato- 
Ecúw, KaATaAKoVTÍw 

fleco kpoccós, -oú m. 

flema dAéyua, -atos n 

fletar vavióopal 

flete vavios, -ou m 

flexibilidad cicaubía, -as f. eb” 
káurela, -as f. 

flexible kayurtós, -%, -Óv, eb” 
KauTÚs, -És, OTpEmTTÓS, -N, -Óv 

flexión káubis, -ews f., (gram) 
TTWOLS, -EuS f 

flirtear OpúrTopaL 

Fliunte PAtods, -oUvToS m. 

flogosis (fís.) HA0ywois, -ews f 

flojear (intrans ) éravinul 

flojedad ¡uavótrns, -ntTos f, 
xaapórns, -ntos f., f de áni- 
mo: paakía, -as f 

flojo xahapós, -d. -Óv, pavos, 
-%, -Óv, f de ánimo: pahakós, 
-%, -Óv 

flor Balía, -as f,dávBos, -ous n. 

floración PBhaornuós, -od m. 

florecer Oáúliw, Baléw, ávdÉwn, 
¿Eavdéw, Bhacrávw, dxpdlw 

floreciente Salepós, -d, -Óv, av” 
Be wÓns, -ES 

floricción ¿Edv8na, 
¿EdvOnols, -Ews f 

florido úvOnpós, -d, -Óv, av” 
OeuwÓns, -€s, dvdELÓELS, -E0OA, 
-€v, AvBETHÓPOS, -OV 

flota vautikóv, -0d n,vauTikós 
ogTparós, -od m. 

flotar kvpatilopa (pas.) 

fluctuación TaddvTwOLS, -E€w0S f 

fluctuante pevoTós, -1%, -ÓL 


-aToSs  n., 


185 
fluctuar TaravTevw 
fluencia pon, -ñs f. 
fluidez vypóms, -ntos f 
fluido (adj)  Uypós, -d,  -óv, 


PeUITAAÉOS, -A, -0V, PEUOTIKÓS, 
-N, -Óv 
fluir féw, váw, f. mucho TeEpLppéw 
flujo pedua, -atos n. pola, -as f 


fluyente  pevotTadéos,  -a,  -0v, 
peuaTLKÓS, -M, -Óv, PeuaTÓs. Y, 
-ÓV 


fobia dóBos, -ov m 

foca Qukn, -ns f 

Focea duxaia, -as f, 

Fócide Pukis, -(So0s f. 

focio Pukios, -a, -ov 

fogosidad tpo0uyia, -as f 

fogoso TpóBuvOS, -ov, Bepuós, 
%, -Óv, ai8wv, -ov 

follaje buAMás, -ádos f 

fomentar émroTpúvw, Tpodyw 

fondeadero vavcTa8hov, -ou n, 
emy, -5s f., áykupofióAtov, 
-0U n. 

fondear ópyilopar, kaBdopuilopal 

fondo ¡yuxós, -ov m, dados, 
-0US nN., TUBUNV, -évVOS m, 
BuBós, -oy m,Buacós, -od m., 
desde el f. veióbev, enel f. veLó- 
81, sin f (adj.) áBuoacos, -ov 

fonema duna, -atos n. 

fonética úsese: bwvnTikS ¿moTíun, 


ns f 
forajido duyás, -ddos m., kako” 
TOLÓS, -Óv 


foráneo V “forastero” infra 

forastero ¿elvos, -n, -ov, dilo” 
Sarrós, -Óv, ÉTMAUS, -U 

forcejear  dywvilopal, 
áapuMdáopal 

forcejeo dywv, -«dvos m., áunMa, 
ns f. á0los, -ou m. 

forceps capkohafíis, -idos f. 


aghéw, 
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forense Sikavikós, -od m 
forjado eipyacjiévos, -n, -ov (part), 
El«pÓTTTOS, -01, ÓrTTOS, -N, 06 
forjar xaAkevw, Tidgow, Tapar 
TTOLÉOLLAL 

forma (adv.) de una u otra f áuWs 
ye TUS 

forma (subst.) ¡Lopón, -—s f, 
HÓPgWwpa, -aTOS Nn. OXÑUA, 
-aros n,elSos, -ous n, TÚTOS, 
-ov m., dar f . opgów, TAATTW 

formación coúvtatis, -ews  f, 
KATÁOTAOLS, -€w0S f, uópdwOoLs, 
-€ws f., Oxmuarigpiós, -oU m., 
SLámAacis, -€ws f., OLQMÓpdwOLS, 
-€w05 f., SLOpydvwOLs, -ews f 

formado Tremhaguévos, -Tn, -ov 
(part.), bien f . eLoxmnudtioTOS, -ov 

formal vóuiuos, -n, -ov 

formalidad (legalidad) vouta, -as 
f., (disposición) StaTúTwWOLS, 
-ews f. 

formalizar SlaTutTów 

formar TAÁATTW, TUTÓW, TÁCO0w, 
SLatri8nuL,  SuakocuéwW,  OUv” 
TÁTTW, Oxnmuatiw, cgUvAYyw, 
APLLÓTTO, KATaADKEVÁCW 

formativo SuauopdwTikós, -M, -Óv 

formidable ¿dofepós, -d, -óv, Sel” 
VOS, -T, -ÓL, MÉYLOTOS, -M, -0v 
(superl.) 

formón opuilAn, -ns f 

fórmula ovyypauya, -atos n. 

formulación SlaTÚTWwWOLS,  -EwS 
f., ocúTakis, -ews f 

formular SiaTUTTÓw, CUVTÁCOW 

fornicación tropveia, -as f. 

fornido ioxupós, -á, -óv, obeva- 
pós, -á, -ÓV, KAPTEPÓS, A, -ÓL, 
SuvaTós, -Ñ, -ÓLv, Eppwpévos, 
-N, -0v, muy f. ¡eyacdevns, 
-és, imeploxupos, -ov, ser f: io” 
XÚw, Kpatéw, odÉvw 


foro dyopd, -ás f 

forraje xidMós, -oU m, xópTOS, 
-0U M., XÓPTATHA, -ATOS N. 

forrajear xoptokAoyéw, EmboLTÍiCo” 
pal 

fortalecer kpatúvw, ELLO xUw, ODE" 
VÓw, TOVÓW, EVOUVALLIÓW, KATLO” 
xÚN 

fortalecimiento TÓVWOLS, -€ws f 

fortaleza (lugar) ÓxÚúpwpa, -atos 
n., OUpetov, -ov n., (fuerza) kpa- 
TuGguÓS, -od m 

fortificación (no lugar) Telxicpa, 
-ATOS N,TEPLTELXLONA, -ATOS 
n, EMTEL ALOJA, -ATOS N. 

fortificado Oxupós, -d, -Óv, épup” 
vÓS, -M, -Óv 

fortificar óxupów, PuwvuuL, HpáTTUw, 
(con muros) TeLXÍCw, TrepiTELxLLw, 
karatelxiCw, Epuuvów, Kparuvw 

fortuito Tuxalos, -a, -ov 

fortuna (posesiones) kTTOLS, -€ws 
f., «Tía, -atos n. éo8Ad, -dv 
n. pl., (suerte) TÚxnN, -ns f., bue- 
na f.: evruxia, -as f., mala f.: 
Svotuxla, -as f., tener buena f.: 
eUTUXÉWwW, tener mala f.: SvoaTu" 
xéw, no tener f. áTUXÉW 

forzado (persona) ákwv,  -oUga, 
-ov, (cosa) Blatos, -a, -ov, no 
f.: áBlaoTOS, -Ov 

forzar (obligar) ávayká£w 

forzoso dvaykalos, -a, -0v 

fosa Tádos, -ovu m., TÚUBOsS, -o0U 
m., V. “foso” infra 

fosforescente átmrooTiABwv, -ouda, 
-0v- (part), ser f dámrocTiABw 

foso Tá$pos, -ou f,BóBpos, -ou m., 
KÁTTETOS, -0U f., Opuyua, -aTos 
n 


fracasar $e, ápaptávw, add” 
Mopual, Tralw, ATUXÉW 
fracaso  OQdANa,  -aTOS  n., 


arocóñkwols, -ews f, TTaloua, 
-aros n. Svompatía, -as f 

fracción pépos, -ous n. 

fraccionar SuaAMauBádvw, SLacxilo, 
pepilw 

fractura fPñryua, -aros n,8pavoja, 
-aTos n. kdtafis, -eus f, dy 
HÓS, -OÚ m., CUVTPLUA, -ATOS 
n 

fracturado Opavotós, -1, -Óv 

fracturar pryvupl, Bpaúw 

fragancia ócut, -Tis f., evwóla, 
as f. 

fragante eúmbns, -€s, APWPaTi 
kÓs, -M, -Óv 

frágil ev9pauvoToS, -ov 

fragmentación kepuatiguós, -od m. 

fragmentar kepuatilw 

fragmento ¡Lépos, -o0us n., TUTa, 
-aTOS Nn,Bpadopa, -aTOS n, 
Képua, -aTos n, AmTocTacud” 
TLov, -ov n,dyN, -ñs f. dyua, 
-aTOS n., Hwpdplov, -ou n 

fragor TáTayos, -ov m., BópuBos, 
-0u m. 

fragoroso BopuBwáns, -Es 

fragua xaAketov, -ov n. 

fraguar xaAkeúw, TAACOW 

franco €iduikpivns, -és 

franja kpdácmedov, -ov n. 

franqueable evdiáBaros, -ov 

franqueza elAkpivórns, -nros f. 

franquicia dTéleia, -as f. 

frasco Ankudos, -ou f. 

frase Aóyos, -ou m., Hpdotls, -€ws 
f. 

fraternal kaoiyvntTos, -nm, -0v, 
adeAdós, -M, -Óv, amor f.: dida” 
SeAdía, -as f 

fraternidad (relación) cuyyévela, 
-as f., aSeAdórnS, -nros fo, 
(sociedad) ko.vwvía, -as f. 

fratricida dSeAdokTóvOS, -ou m. 
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fraude Tapákpovals, -ews  f., 
arárn, -ns 1, kluua, -atos 
n,ynxavorravoupyla, -as f. 
fraudulento dtrarniós, -, -Óv 
frecuentación doltnois, -ews f. 
frecuentado Dauupós, -d, -Óv 
frecuentador dolTnTís, -od m. 
frecuentar Bayítw, cuxváclw, bol 
Táw, OulAcw +Ac. 
frecuente Oauelós, -4d, -Óv, OUX 
vós, -, -Óv 
frecuentemente cuxvdkis 
fregadero TAvOLLOV, -0U n 
fregado (subst ) tTAvOLS, -€ws f. 
fregado (adj.) TrAUTÓS, -%, -Óv 
fregar TAUvw 
fregona (persona) TAvVTpLa, -as f. 
freidura Tryavicuós, -0d m. 
freír Tnyavilw 
frenar raúw, (un caballo) xaAvów 
frenes pavía, -as f,Abtoca, -ns f. 
frenético Auvcowóns, -€s, EuTmTAnk" 


TOS, -ov, estar f- Avooáw, ola” 
Tpáw 
freno (de caballo) xaAivós, -od m. 
frente (de cara) JéTwWTOov, -0U n., 
(de edificio) TpódwTOV, -OU N., 


hacer f.: dáv0iormu, de f : óp0o' 
Oupaciv, ¿E OpudTwv OpOwv 

fresco (frío) kpúos, -ous n, plyos, 
-0us n., UÚxXos, -ous n., (nue- 
vo) véos, -a, -ov, dkpatos, -a, 
-ov (pescado) veapós, -d, -Óv 

frescor buxpórns, -ntos f. 

fresno jekMia, -as f. 

frialdad «buxpórns, =ntos f. 

fricción TpUkbis, -ews f 

friccionar TpíBw 

Frigia Ppuyía, -as f. 

frigidez (no en sentido sexual) «u” 
xpómns, -nros f 

frígido (no en sentido sexual) buxpós, 
-4, -Óv 


=, 


S 
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frigio Ppú£, -uyós m,Ppuyios, -a, 
-0v 

Frínico Ppúvixos, -ov m 

frío (subst ) kpúos, -ous n,plyos, 
-0US N., ¡HÚXOS, -0US n., HÚxpa, 
-as f,buxpórns, -nros f 

frío (adj) ¿duxpós, -d, -óv, muy 
f.. kaTÁYUXPos, -ov 

friso (a:quit.) Opiykós, -od m. 

frito TnyaviotóS, -, -Óv 

frivolidad Añpos, -ouv m. 

frívolo Anpuwóns, -es 

Frixo Ppítos, -ov m. 

frondoso OUÚOKLOS, -0V, SdOKLOS, 
-A, -O0V 

frontal évavtios, -a, -ov 

frontera ópos, -ou m 

fronterizo |eBópLOS, -a, -ov 

frontón (arquit) déTwa, -aTos n., 
deTÓs, -o0d m 

frotación Tpidis, -ews f. 

frotar TpíBw, ovVTPÍBw 

fructífero E€UkaptTOS, -ov, KapTro” 
HÓPoSs, -0”, KaAPTIWOLLOS, -OV, 
TOAÚKAPTOS, -OV, KdpTLLLOS, 
-ov, ser f kaprrodopéw, KapTTOw 

frugal eúreANs, -és, delómiós, 
-%, -Óv 

frugalidad «eiówkia, -as f., eb” 
Télela, -as f,. 

fruncimiento Ouvodpúmua, -aTos n. 

fruncir f. el ceño óbpds dvactáw, 
ouvoppuóoual 

fruslería kamvós, -o0 m., Añpos, 
-ov m., HAvapia, -as f. 

frustración oddAa, -aTos n. 

frustrar oóddWw, Ólakeipw 

frustrarse (algo) kakws xwpéw, od 


TPOXwpéw 
fruta kaptós, -oU m., ÓTupa, 
-as f., comprador de f: 
kapriuWvns, -ou m, compra de 


f.: kapriwvia, -as f., recoger f.: 
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kaprrodoyéw, OtmwÓpilw, recolec- 
ción de f.: kaprrodoyía, -as f 

frutal koprodópos, -ov, árbol f.: 
akpóSpuov, -0u n. 

frutero (vendedor) órwpwvns, -ou 
mM, ÓTWPporÓMAns, -o0u m,óro” 
pokdTImAos, -ou m. 

fruto kaptós, -o0U m., kdpTWLAa, 
-aTos n, frutos secos TPaynua” 
Ta, -wv n. pl. 

fuego  TÚp, TuUpóSs  n., PAGE, 
-oyós f., al0os, -ou m, cuidar 
del f.: truptroAéw, encender f 
aúw, entre dos f.: év dudiBÓAw 

fuelle ¿diva, -—ns f 

fuente Tnyñn. ns f, rídaf, 
-axos f., kpnun, -ns f, hacia la 
f.: kpnunuse, de una f : kpnvatos, 
-A, -O0V 

fuera (adv.) ¿Ew, de f: ¿Emdev, f. 
de casa: Oúpadev, hacia f de 
casa: Búpale, estar f de casa: 
ámodnuéw, estancia f. de casa: 
arrodnuía, -as f. 

fuera (prep.) f de: éxktós + Gen, 
desde f de: ¿Ewdev + Gen 

fuerte (adj.) ¡oxupós, -d, -Óv, 
obdevapós, -A, -Óv, KapTEpÓS, 


-á, -Óv, Suvatós, -N, -Óv, 
EppwpLéÉvOS, -T, -Ov, dAkalos, 
-a, -ov, muy f.. eyacdevís, 


-és, UTeploxupos, -ov, ser f.. 
ioxU, kpatéw, 0odévw 
fuerte (adv.) opóSpa 


fuerte (subst.) épupa, -atos n., 
TELXLOLA, -ATOS N. 
fuerza GAknN, -Tis f., Súvajas, 


-EWS f., KpdTOS, -0US M.. LOXÚS, 
vos f., Bla, -as f,obévos, 
-0us n., plenitud de f.: dkun, 
As f., estar en plenitud de f.: dk- 
pálo, porf Bla, bro Bins, év 
vólA xeLpav, con todas las f.: 


KATA KPúÁTOS, TavTÍ OBÉVEL, 
kaTá Súvauiv, cis Súvajuv 
fuga duyñ, -s f. áróSpacls, 
-E€wS f, poner en f.: katatpo- 
TÓW, ÉTLOTPÉYw 
fugarse ¿evyo, 

deúyw 
fugaz ¿duepos, -ov, OALyoxpó” 
VLOS, -0V, TINVÓS, -M, -ÓL 
fugitivo «¿duyds, -ádos m., Spa” 
TÉTNS, -O0U mM, TpÓQUE, -uyos 
m ,kKatapuyás, -Á m. 
fulano (un tal) Setva (indecl.) 
fulgor Aautrpórns, -nros  f.. 
ayAdigHa, -aTos n 
fulgurante Aautmpós, -d, -ÓL, 
HhAoywTÓós, -Óv 
fulgurar éxAdurto, aí0w, PAéyw 
fulminador dotepornmTríis, -od m 
fulminar (con rayos) kKaTAOTPÁTTW 
fumigación tTrepibelwols, -€w0s f 
fumigar 0Oeów, TepLBeLÓNW 
fumoso kamvWwóns, -es 
funámbulo kadoBdjiwv, -ovos m., 
kadoBdTns, -ou m 
función (el deber) épyov, -ou n. 
TÉAOS, -OUS N., XPéOS, -0US N., 
Táfis, -Ews f. 
funcionar épydlopal, MoxBéw 
funcionario Snuócios, -a, -ov 
funda elhvuua, -atos n 
fundación (el hecho) kticls, -€0s 
f., OeueAíwols, -ews Í., OLKLOLS, 
-ews f., .¡Spuoals, -ews f., (el 
resultado) kTÍCha, -aTos  n., 
TSpuua, -aTos n. 
fundador oikloTis, -0U  m., 
kTLÍOTNS, -o0u m., BeueAiwTNS, 
-08  m. f. de una estirpe. 
yevdpxnS, -ou m. 
fundamental Oejékos, -ov 
fundamento UTtódeols, -ewus f., 
TUBLÑV,  -évos  m., kpnris, 


aATOQHEÚYWw, EK” 
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Sos f,Eé8palwpa, -aToS n, 
Bácis, -€ws f. ¿Spa, -as f, 
OéeBAOV, -ou n,éSdados, -ous 
n, Bábpov, -ov n. 

fundar ktiZw, DepeAiów, oikilo, 
1Spúw 

fundición (el proceso) cúvTNELS, 
-€0s f,kadols, -ews f. 

fundir Tkw, KATATÍKw, TCEPLTTKWw 

fúnebre kñdelos, -a, -0”, éTIL* 
TÚBlos, -ov, discurso f. Aóyos 
emTádios, -ou m, banquete f: 
TEpÍSELTVOLV, -0U N. 

funeral Tádos, -ovu m, kñóos, 
-0u5 n., Expopa, -ds f., vVÉKULA, 
-as f, asistir a un f : AkokA0uvbBéw 
em” éxdopáv + Gen., gUVEK" 
dépw +Ac 

funerario ritos f vó4iua, -wv n. 
pl., vou.lópeva, -wv n. pl, eje- 
cutar los ritos [* TA v. fépw + 
Dat., ofrendas f.: TA kTEpÍO pa" 
Ta, -wv n. pl, honores f: Tá 
kTepÍCHaTa, -wv n. pl., rendir 
los honores f: kTepilw + Ac., 
ayvilw +Ac. 

funesto oU0os, -T, -0v, ObAÓuEvVOS, 
-N, -Ov, AolyLOS, -o”, OMÉBpLOS, 
-A, -0v, SeLvÓS, -, -ÓV 

furia Opunñ, As f,ópy%, ms f, 
Avaca, -ns f., Buiós, -oÚ m., 
con f.: Avgondóv : 

furioso TepLopyNs, -és, Opyilos, 
-n, -ov, estar f.: Avdodw, pal- 
voal, estar f contra: Avocalvw 
+ Dat. 

furor pavía, -as f,Avocda, -ns 
f., oloTpos, -ov m f. báquico: 
Bakxevois, -ews f 

furtivamente kkAebipalws 

furtivo Aafpatos, -a, -ov, 
datos, -a, -ov 

fusión cvykpacoils, -ews f. 


Kpu” 
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fusionar OUyke pávvuut futuro (subst) ¡piéMwv  xpóvos, 
fusionarse cuugvoyal -0u m,AOoLTOS xpóvos, -0U m, 
fustigar pactiyón, TÚTTO TO Emiodepópevo», -ou n (part), 
fútil kévos, -m, -ov, HáTaLos, -a, TO péAAov, -ovTOS n (part.), en 

-0V, OU Aóyou dáELOS, -a, -Ov elf.év TWS éreiTa, por el f.. 
futilidad ypartalórns, -nros f. elg TOL ÉTELTA XPÓVOL, TO 
futuro (adj) ¡LéAAwv, -ouga, -0v AOLTIÓV, XPÓVOV TOV HÉAMOUTA, 


(part.), écóevos, -n. -ov (patt.) TOV AoLTTOV xpóvOv 


gacela Sopkás, -ásos f. 

galactita yadoxtitns A8os, -ou m. 

galactófago yalaktoddyos, -ov 

galante yevvalos, -a, -ov 

galantear ¡vnotevw 

galantería yevvalórns, -ntos f. 

galardón á8kov, -ou n., yépas, 
-a0s n. 

galardonado yepaotós, -N, -Óv 

galardonar yepalpw 

gálata Palárns, -ou m 

Galatea Paláteia, -as f. 

galaxia yadafias, -ou m 

galería tmepiSpopos, -ou m., (de 
mina) cuvToun, -As f. 

Galilea PaMhaía, -as f 

gallardía evoxnuooúvvn, -ns f. 

gallardo evoxfuwv, -ov 

galleta mafaydóiov, -ou n. 

gallina dAekTtpvaiva, -as f. 

gallinero ópvibwv, -Wvos m. 

gallo dGhdekTpuwv, -óvos m., al 
cantar el g.: Sn Hdeyyopévwv 
AA EKTPUÓVIWwV 

galopada kaAmacuós, -od m. 

galopar kaAtráíw 


gamba kapíis, -iS0s f. 

gamella Ttúelos, -ou f. 

gamma yáup a (indecl.) n. 

gamo éhagos, -ov m./f., Sopkás, 
-ádos f. 

gana de buena g.: éxwWv,  -odga, 
-óv, de mala g.. dekOÚOLOS, -OV 

ganadero kTnvotpódos, -ou m. 

ganado Pócknua, -atos n., kTÍÑpVOS, 
-0U5 N. 

ganador Vik», -woa, -4v (part.), 
(en juegos) -Lepovikns, -ou m. 

ganancia képdos, -0US N., ETTIKÉP” 
Sea, -as f. Wwdélela, -as, f., 
wpéxnos, ws f, Añupa, -aTos 
n. 

ganancioso émikepóns, -és 

ganar (dinero) kepSalvw, KTÁOHAL, 
AuBavw, (vencer)  viKduw, 
vikéw, g. a alguien: kpatéw + 
Gen., rep.yiyvopal + Gen 

ganarse g. a alguien. eráyoyal 

gancho dykKLOTPOL, -OU n. 

gandul dpyós, Y, Óv, póBuLOS, -ov 

gandulería dpyia, -as f, paduuia, 
as f. 
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ganglio yayyAlov, -ov n. 

ganglioide yayyAwSns, -es 

gangrena ydyypaiva, -ns  f. 
odákelos, -ou m, aroodakéAi> 
gls, -ews f. 

gangrenarse ároohTw, OdakeAlw 

Ganimedes lavuundns, -ous m 

ganso xp, xnvós m/f 

gañido vilayuós, -oy m,Úlayua, 
-ATOS N. 

garante éyyunTús, -od m 

garantía éyyun, Ns f., TÍCTLS, 
-Ewus f 

garantizar éyyvdoyal 

garbanzo épéfivBos, -ou m 

garbo xápis, TOS f, 

garboso xapíels, -€000, -€6 

garfio dyktgOTpOV, -0U n, A YykUAlg 


(805 f. 
garganta dápuyE, -uyyos f., lav 
kavin, -ns f., auxN», -évOS 


m, Tpáxmios, -ou m 

gargantilla Ópuos, -ov m., TEpr 
TPaxmAtov, -0U nN., HAVLÁKLOV, 
-0U N., HÁVVOS, -0U mM. 

gárgaras hacer g. GvakoyxuALdíw 

garra ÓvuE, -uxos m. 

garrote páf8os, -ou f. 

garrulería úsoldeoxia, -as f, 
AMakMía, -as f. 

gárrulo Aákdos, -Tn, -ov, aso” 
AÉOXMS, -ov m,a0dupóyAwocos, 
-0V, ADUPÓTOMOS, -OV 

garza épwólós, -od m. 

gasa coluvSWwv, -ÓóvOS f., cavóW», 
-ÓvVOS mM. 

gastado (por uso) caBpós, -d, -Óv 

gastador ¿bilavakwTÑs, -oU m., 
Saravnpós, -A, -Óv 

gastar (dinero) ávaAlgkw, brava” 
ALOKw, KaTavadlokw, Samavdw 
audi +Ac. 

gasto Sarávn, -ns f. Ta dvakupe” 


G 


va, -wv n pl, gastos para dávaAw 
HaTa, -wv n pl +TpóS +Ac, 
gastos de viaje: ébóSLov, -ou n. 

gatear ¿pr 

gato atidoupos, ov m/f. 

gavilán iépaE, -akos m 

gavilla Spáyua, -atos n., ScouN, 
-ñis f. atar gavillas S5payuevw 

gaviota Aipos, -ov m. 

gazofilacio yalodukdktov, -ou n 

Gea In, is f. 

gehenna y¿evva, -ns f. 

Gela Téda, -ns f. 

gemebundo ToAUgTOVOS, -OV 

gemelo SiSvuos, -n, -ov, OuTTyeuiS, 
ÉS 

gemido oOTÓVOS, -ou m,oTevayós, 
-00 M., OTÉVAYUA, -ATOS N. 

gemir puvúpopal, OTEVÁLw, OTÉVO, 
g. por lo bajo: imooTeválw, g por 
lo alto: davaoTeválw 

genealogía yevealdoyía, -as f, 
yeveaAÓYyn a, -aTos n, trazar 
la g.: yeveadoyéw 

genealógico yeveadoyikós, -1%, -Óv 

genealogista yeveadóyos, -ou m. 

generación yévOS, -0US N., YEVE” 
a, -ds f., yovñ, -s f., yéve” 
Os, -€ws f., TpopN, -Ás f. 

general (adv.) en g: ús ém TO 
TOAÚ, us émi TO TANBOS, 
kagókou 

general (subst.) oTparnyós, -oÚ 
m,Thyepwv, -ÓvVOS m., g. retira- 
do: ATOTTPÁTNYOS, -0U mM. 

general (adj.) ko.vós, -M, -Óv, Td y” 
KOLVOS, -OW, KaBoALKÓS, -M, -Óv 

generalato (sitio) UOTpaTTyLov, -ou 
n., (categoría) gTparnyla, -as f. 

generalización ouvaÍpeols, -ews f. 

generalmente ciwdórws 

generar QUe, TÍKTO, YyEVVÁw 

genérico yevikós, -M. -Óv 
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género yévos, -ous n., g. de vida: 
SiaiTa, -ns f 
generosidad ¿iiAogwpÍa, 
peyadodwpía, -as f. 
generoso blLAÓSWwpos, -0v, eya” 
AÓSWpos, -ov 
Génesis Péveois, -ews f. 
genética yevvn TUN ÉMOTALN, -NS 
f. 
genio (carácter) búois, 
SidBeols, -Eus f. 
genitivo yevikM TTÓOLS, -Ews f. 
gente Meuús, 3 m., ÓñLOs, -ou m., 
MAÑOOS, -oUS n.,Adós, od m. 
gentil (amable) edrpociyopos, -ov 
(noble) evyevis, -és 
gentileza eumpoonyopía, -as f. 
gentío OxAos, -ou m., ÓutLAOs, -0U 
m. 
gentuza gupdeTÓs, -od m. 
genuino yvÑoULOS, -A, -0”, YyEV” 
vatos, -a, -ov, dAnBNs, -és 
geodesia yewSaiola, -as f. 
geografía yewypadía, -as f. 
geográfico yewypadikós, -, -Óv 
geógrafo yewypados, -ou m. 
geometría yewmperpi TÉXVN, -NS 
f. 
geométrico yeWwpeTpikOs, -M, -ÓL, 
figura g.: LA ypappa, -aTos n. 
Geórgicas Tewpyikd, -wWv n. pl. 
geranio yepdviov, -ou n. 
Gerastio Fepáctios, -ov m. 
gerencia SLolknols, -ews f., SLa” 
xelpiots, -ews f 
gerente émpelnms, -o0 m. 
germen orépua, -aros n., Bao” 
TÓS, -00 m., TpódVOLS, -EwS f. 
germinar BAacTdvw 
gesticulación xeipovopía, -as f., 
Hhopdachós, -od m., (en teatro) 
ogxmuartoroita, -as f. 
gesticular xelpovopéw, ETLXELPO” 


“as f., 


-Ew0s f., 
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vopéw, pHopdálw, (en teatro) 
oaxnuaticopal 

gestión Tpayuatela, -as f. 

gestionar Tpayuatevopal TEpÍ + 
Ac. 

gigante ylyas, -avtTos m. 

gigantesco yiyavtTialos, -a, -0v, 
TEAWPLOS, -A, -0V 

gigantomaquia y yavTopaxia, -as 


gimnasia Owupackíia, -as f. yu” 
vacía, -as f., hacer g.: Owpac" 
kéw, yuuválopal 

gimnasio yuuváctov, -ov n. 

gimnasta yuuvacotñs, -od m. 

gimneta yuuvis, -ñÑTOoS f. 

j YUHVOCOBHLOTÍS, 0d m. 

gimotear kvuléopal, pilopal 

gimoteo kkAavdovh, -is f, 
kAavBovós, -od m. 

gineceo yuvalkelov, -ou n. 

ginecocracia yuvaikokpatía, as f. 

girar orpwddw, EmoOTpébw, TpéTTIw 

girarse OTpwddopar (pas.), émo” 
Tpégoial, TpéTTOLaL 

giratorio OTpobikós, -N, -Óv 

giro gTpobN, -Tis f., TpOTMÑ, Tis f 

gladiador povouáxos, -ou m. 

glande fBáravos, -ouv f. 

glándula ds», -évos f. 

Glauco Piadkos, -ou m. 

Glaucón Plaúkwv, -wvos m. 

Glicerio Pluképios, ov m. 

Glicerion Piuképtov, -ou n. 

Glicón Fiúkwv, -wvos m. 

global ÓXxos, -n, -ov, Tipótras, -aga, 


-av 
gloria Sóta, -ns f., eUxkela, -as 
f., dyalua, -atos  n., kAéos, 


-ouvs n., edSotía, -as f.,kUSos, 
-0U5S N. 

gloriarse g. de: xalpw eri + Dat., 
yeynfévar éri + Dat., yaupóo” 
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pal + Dat. xALSdw éri + Dat., 

ayárMopal + Dat. 
glorificación Sotacuós, -oú m. 
glorificado SotaoTós, -%, -óv 


glorificar  Sob4íw,  ¿vSotálw, 
aáyáliw, dyhaiííw, peyadúvo, 
ATODELVÚVW 


glorioso ¿váo8os, -ov, dyakkens, 
-És, peyahokdeñs, -és, elkkeñs, 
-És, KheLvós, -M, -Óv, eúsotos, 
-0v 

glotis (med.) yAwTtTiS, -iSos f. 

glotón Aaljapyos, -ov, Oboddyos, 
-0U M., YACTPLAPYOS, -O0U m., 
ALXVOS, TM, -01v, yacTeporAng, 
-iyos m., dónbdyos, -ov, Tav” 
TopápuyE, -uyyos m., ser g. 
dSndayéw, yacTpuapyéw 

glotonería Aaiuapyía, -as f., Ax” 
veía, -as f., yaotTpiuapyla, -as 
f., jopyía, -as f. 

glutinoso yAloxpós,  -d, 
yA0LWÓNS, -ES 

gnómico yvwpukós, -M, -Óv 

gnóstico (filos.) yvwotikós, -1, -Óv 

gobernador dápxwv, -OVTOS m., 
ÚTAPXOS, -O0U Mm. 

gobernalle rnSákAiov, -ou  n., 
olaE, -axkos m. 

gobernante (adj.) dpxwv, -ovTOS 
m., ÚTAPXOS, -OU m. 

gobernar ToA.TEÚWw, aLOUuvá0n, 
kparúvo, dpxa + Gen., Suvad” 
TeÚw + Gen., g. un barco: kuBep” 
vVÁW 

gobierno dpxm, -ñs f,Suvactela, 
as f.,el g.: ol év TÉkeEL, Ol 
TPOECTWÓTES, -wv m. pl. (part.), 
(forma de g.) roAiTela, -as f 

goce Gmólavols, -E€w0s f., hóovn, 
is f., TÉPbiS, -EwS f., xap” 
povn, -s f. 

golfo (subst.) kóATTOS, -ou m. 


-Óv, 


Gólgota Poryodái n. (indecl.) 

golondrina xeAi8wv, -óvos f. 

golosina óbov, -ou n. 

goloso Alxvos, -n, -ov, Aaluapyos, 
-0V 

golpe TAÑyua, -aTOS n., TÚTTOS, -OU 
m., KÓTOS, -0u mm. TAN yn, -%s f. 


golpear TÚTTOw, Traíw, Belvw, 
kpoúw, TANTTO, g la puerta: 
KÓTTW 


Gomorra Fouóppa, -as f. 

gordo tmiueAis, -és, oÍakos, -ov, 
TríWv, -ov, Traxús, -ela, -Ú, 
un poco g.: UrrorrieAos, -ov 

gordura Taxutns, -nTos f. 

Gorgias Popyias, -ov m. 

gorgotear kaxiáíw 

gorjear keldapúlw, pvupilw, Aa” 
Aáíw, Aadayéw, TPúlw 

gorjeo keldápuéis, -ews f., kexd” 
Puga, -ATOS N. 

gorrión oTtpov8os, -ov m./f. 

gorro kuvíi, -Ñs f,TtÍilOS, -ou f. 

Gortina Fóprtuv, -uvos f. 

gota OTa yv, -ÓvoS f., OTÁAAYLA, 
-aTOS n. TÉMQLE, -iyos f., 
(enfermedad) roSdáypa, -as f., 
tener la g.: rodaypáw, ser como 
dos g. de agua: cÚxkov OÚkwW ob” 
Sev OMoLÓTEPOV 

gotear oTálw 

goteo oTábis, -Eews f. 

gotera ULSpoppóa, -as f. 

gozar Téprroual + Dat. fSopoL + 
Dat., evopalvouaL + Dat. 

gozne OTPÓÓHLYE, -Lyyos  m., 
OTPOQEÚS, -ÉwUS mM. 

gozo xapá, -ás f., evdpocúvn, 
=ns f., arródavols, -ews  f., 
móovñ, -Ñs f., TÉpibis, -ews f., 
xappovh, -As f. 

gozoso daldpwrrós, -óv, ihkapós, 
-A, -Óv, yeyndws, -ula, -Ós 


G 


grabado (subst.) xdpafis, -ews 
f., xXApayua, -aTos n., éykókdap” 
pa, -atos n. (en piedra) éy” 
yAvóñ, is f. 

grabado (adj) xapaktós, -f, -Óv, 
eéykokdartós, -óv (en piedra) 
EyyAudos, -0v 

grabador xapdkTnsS, -ov m. 

grabadura éyróldabis, -ews f. 

grabar xapdcow, EéykokdáTTw, (en 
piedra) éyyAúbw 

gracia xápis, -LTOS f. 

gracias g. a: Gen. + xdpiv 

grácil Aerrós, -1, -Óv 

gracioso xapleis, -edoa, -ev, de 
aspecto g.: ¡Mapums, 105 sólo f 

gradería .ikpia, -wv n. pl. 

grado (de una escala) Baguós, -od m. 

gradual Pabjoeións, -és 

gradualmente Ba8undóv, kar” Óki- 
yo”, KATA pLKpóv 

gráfico (adj.) ypagukós, -M, -Óv 

grajo kokoLós, -od m. 

iS yPau atu TÉXVN, ns 


gramático ypauuatikós, -N, -Óv 

graminívoro kaptroddyos, -ov 

granada (fruto) pold, -ds f. 

grande ¡jéyas, -áAn, -a, pakpós, 
-á, -Óv, qué g. (exclam.): Ócos, 
-N, -0V 

grandemente yéya 

grandeza CELvÓTNS, -nTos f., 
peyadorpérreta, -as f., peyakw” 
coúvn, ns f. (tamaño) p.éyedos, 
-0U5 N,HTkKOos, -o0us n. 

grandilocuencia ceuvoloyía, -as 
f., LeyaAnyopía, -as f., eya” 
Aoppnuovia, -as f., Leyadoppr” 
foovvn, -ns f. 

grandilocuente oepvolóyos, -0U 
m., CEuvOAO0YLKÓS, -Ñ, -ÓD, 
HEyaAñyopos,  -0v,  peya” 
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Aoppñuo», -0v, ser g.: Oevoko” 
yéw 

grandioso LTepuknsS, -€S 

granel a g.: eikri, xUSn 

granero oOlpós, -od m.ÓppLov, -ou 
n. 

granizada xálala, -ms f. 

granizo xálatla, -ns f. 

granja émaviAis, -ews f., yeWmp” 
yLOV, -0U N, 

granjearse kepólíw 

granjera yewpyoca, -ns f 

granjero yewpyós, -o0 m. 

grano kókkos, -OU mM., buSpdkLov, 
-0v n. 

granza (bot.) épeuvdédavov, -ov n. 

grasa ATTOS, -0v5 n,TuueA, -ñs 
f., CTéÉap, aros n., OLakos, -ou 


m. 

grasiento ATapós, -4, -Óv, ÁATMUÓNS, 
-€S, MUy g.. kaTaMtIapos, -ov 

gratificación émoopá, -ds f., yé 
pas, -aos n. 

gratificar ka9nóuvw 

gratis (adv.) Trpoíka. auto OL, Swpedv 

gratitud xápis, -LTOS f. 

grato xapieis, -lecoa, -Lev 

grava xálMiE, -ukos f., xépados, 
-0U5 nm. KaxAnE, -nkos m. 

gravamen eémbBdápnols, -€wus f., 
emipBdpeols, -Ews f. 

grave xaldetrós, -%, -Ó”, SeLvÓS, 
-%, -Óv, (sonido) Bapús, -ela, -Ú 

gravedad (sonido) Bapútns, -ntos 
f., fuerza de la g.. pom, -%s f. 

gravitación Vvedols, -ews  f,, 
por, mis f. 

gravitar g. hacia: péro éri +Ac., 
pormmy éxw eig +Ac. 

gravoso émiBapñs, -és, 
-ela, -Ú 

graznar kpáíw 

graznido kpavyn, -ñs f. 


Bapús, 
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greba kunpis, -i805 f. 

Grecia “Eds, -ádos f. 

gregario dyedalos, -A, -0v, dye” 
AagTicós, -%, -Óv 

gremio couvTexvía, -as f. 

grey Gáyéxn, -ns f., Trolyvn, -ns f. 

griego “EMnv, -nvos m./f./n. 

grieta cxicua, -atos n, Pwyud, 
Tis f. 

grilletes méón, us f,yYdAa, -wv 
n pl., qudiBlAnoTpa, -wv n. pl. 

gris TOMOS, -d, -Óv 

gritar iáxw, abw, Adckw, Laxéwn, 
iálw, OpéopaL, Boáw, kpauyálw 

griterío koAwós, -0U m., kpau” 
yaguós, -oÚ m. 

grito lax, -ñs f. Bo, -s f, 
kpauyh, -s f., kéxpayua, aros 
n., SaAdyn, -ns f., lun, -ñs f 

grosería GTmeipoxadia, -as f., 
ápovcía, -as f., ckaLocúvn, 
=ms f., akalóTnS, -nTos f,. 

grosero úáTELPÓKAAOS, -0V, ÁpOV” 
TOS, -0V, CÓAOLKOS, -OV 

grosor TáÁXOS, -0US n. 

grotesco yéAoLOS, -A, -04, ÁTOTOS, 
ov 

grúa |mxdvopa, -aTos n. 

grueso Taxús, -ela, -Ú 

grulla yépavos, -ou f. 

grumo 0pópBos, -ou m. 

grumoso BpoufmSns, -es 

gruñido ypuAichós, -oU m., ypÚ 
(indecl.) n. 

gruñir ypúíw 

grupo Ópilos, -ou m. 

gruta cTmíñAaLov, -0U n., AVTpOV, 
-0u n. OñpayE, -ayyos f. 

guadaña Spérravov, -ou n. 

guante xelpis, -t80gs f., g. de 
boxeo: peLALxn, ns f 

guapo kadós, -%, -Óv, eleLóns, 
-ÉS, EUTIPÓCWTOS, -OV 


G 


guarda gúla£, -axos m., g. fron- 
terizo: ópobúlaE, -axkos m. 

guardabosques ópobúma£, -axos m. 

guardaespaldas úsese: Sopúdopos, 
-0u m. 

guardar gduAdTTO, COGCOw, TNpéw, 
púopat, ayricxw 

guardarropa Terio8íkn, -ns f., 
AuatioBíen, -ns  f., pario” 
guhdkiov, -ou n., vigilante del g.. 
«uatiopúlaE, -axos m. 

guardia duhakn, -ñs f., Hpoupd, 
-ás f., oficial de g.: bpovpapxos, 
-0U M., g. nocturna: VUKTOQUAA” 
kia, -as f. 

guardián dúlaE, -axos m., émio- 
TATNS, -0U m. 

guarecer COkemálw, CTÉYW 

guarecerse g. de: TpodvVAATTOHAL 
+ Ac. 


guarida 0addun, -ns f., eúvn, 
-ñis f., péhdaBpov, -ou n. 
guarnecer  0Okeválw,  Tapacd” 


keválw, ¿Eaptúw, ÓmALCw 
guarnición ¿poupá, -ás f., ppoú” 
piov, -ov n., Huhakñ, -s f, 
jefe de g.: ppoupápxos, -ou m. 
guau-guau ad al (Aristóf.) 
guerra Tólepos, -ou m., relativo 
a la g.: TrodeptkÓs, -1, -Óv, ala 
g.: TodepóvSe, ira la g.: oTpa” 
TEÚW 
guerrear tokepéw + Dat., páxo” 
pal + Dat., ITpaTeúw 
guerrero CTPATLÓOTNS, -O0U m., 
aixunTús, -o00 m., ácmLoTÑp, 
-ñpos m., paxnmTús, -od m. 
guerrilla guerra de g.: TróAepoS 
ÁTaKTOS, -ou Mm. 
guía TOjuTTEÚS, -ÉwS M., TTOHTÓS, 
-00 M., TPOITÁTNS, -0U M., 
Tyeuwv, -óvos m., kadosdnyós, 
-00 m. 


G 


guiar toureúw, 0S8nyéw, kadodn 
yéw, dyw, E¿dabuvw, Tyeoveún, 
g. a alguien en algo: hyéopa + 
Dat. + Dat., g. de la mano: xet” 
paywyé 

guijarro «prigdos, -ov m., Hnglov, 
-0u n., kaxAnE, -mkos  m., 
AGtyE,  yyos f. 

guiñar (intians.) ckapSapvocw 

guiño cokapdapuyuós, -o0d m., 
KATÁLUOLS, -Ews f. 

guisante Ticos, -0U M,TÍCOV, OU n. 

guisar TÉTTO 
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gula obodayia, -as f., Aupapyia, 
-as f., yactpiuapyia, -as f., 
Axveía, -as f 

gusano oxóAnE, -ros m., éALUS, 
uv80S f. 

gustar ápécxopol + Dat., evapeo” 
Téw + Dat. 

gusto (sabor) yedots, -ews f., con 
mucho g-: bvrrepaudéns, 
ivrrepíSiora 

gustoso (contento) dchevos, -N, 
-0v, Éxwv, -ovoa, -óv, (con 
sabor) Aapós, -Óv 


ha ha!: á, mara 

haba kúvajos, -ov m. 

haber eipi, irápxw 

hábil éutreipos, -ov + Gen., Set” 
vós, -N, -óv, Saídalos, -ov 

habilidad Súvajis, -€ws f., Sel” 
vóTns, -nmTos  f. SetiórnS, 
=nToS f., éureipia, -as f 

habitable oikntós, -%, -óv 

habitación Ckivwua, -aTos n., 


kéMa, -ns f. 

habitado oikoúpevos, -n, -ov 
(part ) 

habitante oikiTwp, -opos m., 


oiknTs, -od m., éveSpos, -ov 

habitar trans. valeTáw, évvaíw + 
Ac. intrans.: vaíw, oixéw, ¿vón 
préw, Évvalw, KaTOLKÉW, KaATOL” 
kiCopal 

hábito (costumbre) émiurideupa, 
aros n, Bos, -0us n., TPó” 
TOS, -ou m., (vestido) ¿aBns, 
TOS f., OTOAM, Ns f. 

habitual cuvitns, -es 

habituar ¿0íílw, katebilw 

habituarse ¿difopal 


habla AMé£is, -€w05 f, yA4TTa, -ns 
f. pácis, -ews f 

hablador toAvloyos, -ov, TroAú” 
yMWTTOS, -OV 

habladuría óñ un, —ns f., kAnSuwv, 
-óvos f. 

hablar ¡pudéopal,  Stadéyopal, 
Aéyw, Báto, fwvéw, h larga- 
mente. pakpodoyéw, h. de modo 
insustancial: kevopwvéw, h. vana- 
mente: pataokAoyéw, h. falsa- 
mente: «bevdnyopéw, h. en públi- 
co: áyopeúw, Snunyopéw, h. a 
alguien. mpocayopeúw, dejar de 
h.: EémMiOLWwTTÁN, ÁTODLWTÁNW 


hablilla ó¿ñun, -ns f., kAnSwv, 
-óvos f. 
hacedero  SuvaTós, -—Ñ,  -óÓv, 


AvuoTÓS, -í, -Óv 
hacedor TÉKTWwv, -0VOS M., TTOLNTTE, 
-od m. 
hacendado yewpópos, -ou m. 
hacendista oikovóos, -ou m. 
hacendoso HiAórrovos, -ov, HlAEp” 
yÓS, -Óv 
hacer  Toléw, 


TIPÁTTW,  TEÚXO, 


8páw, Epyátopal, h. que. mpágow 
ote + inf., Biálow, h. algo (nom- 
brar) a alguien: roiéw + Ac. + Ac., 
h. bajo mano: bmepydtopar, hace 
poco (temporal): dprL 

hacha rtélekus, -€ws m. 

hacia eis +Ac., émí + Gen., ws 
+ Ac., TIpós + Ac., (persona) ws 
+ Ac., Tapdá + Ac. 

hacienda olkos, -ov m 

hacina gwpós, -od m., 8wuós, -o0 
m. 

hacinar émimapavéw, Emibvé, Ow* 
peún 

hadado bienhadado: evTUXNS, -éÉs, 
evdaluwv, -ov, malhadado: Suo- 
TuxXNs, -és, Suadaluwv, -ov 


Hades 'Aíóns, -ov m., “Alóns, 
-0u m. 

hado polpa, -as f.,Saluwv, -ovos 
m., TÚXN, Ts f 


Hagesias 'Aynolas, -ou m. 

hagiógrafo dáyloypdgdos, -ou m 

halagador koklakikós, -N, -Óv, 
KOAaKeuTLIKÓS, -N, -Óv, BwTEv” 
TLKÓS, -N, -Óv 

halagar koldakeúw, Bwreúw 

halago kokdakeía, -as f., Bwrela, 
-as f. 

halcón .iépa£, -akos m. 

halconero .iepakoBóokos, -ou m. 

Halicarnaso 'Alukapvaccós, -oU f. 

hálito tvedya, -atos n., TrvoN, 
As f., Hvonua, -aros n. 

hallar eupickw, ¿Ecupickw, éQev” 
plokw 

hallarse eipt, h. presente: trápel- 
ul, h. ausente: dreiul, h. + 
adv.: £xw + adv., h. entre: réTeL” 
ul + Dat. 

hallazgo eúpeois, -ews f., AvEÚ” 
peals, -Ews f. 

hamaca alupa, -as f. 
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hambre teva, -ns f..Muós, 00 m., 
tener h.. TreLÁw, AUTTW, ADLTÉW 
hambriento úcoitos, -ov, estar h.: 
KkEeOTpEÚw 

haragán Gyopalos, -a, -ov, ap” 
yós, -N, -Óv, Pá8vuos, -N, -ov 

haraganear dGyopálw, dpyéw, pabu 
pén 

haraganería dpyía, -as f., padu” 
pia, -as f 

harapiento guvoelaTtos, -ov 

harapos páxn, -wv n. pl., AakiSes, 
-w04Y TPÚxnN, -wv estar hecho un 
h.: purráw 

harén yuvaikwviTiS, -1805 f, 

harina dAeupov, -ou n., convertir 
en h.. dAcuporroLéw 

harinoso GAeupwóns, -€S 

Harpías * Aprruial, -dv f pl. 

hartar éxtmiprrAnut, TAnpów 

hartarse éxtiumiaual, TAnNpóopaL 

hartón TAnouovi, -ñs f. 

harto jueoTÓs, -1, -Óv, TAMPNS, -€S 

hasta (conj.) h. que: éws, EcTE, 
HéxpL, HéxpL ob 

hasta (prep.) uéxpl + Gen., éoTe 
+ Ac., h. cierto punto: pLexpl TOoV 

hastiado estar h. de: éxkduvw + Ac. 

hastiar Tpúxw, triélw, árrokvalw 

hastío kóTOS, -0U M., KAMATOS, -0U 
m. 

hato (rebaño) dyéM,. -ns  f, 
Bookñuata, -wv n. pl., (alforja) 
TÚpa, -as f. 

hay h. que: Set + inf., xph + inf. 

haya (subst.) ófva, -nms f. 

haz Secun, -$s f. 

hazaña kádyWvLigHa, -aTOS N. 

Hebe “HBn, -ns f. 

hebilla Trepóvn, 
-ns f. 

hebra kAwoTip, -ñpos m., vñpa, 
-ATOS N., ALVAPLOV, -0U N. 


-ns f., TróprtIM, 
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hebreo "loudaikós, -%, -óv, en h.: 
"lovSaoTÍ 

Hécate 'Exkátn, -ns f. 

Hecateo 'Exatatos, -ov m. 

hecatombe éxkatóuBn, -ns f 

heces kómpos, -ou f., OKWp, aka” 
TÓS n 

hechicera ¿apyakis, 
doldós, -oU f. 

hechicería yonteía, -as f. 

hechicero VBeAkTÑplOS, -ov  m., 
dapuakeús, -éws  f., doLdós, 
-o0 m. 

hechizar BéAyw, dapudtrTw, Yom 
TEÚW 

hechizo BeAkTÍpLOv, -ov n., BéAk” 
Tpov, -ou n. Backavía, -as f. 

hecho (subst.) épyov, -ov n., de 
h.. épyw, TÁ OvTL 

hecho (adj.) estar h. de: cuykeial 
éx + Gen., recién h.: veóTeuk" 
TOS, -0v 

hechura cios, -ous n. opdn, -ñs 
f., oxéons, -e0s f., TÚTOS, -Ov m. 

Héctor "EkTwp, -opos m. 

Hécuba 'Exd8n, -ns f. 

heder ó(w, Bpwpéw 

hediondo PpwuWáns, -es 

hedor Svooguia, -as f., Bpos, 
-0u m. 

Hefesto 'Hódalgtos, -ov m. 

hegemonía Thyeuovía, -as f. 

Hegesipo 'Hyioumtos, -ou m. 

Hélade 'EMás, -ádos f. 

helado (adj.) Tayeruwbns, 
TOYEpÓS, -A, -Óv, 
AAÓTITIKTOS, -OV 

helar (trans.) TiyyvuuL 

helarse TÍñyvupal 

heléboro ¿MéfBopos, -ou m. 

helecho TTÉpLS, -Ew5s f. 

Helena 'Edévn, -ns f. 

helénico 'EAAnvikós, -1, -Óv 


-(80s  f., 


=ES, 
KpuaTa” 


helenio ¿élMéviov, -ov n. 
helenismo ¿AAnviguós, -od m. 
helenista úsese: dLAMn»v, -nvos mf. 
Heleno "ElAnv, -nvos m./f./n. 
Helesponto 'EMMoTovTOS, -0u m. 
heliasta hALacTÑs, -oU m. 
hélice €ALE, uxos f. 
Helicón 'EAikwv, -dWvos m. 
Heliodoro “HAlóSwpos, -ov m. 
Helios" HAtos, -ov m. 
heliotropo (astron.) hALÓTpoTIOS, -0U 
m. 
hematites (miner.) aijatitns, -ou 
m 
hematosis (med.) oiudtwois, <uws f. 
hembra (adj.) Oñus, -eta, -u 
hembra (subst.) GñAela, -as f 
hemiciclo huikúkAlov, -ov n. 
hemiplejía (med.) hurrAnyía, -as f. 
hemisferio huLodaípiov, -ov n. 
hemistiquio NuLoTÍxLOv, -ov n. 
Hemón Aluwv, -ovos m. 
hemorragia aluás, -d80s  f., 
aiuoppayía, -as f., h. por la 
nariz. áTÓOTAOLS, -Ews f., áTTO” 
cvdev alja, -atos n., tener 
una h.: aluatoppoéw 
hemorroide (med.) atuoppois, -(S05 
f. 
henchir TANpów, EutiprAnur 
hender TéuVw, OxXÍlw 
hendidura Tpña, 
payñ, is f. 
heno xópTOS, -ov m. 
hepático (med ) hyratikÓs, -1, -Óv 
hepatitis htatitiS, -.80s f. 
heptágono ETTÁYWVOS, -OV 
Hera"Hpa, -as f. 
Heraclea “Hpáxkkela, -as f. 
herácleo 'HpákAeos, -a, -ov 
Heracles “HpakAñs, -éous m. 
Heráclida 'HpakAeións, -ov m. 
Heráclito “HpákAelTOS, -ov m. 


-ATOS  N., 


H 


heraldo kripuE, -ukos m., KANTOP, 
-opos m 

herboso TTOLÑELS, -E0TTA, -E1, TOLI 
pós, -d, -Óv 

heredad kAnpovóunia, -aros n. 

heredado kAnpovoutatos, -a, -ov 

heredar kAnpovouéw + Gen. 

heredera émixAnmpos, -ou f., kAr 
povóios, -ou f. 

heredero kAnpovóos, -ou m. 

hereditario Tratpwos, -ov, kAnpo” 
vouikós, -%, -Óv, (congénito) 
OÚMQUTOS, -ov 

hereje alperioris, -od m. 

herejía dípeois, -E€ws f. 

herencia Só0is, -€ws f., kAnpovo” 


uía, -as f. pepis, -tSos f., 
kAÑpos, -ov  m., dejar en h.: 
KkaTaKAnpovouéw 


heresiarca aipecidpxns, -ov m. 

herético aiperikós, -1, -Óv 

herida Tpavua, -aros n., WwTELAN, 
As f., €Akos, -0US n., TANYÑ, 
is f 

herido (subst) Tpavuatias, -ov m. 
Tpauuariabeís, -eloa, -év (part.) 

herir ouvrálw, ouvtáw, aludcown, 
TLTPWOKW, KATATLTPWOKW, TPau” 
partíilw, karaTpavuatilw 

hermafrodita ¿puabpósitOoS, -ou m. 

hermana GúsecxAdñ, -fis f., kaoL” 
yvúTn, ns f. 

hermanar ovvapuóla, OUVAPTÁL, 
TpocTi8nuL + Dat. 

hermandad úseAdórns, -ntos f., 
(asociación) ko.vwvÍa, -as f, 

hermano aseAdós, -od m., kacL- 
“yUNTOS, -0UV m. 

Hermes 'Epuñs, -od m. 

hermético úsese: OTEyavós, -%, -Óv 

Hermíone 'Eputóvn, -ns f. 

Hermipo "Epyuurtros, -ou m. 

Hermócrates “EpuokpdátTns, -ovs m. 
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Hermógenes 'Epuoyévns, -ous m. 

hermosear koojéw, kadMLÓw, dyd 
AM, KaAOV TTOLÉW 

hermoso eveióis, -és, kadós, -M, 


-Óv 
hermosura kúlMios, -ous n.,  €uuop” 
día, -as f 


Herodas 'HpwSas, -ov m. 

Herodes “Hpwsns, -ov m. 

Heródoto 'HpódoTtoS, -ov m. 

héroe Tipws, -wos m., culto a los 
h.. mpwLaHÓS, -OD m. 

heroico Tpdos, -a, -ov, hpwikós, 
-, -Óv 

heroína hpwis, -iS0s f., Tpwvn, 
ns f 

herramienta Ópyavov, -ou n., épya 
Melo”, -0U N., OLÓNPLO”V, -0U n. 

herrería xalcetov, -ou n. 

herrero xakkeús, -éws m., oLónpo” 
TÉKTWV, -OVOS mM., OLÉNPOUpyÓS, 
-oÚ m., OLónpels, -éws m. 

herrumbre iós, tod m. 

hervido ¿d0ós, -N, -Óv, kate)” 
B8ós, -Óv 

hervir Ébw, [éw 

Hesíodo 'Hoíodos, -ov m. 

Hesiquio “Hoúxios, -ovu m. 

Hesperia 'Eorepía, -as f. 

hespérico (geogr.) €otrepikós, -%, -ÓL 

Hespéride “Ecrepís, -iSos f. 

Hestia 'Ectía, -as f. 

hetaira éTaípa, -as f. 

heteróclito ETepókxALTOS, -ov 

heterodoxia ¿Teposotía, 

heterodoxo ¿Ttepósotos, -ov 

heterogéneo ETEpOyevÑs, -És ávo” 
HoLoELóNs, -ÉS 

heteronimia ETepwvuuia, -as f. 

heterónimo ETEpWvVULOS, -OV 

hexaedro ¿Ededpov, -ou n. 

hexagonal ¿Eaywvikós, -N, 
EEdywvos, -ov 
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hexágono ¿Edywvov, -ou n. 

hexámetro ¿EdueTrpos, -ov, Tpuos 
puB8uós, -00 m., hpwikos OTÍ: 
XOS, -0Uu m. 

hez kómpos, -ou m 

hiato Siddelupa, -aTos n xao” 
uwóta 

hibernar (intrans.) xeludíw, Sa: 
xeruddw 

híbrido cÚupuikTOS, -Ov 

hidalgo úsese yevvatos, -a, -0v, 
evyeuis, -És, kados kdyabós, 
-00 m. 

hidalguía úsese: kadoxáyafla, as f., 
yevvalóTnmS, -nros f., elyéveLa, 
as f. 

Hidra * Yópa, -as f. 

hidrargirio (miner.) LSpápyupos, -ou 
f 

hidrofobia (med ) iSpodoBla, “as f 

hidrófobo (med.) vspopóBos, -ov 

hidrópico vóSpwmikós, -1, -Óv 

hiedra kiuoós, -o m., de h.: kia” 
OLVOS, -M, -OU 

hiel xoAñ, -%s f. 

hielo kpústalMAos, -ov m. 

hiena vaiva, -ns f. 

hierático .¡epatikós, -M, -Óv 

hierba rtróa, -ns f., tota, -as f, 
xAón, ns f. 

hierofante .iepoddvtns, -ou m. 

hieromnemón “¡epovifiuwv, -ovos m. 

Hierón “lépwv, -wvos m. 

hierro cíiónpos, -ou m. 

hígado %map, -atos n. 

higiene kadapiórns, -nros f. 

higiénico kadapós, -d, -Óv 

higo oixov, -ou n., h. seco: igxds, 
-á8os f, recoger h.: árrogukáíw 

higuera oukñ, -%s f. 

hija Suyarip, -Tpós f. 

hijastra tTpóyovos, -ou f. 

hijastro Tpóyovos, -o0u m. 


H 


hijo viós, -oU m., TÉKVOV, -0U N., 
h. único: jovorrals, -180s m./f., 
hijos: TéÉkvA, -wv n. pl. ékyova, 
-wv n. pl. 

hilado (subst.) kAwoT%p, Tipos m., 
vñMa, -aTos n., HÍTOS, -OU m., 
(proceso) vnoTik%,  -%s  f., 
kAdOLS, -EwsS f,. 

hilado (adj) kAwotós, -%, -Óv 

hilandera (a sueldo) xepuñTLs, 
805 f. 

hilar véw, vi0v, kAwBw 


hilarante yedotos, -a, -o6, pel” 
SLaoTikÓs, -1, -ÓU 
hilaridad .¡Aapórns, -nTos f., 


pELSLACTLCOLV, -o0d n. 

Hileo 'YAMeús, -éwvs m. 

hilera otoíxos, -ov m., OTÍXOS, 
-ov m,en h.: ¿Eñs, ¿deEñs 

hilo pitos, -ov m., kAdOpa, -aTos 
n., KAWOTÑP, -ñpos m., vñja, 
-aTos n., de h.: juTWÓNS, -ES 

Hilo *YAAos, -ou m. 

hilota eiawWrns, -ou m. 

himeneo vyuévalos, -ou m. 

Hímera Iuépa, -as f. 

Himerio 'luépitos, -ou m 

himno Úuvos, -ouv m., éykWuLov, 
-0v  n., cantar un h.: Úuvéw, 
EykwpuLdCw 

hincapié hacer h. en: éyketual + 
Dat., ioxupiloua Tepí + Gen. 

hincar w0én 

hinchado oidnuatrwóns, -es, tol” 
Sms, -és, (lenguaje) ceuvós, -N, 
-óv, coBapós, -d, -Óv 

hinchamiento oiónois, -ews f. 

hinchar oidéw, bucáw 

hincharse katoiSéw, oidatvw 

hinchazón oiónua, -atos n. 

hinojo váp9nE, -nxos m. 

Hiparco'mrapxos, -ov m. 

hipérbaton UrépBarov, -ou n. 


H 


hipérbola (geometr.) UnmepBoAñ, Ts 
f. 

hipérbole  UTepBoM, is f, 
delvwols, -Ews f. 

hiperbóreo UTepBópeos, -ouv m., 
vrepBopis, -iS0s f. 

Hiperión Yrtrepiwv, -ovos m, 

Hipias 'Imiias, -ov m. 

hípico .immikós, -%, -Óv 

hipo AvyE, Auyyós f.,tenerh. Alíw 

hipocentauro .LTTOKÉVTAUVPOS, -0U 
m. 

Hipócrates “ltrrokpátns, -ous m. 

hipocresía ¿rokpicia, -as f. 

hipócrita brrokpiTÍs, -od m 

Hipodamía “ImroSdpeia, -as f. 

Hipódamo '| trrródaos, -ov m. 

hipódromo .imiróSpopos, -ov m. 

Hipólita “ImroAútn, -ns £ 

Hipólito 'ImrróxuTOS, -ov m. 

Hipomedonte 'Imirouédwv, -ovTOS 
m. 

Hiponacte Irruvaf, -akTos m. 

hipopótamo .iTrTros TTroTÁLLOS, -0U 
m 

hipóstasis iTróoTaciS, -Ews f. 

hipoteca bro8íkn, -ns f., aro” 
Tíumua, -atos n., (el hecho) 
arotiunois, -€ws f., tomar en 
h.: drroriudw 

hipotecar vrrotrí8nul, drroriudw 

hipotenusa UtroTeivovoa, -ns f. 
(part.) 

hipótesis UtródeOLS, -Ewus f. 

hipotético UtTodeTLKÓS, -1Y, -Óv 

Hipsípila Yepitrúdeia, -as f. 

hirmar évioxú, BeBaLón, OTEPEÓN 

hirsuto Adoos, -a, -ov, Sagús, 
-ela, —Ú 

Hispania 'loravía, -as f.,IBnpía, 
-as f. 

hispano 'lormavós, -%, -Óv 

histérico LoTepikós, -N, -Óv 
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historia ¡oTopía, -as f cuyypagí, 
is £ 

historiador LoTropoypágos, -ou m., 
Aoyoypágos, -ou m., AoyoTroLós, 
-00 m., ovyypadeús, -éws m. 

historiar ¡oTrop.oypagéw, LaTOpÉLw, 
¿EloTOpéw 

histórico .loTOpLkÓS, -N, -Óv 

historiografía toTop.oypadia, -as f. 

historiógrafo ¡oTopoypados, -od m. 

histrión vrokpiTNS, -ov m. 

histriónico UTokpLTLIKÓS, -1, -Óv 

hocico puyxiov, -ov n. 

hogar €otía, -as f. éoxdpa, -as f. 

hogaza dpTOS, -ou m. 

hoguera Tupá, -ás f. 

hoja (de árbol) méTaAov, -ov n., du 
Añov, -0U n., BAdOTNUA, -aTOS 
n., (de espada) orrábn, -ns f. 

holgado xadapós, -d, -óv 

holganza oxoAN, -%s f., pacruvn, 
ns f 

holgar (no hacer nada) oxoká(w, 
oxoAmy éxw 

holgazán ¡eMnTtis, -od m 

holgazanear oxokdálw, KaTacdxo” 
Adíw, OXOANV €xw 

holgazanería dpyía, -as f., pabur 
pía, -as f 

holgura xakMapórns, -nmTros f. 

hollado no h.: 4omiaTos, -ov, do” 
TUBNS, -És, ABatos, -ov 

hollar tratéw, EmoTefBu, EuTaTéWn 

hollín dofóAn, -ns f,dofokos, 
-0u f., «pólOs, -ou m. 

holocausto (sentido ctimol.) ko" 
KAÚTWHA, -ATOS N., OAÓKAVOTOS 

holoturio (zool.) óAoBoúpLov, -ouv n. 

hombrada ávópelov TpdyHa, -aTos 
n., GvSpeta Tpábis, -<ws f. 

hombradía avópeia, -as f. 

hombre Gv8pwroS, -ou m., Av, 
avópós m. 
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hombrecillo áv8pwriov, -ov n. 

hombrera érupis, -iSos f. 

hombría ávópelía, -as f. 

hombro úos, -ou m., sobre los 
h.: duasis, muadóv 

hombruno ápon», -ev 

homenaje yépas, us n, TUM, is 
f. 

homenajeado yepaotós, -1%, -óv, 
TUUNÑELS, -E0TA, -EV 

homenajear Tidw, yepalpw 

homeopatía OuoLoTrádeLa 

Homérida 'Ounpidns, -ou m. 

Homero “Ounpos, -ov m. 

homicida (adj) ávópodóvos, -ou 
m., dvSpokTÓvOS, -ou m., Bpo” 
TOKTÓVOS, -0U M. 

homicidio dóvos, -ov m., gdayn, 
Ns f 

homofonía Ojobwvía, -as f. 

homófono óuóbwvos, -ov 

homogéneo OjoLomepis, -és Opoye” 
vis, És 

homólogo Ojókoyos, -ov 

homonimia óuuwvuuia, -as f. 

homónimo (adj.) óuWwvvuos, -ov 

honda odevdóvn, -ns f., tirar con 
h.: odevdováw 

hondero odevdoviTNS, -o0v m. 

hondo yúxios, -a, -ov 

hondonada eilayevn, -s f. 

honestidad xpnotórns, -ntos f., 
émueixena, -as f. OPeóTTIS, -MTOS 
f 

honesto xpnotós, -T -Óv, émuelis, 
-és, 0ptós, -N, -Óv, iBifLos, -ov 

hongo púxns, -ntos m. 

honor Tuy, is f., áfíwvpa, aros 
n. 

honorabilidad Tiuiórns, -nros f. 

honorable Tíulos, -a, -ov, TIL” 
TÍMLOS, -A, -O”, ÉVTLMOS, -0V, 
yEepdguLos, -ov 


H 


honorarios juodós, -oU m. pagar 
los h.. jLoBodoTÉw, h de un 
médico: .latpa, -wv n. pl. 

honra TUN, -s f. 

honradez xpnotórns, -nmros f. 


honrado Síkatos, -a, -ov, xpno” 
TÓS, -M, -Óv 
honrar kuSaívw, Tiudw, depa” 


TreÚw, Tíw, yepalvw 

honras h. fúnebres: kTépea, -éwv 
n pl., rendir h. fúnebres. kTepíCw 

honroso (algo) TÍMLOSs, -a, -ov, 
(alguien) yevvalos, -a, -ov 

hoplita OmAiTnS, -ou m. 

hoplítico OTAlTikÓS, -1, -Óv 

hora úpa, -as f. media h.: hulwpía, 
-as f., de una h.: wpiatos, -a, 
-ov, ¿a qué h.?: mnvíxa, en la h 
punta. epi TiAndodaav dyopáv, 
dar la h.: poyvwuovéw, que da la 
h.: WpoAoyLkÓs, -1), -Óv 

horadación SldTpnols, -ews f. 

horadado SláTpnTOS, -ov, SLáTo” 
pos, -ov 

horadar Slatpumráw, SLATOPéw 

horca áyxóvn, -ns f., (de labrie- 
go) Slkpavov, -ou n. 

horcajadas a h.: TepiBddny 

horda TtTAÑOOS, -ous n., ÓxAos, -0U 
m. 

horizontal étmikekAluévos, -M, -OV 
(part.) 

horizonte ópilov, -ovTos n. (part.) 

horma TÚTOS, -ovu m. 

hormiga uúpunó, -nxos m. 

hormiguear yapyakilopal 

hormigueo kvñols, -ews f., sen- 
tir h.: kvnoldw 

hormiguero uupunkia, -as f. 

hornero dápTOKÓTOS, -0U M., Kal” 
veis, -éws m., OLTOTOLÓS, -o0 m. 

horno kduivos, -ov f., kayuvala, 
-as f., imvós, -od m., (para fun- 


dir) xóavos, -ou m., de h.: kay” 
VaÍos, -A, -O”, KaMLvEUTIKOS, 
-N -Óv, al h.: kauvitns, -es, 
imvokafs, -és, calentar al h.: 
kapiveÚn 

horóscopo (WpookóTTOS, -o0U m., 
del h: (Wpockomikós, -M, -Óv 

horquilla Siíkpavov, -ov n. 

horrendo dofepós, -d, -Óv, apepó” 
vÓS, -M, -01, HpLkWONSs, -ES 

hórreo óppiov, -ov n. 

horrible V. “horrendo” supra 

horror dóBos, -ou m., déos, -ous 
n., DeTua, -aTos m. 

horrorizar (trans.) doBéw, katago" 
Péw, KATACTUYÉw 

horrorizarse kataoTuyé” 

horroroso dofepós, -d, -Óv, auepó” 
vÓS, -M, -ÓL, HpLKWONS, -ES 

hortaliza Aáxavov, -ov n. 

hortelano kntroupós, -od m. 

horticultura kntreía, -as f., 
knroupyla, -as f 

hosanna woavvd (indecl.) 

hospedaje Eevóctacois, -ews f. 

hospedar éotidw, Eevilw 

hospedarse Tapajévw, h. en casa 
de: karáyopa: Tapá + Dat., 
katadúw Tapa + Dat. 

hospedera mavdokeútpia, -as f., 
karmAls, (dos f. 

hospedero tavóokeús, -éws m. 

hospital vocokouetov, -ov n., 
"AokAnmietov, -ov n., latpetov, 
-0U n. 

hospitalario Eévios, -a, -ov, TrOAtr 
Eevos, -ov, ¿idEevos, -ov, E€lr 
Tpárrelos, -ov 

hospitalidad Eevía, -as f., Hikxo” 
Eevía, -as f. kaTavOpwmiduós, 
-o0Ú m. 

hostigar (trans.) Autéw, mélw, Ev” 
Simul, TElpw 
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hostil Buouevis, -és, Suoxepís, 
-és, ExBpós, -a, -Óv, TrodépOS, 
-a, -ov 

hostilidad Snioris, “Tos f., Sa” 
vola, -as f., Svguévela, -as 
f., ExBpa, -as f. 

hostilizar (trans.) Autéuw, 
ev8imut, Telpw 

hotel úsese. ravdoketov, -ou n. 

hotelero úsese: ravdokeús, -éws m. 

hoy Tñuepov, el día de hoy. y TU 
Hepov huépa, -as f. 

hoyo Tpñua, -atos n. 

hoz Spérravov, -ouv n. 

hucha úsese. kudéAn, -ns f. 

hueco (adj.) kotAos, -1, -ov, ya” 
dupós, -d, -Óv 

hueco (subst.) ko.Ain, -ns f., yda” 
AO”, -OU N,KÚTOS, -OUS N. 

huella Íxvos, -ous n., aTÍBos, -oU 
m. 

huérfano ópgavós, -%, -Óv, Op” 
davikós, -, -Óv, dejar h.: 
aropóbavitw, Opdavilw, quedar- 
se h : aároppaviCopal 

huerto Úpxos, -ou  m., KñTTOS, 
-0U M., HMAWL, -GvOS m. 

huesa O%xkn, -ns f. Tádos, -o0U 
m., TÚMBos, -ou m. 

hueso ócoTodv, -od n. 

huésped Eévos, -n, -ov, EédégTiOS, 
-0V, ÉVOLKOS, -O1, TIPOÉÉVOS, -O0V 

hueste oTpatós, -od m., oTólOS, 
-0u m. 

huevecito wáptov, -ou n. 

huevo “wóv, -oÚ n., puesta de h.: 
woyovía, -as f, Wwotokía, -as 
f., poner un h.: «OTOkKéÉw, WMOYovÉW 

huida duyn, -Ñs f. 

huir vwTtilw, Opudw els «QuyTp, 
h. de. devyw + Ac./Gen., kdevyw 
+ Ac./Gen., árrod.Spáckw + Ac. 

hulla ávOpal, -akos m. 


métlo, 
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humanamente h hablando: 0ca 
TAVOpWTELA 
humanidad (conjunto) dv8pwTróTNS, 
-nToS f,TA dVBpWTELA, -wv n. 
pl., TO dvBpwWwMvOV, -OU n., (sen- 
timiento) b.AavO8pwTÍa, -as f. 
humanitario HilávOdpwTOS, -Ov 
humano GávBpúTIVOS, -N, -Ov, 
BpoTós, -N, -Óv 
humareda karvós, -od m. 
humeante TOAÍKATVOS, -0V, KATUW" 
ns, -ES 
humear (intrans ) TÚYw, karvíilw 
humedad iypórns, -nmtros f., ix” 
ás, -ádos f., Huyuós, -od m. 
humedecer Téyyw, SLaívw, Uypalvw, 
ixuálw, ixualvw, Six udlw 
humedecerse cuvikpáloual (pas.) 
húmedo ¡uSokéos, -a, -ov, Uypós, 
-á, Óv, Bpaxels, loa, -év, par 
Sapós, -—á, -6v, ikuabwÓns, -€s, 
ikadéos, -a, -0V, .IKLOS, -A, 
-ov, ijuw8ns, -€s, estar h.: puuSdw 
humildad Tareivórms, -ntos f. 
humilde Tameivós, -%, -Óv 
humillación Tameivwols, -ews f., 
irorelia, -as f. 


humillar Tareivów 

humo TÚdos, -ou m., karvós, -oÚ 
m., h. de sacrificio: kvicn, -ns 
f., producir h.: Tú$w, karvílw 

humor yéxws, -wTOS m. 

humorístico yeolos, -a, -ov 

humoso TOAÚKATVOS, -OV 

hundido (los ojos) Aayapós, -d, 
-Óv 

hundimiento katafuénguóos, -od m. 

hundir Ss, katadúw, katafu- 
9iw, BárrTo, Barrtiíw 

huracán dácAa, -ns f., TpNOTTP, 
-ñpos m., Aatday, -aros f., 
BúkTNS, -0u m. 

huraño áko.vivnTos, -ov, Sva” 
KOLVWUNTOS, -OV 

hurgar kivéw, oxKaleún 

hurtadillas a h.: AiBpa, ABpalws, 
kpúuBSny 

hurtar kkAétmTO, EkkAÉTTO, áQaL 
péw, ápTálw 

hurto kom, Us f.,kAwreia, -as f. 

husmear ócópaívopal, ¡xveuw, 
piumAaTÉw 

huso áTpakTOS, -ou m., fAakdTn, 
nas f. 


Iberia 'IBnmpia, -as f 

ibero ”IBmnmp, -mpos m. 

Ibico ”Ifuxos, -ov m. 

ibis .ÍBis, os f. 

Ibiza "EBuvcos, -ov f 

Icaro "Ikapos, -ov m. 

icono eikwv, -óvOsS f. 

icor ixwp, -“4pos m. 

icosaedro eikoodeSpos, -ov 

ictericia .ikTepos, -ou m., tener 
i.: ikTepóopalL (pas.), ikTEPLAWw 

ictérico ixkTepikÓS, -N, -Ób, ikTE” 
pLWÓNS, -ES 

ictiófago ixduopdyos, -ov 

ida (despl ) topeiía, -as f., .leoLs, 
-ewsS f. 

Ida “18n, -ns f. 

Idas “18as, -a m. 

idea (visual) iSéa, -as f., elSos, 
-ovs n., (plan) SLávoia, -as f., 
tener una i.: vodv voéw, cambiar 
de 1.: kaTAVOÉWw 

ideal (adj.) (mental) vonTós, -N, -ób, 
(perfecto) TéÉAELOS, A, -O”, ÚELTT 
TOS, -ov, (apropiado) TipéTTIOv, -ov, 
TIPOCTKWL, 01, TIPÓTHOPOS, -OV 


ideal (subst.) évvota, -as f 

idear |mxaváw, émovoéw 

idéntico TauTós, -N, -Óv 

identidad (sent. lit.) TavTómms, -nTos 
f 

identificar émoyiyvwokw, yvwpilw 

identificarse i. con algo: koLvwvéw 
+ Gen., TaúTóo0uaL Tpós + Ac., 
i. con un partido: mpocTidepar + 
Dat. 

Ideo 'lSaios, -a, -ov 

idilio eiSvlAtov, -ou n. 

idioma yAdoca, -nms f. 

idiosincrasia ¡S5ocvykpacía, -as 
f., ¡SLocUúykpacts, -Ewus f. 

idiota PAE, -akós m./f., LWpos, -a, 
-ov, OKaLós, -%, -Óv, MABLOS, 
-a, -ov, gadós, -N, -Óv, ser i.: 
pLaKKodw 

idiotez puwpia, -as f., gKalóTnS, 
-nToS f., áppocúvn, -ns f. 

idiotismo (ling.) i¡SuwtTuós, od m. 

idiotizado estar ¡.: axkodw 

idólatra eiSwAokAdTpNS, -0Uv m., 
kaTelómios, -ov 

idolatría ciSwiohatpelía, -as f. 
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ídolo ciówiov, -ov n. 

Idomeneo lSoueveús, -éws m. 

idoneidad emitnSeiórns, -ntos f. 

idóneo émitTidSelos, -ov, oÚupe” 
TPoS, -0V, OÚDOPOS, -O” 

Ificles "IbikAs, -éous m. 

Ifigenia "[diyéveia, -as f. 

Ifis "ldis, Los m 

iglesia (comurudad) ExkAnota, -as f. 

ígneo TUpWÓNS, -ES, TÚPLVOS, -N, 
-0v 

ignición éutrpnois, -ews f. 

ignífero Trupdópos, -ov 

ignominia oaloxúvn, -—ns  f., 
aloxos, -ous n,Óveldos, -ous 
n,AwBn, -ns f,dSotía, -as f. 

ignominioso aloxpós, -d, -Óv, 
AO XÚHO”, -O”, ETOVELÓLOTOS, -0V 

ignorancia dyvoia, -as f. dvyw” 
cía, -as f. 

ignorante (adj.) vis, “1805 m./f., 
auabíis, -és 

ignorar dyvoéw, (despreocuparse) 
dpekéw, Tapapeléw 

ignoto dyvws, -WTOS m./f., dyvwo” 
TOS, -0”, AVWVULLOS, -OV 

igual .icos, -n, -ov Dat. kdrtu 
gos, -ov +Dat., pori:éE loou 

igualación ¡vacuós, -od m., €El 
gacuós, -o0U m., dvigacHós, 
-00 M,.LOWwOLS, -Ewms f. 

igualar ávicón, duicálo OuMiZw, 
icówm, ¿ELcÓn, ¿ELoálw 

igualdad iovórns, —nro5 f., ioovo” 
pía, -as f., en pie de i.: dró 
Tod gov 

igualmente € ioov, (aws 

ijada Aarápn, ns f. 

ilativo EmbdoyloTikOS, -Óv 

ilegal ávouos, -ov, Trapdvopnos, -ov, 
GLÉLILOTOS, -O”, ÉKÓLKOS, -OV 

ilegalidad dvouía, -as f. trapo” 
vola, -as f. 


ilegítimo (un hijo) vódos, -n, -ov 

ileo (med ) eideós, -oU m. 

ileso dfAaBiis, -és, dbidos, -ov, 
ATÑMwL, -OV, ÁTPWTOS, -0V 

iletrado áuovoos, -ov, duabWs, 
-ÉS, AYpáATOS, -OV 

ilíaco "lAakós, -%, -Óv 

Ilíada "Más, -ddos f. 

ilícito dSucos, -ov, dBepLS, -LTOS 
m/f. 

ilimitado átmeipos, -ov, dTEpPLÓ” 
PLOTOS, -O”, AGTIETOS, -OV 

Hión "IAtov, -ov n. 

Iliria "Il WMupia, -as f. 

Ilirio "lMupiós, -d, -óv 


lliupersis 'lAlov tépois, -ews f. 
ilógico dAÓyOTOS, -0V 
iluminación «¿PútioliSs, -ews f., 


katTabwTiguós, -o m., gEeAd” 
yiOHa, -aTOS n., Oékdas, -aos 
n., karádauibis, -ews f., (con 
lámpara) Auxvoxaía, -as f. 

iluminado Aaurpós, -d, -óv, no 
i.: GAQUTETOS, -O” 

iluminador duwTtioTicós, -N, -Óv, 
HWTOTOLÓS, -Ó”, PWTOUPYÓS, 
-óv, gehandópos, -ov 

iluminar duTilw, katadwTÍCw, 
Aaurrupilw, coeñayéw, Adurow, 
karauvyd(w, kaTraMduro + Gen 

ilusión (imagen) dávtagua, -aros 
n, (deseo) ém Bula, -as f., Tró” 
Sos, -ou m., (esperanza) éAmisS, 
(805 f. 

ilusionado eveAmis, -l 

ilusivo ámarnmiós, -%, -Óv 

iluso hAlfoS, -a, -ov 

ilusorio LáTaLos, -a, -ov 

ilustración (aclaración) ¿En ynous, 
-€ws f., Epunveia, -as f. 

ilustrar ¿Enyéopal, Epunveúw 

ilustre kuSáduos, -ov, évSotos, 
-ov, Emubbauiis, -és, peyalun 


TOS, -ov, dyavós, -%, -Óv, ilus- 
trísimo: kUSLOITOS, -N, -O” 
imagen ¡séa, -as f., (aparición) 
dávTagpa, -aros n., (pintura) 
elkwv, -óvos f., (pompa) davrta” 
cÍa, -as n. 
imaginación (facultad) davTacía, 
=as f., (objeto) Sóxnua, -atos n. 
imaginarse évvoéw, EmiVOÉw, bTTO” 
AauBávo, Sotdíw 
imaginario Sokdv, 
(part.) 
imaginativo émibvontikós, -, -Óv 
imán Mayvítis Aí8os, -ou m. 
(Eur.), HpakAeía AíBos, -ou m. 
(Plat.) 
imbécil BAdE, -akós m./f. 
imbecilidad Prakeía, -as f. 
imberbe dyévetos, -ov 
imborrable ávetimmios, -ov 
imitación (el concepto) pinos, 
-ews f., (el resultado) Hiunpa, 
-ATOS N. 
imitador  ¡puuntTis, -0  m., 
utuos, -ou m 
imitar uiuéopal, uunidEw 
imitativo ¡uuntikós, -N, 
uuunlos, -%, -Óv 
impacto TpocBoAN, -%s f. 
impalpable ávabis, -és 
impar oxaAnvós, -T, -Óv, TepLaCÓS, 
-%, -Óv, APÁPTLOS, -OV, ÁLUYOS, 
-0v 
imparcial .i0os, -n, -0V, ÉTLEL” 
«Ús, -És, ko.wós, -N, -Óv, Óp” 
8ós, -N, -Óv 
imparcialidad Oplórns, -nTos f., 
émieixera, -as f 
imparcialmente dró Tod iuov 
imparisílabo tep.ococvMafBos, -ov 
impasibilidad drábeia, -as f. 
impasible dámadis, -és, ser i.: 
aradéw 


-000a, -odv 
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impavidez ddofía, -as f. 

impávido dgofBos, -ov, ATPEOTOS, 
-0v, ASELLavTOS, -ov, dTapBis, 
és 

impecabilidad dvaudprnois, us f. 

impecable dueutrrTós, -Óv, dva” 
pÁPTTTOS, -OL 

impedimento kWwAvpa, -aTos n., 
EUTIÓSLOHA, -ATOS N., ÉYKOupa, 
-aToSs n 

impedir kwAbvw, kaTakWwAbw, áTOo” 
KwAdo, ETTWAL, KOAOUw, TAÚ, 
ATOTPÉTTIW 

impeler érdyw, TpoTpéTw, Wléwn, 
TPOÁYW, ÉTLOTAN 

impenetrable (lugar) 8vorpócodos, 
-01, ABaTos, -ov 

impenitente dueTapéAnTOS, -ov 

impensado dTpocdóknTOS, -O” 

imperar úpxw + Gen., kpatén + 
Gen , kpatúvw + Gen. 

imperativo TpooTakTtikós, -1, -Óv, 
modo i.: TIpOOTAKTIK” ÉYKALOLS, 
-EnS f 

imperceptible áveralgónTOS, -ov 

imperdonable dovyyvwoTos, -ov 

imperecedero  dúdglTOS, -0Vv, 
agpdapTos, -ov 

imperfección ¿Meubis, -ew0s f., 
EAMELULA, -ATOS N., ATÉAELA, 
-as f,évdémnua, -atos n. 

imperfecto dáTEAMS, -és, Evdens, 
-és, ¿MumiS, -és, (gram.) trapa: 
TATIKÓS XpÓVOS, -OU m. 

imperial dpxicós, -N, -Óv 

impericia dreipia, -as f. dTEX 
vía, -as f. 

imperio dpxñ, -As f. 

impermeabilizar makTów 

impersonal (gram.) AáTpÓIWwWTOS, -OV 

impertérrito dpoBos, -ov, dÁTpea” 
TOS, -0”, ADELLAVTOS, -O0V, 
arapBíis, -és 
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impertinencia ¿Bpis, 
dvalcxuvtÍa, -as f. 

impertinente ¿BpLOTICOS, -1, -Óv, 
dvaloxuvTOS, -ov 

imperturbabilidad árapatía, as f. 

imperturbable dTápakTOS, -ov, 
dTdpaxos, -ov, áTapBns, -Éés 

impetrar éEouTéouaL 

ímpetu Opun, -%s f., épwn, As f, 
itauórns, -nros f., púun, -ns f. 

impetuosidad ¡Tauótrns, -ntos 
f., itapía, -as f. 

impetuoso ¡Tapós, -M, -Óv, wo” 
TICÓS, -N, -Óv, TpódULLOS, -OL, 
BoÚpos, -ov, BoúpLOS, -A, -Ov 

impiedad SvooéBena, -as f., daé" 
Bela, -as f. 

impío SuoceBis, -és, daeBis, 
-és, ser i.: S8vooeféw, áceBéw 

implacable vnAeiis, -és, aAUTEp” 
yÍs, -és 

implantar €vti8nul, E€vTÍKTO, Ep” 
QuTÉW 

implicado i. en. cuvaÍlTLOS, -0v + 
Gen., HeTaíTLOS, -ov + Gen., 
Tapaítios, -ov + Gen., estar i. 
en: cuvoiSa +Ac. 

implicar TepiAauBdvw 

implorar eUxopar, aitéw, .LkETEÚ, 
ALTAPÉW, OTÉPYw 

implume ártrp, -mvos m/f. 

imponer émTi8nul, TpocTÍBmyL, 
empbáñrAw, émdépuw 

importación (el hecho) e.caywyT, 
is f., eíokouión, -%s f., (los 
productos) TÁ éTELOAYDYLpA, 
-wv- n. pl. 

importador elcaywyeús, -éws m. 

importancia áfía, -as f. no dar 
i.: SL” ovSevOs TOLÉOMAaL, Tap” 
ovSev dyw, darse i.: kepouTidw 

importante úflos, -a, -ov, GELÓ” 
AOYos, -ov 


-ew0S f., 


importar (interesar) fpéAw, Sladépuw, 
no i.: Tap” odSev elyul, ev ouSe- 
vos pépel écTi, (comercial) ei- 
gd yw 
importunación ¿vóxAnols, -ewus f 
importunar é¿voxkéw 
imposibilidad dSuvapia, -as f 
imposibilitado dávámnpos, -ov 
imposible áSúvatos, -ov, dTTropos, 
-0V, ÁMNAXAVOS, -OU 
imposición étideos, -ews f. 
impostor dyúpTNS, -o0u m. 
impotencia áSwajyía, -as f., áppuwo” 
Tía, as f. dorucía, as f. 
impotente dSúvatos, -ov, daTU" 
TOS, -01, ÁKPATwp, -opos m/f 
impracticable dmpayudteuTos, -ov 
imprecación katápa, -as f. ka” 
Tápacls, -ews f. 
imprecar kaTapdcual 
impregnar óxeuv 
imprescindible ámrapalítnToS, -ov 
impresión (proceso de grabación) 
évTÚTWOLS, -EwS f., (resultado) 
EVTÚTTIOA, -ATOS N. 
impresionable évturos, -ov 
impresionar éktAñnTTO, (grabar) 
EUTUTIÓN 
imprevisión ámpocdokla, -as f., 
aámpovongía, -as f. 
imprevisto dámpocdóknTOS, 
ATpOVÓNTOS, -O0V 
improbabilidad ámBavórns, -nTos 
f. 
improbable áridavos, -ov 
improbidad kakoúpynua, 
n., GÓÍKNLA, -ATOS N. 
ímprobo dólkos, -ov, kakoUpyos, 
-0V, TAaVOUPyos, -ov 
improcedencia áxaipia, -as f., 
aármpérena, -as f. 
improcedente dákalpos, -0v, áÁTTpE” 
TÚS, -ÉS 


-0V, 


=ATOS 


improductivo dkapros, -ov 

improperio Sévvos, -ov m, don, 
-ns f., mporrmiakicpós, -od m., 
emipeta, -as f., lanzar imprope- 
rios: ¿BpiCw, KATaAKEPTOMÉN, 
TporrmakiZw, EmnpedEw, ÓvEt” 
Silw, AoLdopéw 

impropio dkaTáMnAos, -0v, dsuis, 
eS 

impróvido dueAMs, -€s, dtepiokerr 
TOS, -OV 

improvisación AUTOOXEDLAJUA, -ATOS 
n. 

improvisadamente ék Tod Tra” 
paxpña, €E urroyúov 

improvisado aurooxedios, -a, -ov, 
aiTooxeSLaoTIkOS, -N, -Óv 

improvisar avrocxedidiw 

improviso dmpocdóxnTOS, -ov, de i.: 
ampoodok Ts, ¿E Embpouñis 

imprudencia dápélela, -as f., 
adpovtis, -LÓ0os f. 

imprudente ddpwv, -ov, dels, 
-ÉS, KOaKÓQPWwD, -0V, ATEPLOKET" 
TOS, -0”, AQPÓVTLOTOS, -OV, 
ser i.: APpoVTLOTÉW 

impúbero dvnBos, -ov 

impudencia avaidera, -as f. 

impudente dvaldis, -és, avala” 
XUVTOS, -OV 

impudicia dasikna, 
asixia, -as f. 

impúdico dSikos, -ov, ser i.: dóL” 
kéw, hecho i.: dSiknua, -aTos 
n. 

impuesto (subst.) dópos, -ou m., 
Sacuós, -oy  m., OUVTÉAELA, 
-as f., i. sobre la propiedad: eio” 
dopa, -ás f 

impugnar ¿Méyxw, éEecléyxw 

impulsar érdyw, TpoTpÉéTTO, Ópfidw, 
TIPOÍ Y“, ÉMLOTÁN 

impulsión V. “impulso” infra 


-ATOS N., 
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impulsivo TpotreTis, -Éés, ÓpunTe 
kós, -M, -Óv, seri. TporrerevoaL 

impulso d¿opá, -áds f., wbLguós, 
-ob m., WBnols, -ews f., Tmpotré” 
Tela, -as f., mporporr”, -Ás f., 
ópuñ, -Ñs f., (ánimo) Bunós, 
-00 m 

impulsor wdéwv, -ouga, -ov (past. 

impune VÍTOLVOS, -0V, ATLUWPT 
TOS, -O” 

impunemente vnroiveí 

impureza dxadapcía, -as f. 

impurificable SuokádapTos, -ov 

impuro dkdBapTos, -ov 

imputable értuougos, -ov 

imputación (sentido negativo) Yó- 
yos, -o0u m., Héuibis, -ew0s f. 

imputar i. algo a alguien: dvagépw 
+ Ac. + Dat., mpooTíi8nuL + Ac. 
+ Dat., mepiTi8nuL, émpéudo, 
TpooBdáldAw + Ac. + Dat., érri- 
Bádiw +Ac. + Dat 

inabordable (persona) aámpooíyo” 
pos, -ov, (persona y cosa) Svo” 
Tpócodos, -ov 

inacabable  arépavrOoS, -0v, 
ATÉPHWwLV, -OV 

inacabado úáTeANs, -és, áTéleo” 
TOS, -0”, ATEAEÚTNTOS, -OV 

inaccesible dmpóciTOS, -ov, Svaé|,” 
Baros, -ov, AfBaros, -ov, Tal” 
TIOAÓELS, -E0OA, -EV 

inacción dpyia, -as f., aámpatía, 
-as f., pacruvn, -ns f. 

inaceptable «ArapddekTOS, -ov, 
ATPÓTSEKTOS, -0V 

Inaco "lvaxos, -ou m. 

inactividad V. “inacción” supra 

inactivo ápyós, -%, -Óv, dmpak” 
TOS, -Ov, estar i.: dpyéw 

inadecuado dámpemís, -és 

inadmisible «arapddexrros, -ov, 
ATPOOÓEKTOS, -OV 
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inadvertencia ámpocetia, -as f. 

inadvertido pasar ¡.: Aavd8dVw 

inagotable áTeleúrnTOS, -ov 

inaguantable SuoávekTOS, -Ov, 
ddepToS, -ov, SuIPHOPos, -ov 
SUTKÓMLOTOS, -OV 

inalterable dúUuEeTáBANTOS, -ov, 
AHETÁOTATOS, -OV 

inamovible áxivnToS, -ov, dueTa” 
KLÍUT)TOS, -OV, SUOKLVITOS, -OV 

inanición doutía, -as f., Telva, 
-ns f., Auós, -o00 m., Auwérs, 
-ewS f. 

inanidad patalóms, -nros f. 

inanimado dibuxos, -ov 

inapetencia Gvopetía, 
tener i.: AVOpekTÉw 

inapetente dvópekTOS, -ov + Gen. 

inapreciable dTtipnTos, -ov 

inatacable duaxos, -ov, ámpóo”- 
paxos, -ov, (un argumento) 
axaTdfBAnTOS, -ov 

inaudible ávikovoToS, -ov 

inaudito dávikovoTOS, -ov 

inauguración éykaívia, -wv n. pl. 

inaugurar éykaiviCw, KAaTÁPxOopLaL 
+ Gen. 

incalculable dvapi8unToS,  -ov, 
aávdpiBos, -ov, AAÓYLOTOS, -OV 

incandescencia Slamipwols, -E€ms f. 

incandescente SLátTrupos, -ov, poner 
i.: SLarrupilw 

incansable dxkóáatos, -ov, dkdpas, 
-avros mf. 

incapacidad dúsuvapia, -as f., 
dunxavía, -as f., (de alguien) 
uox8npía, -as f. 

incapacitar ávikavov kabloTnuL 

incapaz dSUuvaTOS, -ov, dvikavos, 
-0V, AHÑXavOSs, -ov, poxBnpós, 
-d, -Óv 

incauto dTEPÍOKETTOS, -OV 

incendiar Tiptmpnit, éutupéu, 


“as f., 


TTUPTTOAÉw, 
TUPEÚwW 
incendiario flecha i.: trupogópos, 
-0U m. 

incendio trupkald, -ds f., éumpr 
gls, -Ews f. 

incensario BvuLaTipiov, -ov n. 

incentivación TTApakélevois, -E€ms 
f., EmikéAevOLS, -EwS f., Tapa” 
KéAEUA, -ATOS N. 

incentivar ópudw 

incentivo (subst.) kévTpov, -ouv n., 
pun a, -atos n. 

incentivo (adj.) épeBLoTikÓS, -N, 
-Óv, OpunTikOS, -1%, -Óv 

incertidumbre dudiBoMNa, -as f., 
SidTayua, -aros n., estar en i.. 
HeTémpos, -ov eipí, dudiBolkéw 

incesante OuvexNs, -és, AKaTd” 
TAUVOTOS, -0V, ÁTAVOTOS, -OV, 
AAÁNMKTOS, -OV 

incesto OUVyyevis ydpos, -ou m., 
(con la madre) jnTpoyayía, -as f. 

incestuoso (con la madre) mTpoyd- 
HOS, -OU mM. MTPokoLTNS, -0U 
m. 

incidental ouvTuxikÓs, -1, -Óv 

incidente cuugdopd, -ás f., guvTV" 
xía, -as f., CUVAVINA, -ATOS 
n. 

incienso Buiíapa, -aros n., ABa- 
VOS, -0u m., quemar i.: Suvuidw 

incierto d8Smios, -ov, ádavíis, -és, 
áféfalos, -ov, dácadis, -és, 
pLETÉMpos, -ov 

incipiente dpxónevos, -n, -ov (pan) 

incisión Touñ, -fis f.,€vtouN, 
is f., EyxoTñ, -s f., kata” 
Toun, -s f. 

incisivo Tmkpós, -d, -Óv, Spiuds, 
-ela, -—Ú 

incitación émikédevols, -ews f. 

incitador TapoTpuvTikÓS, -N, -Óv, 


TUPÓW, KATAKaÍw, 


ETLKEAEUVOTICOS, -1, -ÓV, Ole yep” 
TLKÓS, -M, -ÓV 
incitar émicelevu, 

EYKOovÉW 
incivilizado PBapBapucós, -N, -Óv 
inclinación kkAiois, -€ws f., kAO” 

uós, -o0 m., €ykALols, -€w0s f., 

éykAua, -atos n., (tendencia) 

ópuñ, is f., yvaun, -ns f. 
inclinado katdvTnS, -€S TpóS + 

Ac., ia algo: eukatádopos, -ov 

TIpóS + Ac. 
inclinar kAivw Tpós +Ac., éy” 

kkMivw €is +Ac., kaTaKAlvw, i. 

hacia adelante: TpokAivw 
inclinarse kaTakótrTo, éykkAlvw els 

+ Ac., i. sobre: kAívopaL (pas.) + 

Ac. 
ínclito áyakleñs, -és 
incluir cUWMaURfÓVw, TEPLÉXWw, TEPL” 

AauBdvw 
incluso kaí 
incoativo ápkTikÓS, -1%, -Óv 
incógnita (subst.) dyvós, -óTOS n., 

d:yVWwOTOV, -0U N. 
incógnito dyvwoTOS, -ov 
incoherente GEÚ1BANTOS, -ov, dav" 

VÁPTNTOS, -OV 
incoloro áxpWHaTos, -ov 
incólume áBlAaBis, -és, dTpw" 

TOS, -O0V, ÁBWOS, -0V, ÁATÍÑLLOV, 

-o0v, ármabNs, -és 
incombustible áxavotos, -ov 
incomestible áBpwTos, -ov 
incomodar évoxkéw + Ac./Dat., 

ÓxdAov Tapéxw + Dat. 
incomodidad 0óxAos, -ou m. 
incómodo óxAnpós, -d, -óv 
incomparable dovuBAnToS, -ov, 

AOÚYKPLTOS, -OV 
incompatible dovykAwoToS, -ov 
incompetencia áSuvapia, -as f., 

dauiótrnS, -nTos f. 


TAPOTPÚVW, 
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incompetente ddvvatos, -ov, pair 
Aos, -T, -ov, trabajador i.: HAau 
poupyós, -od m. 

incompleto áreAis, -€s, dTéleOTOS, 
-0v 

incomprensible Svokataud8nTOoS, 
-o0v, SuoÉUVETOS, -O0v, dka” 
TÁANTITOS, -Ov 

inconcebible dásiavóntoS, -ov 

inconexo GdOUVÍETOS, -Ov 

inconfundible doúvyxuTtos, -ov 

incongruencia ácvugwvía, -as f. 


incongruente dkUCÚLQwVOS,  -0V, 
ánpocguñs, -és, ampócdopos, 
-0v 


inconmensurable vmpiTOS, -ov, 
aoÚuBANTOS, -0V, ACÚMLETPOS, 
-0v, Huplos, -a, -ov 
inconsciencia ávaloB8ncia, -as f. 
inconsciente (adj.) diSpis, 4 + 
Gen., oúk ei8ws, -uia, -Ós, 
(sentido metaf.) áAÓyLOTOS, -ov, 
KOUQPÓVOUS, -OVV 
inconsiderado dTEPÍTKETTOS, -OV 
inconstancia dáoTtacía, -as f. 
inconstante  d«OTÁUNTOS,  -Ov, 
dOTaTOS, -ov, elueTáfBoAOS, -OV 
inconstitucional Trapávoos, -ov 
incontable  úGvapíduúnTOS,  -OV, 
avdpi9uos, -0V, UNPLTOS, -Ov 
incontestable úvéleykTOS, -0V, 
avebéleykTOS, -0V 
inconveniencia dmpérreta, -as f. 
inconveniente (adj) dmperis, -és, 
aoúudopos, -ov 
inconversable SuoueTaxeípLioTOS, 
-0v 
incorporado oÚoWpOS, -ov 
incorporalidad úácwpatía, -as f., 
dáowpatótms, -nros f. 
incorporar COUgTWHATOTOLÉW, TUVÍO” 
. a, , , 
incorpóreo dOWpaTos, -ov 
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incorrección (gram.) dxupoloyla, -as 
f 

incorrecto ouk ópB0ós, -%, -Ób, 
áTIperiis, -éS 

incorruptible dddapros, -ov 

increado GyévnTOS, -ov 

incredibilidad ámortia, -as f. 

incredulidad ámotia, -as f. 

incrédulo ámoTtos, -ov, ámoTn 
TLKÓS, -M, -ÓV, seri. ATLOTÉW 

increíble ámortos, -ov, aridavos, 
-ov 

incrementar avedvw, TpocTiBnL 

incremento (lo añadido) TpocBKkn, 
-ns f., (el hecho) tTpóuBeaLs, 
-e€ws f,avEnois, -ewms f. 

incriminante jnvutikós, -M, -Óv 

incriminar ¡unvúw 

incrustación EéykólMAnoLS, -e0s f. 

incrustar éykoMán 

incubación érWacis, -ews  f., 
veoTTOTOLÍa, -as f., émpaguós, 
-00 m. 

incubar veoTTOTOLÉOMAL, ETTWÁLw 

inculcado é¿vtutos, -ov 

inculcar ¿vtTuTrÓw, ELTTOLÉW 

inculpación aitía, -as f., €ykAmr 


pa, -aTOS  nN., KATNYÓPNLA, 
-ATOS n., karnyopía, -as f., 
katápeuibis, -€09 f., a. por 


escrito: ypaón, -ís f., a falsa: 
SiaBoAn, is f 

inculpar i. a alguien de algo: aitido" 
pal +Ac. + Gen., KAaTALTLÁOLLOL 
+ Ac. + Ac., érartidopal + Ac. 
+ Gen. 

inculto ámaidcutos, -ov, ágodos, 
-0V 

incumbencia xpéos, -ous n. 

incumbir TpooíkeL + Dat., mpéTEL 
+ Dat. 

incumplido dTeAis, -és, ÁKpavTos, 
-ov 


incurable Gviatos, -ov, SvoiaToSs, 
-0V, UMKEOTOS, -OV 

incuria duéleia, -as f. 

incurrir i. en: OdAlokdvw + Ac., 
TÍTTO €lg +Ac. 

incursión eioBoAn, -is f hacer 
una i.: eioBdAAw 

incusar KaTnyopéw, áLTLIdoaL 

indagación dvalitmmols, -ews f., 
oxébis, -€ws f. Cimols, -ews f 

indagador (nrnTís, -od m. 

indagar é¿Etetálw, dávaruvBdvo” 
pal, [ntéw, avalnTéw 

indebido dSucos, -ov, dmperms, -és 


indecencia PBóelupia, -as  f., 
aácxnuocúvvn, -ns f., ávaldela, 
as f 

indecente Pdelupós, -d,  -óv, 


doxñuwv, -ov, dvalóns, -és 

indecible dmóppnToOS, -ov, dppnTOS, 
-01V, APpacTos, -ov, dbatos, 
-01, AAEKTOS, -O” 

indecisión ókvos, -ou m., dudiBo” 
Ma, -as f. 

indeciso úÚKplTOS, -0v, ÓKVnNpÓS, 
-á, -Óv, audiBoklos, -ov 

indeclinable ákAiTOS, -0V, áTTw" 
TOS, -0”, HOVÓKALTOS, -OV 

indecoroso áTperis, -és 

indefectible ávékdeukTOS, -ov 

indefenso AbpakTOS, -0V, ATULPTY 
TOS, -OV 

indefinido áóp.gTOS, -0v, áTmpoo” 
SLÓPLOTOS, -OV 

indeleble áveEddeutTOS, -Ov ávék” 
TÁUTOS, -0V 

indemne dBlaBñs, -és, ÁTpwTOS, 
-0V, GBJOS, -OV, ATM, -Ov, 
arabms, -és 

indemnización úToiva, 
pl., pedir una i.: átrro.váw 

indemnizar Tá ¡oa SiSwput 

indemostrable ávaródeikTOS, -Qu 


vn 


independencia auvtovouía, -as f, 
autTápkela, -as f. 

independiente «auTÓóVoOS, -ob, 
AUTAPKÍS, -ÉS 

independientemente i. de. xwpis + 
Gen., Síxa + Gen., áTeplev + 
Gen. 

indescifrable dveEnyntos, -ov 

indescriptible duBnTos, -0v, 
ágpacTos, -ov, od d¿datós, -T, 
-0u 

indeseable dvemBúunTOS, -ov 

indestructible úáSidgBopos, -ov, 
dgBapTos, -ov, dbBLTOS, -ov, 
dTelpús, -és 

indeterminado dúSLópLOTOS, -ov, 
ATPOUTSLÓPLOTOS, -0V, AÓPLOTOS, 
-0v 

India "Ivóla, -as f. 

indicación oOnuetov, -ov n., o 
favals, -Ews f., omuacía, -as 
f., omusíwols, -ews f., EvdeLEls, 
-ew0s f., (rastro) Íxvos, -ous n. 

indicar évSeíkvvuL, onmuatvw, pr 
vúw, arocadéw, drrocapnvitlw, 
arroonualvw 

indicativo Onuavtikós, -%, -Ób, 
ETLONHMAVTIKOS, -M, -Ó”, EvDELK” 
TIKÓS, -, -Óv  áTOQAVTIKÓS, 
-Óv, jmputixós, -N, -Óv, (gram.) 
OpLOTIKOS, -N, -Óv 

índice úsese: kaTáAOyos, -ou m. 

indicio onuetov, -ov n., ¿vdelEls, 
-ews f., (rastro) Íxvos, -0us n. 

indiferencia Gúpéleia, -as  f., 
áBoviAla, -as  f., aSLagopía, 
-as f., ¿Eaduadópnors, -ews f. 

indiferente dsiádopos, -ov, dfov” 
AOS, -0v, dueANs, -és 

indígena avTÓXBwV, -ov, 
YEVÑS, -ÉS, ÉTMIXUPLOS, -OV 

indigente úáBios, -ov, dxpmuatos, 
-0V, ÚTOPOS, -O”, TÉLNMS, -MTOS 


¡9a- 
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m., TTWXÓS, -00 m., Axpúuwv, 
-ov, ser un i.: AáTOPÉw 

indigestión dreyia, -as f. 

indigesto ÚTEMTOS, -OV 

indignación ópyN, -As f., xókos, 
-0v M,KÓTOS, -OU M., dyavákTI” 
gls, -E€ws f., EykóTnmolS, -ews f. 

indignado TtepLopyNs, -és 

indignante veueontós, -%, -Óv 

indignar Opyilw, dáypiów, ópyalvw 

indignarse dúÚyavaktéV + Dat., 
veuecdw, TepLlopylCopal, xahde- 
rTalvw + Dat. ágxdAAw + Dat., 
i. con alguien por algo: áyalopal 
+ Dat. + Ac. 

indigno dávátios, -ov 

indio 'lvdós, -1, -óv 

indirecta LrroSíAwols, -Ews f. 

indirecto TrAdylos, -Tn, -ov, estilo 
¡.: TAaYLóTNS, -nTos f. 

indisciplina árafia, -as f., dkoAMacía, 
as f. SuareideLa, -as f. ame 
Beta, -as f. árreibapxia, -as f. 

indisciplinado átakTOS, -ov, dkó” 
AaoTos, -ov, SuarmELBNs, -És, 
ármeL0Ns, -és, 

indisciplinarse áTtakTéw, dkokdac- 
TaÍvw, áTELDÉwW 

indiscreto áÁTEPLOKETTOS, -OV 

indiscutible dvaudioBiTnTOS, -ov 

indisoluble dAvtos, -ov, áSidAv" 
TOS, -OV 

indispensable ámapaítnTOS, -ov, 
dvaykalos, -a, -ov 

indisponer aveLOTNUL 

indisponerse (oponerse) ávBloTa- 
pal, (enfermar) vocéw, doBevéw 

indisponible ov TpóxeLpos, -ov 

indisposición (enfermedad) vócvos, 
-0Uu f., VÓONHA, -ATOS N., TÁ” 
Bos, -ou m. aáppwortia, -as f. 

indispuesto vodwóns, -€s, áÁppwo” 
TOS, -OV, estar i.: VOCÉW, KÁLUVWw 
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indisputable  dvaudioBúTnTOS, 
-01V, GVEFÉAEYKTOS, -0U 

indistinción dSiakpiotla, -as f. 

indistinguible ákpiTOS, -ov 

indistintamente elk davúlws 

indistinto dSLáKpLTOS, -ov, ÓvO” 
KPLTOS, -O” 

individual kegalikós, -1, -Óv, 
povadikós, -%, -Óv, kab” ékao” 


Tov (adv.) 
individualizar ¡oválw 
individualmente ¡LovvdE, kas' 


éxacTov, lólq, kebalnSóv 

individuo ¡SuwTns, -ovu m. 

indivisible dSialíperos, -ov, dpé: 
PLOTOS, -0V, ÁTOLLOS, -O” 

indiviso dSaoTos, -oV, AÉPLOTOS, 
-ov 

indocto duabis, -és, dámaíSeuTos, 
-0V, ÁJLOUOOS, -OV, AYPáMLATOS, 
-ov 

índole «¿úois, -ews f., TpóTOS, 
-0U M., yÉVOS, -ouvSs n 

indolencia paduuía, -as f., ápyia, 
-as f., Ppaorvn, -ns f. 

indolente páduuos, -n, -ov, dp” 
yós, -M, -Óv 

indoloro dátmrovos, -ov, GAÚTMTOS, 
-0V, AVUWOUVOS, -0V, ÁAUTOS, -OV 

indomable dxeípwros, -ov, add” 
pLaAgTOS, -OV 

indómito dxeípwTOS, 
COEUTOS, -0V 

inducción TpoTporÑ, -Tis f., (en 
lógica) éTaywyñ, is f. 

inducir TpoTpérw, Sedeálw, émio” 
Táw +inf. 

inductivo (en lógica) érakticós, -Óv 

indudable ávauódioBiTNTOS, -ov 

indudablemente dSñtmov, Smrtov" 
dev, avaubioBnTÑTWS, OUVK AY" 
HLAÉKTwWS 

indulgencia Cuyyvapn, -ns f. 


-ov, ATLBÁ- 


indulgente CUyyvopwv, 
yvWÓpovikOs, -M, -Óv 

indultar covyyiyvwokw  Dat., gu” 
yyvuny éxw Dat. 

indulto ouyyvoun, -ns f. ovyy” 


-01V, OUY” 


vola, -as f. 

indumentaria ¿vóvua, -aTos n., 
¿c8mpara, -w0v n. pl., audLBAn” 
pata, -wv n. pl. 


industria úsese: TÉxvVn, -ns f. 
industrial úsese. TexvLKÓS, -M, -Óv 
industrioso ¿HLAEpyós, -Óv, Emidé- 
Elos, -0V, TOAUTÉXUNS, -ES 
inédito dvékdoTOS, -ov 
ineducación dámaldevoía, -as f. 
ineducado dámaldeutos, -ov 
inefable áróppnTOS, -ov, áÁppnTOS, 
01, AQPADTOS, -OV, ÁYATOS, -OV 
ineficacia ámpatia, -as f. dáSpa” 
vía, -as f. 
ineficaz áÁTpakTOS, -ov, dSpaums, 


-ÉS, seri: ATpakTéw, APavéw 

inepcia Hupía, -as f., dvola, -as 
f., águvecía, -as f., TALBLÓTNS, 
=nToS f. 


ineptitud dsuvapia, -as f., águve- 
cía, -as f. dauviórnms, -nTos f. 

inepto doúveTos, -ov, dados, 
-ov 

inequívoco ávaudgiBolos, -ov 

inercia Gáxivnoia, -as f. apyíia, 
-as f., paduuia, -as f. 

inerme ávotmiAos, -ov 

inerte úpyós, -%, 0, dkiuTTOS, -0L, 
PÚ0ULOS, -M “OM, ÁHUXOS, -0V 

inesperadamente déAtmTwS, ao” 
«ñTOS, Tapá Aóyov, ¿E ámpoo” 
SokíTOV, Tap” ¿Armida 

inesperado SuvéATMOTOS, -0V, Tra” 
pásotos, -ov, dATMpoddókNTOS, 
-0V, GVÉATILOTOS, -0V 

inestabilidad dfefarórns, -nros fa 
ácTacia, -as f. 


inestable GoTÍpikTOS, -Ov, dABé- 
BaLos, -0v, dOTÁBUNTOS, -Ov 

inestimable dTtíunTtos, -ov 

inestimado dáTÍnTOS, -ov 

inevitable ádeukTOS, -0v, ÁQUKTOS, 
-0v 

inexactitud ávaokpifeia, -as f. (n. c.) 

inexacto úávakpLBNs, -és 

inexcusable QoUyyvwoTOS, -Ov, áva” 
TOAÓYTNTOS,  -Ov, ser i.: OU 
OUYYvWAuTy Éxw 

inexistencia dávvtraptia, -as f. 

inexistente AVÚTAapkTOS, -Ov 

inexorable dáMoOTOS, -ov, OALTÁVEV" 
TOS, -0V 

inexperiencia dreipía, -as f. 

inexperto úÚTreLpos, -ov, UñLS, 
-iS0s m./f. 

inexplicable duerádpacTOS, -ov 

inexplorado dSlepeúvnTOS, -ov 

inexpresable áódpaotos, -ov áTró” 
ppT]TOS, -o0v, áÁppnTOS, -ov, 
ábpagTos, -ov, áQaTos, -ov, 
GAGANTOS, -0v 

inexpresivo dáAOyos, -ov 

inexpugnable (una ciudad) Svotro" 
ALÓPKT]TOS, -O” 

inextinguible Goferos, -ov, áka” 
TÁAOBEOTOS, -OV 

inextricable  TroAútmriAokOos,  -Ov, 
ásiétodos, -ov 

infalibilidad unuéprteia, -as f. 

infalible vnueptris, -és 

infamación áTÍLwols, -Ew0s f, 

infamado ámylos, -0v, ÚmipmTOS, -Ov 

infamar S8uagáMWu, Aoidopéw, 4ÁTL" 
áío, ouvkopavTéw, Backalvo, 
rapaderyyaticw 

infamatorio fdokavos, -0v, gUVKO” 
qpavtikós, -Óv 

infame áTtyu0s, -0v, SuakAENs, -éÉs, 
B5edupós, -f, -Óv, EtmoveL8LOTOS, 
-ov 
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infamia óveiSos, -ous n., átipia, 
-as f. Bóerupia, -as f., Sva” 
kkdera, -as f. 

infancia vnmótrns, -ntros f, 
vnrutía, -as f., traldeía, -as 
f., desde la ¡.: éx véov, éx Tal” 
Siov, desde la más tierna i.: éx 
OTOApPydvWwv 

infantería tel OTpatrid, -ds f., 
melixóv, -ov n. luchar en la i.: 
Telouaxén 

infanticida tTaLSokTÓVOS, -ov 

infanticidio traiSokTovía, -as f. 

infantil tmoLSikós, -%, -Óv, vÍTILOS, 


-a, -0v, vn Tia xos, -0U, 
UNTILAXWONS, -ES, VTIMÓDAIL, -OV 
infantilismo  vnmín, -ns  f., 


vr mogpooúvn, -ns f. 
infatigable áxápas, -avtos m./f., 
áÁKATATÓUVITOS, -OV 
infausto SvoTUXMS, -És, kako” 
Saípwv, -ov, Suvodaluwv, -ov, 
ATTpós, -d, -ÓV, ATUXMS, -ÉS 
infección jÓAuvoLS, -Eews f., ol” 
uós, -od m., hoAvgpuós, -od m. 
infeccioso Aoluwóns, -€s, AÁOoLpL” 
kÓs, -N, -Óv, AoLuodópos, -ov 
infectado ¡LoAvouarwóns,  -€S, 
estar i.: A0yuWwadw 
infectar ¡LoAvw 
infecto HoAvopaTWwÓns, -€s 
infecundidad oOTeípwors, -ews f. 
infecundo oOTEipos, -ov 
infeliz dáTuxMs, -és, áÁTTOTLOS, -OV, 
á8ALOS, -A, -01, SVITNVOS, -OV 
inferido onuewrtós, Y, -Óv 
inferior KaTWTepos, -a, -ov, ia 
alguien en algo: fíTTwv, -ov + Gen. 
+ Dat., ser i a: Aelímopal (pas.) + 
Gen., ser i. en: árroSéw + Gen. 
inferioridad ¿AdTTwpa, -aTos n. 
inferir Torrálw, Sofáíw, eikálo, 
ovAMoyiCoumal, OnueLóopaL 
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infernal (sentido literal) xBóvios, -a, 
-0V, VÉPTEPOS, -a, -ov, (terri- 
ble) Selvós, -%, -óv, doBepós, 
-A, -Óv 

infestado (lleno) jeorós, -%, -óv 
+ Gen. 

infestar Avuaivopal, émvéuw 

infesto BhaBepós, -d, -Óv, ETMLCM 
HLOS, -01, AULLAVTÍPLOS, -A, 
-01, AUMAaVTLIKÓOS, -T, -ÓV 

inficionar poAvvw 

infidelidad amiortía, -as f. 

infiel ámortos, -ov 

infierno “Alóts, -ou m., Táprapos, 
-o0u m., precipitar en los ¡i.: Tapta” 
pów, sufrir en el i.: ároTapTapóo” 
pal 

infiltración (no méd.) SumBnols, 
-ewS f. 

infiltrarse ¿ndéw 

ínfimo ¿iTOodEÉTTATOS, -N, -OV 

infinidad areipía, -as f. 

infinitivo drapéubatos ÉykALoLS, 
-eus f. 

infinito (adj.) dtreipos, -ov 

infinito (subst.) TÓ áTELpov, -ou n. 

inflación otónois, -ews f. 

inflamable kavcipos, -n, -ov, 
HAO0yLOTÓS, -%, -Óv 

inflamación ¿Aóywols, -ews f., 
$héyua, -atos n. QfAeyuoun, 
-As f., dAoylapós, -oU m., 
OyKwpa, -aTos n. 

inflamado óyxkw8ns, -es, tTupikau” 
TOS, -O” 

inflamar d¿Aéyw, dvadiéyw, dva” 
dde yualvw, OykÓów, CwtTupéw 

inflamarse HAeyualvw, dAeyuovdo” 
pal, olS€w, Óykóoual (pas.) 

inflamatorio  TuUpÍkAUTOS,  -OL, 
dAeyuatuOns, -€s, HAEYLMOVLKÓS, 
-N, -Óv 

inflamiento olóánois, -ews f. 


inflar duoáw, oldéw, ¿faveuó 

inflexibilidad áxaubia, -as f., 
dTepauvórns, -nTos f. 

inflexible áTteykTOS, -ov, áTéPap” 
VOS, -06”,  áÁKAMTTOS,  -OV, 
AYVALTTOS, -OV 

inflexión káubis, -ews f. 

infligir émoódépo, EémpárAw 

influencia émippon, -s f., tener 
¡.: V. “influir” infra 

influir i. en: S8vvauol tapa + Dat., 
pomrmy éxw +Gen./mpós +Ac., 
ioxun 

influjo émipppon, -ñs f. 

influyente úsese: 8uvaTós, -1, -Óv, 
mi0avós, -1%, -Óv 

información (lo anunciado) dyyeA- 
Ha, -aTOS N., MÑVUA, -ATOS 
n., (el proceso) dyyeAía, -as f., 
HÑLVUOLS, -EwS f., KATALÍVUOLS, 
-€ws f., hábnols, -ews f, 

informador ¡unvurTis, -oU m., 
KaTaunvutris, -od m. 

informar dyyélow, punvúw, ék” 
Ti6nuL, i. al detalle sobre algo: 
cuvakplBów +Ac. 

informarse TuvBávOpal 

informativo unvutikós, -1, -Óv 

informe (subst.) ékdeols, -ews f., 
HRVUA, -ATOS n., AyyeAja, 
-aTos n., €Edyyeñols, -Ews f. 

informe (adj.) ápopgos, -ov, daxTy 
HÁTLOTOS, -OV 

informidad duopóía, -as f. 


infortunado  SuoTuxis, -ÉS, 
kakoSaípuwv, -ov, Suvadaluv, 
-0V, SUOITOTUOS, -OV, Svapo” 


pos, -01v, ATUXNS, -ÉS 
infortunio cuudopd, -ás f., SvoaTu 
xía, -as f. Suorroruía, -as f., 
atuxía, -as f., kakoTuxÍa, -as 
f 
infracción Tapavóunua, -aTos n., 


Tapáfacis, -ews f., IÚUYXUVOLS, 
-Ewms f 

infractor mapafárns, -ouv m. 

infranqueable GvurépBaros, -ov 

infravalorar katadpovéw + Ac/Gen., 
TTEPL ÉAATTOVOS TrOLÉO LOL 

infrecuente OTÁVLOS, -A, -OV, OTAap” 
vós, -%, -Óv, pavós, —N, -Óv 

infringir Tapafaívw 

infructuoso áKapTTOS, -ov 

infundado úsese: páTatos,  -a, 
-0V, KEVÓS, -M, -Óv 

infundio «bevdos, -ouvs n. 

infundir i. algo a alguien. kata” 
BáVMVW0W +Ac. +e€ig +Ac., épTT> 
vé +Ac. + Dat., ¿udvuw + Ac. 
+ Dat., guguoión + Ac. + Dat. 

infusión (de infundir) ¿utmvevols, 
-Ews f. 

infuso ÉuQuTos, -ov 

ingeniar ¡Ímxavdopal, TeExvVAO0paL, 
aveupLloKw, OKEVWPÉO Lal 

ingeniarse ingeniárselas para: mpd” 
gdWw ÓTwS 

ingeniero úsese: nxavototós, -o0 
m., HnNXavdptos, -ov m. 

ingenio (artefacto) ynxavñ, -s f., 
(cerebro) vónols, -€ws f. 

ingenioso ¡INXAVÓELS, -E0OA, -EV, 
vVOÑPNS, -ES 

ingenuidad eiífeia, -as f. 

ingenuo eúnbns, -es 

ingerible pognrós, -1, -óv 

ingerir popéw, katactáw 

ingestión póbnols, -ews f. 

ingobernable dxdldivos, -ov, 8" 
JAPKTOS, -OV 

ingratitud dxapicrtia, -as f. 

ingrato dxápLOTOS, -Ov, seri.: áxa” 
pLOTÉW 

ingravidez ¿lAabpórms, -ntos f. 

ingrávido ¿dadpós, -á, Óv, áfapíe, 
€S 
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ingrediente OvoTaTikós, -%, -Óv 

ingresar (trans.) eicri8nut, ¿vTiOm 
ur, (intrans ) elcépxopat, elo” 
Paívw, eloerul, ¿uBalvw 

ingreso elgodos, -ou f. 

ingresos (de dinero) Trópos, -ov m, 
TpócoSos, -ou f. 

inhábil “rexvos, -ov, dados, -n, 
-0V 

inhabilidad drtexviía, -as f., dav 
AÓTNMS, -nTos f. 

inhabitable dGolknTos, -ov 

inhalación eiorvon, -s f. 

inhalar ciorvéw 

inherente ¿judutos, -ov, ObUduTOs, 
-0v 

inhibición dvaxaitiols, -ews f. 

inhibir dvaxautilw 

inhospitalario kakótevos, -ov, dbe” 
vos, -ov, ExBpótevos, -ov 

inhóspito V. “inhospitalanio” supra 

inhumanidad áravOBpuwTtia, -as 
f. 

inhumano «ATÁVBPWTOS, -Ov 

inhumar 0árTw, kaTadámTw, Kn 
Seúw, TULBEÚW 

iniciación (relig.) púnois, -€ws f, 
elo ynols, -ews f., JUOTNPLAO” 
uós, -od m. 

iniciado (relig.) húotTNS, -ov m. 

inicial ápktikÓS, -1, -Óv, TIpWTOS, 
-N, -ov 

iniciar (relig.) puéw, eionyéopal, 
(empezar) émixelpéw, Urápxo, 
dpxoual + Gen. 

iniciativa tomar la ¡.: UTápxw + 
Gen./Ac., Tpourrápxw + Gen. 

inicio ápxñ, -fis f., Úrrapxñ, -Ís 
f., karapxñ. -s f., Ppolyuov, 
-o0v n., káTapEis, -ews f. 

inicuo aloxpós, -d, -Óv, Tdyka” 
KOS, -OV, TIOVTIPÓS, -A, -Óv 

inimitable duípnrtos, -ov 
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ininteligible SvoTékpaptToS, -ov, 
ágonuos, -0v, SUÚOKPLTOS, -0v 

iniquidad kakouvpyía, -as  f., 
Tovnpía, -as f., áSikia, -as f. 

injerencia (de ingerirse) ToAuTpay" 
pocúvn, -ns f. (de injerir) éy- 
PoAñ, is f 

injerir ¿uBáMw 

injerirse ToAVTpayuovéw 

injertar ¿uduTteúw 

injuria óveidos, -ovs n., AoiSopía, 
-as f., troprrela, -as f. 

injuriar dvelSilw, kuSálw, Trop” 
TEÚw, átipálo, UBpilw 

injurioso AoíSopos, -ov 

injusticia ásikia, -as f. ásikn” 
pa, -aTos n., cometer una i.: 
áSikéw, ser víctima de una i.: dÓL- 
kéopal (pas.) 

injusto dáSucos, -ov 

inmaculado áuókuvTOS, -ov 

inmaduro duwpos, -ov, áunBos, -ov 

inmanejable Svoueraxeip.oros, -ov 

inmaterial dGvlos, -ov 

inmaterialidad áviótns, -nros f. 

inmediaciones € TépiE xupa, -as 
f. 

inmediatamente abutixa, Trapautí- 
ka, ádap, abutixa 5 páhla, 
LS 

inmediato usar adv. abtíxa 

inmemoriable desde tiempos i.: éx 
TAMALTÁTOU 

inmenso úÚTAETOS, -0V, ÚTTEPHE” 
yeBNs, -és 

inmensurable ápeTrpos, -ov, ápé- 
TPNTOS, -OV 

inmerecidamente ávatiws, ob kar” 
áflav 

inmerecido ávácios, -ov 

inmersión Paón, -%s f., karáSu” 
gls, -Eus f. 

inmigración ¡ieraváoTacois, -ews f. 


inmigrante peravágTnS, -ou m. 

inmigrar peraviícrapal (pas.) 

inminente ser i.: éumpókerpal, évio” 
Tn 

inmiscuirse ávayeíyvuual (pas.) 

inmoderadamente LrepBAdóny ÚUrep” 
Boki5ny 

inmortal ádávartos, -ov 

inmortalidad ádavacia, -as f. 

inmóvil áxivntos, -ov 

inmovilidad áxivncía, -as f. 

inmovilizar dkivnrov Troléw 

inmundicia auvxuós, -o0 m., dka” 
Bapoía, -as f., puros, -ov m., 
AYUaTa, -wv n. pl. 

inmundo auxuo08ns, -es, auxum 
pós, -á, -Óóv, dkáBapTOS, -ov, 
GAOUTOS, -OV 

inmune (exento) áreANs, -és, (me- 
dic.) ávodos, -ov 

inmunidad (exención) átéleLa, -as 
f., (medic.) ávocia, -as f. 

inmutabilidad dáyeraBAncia, -as f. 

inmutable áyerádeTOs, -ov, ápe” 
TáBoAOs, -0v, dHETÁBANTOS, -OV 

inmutación ¡eragoM, -%s f., 
dGAACÍWOLS, -Ems f. 

inmutar perafádAw”, áAMAoLÓw 

innato cuyyevis, -és, oOÚLdUTOS, 
-0v 

innatural ádúcoikos, -ov, ov kar” 
AvBpwTTOV 

innavegable dámAwTos, -ov 

innecesario úsese: TEepL.IOÓS, -N, 
-Óv 

innoble áyevis, -és 

innocuidad ¿fláfeLa, -as f. 

innocuo ágABÍs, És, doivis, -és 

innombrable ávovóaoTos, -ov, 
árodpás, -ádos m./f. 

innovación vewTep.guós, -o00 m., 
kowvotoyía, -as f., kaLvoTÓLnNA, 
-ATOS N. 


innovador veoxpós, -ÓV, KaLvoTÓ” 
pOS, -0V, VEWTEPLOTÍS, -o0d m, 
VEWTEPLOTLCOS, -M, -ÓV, VEWTE” 
poTToLós, -Óv 

innovar veoxjoów, VewTEpÍ[w, VEw” 
TEPOTOLÉW, KALVOTOMÉWN, ÉTIKAL” 
vÓN 

innumerable dávapi8untoS, -ov, 
dvápi8uOs, -0V, VNPLTOS, -Ov 

Ino "vw, -ous f. 

inobservancia dúpéleta, -as f., 
dkMyuwpía, -as f., Pa8unia, -as 
f., quedernoía, -as f. 

inocencia (de atontado) eunfeLa, -as 
f. 

inocente dávaltiOS, -ov 
(atontado) euñBns, -€s 

inocuidad dáBláfeLa, -as f. 

inofensivo dfiaBñs, -és, dois, 
és 

inolvidable deiyvnortos, 
TOS, -0V 

inopia évóeia, as f., TITwxela, -as 
f. 

inopinadamente déAtTwS, dSokY" 
TWws, Tapa Aóyov, EE ámpoo” 
SokrTov, Tap” ¿mida 

inopinado SuoéAmoOTOS, -0V, Tra” 
pásotos, -ov, dmpoodóknTOS, 
-0V, AVÉATLOTOS, -0V 

inoportuno dáxalpos, -ov, 
pos, -ov 

inquietar Opácow, Sadopufén, ad 
evox Aé 

inquietarse SopuBálopal, 
peptuvdn +Ac. 

inquieto dvñouxos, -ov, Hepiuvn” 
TucÓS, A, -Óv 

inquietud ¡yépiyva, -ns f., Tap” 
evÓxAn a, -aTos n. 

inquirir ávepwtáw, Samybdvojal, 
¿Eeráíw +Ac., épeuwdw +Ac. 

insaciabilidad dminotía, -as f. 


+ Gen. 


-ov, dAno- 


¿E 


i. por: 
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insaciable áxatáTmaoTos, -ov, áÁkÓ” 
peoTOS, -ov, daros, -ov, dmrAno” 
TOS, -0V 

insalubre voowóns, -es, voompós, 
-d, -ÓV, VOUTTÍPLOS, -A, -Ov 

insania pavía, -as f. Trapávola, 
-as f. 

insatisfacción ansia, -as f. 

insatisfecho SudápeoTos, -ov 

inscribir ¿yypágw 

inscripción ypáuya, -atos n. 

insecto dkapos, -ou m., éVTOLLOV, 
-0U n. 

inseguridad ú¿pBeBalórns, 
f., OHadepóTNS, -nTOS f. 

inseguro ápépalos, -ov, oQpare- 
pós, -á, -Óv 

insensatez yuuwpía, -as f. 

insensato papos, -A, -0V, TÁQyK" 
TÓS, -N, -Óv, dbpWwv, -ov, 
SvHpwv, -0v, EKQpWwv, -ov, 
ser un i.: pupalvw 

insensibilidad ávalobnoia, -as 
f., ávaAynoía, -as f., (sentido 
psicol.) 4yvwpocóvn, -ns f. 

insensible dváAynToS, -ov, ávalo- 
8nTOS, -ov, SuvadAynToOS, -ov, 
ámabBs, -és 

inseparable úSidotatos, -0v 

inserción EufgoAn, -%s f. Tape” 
BoXñ, -Ts f., Trapévratis, Es f. 

insertar ¿ufáMow, ErmreuBádMA, Ev” 
Ti8muL, Trapevti8nut, eioriBmp, 
KATATEÍPW, TAPEVTÁTTW 

inservible dxXpnotos, -0v, 
AÁXPELOS, -0V, AVWPÉANTOS, -OV 

insidia EémipBovAn, -is f. 

insidioso émifBovios, -ov 

insigne kuSáAuos, -ov, évSotos, 
-ov, Emibobavíis, -és, kúSLOTOS, 
-n, -ov 

insignia úsese: omuetov, -ov 

insignificancia Bpaxúms, -ntos f. 


-nTOS 
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insignificante ovóévos délos, -a, 
-ov, Bpaxús, -ela, -Ú 

insinuación ¿ToSMAWwOLS, -EwS f. 

insinuar Tapasdniów, troSnAów 

insípido dvabns, -és 

insistencia Aurapía, -as f,émo 
LLouvY, -ñs f 

insistente Aumapis, -és, émipovos, 
-0v 

insistir (intrans.) ioxupilopan, Sa” 
páxopal, Autrapéw 

insociabilidad dáuitia, -as f., 
dkowvwuvncía, -as f., dkoLvWwvÍa, 
as f. 

insociable djielkTOS, -OV, áÁKOLUWw” 
vnTOS, -ov dOvuBAnTOS, -ov, 
aávouiíAnmToS, -ov, ser un i.: 
ampocoloTWwSs Éxw 

insolencia ÚBpis, -€ws  f., UTE” 
porrAía, -as f,émipeia, -as f., 
aácélyeia, -as f., OpacuoTopia, 
-as f., dyauplapa, -aTos n. 

insolentarse PBpev9vopaL 

insolente  ¡Bp.oTis, -0  m., 
doeAyis, -és, UreéporiAos, -OV, 
iBpLoTICOS, -%, -Óv, BpagtaTo” 
pos, -ov, seri.: iBpilw, Aryauprdo” 
par 

insólito dfns, -€S, VEÓKOTOS, -OV 

insoluble dSiáxuTOS, -ov, áAuUTOS, 
-0v 

insoluto dTANPWTOS, -ov 

insomne dkolunTos, -ov, dypur” 
VOS, -O”, ÁUTIVOS, -OV 

insomnio dypurvía, -as f. 

insondable ddlepevvnTOS, -ov 

insonoro dibodos, -ov, abóbr— 
TOS, -O0v, ÁBpopos, -ov 

insoportable  SvoávekTOS,  -OV, 
deptos, -ov, SuúaPopos, -ov 
SUOIKÓULOTOS, -OV 

insospechado dvúrroTITOS, -ov 

inspección éféTacis, -€wus f., 


«katagkorí, -ñs f. émiokebis, 


-Ew0s f. émuonorela, -as f., 
ETMLOKÓTNOLS, -Ews f. 
inspeccionar étetálw, éÉTLOKO” 
TTéw, KATACKOTÉwW, EPOPdw 
inspector éÉMmLOITATNS, -0U m., 


kaTdokorTos, -ou m., i. de mer- 
cado. Oel yuaTodpTNS, -ou m. 

inspiración (física) elorrvo, -is 
f., (mental) émitmvoia, -as f,év” 
BovaLaguós, -ou  m., dela 
ópuñ, -ñs f. 

inspirado é¿vdeos, -ov, éTmiTvOVS, 
-0Uv, .LepÓANTTTOS, -0v, Beo” 
TOÍTITOS, -ov, estar ¡.: évBov" 
otáw, Bakxeúw, estar i por 
alguien: katéxopalt  (pas.) + 
Gen. 

inspirar (físico) eigrvéw, (mental) 
éxBakxevw, €vTÍKTW + Ac. + 
Dat., éuBddAw + Ac. + Dat., év- 
Ti8nuL +Ac. + Dat. 

instalación .(Spuya, 
Lópuols, ws f. 

instalar .¡S5púw, xkadiCw 

instalarse .¡Spúopal 

instante oTiyun, -ñs f., al i.: tra” 
paxpía, tapautíxa, en un i.: 
év dkapel xpóvou 

instar TpoTpPéTTw, ÓpHdw, éÉTLKE” 
AEÚw, ETOTPÚVW 

instauración kadiópuos, -ews f. 

instaurar kabLópúw 

instigación TTapakélevols, -€ws 
f., EmbxédevoLs, -€ws f. elo yr 
OLS, -Ews f. 

instigador cionynTís, -00 m. 

instigar ópudw, elonyéopal, émo- 
kekEÚw, ÉTOTPUVWw, ÉTTEYKEAEÚw 

institución KaATÁUITACLS, -Ewms f., 
las i.: TÁ kadeoTuTa, -wv n. pl. 

instituir kafdlgtnul, ka8nyéopal 
+ Ac. 


-ATOS N., 


instrucción Ttaidela, -as f., pd8r 
gts, -Ens f. 

instructivo SiSaokadkós, -1, -Óv 

instructor SiS4okaldos, -ou m., 
a8nTis, -od m. 

instruido ToAvuabs, -és, AÓyLos, 
-A, -0v 

instruir TaiSevw, SiSdoKw, adn” 
TEÚNW 

instrumento ópyavov, -ov n., ép” 
yadetov, -0u n. 

insubordinación ávrkovotia, -as f. 


insubordinado SuoreiBNs, -és, 
ármeL0Ns, -és 

insuficiencia évSela, -as f., gTá” 
vis, -Ens f 

insuficiente ¿vdens, -és, OUxX 


Lkavós, -N, -Óv 

insuflar ¿yrvéw 

insufrible ádóprroS, -ov, ávurro” 
HóÓpr]TOS, -0”v, dádQEPTOS, -ov, 
ATANTOS, -OV, OUK áÁVEKTOS, -N, 
-Óv 

insular vnoLwTIKÓS, -M, -Óv, Um 
gatos, -a, -0v, UNOLWTLKÓS, -Y, 
-Óv 

insulso dyevoaTos, -ov 

insultante ifpLoTikÓS, -%, -Óv 

insultar ¿fpilw, kaTakeptTopéw, 
TpormmdakiZw, érmmpeátw, Óvet” 
Silw, AoLSopéw 

insulto Sévvos, -ov m., Adan, 
=ns f., mpormAaxigopós, -od m., 
émmpeta, -as f. 

insumergible áfárticToS, -ov 

insumisión ávutotatia, -as f. 

insumiso áÁvVUTÓTAKTOS, -Ov 

insuperable (una persona) ávikn” 
TOS, -O”V, SUITIÁAALOTOS, -OV, 
(un lugar) dvurrépekTOS, -Ov 

insurgente OTactacTís, -od m., 
OTAOLAOTLIKÓS, -N, -Óv, ÁTTOO” 
Tás, -doa, -áv (partic.) 


insurrección OTaciaguós,  -o0 
M., ÉTMAVAOTAOLS, -EWmS f. 

insurreccionar émavicTnpt, 
oLaÍWw 

insurrecto OTactacTÍs, -oU m. 

intacto áxpalduNs, -és 

intachable diboyos, -ov, dpeprr- 


TOS, -0V 
intangible dvadís, -és, darrTos, 
-0v 


integridad OlokAnpía, -as  f., 
(virtud) xpnotórTnsS, -nros f. 

íntegro OlóxAnpos, -ov (virtud) 
xpnotós, -%, -Óóv 

intelecto vos, -od m., fpTp, 
bpevós f., yvdals, -Ews f., SLd” 
vota, -as f., gúveOLS, -EwNS f. 

intelectual Savorricós, -, -Óv, von 
TUKÓS, -%, -ÓL, VOEPOS, U, -Óv 

intelectualidad voórns, -nros f. 

inteligencia vods, -oÚ m., yvWun, 
ns f., vónols, -€w0s f., dp», 
-evÓS f., Hpóvnols, -Ews f. 

inteligente éugpov, -ov, OUVETÓS, 
-%, -Óv, PpÓVyLOS, -OV, VOÑLWwL, 
-0v 

inteligible edua0is, -és, ouve” 
TÓS, -%, -Óv, evomuos, -ov 

intemperancia dxokdacia, -as, f., 
ÚBpiS, -Etus f. áxpártela, -as f. 

intemperante dkóAagTOS,  -0v, 
áxpatús, -és 

intempestivo dkalpos, -ov, Tapa” 
kaípLos, -ov éEWpos, -ov 

intención glávoia, -as f., émivoLa, 
-as f., tener la i. de: péAAw + 
inf. 

intencionadamente ék Tpoalpé- 
gews, ¿Eemirndes 

intencional ékovoLos, -ov 

intendente émpuelnris, -o0 m. 

intensamente OTOVÓ TávVyU, éÉTmt” 
TETEUYHÉEVIS 
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intensidad ¡oxús, 
Spómms, -nTos f. 
intensificar avEdvw, émiTEivw 
intensivo émiTaTtikOS, -N, -Óv 
intenso odospós, -a, -Óv, igxu 
pós, -d, -Óv 
intentar Telpáw, TELPÉw, TELPn” 
Tilw, EMXELPÉN 
intento Tteipa, -as f., TreLpagpós, 
-00 m., émixelpnols, -€ws f. 
intercalación éteuBoAM, -%s f., 
TapevéNkn, -ns f. 
intercalar éreuBdiMo, 
érevti8nul 
intercambiable SiáMAMios, -ov 
intercambiar GvTaMdTTOw, ETA” 
MdáTTO, EEapelBw 
intercambio peraMayh, -%s f., 
SaMayñ. is  f. dáMa£ls, 
-€ws f., ¿Eápienbis, -Ews f. 
interceder i. por. ¿EairéopaL UTÉp 
+ Gen., trapalréopal + ÁAc., 
UTTEPEVTUYXAVWw ÚTEP + Gen. 
intercepción kKatáAmbis, -€w0s f., 
interceptar katadauBdvw 
intercesión Tapaltnols, -€ws f., 
eéEaítnols, -ews f. 
intercesor TapalTnTis, -o00 m. 
interés képdos, -ovs n., Aupa, 
-ATOS N., WPÉANOLS, -EwS f, 
(dinero) TÓKOS, -o0u m., prestar a 
1.:émi TÓKw Saveilopal i. com- 
puesto: TÓKWwY TÓKOL, -wv m. pl., 
ETÍTOKOL TÓKOL, -twW m. pl., en i. 
de: mpós + Gen., úrép + Gen., 
TIPÓ + Gen., €” wdedelg+ Gen., 
i. público: ko.vh wdedeía, -as f. 
interesante átióldoyos, -ov ákois 
áglos, -a, -ov 
interesarse i en: crovddíw TepÍ 
+ Gen. 
interferir ¿uroSwv elut + Dat. 
ínterin en el í.: TéwS 


dos f., apor 


erd yw, 


interino úsese: ó autixa 

interior éowtepialos, -A, -OV, 
EOIWTIKÓS, -M, -ÓV 

interjección ¿riddeyyya, 
n., EMOUVNA, -ATOS N. 

interlocutor cguvóLaleyóuevos, -n, 
-ov  (part.) 

intermediario (en negociaciones) 
SLdyyeAos, -ou m. 

intermedio (adj.) pécos, -—n, -0V, 
SLAMEDOS, -O” 

intermedio (subst.)  Siúdetupa, 
-ATOS N., HETAÍXHLOV, -0U n. 


“AaTOS 


interminable dúmépavtoSs,  -ov, 
aATEAEÚTNTOS, -Ov 
intermisión eETiANMbis, -ew0s f,, 


dávátavols, -E€0s f., SLdAELupa, 
-ATOS N. 

intermitir émdauBávo, ávarad 

internarse i. en: eicépxopal els + 
Ac. 

interno éowTeplalos, -a, -0V, EdWw” 
TLKÓS, -N, -Óv 

interpelación (pregunta) épórnya, 
-ATOS N., ÉPWTNOLS, -EwS f., 
(peticion) altnois, -€ws  f., 
TOapaltTnols, -€ns f. 

interpelar (preguntar) éputTáw + 
Ac. + Ac., éTrEpwTÁw + Ac. + 
Ac., épopal, (pedir) Séoual + 
Gen., airéw +Ac., rapaltéopal 
+ Ac., .ikeTeÚw, Altmapén, li. 
encarecidamente: Accooual +Ac. 

interpenetración Stiéls, -€ws f. 

interpolación TapeuBoAn, -%s f., 
TapévdeOLs, -Ens f. 

interpolado rtapévdeTOS, -ov 

interpolar TapeufáMw,  TTapey” 
ypágw, trapaypágw, TapevtiBny 

interponer TapeufdlAw, Tapev” 
Ti8npL 

interposición Trapévdeols, -Ewns f., 
Tapevéenkn, -ns f. 


interpretación épunveia, -as f, 
¿Eñynois, -ews f., i. de sueños: 
kpícis, -€wms f. 

interpretar ¿punveúw, ¿Enyéopan, 
i. sueños. Kplvw 

intérprete épunveús, -éws m, 
¿Enyntís, -o0 m., i. de sueños. 
KpLTAS, -oU m. 

interrogación épwWTnua, -atos n., 
EpWTnols, -ews f. 

interrogar épuwTáw, AVEPWTÁN 

interrogativo épwTnuatikos, -N, -Óv 

interrogatorio ¿pWrnols, -ews f. 

interrumpir SlakórTTO, EmiAauBdvo, 
ávaTTad 

interrupción Slakomñ, -is f., 
EmiAmbis, -€wms f., AVÁTAVOLS, 
-EwsS f 

intersticio Sláldeupa, -atos n. 

intervalo Ságcmyua, -atos n., ÓLd” 
Aelua, -atos n., SLoxñ, -ñs 
f., áróoTnpa, -aros n., ¿Eakua, 
-ATOS N. 

intervención éméuBaols, -Ews f. 

intervenir émeuBaivw 

intestado dSiddeTros, -ov 

intestino ¿vTepov, -ou n. 

intestinos omidyxva, -wv n. pl., 
EykolALa, -wv n. pl. 

intimar i. con: yvopiuws éxw + 
Dat., cuvilws éxw + Dat., eis 
ouvideiav épxoual + Dat. 

intimidación ExbóBnols, -ews f. 

intimidad oikelórns, -nmros f. 

intimidar ¿doféw, EkdoBéw 

íntimo oixelos, -a, -ov, ÍSLos, -a, 
-0v 

intitular érovopdlw 

intocable úatmTOS, -ov 

intolerable (una cosa) Svoadopos, 
-0vV, áÁTANTOS, -Ov áAPÓPnTOS, 
-0V, OÚUK dáVEKTÓS, -M, -Óv 

intolerabilidad ágopnróms, -nros f. 
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intoxicación (por alcohol) é8n, -ns 
f 

intoxicar (por alcohol) kaTtape” 
OúoKw 

intranquilo dvhouvxos, -ov 

intransitable ámropos, -ov, dáSLd” 
Baros, -ov, Svúcodos, -ov 

intransitivo dSláBatos, -ov 

intratable SuoueraxelplLoTOS, -0v, 
SucEúuBolos, -ov 

intrepidez ágofla, -as f. 

intrépido dgoBos, -ov, áTapBis, 
-ÉS, GSELÍMAVTOS, -OV 

intriga émipBovAd, -Ás f. 

intrigar émiBovievopal 

intrincado tepitrTA0kOS, -0v 

intrincamiento tepumiokñ, As f. 

intrincar TEpiTAékKw 

introducción émaywyh, -s f., el 
gaywyh, -%s f., eloTfynols, -E€ws 
f., TpoeL0ÓSLOL, -Ov n., (literat.) 
TIpoolpiLOV, -0u n. 

introducir i. algo en algo: évepyá- 
Copo +Ac. + Dat., émdyw, el” 
gdyw, elodépw, Tpordépw 

introductor eionynTús, -od m., 
eloaywyeús, -éwus m., elony 
TpLa, -as f 

introductorio eloaywyiós, -N, 
-Óv, TIpoekdeTIKÓS, -M, -Óv 

introspección auvTOd kaTavónoLls, 
-EwS f 

intruso TOpeldakTOS, -Ov 

intuición mpoaícBnols, -Ews f. 

intuir TpoatodávoaL 

inundación katakAvgouós, -od m., 
émikAvoLS, -€ws f., TAMMLUPAa, 
-as f. 

inundar katakAúlw, émbiAúCw 

inusitado áñBns, -€s, AXPNOTOS, 
-0v, ATpLBNs, -és 

inútil oumSavós, -Y, -Óv, UNKEPÓNS, 
-ÉS, áÁXPNMOTOS, -OV, HdTaLOS, 
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-A, -Ov, ser totalmente ¡.: odSév 
Ódelos elul ObTE puLkpov oObTE 
uéya 

inutilidad áxpnotía, -as f 

inutilizar Trnpów, TLTPWOKw 

invadir éuBdMMo els +Ac., elo” 
BáMw 

invalidación áxúpwols, -ews f. 

invalidado dáxupos, -ov 

invalidar dkupów, dkupov ToLéw, 
OUYXÉN 

invalidez dvarnpía, -as f. 

inválido dávármpos, -ov, dóluvaros, 
-0v 

invariable QUETÁOTATOS, -OV, AE” 
TÁBANTOS, -OV 

invasión eioBoAn, -%s f. 

invasor eioBdAAowv, -Ovga, -Oov 
(part.) 

invencible dviknTos, -ov, Súgua” 
XOS, -04, SUITTÁAMLOTOS, -01 

invención (el proceso) eUpeons, 
-e0s f., (el resultado) evpnia, 
-aTos f. 

inventar —ebpicko, 
¿Eave uplokw 

inventariar Gdtroypdgw + Ac. 

inventario ároypadí, -is f. 

inventivo édeupeTikÓs, -N, -Óv 
hnxavicós, -M, -ÓV, HnNXAVÓELS, 
-E0TA, -EV 

invento eUpnua, -aros n., é peu” 
pnua, -aTos n. 

inventor euperis, -oU m., éqQev 
perús, -oÚ m. 

inventora eupétis, 180s f. 

invernada Tapaxeluacia, -as f. 

invernal xELWÉPLOS, -A, -0”, xXEL” 
HLEpLVOS, -1, -Óv 

invernar xetuálo, Tapaxerudlo, 
emixerudlw, Sraxetudiw 

inverosímil aridavos, -ov 

inverosimilitud dám0avóms, -nros f. 


Epeupicko, 


inversión áAvVTLOTPOÓN, 
dvacTpoón, is f. 

inverso dvVacTpóbLoS, -ov, AvTÍO” 
Tpodos, -ov 

invertir (posición) ávaoTpégw, TE” 
pLTpéTO, AVTLOTPEDw, (dinero) 
i. algo: ¿vepyov TtroLéWw + Ac. 

investigación TÚOTIS, -€w5 f., Oké- 
bis, -ew0s f, Emrmmols, -eus f., 
épeuva, -ns f., édodos, -ou f. 

investigador ([nrnTís, -o0d m., 
épevunTIS, -o0 m. 

investigadora ¿pevvíitpia, -as f. 

investigar éferálw, avaruvddvo” 
pal, [nTéw, Epeuváw 

invicto ÁáNoonTos, -ov 

invierno XeEluwv, -dvos m., xela, 
-AaTOS n., en i.: xEluWvos, TOÚ 
XELUIVOS, Ev XELUDUL, EV TH 
xetugivt, Sa xeludvos, Sia TOÚ 
XELUWVOS 

inviolabilidad dovAa, -as f. 

inviolable dovios, -ov, áÁdaTOoSs, 
-0v, (lugar) dfatos, -ov, aBéBn” 
AOoS, -0v 

invisibilidad ádáveia, -as f. 

invisible Suoópatos, -ov, dópa” 
TOS, -O0v, dádaviis, -és, vñ 
AEUITOS, -OV 

invitación TapákAnols, -ews f., 
TpÓKANOLS, -EwS f. 

invitado kAntós, -%, -Óv, éqpéor 


As f., 


TLOS, -01Y, COÚUVSELTVOS, -0V, 
SalTuuuv, -ÓvVOS, m. 
invitar i. a casa. écTidw, KkKadéw, 


rrapakadéw, i, a comer: Soiváw, 
invivible dflwTos, -ov 
invocación AVÁKANOLS, -Ew0S  f., 
emikAnots, -ews f., kAÑOLS, -€wS 
f. 
invocado éETÍKANTOS, -0v 
invocar étmikalEw, Kadéw, KaTa” 
Kad (1, AVAKAANÉWw 


involuntario dákovúcLos, -a, -0v, 
aBovAnTOS, -ov 

invulnerable ATpwToS, -ov 

inyectar éyxéw 

lo Tw, -ods f. 

lón "lwv, -wvos m. 

iota iwra (indecl.) n. 

iotacismo ¡wTakioHós, -od m. 

ir elpi, épxopar, Olxopal, xwpéwn, 
VÍCOOLLAL, TOPEÚOMAL, VÉOHAL, 
ira + inf: péAMo, ir y venir: 
TwAéopual, ir tras: .edéro +Ac, 

ira ópyM,. -Tis f., B8uuós, -od m. 

irascibilidad ópy.Aótns, -ntos f. 

irascible Svv¿mAos, -ov, ópyilos, 
-A, -0v 

iris (del ojo) Ípis, -180s f. 

ironía elpwveía, -as f,eipwvewv 
pa, -aTOS N. 

irónico eipwvikós, -%, -Óv 

ironizar eipwvevopal 

irracional GAOyloTOS, -0V, 
yos, -0v, dA0yWwÓóns, -ES 

irracionalidad úloyia, -as f. 

irradiación axtivoBoAía, -as f. 

irradiador áxtrivoBókos, -ov 

irradiar dxkTivoBoAéw 

irrazonable úloyos, -ov 

irreal oik Gv, odoa, dv (part. 

irrealizable SuokaTátTpakTOS, -Ov 

irreconciliable ásSidAMakTOS, -ov, 
doúuBaTos, -ov 

irreconocible SvcsyvwoTos, -ov 

irreflexión Gldoyia, -as f. 

irreflexivo dmEpÍOKETTOS, -01, GAO” 
yLgTOS, -Ov, ser i.: dAoyilopaL 

irrefrenable SuokábekTOS, -ov 

irrefutable dvéleykTOS, -OV 

irregular avoyados, -ov, dAAnva” 
Mos, -ov, (una palabra) SvokAL- 
TOS, -OV 

irregularidad dvwpalía, -as f., 
(legal) Tapavopía, -as f. 


áko” 
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irrelevante ¿Eayuvtos, -ov, ser j.: 
¿En eciul + Gen. 

irreligioso d8eos, -ov, Svodeos, -ov 

irremediable dvrkeoros, -ov, dvia” 
TOS, -OW, áfBONÉNTOS, -ov 

irreparable dvíkeoTOS, -ov 

irreprochable dápueutTOS, -0V, Apu” 
os, -ov, dues, -és, dro” 
Yyos, -01, AAOLSÓPnNTOS, -OV 

irresistible ávuróotatos, -ov, Sua” 
TIÁAQLOTOS, -0 

irresoluble áSidAuToS, -ov 

irresolución dfovAla, -as f. 

irresoluto dudífBovios, -ov, dfov” 
Aos, -ov 

irrespetuoso áveviaBs, -és, UBpLO” 
TLKÓS, -M, -ÓU 

irresponsable (sent. positivo) dveú- 
BuUvOS, -O1”, ÁAVUTEÚDUVOS, -OV 

irreverencia úcéfela, -as f. vo” 
défBela, -as f 

irreverente úceBs, -és, Óvo” 
ceBis, -és, dveviaBis, -és 

irrigación ápdeia, -as f., dpdeu” 
als, -Ews f., Ayvacuóos, 00 m. 

irrigado ápSevoyuos, -N, -0v, dp” 
SeuTÓs, -—N, -Ó”, KaATÁPpuTOS, 
-0v 

irrigar dpów, ápdeuw 

irrisorio yeAolos, -a, -Ov, yekoLao” 
TUKÓS, -, -Óv 

irritabilidad SucokoAía, 
oEvB8upia, -as f. 

irritable ófúB8uvuos, -ov, dyavak” 
TmTikóS, -M, -Óv, Svcopyos, 
-0v 

irritación (enfado) 8uoxépera, -as 
f., ¿peBLouós, -oÚ m., Trapofuo- 
Hós, -00  m., AyavákTnols, 
-€w0s f., Tapopyloiós, -od m. 

irritado ópyioBdeis, -eloa, -év 
(part.) 

irritante dyavaktTnTÓS, -1, -Óv 


as f., 
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irritar Ouów, épe0ilw, Tapop” 
yilw, Suoxepatvw, Opyilw, Op” 
cgokorreúw, Tapotúvw, ¿EvvWw, 
epuSpalvw 

irritarse dyavakTéw, ópyiClopal 
(pas.) + Dat 

irrompible dppnkTOS, -0v, 
d9pauvaTOS, -ov, dayns, -és 

irrumpir eicopudopal  (pas.) + 
Ac., éTreLOTÍTTO + Ac., eloBd” 
Mopal els +Ac. 

irrupción eiofBoAñ, -ñs f. 

irse ATÉPxopaL, TELL, METAXw” 
péw, ATOXwWPpÉw 

Isaac '"Toaáx m. (indecl.) 

isagoge cicaywyn, -%s f. 

isagógico eigaywylkós, -N, -Óv 

Iságoras 'loayópas, -ou m. 

Iseo 'loatos, -ov m. 

Isidoro Toíiówpos, -ov m. 

isla vioos, -ou f. 

isleña vnovótis, ad0s f. 

isleño vnoiWTns, -ov m. 


islote vnois, -idos f., vnoíduov, 
-0uv n., HLkpóvncoos, -ou f,. 

Ismene "lounñyvn, -ns f. 

Ismenias 'lounvias, -ou m. 

Ismeno 'Lounvós, -o0 m. 

Isócrates '"lookpátns, -ovs m. 

isósceles i¡gookéAns, -€s 

isquión ioxiov, -ov n. 

Israel 'lopañA m (indecl.) 

istmo ic0uós, -od m. 

Istro *lorpos, -ov m. 

Itaca 'l9ákn, -ns f. 

itacense 'l9aknotos, -a, -ov 

Italia rada, -as f. 

itálico 'Irakkós, -%, -Óv 

italiota "IraMuWwTns, -ovu m. 

itinerario úsese: kédeudos, -ou f. 

Lión TEiwv, -ovos m. 

izar émaipw, ávdyw, Bactálíw 

izquierdo elvuuos, -ov, AaLós, -Á, 
-Óv, ApLOTEPOS, -Á, -Óv, OKaLÓs, 

A, -Óv, alai:év dpioTepá, ala 

i. (en una batalla): ém” áomiSa 


ja (risas) á á (Euríp.) 

jabalí kámpos, -ou m. 

jabalina áxóvtiov, -o0v n., TTaATÓV, 
-00 n,oaúviov, -ov n., lanzar la 
j.: áxovtilw, dauvidíw, lanzador 
de j.: cauvacTis, -od m. 

jabón fúupa, -arTos n., CáTOv, 
-WUOS M., VÍTPACHA, -ATOS N. 

jabonoso cgarwWvapikós, -%, -Óv 

jaca twAklov, -ou n. 

jacinto báxivOos, -ou m. 

Jacob "lakWB m. (indecl.) 

jactancia kójTtTOS, -OU m., KOp” 
macuHós, -od m., dlaloveía, 
“as f., Kaúxnols, -ewms f. 

jactancioso dálalwv, -óvos m., 
KOH TACTLCÓS, -M, -Óv, KaUXT” 
pLaTikOS, -M, -Óv 

jactarse kopurrálw, kopTréw, ELXOpLaL 

jadeante Svoatvous, -ouvv, da0 
paívwv, -ouvga, -ov (part.) 

jadear ácraipw, doBualvw 

jadeo ácBa, -aros n., SvaTIVOLAa, 
-as f. 

jaleo SópuBos, -ou m., hacerj.: Bopv” 
Béw 


jalón xápaf, -axos f. 

jalonar ópilw 

jamás obtmoTE, OUSÉTTOTE, HLÍTOTE, 
unSéroTe 

jamón kwAñ, -ñis f. 

Japeto 'latmerós, -0U m. 

jaqueca ñyikpavía, -as f., keda” 
Añs Sláracois, -€ws f., tener j.: 
dádyéw Thv keda 

jarana (fiesta) kópos, -ou  m., 
(barullo) OópuBos, -ou m. 

jaranear (festejar) kwudtw, (albo- 
rotar) VopuBéw 

jaranero kwpactTis, -od m., 

jarcia jarcias de barco: TÁ Udke€UN, 
is f 

jardín tTapásdeicos, -ou mM., KT 
TOS, -0U M.,ÓPxXOS, -ou m. 

jardinería kntoupyía, -as f. 

jardinero kntoupós, -oU m., Trapa- 
SeLgdpLOSs, -ou m., HLTUTOL uN, 
-EvoSs m. 

jarra tídoS, -ou m., 

jarrón áudQopeús, -éws  m., 
vópia, -as f., áyyelov, -ouv n., 
dyyos, -0us n. 
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Jasón "lácwv, -ovos m. 

jaspe .¡domis, 805 f. 

jaspear TroikiAAw 

jaula eipyuós, -od m 

jauría kuvnyéciov, -ov n. 

jazmín idoun, -ns f, accite de j.. 
idopivov, -ouv n., iacuékaLov, 
-0U N. 

jefe Tpo0ITÁTNS, -0U mM. ÁPxXwV, 
-0VUTOS M., KÁPavos, -ov m, 
TyeunWv, -óvos m./f. 

jengibre (bot.) (iyyiBepis, -€ws f 

Jenófanes Zevoddvns, -ous m. 

Jenofonte ZevodWv, -WvTOS m. 

jerarca .iepdpxns, -ov m. 

Jericó 'lepixó n. (indecl ) 

Jerjes =épgns, -ou m 

jeroglífico .iepoyAuvbikd, -dWv n. 
pl., en un j: .LepoyAugtoTÍ, gra- 
bador de j.: epóyAudos, -ou m. 

Jerusalén lepocólvya, -wv n. 
pl., lepovoadén f. (indecl ) 

Jesús 'nooús, -od m. 

ji xí (indecl.) n. 

jinete .imieús, -éw0s n., mira" 
vaBdTns, -ov m. 

jirafa kaymiorápdaAs, -ews f. 

jocoso yelolos, -a, -ov 

jofaina úáyyetov, -ou n., dyyos, 
-0U5S N. 

jolgorio TéÉptbis, 
-ás f. 

Jonia Tuvía, -as f, 

jonio 'lúvios, -a, -ov 

Jordán 'lopódvns, -ov m. 

Jorge Pewpyós, -00 m. 

jornada oToa8uós, -od m. 

jornal ¡1o00ós, -od m. 

jornalero jiodogópos, 
uLo0wTÓS, -M, -Óv 

joroba kúgwpa, -atos n. 

jorobado kudós, -1, -Óv 

José "won m. (indecl.) 


-€0S f., xapd, 


-0U M., 


joven (adj.) veavikós, -1, -Óv, veós, 
-Á, -ÓL, ser j' vVeavLOkevopLaL, 
hBáckw, tener comportamiento j.: 
veavievopial, espíritu j: veapóv, 
-0U  n. eternamente j: dyípaos, 
-0V, AYMPaTOoSs, -ov 

joven (subst.) veavías, -ou m., 
VEAVÍOKOS, -0U  M, VEÁULS, 
Sos f., Tideos, -ov m. 

jovial dalBpós, -á, -Óóv, eUBduLOS, 
-01, EUPWwV, -Ov 

jovialidad ev9vuia, -as f., eubpo” 
cúvn, -ns f., 

joya M80s, -ov m., dyaAua, -aTos 
n. 

Juan 'lwávvns, -ou m 

júbilo xapá, -ás f.  xapuovn, 
-ñs f. ayaldlacis, -ews f. 

jubiloso tepixapis, -és, xapuócv 
VOS, -”, -ov, estar j.: ayaMidw 

Judá 'lousds, -od m. 

judaísmo ¡ovddicós, -od m. 

Judas 'Loúdas, -ou m. 

Judea 'lovsaía, -as f. 

judía kvúauos, -ou m. 

judicial Sicavikós, - -Óv, SikdoL” 
LOS, -ov, BLkaLoAoylkOs, -M, -Óv 

judío 'lovóatos, -a, -ov 

juego Ttaiyvia, -as f., j infantil: 
TalSid, -ds f, j deportivo: 
dyov, -Wvos m., sala de j. (de 
azar): kuBetov, -ov n. 

juerga kWuos, -ov m., hacer j.: 
kwudlw 

juerguista kwuaoThs, -od m. 

juez ÓlkaoTiS, -00 m., ÓLkaLwTIs, 
-00 mM., kpuTAS, -o0U m., Bpa” 
Beuris, -od m., Bpafeús, -éws 
m., ÓLKACTIÓAOS, -0U m. 

jugada a una j.: eis Grav 

jugador (de dados) kuBeuths, -od m. 

jugar (divertirse) raílw, Hiálw (a 
los dados) kuBeúw 


juglar parbuwdós, -oU m.,dolSós, 
-0Ú m. 

jugo xvuós, -od m., xuMs, -od m. 

jugoso éyxuuos, -ov, XUYLMÓNS, -€S 

juguete dOupua, -ATOS N., TTALyvLOv, 
-0u n., HéATMBpa, wv n pl. 

juguetear Taííw 

juguetón TaiSikóÓs, -M,  -ÓL, 
TAL YVLOS, -OV, TALYVLWÓNS, -ES 


juicio (decisión) kplcis, -€0s f, 
SLáyvwoLs, -ews  f., (proceso) 
Sikn, -ns £., kpicis, -ews f., 


SuaorroAía, -as f., SixaLodocÍa, 
-as f., 6aoTus, vos f., llevar 
aj-eis dyóva kabloTmyur, (pru- 
dencia) eiBovAía, -as f. yvaun, 
-ns f. amij:év y épol 

juiciosamente kekpiuévws 

juicioso éudpwv, -ov, elflovAOS, -ov, 
Cupo», -o”, PpÓVyLOS, -—T, -Ov 

julio 'ExatouBawv, “vos m. 

jumento óvos, -ou m./f. 

junco Bpúov, -ov n. 

jungla ÚAn, -ns f. 

junio Zkipobopiwv, -Wvos m. 

junta (mecánica) dp8pov, -ou n., 
(reunión) ATAVTNLA, -ATOS N., 
guvvovdÍa, -as f., CUVÉSPLOV, 
-0v n., cuunyopía, -as f. 

juntamente ápa, Ópou 

juntar ouviCTN AL, OULTEVYVULL, OU 
vapuólo, cuupun 

juntarse cCUVÉPxopal, cuvÍgTa” 
par, cuuBdAAw + Dat., Tpocxw" 
péw + Dat., mpooTíBdELaL + Dat. 

junto (prep) érí + Dat., tpós + 
Dat., j a: Tapá + Ac./Dat., estar 
j. a: Tapdkerpal + Dat., j. con: 
ouou + Dat. 

junto (adj.) ouudeptós, -M, -Óv, 
a8póos, -A, -Ov 

juntura dáppiós, -oy m. áppogua, 
-ATOS N. 
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jurado (adj) Ópkios, -a, -ov 

jurado (subst.) ol Slkaotal, -«v 
m. pl. 

juramental katwpotikós, -M, -Óv 

juramentar Opkilw 

juramento Ópkos, -0U M., Ópkw” 
pocía, -as f., ÓpkLOv, -ou N, 
falso j.: Eriopkov, -ov n., com- 
prometer por j: ópkols kaTakdaj- 
Bávw, violar un j. Ópkov  AÚw, 
Opkov SLaAúw, en contra del j.: 
Tapá Tod Ópkous 

jurar ÓOpkwpoTéw, OpvupvL, SLÓpu” 
VUL, KATÓLVULIL, ÓMUI, ÓPKLOV 
Toiéopat, Ópkia Simp 

jurisconsulto vojukós, -od m. 

jurisdicción Sikatodocía, -as f., 
(autoridad) kUpos, -ovs n 

jurisprudencia SikaoTikh TÉXUN, 
ns f. 

jurista SikaotikóSs, -0 m,Ólka” 
vikÓs, -0d m 


justa (subst.) dádywv, -dvos m., 
ápiuMa, -ns f. 
justamente Sikalws, e€v Sikn, 


oúk úávev Sikns, évdlkwSs 
justar dywviloual, apulAdopal 
justicia Slxkn, -ns f., ÓLkaLocúvn, 
=ns f., SlkalOTns, -nTos f., 
administración de j.. 8ukaLoSocía, 
-as f., administrar j.: SukaLoSdo- 
Téw, según j.: Six, kara Sin», 
KaTa TO ópBóv 
justiciero SikaoTólOs, -o0u m. 
justificación Sikaiwols, -ews f, 
justificar SikaLów, SLaóikaLÓN 
justo SÍkaLos, -a, -0”, ÉvÓLKOS, 
-0V, ÉVvVOMLOS, -0”, .igOoS, -N, 
-0V, Muy j.: TávÓLKOS,  -OV, 
irépóicos,  -ov, tener por j.: 
SLKaLÓco 
juvenil vewTepikós, -M, -Óv, véos, 
-A, -0V, VEAPÓS, -d, -ÓV, VEa” 
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VIKÓS, -, -Ó6, pELpakiWwÓns, 
-ES 

juventud  veórns, -ntos  f, 
mAia, -as f, Bn, -ns f, 


eterna j.: dynpacía, -as f, 
(grupo) veohdala, -as f 


juzgado (subst.) S.kaoTRplov, -ou 
n. 

juzgar kpivw + Ac., 8kaoToMé0, 
SiadikdCw, Sox uálo, j a 
alguien por algo: 8.káw + Dat. 
+ Ac. 


kappa kárrra (indecl.) n. 


la ñ 

Lábdaco AdfSaxos, -ou m. 

laberíntico AaBupivOwSns, -E€S 

laberinto AaBúpivOos, -ou m. 

labia evyAwocía, -as f. 

labio xeidos, -ous n. 

labor TóÓóvOS, -o0u m., Épyov, -ou 
n, épyatela, -as f., (misión) 
TÉAOS, -0US N. 

laboriosidad «¿iAorrovía, -as f., 
bidepyla, -as f., (dificultad) 
eémiurovía, -as f. 

laborioso «bLAÓTTOVOS, -01V, QLAEp” 
yÓS, -Ó1, EPyaTiKkOs, -M, -ÓL, 


(difícil) émitiovos, -ov, Tpay” 
marWwóns, -€s, HOXBWÓNS, -€S, 
ser l. (alguien)  HiiAotrovéw, 
Hi depyén 

labrador  dGypórns, -ou  m,, 


APoTTp, -Tpos m., yewpyós, -oÚ 
m 
labrantío ápoupa, -as f., dpools, 
-ews f., APpoToS, -ou m. 
labranza úápoois, -ews f., apo” 
TpLacuós, -o0d m,, yewpyla, -as 
f. 


labrar yEewpyéw, APoTpeÚwn, 
dpów, Epyálopal 

lacayo ÚUnrmnpérns, -ou m 

Lacedemonia AakeSaiuovía, -as f. 

lacedemonio Aakedaluóvios, -a, 
-0v 

laceración puaotiywols, -ews f. 

lacerado kaTeppakwpévos, -M, -ov 
(part.) 

lacerar ¡pLactTiyón, 
KATAPpTyvUpL 

laconio Adkwv, -wvos m., ÁdKaLva, 
=ns f., AakwbLkós, -M, -ÓU 

lacónicamente 514 PBpaxéwv 

lacónico cúvTO“MOS, -ov, Bpaxvko” 
YyOS, -ov 

lacra placa, -aros n. 

lacrar (sellar) émodpayilopa. + 
Dat. 

lacrimoso Sakpúppoos, -0”, TOAÚ” 
Saxpus, -vos m./f. 

lactancia  yakdouxía,  -as  f,., 
yadakTLOUÓS, -0d m. 

lactante yada8nvós, -N, -Óv,O Ev 
yddakTL «5v, OvTOS m. (part.) 

lactar yadouxéw 


aroSpúrT, 


L 


lácteo yadafatos, -a, -ov, la vía 
1 yadafías, -ou m 

ladearse kAlvoual TElVw 

ladera kAiTÚS, -v0s f. 

ladino ouverós, -%, -Óóv, dyxí- 
VOUS, -OU”, TOAUKEPÓNS, -ÉS 

lado (adv) de ambos 1.: dupis, SLxó” 
0ev, al otro 1.: répal(v) al l.: Trapao 
Tadóv del. éx Tmiayiou al otro]. 
de: év TG dvrTiTEpas + Gen 

lado (subst.) tieupa, -ás f 

ladrar viakTéw, Bwvsow 

ladrido viakí%, -s f,biayuós, 
-00 m. 

ladrillo Tív0os, -ov f. 

ladrón «Au, -wTrós m., kAéTTTNS, 
-ou m,dápraE, -ayos m., kko” 
TEeÚS, -éws m., (si escala un 
muro) ToLXwWwpúxos, -ou m., 1. de 
ropa: AWwToSúTNS, -0U  m., 
luatiokAéTTTNS, -0U m. 

ladrona kkderris, -idos f. 

Laertes Aaéptns, -ov m. 

lagar Anvós, -oÚ f. 

lagarto caúpos, -ou m. 

lago Aípvn, -ns f, A uvodádacoa, 
-ns f. 

lágrima Sákpvov, -ov n. estallar 
en 1.: Sákpua Gávarprdw 

laguna V. “lago” supra 

laico Aaikós, -M, -Óv 

Lámaco Aápaxos, -ovu m. 

lambda Adufda (indecl.) n. 

lamentable tavddkputos, -ov, oik- 
Tpós, -A, -Óv, ELSAKPUTOS, -OV 

lamentar  Opnvéw,  Bpnvoloyés, 
oiuww, katakAaiw, OAMOPUPopaL, 
covugopálo, iadenido, 1. algo de 
alguien: ó5úpopaL + Ac. + Gen 

lamentarse l. de: karodopúpona + 
Ac. 

lamento Oprivos, -ou m., oluwyW, 
is f., Opynya, -aros n., OTÓ” 
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VOS, -ou m., OAÓQUPOLS, -EwWS 
f., OTevadyuÓs, -od m., OTÉVAY 
a, -aros n., ládepos, -ou m., 
OtHLuyHa, -aTos n 
lamer Acíxw, AdtrTw, Alda, ÓLa” 
Mel xw 
lámpara Aautás, -ddos  f., 
Aautrríúp, -ipos m., Aúxvos, 
-0u m., Auxvékalov, -0U N., 
vendedor de l.. AuxvormWwAns, -ouv 
m., vender 1. AuxvorrwAéw 
lampiño «bikdós, -%, -ÓL, 
átpixos m/f. 
Lámpsaco Aduibakos, -o0u m. 
lana Aáxvos, -ov m,Adxvn, ns f, 
épLov, -ov n., trabajar la ].: épLoup” 
yéw, copo del: LaMós, -oU m. 
lance (suceso) cuudopd, -ds f., 
(disputa) veikos, -ous n., épls, 
-.80s f., SLapopd, -ds f 
lancero Aoyxodópos, -ou  m., 
SeELOAdBOS, -0U M., AKOVTLOTIS, 
-09 m., aixuntis, -o0d m.,l.a 
caballo: imirakovtLoTÍS, -od m. 
lanceta katids, -ddos f. 
langosta ákpis, -iSos f., pokov" 
pis, Sos f., kdpagos, -ou m. 
languidecer papaívopal, TÍKO” 
pal, xadáw, tapleal 
languidez áppwotia, -as f. áo” 
Bévela, -as f 
lánguido dveyiévos, -n, -ov (part.), 
ÚPpwOoTOS, -O”, ÁOdEVTS, ÉS 
lanudo Aaxvíiels, -€00a, -€v, 
padocLóns, -és 
lanza éyxos, -ous n., SÓpu, -aTos 
n., AÓóyxn, ns f., oLgúmn, ns f, 
oLyúvns, -ou m., a tiro de ].: év” 
TÓS akovtTicuatos, fabricación 
de 1.: Aoyxorrovía, -as f., fabri- 
cante de 1.: AoyxorroLós, -oU m. 
lanzadera (de telar) kepkis, -(Sos 
f., orágn, -ns f. 


a0pLE, 
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lanzamiento fija, -aros n., 
TpooBoAñ, -%s f., leols, -ews 
f, BoAN, -ñs f., Ta, -aTos n. 


lanzar pítTO, lámTro, Báliw, 
“mul, TpooBáMAw 

lanzarse 1 hacia. ¡9úvow, Opokw, 
9úvw, Óóppdaw, ópovw, 1. tras. 


ueBáMopaL + Dat. 

Laoconte Aaokówv, -WwvTOS mM. 

Laodamante Aaoóduas, -avTos m 

Laodamía Aaosbduela, -as f. 

Laódice Aaosikn, -ns f. 

Laodicea Aaodíkela, -as f 

Laomedonte Aaouédwv, -ovTos m. 

lápida oTñAn, -ns f. 

lapidación AldoBoAla, -as  f., 
ALB0BoALOMÓSs, -oU m.,Acvajiós, 
-o0Ú m. 

lapidar Acúw, A00BoAÉw, KATaTE” 
TpÓw, KaTaALdÓw 

lapislázuli kvavos, -ou m. 

Lapitas Aarídal, -dv m. pl. 

lapso l. de tiempo: 8LdoTnua, -atos 
n 

largarse ÁTÉPxOuaL, dTELUL, META” 
Xwpéw, ATOXWPÉW, ÁTOTTELXW 

largo (interj.) (¡fuera!) éppe, áraye, 
ami8L 

largo (adj.) SoALxós, -,  -ÓV, 
pakpós, -d, -Óv, punkedavós, 
-%, -óv, alol. de: rapá +Ac., a 
la larga. 584 uakporépwv, (sent. 
temp.) 8mpós, -d, -Óv, gUXVÓS, 
-%, -Óv, (años y años) HUPLETNS, 
-és, hablar l. y tendido: akpáv 
Aéyw, HaKpryopé 

largura ¡ukos, -ous n. 

laringe AápuyE, -vyyos m. 

Larisa Adápica, -as f. 

lariseo Aapicatos, -a, -ov 

larva okWwAnE, -nkos m. 

lascivia Aayveía, -as f. ácéAyeLa, 
-as f., kararruyocúvn, -ns f, 


L 


axAocúvn, 
-nros f. 

lascivo áceXyis, -és, KaTarúywv, 
-ovos m./f,yudxAos, -ov, Ady” 
VOS, -M, -Ov 

lástima éleos, -ous n. 

lastimar outá(w, ovTdw, aALudodw, 
TLTPWOKWw, KATATLTPWOKWw, TPau” 
parilw, katarpavuarilw 

lastimoso oikTpós, -d, -Óv, éhde- 
ELVÓS, -M, -Ó”, ÉTOLKTOS, -OV 

lastre épua, -atos n. 

latente kpubatos, -a, -ov, ádauñs, 
és 

lateral tAdyios, -a, -0v, Tapd” 
TAÁEUPLOS, -OV 

lateralmente éx tAaylou 


ns f., paxkórns, 


latido (cardíaco) kTúTOS, -o0u f,, 
dpayuHós, -od m. 

látigo pdoTLE, -uyos f. 

latín hablar 1.: “Popaiíw, en l.: 


'PwpatorÍ 

latino Aartivos -n, -ov 

latir Opxéoual, kóTTOLAL 

latitud ebpos, -ous n., ¿ykAiua, 
-aTos n 

Latona Aarw, -oUs f. 

latrocinio kAotTÑ, -ñs f. kAéupa, 
-ATOS N. 

laudable émalverós, -N, -Óv 

laudatorio éralverikÓs, -%, -Óv 

laureado Sadvndópos, -ov 

laurel S5ágvn, -ns f. 

Laurión Aaúpelov, -ou n. 

lava trupos púa£, -akos m. 

lavabo (la pica) xépviBov, -ou n. 

lavadero TAUOLIOV, -0U N. 

lavado (subst.) TAvOLS, -E€wS f., 
arrókovoLs, -€w5 f., VÍRbLS, -EwS 
f, atróppubis, -Ews f. 

lavado (adj.) tTAUTÓS, -M, -Óv, recién 
L: veómAuToS, -ov, no L: ádouTOS, 
-01, A'YVATTOS, -OV 


L 


lavandera TAvvTpÍs, -lS0s f., 
darópuvTpLa, -as f. 

lavar vílw, katavílw, Aouw, dato” 
PPúTTTW 

lavatorio TAvOLS, -ews f. 

laxación xálacois, -ews f. 

laxante (adj.) xadaotikós, -M, -Óv 

laxitud xalapórns, -nros f. 

laxo avelpévos, -T, -ov (part), 
xadapós, -d, -Óv 

Layo Aálos, -ou m 

lazo (atadura) Sécha, -atos n., l. 
corredizo: Bpóxos,  -0u  m, 
AA, -ATOS N. 

leal moTrós, -, -Óv, Teldapxos, 
-ov, ser l.: TELdAPXÉw 

lealtad tícTtiS, -ews f, TtreLBapxía, 
-as f. 

Leandro Aéavópos, -ou m 

Learco Aéapxos, -ou m. 

Lebadea AcpBádela, -as f. 

Lébedos AéBedos, -ov f. 

lección pábnua, -atos n., 8iday” 
Ha, -ATOS N. 

leche yála, -akToS n., produc- 
ción de |.: yadakrtortoita, -as 
f., productor de l.. yalakToTro.n” 
TicÓs, -%, -Óv, beber ].: yadak- 
ToTroTéw, bebedor de l.: yadak” 
TOTÓTNS, -OU m., escasez de 1l.: 
áyalaktía, -as f., falto de l.. 
daydAakTOS, -OV 

lechero yadakTorrWAMns, -ou m. 

lecho kolTos, -ovu m., SépvLov, 
-0U  N., CTPALLA, -ATOS  N., 
«Alun, -ns f., (fondo) Bábpov, 
-o0vu n., Bácots, -ews f. 

lechón xoipidiov, -ou n. 

lechoso yadakTocLóms, -És, “yadáxTL" 
vos, -m, -ov, yadafalos, -a, -oL, 
volverse |: yadakTóouaL  (pas.) 

lechuga 09piñaf, -axos f., áaTu- 
Tís, -lS0s f. 
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lechuza yAadE, -ukós f. 
lecito A'kuBos, -ou f. 
lector dvayvWwotrns, -ou m. 
lectura Gvdyvwals, -ew0s  f., 


AVA YVWOLA, -ATOS N. 

Leda Añóa, -ns f. 

leer aávayiyvuokw, 1. de principio 
a fin: KATAVAYLYVWOKWw 

legación TpeofBeía, -as f. 

legado Sóc0is, -€ws f. 

legal vóuiuos, -M, -O”, VOBLKÓS, 
-N, -Óv, BÉCGuLOS, -A, -O”, ÉVBL” 
KOS, -0”, ÉLVOMLOS, -O1, BejuL” 
TÓS, -N, -Óv, esl.: ¿ori +inf., 
¿Escort + inf. 

legalidad voya, as f. 

legar Meítiw, kaTaldeít 

legatario kAnpovópos, -ov m/f. 


legendario ¡udwóns, -es, puBL” 
kÓós, -1, -Óv 

legible edavdáyvwotos, -ov 

legión Aeyiwv, -Wvos m. 

legislación vopodeoía, -as  f., 


vopode TK, -As f., vouoypadía, 
-as f. 

legislador vouodérns, 
vopoypágdos,  -ou 
SÓóTnNS, -o0u m. 

legislar vouodeTéw, karavopode- 
Téw, DeCLLOTOLÉw 

legislativo vouodeTikÓS, -%, -Óv 

legítimo vóuiuos, -n, -ov, (autén- 
tico) yvñolos, -a, -ov, (nacido 
en legalidad) ¡0ayevis, -és 

legumbre óormpiov, -ou n., Adxa” 
VO”, -0v N, 

lejanía áróotacis, -ews f. 

lejano úÚtroTTOS, -0v, TmAO0UpÓS, 
-ÓV, TMAWTÓS, -ÓV 

lejos (adv.) pakpáv, Tnmio0, TÑAE, 
de l.. TóÓppwOEev, pLaKpóbev, dTO 
pakpódev, pynkódev, lo más 1. 
posible: éri pakpótratov, estar 


-0u m., 
m., vopo” 
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lejos de. arroíxopar + Gen, estar 
lejos de + inf : TOMOD Séw + inf. 

lejos (prep.) 1 de: tróppw + Gen., 
estar l. de átéxw + Gen. 

lemnio Amuvios, -a, -ov 

Lemnos Añjuvos, -ou f. 

lengua yAótrTa, -ms f., (idioma) 
Hwvn, -ñs f., SLádekTOS, -O0U f. 

lenguado ¿Ymoca, -ns f 

lenguaje yAórTa, -ns f., dwvn, 
Ms f. 

lentamente oxéSnv, Bpadéws 

lenteja dakós, -od m. 

lentitud óÓxvos, -ou m., ókvnpía, 
as f. 

lento óxkuvnpós, 
-ela, -Ú 

leña Evlov, -ov n. 

leñador dioTÓLOS, -o0u m., SpuTólLOS, 
-0U M, SEVÉPOKÓTOS, -OUV M. 

leño kopuós, -od m. 

Leócares Aecwxdpns, -ous m. 

león Ms, Mós m,Aéwb, -ovToS m 

leona Aéaiva, -ns f. 

Leónidas Aewvidas, -ou m. 

Leontino Aeovtivos, -ov f. 

leopardo tápSaldis, -ews f. 

lepra Acíxn, ms f. Aémpa, -as f. 

leproso Aerpós, -d, -óv, hospital 
de 1.: ke1Audokopiov, -ov n. 

Lerna Aépva, -nms f. 

Lesbia Aecofía, -as f. 

lesbio Aéofios, -a, -ov 

Lesbos Aéofos, -ou f. 

lesión Tpavua, -aTos n., WwTELAN, 
As f., él«os, -ous n,TANyí, 
is f. 

lesionado (subst.) Tpavuatias, -ou 
m. Tpavuartiodeís, -eloa, -év 
(part.) 

lesionar obrTáíw, outráw, aludocw, 
TLTPWOKWw, KATATLTPWOKW, TPau 
patílw, KaTaTpauvuatidw 


-á, -Óv, Bpadús, 


letal daváoipos, -ov 

letargia Anfapyia, -as f, 

letárgico Anfapyikós, -%, -Óv, 
Andapyuwóns, -es, Andapyos, -ov 

letargo Añdapyos, -ou m., kdpos, 
-0U m. 

Leto Ant, -ods f 

letra otoixetov, -ov n, ypdupa, 
-atos n., (tipo de escr ) ypaón, 
is f. 

letrado (abogado) cuviyopos, -ou 
M., CUÚVÓLKOS, -O0U M, TTaPdkAm 
TOS, -ov, (sabio) codós, -T, 
-Óv, ToAuuabns, -és 

letrero úsese: onuetov, -ou n., 
Ona, -ATOS N. 

Léucade Aeukás, -ddos f. 

Leucipo AeúkttITOS, -ou m. 

Leuctra AecúkTpa, -wv n. pl 

leva guykopuSn, -%s f. 

levadura (úun, -ns f. 

levantado ¡etémpos, -ov 

levantamiento (sublevación) áváo- 
Tacis, -Ews f. (sent. físico) 
ápols, -ews f., ÚYWOLS, -Ew0S 
f., JeTEWpLOLS; -EwS f. 


levantar aipw, Stuaípw, O0pdów, 
kovpilw, ávadépw, Eétalpw, 
¿Eaipw, Bacrálw, peTewpilw, 
HETEMPOTOLÉW 

levantarse dvicrapal, Úrravio” 
Tapar, .lorapat, 1. contra al- 


guien: ávtalpw, AvTaÍpojal 
levante éws, -w f. dvtokAal, -wv 
f. pl. 
levantisco OÉUB8ULLOS, -0V, ÁyavaKTI" 
TucóÓs, —% -Óv, SlTOpyoS, -ov 
levar 1 anclas: átraípw 
leve Aerrós, -%, -Óv, édadpós, 
-á, -Óv, Batós, -d, -Óv 
levedad Aertrórms, -nros f. éha” 
dpórnsS, -nros f. 
levita (tribu) Aevitns, -ou m. 
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Levítico Aeuitikóv, -oÚ n. 

léxico Aegikóv, -o00 n. 

ley 1. humana: vóuos, -ouv m.,l. divi- 
na: Oéuis, -taTOS f, las leyes: 
Béguua, -wv n. pl, proposición de 
l.: vouetodopá, -ás f., observan- 
cia de la l.. vouuótrns, -nros f. 

leyenda ¡i0os, -ou m. 

liar (complicar) trotkíAAw, (atar) 
edárTo, Oxpálw, Seopén, Séw, 
áTTOSÉW, CUVATTW, ÁAVÁTTW 

libación AoiBn, -%s f., xon, -fs 
f., orrovón, -ñs f, verter una ].: 
orévSw, AcíBw 

libar oráv, popéw 

liberación GraMayn, -is f., €dev” 
BépwoLS, -ews f., AbOLS, -Ems f. 

liberal ¿Acudépios, -a, -ov 

liberalidad €AcudeptórnmS, -nmros f. 

liberar ároAúw + Gen. €AeudEpón, 
aradAdTTw, áqinmut, Ex AU 

libertad édeudepia, -as f. 

libertador ¿AeudepwThs, -od m. 

libertinaje dowtía, -as f. 

libertino dáowrTos, -ov 

Libia Algún, -ns f. 

libio AlBukós, -%, -Óv 

libra Aítpa, -as f. 

librarse |. de: ámalAAaátTouaL + 
Gen, arrookevaíw + Ac. 

libre éAeúdepos, -a, -ov, estar l. 
de: ámiAMayual (perf.) + Gen. 

libro BiBAos, -ou f,BiBALov, -ou n. 

Licambes AukáuBns, -ov m. 

licantropía Auxavdpwria, -as f. 

licántropo Aukdv8pwTOS, -0u m. 

Licaón Aukáwv, -ovos m. 

Licaonia Aukaovía, -as f. 

licencia cvyyvoun, -ns f., ¿fovoía, 
as f 

licenciar (dejar ir) ádinut, drrorréuTIO 

licenciosidad ákolacia, -as f., 
doékyeta, -as f. 
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licencioso dKÓAaoTOS, -0v, áaWw” 
TOS, -01v, dueAyNs, -és, serl: 
dcekyalvow, ÁKOAAOITALVw 

Liceo Aúketov, -ov n. 

Licia Aukía, -as f. 

licio Aúktos, -a, -ov 

lícito Óctos, -a, -ov, BeuLTÓS, 
-%, -Óv, es l: éfeori + inf. 

Licofrón Aukógpwv, -ovos m. 

lictor pagdodxos, -ou m 

licuar cuvTTkw 

Licurgo Aukodpyos, -ov m. 

lid áyov, -dvos m., 4uiAAa, -ns 
f., á9os, -ou m. 

líder Nyeuov, -óvos m?f., poc” 


TÁTNS, -0U M., TPWTOITÁTNS, 
-o0u m. dyós, -od m., dpxós, 
-o0d m. 


liderar hyeuoveúw + Gen., 4pxw 
+ Gen., TpooTaTÉWw + Gen , Tpw” 
TEÚW 

liderazgo Nyeuovía, -as f., poc” 
Tatía, -as f. 

Lidia Avsia, -as f. 

lidio Aúdios, -a, -ov 

liebre Aayws, -4 m. 

lienzo Aívov, -ov n. 

liga (de pierna) mepiokeAis, -íS0s 
f., (de ciudades) cuuTtoAiTElLa, 
-as f., (de guerra) cuuuaxia, 
as f. 

ligadura Secuós, -od m., ÓéoLs, 
-€0S f., AMHA, -ATOS N. 

ligamento coúvdegtos, -ou m. 

ligar Séw, cuvdéw 

ligazón V. “ligadura” supra 

ligereza kougórns, -nros f., éha” 
PpóTnS, -nros f 

ligero kodgos, -m, -ov, éñadpós, 
-a, -Óv, eUgopos, -ov, aBapns, 
és 

lígneo kdúAivoS, -n, -ov 

limero (bot.) biAúpa, -as f. 
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limitación ópiopós, -oU m. 

limitar (trans /intrans ) ópiCw, 1. 
con. Opilw Tpós + Ac. 

límite Ópos, -ou m.,TÉAOS, -0US N., 
TÉPLA, -ATOS N., TTÉPAS, -ATOS 
n. 

limo ¡mAós, -oU m., BópBopos, -ou 
m. 

limosna ¿Aenuooúvn, -ns  f., 
pedir 1. mpovaLTÉw, dar |: éden” 
poguvny TOLÉWw 

limpiado (subst) drróounEls, -ews 
f. 

limpiar kadaípo, 
aTrooudw 

limpieza koadapuós, -oU m., kada: 
ploLiós, -od m 

limpio kadapós, -á, -óv 

linaje yévos, -ous n, yeved, -ds 
f., yevédAn, -ns f. 

lince AvúyE, -ykós m., de l.: Aúy” 
yLOS, -A, -0v 

Linceo Auykeús, -éws m. 

lindante Tpóoxwpos, -ov, Ópo” 
pos, -0v, TTANOLÓXWPOS, -0V 

lindar ]. con: rpockeípal + Dat. 

linde pos, -ovu m., ÓpLov, -ou 
N., TÉPpwv, -ovOS m. 

lindeza xdpis, -tTOS f. 

lindo xaplels, -e00a, -ev 

Lindos Aívdos, -ou f. 

línea ypauun, is f., oTÍxos, -ou 
m., mpivOos, -ou f., l. recta. 
open, is f. en l. recta: 81” 
opOñs, ópBd, ópdOs (adj.) eis 
ó086v, en l. con: kar” ¡Em + 
Gen., formar en l. (náutica): kata 
piav vadv TáÁTTOLAL, navegar 
en l.: kará piav vadv TAéw, 
romper la ]. (náutica) SiektrA€w, 
en 1*1:év TG TpócBev, la 1” ] 
(de combate): ol TTrpoTeTAYLLÉVOL, 
-wv m. pl. (part.) 


aárokaBaípuw, 


lineal ypauyukós, -N, -Óv 

lingote usese: húSpos, -ou m. 

lino AMívov, -ov n., oLvSWv, -ÓvOS 
f., de 1.: ALvods, -Yj, -odv, teje- 
dor de 1.: Amwotókos, -ou m. 

Lino Aívos, -ov m. 

linterna Aayrrríp, -Apos m. 

lío (desorden) átatia, -as  f., 
Tapaxñ. -As f 

liquidación (de deudas) SidAvoLs, 
-ewus f., árróSooLS, -ews f., 
EKTLOLS, -EwS f. 

liquidar (deudas) éktivw, ATroSiów” 
ul, StaAuw 

líquido (adj.) vypós, -d, -óv, Stu” 
ypos, -0v, 

líquido (subst.) Embppon, is f. 

lira Aúpa, -as f. tocarla l.: ém- 
báMo, Avpilo, AuvpwSéw, fabri- 
cante de |: Auporrolós, -oU m., 
fabricación de 1.: Auporroita, -as f. 

lírico Aupikós, -%, -Óv, pLeALkKÓS, 
A, -Óv 

lirio kpivov, -ou n., Asíptov, -Ouv n. 

Lisandro Avúcavópos, -ou m. 

lisiado ávármpos, -ov 

lisiar Tmpów 

Lisias Avcías, -ou m. 

Lisímaco Avcípaxos, -ovu m. 

Lisipo AvoutTOS, -o0u m. 

Lisístrata Avoiotpátn, -ns f. 

liso Actos, -a, -ov 

lisonja Owreía, -as f. kohakela, 
-as f. 

lisonjear Owtevw, kokakeún 

lisonjero kokaktkós, -1,  -ÓV, 
BwTEeUTLKÓS, -N, -Óv 

lista (subst.) katádoyos, -ou m. 

listo (preparado) étolLos, -n, -ov, 
(sabio) vobós, -%, -óv, (astuto) 
koubós, -M, -Óv 

lisura Aelórns, -mros f. 

litera «¿Popetov, -ov n., Sidppos, 


-ou m., llevaren 1 SLHpodopéw, 
iren | SLdpodopéopaL (pas.) 
litigante dvrtíóixkos, -ou m. 
litigar 1. contra alguien dávTLSiké«w 
Tpós +Ac., SikdCopaL, duTLÓL” 
ké 
litigio Síxn, -ns f., ypagn, -is f 


litigioso ¿LAóSLkOS, -ov, ser l.: 
HLAO0D LK Éw 

litoral (subst.) rtapalía, -as f, 
Tapadalaccía, -as f. Tapa” 
ALOoS, -ou f. 


liturgia Aelitoupyla, -as f. 

liviandad éladpórns, -nros f., 
édappía, -as f. 

liviano koddos, -nm, -ov, ékar 
Hpós, -d, -Óv, EUQYOPOS, -Ov, 
dBapís, -és, (no fiable) edueTtá” 
BoAos, -01, AKATÁDTATOS, -0V 

lívido treALSvós, -%, -Óv, TrEALÓS, 
-A, -Óv 

llaga éAxos, -ous n. 

llagar ¿Axków 

llama ¿QA6É, -oyós f. 

llamada (subst.) Bo, -s f., 
kAñoLs, -ews f, ávdkAnoLs, 
-€wS f., kAnówv, -óvos f. 

llamado kakdoúpevos, -n, -0v 
(part.), AeyÓópevos, -M,  -0” 
(part), kAnTÓS, -1, -Óv 

llamamiento V. “llamada” supra 

llamar kakéw, 11. aparte: ámoka” 
Aéw, (nombrar) ovouátw, ll. a la 
puerta: Thy Búpav kóTTwÍKpoúw 

llamarada $A6É, -oyós f., céhas, 
-a40s n. 

llamarse dáxoúw, kAÚw, ovouáto” 
pal (pas.) 

llameante TupidAcyis, -és, Ao” 
yepós, -d, -Óv 

llamear ¿$Aéyw, Salopal, Adjtro” 
pal 

llaneza ámiórns, -mTos f. 
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llano ópaldós, -%, -Óv, miatÚús, 
-eta, -ú, (sencillo) ámiods, -Ñ, 


-oDv 

llanto Sákpuov, -ov n., kAaÚa, 
-ATOS N. 

llanura TtreSíov, -ovu n., a la ll. 
TEÓLOVÓE 

llave kkeíg, -18Ós9  f., kAñs, 


kAñóos f., Bañaváypa, -as f. 

llegada ágiEls, -ews f., kábELS, 
-eus f 

llegado r. llegado: vénAus, 
m /f. 

llegar Tikw, TpooíkKw, ádikvéo” 
pal, KaBrkw, KaATaVTáN 

llenar TÍíprrAnpL, TrAnpów, Ep 
miutmAnu + Gen., Il. demasiado: 
UrrepTTANpÓw 

lleno TrAñMpnms, -es + Gen., émAcUS, 
-wv + Gen, estar ll. de: yéuw + 
Gen., TTAN8w 

llevadero $Hopntós, -%, -óv, ola” 
TÓS, -M, -Óv 

llevar ¿épw, dopéw, 
peúw, ETA Yw 

llevarse áprálw, dárodépw, Ek” 
kAérTTO, áTrdyw, (como premio) 
dépopal 

llorar ¡Lúpopal, kAalw, 
aávaxkdalw, Sakpúw 

lloriquear kvuléopal, kAavBpupí- 
Copal (pas.) 

lloriqueo kAav8uuvpLOMÓs, -oÚ m., 
kvu(n8uós, -od m. 

lloro kAavais, -ews f. 

lloroso Sakpúppoos, -ov 

llover llueve: Úel, ouBpel 

llovizna bakás, -ádos f. 

lloviznar baxálw, katapaxrálw 

lluvia veTós, -oú m., OuBpla, 
-as f., agua de 1ll.: óu4Bpnua, 
-aros n., IL intensa: OpBpos, 
-ov m., causar 1l.: verilw 


-vd0s 


dyWw, TO” 


«Ad, 
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lluvioso guBplios, -ov, OuBpLkos, 
-%, -Óv, OmBporroLós, -1, -Óv, 
véTLOS, -A, -0v, VUeTOTOLÓS, 
-Óv, OMBpodópos, -ov, VOTEPÓS, 
-a, -Óv, tiempo ll.: vería, -as 
f., seril (un sitio): voual (pas.) 

loa émalvos, -ou m,éykupLov, 
-o0v n 

loable érralvetós, -M, -Óv 

loar éralvéw, Eykwplálw, evhoyén 

loba Aúxaiva, -ns f. 

lobezno AukíSLov, -ou n. 

lobo Aúxos, -ou m. 

lóbrego oOkoTeivÓS, -1%, -Óv, Opq” 
valos, -a, -ov, SvopWÓnNs, -ES, 
pedauBabhs, -és 

lóbulo AoBós, -od m. 

local (adj.) TomikÓS, -M, -ÓV, ELTÓ” 
TILOS, -0”, ÉVTOTOS, -O” 

localidad TÓTOS, -o0u m., XuWpa, 
-as f. 

localización eUpeols, 
katadaBn, -ñs f. 

localizar edpicko, karadauBávw, 
ATAVTÁw 

loción éuBpoxñ, -As f. 

loco puaviwóns, -€S, ÉMTANKTOS, 
-0V, HavLiKÓós, -1%, -Óv, Tapágo” 
pos, -ov, estar l.: paívopal, 
TaPavoéw, TApabpovéw 

Lócride Aokpís, -iS0s f. 

locuacidad AaAid, -ás f., Trokuko” 
yla, -as f,Adinols, -ews f 

locuaz Aádos, -ov, AdAnBpos, 
-=01, TOAVAOYOS, -O0V 

locución pñua, -aros n., ékdpa” 
gls, -ews f 

locura yavía, -as f., Trapávota, 
-as f., kakoppocúvn, -ns f. 

lodo tmAós, -od m. BópBopos, -ou 
m. 

lógica Aoyikh TÉXvVN, -nsS f. 

lógico (sentido matemático) Aoyl- 


-Ew0S f., 


L 


kós, -%, -Óóv, (sentido normal) 
evAOyos, -0v 

logografía Aoyoypadía, -as f. 

logográfico Aoyoypadikós, -T, -Óv 

logógrafo Aoyoypadeús, -éws m., 
Aoyóypagdos, -ov m., ejercer de 
l.: Aoyoypadéw 

logomaquia AMoyopaxía, -as f. 

lograr éxdépoual Expoxbéw, ko” 
pilopal, katepyálopal 

logro dyWwvigHa, -aToSs N., KATÉp” 
yacha, -aTos n. 

loma yñiobdos, -ou m., paoTós, 
-o00d m. 

lombriz oxwAnE, -nkos m., doxka” 
pis, -L80s f 

lomo ó00dús, -v0s f. 

longanimidad puaxpobupla, -as 
f., tener l. con: pakpoBujiéw eErrÍ 
+ Dat. 

longevidad ypakpoBlórns, -nTos f. 

longevo ¿nvalós, -d, -Óv, pa” 
kpalw»v, -wvos m./f., LaKpóBlos, 
-0V, HAKPOXPÓVLOS, -O” 

longitud uTios, -0US n, 
Hakpórns, -nTos f. 

longitudinal émiunkos, -€s 

loor ETaLvOs, -0U M., EyKWHLOV, 
-0u n. 

loro «pLTTaKÓS, -oÚ m. 

losa TAGE, tAakós f. 

lote (parte) hépos, -ous n., HÓpPLOV, 
-0u N., AAXOS, -0US N. 

loto Awtós, -oú m., flor de 1.: 
AWTÁPLOV, -0U N. 

lotófago AwtTobdyos, -ou m., 
AwToBookós, -Óv 

Loxias Aofías, -ou m. 

loza képajos, -ou m. 

lozanía Uyleia, -as f., evebla, 
-as f. 

lozano Uyiis, -és, UylelvOs, -N, 
-Óv, OBpluOS, -0U 


L 


lubrificación úáldeubis, -ews f. 

lubrificar dAeidw 

lucha (deportiva) dyWwv, -Wvos m., 
TáAN, ns f., TÁáMaLOLA, -ATOS 
n., TaAatouooúvn, -ns £ 

luchador áywviaTis, -od  m., 
TadoaoTÍÓs, -od m. 

luchar |. contra alguien: páxopal 
+ Dat., páxopal émi + Ac., 
pápvapal + Dat., (sent. deport.) 
Tahdaíw, daywviCopal 

lúcido (sent. lit.) bwTeLvós, -M, -Óv 

luciérnaga Aayroupis, -LS0s f. 

lucir (trans.) émSeikvvu, (intrans.) 
Adurro, Adpurropal, papualpw, 
paívopal, katadpuro, dwTilw 

lucrativo kepdaléos, -a, -ov, 
kepSodópos, -ov 

lucro képSos, -ous n., Wpélela, 
as f., Wpéxnols, -Ew0s f., afán 
de l.: kepóla, -as f. 

luctuoso Trev8ikÓS, -, -Óv, Aut" 
pós, -d, -Óv 

luego boTtepov, elra, ¿reta, 
kaTtómioOev, desde l.: TS ydp 
od, GAMMA TL unp 

lugar (subst.) xWwpa, -as f., TÓTOS, 
-ov m., en l. de: ávtrí + Gen., 
tener 1: cvuBalvw, ylyvoyal 

lugareño émixupLos, -0v 

lugarteniente Úmrapxos, -ov m., 
UTOOTPÁTIYOS, -0UV m. 

lúgubre oxvdpwTÓs, -0v, TOAVOTO” 
VOS, -0”, OKLÓELS, -E00A, -EV, 
Codepós, -d, -Óv, UTTÓUKLOS, -0V 

lujo Tpubn, -mis f., xALón, -Ás 
f., áBpórnS, -nros f. 

lujoso Tpudepós, -á, -Óv, áfpós, 
-á, -Óv 
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lujuria doékyeta, -as f. 
lujurioso douexyis, -és 
lumbago que tiene 1.: «Ypuvadikós, 
-%, -Óv 
lumbre Trúp, Trupós n., QHAGE, 


-oyós f,al8os, -ov m. 
luminoso Aautpós, -A, -Óv, QwTEL 
vós, -%, -Óv, HAoywTIÓS, -Óv 
luna cen, -ns f. vn, -ns 
f, 1 llena: Stxounvía, -as f., de 
forma de media L- jnvoeuóns, 
ÉS 

lunar (adj.) oveAnviakós, -%, -Óv, 
(sent. cronol.) jnvatos, -a, -ov 

lunático (subst.)  c0eAnvóBAnTOS, 
-ov, estar l.: veAnviálopon (pas.) 

lupanar tropvetov, -ov n. 

lustración kádapois, -ews f., dárro” 
káBapols, -€ws f, kaBapuós, 
-o0U m., kaBaplonos -od m 

lustral agua l.: xépvib, “Bos f., 
lavar en agua l.. xepvitrropaL 

lustrar  kadaípw,  dárokadaípu, 
ádayvilw, Siaxkadapilw, vilw, 
(sacar brillo) Aautrpúvopal 

lustre (el resultado) Aautpórns, 
-nToS f,hkayurnówv, -óvos f. 

lustro TrevTaeTnmpía, -as f. 

lustroso Aautmpauyís, -és 

luto TtévOos, -ous n., TréVONoLS, 
-ews f, de ].. mrevBeLvÓS, -N, 
-Óv, TeVBAAÉOS, -A, -OV, corte 
de pelo en señal de 1l.: koupá, 
-ás f., efectos del 1.: révOna, 
-atos  n., estar de l.: Trev0éw, 
unirse al l.: cuy trevdéw 

luz d$%s, ¿wTóSs n., dar a ].: 
TÍKTw, dar al prematuramente: 
TIPOTÍKTW 


Macaón Maxduv, -ovos m. 

Macedonia MakeSovía, -as f. 

macedonio MakeSwv, -óvos m./f., 
MakeSóvios, -a, -ov 

machacar couvTpÍfBm, Opa, épelkw 

machete paxalpa, -as f. 

macho dppnv, -ev 

macilento Wxpós, -a, -Óv, xAwpós, 

A, -Óv 

macizo (adj.) OTEpEÓs, -A, -Óv 

mácula knAis, -iSos f., Aina, 
-ATOS N. 

macrobio |Lakpóflos, -ov 

macrocéfalo pakpokédalos, -ov 

mácula jolvoós, -od m., piao” 
pa, -aTos n. 

macular ¡uaívo, pLoAvvw 

madeja ToAúTn, -ns f. 

madera ¿úlov, -ou n. 

maderero Evlikós, -M, -Óv 

madero Sokós, -oÚ f., kepaía, -as f. 

madrastra |nTtpuld, -ás f. 

madre |iTNpP, -Tpós f., yevéteLpa, 
as f. 

madriguera ¿wAcós, -oy m,onkós, 
-od m., vivir en una m: dwAeúw 


madrugada 0p9pos, -ou m. 

madurable temravtikÓs, -1, -Óv 

maduración TéÉTavols, -ew0s f. 

madurar (trans.) merraívw, (intrans.) 
rTreraívopal (pas.) 

madurez úpa, -as f, llegar a la 
m.: ¿EadpúvopaL 

maduro úpaios, -a, -0V, TÉTOV, 
-0V, TIÉTTELPOS, -OV 

maestro taldeutrís, -od m., 8540” 
kados, -ou m., m. de educación 
física: Ta.doTpÍBns, -ou m. 

magia |Layeutik TÉXVN, -ns f., 
dappakeía, -as f., payela, -as 
f, practicar la m * payyaveúw 

mágico payeutikós, -%, -Óv, pa” 
yucós, -%, -Óv 

magisterio SiSaokakía, -as f,. 

magistrado ápxwv, -OVTOS Mm. 

magistratura dpxñ, -As f. 

magnanimidad yevvalórns, -mros 
f., peyadodpocúvn, -ns f., eya” 
Aopuxia, -as  f. peyadóvoLa, 
as f 

magnánimo yevvalos, -a, -ov, He” 
yadOHpWwv, -ov, peyadGhuxos, -ov 
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magnate SuváaTns, -ov m. 

Magnesia Mayvuncía, -as f. 

magnesio (gent.) Mayvhotos, -a, -ov 

magnificar peyadúvo, dvw ¿Earpéw 

magnificencia peyadorpérreia, -as 
f., peyadopolpía, -as f, Aa” 
TPÓTNS, -NTOS f, geuvÓTnS, 
=nToS f., heyadelóTns, -nmTos f. 

magnificente yeyalopepíús. -és, 
peyadompermús, -és 

magnífico Utrépoxos, -ov, Gauud” 
OLOS, -0V 

magnitud ¡méyedos, -ous n 

magno péyas, -dAn, -a 

mago ydyos, -ov m., dapuakeús, 
-É0s m. 

magro dAuTÑs, -és 

magulladura p0AwY, -wros m 

magullar uwAwrílw 

majadería pwpla, -as f, fBhakeía, 
-as f. 

majadero PBlakikós, -Ñ, 
uuwpós, -d, -Óv 

majestad peyadelórmms, -ntos f., 
(suntuosidad) ceuvótrns, -nros f. 

majestuoso jeyadelos, -a, -o6, 
(suntuoso) veuvós, -%, -Óv 

mal (adv.) kakds daúlws 

malaventura Suormpatía, -as f,., 
ATÚXMHA, -ATOS N., TTNHOVN, 
is f. Svatuxía, -as f. 

malaventurado SuoTuxis, -és, 
SvHopos, -ov, kakodaluwv, 
-01, SUOTOTHOS, -OV 

maldad rovnpía, -as f., kaka, 
“as f., KakóTnS, -ntos f. 

maldecir katapáouar + Dat., éri- 
katapdoal, kareúxopar + Gen. 

maldiciente kakolóyos, -ov 

maldición kdTevyua, -atos n, 
KaTápa, -as f., KaTÁPapa, aros 
n. echar una m. a. KaTÁPaV TroLéO” 
par + Dat., karapácual + Dat. 


-Óv, 
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maldito émápatos, -ov, EvayNs, 
“ÉS, ÉTIKATÁAPATOS, -0”, Beois 
ExBpós, -d, -Ó”, KATapdoiuos, 
-01V, KATÁPATOS, -OV 
malecón xWua, -atos n. 
maledicencia kakokoyía, -as f. 
maleficencia ¡poxBnpía, -as f. 
maleficio káTevyua, -atos n. 
maléfico kakodópos, -0v, KaKo” 
TTOLÓS, -Óv 
malestar Svoxépela, -as f. 
maleta úsese: OÍkn. -ns f. 
malevolencia ¿0óvos, -ov m., ka” 
kóvota, -as f., kakomfera, as f. 
malevolente  ¿míidBovos, -0v, 
KaKoÑ8Ns, -€S, KaKÓVOUS, -OUV 
maleza 9áyvos, -ou m/f. 
malgastar ármodaraváw, katarpifw 
malgasto katatpiBn, -ms f. 
malhechor kakoUpyos, -ov 
malhumor óvokoAía, -as f., Sua” 
xépela, -as f., estar de m.: Svo” 
xepalvw, SuokodaÍvw 
malhumorado SvckoAos,  -ov, 
Svaxepñis, -És 
malicia PBackavía, -as f,karon” 
Bera, -as f., KaKÓTNS, -NTOS 
f., kakorporría, -as f., aALTO” 
Hpocúvn, -ns f. 
maliciosamente ¿E émpBovAñs 
malicioso ¿vovous, -ouv, SvaóHpwWÑ, 
-01, SuauEvÍAS, -ÉS, KaAKÓVOUS, 
-0UV, KAKÓTPOTOS, -0”, GALTPÓ” 
VOUS, -OU”, GALTpÓS, -ÓV 
maligno xakerrós, -%, -Óv, Tovm" 
pós, -A, -Óv, SuaHevis, -És 
malinterpretar mapeEnyéopal, Ta” 
pepunveb 
malnutrición kakotpopía, -as f. 
malo kakós, -1%, -Óv 
malquerencia áréxbera, -as f. 
malquerer árexdalpw 
malsano vocdwóns, -E€s 
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malsonante kakóbwvos, -ov 

Malta Mexitn, -ns f 

maltratado AwBnrós, -1, -Óv 

maltratar Avuaivopal, AwBáto, 
delkÍCw,  XELPOUpyéÉW, KaATAL” 
kÍCw, KaKOUXÉW, KAKÓW 

maltrato Aun, -ns f., AWBn, -ns 
f., aikLouós, -0U mM, KáÁKWwOLS, 
-Ews f 

maltrecho AwBnTtós, -1, -Óóv 

malva (bot) paláxn, -ns f. 

malvado  Trovnpós,  -d, 
poxBnpós, -d, -Óv 

malversación katáxpnols, -ews f. 

malversar KaTaxXpdopal, TÁ KoL” 
va Upalpéoal 

malla théyua, -atos n. 

mamá paupuía, -as f. páuun, 
as f 

mamada Onlaguós, -oUd m., ON 
AAGgHa, -ATOS N. 

mamar Onlálw, ¿fauékyw, pao” 
TOV  AÓLXACKw 

mampara Tapdbpayya, 
N., TPOKÍAVUA, -ATOS N. 

maná ¡yávva n. (indecl.) 

manada dyéxn, -ns f. 

manantial imyh, -ñs f., vacuós, 
-0Ú m., kpivn, -ns f., vda, 
-ATOS N. 

manar Péw, kaTappéw 

mancebo veavias, -0u m., vea” 
vVÍOKOS, -O0U m. 

mancha ¡Lokvoós, -o00d m., pó” 
AVgOHa, -aToS n,ormilos, -ou 
M., CTÍya, -aTos n. 

manchado |¡LoAuoguarWóns, -€S, 
uLavTÓs, -N, -Óv 

manchar ¡Laívw, poAvw 

mancillar aloxúvow, KaTaLoxÚvO, 
knALdów, aTiZw 

manco povóxelp, -eppos m./f. 

mandamiento évToAf, -%s f. 


-Óv, 


-ATOS 


M 


mandar dápxw + Gen., vTápxw + 
Dat, hyeuoveúw + Dat., (orde- 
nar) keAeÚw, EMTÁTTO, m. un 
ejército: OTpatnyéw, m. a por 
algo perarép TO 

mandatario ¿vTOMKÁplOS, -0U mM. 

mandato (ordcn) kéldevgua, -aros 
n., EVvTOAN, -Ñs f., TpóCTAYLA, 
-ATOS N,ÉTÍITAYLA, -ATOS N. 

mandatorio ¿vToMkós, -M, -Óv 

mandíbula yváSos, -ov f., ala” 
yWv, -ÓvOS f. yévUSs, -vos f, 
pácta£, -axos f. 

mando ápxñ,. -ñs f., Myepovía, 
as f. 

mandón aUTÁPxXOoS, -ov 

mandrágora poavópayópas, -ou m., 
de m.: jav8payopukós, -%, -ÓL 

manejable evueraxelploros, -ov 

manejar dámtopal, peraxeipilo” 
pal, véuw, SLaxelpldw 

manejo Slaxeípuols, -ews f, 

manera vtpóTros, -ov m., de nin- 
guna m.: ovdSauds 

Manetón Mave0wv, -Wvos m. 

manga xelpis, -[S0s f. 

mango Aagh, -ñs f,korn, -ns f. 

mangonear TOAUTpayuovéw 

manía pavía, -as f. 

maníaco paviWÓns, -€s, HavLkós, 
-%, -Óv, Eupaviis, -és 

maniatar TG xeipe SémouvSéN 

manifestación (aparición) émidd- 
vela, -as f 

manifestar «QAtodeíkvupL, ¿Eay” 
yédiw, Exbpdlw, YyEywWwvÍdKOo, 
éxBálw, TpobdvvérTO 

manifiesto (adj.) SñAos, -N, -0v, 
davepós, -d, -óv, EmidavTOos, 
-o0v, katadavñs, -és, SmAo” 
davís, -és, abTÓLWpos, -ov 

manifiesto (subst.) kñpuyua, -aros 
n. 


M 


manija xelpoddBn, -ns f 

maniobra estar de m.: áokéw TA 
TTOAE PLÁ 

maniobrar (trans.) kuBepváw,  (in- 
trans.) jnxaváopal 

manipulación xelp.opós, -od m., 
xelpiEls, -ews f 

manipular xelpilw 

manípulo onueía, -as f., orreipa, 
as f 

maniquí GvB8pwrickos, -ou m. 

manjar éSecua, -atos n., ¿ónTús, 
vos f., ¿Sw8n, -%s f. elSap, 
-aTos n., BpwTóv, -o0 n. 

mano xeíp, -.pós f,Ttakdun, -ns 
f., papn, -ns f, hacer a m.. xel- 
porroléopial, xelpoupyéw, hecho 
a m.: xelporroimTos, -ov, lavarse 
las m.: xepvitrTopal, tener entre 
manos: év xepoiv éxw, duól 
TL €lpí, caer en manos de: els 
xetpas ikvéopal + Gen., echar 
m. a: TRV xeipa émpálAw eénl 
+ Ac., de segunda m. SeuTe- 
poupyúis, -és, am. (a disposi- 
ción): TpóxeLpOs, -ov 

manojo 3eoun, -s f. Sern, -is 
f., orrelpa, -as f. 

manopla xeipís, -S0s f. 


manosear ¡peTaxelpilw, dnia” 
dáw, Eyxelpéw + Dat., ET xEL" 
péw + Dat. 


manotazo úsese: TY xelpi TAnyN, 
is f. 

manotear xeLpovouéw 

manoteo xelpovoyia, -as f. 

mansalva a m.: dkivóvvwS 

mansedumbre Tpaórns, -nTos f., 
mMhHepóTnS, -nmros f. 

manso Tjuepos, -ov TIpdos, -ELa, 
-0v 

manta oTpwuvn, -ñs f. 

mantener (conservar) S$LaTnpéw, (ali- 
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mentar) Tpédw, EmTpÉYWw, Óla” 
Tpédw, (hacer perdurar) tepio” 
TEMO, SlacWwíw, ÁVEXw 

mantenerse úvéxopal 

mantenimiento ÓlaTipnols, -ews 
f 

mántica pavtikN, -ñs f. 

mantilla kpróeuvov, -ov n. 

Mantinea Mavtíveia, -as f. 

mantineo Mavtiveús, -éws m. 

manto pdáTiO”, -0v n., wn, -ns 
f 

manual (adj.) xelpikós, -N, -ÓL, 
trabajo m.: xeLpoupyla, -as f., 
XELPOÚPyNLA, -ATOS N., XELPO” 
TexvÍa, -as f 

manual (subst.) xeLpóxpnoto. Aó" 
yol, -wv m. pl. 

manubrio xeipoAáBn, -ns f. 

manufactura (el concepto) épyacía, 
-as f., Snmuloupyia, -as f., (el 
producto) xeLpoUúpynua, -aTos n. 

manufacturar épyúlopal,  xEL” 
pouvpyéw 

manumisión dúTeAcUdÉPWOLS, -EwWS 
f 

manumitir dáreAcudepón 

manuscrito xelpóypagov, -ov n. 

manutención TpoóN, -Ñs f., oíÍTIT 
als, -ews f 

manzana ¡mñAov, -ov n, de m.: 
uñAvos, -n, -ov, recolectores 
de m.: ¡mnAoópomes, -wv m. pl. 

manzano ¡nkéa, -as f. 

maña euxépela, -as f., emide- 
ElórnS, -ntos f. 

mañana (adv.) aúpiov, el día de 
m.: | aúpiov huépa, -as f. 

mañana (subst.) éws, =u f,ópB8pos, 
-o0u m., éda (pa, as f., (muy al 
principio) mpuwta, -as f. por la m. 
(a media m.): mept  TANBo0UIaV 
dyopáv, por la m.: ÓpBLoS, -a, -ov 
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(adj.), €v8ivós, -%, -óv (adj.), TOV 
ópBpov 

mañanero TIpWLOS, -A, -OV 

mañoso eUxelp, -elpos m./f., éxu- 
SéElos, -ov 

mapa TívaE, -axos m. 

máquina ¡nxavn, -ñs f. 

maquinación okevwpía, -as f., 
EmBoUAE UA, -ATOS N. 

maquinador émiBovieutiis, -od m. 

maquinal jnxavikós, -M, -Óv 

maquinar ymSopal, unxaváw, m. 
contra alguien. ém.Bovieúw + Dat 

mar 0úmaTTa, -ms f., TÓVTOS, -0U 
m., alta m.: trékayos, -ous n, 
por m.. kara BádarTaL, hacerse a 
la m.: áromiéw, en alta m 
HeTéwpos, -ov  (adj.), estar en 
alta m.: €v TG TeAdyEL eTEwWpÍ- 
Copal, señor del m.: áAikpelwv, 
-OUTOS mM. 

maraña Triokñ, -%s f. 

Maratón Mapadwv, -dWvos m. 

maravilla davva, -atos n 

maravillar éxrAñoow 

maravillarse m. de: davuáíw + 
Ac./Gen., dyapa. + Ac. 

maravilloso davuactós, -%, -Óv, 
BaupdcLos, -A, -ÓL 

marca Oña, -aTOS N., OTÍ Ya, 
-ATOS N., TÚTTOS, -ov m., (al 
fuego) KAUTÑPLOV, -OU N. 

marcado onuavTós, -1, -Óv 

marcar oTÍiCw, onuelón, (al fue- 
go) kaurnpláíw 

marcha Búcis, -€ws f., Topela, 
-as f., (canto) guBaripiov pé- 
Aos, -ovs n., (salida mulitar) éxmé- 
Eo80s, -ou f., hacer una m. (sali- 
da) contra alguien: Eéréfodov 
TroléopaL TIpós + Ác., ponerse en 
m.: Ópudopuar, sobre la m.: kaT' 
Topelav, 


M 


marchar (avanzar) éEsdaúvw, éme” 
Aaúvw, TpoveAaúvw, Balvw 

marchitar papaívw 

marchitarse puapaívonal, 
0éw 

marchito papavtikós, -M, -Óv 

marcial mokepuikós, -%, -Óv, TOkE7 
HLOTÍPLOS, -A, -O” 

marco TtAgaíciov, -ou n., (de ven- 
tana) Oupideús, -éws m 

marea fu8oú TaAippola, -as f. 

marearse (en el mar) vautidw 

mareo oxotoSivia, -as f., (marí- 
timo) vautía, -as f., vautiac” 
fós, -od m. 

marfil ¿Médas, -avrTos m 

marfileño ¿AeddvTLVOS, -M, -OV 

margen xeidos, -ous n. 

Margites MapyiTns, -ou m. 

marginado drWwBnTos, -ov 

marginar ámudéw 

María Mapía, -as f. 

marido TÓOLS, -€wWs m.,dkolTNS, 
-0U M., CÚVEUVOS, -0U m. 

marina (subst.) vautikóv, -oÚ n. 

marinero VauBdTns, -ou m., vaú” 
TNsS, -ou m., vautílos, -ou m., 
AAÍTAOUS, -0U m. 

marino (adj.) dadácoios, -a, -ov, 
TÓVTLOS, -A, -O” 

marioneta VeUpóOITADTO”, -0U N. 

marisco KOoyxÚALOV, -0U nN. 

marítimo Salácoios, a, -ov, (cos- 
Lero) TapadadácaLos, -a, -ov 

marmita xÚútpa, -as f 

mármol pápuapos, -ou m., dp” 
papov, -ou n. 

marmóreo |pLapudpLvos, -T, -0v 

maro piápov, -ou n. 

maroma  Telcpa, -aTos  n., 
KAAWS, -W M., OTÁPTOL, -0U N. 

Maronea Mapuwvela, -as f. 

Marpesa Máptnoca, -ns f. 


aATmav” 


M 


marquetería ¿Evioupyla, -as f 

marranería xolpwóla, -as f. 

marrano (adj) xolpuwóns, -es 

marrón Opóvivos, -M, -ov 

Marsella Maocakía, -as f 

martillear émicpovw, odupokoTéw, 
OPUPOKTUTIÉN 

martilleo oHúpwols, -Em5 f. 

martillo o$gipa, -as f., TÚKOS, 
-0U M,KkKéOTpa, -as f 

mártir HádpTtus, -upos m./f., dp” 
TUPOS, -A, -OV 

martirio Báúcavos, -ou f. 

martirizar oTpeBAów, BacaviCw 

marzo 'EdagnBoAww, -d4vos m 

más (de cualidad) hádAov  (adv.), 
(de cantidad) TrA€Lwv, -ov (adj.), 
m bien: .4WMov Sé, m. o menos: 
TAE0ÉLAOOV, wo + numeral, 
WOTEPÁV + numeral 

mas dWMd 

masa Óykos, -ous n., (de gente) 
TATDOS, -OUS n., coger con las 
manos en la m.: ém” aútopupw 
AauBdvw, en m.: Tavónjel 

masacrar opátw, dovevuw 

masacre dóvos, -ov m. 

masaje TpiBn, -ñs f. 

masajista TpLfeús, -éw0s m. 

mascadura ¡donois, -ews f. 

mascar pacdopal 

máscara TIpógdWTOV, -0U N., TEPÍ” 
Beros kedadn, -is f. 

masculinidad áppevwria, -as f. 

masculino áppnv, -ev, dppevikos, 
-%, -Óv 

mascullar Opuviéw, pactapúlw 

masticación Hdáonols, -€ws f. 

masticador (un músculo) jaoTñp, 
-ñpos m. 

masticar pacáoat, pactálw 

mástil ¡otós, -od m. 

masturbación ávadhacuós, -o0 m. 
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masturbarse ávadláw, é¿auTóv 
Sépw 

mata dáuvos, -ovu m 

matador doveús, -éws m. 

matanza d¿óvos, -ou m,opayí, 
is f. 

matar Vvekpów, KTELVWw,  áÁTTO" 
kTeLVw, dáTrokTeivULL, Bavartów, 
doveúw, áróAluvul, Siaddeipw, 
ádaipéw Buvuóv + Dat., ámav” 
páw Buuóv + Dat., m. a traición: 
Sokdopovéw 

matemáticas pabnuaticn 
Tun, -ns f. 

matemático (adj.) a8muarixós, -N, 
-ÓV 

matemático (subst.) fabnuarikós, 
-0d m. 

Mateo Mabfatos, -ou m. 

materia Vin, -ns f,oWua, -atos 
n. 

material (adj.) vmkÓs, -%, -Óv, 
OWuaTocLóns, -Éés 

materialidad vióTnS, -mros f. 

materializar Úlów 

maternal untpikós, -%, -Óv 

materno |mTtpjos, -a, -ov 

matiz xpWja, -atos n. 

matón KouTacTis, -od m. 

matorral Ú, -ns f. Spios, -ovs n. 

matoso Adgios, -a, -ov 

matricida |nTparoías, -ou m., 
unTpobóvTNS, -ov m., nTpo" 
KTÓVOS, -0U M., NTPOppalcTNS, 
-ov m., nTpodóvos, -ouv m. 

matricidio ¡nTpoktóvOS, -ou m., 
unTpadolas, -ou mM., HNTPokTO" 
vía, -as f., cometer m: unTpo- 
KTOVÉW 

matrícula (inscripción) úsese: érri” 
ypadí, is f. drroypag, -ñs f. 

matricular (inscribir) úsese: ému- 
ypádw, arroypágw 


ÉTILO” 
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matrimonial yayuikós, -%, -Óv, 
yaumñALos, -a, -ov 
matrimonio (el concepto) ydhos, 
-0U M., prometer en m.: éyyudw, 
vuudeún 
matriz (anat.) |pñTpa, -as  f,, 
vorépa, -as f., SeAdús, -Uos f. 
matutino é¿6os, -a, -ov, TIpWios, 
-A, -01, ToTos, -a, -Ov 
Mausoleo MavoWwAeLov, -ov n. 
mausoleo vekpodoxelov, -ov n. 
Mausolo MaúawAos, -ov m. 
maxilar yva8uós, -od m. 
máxima (subst.) yvaun, —ns f. 
máximo (adv.) péyLlOTOS, -T, -Ov 
(superl.), al m. (intensidad): d- 
ALOTA 
máximo (adj.) péyloTOS, -n, -ov, 
áKpos, -a, -0v, TAELOTOS, -N, 
-0v 
Maya Maía, -as f. 
mayestático pmeyadeios, -a, -ov 
mayo OapynmAóv, -dvos m. 
mayor peíCwv, -ov (comparat.), 
(por edad) TpeoBúTEpoS, -a, -ov 
mayoral ápxiBoúkolAoS, -ov m. 
mayordomo Tauías, -ou m., áp” 
XLUTMPÉTNS, -OU m. 
mayoría ol TAclOVES, -wv m. pl, 
ol ToMoÍ, -dv m. pl. 
mayormente ws émi TroOAÚú, pd- 
ALOTA, TÁ TOAMd 
maza póralov, -ou n. 
mazmorra eilpkTT, -s f. 
Meandro Maíavópos, -ov m. 
mecánica |mxavik Téxun, ms f. 
mecánico |mxavikós, -M, -Óv 
mecanismo ¡mxamí, -ñs f. 
mecer cadevn, (refl.) vakdeún 
mechón TAÓKauos, -ov m. 
Mecisteo MnkioTeóS, -éws m. 
Medea Mnóela, -as f. 
mediación ¡.eoiTeía, -as f. 
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mediador ¡pecítns, -ov m., La" 
MakTÍs, -od m. 

medianía ¡ecórns, -ntos f. 

mediano jyécdos, -n, -ov 

medianoche peogovúkTLOV, -0U N., 
pécaL vúkTES, -wv f, pl. a m.: 
pegovukTiov  (adv.), pegovúk- 
TLOS, -ov (adj.) 

mediante (prep.) 5d + Gen. 

mediar ¡LeoiTEÚw 

medicamento Hdppakov, -ouv n. 

medicina (ciencia) iaTpokoyía, -as 
f, iarpik y Téxvn, ns f,iaro” 
pla, -as f., profesor de m.: ia- 
TpocobLoTÍS, -od m., explicar 
m.: ¡aTpokoyéw 

medicinal iatikós, -M, -óv 

medición yéTpnols, -€wus f. 

médico (adj.) latpikós, -%, -Óv, 
cuidado m.: i¡aTús, -vos  f,, 
cuerpo m.: iaTpikóv, -oU n. 

médico (subst.) latpós, -oU m., 
iátpia, -as f.,laThp, -Tipos 
m., ÚAlEÚS, -éws m. 

médico (gentilicio) Mnóuxós, -%, -óv 

medida ¡béTpov, -o0v n., éTpr" 
gls, -€ws f., más allá de toda 
m.: imepBAMSny, áTO TV 
peTplwv 

medidor perpnris, -od m. 

medio (adj.) ¡méoos, -n,  -ov, 
fuLouvs, -eta, -u, en m.. peTrabú, 
voz media (gram.): |LedóTnS, 
-nToS f., término m.: ouaAMa, -as 
f, por término m.: €d” uadav 

medio (subst.) por m. de: Sá xeL- 
pós + Gen. 

mediocre ¡léTpLOS,  -a, 
dañlos, -1, -ov 

mediocridad daviótrns, -ntos f, 
peTpLÓTNS, -nros f. 

mediodía ¡beonuBpia, -as f., 
pecodoa myuépa, -as f., es m.: 


-0V, 
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peonuBpla “oraral, al m.: TÍs 
peonuBpias, del m évóLos, -ov 
medir peTrpéw 
meditabundo ovvvous, -ouv 
meditación coúvvola, -as f., év- 
Búunols, -€wus f., Evvola, -as f. 
meditar év0uuéoual +Ac, TrédOw 
+ Ac., bpovtiw, Bovievoyal, 
Siadoyilopal, pntidw 
medo Mng8ukós, -1, -Óv 
medrar (intrans.) avEávoual, ódé- 
Mopal 
medroso (que tiene miedo) boBepós, 
-4, -Óv, SeLdós, -M, -Óv, (que 
produce miedo) HpikWwOns,  -€S, 
SUIXULOS, 0”, OjEPOVOS, -M, -0v 
médula ¡uuedós, -oÚ m. 
Medusa Mésouvca, -ns f. 
Megacles MeyakAñs, -éous m. 
Megalópolis MeyadórroAls, -Ews f. 
Mégara Méyapa, -wv n. pl. 
Megarea Meyapís, -idos f. 
megareo Meyapeús, -éws m. 
megaron jéyapov, -ou n. 
mejilla Tapelá, -ás f., Ttrapnis, 
-i80s f. oLayWv, -óvos f. 
mejor (adj.) kpelítTwWwv, -ov, Be 
TÍWL, -O1V, ápLELVWwV, -0v 
mejor (adv.) o m. dicho: jádAov 85€ 
mejora Beltíwols, -€ws f. 
mejorar (trans.) étri TO PBélrtiov 
TpérTO, PBeltiów, Trpodyw, (in- 
trans.) éri TO BélTLiOV xwpéw, 
TiporómTOnaL  (pas.), érridooiv 
AauBdv 
Melampo Meldyrrous, odos m. 
melancolía ¡edayxoMXa, -as f. 
melancólico pekayxokducós, -1, -Óv 
Melanipa Melavíirrmn, -ns f. 
Meleagro Meléaypos, -ou m. 
melena kóun, -ns f. 
Melesias MeAnoías, -ou m. 
Melesipo MeAñottriros, -ou m. 
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Méleto Méxnrtos, -ou m. 

melifluo ñóvs, -eta, -Ú 

Mélite MeXitn, -ns f. 

mella é¿vroun, -%s f., Pwyun, -%s 
f 


mellar ¿vréuvw 

melliza Siduun, -ns f 

mellizo Sióvuos, -ov m. 

melodía j|eAwóia, -as f. pédos, 
-0v5 n 

melodioso €uuelis, -és, pedo” 
Sós, -óv 

melodrama Tpaywóla, -as f. 

melodramático Tpayucós, -%, -Óv, 
TParyWwÓLkOs, -M, -Óv 

melón ¡mAorrérrov, -ovos m. 

melopeya yelkorotía, -as f. 

Melos MñAos, -ou f. 

Melpómene MeAtopévn, -ns f. 

Melquiades MeAxidóns, -ou m. 

membrana xópiov, -ou n., prpuyE, 
ayyos f., Lyn», -évos m. 

membrillo (árbol) kvówvéa, -as 
f, kuSwvía, -as f., (fruta) mio” 
KUSWULOV, -0U N. 

Memnón Méjyvwv, -ovos m. 

memo |iwdpos, -a, -ov, dfBélTe- 
pos, -ov 

memorable Aóyipos, -n, -ov, 
dELOMVNULÓVEUTOS, -0V, UNO” 
TÓS, -%, -Óv 

memorandum bróuvnua, -aTos n. 

memoria ¡uñun, -ns f., uno: 
ovvn, -ns f. uuñotis, -Los f., 
de m.: árro OTÓNaTOS, traera la 
M.: KATALUVNLOVEÚN 

memorial vróuvnua, -aros n. 

memorístico |LVÑOLOS, -0V 

ménade juaivás, -ddos f. 

Ménalo Moívalov, -ou n. 

Menandro Mévavópos, -ov m. 

mención dáAvdáuvnols, -ews  f., 
brróuvnoLs, -ews f., digno de m.: 
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aEiódoyos, -ov, Aóyiuos, -n, 
-ov, hacer m. de: velav TroLéw 
+ Gen. 
mencionar dAvapuuvioko, 
piu NOKw, EVVÉTTI, AyWw, 
mendicante TTwWxXKÓS, -N, -Óv 
mendicidad TrTwxela, -as f., 
practicar la m.: TTwWXEÚ 
mendigar TTwWXEÚN 
mendigo TTwWXÓSs, -M, -Óv, SékTNS, 
-0U M., A YÚPTNS, -O0v m. 
menear Celw, Ólaceiw, gakEÚN 
Meneceo Mevolkeús, -éws m. 
Menecíada Mevoitidóns, -ov m. 
Menedemo MevéSnmuos, -ov m. 
Menelao Mevélaos, -ov m. 
meneo celgós, -o0 m., gáldevpa, 
-ATOS NM. OÁNEVOLS, -EwmS f. 
Menesteo Meveodeús, -éws m. 
menester ávdykn, -ns f., xpela, 
-as f 
menesteroso TévNS, -NTOS m., 
xpetos, -0v, AXPÑHATOS, -ov, 
ÁTTOPOS, -0V, TÉVNMS, -NTOS M., 
TTWXÓS, -0Ú m. 
mengua — |HieíwOLS, 
¿AÁTTWOLS, -Ews f. 
menguar (trans.) hetów, ¿Aaccón, 
(intrans.) petóopaL, éhdacoóoual 
meninge uñviy¿, ayyos f. 
Menipo MévitrTTOS, -ov m. 
Menón Mévuwv, -ovos m. 
menor |ukpóTEPOS, -A, -OV, Ékd” 
gOWwv, -0P 
menos (cualidad) firrov (adv.), (can- 
tidad) helwv, -ov (adj.), al m.: ye 
(enclít.), yov, tanto m.: oUx 
órrus, por lo m.: el kal punSeév 
Mo, ni mucho m.: MA oLS€ 
menoscabar ¡ueLów, ¿dacców, Bd: 
TTW 
menoscabo Helwpa, -aTos n., édd” 
TTWa, -aros n., Bag, As f. 


bro" 


-E0S  f, 
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menospreciar katadpovéw + Ac., 
oAMywpéw + Gen., Úrrepopdw + 
Ac., Tapaxpdáopal, oVSEvOs TTOLÉO” 
pal 

menosprecio katadpóvnols, -ews f. 

mensaje dyyeApa, -atos n., dy” 
yeMa, -as f. Emoto, -is f 

mensajero dyyedos, -ov m, dy 
yeALadópos, -0v, AdyyelLWwTnS, 
-0U M., ÉTMLOTOAEUS, -ÉwS m., 
m. de buenas noticias: eddyye” 
los, -ov m. 

menstruación ¿uyuñpviov ala, 
-ATOS n., Éupmvov, -ov n. 

mensual éuunvos, -ov, unviatos, 
-A, -0v 

mensurable ¡eTpnrós, -%, -Óv 

menta xadápuivOos, -ov f., uivda, 
-ns f 

mental vontós, -, -Óv, kaTtabú- 
HLOS, -OV, «puxikÓs, -M, -Óv 

mentalidad Siavónols, -€wms f. 

mentar évvéro, Aéyw, ávapupu- 
VÑOKWw 

mente vos, -od m., puxñ, -s 
f, bpóvnia, -atos n., dpóvn 
os, -EwS f., Hpiv, -evós f., 
Siávola, -as f. 

mentir «pevdopal, «pevoTÉ, ibev 
Sodoyéw, (YbevSorTOLpLÉW 

mentira ¿Yedvdos, -ous n,:ibúdos, 
-o0us M., beuSoAÓyn ua, -aTos n. 

mentiroso ¿Yeváis, -és, pevorns, 
-o0u m. 

mentís  GáTÓLacgLs, 
éEdpvnols, -ews f. 

mentón yévelov, -oU nN., yévUS, 
-voS f. 

Méntor MévTtwp, -opos m. 

menudear ¿QoTáw 

menudencia |ukpótTsS, -nTos f. 

menudo pukpós, -d, -Óv 

meollo ¡wuelós, -od m. 


us  £, 


M 


meramente ¡óvov, áTAGS 
mercader éÉuTopos, -ou m. 
mercado éjTÓPLOV, -0U N., TIPATT" 
pLov, -ou n., dyopd, -ds f., 
TWANTNPLOLV, -0Uv n. 
mercancía wWvia, -wv n. pl., éjpurro” 
Añ -%s f., éuTróAn a, aToS n. 
mercantil éutmopikós, -1, -Óv 
mercar Gyopálw 
merced xdpls, -LTOS f., a m. de: 
émí + Dat., estar a m. de: eluí + 
Gen., eini émi + Dat. 
mercenario uLodwTÓS, -T), -Óv, po” 
Bodópos, -0v, piobios, a, -ov 
mercurio vSpápyupos, -ou f,, 
transformarse en m.: 
vSpapyupilopal (pas.) 
merecedor úábElos, -a, -ov + 
Gen., érátios, -a, -ov + Gen. 
merecer úflós, -M, -Óv ell + 
Gen., SikalOs, -d, -Óv e€lul + 
Gen. 
merecidamente áfiws ératiws 
merecimiento áfíia, -as f. 
merendar SeeAidw 
meridional peonuBpivós, -1, -Óv, 
VÓTLOS, -A, -OV 
merienda Selelov, -ov n. 
Meríones Mnptióvns, -ou m. 
mérito útia, -as f., (el hecho) 
ElepyéTm a, -aTos n, 
meritorio ú£ios, -a, -ov + Gen., 
érmátios, -a, -ov + Gen. 
merma peíwols, -€w9 f., €ldTT0" 


gls, -Ewus f. 
mermar (trans.) ivú0w,  pLeLÓn, 
kokdoúw,  ¿AarTów,  (intrans.) 


uuvv0w, pelóopal (pas.), éhac” 
cóopal (pas.) 
mero (adj.) ámiods, -ñ, -odv 
merodear m. por: do.Táw +Ac. 
merodeo doltTnots, -ews f. 
Mérope Mepórmn, -ns f. 
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mes uv, unvós m., a primeros de 
m.: jnvós loTapévov, a media- 
dos de m.: jnvós pecodvuros, a 
finales de m.: jnvós «¿BLvóvTOS, 
unvós TEAEUTGVTOS, el primer 
día del m.: vovunvia, -as f. 
mesa Tparréía, -ns f., sentarse a 
la m.: karakAlvopal  (pas.) 
mesar CÚpwW 
Mesene Mecomyn, ns f. 
Mesenia Meconvía, -as f. 
mesenio Meoonptos, -a, -ov 
mesenterio érmimioov, -ou n. 
meseta óporrédiov, -ov n. 
Mesías Meocías, -ou m. 
Mesopotamia Meoorrotapía, as f. 
mesura pLeTpLÓTNS, -nros f. 
mesurable ¡uerpntós, -%, -Óv 
mesurado  ¡iéTpLOS, -a,  -0V, 
ÉUpLETPOS, -OL, ser m.: erpiálw 
mesurar |LeTpéw 
meta ypauun, -—s f., TéÉpua, 
-aTos n., vvoca, -ns f. 
metabolismo ¡.eraBoAn, is f. 
metacarpo (biol.) ¡Lerakdpriiov, 
-0v n 
metáfora jeradopd, -ás f. 
metafórico ¡eTadopikós, -%, -Óv 
metafrasto MeTádpacToS 
metagoge ¡eTaywyn, is f. 
metal jéraMov, -ouv n. 
metalepsis peTáAmIiS, -ews f. 
metálico peradAós, Y -Óv 
metamorfosear peTapopgó 
metamorfosis HeTaMÓPHWwOLS, -EwS 
£. 
metaplasmo petamiacuós, -od m. 
metástasis LeTÁCTACiS, -EwS f. 
metátesis perádeols, -€0s f. 
meteco jéTtolkos, -ou mf. 
metempsícosis HeTELIHÚXIwOLS, -EUWS 
f. 
meteorología perewpoloyía, as f 
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meteorológico úsese: e TEWPOAOYL” 
kÓs, -M, -Óv 

meteorólogo úsese: LeTeWpolóyos, 
-0U mM. 

meter eiotió8nui, évti8npl, elo” 
BádViw, EuBddAw 

meterse ¿uBalvw, eioBalvw 

Metimna MiPfuyva, -ns f. 

metimneo Mnfuuvatos, -a, -ov 

metódico eUTaKTOS, -ov, HeBoSL- 
kÓs, -M, -Óv 

método ¡édodos, -ou f. 

metonimia perwvupia, -as f 

metonímico HeTtwvupukOs, -N, -Óv 

métopa (arquit.) petómn, —ns f. 

metonomasia hetovouacia, -as f. 

metreta LieTpnTis, -od m. 

métrica jerpikS TéÉxvn, -ns f. 

métrico  |jueTpikÓS,  -%,  -Óv, 
HeTpoeLóNs, -És, composición 
m.: jeTporroLía, -as f. 

metro (de verso) hérpov, -ou n. 

metronímico |nTpwvvpuiróv Óvoa, 
-ATOS N. 

metrópoli |¡mTpórroAlS, -ews f. 

mezcla jieiéis, -ews f., ovupelEns, 
-€wS  f., KÉpagpa, -aTos n., 
kpáols, -€w0s  f., OÚykKpacis, 
-ews f. 

mezcladamente cuugUpóny 

mezclado kepactós, -M, -Óv, pLK" 
TÓS, -M, -Óv, OUÚUQUPTOS, -OV 

mezclador kepaotís, -od m. 

mezclar kepávvuut, Helyvupu, 
kukdw, cuupupw, plo yw, ava” 
pel yvup 

mezquindad Tamelvórns, -nTOS 
f., davióTnS, -ntos f., ikpo” 
TpéTELA,  -as  f. KaKóTnS, 
-nToS f., pikpótns, -nros f., 
uoxBnmpía, -as f. 

mezquino TaTeivós, -N, -Óv, 
dadios, -M, -OV, PLKPOTpETÑS, 


M 


-ÉS, Kakós, -%, -Óv, HoxBnmpós, 
-d, -Óv 
miasma piagua, -aTos n. 
Mícale MuxáAn, ns f. 
micaleso MukaAnocós, -%, -Óv 
micción oOUpnols, -ews f. 
Micenas Mukñval, -Wv f. pl. 
microcéfalo yukpokédalos, -ov 
Midas Misas, -ovu m. 
midriasis ¡uuópiacis, -ews f. 
miedo ¿ófBos, -ou m., Selkia, 
-as f., OppwSla, -as f., sin m.: 


ádews, tener m.: Sei8w, tener 
m. de: óppwóéw +Ac. 

miedoso 5Selldós, -%, -Óv, «QoBe- 
pós, -d, -Óv 

miel ¡uéAi, aTOoS f, de m.: 
peALTNpÓS, -A, -Óv, peAiTiVOS, 
-N, -0v, producir m.: peALTO" 


TrOLÉ (», HEALTOUPYÉw, vendedor 
de m.: HeATOTTWANS, -0U m. 
miembro dpOpov, -ov n., yutov, 
-0uv n., HéAos, -0US n., KGAov, 
-0vu n,m. a m.: katapedetorí, 
cortar m. a m.: dptapiéw, Slap” 

Tapéw 

mientras (adv.) Téws, peTtacú, ev 
TW perací, Ev péow, Ev TOUT, 
Sid écou 

mientras (conj.) év 4, ños 

mies Trupós, -o0 m. 

miga ¿Yixiov, -ou n., recoger m.: 
YixoAoyéw 

migración petoikla, -as  f,, 
peTaváoTacis, -ews f., pe0l- 
Spuals, -ews f 

migraña huikpavía, -as f. 

migratorio jeTOLKkikÓS, -, -ÓV, 
EKTOTLOTIKOS, -N, -ÓV 

mil xíkAiol, -al, -a 

milagro daa, -atos n. Súva” 
us, -ew0s f., amuetov, -ou n., 
obrar m.: Sau atoupyéw 


M 


milagroso davudctos, -a, -ov 

milano (ornit.) .ÍkTivOS, -ov m. 

Milcíades MiAtLdSns, -ov m. 

milésimo xiAooTÓS, -%, -Óv 

milesio MiAñotos, -ov 

Mileto MíiAnTOoS, -ou f. 

milicia OTpatiwTikóv, -o0 n., 
oTpatela, -as f,oTparós, -oÚ 
mM., OTpatid, -ds f,oOTpdTEv" 
pa, -atTos n. 

militar (adj.) oTparuwtikós, -1, -Óv 

militar (verbo) OTpateún 

millar xiMás, -ásos f. 

millón ¿katóv pupiddSes, uv f. pl. 

Milo Mñios, -ou f. 

mimar dBpúvo, kopllopal 

mimbre Aúvyos, -ou m. 

mímesis piÍjnols, -ews f. 

mimético HuunTtikós, -%, -Óv 

mímico piunTtikós, -N, -Óv 

Mimnermo Mipveppos, -ov m. 

mimo (teatral) jíuos, -ou m. 

mina (moneda) vá, -ás f., (yaci- 
miento de plata) dpyúpeta, wv n. 
pl., (yacimiento de otro metal) pré- 
TaAMov, -ov n., HeTaAAoupyelov, 
-ou n., (el túnel) vrovoun, -%s f. 

minar brovouevúw, S8LOpúdcaw, Ka” 
TACKÁTTW 

mineral (subst.) peraMetov, -ou n. 

mineral (adj.) peraMukós, -N, -Óv 

minería jetaMela, -as f., erá” 
Adevols, -ews f., (la técnica) 
peTaMeuTikA TéÉxvn, -ns f. 

minero (adj.) pertaMikós, -1, -Óv 

minero (subst.) ¡eraMoupyós, -oU 
m., jperaddeurís, -0U m., Hera” 
AMkKÓS,  -o0U  m. HeTalieús, 
-É0S M., OPukTNp, -RÁpos m. 

minimización |LeLlóTnS, -nroS f. 

minimizar ¡neón 

mínimo (adj.) éddxLoTOS, -N, -0v, 
TKLOTOS, -M, -OV 


255 


mínimo (adv) al m. (de intensidad): 
ÑkLOTa, como m.: ye (enclít.), 
TOVAAXLOTOV 

ministro (servidor) imnpérns, -ou 
m., TpógTrokAos, -ov, (política) 
oÚúuBovlos, -0”, TTOMTEVÓLLE" 
vOS, -n, -ov (part.) 

minorar (trans.) .vúBw,  peLÓón, 
kokdoÚw,  ¿larTÓów,  (intrans.) 
uLvvOw, pelóopaL (pas.), éhao” 
cóopaL (pas.) 

minoría ol ékAdocoves, 
pl., LeLórns, —ntos f. 

minorista kámnAos, -ou m. 

Minos Míivws, -wos m. 

Minotauro MivwTtaupos, -ou m. 

minuciosidad áxkpifera, -as f., 
Teplepyla, -as f. 

minucioso dkplBds, -és, Teplep” 
YOS, -O0V 

minúsculo |ukpóTaTtos, -n, -ov, 
HLELÓTATOS, -N, -OV, ÉAAXLOTOS, 
-n, -0v 

minuto (geom.) rpWTov Aetrtóv, 
-0ÚU n. 

mío éjiós, -ñ%, -Óv 

miope HÚmb, -wros m./f. 

miopía ¡uwriaois, -ews f., tener 
m.: HUNTTÁLW 

mira (interj.) ¡So 

mirada Óbis, -ews f. Bléppa, 
-ATOS N., ÓUHA, -ATOS  n., 
Sépyua, -atos n., dirigir la m.: 
¿uBlérro, aroBléro, de terrible 
m.: Seivub, -dros m./f. 

mirador okomid, -ás f. 

miramiento evyvwpuoovvn, -ns 
f., alSws, -ods f., tratar con m.: 
Exw év TOM Beparrela 

mirar Sépkopal, Bhéro, SLaBAérmO, 
arroBAérro, EuBlérro, ÉTTLOKÉTTO" 
AL, OKOTÉW, ÉTLOKOTÉW 

miríada juuplds, -ddos f. 


-uv  m. 
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Mirina Múpiva, -ms f. 

Mirlea Múpleia, -as f. 

mirlo kóbixos, -ou m. 

Mirmidones Mupyudoves, -wv m. pl. 

mirobálano pupofádavos, -ov f. 

Mirón Múpwv, -ovos m. 

mirra opúpva, -ns f. 

Mirrinunte Muppivods, -odvTos f. 

Mirsilo Múpoidos, -ov m. 

Mirtilo Muptílos, -ov m. 

mirto puppivn, -ns f. 

misantropía ¡oavOpwrIa, -as f. 

misántropo puodvBpwTOS, -Ov 

misceláneo rTravtTolos, -a, -ov, 
TOVTOSATTÓS, -M, -ÓV, CÚYLK" 
TOS, -0V 

miserable áBAMos, -a, -ov, Tálas, 
-QLVA, -AV, TAAGÍTIWPOS, -OV 

miseria Taldarupía, -as f., 40" 
MÓTNS, -NTOS f. 

misericordia éleos, -éous n. 

misericordioso ékeeLvós, -N, -Óv 

mísero TÓAMOS, -QLva, -av, OLKTpÓs, 
A, -Óv, áviapós, <, -Óv, áflMoS, 
-a, -01, Aummpós, -d, -Ov 

Misia Mucía, -as f. 

misio Múoios, -a, -ov 

misión OTÓAOS, -0U M., Épyov, -0U 
n., ¿Escín, -ns f. 

mismo auTós, -%, -Ó 

misoginia jucoyuvia, -as f. 

misógino puLO0oyÚVnS, -0u m., 
ULOOYÚVaLoS, -ov 

mistagogía puotaywyía, -as f. 

mistagógico LuoTaywyós, -Óv 

mistagogo puoTaywyós, -od m. 

misterio m. religioso: puoTNpLOV, 
-0v n., ai TekéraL, -5v f. pl, 
iniciar en los m.: iepodavTéw 

misterioso úsese: aiuyuarúdns, 
-ES, SUOTÉKMAPTOS, -OV 

mística PuOTIKh TAPpddouis, -€Nms 
f. 


M 


místico puotikós, -%, -Óv, len- 
guaje m.: .¡epodoyía, -as f. 

mitad TyuLov, -eos n., ÓLxds, 
-ádos f. 

mítico pubikós, -%, -Óv 

mitigación rpálvoLs, -ewS f., 
KOUÓLOLS, -EwS f., AVAKOVÍHLOLS, 
-Eug f. 

mitigar émuoudilo, Tpabvw 

Mitilene Muriiivn, -1s f, 

mitileneo MutiAnvatos, -a, -ov 

mito |údos, -ou m. 

mitógrafo ¡udoypddos, -ov m., 
uuB8orrotós, -od m. 

mitología pudokoyia, -as f. 

mitológico ¡LudoA0yikÓs, -M, -Óv 

mitólogo pudolóyos, -ou m. 

mitra yuítpa, -as f. 

Mitras Míidpas, -ou m. 

Mitrídates Mi9pLSdTnNS, -ov m. 

mixto yukTÓS, -M, -Óv 

mixtura petiEis, -ews f., piypa, 
-aTOS n., ávapuyñ, As f., gún” 
uelEls, -ews f., katápeltns, 
-eus f., kpácts, -€ws f., OUy” 
kpacls, -ews f. 

Mnemósine Munuocúvn, -ms f. 

mnemotecnia pHvnuovikOv TÉXUVT" 
pa, -aTos f. 

Mnesicles MunoikAñs, -éous m. 

Mnesíloco Munoíloxos, -ou m. 

mobiliario émiumia, -wv n. pl. 

mocedad Bn, -ns f. mika, 
as f. 

mochila mípa, -as f. 

moco fhévva, -ns f., púta, -ns 
f., kopútla, -ns f. 

moda úsese: TpÓTTOS, -0U M., pasa- 
do de m.: dpxaLÓTpoTTOS, -ov 

modelado (adj.) mhaotós, -%, -Óv 

modelador TAdoTnNS, -ou m. 

modeladora tidoTiS, -L80s f. 

modelaje tTAdois, -ews f. 


M 


modelar TAdTTWw, AVATAATTW 

modelo TpoTÚTWa, -aToS n, 
TaApddelyua, -aToSs n., TÚTOS, 
-0u m. 

moderación HeTplóTnNS, -nTos f., 
EykpáteLa, -as f., KAaTACTOA, 
As f. 

moderado ¡pLéTpLOS, -a, -ov, m. 
en: éyxparíis + Gen, m. en la 
comida: JETPLÓULTOS, -OV 

moderar ¡rerplálw, kaTacTélAs, 
moderarse: perpLdLw 

modernidad kalvórns, -nmTos f., 
vVeÓTNS, -NTOS f. 

modernizar VewTepilw Tepí +Ac. 

moderno kalvós, -M, -Ó6, VEÓS, 
-d, -Óv 

modestamente kekoounuévos 

modestia perplo$pocúvn, -ns f., 
TaTELVÓTNS, -nTos f. 

modesto Tamevós, -%, -Óv, ser m.: 
Hikpov Ppovéw, HETPLOPPOVÉWw 

módico ¡IÉTPLOS, -A, -O”, ÉMpe” 
TPOS, -ov 

modificable ¡eTagoAikós, -1, -Óv 

modificación peraMayn, -%s f., 


HeTaBoAñ, -is f., dAoÍwOLS, 
-ew0s f. 
modificado peTraldMokTós, -Óv 
modificar  ¡eTaBáúrlAo, era” 


Máccaw, dGAAOLÓW 
modo (conj ) de m. que: woTe, no 
hay m. de que: oúk ¿c8” Órmos 
modo (prep.) a m. de: Gen. + Síknv 
modo (subst.) TpóTOS, -OV m., m. 
verbal: éykAlois, -€ws f., de nin- 
gún m.: ovóev TL,  ovSajdis, 
unSauds, pnóauñ, ok éd6' 
óros, de algún m.: ws, del mis- 
mo M.: 40avTwWS, en cierto m.. TTOU 
modorra PBadis Úrvos, -ov m. 
modoso |¡LÉTptOS, -A, -0V, Éy 
KpaTís, -és 
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modulación (el proceso) TÓVWOLS, 
-ews f., ¿éyxkArols, -E€ws f., (el 
resultado) TÓVOS, -ou m. 

modular (verbo) Tovów, Toví[w, 
peALCw 

mofa kepróunols, -ews f., xAeva” 
cía, -as f 

mofarse m de: karayeldw + Gen., 
KepToJléw + ÁC., KATACKWÓTTW 
+ Gen. 

mohín ¡pLopdacuós, -oU M., XEL” 
povouía, -as f. 


mohíno oOkvdpwTTÓS, -Óv, OTUY" 
vÓS, -Ñ, -Óv 

moho ¡ós, -od m. 

Moiras Motpal, -wv f. pl. 

Moisés Mwvoís, -éws m. 

mojado vópniós, -, -óv, Bpa- 


xels, -etaa, -év (part.) 

mojar vópaívw, Bárto, Sialvw, 
Seúw, Bpéxw 

mojarse Bpéxopal, cumkuádlopal 
(pas.) 

mojón ópos, -0u m., oTÍAN, -ns f. 

molde úsese: TÚTOS, -ou m. 

moldeado TtAaoTós, -Ñ, -Óv 

moldeador TAdOTnNS, -ou m. 

moldeamiento TAacTouvpyla, -as f. 

moldear TAddOw, TAAOTOUPYÉw, 
m. en el yunque. drocbupnkAaTéw 

moldura yAvón, -ñs f. 

moldurar yAvbuw 

mole dgyxos, -ou m. 

moledor dMéTnNS, -o0Uu m. 

moler úléw, karadéw, TpiBw 

molestar oxAé, evoxAéw, 
ávidCw, Autéw 

molestia ÓxAos, -ov m., SLÓxAm 
als, -Ews f. ávia, -as f., cau- 
sar m. a alguien: ÓxAov Trapéxw 
+ Dat., TpdypaTa Tapéxw + 
Dat., tomarse la m. de: épyov 
éxw + partic. 
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molesto óxAnpós, -d, -Óv, dvLa” 
pós, -%, -óv 

molicie Opútbis, -e€ws f., paakía, 
-as f., xMSn, -%s f. 

molienda áleois, -ews f., ádeo” 
uÓs, -o0d m., áAETÓS, -oU m. 

molinero GúAdiTEÚS, -éws m., 
puAWBpós, -o0d m. 

molinete oTpodeiov, -ov n. 

molinillo uvAn, -ns f. 

molino ¡|uAwv, -Wvos m., púAn, 
ns f., piedra de m.. púAos, -ou 
m. 

Molíones MoAloves, -wv m. pl. 

Molosia Mokoccía, -as f, 

moloso Molooucós, -Óv 

molusco pa AaKógTpakos, -o”, pa” 
AGKLOV, -0U N. 

momear ¡Lopdálw 

momentáneo ¡Lovóxpovos, -ov, Tra” 
pavtixa (adv.) 

momento xpóvov dkapés, -oUs 
(adj.), xpóvov oTiyuí, -ñs f., el 
m. preciso: kalpós, -o m., en el 
m. presente: TTpós TÓ Trapóv, en 
un M.: év OTLYUÑ xpóvov, en 
ese m.: év TOUTW TH xpóvWw 

momo poppaguós, -od m. 

monada kdMos, -ous n. 

monarca pHovápxns, -ov m., pLó” 
vapxos, -ou m. dvaE, -aktos 
mM. ser M.: HOVapxéw 

monarquía ¡povapxía, -as f. 

monárquico ¡ovapxikós, -1, -Óv 

monasterio |ovagTípiov, -ov n. 

monástico ¡LOVagTÍPpLOS, -A, -Ov 

mondar GáTOMÉTTO 

moneda (el concepto) vóuuopa, 
-aTos n. m. de oro: xpualov, -ouv 
n., m. de plata: ápyúpLov, -ou n. 

monedero cayis, “idos f. 

monería kdúAAos, -OvS N. 

monetario XpNHATLOTIKÓS, -1, -Óv 


monja povactpia, -as f. 
monje jovaxós, -od m. 
mono (subst.) puuo, -ods f., TÍ8NE, 
nKos m., THLÓNKOS, -0U mM. 
mono (adj.) xaplels, -e00a, -ev, 
kadós, -1, -Óv 
monocerote |LOVÓKEpwS, -wV 
monocordio ¡movóxopSdov, -ov n. 
monodia jovwSía, -as f. 
monódico ¡LovwWSikOs, -1, -Óv 
monofilo (bot.) phovóguAAos, -ov 
monoftálmico povódBdaAuos, -ov 
monogamia jyovoyapia, -as f. 
monógamo |povóyapos, -ou m. 
monolítico ¡LovóALDOS, -ov 
monomaquia jovoyaxía, -as f. 
monopolio ¡ovorwka, -as f. 
monóptero ¡LOVÓTTEPOS, -Ov 
monoptongo ¡LovópBoyyos, -ov 
monosílabo ¡.ovocvMafos, -ov 
monotonía jpovotovía, -as f. 
monótono pHovóTOVOS, -Ov 
monóxilo ¡ovóEvios, -ov 
monstruo kvWw8akdov, -0U nN., Té" 
pas, -aTos n., m. marino: kfTOS, 
-045 N. 
monstruoso TEPATWONS, -ES, TE” 
AWpos, -a, -ov 
montado égQutTITOS, -ov,  itrrro" 
Báuwv, -ov, (organizado) cúvap” 
HOS, -O” 
montador (organizador) vuvappuoo- 
TÑS, -o0d m. 
montaje guvápuools, -€ws f. 
montaña Opos, -ovs n. 
montañoso Opeivós, -N, -ÓL, 
ÓPeLOS, -A, -ov 
montar (subir sobre) ém.Baívw + 
Gen., émBaívw ém + Ac., 
(construir) cuvapuólw, guvap” 
uóTTO, m. a caballo: imrálopor 
montaraz ópelvOs, -M, -Óv, ÓpeLos, 
A, -0v 


M 


monte Ópos, -ous n., koAwvn, 
NS f., TÁYOS, -0U M., KOAw" 
vós, -od m. Aódos, -ov m 

montés Ópelos, -a, -O”, ÓpelVOS, 
-%, -Óv 

montículo dgx8os, -ov m., 0xbn, 
-ns f., Aódos, -ou m., xa, 
-ATOS N., HAgTÓS, -o0 m. 

montón Óykos, -ou  m., Bis, 
8vós m., OwuHÓs, -od m., xWLa, 
-ATOS N., OWPpÓs, -od m. 

montura (silla) épitrmiov, -ou n. 

monumental (sent. metaf.) utrep” 
ueye0Ñs, -És, ÚTÉPpLETPOS, -OV 


monumento ¡uvnjietov, -ou n., 
avd8nja, -aTos  n., uña, 
-ATOS N. 


Mopso Móyjos, -ou m. 

moquear kopuldw 

mora |LÓpov, -0U N., CUKÁLLLVOV, 
-0U N. 

morada olkos, -ou m., éópa, -as 
f, ñBos, -ous n. 


morado úloupyis, -és, ¿oLvt” 
kods, -1, -oUv 

morador OikíiTwp, -opos  m., 
oiknTis, -od m. 

moral (adj.) nNBkÓS, -N%, -Ó», 


(puro) ÓgLos, -a, -ov 

moral (subst.) ñ8n, -wv n. pl, Tpó” 
TTOS, -0U mM., (pureza) ÓOLÓTNS, 
-nTos f., estar alto de m.: eúdu” 
.éw, estar bajo de m.: dBupiéw 

moraleja úsese: SiSaokakía, -as f. 

morar katoikéw, oikíCw, vatw, 
évoikéw + Dat., évvaíw + Dat. 

mórbido voowSns, -€s, voonua” 
TUCÓS, -%, -Óv 

morboso voondópos, -ov 

mordaz  ónktikóS,  -,  -Ó», 
Sakunpós, -d, -Óv 

mordaza óuuós, -od m. 

mordedura óñyyua, -atos n. 
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morder Sdkvw, KATaHacdoal 

mordiente SakvwSns, -es, STKTH 
pLos, -Ov, ÓnKTLKCOS, -1, -Óv 

mordisco Sñcis, -ews f,ónyuóos, 
-o00 m. 

moreno (de cabello) eAaykóuns, 
-o0u m., Hedayxaltns, -ovu m, 


(de piel) peAMyxpous,  -ouv, 
peAavoSéÉppaTos, -ov 

Morfeo Mopdeús, -éws m. 

moribundo «¿duxoppayíis,  -és, 
avda os, -ov 

morir Ovñoko, arroduvioKo, 


kaTadujokw, ATodupiéw, ATÓ” 
Aupa, TEAEUTÁNW, áATOYÍyvo” 
aL, Tépma TOd Blov Tepdw 

MOroso ÚUTÓXPEWS, 01 

mortaja ¿vTádiov, -ov n., bápos, 
-0US N. 

mortal (que mata) davarngópos, 
-0V, BavaTÓEls, -€00A, -€V, 
S8v.odBóÓpos, -ov, Bavatorrolós, 
-óv, (humano) Sunrtoció%s, -és, 
katabuntós, -%, -Óv, Buntós, 
-%, -Óv, Bporós, -Óv 

mortalidad (cualidad) Svntórns, 
Tos  f., (cantidad) Bvñois, 
-ew0s f. 

mortandad vexás, -ádos f. 

mortero (mezcla) kovíapa, -aTos 
n., .Lyóts, -ews f., Buela, -as 
f. 

mortífero Savarndópos, -ov, Bava” 
TÓELS, -€00a, -€v, Buuodbópos, 
-ov 

mortificación vékpwols, -é€ws f. 

mortificador (no persona) vekpwTL” 
kÓs, -N, -Óv 

mortificante vekpwTLcÓs, -1, -Óv 

mortificar vekpów 

mortuorio vekplkós, -Y, -Óv 

mosaico «pnóoodérnua, -aros n., 
autor de m.: pndobdérms, -ou 
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m., hacer un m.: pndoderéw, 
poner m.: cuuymdoloyéw 

mosca puta, -as f. 

mosina pÓcouv, -uvos m 

mosinecos MocoívotkoL, -wv m. pl. 

mosquito kWvwtbp, -wToS m. 

mostaza CÍVaTI, -ew0s n 

mostrador (persona) SelkTNs, -ov m. 

mostrar $niów, móoavcokw, Selk- 
vuul, Seikvúw, Paívw,  Trpo” 
dalvw, ¿vSeikvupL, dTmodeLkvu" 
ul, embeikvuyuL 

mostrenco ápaBs, -és 

mota kókkOs, -ou m 

mote ¿muvupia, -as f. 

moteado TrolkÍAOS, -M, -0”, OTIK" 
TÓS, -M, -ÓV, TUKVÓOTIKTOS, -OV 

motear oTÍíw 

motejar érovouáíw 

motín áÁTÓCITAOLS, 
VÁOTAULS, -Enms f. 

motivar Oppidw 

motivo aitía, -as f. 

motriz kiVINTÍÚPLOS, -A, -0”, klun” 
TLKÓS, -N, -Óv 

movedizo kivnTÓS, -N, -Óv 

mover KiVéN 

móvil kivnTós, -1, -óv 

movilización cUAAOyN, 
ETLOTPÁTEVOLS, -EwS f. 

movilizar (tropas) vuAMéyw, émto” 
TPaTeÚw 

movimiento kivnya, 
kivnols, -eus f. 

moza veúvis, -L80s f. 

mozalbete pelpáktOv, -0U N., pEL” 
pakvAALOL, -0U N. 

mozo veavías, -ov m. 

muchacha kópn, -ns f., vedvis, 
u80s f 

muchacho Ttais, traidós m., vea” 
vías, -ou m. 

muchedumbre óxAos, -ov m. 


-ew0s f., éma” 


-Ás f., 


-ATOS N., 


M 


muchísimo (adj.) LtTépTTOAUS, -Tro” 
AAN, -TroAu 

muchísimo (adv.) páMoTa 

mucho (adj.) ToAÚs, TOMAN, TOAÚ, 
guxvós, -%, -Óv 

mucho (adv.) TroAú, páda, TOAAG, 
con m.* Óxa, por m. que: el kal 
uáda 

mucosidad BAévvos, -ouvs n., pú” 
Ea, -ns f., kopúla, -ns f. 

mucoso PBAevvwóns, -€s 

muda day, -ñs f., peTaBoAn, 
e f. 

mudable yeraBolikós, -M, -óv 

mudar dMáocw, peTaBálMAw 

mudarse m. de casa: pedloTapal, 
pLETOLKÉWw 

mudez ddgwvía, -as f. ágacla, 
as f. 

mudo dkdaAos, -ov, ddWVOS, -ov, 
agBoyyos, -ov 

mueble okevos, -ous n. 

mueca ¡uopdacuós, -od m. 

muela youglos, -ou m. 

muelle (adj.) paAakós, -%, -Óv, 
Tpubepós, -d, -Óv 

muelle (subst.) (para barcos) vaio” 
XOV, -0U N., VEWOOLKOS, -0U M. 

muérdago ¡¿ós, -oU m. 

muerte DávaTOS, -O0U M., VÉKPWw" 
gls, -E€0s f., ATTOBÍwOLS, -E€wS 
f., TEAEUTÑ, -Ñs f., TÉMOS, -OUS 
n., OAE9pos, -ov m., m. natural: 
aurTóuaTOS BávaTos, -ou m., 
kaTá duo Bávatos, -ov m., 
m. feliz: ed8avacía, -as f., dese- 
ar la m.: S8avatáw, al borde de la 
m.: ón, TpóS TH TEAEUTÁL, 
condenar a m.: 8avatów, condena 
a m.: SaváTwOLS, -Ews f. 

muerto (adj.) vekpós, -d, -óv, 
rito para convocar a los m.: vé- 
kuta, -as f., estar m.: ketjal, 


M 


ko uáopaL, odkéT? elpí, juez 
de los m.: VEKPÓTAYOS, -OV m. 

muesca THÑHa, -aTos n., €v” 
Touñ, -%s f., yAudis, -lS0s f. 

muestra Seiya, -atos n., SetEls, 
-ew0s f., émiderEls, -ews f. 

mugido púknua, -aTos n., pukn0- 
Hós, -od m. 

mugir pukdojal 

mugre auxós, -od m., puros, -0U 
m. áAoucÍa, -as f. Seloa, -ns f. 

mugriento álMOUTOS, -0v, abuxun 
pós, -d, -Óv, SuamiuNs, -és, 
estar m.: aúxpiéw, purráw 

mujer yuvN, yuvaikós f 

mujeril yuvaiketos, -a, -ov 

mula Nuiovos, -ov m./f. 

muladar korpodoxetov, 
KOTpoSóxos, -ou m. 

mulero huLovnyós, -o m. 

muleta úsese: BákTpov, -ouv n. 

mulo ópeús, -éws m. 

multa (nuía, -as f., TpócTLLOV, 
-ov n., 8wN, -s f., i0uva, -ns 
f, ev8uva, -ns f. 

multar (nuióvw, Bwáw 

multicolor TroluxpuWuatos, -ov 

múltiple TtoAAarAdolos, -a, -ov 

multiplicación ToAlmariaciwoLs, 
-EwS f., TOAMATAACÍACOLS, -EWS 
f., TOMMamhiactacuós, -o0d m., 
KATÁKPagis, -ews f. 

multiplicar troMariación, Toma 
Tiacidw 

múltiplo rtroAMaridoiov, -ou n. 

multitud TAñdos, -ovs n., dúos, 
-0U n. 

mundano éykócopLos, -ov 

mundial Tra ykóouLos, -ov 

mundo kócpos, -ov m., Tr olkov” 
pévn, -ns f. (part.), TA TávTA, 
-wv  n. pl., en todo el m.: év 
TáÁCLV AVOPWTOLS 


-0U N., 
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municipio úsese: 5íuos, -ou m. 

munificencia |eyarodwpia, -as 
f., AQquTTpóTNS, -nTOS f. 

munificente ¡ueyaloddtravos, -ov, 
pLeyadÓSWpos, -ov 

munífico Aautrpós, -d, -Óv 

Muniquia Mouvuxía, -as f. 

muñeca (anat.) kaptrós, -od m., 
(figura) kópn, -ns f 

muralla Telxos, -ous n., Tapa” 
TELXLOHA, -ATOS N 

murciélago vuxtepiís, Sos f. 

murena pbúpalva, -ns f. 

murmullo Opúmua, -atos n. 

murmurador OpuAnTúis, -od m. 

murmurar 0pulkéw 

muro TEÍXOS, -OUS N., TOLXOS, -OU 
m. 

Musa Moúgca, -ns f. 

musaraña puyaAñ, -s f. 

muscular (adj.) ¡uWwSns, -es 

muscular (verbo) ¡uuów 

músculo ¡Ús, pyuós m., puuv, 
-dvos m., is, ivós f. 

Museo Movoetlov, -ou n. 

musgo Ppúov, -ou n. 

música ¡LovoLkN, -ñs f. 

musical jovoikós, -%, -Óv, wÓL- 
kÓs, -N, -Óv 

músico |LOUOLKÓS, -0U m., Hougo” 
TÉXUNS, -0Uu m 

musitar Tovd0púlw, HactTapulw 

muslo jynpós, -od m. 

mustio áBuos, -ov, katnóois, 
-és, SvaBUuOos, -ov, estar m: 
SuoBvyéw, karnódéw, agupéw 


mutación |LETAMÓPQWOLS, -E€wS 
f. 

mutar peTtapopgów 

mutilación TÍpwols, -ew0s  f., 


kWwóÓnols, -ews f., KAaTATOuN, 
is f., pLeAokóTmoLS, -ews f., 
pekokorría, -as f. 
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mutilado  Tmpós,  -á,  -Óv, 
katámnpos, -ov, koAoBós, -Ñ, 
-ÓV, KÓAOS, -OV 

mutilar Tnpów, kwdéw, Kata” 
TÉMUw,  HekokoTréw,  KoAoÚw, 
koAoBów, kaTakwBdw, Aw»Bdojal 


M 


mutismo dápuwvia, -as f, dpacía, 
as f 

mutuo djuolBatios, 
GAAMAOUS, -AS, -A 

muy ¡yóúlda, pálora, opóspa 

my y (indecl.) n. 


-A, -0V TIPOS 


nabla váfla, -ns f. 
nabo yoyyukis, -idos f. 


nacer yiyvopal, yelvoual, Pú, 
BAaoTádvw 

naciente (el sol) ávatéAAwv, -ovTOS 
(part.) 


nacimiento TÓKOS, -OU M., yévOoS, 
-0US N., YÉVEOLS, -EwS f. 

nación (la gente) é8vos, -ous n., 
STuos, -ou m., (el terreno) xwpa, 
as f 

nacional émioxopLos, -ov, ¿vónuos, 
-ov, EBvikÓS, -1, -Óv 

nacionalizar 5nuevn 

nada ovdév, -evós  n., unóév, 
-EVÓS N., OUTL, VOS N., TIL, 
“VOS n., en n.: nóév TL 

nadada vñcls, -ews f. 

nadador koAuu8BnTUs, -00 m. vimS, 
-0u Mm, UMxÓevos, -n, -ov (part.) 

nadar víñxw, véw 

nadería karvós, -o m., dAvapía, 
-as f. 

nadie ovseís, -ula, -év, unóeís, 
ía, -év, oUTIS, -TIVÓS mf, 
unTiS, -TiIVÓS m./f. 


nafta vágda, -ns f. 

nalga yAouTós, -oÚ m. 

Nápoles NeátoAis, -€ws f. 

naranja (adj.) úsese: Eav8ós, -1, -óv 

narciso VÁPKLOOOS, -O0U mM. 

narcótico (adj.) vapkuwTtikós, -T, 
-óv, (analgésico) TravcíluTOS, 
-0V, VIWÓUVOS, -OV 

narcótico (subst.) úsese: dáppakov, 
-0U N. 

narcotizar vapków 

nardo vápdos, -ou f. 

nariz pis, pivós f., LukTNp, -Tipos 
m., de n. ganchuda: kaTdáppiv, 
-LvOS mf. 

narración .¡oropía, -as f., Sym 
gls, -ews f 

narrador SinyntTis, -od m. 

narrar Aéyw, S8inyéopal, .LoTopéw 

narrativo Smynuatikós, -%, -Óv 

nata Gddpóyala, -aKTOS N. 

natación (la técnica) vnkTóv, -oú n. 

natal yevédAlos, -ov 

nativo (adj.) auvTóxBwv, -ov, é€y” 
yevíis, -és 

natrón vÍíTpov, -ov n. 
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natural guoikós, -%, -Óv, ovugu 
TOS, -ov, auTOdUÑS, -ÉS, abTó” 
uopgos, -ov, es n'elkós écTI, 
comoesn 8, ws elkós 
naturaleza $úois, -ews f, porn. 
búceL, HúaLV, KaTA QHuOLV 
naturalista duciokóyos, -ou m. 
naucraria vaukpapía, -as f. 
Náucratis Naúkparis, -ews f. 


naufragar vavayéw, hacer n. 
AALO0Epów 
naufragio vavayla, -as  f,, 


aAddopía, -as f. 

náufrago vavayós, -Óv 

naumaquia vavuaxía, -as f. 

Nauplia NaurAía, -as f 

náusea (mareo de barco) vautía, 
-as  f., sentir n. (por mareo de 
barco). vautidw 

nauseabundo dnóís, -és 

Nausícaa Navoikda, -ns f. 

Nausímaco Navcoípaxos, -ou m. 

náutica VauTuM TÉXVN, -ns f. 

náutico VauTikÓs, -M, -Óv 

nautilo (biol.) vautilos, -ou m. 

naval vautikós, -1), -Óv, (de barco) 
vñios, -T, -ov, batalla n.: vauua” 
xía, -as f., hacer una batalla n.: 
vavuaxéw, ganar una batalla n.: 
VAUKPATÉW 

nave vais, vews f., n. de carga: 
o0Akds, -ádos f. 

navegable vavoitropos, -ov, TW” 
TÓS, -%, -Óv 

navegación (el hecho) vautiAla, -as 
f., TAods, -od m., (la técnica) vau” 
TU TÉXUN, ns f., kuBepunTIKA, 
is f. 

navegante VaúTns, 
Bárns, -ou m. 

navegar TrAéw, VaUTÍAAOAL, KATA” 
TAÉw 

naviero (subst.) vaúkAnpos, -ov m. 


-0U M., VAav” 


N 


navío vads, vews f., trAolov, -ou n 

naxio Náfios, -ov 

Naxos Nátos, -ou f,. 

náyade vais, -iSos f. 

nazareno Nalwpatos, -ou m. 

Nazaret Nalapée n. (indecl.), 
Natapá n. (indecl.) 

Neaira Néaipa, -as f 

Neápolis NeároAls, -ews f. 

Nearco Néapxos, -ou m. 

neblina ópixAn, -ns f. 

nebuloso vededocLóns, -és, (no 
claro) ádaviis, -és 

necedad uupía, -as f,dvola, -as 
f., águvecia, -as f., MALBLÓTNS, 
=nToS f. 

necesario dvaykalos, -a, -ov, es 
n.: Sel, xpR, más de lo n.: HáAov 
Tod SéovTOS 

necesidad áváykn, -ns f., xpeía, 
-as f., (escasez) oTáviS, -ews f., 
(pobreza) átropla, -as f., Trevía, 
-as f., no hay n. de: ovSev Sel + 
inf., ovSev Epyov écTÍ +inf., en 
tiempos de n. seis Séov 

necesitado (pobre) dxpíuartos, -ov, 
ÁTTOPOS, -0”, TÉVNS, -MTOS M., 
TTWXÓS, -o0d m., n. de: évSeñs, 
-és + Gen., estar n : áTTOpéw 

necesitar Séoual + Gen., xpñúCo, 
xatilw, orTaviCw 

necio JáÁTaLOS, -A, -0V, HUpos, -a, 
-ov, MALBLOS, -A, -OV 

necrófago VekpoBópos, -0v, VEKPo” 
bHdyos, -ov 

necromancia vekpopavrela, -as 
f., vekpuaywyN, -Ás f. 

necromante VekpónavTIS, -Ews f. 

necromántico VEeKvOopavTiKÓS, -Y, 
-Óv 

Necrópolis NekpórroAls, -ews f. 

necrosis VékpwOls, -ewus f. 

néctar VéKTap, -apos n. 


N 


nectáreo VEKTÁpPEOS, -A, -0”, VEK” 
Tapuóns, -Es 

nefando ÁppnTOS, -O0v, ATÓPpNTOS, 
-0V 

nefasto SUOTUXMS, -ÉS, AÁTUXNS, 
-€s, SUOOPOS, -OV, ÁMLOPOS, -OV 

Néfele NegéAn, -ns f 

nefrítico vebpiTiIkÓS, -M, -Óv 

nefritis vedpitis, -LS0s f. 

negación dpuvnols, -ews f,dárógpa” 
gls, -ews f. 

negador drodatikós, -M, -Óv 

negar o d¿Qnul, drógnul, ápuvéo” 
pal, dvtidéyw, ávaívoal, n. en 
juramento: dáTróuvupL 

negarse oú Boúlopal 

negativa dárógaols, -ews f. 

negativo (sentido gramat.) OTEpNTI> 
kÓós, -M, -Óv 

negligencia Gyédela, -as f., OAL yw" 
pia, -as f., áxnsla, -as f., ueBn” 
mocúvn, -ns f. 

negligente vnknSTs, -és, pe8ñpwv, 
-ov, ser n.* pa8uiéw, dájuedéw, de 
forma n.: OALyWpws, KaTnueAn” 
Mé vVwS 

negociación Aóyos, -ou mM., AÓywv 
cuvaMayal, -dv f. pl., entablar 
negociaciones: Aóyous Tpocdépw 

negociador TpÁdTTWV, -OUVTA, -OV 
(part.) 

negociar Tpácow, xpnuatilw, n. 
políticamente: TpeOBeÚw 

negocio (trabajo) xpriha, -atos n., 
hacer negocios: xpnuatilopal 

negro (adj.) hélas, -alva, -av, 
kedaLvós, -1, -Óv 

negro (subst.) (persona) eAdufBpo” 
TOS, -0u m./f. 

negrura ¡pedavórTnSs, -ntos  f,, 
pedavía, -as f., OKÓTOS, -OUS N. 

Neleo NnAeús, -éwvs m. 

Nemea Neyéa, -as f. 
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Nemeo Néjietos, -ov Nepeatos, -a, 
-0v 

Némesis Népeols, -ew0s f. 

Neobule NeoBoúAn, -ns f. 

neófito VeódUTOS, -OV 

neomenia veounvía, -as f. 

Neoptólemo Neorrókemos, -ou m. 

Nereida Nnpeís, -iS0s f. 

Nereo Nnpeús, -éws m. 

nervio (tamb sent. metaf ) veúpov, 
-0Uu N,Vevpa, -ds f, sin n.: 
dvapBpos, -ov 

nervioso VEUPWÓNS, -ES 

Néstor NéoTwp, -opos m. 

neto ákparos, -ov, kadapós, -d, -Óv 

neumático (adj ) rveuuatikOs, -T, -ÓV 

neumonía tvevuovía, -as f. 

neumónico TTVEUMOVLKOS, -M, -ÓV 

neutral ser n. úsese: émapdoTEpÍCo, 
ovóé ye0” ETéÉpwWV eipí, peceÚn 

neutralidad úsese hovxla  oTE 
unóerépols duúveLV 

neutralizar úsese. dkupov ka0loTrI" 
pl 

neutro (gram ) ovSéTepos, -a, -ov 

nevada (subst.) vidds, -ádos f., 
xLoviguós, -o0 m. 

nevado ULDÓELS, -€00A, -€V, XLO” 
VÓBOAOS, -01, KaTaULpÓpLEvOS, 
-M, -ov  (part.), muy n.: dyávv 
dos, -ov, estarn veigoyal (pas.) 

nevar veígw, n sobre algo: xLoviCw 
+Ac. 

nevoso xLovoBÓAOS, -0”, xLOVWÓNS, 
-€S, VLÓHETWÓNS, -€S 

ni ovsé ynóé ni... 
OÚUTE, HÑTE ... TE 

Nicandro Níikav8pos, -ou m. 

Nicanor Nikávwp, -opos m. 

Nicea Níkala, -as f. 

Nicias Niklas, -ou m. 

Nicodemo NikóSnuos, -ou m. 

Nicolás Nikóxaos, -ou m. 


ni: OUTE ... 


266 


Nicómaco Nikópaxos, -ou m. 

Nicomedes Nikounóns, -ous m. 

Nicóstrato NikógTpatos, -ov m. 

nictálope (med.) vuUXTÁáAu, -wTOoS 
m./f. 

nidada veoco.d, -ds f. 

nido veocold, -ds f. 

niebla ójixAn, -ns f 

nieta n materna BuyatpiSn, -s f., 
n paterna: tmaid0s  BuyaTmp, 
-TpóS f. 

nieto n. materno: 8uyaTpiSods, -oÚ 
m., n. paterno: vidods, -od m. 

nieve n. al caer: vidás, -ádos  f, 
vidbeTós, -od m. n. caída: xLwv, 
-Óóvos f., copo de n.: vidás, -ádos 
f., tormenta de n.: vidoBoAía, -as f. 

nigromancia vekpopavtela, -as f. 

nigromante Vekpo.dvTiS, -ews m./f. 

Nilo Neidos, -ovu  m, del n.: 
Neuhatos, -a, -ov, regado por el 
n NeLAÓpuTos, -ov 

nimiedad PBpaxúrns, -nros f. 

nimio óMyou úá£ios, -a, -ov, Bpa” 
XÚs, -ela, -Ú 

ninfa vúuon, -ns f. 

Ninfodoro Nuugódwpos, -ou m. 

ninguno ovseis, -ula, -év unSels, 
-Hía, -év, n. de los dos: ovdéTe” 
pos, -a, -ov, HnNSÉTEPOS, -Aa, -ov 

niña mais, 1805 f., TraLólokn, -ns 
f. 

niñería taióLd, -ás f. 

niñez toideía, -as f., desde la n.: éx 
TraLdós, TaLbLÓdev, Ex TraLóLov 

niño tals, -L865s m., TraLólov, -ou 
N., TALÓLOKOS, -O0U M. 

Níobe NióBn, -ns f. 

nitidez kadapórns, -nros f. 

nítido kadapós, -d, -Óv, davepós, 
-A, -Óv, Qavós, -M, -ÓL, ETT" 
pavís, -és 

nitro vÍTPOV, -ouv n. 


nivel (del suelo) óualdóv, -o0 n. 

nivelado óualós, -%, -Óv, émitme” 
Sos, -ov 

nivelar óuaAvvo, Ouakdico, n algo 
con algo: éELoów + Ac. + Dat. 

no od, |, decir que no: éfapvós, 
-óv ei 

noble (adj.) n. de origen: evyevns, 
-És, yevvalos, -a, -ov, n de sen- 
timientos: eL yvopwv, -ov, ¿OB 
AOS, -%, -ÓV, YUÑOLOS, -A, -0V, 
peyadoduns, -és, dyAaóbuos, 
-ov, kadós kal dyadós, -%, -Óv 

noblemente yevvalws 

nobleza (virtud) evyéveia, -as f, 
yevvaLóTnS, -nros f., peyado” 
guía, -as f.,kadokáyabía, -as f. 

noche vúE, vukTÓS f., OKÓTOS, -OUS 
n., evppóvn, -ns f. Ópdun, -ns 
f., de n.: VÚKTWP, VUKTÓS, KAaT' 
evEHpóvn y, KaTorbé 

noción Sóta, -ns f,évvoia, -as f. 

nocivo BhaBepós, -d, -Óv, vocWÓns, 
-€S, KAKWTLIKÓS, -%, -Óv, SNANTIT 
puwóns, -es, SnAñuuov,  -ov, 
SmANTÍPLOS, -A, -ov 

noctámbulo vukTtiBáTnS, -ou m., 
VUKTÍTAG:YKTOS, -OV 

nocturno OkKOoTatos, -A,  -OV, 
ELVVUXOS, “0”, VÚKTEPOS, -OV, 
VUKTEPLVOS, -M, -Óv, opbvalos, 
-A, -01, ÚPLOS, -OV 

nodriza TiTÓN, -ns f., Tpódos, -ou f. 

Noé Nwé m. (indec!l.) 

nogal kapúa, -as f. 

nómada voás, -ádos m./f., voua” 
SiTNS, -0u m., LeTABAnTLCOS, -N, 
-Óv 

nombradía Só£a, -ns f., eisotía, -as 
f., kAgos, -0US n.,k 805, -OUS n. 

nombrado (famoso) evsotos, -ov, 
EUSÓKILLOS, -0V, ÓVOLACTÓS, -N, 
-Óv, EMÓYLLOS, -OV 


N 


nombramiento «dípeois, -E€0s f., 
ovopacía, -as f. 

nombrar n. para un cargo. aipéoyal, 
árrodeíkvup +Ac. + Ac. n por 
el nombre: ovopálw 

nombre Ovoa, -aTos n., TIpógpT" 
pa, -ATOS N., KATOVOMACÍA, -AS 
f, de buen n.: evwvuuos, -ov, de 
mal n Svowvvuuos, -ov, de 
muchos n.: TOAVWVUMOS,  -OV, 
cambiar el n. a alguien: peTovo- 
paálw +Ac., cambiar de n.: ero" 
vopáfopar  (pas.), cambio de n . 
perovopacía, -as f. 

nominación óvoyacia, -as f. 

nominal óvoaotikós, -M, -Óv 

nominalmente  óvoaotí,  óvo- 
pakAnSry, kAnóny 

nominativo OvouagTik”) TTDOLS, 
Ems f. 

non (impar) tTepiacós, 
AVAPTLOS, -0v 

nonada karvós, -od m. 

nórdico Bópetos, -a, -ov 

norma Kavwv, -ÓvOs m., VÓMOS, 
-o0v m., deoós, -od m. 

normal oWTpodos, -0L, VÓLIOS, -OV 

norte ápkTOS, -ou f., Bopéas, -ou m 

norteño BópeLos, -a, -ov 

nosotros hueis, hub, n. dos. vw, 
vv 

nota n. musical: TÓVOS, -0v m., n. 
escrita al margen: tTapaypaón, 
-s f., tomar n.: SeATóopat, n. 
bene: onuelwoal 

notable (adj.) érrionuos, -ov, érmt- 
darás, -És 

notar KATA yl yvWwoKw, TAapopdw 

notario SnuócLos, -0u M., LOvOypd” 
dos, -ou m., TUVONKoypágos, -ou 
m. 

noticia dyyeAua, -aTos n., datis, 
-€ns f., las n.: TA CUUBÁAVTA, -wv 


-%,  -Óv, 


267 


n. pl. (part.), TÁ eigayyeAMópeva, 
-wv n. pl. (part.), buena n : evay" 
yékLOv, -ou n., mala n.. kaka yyé- 
ALOV, -0U n. 

notificación Tpóppnols, -€0s f, 
amayyekia, -as f., árdyyedoLs, 
-Ens f. 

notificar GyyéMo, 
¿EayyéMow, onualvw 

Noto NóTOS, -ouv m. 

notoriamente keknpuyuévws 

notorio TpóSnmios, -ov, TrepiBÓnTOS, 
-01, TIOAUOPUANTOS, -OV 

novato ápxóuevos, -n, -ov (part.), 
ATTELPOS, -0V 

novedad kalvórns, -nros f. 

novel véos, -a, -0v, APXÓLEVOS, 
-n, -ov (part.), átrelpos, -ov 

noveno évaTos, -M, -ov 

novia vúuón, -ns f. 


arayyéMo, 


novicio úÚTELPOS, -01V, ÚTÁAPXWwV, 
-0vga, -ov  (part.), dpxópevos, 
-T), -ov (part.) 


noviembre MayuakTnpiw, -úvos m. 

novilunio veounvía, -as f. 

novilla ¡óoxos, -ov m, TÓpTIS, 
-EW0S m. 

novillos hacer n : 5$patreTeúw 

novio Vuudios, -ov m. 

nubarrón SveMns védos, -ous n. 

nube védos, -ous n., vedéAn, ms f. 

núbil ériyauos, -ov 

nublado ouvvvédelos, -ov, guL” 
vebís, -és, estar n.: cuvvépeL 

nubosidad ouvvégeia, -as f. 

nuca ivíov, -ou n., AÓQOS, -o0us n. 

nudillo kóvóvios, -ou m 

nudo ápupa, -aToS n., kádauya, 
-atos n., Seguós, -od m, (en la 
madera) TÚAOS, -ou m. 

nuera vvós, -oÚ f. 

nuestro TuéTEpOS, -a, -ov 

nueve évvéa 
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nuevo VEWPNS, -€S, VÉOPTOS, -0V, 
VÉOS, -A, -OV, KaLvOs, -1), -Óv, 
de n.: TáAMV, ad, avtls 

nuez Kápuov, -0u n. 

nulidad úsese: TÓ undév, -evós n., 
ásuvapia, -as f. 

nulo dákupos, -ov 

numeral (adj.) ápiBuLos, -a, -ov 

numeral (subst.) ápi8uós, -oÚ m. 

numerar úpidiéw SLtapi0piéw 

numérico ápiBuLOSs, -A, -Ov 

número ápiBuós, -od m. 

numeroso ToAvápiBos, -ov 

nunca OUTOTE, OUVSÉTTOTE, PTTOTE, 
undérroTe, unóayd 

nupcial yayñAtos, -ov, vuugelos, 
-A, -OV, cámara n.: vuudeiov, -ov 


N 


Nn., VUUQWL, -WVOS M., TTAUTÓS, 
-o0Ú m. 

nupcias yápos, -ou m., U.évaLos, 
-0U M., VÚNQEVLA, -ATOS N., 
yauñAeupa, -aTos n., yapuodal” 
cía, -as f., yaporroiía, -as f. 

nutria évudpis, -ews f 

nutrición Opéydis, -ews f., TpPobN, 
-ñs f., Tpogela, -wv n. pl. 

nutrido Tpogóels, -egdA, -€V, Tpó” 
dis, 

nutrir Tpédow, ExkTpédw, Bóckuw, 
Tpopdodopéw, xOPTACW, OLTEÚN 

nutritivo Tpodós, -Óv, TPÓbiLOS, 
-0v, BpeTTTÍplOS, -O”, BpermTL" 
kÓs, -1, -Óv 

ny vú (indecl.) n. 


o í 

oasis úsese: Óacls, -Ewms f. 

obcecación TÚdAwoLS, -ews f, 
TuYAÓTNS, -nToS f. 

obcecado TUHAGS, -N, -Óv, estar o.: 
TUDAYTTW 

obcecar TUPAÓW 

obedecer Teidapxéw, TOÉw, Tel” 
Sonar + Dat., karakoúwn + Dat., 
Urraxoúw + Dat. 

obediencia Teidapxíia, 
brraxon, ús f. 

obediente UtrTkOoOS, -OV, KATÑKOOS, 
-0V, KATaTELONS, -És 

obelisco óBeAiokos, -ou m. 

óbelo óBelós, -od m. 

obertura Tpooíjiov, -ov n., bpol- 
pLOV, -0U N. 

obesidad Táxos, -ous n., TAXÚTNS, 
-nToS f. 

obeso Taxús, -eta, -Ú, Trwv, -Ov, 
yacgTpWwóns, -Es 

objeción dávtidoyla, -as f., Tpo” 
OÉVOTNLLA, -ATOS N. 

objetar dvtiAéyw, EvavTLdopLaL 

objetivo (subst.) (diana) oxorrós, -o0 f. 


-as  f, 


objeto (propósito) yvwWun. -ns f., 
gkKoTTÓS, -od f. 

oblada téldavos, -ou m. 

oblicuidad  Aófevua, -atos  n., 


AoEóTnS, -nTos f., AEwoLs, -Ews f. 

oblicuo Tiáyios, -a, -ov, Aobós, -Y, 
-Óv, AoÉLkÓS, -1M, -Óv, OKOALÓS, -A, 
-óv, de ojos o.: A0EÓ$BaApOS, -ov 

obligación áváykn, -ns f. OdelAN, 
“As f. 

obligado (alguien) dkwv, -ovda, -ov 

obligar Gvaykálw, ¿Eavaykálo, 
TLÉCw 

obligatorio (úGvayxkaios, -a, -ov, 
ser o.: ópéMopial (pas.) 

oblongo Tpounkns, -€s 

óbolo óBolós, -od m., medio Ó.: 
FuLwBéALOV, -0U N. 

obra épyov, -ou n., TOLMNHA, -ATOS N. 

obrar 5Spáw, épyálopal, o. mal 
hacia alguien: áSikéw + Ac., 
kaxds Spáw + Ac., Oo. bien hacia 
alguien: ed 5páw +Ac. 

obrero (subst.) S8nuLoupyós, -od m., 
épyatTs, -00 m., XelpoTéxunS, 
-0U m. 
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obscenidad aioxpórns, -nros f. 

obsceno aigxpós, -A, -Óv, con- 
ducta o aloxpoupyla, -as f., 
lenguaje o : aioxpokdoyla, -as f., 
hablar de forma o.: aigxpokoyéw 

obscurecer gKkoTÁC(w 

obscurecimiento okoTacuós, -o0 
mM., GUA UPWOLS, -ews f. 

obscuridad oOkoTeivóTNS, -nTOS f. 

obscuro OKoTELVÓS, -M, -Óv 

obsequiador Swpodórns, -ou m. 

obsequiar SwpodoTéw 

obsequio Supov, -ov n., Só01s, 
-E€0s f., Swped, -ds f. 

obsequioso TpocekTtKÓS, -1, -ÓL 

observación Bewpía, -as  f., 
TAPpaTmpnols, -ews f., okébis, 
-€W0S f,KaTÓTTEVOLS, -EnS f, 

observador (subst.) kaTóTTNS, -0U 
mM, KATÁUIKOTOS, -0U M., KATAa” 
von TicÓS, -M, -Óv 

observancia Depareía, -as  f., 
kataokorm, -ñs f. 

observar émokértopal, TpooBedo” 
pat,  ÉTLOKOTIÉW, KATAUIKOTÉN, 
kaBopáw, KaToTTEÚwN, O. de cerca: 
TAPaTnpéw 

observatorio gkortriá, -ds f., gkorm, 
Ns f. 

obsesión ivcxupoyvwpocúvn, -ns f., 
émipuovn, -Ñs f. 

obsesionado ¡oxupoyvwuwv, -ov 

obstaculizar Sakwiúw 

obstáculo éutóbLOMa, -aTos n., 
KWAULLA, -ATOS N., ÓLAKWAULLA, 
-ATOS N., ÉYKOMLA, -ATOS N., Ey” 
korrñ, is f. 

obstante no o.: kaíTOL, kai 
OUSEV TTTOV 

obstar éyrodilw, kwAúw 

obstinación avBáSera, -as f. kap” 
TéÉpnots, -ews f., Urrouovn, is f. 

obstinadamente Svorreiorws 


prp, 


O 


obstinado avddSns, -es, kapTepós, 
-A, -ÓV, EVOTATIKÓS, -N, -ÓV 

obstinarse O. en: kapTepéw + part., 
SLakapTepén + inf. 

obstrucción ¿u4TÓSLOMA, -ATOS N., 
KWAUA, -ATOS N., ÓLAKWAUVLLA, 
-aTos n. ocUuópatis, -Ems f. 

obstructivo éutódLoS, -ov 

obstruir mTakTów, ¿utroSilw, Kara” 
TTOSLLw,  PpáTTW,  OVUÓHPATTO, 
ATOHPATTW 

obtención kTNOLS, -e€w0s f 

obtener kTá0Hat, kaTaKktdopal, dé 
popuat, Aayxdvo, TÁOMAL, TUYXÁVW 

obturación Búgua, -atos n. 

obturar Búw, ¿uBúw 

obtuso (un ángulo) duBlús, -eta, -U 

obviar (obstar) kwAúw, éuTtroSilo, 
(evitar) árrobevyw, (quitar) árro” 
dépw, ádarpénw 

obvio évgmios, -ov, gags, -és, 
bavepós, -á, -Óv, EvapyMs, -és 

oca xv, xnvós m.f. 

ocasión kalpós, -o0 m., evalpíia, 
as f 

ocasional úsese: kaTÁ KaLpóv, Tpos 
KaLpóv 

ocasionalmente úsese: kaTá kaLpóv, 
TIPOS kKaLpóv 

ocasionar yevváw, Óleyelpw, TÍKTO, 
buTeÚ, árepyálopal 

ocaso Suns, -ewms f. 

occidental ¿otépios, -a, -ov, éOTTE” 


pos, -A, -OV 
occidente ¿orépa, -as f. Svuopal, 
-dv f. pl. 


occipital iviov, -ov n. 

Oceánide 'Okeavís, -iSos f. 
oceánico WMkKedveLOs, -OV 

océano Wkeavós, -od m. 

ocho OkTWw, octavo: 0yS00s, -T, -Ov 
ocio gxoAñ, -ñs f. ápyia, -as f. 
ociosidad OxoAatóTns, -nTos f. 


O 


ocioso gxodalos, -a, -ov, Apyós, 
-óv, estaro: gxodálw, Apyéw 

ocre (adj) Wwxpós, -á, -óv 

ocre (subst.) piATOS, -ou f., (color) 
Wxpa, -as f 

octacordio ókTáXopSov, -ou N. 

octaedro ókTáeSpov, -ou n. 

octágono OKTáÁyWvov, -0uv n. 

octavo 0yS00s, -T, -ov 

octubre Tluavebiwv, -dvos m. 

ocular óddaAuicos, -%, -Óbv, por 
demostración o.: átm” OMpdToODv, 
TIPO ÓMMATO0V 

oculista óp09aAudv iarpós, -od m. 

ocultación kdlubis, -ews f., áTró” 
kpurbis, -ew0s f,kpubn, As f. 

ocultamente Ad8pn 

ocultar KpútTTwW, ATOKPÚTTW, KaAÚ” 
TTW 

ocultarse kpútTw, o. a alguien: Aav- 
dávw +Ac. 

oculto kputrTós, -1, -Óv, kpúpbLos, A, 
-0v 

ocupación (trabajo) áoxokía,  -as 
f., Tpaypatela, -as f. ETmLTY 
Seva, -aTos n. 

ocupado Gúoxokdos, -ov, estar o 
orrovdálw, Tpayuatevopial, daa” 
xokMéopar (pas.), od axoAn + Dat. 

ocupar (un sitio) katakaufávo, 
¿éxw, kadélopoL ev +Dat, (inva- 
dir) ¿éuBdMw els +Ac., eloBáMw 

ocuparse o en: émiTnóeúw + Ac., 
TpayuatevouaL Tepí + Gen., 
SiaTpiBw Ev + Dat. 

ocurrencia (suceso) OÚ4TTOLA, 
-aTos n. (idea) 8.ávola, -as f. 

ocurrente (que ocurre) CUAUTTWHATL" 


kÓs, -M, -Óv 
ocurrir CuBalvw, CULTÍTTOw, ATO” 
Baívew,  TaparmitTTWw,  TUYXAVw, 


UTápxw, ylyvopal, tTrapayiyvopal 
oda ws8n, -Ts f. áoLón, -Ñs f. 
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Odeón *'QiSeiov, -ov n. 

odiar ¡1oéw, OTUYyéÉw, ¿EBalpw, 
arrorrrúw, Svo xepaívw, o. mucho: 
UTepuLOÉWw 

odio ¡¡icos, -ouvs n. éxBpa, -as f., 
SuguéveLa, -as  f., dáTméxdela, 
as f 

odioso pLONTÓS, -N, -ÓV, OTUYE 
pós, -d, -Óv, ExBpós, -d, -óv, de 
forma o.: átrexBWS 

Odisea 'Osvcoeia, -as f 

Odiseo 'Odvoueús, -éws m. 

odontalgia dSovtaAyía, -as f 

odre Séppa, -aTos n., dokós, -od m. 

oeste écrépa, -as f., Svopial, -Wv 
f. pl 

ofender ¿Bpilw, Tpockpoúw, GAL 
TaÍvVWw 

ofenderse o. por. áyavakTéw + Dat. 

ofensa úikia, -as f., ÚBpiS, -Ews 
f., aSiknuka, -atros n. GAíTna, 
-ATOS N. 

ofensiva (subst.) TrpocBoAn, -Tis f., 
eigBoAn, -Nis f., EtmiBeOLS, -Ews f. 

ofensivo UBpLOTLICOS, -N, -Óv, O. 
contra GALTÍpLOS, -ov + Gen 

ofensor ¿BpLOTNS, -00 m., dSukv, 
-odoa, -odv (part.) 

oferta tpoudopd, -ds f. 

oficial (adj.) SnuoreANs, -és, Snuó” 
OLOS, -A, -OV 

oficialmente S5nuocíq, ex Snmuooiou 

oficio Tpayuateía, -as f., EmuTY" 
Seva, -aToS n. 

oficiosidad Tpo8upiia, -as f., (entro- 
metimiento)  ToAutrpaypocúvn, 
ns f. 

oficioso TIpóduULOS, -ov, (entrometi- 
do) TOAUTTPAYLWV, -OV, Seruno: 
TOAUTTPAyUOVÉwW 

ofidio ódi8Lov, -ov n., Óbis, ados f 

ofiómaco (biol ) OdLodxos, -ov 

ofiuco OdLoUxXoS, -ou m. 
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ofrecer EmióLóWuL, Tapéxw, émay” 
yéMopoaL, O en sacrificio. dto” 
0, kaTa8úw 

ofrecimiento tpoudopa, -ás f. 

ofrenda Oia, -as f., óWpov, -ou 
n., á4VA9NLA, -ATOS N. 

oftalmía ód0aAuía, -as f tenero: 
o9pB0A LAW 

oftálmico óp09aAuLkós, -1, -Óv 

ofuscamiento éxtAnéls, -ews f. 

ofuscar o. a alguien. Thaváw, EKTAN 
TTW 

oh (invocación) 6), (sorpresa) 5 

oídas saber de o.: tapadéxoual 
dáxony + Gen. 

oído (sentido y hecho) áxoñ, -%s f, 
(órgano) ods, WwTóS n., al alcance 
delo: eis émákoov 

oidor ákpoaTis, -od m. 

Oileo 'OiAeús, -éws m. 

oír o. a alguien: ákoúw + Gen, o 
algo. ákoúw + Ac 

ojalá ei0e +0opt., el ydp +0pt., ws 
+ opt, o. se estrelle! pi Gpaciv 
ouTO 

ojeada PAéupa, -aTos n., OMA TV 
BoAñ, is f 

ojear BAétmo, árroBléro, DépkopaL, 
AEÚOCWw 

ojeriza «¿0óvos, -ou m., SvOvoLa, 
-as f., Ovguévela, -as f. 

ojimiel OfúpeAL, TOS n. 

ojo óQpBaluós, -od  m., Óupua, 
-aTOS n., de o. negros: p.ehavóp” 
paTOS, -0v, pMEAdVOIDOS, -Ov, 
pe AavópBaAuos, -ov, tener ante 
los o.: €v ObBakAuols Éxw 

ola kUua, -aTos n., KAVSWwv, -wvOoS 
m., batido por las o. kvuaToTANE, 
-Tiyos m./f., hacer olas: kvuuaTów, 
estar agitado por las o.: kupualvw, 
kvuatóop al (pas.) 

olé (interj.) edye, ádadal 


O 


oleada kAvSwv, 49vos m., KUua, -aTOS 
n. 

oleaginoso ¿AaLwóns, -€s 

oleaje kAUSwv, -wvos M,KÚHaTO, 
-wv n pl. 

óleo ¿latov, -ou n. 

oleoso ¿Aalwóns, -€s 

oler (percibir) óudpaívopaL + Gen., 
(emitir) 0lw + Gen., aTóCw 

olfatear doópaívoyal+ Gen. 

olfato óodpnols, <ws f.,00uñ, -As f. 

oligarca óMydpxns, -ou m. 

oligarquía óAMyapxía, -as m., 
vivir bajo una o.. A yapxéopal 

oligárquico óAiyapxikós, -M, -Óv 

Olimpia 'Oluyria, -as f. 

Olimpíada 'Oluwumiás, -ádos f. 

olímpico 'Olduvutikós, -N, -Óv 

Olimpiodoro 'OAuuTTLÓSwpos, -0u m. 

Olimpo "Outros, -ou m. 

oliva élala, -as  f., recoger O.: 
¿éhatów, ¿haLolLoyéw, recolector de 
O.: EhaLOAÓYyOS, -0U M,EAaLOTNP, 
Tipos m. 

olivar élatokóutov, -0U n., €AaLó” 
QUTOV, -0U N., EAQLWV, -WvOS Mm. 

olivo ¿Adaía, -as f.,éhdais, -iSos f. o. 
sagrado: popia, -as f., o. salvaje. 
éhatos, -ou m, plantar o.: ¿AdiZu, 
¿kauLokopiéw, cultivo de o.: €haLoko” 
pia, -as f. édaLoduteía, -as f. 

olla xútpa, -as f., AéBns, -nroS f., 
xaAketov, -ou n., duBLE, kos m. 

olmo tTEkMÉa, -as f. 

olor 05un, -%s f. 

oloroso evwSns, -€S, MUPLOTIKOS, 
-N, -Óv 

olvidadizo duvipov, -ov + Gen., 
ETLANO OL, -OV 

olvidado o. de: quvhpuv, -ov + Gen. 

olvidarse ¿milavdávoual + Gen /- 
Ac./inf., áuvnuovwów + Gen./- 
Ac., Andopal + Gen. 


O 


olvido Anén, -ns f,Añotis, -ews 
f., heTewpia, -as f. 

ombligo óugaldós, -od m. 

omega ú péya (indecl.) n 

omicrón Ú yuixpov (indecl.) n. 

omisión Trapúlenibis, -Eeus f. 

omiso dápeANs, -és 

omitir mapadeítro, ékkAeLTIw, Tapa” 
Tpéxw, dueléw + Gen, émideitru 

omnipotencia taykparncía, -as f. 

omnipotente Ta ykparis, -és, Ta” 
TOSUÚVAHOS, -OV 

omnisciente TávoodOos, -ov 

omnívoro TauQgdyos, -ov 

omóplato «poriátn, -ns f. 

onda kÚya, -atos n 

ondear (intrans.) rilvayal, kuualvw, 
aiwpéopal (pas.) 

ondeo aiwpnols, -ews f. 

ondulación (en movimiento) aiwpn” 
gls, -Ews f., kKÚMavols, -ems Í. 

ondulado V. “ondulante” infra 

ondulante kvuatoeLóns, -Éés 

Onfale 'OygóAn, -ns f. 

ónix (miner) óvuE, -uxos m. 

onocrótalo (biol.) Ovokpótalos, -ou 
m. 

onomástico OVOJaogTIKkOS, -M, -Óv 

onomatopeya óvoatorroiia, -as f 

onoquiles (biol.) óvoxekés, -ods n. 

ópalo OrálAtos, -ou m. 

opción dípeols, -E€us f. 

operación (med.)  xelpodpynua, 
-ATOS N. 

operar (med.) xelpoupyéw 

operativo TIpakTfplO0s, -a, -0V, 
TIPAKTLKOS, -M, -ÓL 

opiáceo nkovikós, -%, -ÓV, Kw” 
voelóns, -És 

opinar Sokéw, vopilw, Thyéopal, 
Sotáíw 

opinión Sóa, -ns f., yvoun, ns f., 
Sóknois, -€ws f., falsa o.: peuSo” 
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Sofía, -as f., diferencia de o: 
S.xoyvwpocúvn, -ns f., de diferen- 
te o.: 8LxÓBovAOS, -ov, diferir de o.: 
SLxoyvWÓpovéw, en mi 0.. kar” Eunp 
Sófav, cambiar de o: TRV yvóny 
ádMoidopal,  petadokel pol, 
peTadotálw, META YLYVWOKWw 

opio ÓTLOV, -OU N., LTIKUWVLOV, -OU N. 

opíparo dgdBovos, -ov gUXVÓS, -N, 
-Óv 

oponer ávBloTnul 

oponerse GvTLTELVW, AVTÉXWw + 
Dat., dávtiTpáTTwW + Dat. 

oportunidad kaipós, -od m. 

oportuno eúkaLpos, -0v, KaÍpLos, 
-A, -0V, ÉTTLKALPOS, -OV 

oposición évavTLÓTNS, -nTOS f., 
évavTÍiwols, -Eews f., ávTÍdEOLS, 
-€w0s f., O. política ol dávtiTOoAL 
TEVÓLEVOL, -wv  m. pl. (part.), 
miembro de la o.: ávtigTACLOTNS, 
-0u m. 

opositor dvTayWwvlLoTis, -o0d m., 
EVAaVTÍOS, -A, -O0V, AVTÍDETOS, -OV 

opresión Ticos, -€ws f. 

opresivo TLÉOLLOS, -OV, TILEOTÍPLOS, 
-0v 

opresor TlLeOTNp, -ñpos m. 

oprimir tiélw 

oprobio óveidos, -ovs n., AoiSopía, 
-as f. 

oprobioso AoíS0pos, -ov, OveLdeLos, 
-A, -0V 

optar o. por: aipéopal, 
-op al, éxkplvw, Exdé yw 

optativo (gram.) eúkTLkT] ÉykALOLS, 
-EewS f. 

óptica ómTtikN, -%s f. 

óptico OtTTikÓS, -M, -Óv 

opuesto avtios, -a, -ov, évavtios, 
-A,  -O0v,  áUTÍDETOS,  -OV, 
Lrevavtios, -ov + Dat 

opulencia tA0UTOS, -ov m. 


¿Earpéw, 
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opulento TrA0ÚaLOS, -A, -OV 
Opunte 'Orroús, -odvtos m. 
opuntio 'OrrovvTLOS, -A, -ov 
oquedad koiAin, -ns f. yúalov, 
-0U n. 
oración (frase) píjua. -atos  n., 
AOyos, -ou m., (rezo)euxñ, -ñis f., 
evyuata, -wv n pl., dpd, -ds f. 
oracular xpnouwOns, -es, auvtelos, 
-A, -0V, MAVTÓGUVOS, -M, -OV 
oráculo (respuesta) Aóytov, -ov n., 
pavteía, -as f., JÁVTEUVA, -ATOS 
n., havtetov, -ov n,xpnopós, -oÚ 
m., (lugar) pavtetov, -ouv n., intér- 
prete de o.: xpnopodóyos, -ou m., 
consultar el o . yavtetopal, darun 
O.. HAVTEVOLLAL, xpPNOLWÓÉW 
orador píTwp, -opos, m., hacer de 
O.: PITOPEÚw 
oralmente áró oTÓLaTOS 
orar (a un dios) evxoual + Dat., 
ápdoual + Dat, mpoveúxopal + 
Dat., o. por Trpoveúxoual LTÉp + 
Gen. 
oratoria pnTopik TéÉxvn, -ns f., 
pnropeía, -as f 
oratorio (adj.) pnropikós, -1, -Óv 
orbe kúkAos, -OU M., KÓgOS, -OU mM. 
orbicular kukAuós, -1, -Óv 
órbita Tpoxid, -ds f. 
orcomenio 'Opxopévtos, -a, -ov 
Orcómeno 'Opxópevos, -ov m. 
ordalía édeyxos, -ou m., Bágavos, 
-0U f. 
orden (mandato) keAevguocoúvn, -ns 
f., emitaEis, -ews f., kékevpa, 
-ATOS N., KÉAEVOHA, -ATOS N., 
erioTadols, -€w0s f., TaApayyeAx- 
a, -as f., mTapdyyeAua, -aTOS n., 
Saray, is  f., (disposición) 
Táfis, -€ws f., ovVTaELS, -EwS 
f., kKóÓguos, -ou m., en O.: ueAnSóv 
ordenación Túfis, -ews f., SLáta” 


1 


O 


Els, -€ws f,katátatis, -ews f., 
KATaKÓCUNOLS, -Ews f. 
ordenadamente eE€bTáKTOS, KaTa 
KÓGOOV, TAPATETAYUÉVIWS, KOO” 
pls 
ordenado kógyLos, 
TOS, -0V 
ordenar (mandar) kedeÚw, TÁTTO, 
EMTÁATTO, TApayyéMuw, (mandar 
continuadamente) KEAEUTLA, 
(poner en orden) TÁTTw, KoG|Léw, 
KkaTakoguéw, SLaKocuéw, KATaC” 
TéÉMMw, JUVTÁTTO, KATATÁCOW 
ordeñado áyelkTÓS, -%, -Óv 
ordeñar djélyw, BSáMOw 
ordeño duekEls, -ews f. 
ordinal TakTikÓóS, -%, -Óv 
ordinariez dypoikia, -as f., áuov 
cía, -as f., árrardevoía, -as f. 
ordinario dypoikos, -ov, ALLoOvoOS, 
-ov, duaBNs, -és, (normal) 
guvTBNsS, -€S, VÓMLLOS, -N, -Ov 
orégano opi yavos, -ou f. 
oreja ods, WTÓS n. 
orejeras kaTwTÍiSes, -wv f. pl 
orejudo WTÓAKVOS, -0V 
oreoselino (bot.) OpeovéA.vOv, -0u n. 
Orestes 'Opégtns, -ov m. 
Orestíada 'Opécteia, -as f. 
orfandad opbdveua, -aToS n., Op” 
davía, -as f. 
orfebre xpusoxóos, -ou m. 
orfebrería (lugar) xpusoxoetov, -ou n. 
Orfeo 'Opdeús, -éws m. 
órfico 'Opbikós, -1, -Óv 
orgánico Opyavikós, -1, -Óv 
organismo úsese: OWLLA, -ATOS N. 
organización (disposición) S.4Be- 
als, -Ews f., SiáTatis, -ews f., 
kaTáoTacis, -ews  f. (grupo) 
OÚOTAOLS, -Ews f. 
organizador Sladérms, -ov m. 
organizar SiatiBnmp, SLakoo pié, guv 


-A, -O0V, EUTAK" 


O 


TÁTTW, CUVÁYW, ÁPUÓTTW, KATA” 
kevalw 

órgano (anat.) ópyavov, -ov n. 

orgasmo opyacuós, -od m. 

orgía o. báquica: Bakxetaí, -dv f, 
pl., hacer una o. báquica: úsese: 
Bakxeún 

orgullo (positivo) bpóvnua, -atos 
n., dpóvnols, -ews f., (negativo) 
UBpis, -Ews f., ÓykOos, -ou m., 
vrepnódavía, -as f., brrepoyia, 
as f. peyahauxía, -as f,. 

orgulloso p.eyádauxos, -ov, trbabxny, 
-evos m./f., mepipbavos, -ov 

orientable ev9vvTóS, -1%, -Óv 

orientación eúduvols, -ews f. 

oriental ávtTALOS, -0v, EMOS, -A, -OV 

orientar cuduvw 

orientativo ed9vVTÑpLOS, -A, -0v 

oriente éws, -w f. dvatoAñ, -ñs f. 

orificar ¿yxpuców 

orificio Tpúrra, -as f., TÚAn, -ns f. 

origen dpxí, Ms f., yéveols, -ews 
f., yévos, -ous n. 

Orígenes Dpiyévns, -ous m. 

original (inicial) TpwTóyovos, -ov 
(insólito) kaLvós, -%, -Óv 

originalidad (insólito) kalvótns, 
-nTOS f. 

originar yevváw, aárepydlopal 

originario ápxikós, -1, -Óv 

originarse yiyvopal, daívopal, po” 
pal 

orilla 0ís, Givós f. 

orín iós, -oU m. 

orina obpov, -0u n., ÓuELXA, -aTOS 
n. 

orinal ovposóxn, -ns f., auis, -(Sos 
f. 


orinar oUpéw, OELxw 

Orión "Qpiwv, -ovos m. 

orla kpdáotreSov, -ov n., AGA, -ATOS 
n. 
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ornamentación ÓLaKÓgunoLs, -€0s 
f., kógunots, -ews f., dayhaiguós, 
-0U m. 

ornamental koountikós, -%, -Óv 

ornamentar kocpiéw, áydMw, dokéw 

ornamento KóC4nua, -aTos n., 
dyahua, -atos n., áyAdicpa, 
-ATOS n 

oro xpucós, -od m., chapado eno: 
kaTáxpucos, -ov, chapar en o.: 
KATAXPUTÓW 

orobanque (bot.) ópoBdyxn, -ns f. 

Orontas 'Opóvtas, -ou m. 

orquesta Opxiorpa, -as f. 

orquídea Ópxis, -€us f. 

Orsíloco 'Opoíloxos, -ou m. 

ortiga dxaAñón, -ns f. 

Ortigia 'Optuyla, -as f. 

ortodoxia oplodotía, -as f. 

ortodoxo ¿plódodos, -ov 

ortoepia OpdoéreLa, -as f. 

ortografía Opboypadía, -as f. 

ortógrafo 0pdoypágos, -ov m. 

ortología ópdokoyía, -as f. 

osa ÁPKTOS, -0U f. 

osadía Opdcos, -0us n., TÓALA, -NS 
f., 9pacútrns, -nros f. 

osado Bpacús. -eta, -ú, Bappadéos, 
-A, -01Y, TOAUTpóS, -d, -Óv, 
TOAUÑELS, -€00Aa, -Ev, hacer o.: 
8pacúvw, noo dTOALOS, -Ov 

osamenta ócTd, -Sv n. pl. 

osar TOAuáw, dapoéw, Bpacúvoyal, 


TAdw 
osario doToBMkm, -ns f. 
oscilación aiWpnos, -ews  f., 


gUVALUpnoLs, -E€w0s f., CÁMEUVLA, 
-ATOS N., CÁMEVOLS, -EWNS f. 
oscilante SLxóppotros, -ov 
oscilar aiwpéoyal, vakeún 
oscilatorio aiwpnrós, -1, -Óv 
oscurecer (trans) 0koTÓN + Ac., 
C[odów, pjeñaívw + Ác., kKaTape” 
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haívw, ATOOKULLÓN, ATOIKOTÍCW 
+ Gen., (intrans.) Copóopal (pas.), 
katoppvdopual, en cuanto oscure- 
ció. ETTELÓN OUVEIKÓTADEV 

oscurecimiento ÚÁTOOKÓTWOLS, -EWS 
f. 

oscuridad OKOTELVÓTNS, -NTOS f., 
C[ó$Os, -0U M.,UKÓTOS, -OUS N., 
kvébas, kvégpous n. 

oscuro (color) Lóp$vos, -”, -ov, pé- 
Mas, -aLwa, -av, keAaLvós, -Y, -Óv, 
(sin luz) okoTeLVÓS, -%, -Óv, dauav” 
pós, -M, -Óv, kvepaios, -a, -ov 

óseo ÓUITÉLVOS, -T, -0V, OOTEMÓNS, 
“ES 

osificarse GáTTrogTpPaKóoal 

0sO ÁPKTOS, -ou m./f. 

ostensible émideikTicÓs, -N%, -Óv, 
pavepós, -d, -Óv, ETmipavTOS, 
-0v, kaTadavís, -és 

ostentación étmiSeiEis, -ewms f., 

ostentar émoódecikvuual 

ostentoso émiS€eLKkTICOS, -M, -Óv 

osteología doTeokdoyía, -as f. 

ostra goTpeov, -ouv n. AoTrdSLov, 
-0U n. 

ostracismo OUTpakigpós, -od m. 

ostracita ÓcTpakiTnS, -ou m. 

otalgia WTalyia, -as f.,tenero.: 
WTAAyéw 

otálgico WwWTakyikós, -N, -Óv 

otear TATmTTalvw, KATACKOTÉN 

otero Aódos, -ov m. yíkAodos, -ou 
m., HAagTÓS, -od m. 


O 


otoñal (el pnncipio) OTopLvós, —T, 
-óv, (ya entrado) peToTTopiós, 
-N, -Óv, (el final) dAvorrwpivós, 
-%, -Óv 

otoño (el principio) órwpa, -as f., 
(ya entrado) .eTÓTwpov, -0v n., 
(el final) H8LvórTWpov, -ov n. 

otorgamiento TapaxWpnols, -Ens f. 

otorgar o. algo a uno: éyyvaMilw + 
Ac. + Dat., Tapaxwpéw +Ac + 
Dat. 

otramente Mus, dWAn 

otro álMos, -n, -o, el o. (de dos) 
ÉTEPOS, -A, -OV 

ovación BpiauBos, 
Bos, -ovu m. 

ovacionar o. a alguien: Oopuféw Emi 
+ Dat. 

oval Wwwóns, -es, WocLÓnNs, -És 

oveja ois, olós f. mpóBaTov, -ov 
n., pñAov, -ovu  n., piel de o.: 
unAwTñ, -fs f., criador de o: 
unAorpódos, -ov, 

ovillar miékw, €Mo0cow 

ovino ynAetos, -ov 

OvÍparo WÓTOKOS, -0V 

ovoide woeLóís, -és 

oxiacanta (bot.) ófváxav8a, -ns f. 

oxidarse ióopal (pas.), kaTLÓOpLaL 
(pas.) 

óxido ¡iós, -od m. 

oxítono OfúTovVOS, -ov 

oyente dáxkpoaTiis, -oU m., kara” 
KOVOTÍS, -OU M.,KATMKOOS, -OV 


-ov m. Bópu” 


pabellón (lugar) oknvñ, is  f., 
OKNVOHA, -ATOS N. 

pábilo OpualAis, (Sos f. 

pacer véfopal, TroyualvopaL 

paciencia vox, -s f., kaptepía, 
-as  f., kaptépnmols, <ws  f, 
brrouown, -Ts f., pLakpoduuia, -as 
f., tener p.: KapTepéw,  áAVEXOLLAL, 
tener p. con: jakpobuéw Emi +Dat. 

paciente (adj.) kaptepikós, -d, -Óv, 
Hakpódup.Os, -ov 

paciente (subst.) kdy.vwv, -OUgA, -OV 
(part.) 

pacificador eipnvorrolós, -od m. 

pacificar Tpaivw, eipnvorroléw, Trapr” 
yopéw 

pacífico (período) elpnvatos,  -a, 
-ov, (persona) eipnuikós, -1%, -Óv, 
AHAXETOS, -OV 

pactado ¿vorovSos, -ov 

pactar cuuBalvw, créváw, p. algo: 
guvalvéw +Ac., CUYxwpéw + Dat. 

pacto crrováal, -“¿v f. pl., cuvBkn, 
=ns f., cúvOnta, -aTos n. 

Pactolo TlakTwiós, -oU m. 

padecer TúCxw 


padecimiento Tá8nua, -aros n., 
HÓxXBOS, -OU M., TÓVOS, -O0U M. 

padrastro TraTpulós, -od  m., 
unTpulós, -oÚ m. 

padre TaThp, -Tpós m., yoveus, 
-É0S  M., YEVETÑP, -Tipos m., 
yevéTNS, -OU m., padres: yovets, 
-Éwv m.pl., TÉKOVTES, -wv m. pl 

padrón kataypadn, -is f. 

paflagón TagkAaywv, -dvos m. 

Paflagonia TMagkAayovía, -as f. 

paga ¡uo0ós, -od m. 

paganismo eiówiokMaTpía, -as f. 

pagano eiówiAoAdTpNS, -ou m. 

pagar TíVw, TEAÉw, ATOSLÓWEYL, p. 
por adelantado: TpodÍiówuL, kaTag” 
Sávow, p. a cambio: dvtiSióWmpt, p. 
el sueldo: LoBodoTéwW 

Págasas Ilayacaí, -v f. pl. 

página celís, -LSos f. 

pago d¿opá, -ás f., ATTÓSOOLS, -€wS 
f., ÉkTLOLS, -€ws f., p. previo: Tpó” 
Sopa, -atos n., p. de sueldo: uo” 
Sosocía, -as  f., uLobarrodocía, 
-as f. 

Pagondas llaywvSas, -ou m. 
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país xupa, -as f., x0wv, -ovós f., 
xdpos, -ov m., ¿de qué p.?: roda” 
TIÓS, 

paisaje úsese: TÓTA, -wv n. pl. 

paisano OUITATPLWTNS, -OU mM. dUy” 
TIOMTNS, -0U M., ÉLITIOAS, -€wWS Mm. 

paja kápón, -ns f., kdpgos, -ous n. 

pájaro ópvis, -“180s m./f., olwvós, 
-00 m. 

paje UMmpérns, -ou m., TIpóoTIO" 
AOS, -0U M., ÓTTÁWwV, -wvoS m./f. 

pala dun, -ns f., p. de remo: 
TAdTN, -ns f. 

palabra Aóyos, ou m., pñja, 
-ATOS N,ÉTOS, -OUS N., en pocas 
p.: LA Bpdxewv 

palabrería fAvapía, -as f 

palacio Bacídetov, -ou n., áváKTO" 
pov, -ov n 

paladar ovpavickos, -ov m. 

paladear yevoyal + Gen. 

Palamedes Tlaldaunóns, -ous m. 

palanca jLoxAós, -oU m., hacer p.: 
poxAeÚw 

palangana dyyelov, -0u N., XEPVL” 
Belov, -ov n., VLTTTp, -ñpos m. 

Palas TlaMás, -áSos f. 

palco mpoéSpa, as f. 

Palemón Talaíuwv, -ovos m. 

palestra tadaíctpa, -as f. 

paléstrico tadaLoTpikÓS, -N, -Óv 

paliación katampaúvols, -Ews f. 

paliar karampaúvw 

palidecer Wxpiáw, KAaTWXPLAwW 

palidez Wxpórns, -nTos f., Wxpo" 
oúvn, ns f., Wwxplacis, -ews f., 
Oxpos, -ov m 

pálido Wxpós, -d, -óv, WxpoeLáns, 
-És, estar p.: Wxpidw 

palimpsesto traMudbmnotos, -ov (adj.) 

palingenesia TaAyyevecía, -as f. 

palinodia TraAvwóía, -as f 

palio xAauús, -Udos f. 
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paliza tAnyal, -dv f. pl., dar una 
p. TAnyds SiSwpL + Dat., recibir 
una p : TANYAS AauBdvw 
palizada cTaúpwa, -aTOS N ,ÉpkOS, 
-0US N,XaApáKWwWpa, -ATOS n. 
palma (de mano) dévap, -apos n., 
(de triunfo) oré$bavos, -ov m., 
ápioTeiov, -ov n 
palmada kpótos, -ou m. 
palmatoria Auxvelov, -ou n. 
palmear kpoúw, gvYyKpouw, 
TÉW, CUYKPOTÉW 
palmera dgoiviE, «kos m./f. 
palmeta vápOnE, -nxkos m. 
Palmira MóáAuupa, -as f. 
palmo om0aun, As f 
palmotear kpoúw, gUVYKpoÚw, kpo” 
TÉW, CUYKPOTÉW 
palmoteo ovykpórnols, -ews f. 
palo oxkWwkAos, -ou m. 
paloma TteploTEpd, ds f. 
palomar TtepLoTEpeWv, duos m. 
palpable úrrós, -%, -óv, bmia$n 
TÓS, -Ñ, -Óv 
palpador ¿mia$nris, -od m. 
palpamiento ¿dadois, -€ws  f., 
pmAdónols, -ews f., pmiagpntia, 
-as f. 
palpar xelparrtrálw, paúw, pmia” 
dáw, Emupmladáw, Baydlw 
palpitación taApuós, -o0 m., miSn 
gls, -€ws f., TMSN A, -aTOS n., 
oduyuós, -od m. 
palpitante opuyumSns, -€s, 
uukós, -, -Óv 
palpitar mS4wv, odúlw 
palúdico €xns, -€s, AUUWÓNS, -ES 
pan oiTOS, -0U M., ÁPTOS, -0U mM. 
Pan Iláv, -ávos m. 
panacea tavákela, -as f. 
panadería GápToTTWALOV, -0U n. 
panadero OLTOTOLÓS, -0d m., dp”, 
TOTWANS, -0U m. 


kpo” 


Tak” 
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panagia (relig.) mavayla, -as f 
panal knplov, -ou n, 
Panateneas lavabívala, -wv n. pl 
Pancleón TayxkAéwv, -ovos m. 
páncreas TdÁykKpeas, -aTos n. 
Pándaro IlávSapos, -ouv m. 
Pandemo Ilávánuos, -ov m. 
pandilla ovotaois, -ews f. 
Pandora Tlavgmpa, -as f. 
panegírico Travnyupikós, -N, -Óv 
panegirista Tavnyup.oTis, -od m. 
panegirizar Tavnyupilw 
panera co.ToBoAwv, -dWvos m 
Panfilia TayguAla, -as f. 
panfilio ITaudvAos, -ov 
pánfilo fouvxos, -n, -ov, áTpeuns, 
és 
Panhelénicas TaveMúípia, -wv n. pl. 
Paniasis THavvacis, -ews m. 
pánico (adj.) Tlavikós, -%, -Óóv 
pánico (subst.) travikóv, -oÚ n. 
Panopeo Ilavorreús, -éwvs m. 
panoplia tavorAía, -as f. 
panoso dáAeupwóns, -es 
pansido Enpós, -d, -óv 
panspermia tavorepula, -as f. 
pantalones úsese: OÚlakoL, -wv m. 
pantalla Tpokáluup a, -aTos n., 
TOPÁLPpayua, -aTos n. 
pantano élos, -0Uus N ,TÉALA, -ATOS 
n. 
pantanoso éAwOns, -es, Apuvwóns, 
-€S, TEAMATLATOS, -A, -OV, TEA” 
farWwóns, -es 
panteón TlávdeLov Lepóv, -oÚd n. 
pantera TávONP, -Npos m. 
pantomima ¡ios, -ou m. 
pantomímico TavtTóLiOs, -Ov 
pañal orápyavov, -ov n., poner p.: 
OTApyavów 
paño Úbacua, -aTos n. aL», 
-óvos f. 
pañuelo xeLpóuakTpov, -ou n. 
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papá tárTraS, -ou m., TraTpídLov, 
-0u n., llamar p.: Tarrilw 
papiro TáTUpOS, -OU f. 
paquete Séoun, -ns f. Seopts, 
-(S0s f. 
par (de la misma categoría) 0uóTLLOS, 
-ov, (número) ápTLOS, -a, -ov 
para (conj.) p. que: .iva, Ómos, 
como p. (consecut.): ws + inf., ¿p. 
qué?: emi TÍ; 
parábola TapagoAñ, -Ts f. 
parabólico TrapafoAikós, -1, -Óv 
parada émictaols, -ews f. 
paradiástole TapadiactoAN, -ñs f. 
paradigma Toapádelyua, -aToSs n. 
parado (sin trabajo) ámpáyuwv, -ov, 
dpyós, -óv, estar p. (sin trabajo). 
aáTpakTéw, dpyéw 
paradoja mapasotía, -as f. 
paradójico trapúdotos, -ov 
parafrasear Tapagppdíw 
paráfrasis Trapágpacis, -ews f 
parafraste tTrapadpacTis, -od m. 
parafrástico Tapadpacticos, -N, -Óv 
paragoge Tapaywyn, -Ñs f. 
paraíso Tapúdelcos, -ou m. 
paraje TÓTOS, -0U M., XWpa, -as 
f., x8pos, -ou m. 
paralaje (astron.) TrapáMa£is, -ews f. 
paralelepípedo TaparlWnierritreSov 
-0U N. 
paralelismo trapaMnAlcuós, -od m. 
paralelo trapádnios, -ov 
paralelogramo TapaMnAóypajov, 
-0U n. 
parálisis tTrapadúcis, -ews f. 
paralítico trapalutikós, -1, -Óv 
paralización dvátavols, -ews f. 
paralizar Tavv, dvaraún 
paralogismo (filos.) trapadoy.ouos, 
-00 m. 
paralogizar tapaloyiZopal 
paramento kKÓCd4nNYA, -aTOS n. 
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parangón dvTiTapáBeOLS, -Ews f, 
Tapáserbis, -E€ws f,avteEnTa" 
als, -€ws f. TTrapábeons, -ews f., 

parangonar ójolów + Dat., Tapa” 
SeikvuuL + Dat, trapafáMw + 
Dat, eixálw, Tapeicdalw, Tapa” 
Oewpéw +Ac. +TIpóS + Ac, Tapa 
Seíkvvuu, Trapadedonal + Ac. + 
Tapá +Ac. 

paranoia Tapávola, -as f. 

parapetarse OkeTálopal, OTÉYopal 

parapeto éralMEls, -ew5s f., OKérm, 
ns f., Bwpaketov, -ov n., Bwpd” 
KLOV, -O0U N. 

parar (trans.) mato, .tornut, (in- 
trans.) dicrapal, tavopal 

parasanga Tapacdyyns, -ouv m. 
(6 kmts.) 

parasceve (relig.) mapaokeun, -ñs f. 

parasemo (náut.) trapdonuov, -ou n. 

parásito TapáciTOS, -0u m. 

parasol okidSeLov, -ov n. 

parástede (arquit.) trapaotás, -ádos 
f 


Parca Alca, 5 f., Motpa, -as f 

parcela yímedov, -ou n. 

parcial pepicós, -N, -Óv 

parcialidad úsese: evoca Tpós + 
Ac. 

parco HéTpLoS, -A, -0”, Eykpariis, 
és 

pardo dQalós, -d, -óv 

parecer (verbo) Sokéw, ivddAojal, 
p. + verbo (apariencia). daívopal + 
inf., p. + verbo (realidad): paívopal 
+ part. p. bien: eikw, Sokéw + Dat. 

parecer (subst.) yvun, -ns f. 

parecerse p. a: éoixa (perf.) + Dat., 
Tpocéoixa + Dat., ouoLÓoaL + 
Dat., Tpoveudépw + Dat. Trapo” 
polálw + Dat. 

parecido (adj.) eikeldos, -n, -ov, 
Tpoceudepís, -és + Dat., ¿onkws, 
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via, -ós (part.) + Dat., ÓnoLOS, 
-a, -ov +Dat., TAPÓMOLOS, -A, -OY 
+ Dat., mpoodepís, -és + Dat, 
AL ykLOS, -A, -OV, ser p.: v “pare- 
cerse” supra 

parecido (subst) Oolwols, 
f, OoLÓTNS, 
pépela, -as f 

pared Toixos, -ov m. 

pareja ovíuyla, -as f, [evyos, 
-0u5s n 

parejo Ójolos, -a, 
depíis, -és + Dat. 

paremia Ttapoiyia, -as f. 

parénesis tTapaílveois, -€ns f. 

parenético Tapalverikós, -%, -Óv 

parénquima (biol.) Tapéyxuua, aros 
n. 

parentela ol TpoofkovTES, -wv m. 
pl., ol pos aiparos 

parentesco Cgvyyéveia, -as f. 

paréntesis Tapévdeois, -Eews f, 
pecocuMafía, -as f. 

paresia (med.) tTápeols, -€ws f. 

parhelio (astron.) TapíAtos, -ou m. 

pariambo (poes ) TapíauBos, -ou m. 

paridad ivórns, -ntos f. 

pariente 1mós, -od m.,érns, -ou m., 
Eyyeuíis, -ÉS, OUYYEUÍS, -ÉS, OL 
dITÓ YÉLOUS, CUYYEVEÚS, -ÉwWS m. 

parihuelas dopetov, -ov n. 

pario lHápios, -ov 

parir TÍKTO 

Paris Tlápis, 1d0s m. 

parlamentar ko.vodoyéopal + Dat., 
eis Aóyous épxoual + Dat. 

parlamento TlvúE, Tluxvós f., (edi- 
ficio) BovleuTfipLOV, -o0v  N., 
(organismo) BovAn, is f. 

parlanchín Adkdos, -ov, ¿Avapos, 
-0u m. 

parlotear Aéw, ¿Avapéw 

partoteo Aa, -as f., bAvapía, as f. 


“EWS 
TOS f., Tpodeu” 


-0V, TIpouep” 
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Parménides Tapuevións, -ou m. 

Parnaso Ilapvacós, -od m. 

paro (falta de trabajo) ápyla, -as f 

parodia tTapwéla, -as f. 

paródico Tapwólkós, -1, -Óv 

parón tada, -as f., ávámavia, 
-as f., dváTTavals, -ews f, 

parónimo (adj.) TrapuwWvuuos, -ov 

Paros Tápos, -ou f. 

paroxismo Tapofuguós, -od m. 

paroxítono TrapofúTovoS, -ov 

parpadeante oxapSauukTtikÓs, -N, 
-Óv 

parpadear oxapdapvogw, oxapda” 
puxtéw, sin p.: dáokapdapukTÍ 

parpadeo okapdauuyuós, -od m. 

párpado Plégapov, -ou n. 

parque úsese: Tapádeidos, -ou m. 

parquedad perpióTnS, -nTos f., 
éykpátela, -as f. 

parra dyrekdos, -0u f. 

parricida TaTpogóvos, -OV, TATPOK” 
TÓVOS, -OV 

parricidio cometer p.: TATPOKTOVÉW 

parrilla ¿oxápa, -as f. 

parsimonia ¿elówAla, -as  f., 
peLSw, -ods f. 

parsimonioso feówAós, -1, -Óv 

parte (adv.) en alguna p.: trov, a algu- 
na p.: Tol, de alguna p.: TroBev, por 
alguna p.: mm, en ninguna p.: ou8a- 
pod, a ninguna p.: odSay.óve, de 
ninguna p.: ov8auuódev, por ninguna 
p. ovSayuñ, enotra p.: GAAO6L, a otra 
p.: Mode, de otra p.: áModev, por 
otra p.: Mn, en muchas p.: TroMa” 
xoú, a muchas p.: TroMaxóce, de 
muchas p.: TroMaxódev, por muchas 
p.: TOMaxíÁ, entodas p.: TavTaxoú, 
a todas p.: TravTaxóce, de todas p.: 
TAVTaxÓDEV, por todas p : TAVTAXí 

parte (prep.) de p. de: rapá + Gen., 
TIpós + Gen. 
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parte (subst.) poípa, -as f., pLopLov, 
-0U N., HÉPOS, -0US n., tomar p. 
en: héTeiutL +Dat., cuvalpoa: + 
Gen. 

Partenón Iapdevwv, -dvos m. 

Parténope Tlaplevórn, -ns f 

Partenopeo Ilapdevorratos, -ou m. 

partera paleútpia, -as f. 

parterre tTpacid, -ds f 

partición (reparto) 5Laípeols, -ews f., 
Siavoun, -As f., (ruptura) oxícis, 
-E€us f. Oxlgua, -atos n. ÓLxa” 
gls, -Ems f., SLXagpós, -od m. 

particionero ko.vWwvós, -Óv, péTO” 
xos, -ov + Gen. 

participación HeTáAMiS, -ews f. 
+ Gen., jperovoía, -as f. + Gen, 
peToxN, is f., péBeEls, -Eus f. 

participante ko.vwvós, -Óv, HéTO” 
XOS, -ov, HeBekTLKCÓS, -N, -ÓV + 
Gen. 

participar (no deporte) kotvwvéw, p. 
de: jeréxw + Gen 

participativo J1eTOUVOLACTIKÓS, -T), -ÓV 

partícipe ko.vwvós, -ÓV, HÉTOXOS, 
-ov + Gen., hacer p. a uno de algo: 
kaTakolvWwvéw + Dat. + Gen 

participio eToxñ, -%s f. 

partícula kéyxpos, ou m. 

particular (diferente) S:ádopos, 
-ov, (privado) oiketos, -a, -ov, 
.1SLos, -a, -ov, lóLkOS, -1, -Óv 

particularidad ¡Slórns, -nros f., 
istaguós, -od m. 

partida GmaMayn, -%s f. dro" 
xupnols, -ews f. punto de p.: 
adopun, is f. 

partidario émotíóetos, -a, -ov, ser 
p. de: cúverul + Dat. 

partido (polít.) dúvodos, -ov f., 
OTÁOLS, -EwWS Í., CUOTAOLS, -EWS 
f., ETaLpikÓvV, -od m., tomar p. 
por: cuugbidovikéw + Dat. 
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partimiento (reparto) Slalpeols, 
-€ws f., SLavou, -As f., (ruptura) 
gxicls, -€ws f. gxXÍOa, -aTos n 

partir (romper) oxicw, p. en dos: 
8LakAdw, Sixálw, (irse) ópudo, 
Oppdopal, ádopudw,  ddopudo” 
pal, AaTmTadAdTTOHaL, ATÉPXOMAL, 
amen, árolxopaL, ¿bépxopal, 
arroBaívw áToxwpéw 

partitivo pepioTicÓs, -N, -Óv 

parto TÓKOS, -ou m., Aoxeía, -as 
f., palevols, -ews f., ayudar en el 
P.. HhaLóopaL, palevopal, provo- 
car el p.: patevopal, dolores del 
p.: wÓLs, -Ivos f., sufrir los dolo- 
res del p.: wSLvw 

parturienta Aexo, -005 f. 

parusía mTapoucía, -as f. 

pasa doTadís, ¡Sos f. 

pasadero (soportable) ávekTós, -Óv 

pasadizo top9uós, -oú m, óLodos, 
-ov f., Biodeía, -as f., SLÓBLOV, 
-0U N. 

pasado (adj.) (temporal) trapeA0uv, 
-oUga, -Óv (part.), TapeAniudws, 
«Saa, -Ós (part.) 

pasado (subst.) TA TaPoLxóeva, -wv 
n. pl. 

pasador (de puerta) LoxAós, -oú m., 
Bálavos, -ou f, 

pasaje Trópos, -ou m., SLáfacis, 
-€w5s f., SLÁTTAOUS, -OU m., precio 
del p.: vadiov, -ov n. 

pasajero (adj.) ¿biuepos, -ov, ÓAL- 
YOXPÓVLOS, -OV 

pasajero (subst.) émpBdrns, -ou m. 

pasar mapépxopal, SiaBalvw, Tro” 
pevoyial, SieLyt, p. el tiempo: Sua” 
TpíBw, p. de uno a otro; eTek” 
Baívw, p. por: ápeiBopal +Ac. 

pasarela (de barco) átroBá8pa, -as f. 

pasarse p. a: dpigtnui tpós + Dat. 

pasatiempo SlaTpLBn, -As f. 


pascua Tácgxa n (indecl.) 

pase (salvoconducto) áSela, -as f. 

paseador TeplTaTnTis, -oÚ m. 

pasear TEPLTATÉN 

paseo (el hecho) Tep.TÁáTNOLS, -EwS 
f., TepítraToS. -ou m., (el lugar) 
TEPÍTTATOS, -0U M., mandar a p.: 
arrockopakiCw 

Pasias Iacías, -ou m. 

Pasifae MHacoigán, -ns f. 

pasillo S5í0d0s, -ou f. SLdSpopos, 
-0u mM. 

pasión (sufrimiento) TráBos, -ous n., 
TáBna, -atos n., (amor) épws, 
wTos m., (deseo)émBvuia, -as f. 

pasional ¿épwTikÓóS, -N, -Óv 

pasividad árpayuocúvn, -ns f., 
TETÓVONOLS, -EwS f. 

pasivo (inactivo) árrpáypuwv, -ov, (su- 
fridor) ra8nrTós, -%, -Óv, (gram.) 
TOABNTIKOS, -N, -ÓV 

pasmado katarmAñé, -iyos mf. 

pasmar éxkTAÑTTO 

pasmo éktAnéls, -€ws f. 

pasmoso EktAnNkKTIKÓS, -M, -Óv 

paso (entrada) trópos, -ou m., TrúAn, 
-ns f., (entre montañas) mrápodos, 
-ov f., brrepBoAM, -is f., ceder el 
p.: Tapaxupéw, p. a p.: Badr», 
(zancada) Bdois, -ews f., Básio- 
a, -atos n., .(0ua, -aTos n. 

pastar véopal, Bóokopnal, llevar a 
p.: VOUEÚW +Ac., Bóokw + Ac. 

pastel tiakoUs, -odvTOS m., Apu” 
MOS, -0U M., TTÉMHA, -ATOS N., P. 
de miel: peAitnkTOv, -ou n. 

pastelero TAGKOVVTÁPLOS, -0U m., 
TTAAKOUVTOTTOLÓS, -0U m. 

pastelito TrAaKOUVTLOV, -O0U n. 

pastizal vóos, -ous n. 

pasto voun, -ñs f., Borávn, -ns f., 
dopBñ, -As f., terreno de p.: xop” 
Tala yñ, yís f. 
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pastor Toy Mv, -évOSs m., VOLEÚS, 
-€ws Mm., (de ovejas) LxnAoBoTTp, 
-fipos m., jmiárms, -ou m, 
HnAoBoTTp, -Tpos m. 

pastorear (trans.) véuw, Tolualvw, 
vopevw, BoukoAéw, (trans.) vé o” 
pal, BoukoAéopal (pas.) 

pastoreo vou, -ús f. 

pastoril vÓLOS, -A, -0”, VOHEUTL" 
kós, -1, -Óv, BoukoALkÓS, -1, -Óv 

pastura katavoun, -s f. 

pata toús, trodós m. 

patada AókTtiOgpa, -aTos n., dar 
una p.: AakTÍiCw 

patalear toSokTUTÉw 

patán dypolkos, -0v, dypWITTS, -0U 
m 

patear ToSokTUTIÉwW 

patente (adj.) ¿vómAos, -ov ¿vapyís, 
-és, Eudavis, -és 

pátera HidAn, —ns f. 

paternal tatpikós, 1, -Óv 

paterno TÓTPLOS, -OV, TATPGOS, -0V 

patético éAeeLvós, -%, -Óv, TaBr” 
TUKÓS, -M, -Óv 

patio avAn, -ms f. 

patizambo oTpaforródns, -ov m., 
parBookeAns, -és 

Patmos Ilátuos, -ovu m. 

pato víñooa, -ns f. 

patraña ¿Yeúdos, -ous n. 

Patras Tártpal, -¿v f. pl. 

patria maTpis, (Sos f. 

patriarca TaTPLÁPxnS, -0uU m. 

patriarcal trarpuapxikós, -1, -Óv 

patricio (adj.) evtratpiSal, -wv m. 
pl., TaTpíkLOS, -0U m. 

patrimonial TÁTpLOS, -0V, TTATpLKÓS, 
-%, -ÓU, 'yeVEapxLKÓS, -M, -ÓV 

patrimonio TaTpga, we n. pl. 

patrio éyxWplos, -ov 

patriota HLAÓTTOALS, A 

patriotismo ¿iiAórroA, -1805 n. 
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Patrocles TlarpokAñs, -éous m. 

Patroclo ITHárpoklAos, -ou m. 

patrón TpooTáTNS, -ov m, (de un 
local) ravdokeÚs, -éws m., 

patrona (de un local) ravSokeúTpLa, 
-as f. 

patronímico TaTpwvupikov ÓvVopa, 
-ATOS N. 

patrulla (soldados) tepitroAoL,  -wv 
m. pl. 

patrullar TepurroAéw 

pausa áváravla, -ns f., ávámav 
gls, -ews f., hacer una p.: áva” 
TOavOuaL 

pausado óxkvnpós, -d, -óv, Bpadús, 
-ela, -Ú 

Pausanias llavoavias, -ou m. 

pávido Seldós, -%, -Óv, doBepós, 
-A, -Óv 

pavimentación ódo0oTpwcía, -as f. 

pavimentado ¿OTpwWpévOS, -N, -OV 
(part.) 

pavimentar gOTOpévvupL 

pavo TaWs, -d m. 

pavonearse Veavievopal, gOBéw 

pavor éxtAnéls, -ews f., dóBos, -ou 
m., OppwSla, -as f.,géos, -ous n. 

pavoroso Selvós, -%, -Óv, Pofe- 
pós, -d, -óv, gpEpSvos, -N, -Óv 

payaso yeAwToTroLós, -oÚ m. 

paz eipiyn, -ns f. houxía, -as f., 
tratado de p.: cuvaMMayn, -s f., 
orrovdaí, 0  f., hacer las p.: 
orévSopaL, karadúw Tpós +Ac., 
ovwvaMáccopal  (pas.) Tpós + 
Ac., vivir en p.: eipnveúw 

pazguato ámioús, -T, -oUv, euñtns, 
ES 

peaje Tékos, -ous n. 

peán Taláv, -dvos m., cantarel p.: 
TaLavilw 

peana bróBa8pov, -ov n, Bdols, 
-Ews f. 
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peatón Ttelós, -T, -óv 

pecado dapría, -as f., aLdpTNyA, 
-ATOS N. 

pecador duaprwAós, -Óv, 
TÁVWwV, -Ovga, -ov (part.) 

pecaminoso ávócios, -ov, ágeBis, 
és 

pecar GApapTávw 

pecho kóATOS, -ou m., OTT0OS, -0US 
n, OTÉPvov, -ov n, p. femenino: 
actós, -od m., patós, -od m., 
tomar a p.: évOúuLov TroléopaL + 
Ac., golpearse el p.: k«aTAaTÚTTOLAL 

peculiar .ióLos, -a, -ov, iSLkOS, 
-%, -Óv, 1SLÓTPoTTOS, -0V 

peculiaridad ¡S.órns, -ntros f., 
iSLacuós, -od m. lSLoTporía, 
-as f., iSlwpa, -aTos n. 

pedante oxokdaoTikós, -N, -Óv 

pedazo Tpúbos, -ous f. 

pederasta TtaidepacTis, -ov m., 
ser p.: TALDEPACTÉw 

pederastia maiSepacrtía, -as f. 

pedernal trupeta, -wv n. pl. 

pedestal Pádpov, -ou n. 

pedestre melós, -1%, -óv, TrelikÓS, 
-%, -Óv 

pedido (subst.) altnua, -atos n. 

pedimento aitnois, -ews f., Trapaí- 
TNOLS, -Ews f. 

pedir p. algo a alguien: Séoual + Ac. 
+ Gen., aitéw +Ac. + Ac., Trapal- 
TéQuaL + Ac. + Ac., .ikeTeÚwn, 
AuTapéw, p. encarecidamente: Ag” 
coual +Ac. + Ac. 

pedo topón, -ñs f., echarse un p.: 
TépSoyaL 

pedrada teTpofoAla, -as f. 

pedregoso TeTPWSNS, -ES, TÉTPL 
VOS, -0V 

pedrera latojetov, -ouv n. 

Pedro Ilérpos, -ov m. 

pegadizo yMoxpos, -a, -ov 


apap” 


P 


pegajosidad yAloxpórns, -ntos f. 

pegajoso yMoxpos, -a, -ov 

pegamento kóMa, -ns f. 

pegar (enganchar) k0Máw, (golpear) 
TÚTTO, Traíw,  Beívw,  kKpoúuw, 
TAÑTTO, 

pegáseo Ilnyácetos, -a, -ov 

Pegaso Iíyacos, -ov m. 

peinado (adj.) kTevLOTÓS, -N, -Óv 

peinado (subst.) kTeviguós, -oU 
M., KATAKTEVLO LOS, -oU m. 

peinador kTevLoTroLóS, -oÚ m. 

peinar édeípw, kTEVÍCw, KATaOKTE" 
vilw 

peine kTels, -evós m. 

Pela TéMa, -ns f. 

pelado (sin cabello) koúpiuos, -M, 
-0v, pidÓs, -, -Óv 

pelamís (ictiol.) rmAauús, -vSos m. 

pelar Aétro, Aetílw, bLAÓw 

pelasgo Tledaoyós, -%, -Óv 

peldaño fBád8pov, -ouv n., KALUAKTTP, 
-ñpos m. 

pelea veikos, -ous n. 

pelear Snpíoal, páxopal + Dat, 
p. por: vrrepuaxéw + Gen. 

Peleo TinAeús, -éws m. 

peletería úsese: oxcuroTopelov, ou n, 

peletero úsese: OKUTOTÓMOS, -ouv m. 

Pelias TleMas, -ou m. 

Pélida TinAcións, -ou m. 

pelícano tedekás, -dvTOS m., Óvo” 
kpóTados, -ou m, 

peligrar kivOvveúw 

peligro kivSuvvos, -ov m., sin p.: dkiv” 
Suvos, -ov, estaren p.: kvSuveíay 

peligrosamente émicivóvvWwS 

peligroso émikiváuvos, -ov, 
SuvwÓns, -Es 

Pelión TiAtov, -ov n. 

pellejo váxn, -ns f.,vdkos, -ous 
n., Búpoa, -ns f., (la capa) Séppa, 
-aTOS n., Óépols, -Ens f. 


Kv" 


P 


pelliza oicúpa, -as f. 

pelo OpíE, TpLxós f.,kóun, -ns f., 
de p. largo: Hakpó8piE, -TpLxoS 
m /f., dejarse crecer el p.: kopdw, 
por un p. Tap” ákapí 

pelón daaxkpós, -Á, -óv, «LOS, 
A, -Óv 

Pélope Tléob, -oros m. 

Pelópidas Tle1orídas, -ov m. 

peloponesíaco Tlehotrrovimoiakós, -T, 
-Óv 

peloponesio TleAorrovvioLos, a, -ov 

Peloponeso Tle1otróvuncoos, -ou f. 

Pélops Tléxoyp, -oros m. 

pelota opaipa, -as f., (adulador) 
kólaE, -akos m., jugar a la p.: 
oparpilw, hacer la p.: kohdakevwn 

pelta (milit.) méATn, -ns f. 

peltasta treATaoTís, -oU m. 

peluca TpódbeTOL kópaL, -wv f.pl. 

peludo S¿acús, -eta, -ú, Adoos, 
-A, -0V, OVVTPLXOS, -0V 

peluquería koupeiov, -ou n. 

peluquero koupeús, -éwS M.,KTE” 
vioTÍs, -od m. 

pelvis ÁTpov, -ov n. 

pena Aún, -ns f. 

penacho Aógos, -ou m. 

penal (subst.) Seguwrípiov, -ou n., 
SeomopuAdkeLov, -0U N. 

penal (adj.) eméñpos, -ov 

penalidad tóvos, -ov m., póx0os, 
-0U M., TÁSTNLA, -ATOS N. 

pendencia velkos, -oUs nN., ÉpLS, 
-.80s f., BLapopd, -ás f. 

pendenciero Svcepis, 1805 m./f., 
Haxuuóns, -es 

pender kpepávvupu (pas.), aiwpéo” 
pal (pas.) 

pendiente (subst.) €MkTÑp, Tipos 
m., TAAOTPOV, -OU N., ÉVLÓTLOV, -OU 
n., éykAaoTpidiov, -ov n., cÍyAa, 
ns f. 
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pendiente (adj.) (no acabado) peTéw” 
pos, -ov, (colgante) LeTémpos, 
-ov, estar p.: €VEOTNKÉVAL 
pene TéO0S, -0US n.,TÚAOS, -0U m., 
kaviós, -0d m.,od8n, -ns f. 
Penélope TInvedórreia, -as f. 
penetrable SvitikóS, -N, -Óv 
penetrante SLáTOpos, -ov, Slate” 
pacos, -ov 
penetrar Tepaívw, SLarepáw, Te” 
Tpaívw, StateTpalvw, SLikvéo” 
pal Tpógs +Ac. 
península xepoóvnoos, -ou f. 
peninsular (de forma) xepoovnco- 
el8Ns, -és 
penitencia peravoía, -as f. 
penitenciaría SeopoThplov, -ou n. 
penitente ¡ueravoóv, -odga, -odv 
(part.) 
penoso (que da lástima) yMoxpos, -a, 
-ov, (que cuesta) émitrovos, -0V, 
(que produce dolor) Aurmmpós, , 
-Ov, GAyeLvÓs, -1, -Óv, OBuUMpos, 
-d, -Óv 
pensador dpovTidTÑS, -od m. 
pensamiento (el hecho) vónua, 
-ATOS N., SLAVÓNLA, -ATOS N., 
Siávoia, -as  f., (la facultad) 
oyigHós, -o0 m.,vods, -od m. 
pensar voéw,  vopílw,  Sokéw, 
oloual, dpovéw, HpovTiCw 
pensativo HpovTLOTIKÓS, -N, -Óv 
pensión (paga) cúvtTacis, -ews f. 
pensionista éjyutodos, -ov 
pentacordio tevTáXopSov, -ou n. 
pentadáctilo mevraSddkTUAOS, -Ov 
pentagonal TeVTÁYwWwVOS, -OV 
pentágono TEVTÁAYWwVOV, -0U N. 
pentagrama TeVTAypauyuov, -ou n. 
pentámetro TEVTÁLLETPOS, -0U m. 
Pentápolis TevrátroMis, -ews f. 
Pentateuco IllevtáteUVxOS, -ov m. 
péntatlon mevrTáSkAOV, -ov n. 
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Pentecontecia THevtnkovtaetia, -as 
f. 

Pentecostés TevtnkocTN, -%s f. 

Penteo Ievdeús, -éws m. 

Pentesilea TlevdecíileLa, -as f. 

penúltimo Tapatéleuros, -ov, TIpo” 
TEAEUTALOS, -OV, TTAPÉTXATOS, -OV 

penumbra okóTOS, -0U n. 

penumbroso OKÓTLOS, -A, -o” 

peña xolpds, -ddos f,ombhds, 
-ádos f. 

peñasco TéTpa, -as f. 

peonza BéuBLE, -ukos f. 

peor Kakiwv, -0V, XELPWwv, -OV 

pepino oÍkvos, -ou m. 

pepita Tupi», -ivos m. 

peplo téTios, -ou m., TréTTAWLLA, 
-ATOS N. 

pequeñez yukpórns, -nros f. 

pequeño ¡ukpós, -d, -Óv 

pera ÓOyxvn, ns f. 

peral óyxvn, -ns f. 

percance couugopd, 
TÚXNLLA, -ATOS N. 

percatarse p. de: alodávouaL + Ac./- 
Gen., kaTALLaVOdvWw 

percepción aic9nols, -ews f. 

perceptible aioénrós, -d, -Óv, Sex” 
TÓS, -Ñ, -Óv 

perceptivo aig8ntikOS, -N, -Óv 

percibir alodávoyal, katarodávo” 
pal, EUVOÉW, KATAvVoÉW, KATALLaVv” 
Bávio, voéw, Hpálopal, guvinuL 

percusión kpodots, -ews f. 

percutir kpoúw 

perder (un objeto) ároBáMu, ddiny, 
arródMwyn, (ser derrotado) ¿harTóo” 
pal (pas.) 

perderse GáBporálw, TAavdopatl 
(pas ) 

Perdicas Mepólkkas, -ou m. 

perdición 0le8pos, -ouv m., H9opd, 
-ás f., ¿Ewheta, -as f. 


ás f., S8va- 


pérdida aároBoA, -ñs f. 

perdiz TépóSiE, -kos f. 

perdón cuyyvaun, -ns f. ovyy 
vola, -as f. 

perdonable cuyyvwoTós, -óv, ser 
p.: CUYYVALNV EX 

perdonar p. algo a alguien. cuy” 
yuyvuoKw +Ac. + Dat., CUY yvWury 
éxw +Gen. + Dat. 

perdurable ¡ivouos, -n, -ov 

perdurar ¡¡évow, Tapajiévw, ÓLa” 
yl yvopal 

perecedero úsese: 8vnTós, -N, -Óv, 
kata8uvnTós, -%, -Óv 

perecer  Ovnokw,  ATOdVÑOKW, 
kaTaBugkw, Altrodupiéw, ATÓ” 
MULLAL, TEAEUTÁN 

perenne óinvekis, -és 

pereza dpyía, -as f. padunia, -as f. 

perezoso dpyós, -Óv, pádupios, -ov, 
OKunNpós, -d, -Óv, ser p.: BAaked0, 
paduén 

perfección (sentido literal) cuvré- 
deta, -as f., TEMÍWOLS, -EwS f. 

perfeccionar TEMELÓW,  TEAELO” 
Trotéw, Ebepydlopal, ExkTrovéW 

perfecto (sentido literal) TédeLOS, -a, 
-0v, TravTeAhs, -és, (gram.) Té- 
ÁELOS, -A, -0V, TaApakelevos, 
-, -0v 

perfidia dmioría, -as f. 

pérfido kakoñéns, -€S, ÁmMOTOS, -0v 

perfilar okiaypagéw, Uroypadéw 

perforación (el hecho) Tpñors, -ews 
f., katártrapors, -ews f., (el agu- 
jero) Ta, -ATOS N., KATATAP” 
pÓós, -od m. 

perforado Tpnrós, -%, -Óv 

perforar TeTpaívw, TpuTTÁWw 

perfumado Ouvóels, -€00a, -€v, 
BuwóNs, -€S, EUMONS, -ES 

perfumar 0vówv, pupilo, 
$palvw 


LOG” 


P 


perfume BSúmpa, -atos n. Buulao” 
pa, -ATOS n., HÚpov, -ou n. 
perfumería (tienda) LuporrWALov, -ou 
n. 
perfumista pupomrWAns, -ou m. 
pergamino euBpáva, -ns f 
Pérgamo Tépyauos, -ou m. 
Periandro Iepiavópos, -ou m. 
pericardio Tep.káp£Lov, -ov n. 
pericarpio TEpLKÁpTTLOV, -OU N. 
pericia ¡Speín, -ns f. 
pericial .¡Spis, 
Pericles TlepikAñs, -éous m. 
Periclímeno TlepikAúuevos, -ou m. 
pericráneo TeplKpdvLov, -0U N. 
perieco TeploLkos, -ou m. 
periferia kpácteda, -wv n. pl. 
perífrasis mepidpacls, -Ews f. 
perifrástico TepL$pacTikOs, -1, -ÓL 
perigeo (astron.) TeplyeLov, -ou n. 
perímetro TeplETpPoV, -ou n. 
perineo (biol.) trepiveos, -ou m. 
periódico (adj.) trepLoSLkÓS, -1, -Óv 
período teplodos, -ou f. 
periostio TepLÓUTEOL, -0U N. 
peripatético TepiTTaTnTikóS, -N), -Óv 
Perípato Tlepítratos, -ou m. 
peripecia tTepirréTELA, -as f. 
periplo trepimAous, -ov m. 
períptero TepltTTEPOS, -ov 
perisología mep.ocokoyía, -as f. 
peristáltico (med.) meptoTaATiÓS, Y, 
Óv 
perístasis reploTaois, -ewms f. 
peristilo (arquit.) mrepiotuAov, -ou n. 
perístole (med.) tTepioTOAN, -ñs f. 
perito .(Spis, - 
peritoneo TEepLTÓVALOV, -OU n. 
perjudicar BAárTO, p. a alguien en 
algo: áSikéw +Ac.+ Ac. 
perjudicial BhaBepós, -d, 
Dat. doúudopos, -ov 
perjuicio BAdBn, -ns f. 


-óv + 
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perjurar émiopkéw 

perjurio émiopkia, -as f. 

perjuro érmiopkos, -ov 

perla ¡Lápyapov, -ou  n., papya” 
pitmS, -ov m., HápynAls, us f., 
producción de p.: papyapoyovía, 
-as f. 

permanecer ¡uévo, plyuvo, éupévo 

permanencia ¡ovñ, -ñs f., Óla” 
povn, -As f. 

permanente póvipos, -n, -ov, Óla” 
HÓVLLOS, -0”, KATÁLLOVOS, -OV 

permisible ¿atéos, -a, -ov 

permiso guyyvoun, -ns f., ¿Eouvoía, 
-as f., áSea, -as f. 

permitir éd4w, Trapelkw 

permuta petaMayn, -ñs f., ávta” 
May, -Ñs f. 

permutar peTaMAGSOw, AVTOMÁTOW 

pernicioso Phafepós, -á, -Óv, ka” 
KOUpyos, -0”, AUHavTTpLos, -a, 
-0V 

pernoctar VukTEPEÚw, VUXEÚw, ad” 
MíCopal 

pero dWAdá Sé 

peroné Tepóvn, -ns f. 

peroración dúyópevols, 
pnTopeía, -as f. 

perorar áyopeúw, pnTOpeúw 

perpendicular kádeTos, -ov, kaBe- 
TLKÓS, -N, -Óv 

perpetración Tpáfis, -ews f., ÓLd” 
TpaéLs, -ews f., EpyáTIS, -Ems f. 

perpetrador TpákTWwWp, -opos m./f., 
aAUTÓXELp, -xeLpos m./f. 

perpetrar Tpádow, ¿Espyálopal, 
KkaTavúw 

perpetuar Sialwvilw 

perpetuidad alwviórnms, -nTos f., 
a p.: els TávTAa xpóvov, els 
áSLov, guvWxadóv 

perpetuo duos, -ov, SLaLumos, A, 
-ov, diSLos, -ov, EvBedexis, És 


-Ew0S f, 
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perplejidad áropia, -as f., áunxar 
vía, -as f., guvBpónols, -ews f. 

perplejo áunxavos, -ov, estar p.: 
árropéw, Áunxavéw 

perro kÚúwb, kuvós m./f. 

perruno kKuvikós, -1, -Ó”, KÚVELOS, 
-A, -0v 

persa (adj.) Tepoikós, -%, -óv 

persa (subst.) Tlépons, -ou m. 

persecución SíwEls, -ews f., Ólwy” 
pa, -aros n. Leradpoun, -s f. 

Perséfone IHepoegóvn, -ns f. 

perseguidor SLWkKwb, -oUga, -OV 
(part.), 8LWkTnNS, -ov m. 

perseguir ólwkw, ¿vOLNuL, METÉPxO” 
pal 

Perseo Tepoeús, -éws m. 

perseverancia kaptepia, -as f.,kap” 
TÉpnois, -ews  f., HakpoBuuia, 
as f. 

perseverante éupuevis, -És, KapTe” 
pucÓs, -T), -ÓL, HAKpóBuLOS, -Ov 

perseverar éujévo, pakpobupés, 
KApTEpéw 

pérsico Tlepoiós, -%, -Óv 

pérsigo (bot ) podákivov, -ov n. 

persistencia kaprepla, -as f.,kap” 
TÉPnols, -€us f., Lovn, -As f. 

persistente ElpuEevis, -És, KapTe” 
pucÓs, -T, -Óv 

persistir ólaTEAÉw, ÉMpéÉVO, OUVE" 
xi[w év +Dat. 

persona (gram.) TpódwTrov, -ou n. 

personal (adj.) .iSLos, -a, -ov 

personarse (aparecer) trapaylyvo" 
pat, p. ante alguien: eis ó$Bad- 
pos  épxomal,  kablotnul, 
Trapeiul els +Ac. 

personificación TpodwWTOTOLA, -asS 
f 

personificar (en teatro) broxpivopal 
+ AC., TPOIWTOTOLÉW 

perspicacia ófudepkia, -as f. 


P 


perspicaz ófudepkis, -és, SLOpaTi” 
KÓs, -1, -Óv 

persuadir mel09w, katamei8w, émd- 
yw, TPOTPÉTW 

persuasión TeL0w, -oUs f., kara” 
Trel8nOLS, -EwS f., KATÁTELOLS, 
-€0s f,buxaywyía, -as f. 

persuasivo m09avós, -1, -ÓL, TELO” 
TLKÓS, -, -ÓV, TELOTÍPLOS, -a, 
-0v, buxaywyikós, -%, -Óv 

pertenecer ávikw e€is +Ac., Tpó” 
geyul + Dat. eiuí + Gen. 

pertenencia (objeto) kTía, -atos n. 

pértiga kápaf, -akos f. 

pertinacia émpuoví, -ñs f., kaptépn” 
als, -€us f. kaptepía, -as f. 

pertinaz kaptepós, -d, -Óv, éEmÍ- 
pLOVOS, -0V 

pertinente TIpooÑkw», 
(part.) 

pertrechar katackeválo, gkeválo, 
épodialw, Tapadkeválw, €Eap” 
TÚ 

pertrechos okeún, -dv  n. pl, 
kataokeun, -ñs f.,gokedos, -ous 
n., €dóSLa, -wv n. pl. 

perturbación Tapaxn, is f. 

perturbador TapákTnS, -ou m., 
TAPaxorroLós, -Óv 

perturbar kivéw, ddw, TApágaw, 


-Ovga, -Ov 


EKTAMTTO, Bopuféw,  ¿voxAéw, 
B8pácgaw 

perversidad SuacTpobnm, -Ñs f., 
OTPÉBAEVMA, -ATOS  N., OTPE 


Bhórns, -nros f. 
perversión SLagBopd, -ds f. 
perverso OTpeBlós, -N, -Óv 
pervertidor S.apBopeús, -éws m. 
pervertir Tapdyw, SLapBelpw, OTpE” 
Bhó 
pesa Bápos, -ous n. 
pesada (subst.) [uyootacía, -as f. 
pesadez PBapútns, -nros f. 


P 


pesadilla ¿bidATnS, -ov m., vukTE" 
pLDbOV OUVÁVTNLLA, -ATOS N. 

pesado Bapús, -eta, -Ú, ¿uBpiOns, 
-éo 

pesador (vyooTáTMS, -0U m. 

pesadumbre Aumí, -%s f,avía, 
-as f.oL(Ús, -dos f 

pésame dar el p. cvAMuréopal (pas.) 

pesar (subst.) Aúrn. -ns f., 8Aiibis, 
-Ews f. 

pesar (verbo) (intrans ) ¿émiBpi0w, 
Bpi0w, (trans ) ZuyocTaTéw 

pesaroso Aurnpós, -d, -óv, Bapús, 
-eta, -ú, aviapós, -d, -Óv, Bv” 
JOLOTOS, -0V 

pesca úlicia, -as f,dkleuna, -aToS 
n., (con red) SLkTuOBNpEVTLKN), As 
f., de p.: áALeuTikÓS, -1), -Óv, barca 
de p.dAueutikOv TA0lOv, -0U N. 

pescadería ix9uvorWAlov, -ou n. 

pescado i¡x0ús, -os m.,p. seco: 
TÁPLXOS, -OUS n., venta de p.. Lx” 
BuvorwAla, -as f. 

pescador dAleús, -éws m., (con 
red) 8.kTUBÓAOS, -ou m., SLKTUO" 
Bépas, -ou m. 

pescar úlievw, p. con caña: ékka- 
Aaudopal 

pescatero ¡xBuorWAns, -ov m. 

pescuezo aUXTv, -évos M., TPÁXI 
Aos, -ou m.,Aaluós, -o0 m., 
Sépn, -ns f 

pesebre dátun, -ns f.,kárn, -ns f. 

pésimo kKákLOTOS, -T, -0V 

peso Bápos, -ous n.oTabriós, -od m. 

pesquisa TÚOTIS, -€wS f., OKébiS, 
-€w0S f, EC mTnolS, -€ws f. 

pestaña Piedapís, -(S0s f. 

pestañear Bhredapílw 

pestañeo KaTÁMUOLS, -€ws f. 

peste Aoluós, -o0 m.,vócdos, -oUu 
f., VÓONHA, -ATOS N. 

pestilencia vócos, -ou f., vóonua, 
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-aros n., Aouós, -o0 m., Aoíun, 
-ns f. 

pestilente vocwéns, -es, AoLuwóns, 
-€S, AoLHLkÓs, -Y, -Óv 

pestillo oxAós, -od m., Bádavos, 
-0u f 

pétalo méTakdov, -ouv n. 

petición aítmois, -ews f., rapaltn” 
Ols, -€ws f. 

peticionario aiTnTis, -od m. 

peto TpocTnbiáLov, -ou n. 

pétreo TéÉTpLVOS, -n, -ov, AlbLvOS, 
-N, -0v, Ádivos, -Tn, -Ov 

petrificación dmokAí9wos, -ews f 

petrificar droA8ów, LrrorreTpÓN 

petulancia avdiSela, -as f. 

petulante avdadís, -és 

peucédano tTeukéSavov, -0u n. 

peyorativo elwWTIKÓS, -%, -Óv, UTépo” 
TOS, -OV, TEPLÓPOVITLKOS, -1, -Óv 

pez (animal) ix8Ús, -vos m., (resi- 
na) ricoa, -ns f. 

pezón TiTOÓS, -oU m.,9nAN, Ns f. 

pezonera úfovos Trepóvn, -ns f. 

pezuelo kpoccuós, -oú m 

pezuña óTAN, As f., xnmAn, -ís f., 
con p.: OTAÑELS, -€00A, -EVv 

piadoso evoeBñs, -és, ser p.: el” 
geBéw, evayhs, -És 

piar muatriw 

piara oufBóciov, -ou n. 

pica éyxos, -ous n., 80pu, -aTos 
n., Aóyxn, -ns f. 

picacho kopuón, -Ts f. 

picadura $%yua, -aToS n., kévTI" 
fa, -atos n., (de serpiente) xd” 
paypa, -aTos n. 

picajoso dÍdepis, dos m./f. 

picante SnktikóS, -N, -Óv 

picapedrero AMdoTÓLOS, -0U m. 

picar (con aguijón) kevtéw, xplw, 
(golpear) TÚTTO, Tralw, Belvw, 
kpovw, TAÑTTO 
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picarel (ictiol.) opapis, -LSo0s f. 

picaresca mavoupyla, -as f. 

pícaro TrolkÍAoS, -T, -0”, TravoUpyos, 
-ov 

pico (de ave) púyxos, -ous  n., 
páudos, -ous n, (cima) áxpov, -ou 
n., ÚKpa, -as f. kápnvov, -ou n., 
kopugn, is f. 

picor kvñols, -€u5 f., kvnouós, 
-o0 m., sentir p.: kvnotdw 

pichón tep.oTEpÍSLOV, -ouv n. 

Pidna Tlúsva, -ns f. 

pi tí (indecl.) n. 

pie toús, troodós m., ap.: meli, al 
p. de: úró + Dat., con el p.. Ad, 
sin pies: TOUS, -OUV, poner en p.: 
SLotrnu 

piedad (sentido relig.) evoéfeLa, 
as f. 

piedra Aí0os, -ov m./f., TéTpa, -as 
f., p. arrojadiza: xeppádiov, -ou 
n., no dejar p. sobre p.: rávTa Al- 
Gov kLvÉEWw 

piel (de fruta) TepikápTTLOV, -O0U N., 
Aémopa, -atos n. (de animal) 
váxn, -ns f.,vákos, -ous n., ép” 
pa, -AaTOS n., Oépols, -€ws f., de 
p.: SepudTiVOS, -N, -OV 

piélago téayos, -ous n., BÚMaT- 
Ta, -ns f., TÓVTOS, -0U m. 

pienso xÓpTOS, -0v m. 

pierna kvñun, -ns f., okéldos, -ous 
n., de largas p.: pakpookeAs, -És 

pieza OTáÁPayua, -aTos n., Tuñja, 
-aTOoS n., 8pañopa, -AToS n. 

pigmentación xpwpatiguós, -od m. 

pigmento xpúa, -aTos n. 

pigmeo tuyuatos, -a, -ov 

pigre óxvnpós, -d, -Ó», duelos, -és 

pigricia dupéleia, -as f., ÓKvNpn” 
gls, -Ews f. 

pijama éykoyuiTop xLTúw, duos m. 

pila Óyxos, -ou m., Bis, Bivós m., 
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Owmpós, -00 M., XA, -ATOS N., 
gWpós, -od m. 

Pílades TlvidSns, -ov m. 

Pilágoro Tlviayópas, -ov m., ser 
p.: TUAAa yOpéWw 

pilar críos, -ou m., oTaguós, -od m. 

Pilato Tiikdtos, -ou m. 

pillaje áprayn, -ñs f., Anorteía, 
-as f., Tróplmols, -Ews f. 

pillar cvMau8ávo, áprrálw, kara” 
AauBdvw, ExdéxopaL 

píloro tuAwWwpós, -od m. 

Pilos Tlúlos, -ou f. 

piloso Sacús, -eta, -ú, Adolos, -a, 
-0V 

pilotaje kuBépunols, -ews f. 

pilotar kuBepváw, xelpilw, |9úvo, 
oLakorTpopéw 

piloto kuBepviTns, -ou m., ¡8uvTTp, 
-Apos m., ¡8uvTÑS, -od m., ola” 
KOOTPÓdOS, -o0u m. 

pimienta tÉTEpLS, -LÓ0S M., TLTTE" 
páSiov, -ov n. 

pináculo kopugí, -As f., TTEPÚYLOV, 
ou n., ákyun, -%s f., dkpov, -ou n. 

pinchar kevtéw, VÚOW 

pinchazo kévTNLa, -aTos n., VÚÉLS, 
-E0s f. 

pincho kévTpov, -ou n. 

Píndaro Ilíivóapos, -ov m. 

pingiie AumTapós, -á, -Óv 

pino tíiTUS, -vosS f. Treúkn, -ns f. 

pintado (maquillado) ¿vTETpLLLéÉVOS, 
-n, -0v 

pintar ypádo, Cwypagéw, torio 

pintor (wypágdos, -ou m., ypa” 
deús, -éms f. 

pintura (cuadro) ypadn, sf, 
elkwv, -óvos f., (líquido) xpúja, 
-ATOS N. 

pinzas Aafís, -iSos f., (para el 
fuego) depuaoTpis, -LS0s f. 

piñón (de fruta) trupip», -Avos m. 


P 


pío evoeBis, -és, DeoceBÑs, -és 

piojo H0clp, -elpós m. 

pique enviar a p.: karaSúvw + Ac., 
aALGdE pów, irse a p.: vavayéw 

piqueta cuvón, -ns f, SikeMa, 
ns f., páxelMa, -ns f. 

piquete eidn, -ns f 

pira trupá, -ás f. Trupkald, -ds f. 

piral (mitol.) tTrupaxis, -(S0s f. 

piramidal tupajióikós, -N, -Óv 

pirámide tupauis, -lS0s f. 

Píramo Ilúpajos, -ou m. 

pirata AnoTñp, -ñpos m., TreLpaTís, 
-0U m. 

piratear Anotevw, AniZw 

piratería (estilo de vida) Anotixóv, 
-o00 n., (el hecho) Ancteía, -as f. 

Pirene Meipivn, -ns f. 

Pireo Telpaleús, -éws m. 

pirita (miner.) trupiTNS, -ov m. 

Pirítoo ITelpidoos, -ou m. 

piróforo Tupodópos, -ou m. 

piromancia tupopavtela, -as f. 

piromántico TUPóLavTIS, -Ews f. 

pirueta hacer una p.: ¿AMocoual 

pirosis (med.) Trúpwols, -ews f. 

Pirra Túppa, -as f. 

Pirro Túppos, -ou m. 

Pisa Tica, -ns f. 

pisada úsese. .Íxvos, -ous n., OTÍ- 
Bos, -ou m 

Pisandro Teivavópos, -ou m. 

pisar vádOw, OTEÍBw, KATACTELBw 

pisasfalto (miner.) Tocácdalros, 
-0U f. 

piscifactoría ¡x8uTpógLov, -ou n. 

pisciforme ¡x0uoeLSNs, -és 

piscina koAuuBr8pa, as f., unxetov, 
-0U N. 

piscívoro ¡xBuódayos, -ov 

Pisístrato TMelolotpatos, -ou m. 

pisotear TaTÉw, KATATATÉN, KATA” 


TelBio 
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pista 0d0s, -oU f., TpíBos, -ou m, 
(huella) .íxvos, -ous n., oTÍBos, 
-ov m sobre la p kaT' lxvos 

Pítaco IitTakóS, -oÚ m. 

Pitágoras Mudayópas, -ov m. 

pitagórico Mudayopikós, -%, -Óv 

pitar oupilw 

pitido oúp.yua, -atos n. viyiapos, 
-0U m. 

Pitia Muda, -as f. 

pítico Tlúbios, -a, -ov 

Pito (geogr.) Tlu8w, -oUs f. 

Pitón ITú0wv, -wvos m. 

pituita Phévva, -ns f. 

pituitario PBlevvwóns, -es 

pizca OTLyuN, As f., ni p.: odS” éxd” 
XLOTO”, OLÓE TOAAOTTÓV pépos 

placa mAdE, TiakóS f. 

placentero Buuapís, -és, Buunóns, 
és 

placer (subst.) hSovn, -ñs f. 

placer (verbo) ápéckw + Dat./Ac., 
ávsdvw +Dat. xapicoual +Ac. 

placible evxdpioros, -n, -0v, TEP” 
TIVÓS, -, -Óv 

placidez houxía, -as f. 

plácido fouxos, -ov, houxalos, -a, 
-0v, ÉKmAos, -ov 

plaga vócos, -ou f., vÓOTNHA, -ATOS 
n,Aoluós, -oÚ m. 

plagado p. de. jeotós, -1, -óv + Gen, 

plagiado (escr.) ávtiypados,  -ov, 
arróypadgos, -ov 

plagiar ddgouolów, (escr.) árroypd” 
dw 

plagiario AoyocuMekTáSnNsS, -0U Mm. 

plagio AoyokkAorría, -as f., ádouolw” 
pa, -aTOS n., áPÓLLOLO”, -OU, (escr.) 
ávtiypadov, -ou n., dróypagos, 
ou m. 

plan Siávoia, -as f.,étivoia, -as f., 
Boúkeua, -ATOS N., yvWpn, -ns 
f., BovAN, -ñis E, uñtiS, -Los f. 
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plancha (lámina de metal) édhojpa, 
-ATOS N. 

planear évvoéw, Bovheúw, Savoéo” 
pal, ETLvVOÉw, HnNXAVdoUal, € 
VÁ EX 

planeta TAavñTnS, -0u m. 

planicie meSiás, -ádos f. 

plano óopualdós, -, -Óv, GbeANs, 
-és, Etmitiedos, -ov 

plano (subst.) (geom ) émitredov, -ou n. 

planta Borávn, -ns f., dutóv, -oÚ 
n., durela, -as f., (del pie) réALa, 
-ATOS N. 

plantación (el lugar) dureurípiov, 
-ov n., (el proceso) duteía, -as 


plantado duteuTós, -Ñ, -Óv 

plantar dureúw, kaTaduTeúw 

planteamiento kaTádTacis, -ews f. 

plantear kadornul 

plantío duTeuTfpiov, -ov n. 

plañidero (subst.) 9pnvwsós, -od m. 

plañido Opñvos, -ov m. 

plañir Opnvéw 

plasmador TAdUITNS, -0v m. 

plasmar (moldear) TAdgcaw, Thiac- 
Touvpyéw, (dibujar) ypdbw 

plástica (subst.) ThOTIK A, -Ñs f. 

plástico (adj) Trhaotikós, -N, -Óv 

plata (moneda) apyúplov, -ov n, 
(metal) dpyupos, -ov m., cubierto 
con p.: KaTÁPyupos, -ov, cubrir 
con p.: KATAPYUPÓw 

plataforma Bra, -atos n., Bab" 
pov, -ou n., .ikpLa, -wv n. pl. 

plátano mTiáTavos, -ou f. 

Platea Tliátala, -as f. 

plateado apyupociSis, -és 

plateense Tllataleús, -éws m. 

plática SidAoyos, -ou m., AdAnua, 
-aTos nm. Aaka, -as f. 

platicar AaAéw, SLadéyopal 

plato Aexdvn, -ns f., TPÚBALOV, -OUv 
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n., TpoBódkNLA, -ATOS n., AoTTáS, 
-á8os f. 

Platón Tháruov, -wvos m. 

platónico Tiatwvikós, -1%, -Óv 

plausible étmalverós, -1, -Óv 

plausivo étmalverikÓs, -1, -Óv 

playa aiyiadós, -od m 

plaza dyopd, -ás f., TETpÁÑELOV, -0U 
n. 

plazo xpóvov tepío8os, -ou f. 

plazos pagar a p.: TaEápevos dro” 
SiSwuL, KaTáa xpóvous Tafde" 
vos AToSiówpt 

plebe 5ñuos, -ou m. 

plebeyo Snuotikós, -N, -Óv 

plectro TAÁKTpov, -o0u n. 

plegable kautrTós, -1%, -Óv, OTpeTT” 
TÓS, -M, -Óv 

plegado tTUKTÓS, -N, -Óv 

plegar TTÚCOO, KÁLTTO, OTpébw 

plegaria evxí%, -ñs f., elyua, -atos 
n 


pleitear Suadikálomar 

pleitesía úvrroTayn, -Tis f. 

pleito Sikn, -ns f., 5LaSdikacia, -as 
f., ypadN, -As f. 

plenilunio tavoéxnvos pa, -as 
f., 8.xounvía, -as f. 

plenipotencia raykparncía, -as f. 

plenipotenciario Taykpatris, -és 
mf. 

plenitud TAnpórns, -nros f, (el 
mejor momento) ákun, -s f., 
estar en la p.: dkuálw 

pleno (lleno) TAMpns, -es + Gen., 
éutAews, -wv + Gen., (completo) 
TÉMEOS, -A, -OV, TUKTÓS, -1), -ÓL, 
TAVTEANS, -ÉS, EUTEANS, -ÉS 

pleonasmo TAeovacjiós, -od m. 

plétora TrAnfgwpn, -ns f. 

pletórico TrAnNf8wWpikOS, -%, -Óv 

pletro tAé0pov, -ou n. (100 pies, 
30 metros) 


P 


pleura úsese. TAeupd, -ás f. 

pleurítico TrAEUPLTIKÓS, -N, -Óv 

pleuritis Ticupitis, -L80s f. 

Pleurón Tlheupwv, -4Wvos m. 

plexo veúpwv Tiéypua, -aTos n. 

Pléyade Tlieiás, -ádos f 

pliegue oTokAíS€es, -wv f pl., rrúy” 
pa, -aTos n., TTÚE, -uxós f. 

plinto (arqu ) trAlvOos, -ou f. 

plomada ¡mokuBóis, -tS0s f. 

plomar ¡LoAuBSów 

plomero ¡LokAuBSoupyós, 
poAuBás, -áTOS m. 

plomo ¡ólMBos, -ov m., LóAuBSos, 
-ov m., p de pesca: LoAúBSalva, 
-ns f. 

Plotino Tl1wTivos, -o0u m. 

pluma (para escritura) ypagís, -i80s 
f., (de pájaro) rTepóv, -oÚ n. 

plumaje TTÉPwpLAa, -ATOS N., TTÉPWw” 
OLS, -Ews f 

plúmbeo ¡LoOAÚBSivOS, -1), -O”, HOM” 
Bots, -, -odw, oAu880ds, -T, od 

plumón TrTÍlO”, -ou n. 

plumoso TTEPWTÓS, -N, -Óv 


-o0Ú m., 


plural (gram ) tTAnf8uvtikOS  ápLO- 
pós, -oÚ m. 
pluralidad TAciórns, -ntos f., 


TOMÓTNS, -NTOS f. 
pluralización TAnNdvOpÓS, -od m. 
plurificar TAnSúvo 
plurisílabo TAcgovocúlMaBos, -ov 
pluscuamperfecto UTEpOVVTÉAKOS 

XPÓVOS, -0U m. 

Plutarco TiouútTapxos, -ov m. 
plutocracia TA0UTOKpatía, -as f. 
Plutón Tioútrwv, -ovos m. 
pluvioso OuBplos, -a, -ov, OuBpo” 

Hópos, -ov 
Pnix Tvú£, Tlukvós f. 
población (gente) TrAñd0s, -ous n. 
poblado (adj.) olkovúpevos, -n, -ov 

(part.) 
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poblado (subst ) kun, -ns f 

poblador (inicial) oik.LoThs, -o0 m., 
«TÍcTwp, -opos m., (habitante) 
olkTTWp, -opos m., oiknTús, -ob 
m,éveSpos, -ov 

poblar oixílw, kaTtolkiCw, 
Spúw, VaLeTdw, ELVAÍwW 

pobre dxpiatos, -ov, ÁTOPOS, -0V, 
TTEVLXPOS, -A, -ÓL, TIÉLMS, -MTOS 
m., TTWXÓS, -0U m., TÉVNOCA, -NS 
f, ser p.. áTropéw 

pobreza áxpnuatia, -as f,TtevÍa, 
-as f,TEvLXPÓTNS, nTOS f., árTo” 
pla, -as f,perpioctvn, -ns f. 

pocilga xolpokouetov, -0u n., 0v” 
delós, -od m. 

pócima Hápuakov, -0U N., KUKEWL, 
-WvOoS m. 

poción TÓLA, -ATOS N., TTÓOLS, -EwS 
[', TTÓTOS, -O0U M., TWA, -ATOS N. 

poco (adj.) OAMiyos, -n, -ov 

poco (adv.) ¡ukpóv, ém 
óAlyov, por p.: Trapd 
hace p.: VEwOTÍ 

poda árotouN, -ñs f., katakotmM, 
Tis f. 

podagra (med ) troddypa, -as f. 

Podalirio ToSaleípios, -ou m. 

podar GáTOTÉLVO, KATAKÓTTO 

poder (verbo) 5úvajal, éxw +inf. 

poder (subst.) kpátos, -ous n., ápx, 
-s f, Súvapis, Ems f., (potestad) 
efovola, -as f., tener p. entre: ¿vóv 
vaoTelw + Dat., en p. de: eri + Dat. 

poderoso Suvatós, -T, -Óv, Eppwpié” 
VOS, -M, -Ov, muy p.: UTEpLEUS, 
és 

podio Bádpov, -ov n. 

podre tÚov, -ou n. 

podredumbre carpótms, -nTos f., 
onmeSwv, -Óvos f. 

podrido carpós, -d, -Óv, OnNTTÓS, 
-M, -Óv 


kab- 


uuikpóv, 
uukpó», 
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podrir coño, campilw 

poema ToÍlmua, -aTos n. 

poesía (el proceso) Trolnols, -ews f., 
(el resultado) TolnHa, -aTos n., p. 
épica. ÉTOS, -0US N. 

poeta ToLnNTÑS, -00 m. 

poética TOLnTIKS TÉXVN, -ns f. 

poético ToLMTIKÓS, NM, -Óv 

poetisa TOLñÑTpLa, -as f. 

poetización OTLxoToLÍa, -as f. 

poetizar OTLXOTOLÉW 

polea Tpoxikeía, -as f. 

polemarco TOMLapxos, -ou m. 

polémica úuMa, -ns f., avtidoyía, 
as  f., (la técnica) TrodeuLkT 
Téxun, ns f., entrar en p.: poo" 
kpoúw + Dat. 

polémico TokdepkÓs, -N, -Óv 

polemista ToldeLLoTÑS, -od m. 

Polemón Tlodéuwv, -ovos m. 

polemonio (bot.) TokEpLWvLOV, -0U N. 

polen xvoús, -oú m. 

poleta TwAnTÑs, -o m. 

poliarquía toAvapxía, -as f. 

Polibio TlodúBLos, -ov m. 

Pólibo TlóxuBos, -ovu m. 

Policarpo TloAúkraptoS, -ou m. 

policía TofóTns, -ou m., dúa£, 
-axos m., (organismo) Hukakh, 
-ñs f., p. montada: imrotofóTnS, 
=nros f. 

Policleto TlodúkkAelTOS, -o0u m. 

Polícrates Tokukpátns, -ous m. 

policroísmo (miner.)  TOAÚxpola, 
-as f. 

polícromo TOAUÚXpPWwpLOS, -OV 

polidáctilo trolvSdkTuAos, -ov 

Polidamante Tlolubdas, -avtos m. 

Polideuces TloduSeúkns, -ov m. 

Polidoro ToAúdwpos, -ou m. 

polifagia moluvdayla, -as f. 

polífago toAúgbayos, -ov 

Polifemo Tokvbnuos, -ou m. 


polifonía rokubwvía, -as f. 
polifónico TroAúdwvos, -ov 
polígala (biol.) troAúyalov, -ov n. 
poligamia toAvyapía, -as f 
polígamo ToAuyajos, -ov 
políglota TToOAUyAwTTOS, -0v 
Polignoto TlolúyvwTos, -ov m. 
poligonal ToAUywvos, -ov 
polígono ToAúywvov, -ov n 
poligrafía tTokluypagía, -as f. 
polígrafo tokAuypádos, -ov 
polilla os, oeós m., BpwoTÑp, 
-fipos m., irrLokoS, -ou m. 
polimatía roAuuaBla, -as f. 
polímita (adj.) (textil) ToAÚLLTOS, -ov 
Polimnesto THokúumotos, -ou m. 
polimorfo TtoAúLopdos, -ov 
Polinices ToAuveíkns, -ous m. 
Poliorcetes TlokxopknTis, -o0 m. 
pólipo (medic.) troAúrrous, -TroSos m. 
polipodio (bot.) ToAuTóSLov, -ou n. 
políptoton  TOAUÚTTWTOV  COxXNMa, 
-ATOS N. 
polisarcia (medic.) tokvoapkia, -as f. 
polisémico ToAO0nuos, -ov 
polisílabo rolvoúMaBos, -ov 
polisíndeton tokvoúvSerov, -ou n. 
polispasto (mecán.) ToAvOoTTacTov, 
-0u N. 
polispermo ToOAUOTEPLLOS, -OV 
polistilo (arquit ) troAvaTIAOS, -Ov 
Polístrato ToAvoTtpatos, -ou m. 
politécnico TOAUÚTEXVOS, -0v 
politeísmo tokAudela, -as f. 
politeísta troAúdEoS, -ov 
política TroOALTIKA TÉXUM, -ns f. 
político (adj.) TroOALTLKÓS, -1, -ÓV 
Políxena TlokuEém, -ns f. 
polizón ir de p.: aroTíde aL 
pollería GAekTpvoTWALOV, -0U N. 
pollo ¿puis, -L8os m./f., áAEKTOPL” 
Seús, -éws m. 
polo (geográfico) rókos, -ou m. 
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Polos TljkAos, -ov m. 

poltrón okvnpós, -d, -óv 

poltronería Ókvos, -ou m., Okunpía, 
-as f. 

polución yókAuvols, -€ws f., HoAvO” 
uÓs, -od m. 

polucionar ¡LoAÚvw 

poluto okvouarWwOns, -Es 

Pólux Tloludeúkns, -eos m. 

polvareda kovtopTóS, -oU m. 

polvificar kovíw 

polvo kóvis, -ews f.,kovía, -as f., 


(para disolver) kaTtáragpa, 
-aToS nm., morder el p.: od8as 
004É aipéw 


polvorear kovtopTÓw 

polvoriento kovLOpTWÓONS, -ES 

pomo éEmOTACTÍp, -ñpos m. 

pompa JeuvóTnS, -nTOS f., TIpódxM” 
pa, -aTOS Nn, AYALA, -ATOS N. 

pomposo ceuvós, -%, -Óv 

ponderable oTa8unTtÓs, -N%, -Óv 

ponderación OTÁBUNOLS, -€0S f., 
cúvvota, -as f., évvoia, -as f., 
evB8úunols, -ews f. 

ponderar oTaBgudw, EvBVUÉ0UaL + 
Ac./Gen., évvoéw + Ac., Aoyílo” 
pal +Ac. 

ponderosidad Bapútrns, -nTos f. 

ponderoso Bapús, -eta, Ú 

ponedero WoTÓókOS, -ov 

poner torn, TÍ8nul, p. encima: 
emTi8nuL 

ponerse (intrans.) Aéxopal 

poney .iTmITÁPLOV, -O0U N. 

poniente ¿orépa, -as f., Sugpal, 
-dv f. pl. 

pontífice ápxtepeús, -éws f. 

pontificio ápxtepatikós, -%, -Óv 

ponzoña dápuakov, -ou n.,lós, -o0 
m., 9nANTÑplov bdppakov, -ou n. 

ponzoñoso SnANTNPLWONS, -ES 

popa Tpúuva, -ns f. 
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populacho gupdeTós, -od m., ÓxAos, 
-0u m. 

popular Snuotikós, -%, -óv, Sn 
umbns, -es, (apreciado) Snuo” 
TEPTÑS, -ÉS 

populoso ToAvdv8pwTTOS, -OV 

poquedad dA.yóTns, -nTos f. 

por (lugar) ává +Ac., kaTá +Ac., 
(causa) Tpó + Gen., vtrép + Gen., 
vrrÓ + Gen, mrepí + Gen., ¿por 
qué?: 5d TÍ; TÍ, TO xdplv; 
TÍvOS éveka; TÍ pabwv, 

porche TipooTGov, -0u n. 

porcino xoÍpeLos, -a, -ov 

porción LL épos -0us N., LÓPLO”, -OU 
n., TÓLOS, -0U Im. 

pordiosear TTwWXEÚN 

pordiosera dyúpTpia, -as f. 

pordiosero TTwWXÓS, -Óv, dáyúpTnS, 
-0U M., Ser UN P.: TTWXEÚWw 

porfía kaptépnols, -ews f., KapTe- 
pía, -as f. avBádena, -as f. 

porfiar éykaptepéw + Dat./part. 

pórfido (miner.) tropdupiTNS, -ov m. 

Porfirio Tlopbúpios, -ou m. 

pormenor al p.: ka9” éxacTov, kab” 
EKagTa, Aemropepws 

pormenorizado AerTouepis, -és 

pormenorizar dxpiBoloyéopal, Aerr 
ToHEpdis TEpLYpddw 

poro TTÓpos, -ou m. 

porosidad pavótrns, -nTos f., xau” 
vÓTnS, -nros f. 

poroso pavós, -%, -ó», xabvos, 
-M, -01, ONMPAYyWOns, -ES 

porque (conj.) ÚTL, SLÓTL, ws, érrel, 
ÚTE + part. 

porquería auxuós, -od m., puros, 
-0U M., TTÍVOS, -O0U M., AUÚATA, 
-wv n. pl 

porqueriza xolpokopetov, -ou n. 

porquerizo CUBWTNS, -ov m., 
coudopBós, -od m., gvoBóaknSs, 
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-0u m., gUOBOTIKÓS, -OU m., xo” 
poBookós, -od m. 

porra póradov, -ou n. 

porrazo TAnyn, -%s f. 

porrillo a p.: vwpnóóv 

portal muAwv, -dvos m., Búpwpa, 
-atos n,0upwTóv, -oU n. 

portarse Tapéxw éuautóv + adj., 
p. bien: koopiws éxw, evoxnuo 
véw, p. mal doxnuovéw 

portátil dywyuyos, -ov, HopnTós, 
-N), -Óv, peradopnTÓS, -N, -ÓV 

porte peradopd, -ás f. 

porteador oOkevopópos, -ou m., 
gaKkodópos, -ou m., p. de cami- 
lla Sidpodópos, -ov m. 

portear eTadépw 

portento Tépas, -atos n., dada, 
-ATOS Nn 

portentoso dauvuactós, -%, -ÓV, 
¿Eaícios, -a, -ov 

portería Oupupeiov, -ou n. 

portero Bupwpós, -od m./f., TUAW” 
pós, -o0U m., WwuLoTIS, -od m., 
BupogvlaE, -axos m., garita de 
P.: TUAWPLOV, -0U N., ser p.: TUAW” 
péw, Bupwpéw 

pórtico OTOG, -ás f., TpódUpov, 
-0U N., TPOCTWOV, -0U N. 

portillo Supis, (Sos f. 

portuario AlueviTikÓS, -N, -ÓV, 
ALLÉVLOS, -A, -OV 

porvenir O piéAAwv xpóvOS, -0U m., 
TO pékAoV, -OUTOS n. (part.), TA 
péMiovTa  n. pl. (part.), TOUmIÓv, 
-ÓVTOS (part.) 

pos en p. de: emrí +Ac., peTÁ +Ac., 
ir en p. de: heTépxopaL +Ac. 

posada tavdoketov, -0U N., KaTÁAV” 
ja, -ATOS N., KATA YWYLOV, -0U N. 

posaderas yAouTós, -oU m. 

posadero tavóokeús, -éws m. 

posar (intrans.) vxnuatiCopal 


P 


posarse (un pájaro) p. en: €vicw + 
Dat, mpooilávw  TpóSs + Ac., 
ebélouol + Dat. 

pose OxñLA, -ATOS N., OTÁOLS, -EWS 
f 

poseedor kekTnuévos, -n, -ov (part), 
KTÍÁTOp, -Opos m. 

poseer kéxkTnual (perf.) 

poseído (sobrenat) évBeos,  -ov, 
emimvous, -ouv, (tenido) katáo” 
XETOS, -O”, KATÓXLLOS, -OV 

Poseidón Ioce.5Wv, -Wvos m. 

posesión (el objeto) kTÁua, -atos n, 
(el hecho) kTñoLS, -€ws f., karáo” 
xeols, -eus f., éEls, -ews f., p. 
demoníaca. Saruoviguós, -oU m. 

posesivo KkTTTLIKÓS, -M, -ÓV 

poseso Saluovikós, -M, -Óv 

posible Suvatós, -%, -óv, en lo p.: 
kaTá TO SuvaTóv, Odov Suvatóv, 
ómos olóv TE, esp.:¿Eeoti + inf, 
€yxupel, evdéxetal, lo más ... p.: 
órTos + superlat. en n. pl., 00ov + 
superlat. en n. pl., órL + superlat. en 
n. pl. 

posición (lugar) 0éols, -ews f., aTd” 
oals, -€ws f., (actitud) oTáols, 
-€w0s f, gx a, -atos n., p. mili- 
tar: xwplov, -ou n. 

Posidipo Tloveí8urtiOS, -ov m. 

positivo (afirmativo) VeTikós, -%, -Óv 

poso (de vino) TpúE, Tpuyós f., 
vrootTá8un, -ns f. 

poste gTaupós, -od m., OTÚAOS, -0U 
m. 

postergación ávaBoA”, -fis f. 

postergar ávafádw, eis aves dro” 
TíOmpl 

posteridad katálelbis, -ews f. 

posterior (temporal) Úutepos, -a, -ov, 
borepalos, -A, -0”, KaATWTEPOS, 
a, -ov, (local) óricfLos, -a, -ov 

posterioridad voTtepoxpovía, -as f. 


P 


posteriormente UOTEpOLV, ObLalTEPOV 

postizo TpóddeTOS, -OV 

postponer SlumepTi8nuL 

postración TpockúbnoLS, -E€ns f. 

postrado xayualmeTÚS, -és 

postrar karaBdMw 

postrarse p ante. Tpookuvéw + Ac., 
TpoottiTTW + Ac./Dat., Trpoc” 
TÍTUW +Ac./Dat. 

postre TPdynta, -aTOS N., Tpwyd” 
ALA, -wv n. pl. 

postremo ÉéOxXaToS, -T, -0v, TEAEV” 
TATOS, -A, -OV, TTÚMATOS, -T], -OV, 
AOÍUÓLOS, -A, -OV 

postrimerías TeAeuTh, -Tis f., TéAOS, 
-0U5S N. 

postular Séoyal, altéw, Tapaltéo” 
pal, .¡keTEÚw, ÁALTApéw 

postura OxXhua, -aTOS N., OTÁOLS, 
-€ws  f., p. suplicante Sármya, 
-ATOS N. 

potable tróTiLOS, -0V, EUTTOTOS, -0V, 
NO P.: ÁTTOTOS, -OV 

potencia Súvayuis, -ews f. 

potencial (adj) SuvnTtikós, -N, -Óv 

potente Suvatós, -1, -Ó”, peyao” 
Bevñs, -És, AAKLLOS, -0V 

poterna tukis, -iSos f 

potestad é¿ovcía, -as f 

Potidea Tloreídala, -as f. 

potideata Tore.daláTns, -ou m. 

potro Tukos, -ou m./f., dáBokAos, -ov, 
domar p.: TwAo0Sayvéw 

pozal kúdos, -ou m 

pozo ¿péap, -atos n. 

práctica (proceso) dokNoOLS, -Ews f., 
TIpdEis, -€ws f, (resultado) guvi” 
Bela, -as f., (ejercicio) LeAéTna, 
-ATOS N. 

practicable ávuoTós, -N, -Óv 

practicar úckéw +Ac., yuuváco” 
pal, peraxelpilopal, Emo TmMóEUw 
+ Ac., redeTÁw 
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práctico (adj.) TrpaxTikÓS, -%, -Óv, 
WupéALLLOS, -0V, XPÑOLLOS, -T, -OV, 
ETTLTÍSELOS, -A, -O”, EUBETOS, -0V, 
ser p.: óvivnul +Ac, oUudépw + 
Dat., uxbedéw, Trpolpyou eipí, Trpo” 
éxel (sólo 3* pers.) 

práctico (subst.) (del puerto) Alpe” 
VAPXNS, -0U Mm. 

prado vojós, -oÚ 
-4WvoSs m. 

pragmático Tpayuatikós, -N, -Óv 

Praxíteles TlpalitéAns, -ous m. 

preámbulo tpooípiov, -ou n. 

precalcular mpoekAoyiCopal, Tpoe” 
mioyiloual 

precalentar TpoxAtalvw 

precario émioqalMs, -és, aBé- 
Balos, -ov émikivOuvos, -ov 

precaución evlfeLa, -as f., Tpo” 
gukaxkT, Tis f. + Gen., por p.: Trpo” 
guhakTis xdpLv, tomar p . eviaféo” 
pal, TpopuvAágow +Ac. (contra) 

precaverse eviaBéopaL, mpoduAdo” 
gopal 

precavido eudaBis, -és 

precedencia TpóTa£is, -ews f. 

preceder TpoylyvopaL Tpó + Gen., 
TIPOUTTELLL, TIPpodOLTAWwW 

preceptivo ¿vTOALKÓS, -1), -ÓV 

precepto évToAñ, -Ms f. 

preceptor ó5dokados, -ou m. 

preciado ToAÚTLLLOS, -OV 

preciarse p. de: ¡éya Hpovéw emi + 
Dat., ayáMoja + Dat. áBpivoaL 
+ Dat. 

precintar ¿modpayiloual + Dat. 

precinto úsese: CHPpdyLg pa, -aTos 
N., ONHAVTPOV, -0U N. 

precio Wvos, -ov m., bajar el p.: 
(intrans.) ávimul 

precioso (valioso) TÍuLOS, -a, -Ov 

precipicio kpnuvós, -od m. 

precipitación tTporréTeLA, -as f. 


m., AeLpwv, 
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precipitado TporeTÑS, -és 
precipitar (lanzar abajo) katappitTO, 
kaTagáWw, kpnuuilo, KaTaKpr- 
viw 
precipitarse (lanzarse) pltrTw, PpltrTO" 
pal 
precisamente pádoTa, Sí 
precisar áxpigWs Siopilw 
precisión dkpífeLa, -as f. 
preciso (exacto) dkpL8Ns, -és, (nece- 
sario) ávayKalos, -A, -0V, es p: 
Sel, xpñ + inf. 
preclaro kuSddAyuos, -ov, ¿ubotos, 
-ov, Embdars, -és, kUSLOTOS, -N, 
-0v 
precocidad TpwióTns, -nTos f. 
precognición TpóyvwWOaLS, -€wus f., 
TpoyvwWOaÍa, -as f. 
preconización éÉmalvos, -ou m., 
EyKWpLOV, -0U N. ¿ 
preconizar émalvéw, Eykoplálw 
precoz TPWILOS, -OV TIPÓWPOS, -OV 
precultivo Tpoepyacía, -as f. 
precursor TpóSpopnos, -ov 
predecir TIpoAéyw, TpOOMUAÍVWw, TIPOO” 
yopeúw, pHavTebopal, TpobnTEÚw 
predestinado ¡Lópoyuos, -T, -ov, 
BéCOdaToS, -ov 
predeterminado TpoSlecTapévos, 
-n, -0v 
predicación kipuyua, -atos n. 
predicado (subst.) (en lógica) katrn 
yópnua, -aTos n. 
predicar knpútTw, kaTnyopéw 
predicción ddtis, -ews f., avteía, 
-as f. décdatov, -ou n. 
predilatar mpoóuoTnu 
predilección Tpotíunois, -ews f. 
predilecto TpóTLLOS, -ov 
predisponer TpodLaTi8njyL 
predisposición Tpoduádecais, -ews f. 
predominante kpelcawv, -ov, ÉL” 
kparís, -és 


P 


predominar kpatéw, Emikpatéw, kpa” 
TLOTEÚ 

predominio kpártnols, 
ETMIKPÁTNOLS, -Eus f. 

preedición TpoékSooLS, -€ws f. 

preeminencia Urepoxn, As f. 

preeminente  éktmpemis,  -és, 
uTrépoxos, -ov SLamperís, -és, 
Tavurrelpoxos, -ov, ¿EOXOS, -ov 

preexistir TpoutTrápxw, TpobrreLuL 

prefacio TpoolpLov, -0U N., Tpoék” 
deols, -ews f. 

prefecto voLdpxns, -ou m. 

prefectura voyapxía, -as f. 

preferencia Tpoaípeais, -Ews f., 
TpoTÍMNOLS, -€wS f., tener p. por 
. ante: Tporiudw +Ac. + Gen. 

preferentemente dio 

preferible Agwv, -ov, alperwTepos, 
-A, -0V 

preferido TpóTiLOS, -Ov 

preferir Tpokpívw, TpoTíw, p. algo 
aalgo TpoarpéopaL +Ac. + Gen, 
TpodauBávw +Ac. + Tpó +Ac., 
TpoTiuáw + Ac. + Gen. 

prefiguración TpoTÚTTIWwOLS, -EwS f. 

prefigurar Tpocnualvw, Tpodalvw, 
TPOTUTTÓN 

pregón kipuypa, -aTos n. 

pregonar knpúcsow, Tpoknpúcaw, 
yeywvén, EkBdíw 

pregonero kripué, -uxos m. 

pregunta (la pregunta) épwTmua, -aTos 
n., (el hecho) épwWxmoLs, -ews f. 

preguntar épwTdw + Ac. + Ac., 
eéTEPwTÁw +Ac. + Ac., Épopal 

preguntarse p. si. Savuátlw el 

prejuicio Trposófacis, -€ws f., 80 
Eacua, -aros n..(favorable) eívoLa, 
-as f., (desfavorable) kakóvoLa, -as 
f. 

prejuzgar TpOKATAYLYVÓOKw, TIPO" 
yiyvwokw, TpoBocdíw 


-E0S f., 


P 


preliminar TrpokaTapkTicóS, -1, -Óv 

preludiar Tpooyudádopal, (prepa- 
rarse) mpoeToOLUdACw 

preludio TIpooípiLOv, -OU N., TTpO€L” 
COÓSLOV, -0U N., TIPOÉKBEOLS, -EwS 
f. 

prematuro Wmuós, -1, -Ób, Tpówpos, 
-0v 

premeditación Tpóvota, -as  f., 
TIpoBovAN, -Tis f, sin p. unSev 
SLavondeis, -eioa, -év (part.), 
cOn p.: ex Tpovolas, Ekouaiws, 
exwv, -odoa (part ) 

premeditar TpoBovAéw, TrpoSLavoéo” 
pal 

premiar yepaívw, auelBoal 

premio viknTñplov, -ov n., áBhkov, 
-0U N. 

premisa (lógica) TpóTacis, -ews f., 
AÑULA, -ATOS N. 

premonitorio dyyeATikÓS, -%, -Óv 

premura cormovón, -is f., con p.: 
KATA OTOVONV 

prenda ¿o8%s, -TiToS f., ua, -aTtos 
n., (garantía) €véxuUpov, -0U N. 

prender (detener) málw, cvuMauBdvw 

prensa TLEOTÑp, -Mpos m. 

prensable mieorós, -N, -Óv 

prensador TleOTÑp, -Tpos m. 

prensadura Tíeois, -ews f. 

prensar 0lXíBw, mélw 

preñada éykúuov, -ov (adj.), estar 
P-: kuéw, EV yacTpl dépw 

preocupación ¡iépiyva, -ns f., 
péAnua, -aTos n. 

preocupado tebpovtikwWs, -ula, -Ós 
(part.) 

preocupar |1éAw, évoxAéw +Ac/Dat., 
SLOxAÉw, TApalurrén 

preocuparse TUpBálouaL, émipel€o” 
pal + Gen., dpovtilw + Gen. 

preparación étoiuacia, -as f., 
Trapackeun, -is f. 
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preparado eutpemíis, -és, ETOlLOS, 
-N, -0V, MOP. ATTAPÁTKEVOS, -OV 

preparar eburperilw, EToOLudCo, 
okeválw, Tapackeválw, éTmio” 
KkevÁLw, KATADKEVALW 

prepararse p. en contra: dvTLTTapac” 
keválopal 

preparativos Tporapackeuñ, -s 
f. 

preparatorio TpOTAPpagKevacTIKÓS, 
A, -Óv 

preponderancia UtrepoxN, -Ñs f., 
EmIKPATNOLS, -EwS f. 

preponderante ¿UTÉPoxos,  -ov, 
EmLKPAaTis, -És 

preponderar Urepéxw, EMIKPaTéw 

preposición TpódE0:S, -€ws f 

preposicional Tpoletikós, -N, -Óv 

presa (capturada) €XpLOv, -a N., dypa, 
=as f., (derío) xa, -aTos n. 

presagiador Tipounvutis, -o0 m., 
Tpounvúrtpia, -as f. 

presagiar ¡avTevopLal, Tpounvúw 

presagio $ un, -ns f., olwvós, -oÚ 
m, TTpouípuals, -ews f., kAnSwv, 
-óvos f., avrTetov, -ou n. 

presbiterio TpeoButépiov, -ov n. 

presciencia TpóyvwOLS, -€ws f. 

presciente TpOYVWOTLKÓS, -N, -Óv 

prescindir p. de tTrapadeíto 

prescribir émTATTw, TPOTÁTTW 

prescripción p médica: CÚYypayuya, 
-ATOS N. 

presencia trapoucía, -as f.,enp. de: 
evavtiov + Gen., a p. de: Trapá + 
Ac., tus +Ac. 

presenciar ópáw, SépkopaL, BAérTO, 
emuokérmtopol, éuBlérro, Tapia” 
Tapa +compl. circ. 

presentación Tpocaywyn, is f. 

presentar p. algo: kadluTnut, p. aal- 
guien: TIpo0d yw, Tapdyw, p. al- 
guien a alguien. árrocuvioTnL + 
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Ac. + Dat., p armas TpoBáAAopaL 
TA Ómia 

presentarse (aparecer) tTrapaylyvo” 
pat, p. ante alguien eig ó$0ad- 
podvs  épxoual,  kaBloTnul, 
Tapeíul eig +Ac 

presente Tapuwv, -odga, -óv (part ), 


TapeoTWs, -d0a, -Ós  (part.), 
estar p. Trápelpl, estar p en el 
país emónuéw en el momento 


p.: év TW  TrapóvtTi, (sentido 
gram.) éveoTOS xpóvOS, -ou m. 
presentimiento TpoacícBnoLs, -ews f. 
presentir Tpovoéw, TpoaLodávoal 
preservación TpogukakT, -s f, 
OUVTÑPNOLS, -Ews f. 
preservador guvTNpPNTIKOS, -M, -ÓV 
preservar TIpopuAdTTw, SlacWLw, 
SLAQUAÁTTWw, CUVTNPÉW, ATOCUÉW 
+ Ac. + Gen 
presidencia mpoctacía, -as f., TIpw" 
TokaBeSpia, -as f., TIpwTOKALOLA, 
-as f., mpoeSpia, -as f. 
presidente TpoéSpos, -0u M., TTPOO- 
TÁTNS, -0U M,ÉMOTATNS, -0U m. 
presidir mpolgtrnuL + Gen, Tpoe" 
Speúw + Gen ,TTpo0TaTÉW + Gen. 
presión TreOis, -€ws f., TTLECHÓS, 
-00 m. 
presionador TeoTñp, -Ápos m. 
presionar 0MxBw, Bapúvow, Télw, 
kaTeTreiyw, p. a alguien: ávarrei8w 
preso SeouwTns, -ov m. 
prestado tomar dinero p. Saveifo” 
Hal 
prestamista SavelLoris, -od m. 
préstamo Savelguós, -oú m., Sd 
VELOHA, -ATOS N., TTpoBoAN, is f. 
prestar S5aveiCw, kixpnul, xpdo, 
TPoxpáw 
prestatario xprotns, -ovu m. 
presteza omouvdalórms, -ntos f, 
TpoBuvuia, -as f. 


P 


prestigio Sóta, -ns f., evSofía, -as 
f,kkAéos, -ous n,eúkkela, -as 
f, kAnówv, -óvos f. 

prestigioso evdóxiuos, -ov, eúdotos, 
-ov, évSotos, -ov, kAeLvOS, -N, 
-ÓV, TrepLBÓNTOS, -Ov, Trepidav” 
TOS, -0V, GELÓAOYOS, -ov 

presto ETOÍLOS, -a, -0V, CTIOV” 
Salos, -a, -01, TpóBULOS, -OV 

presumible eikaotikós, -%, -Óv 

presumido vrepúpavos, -ov, UBpLa" 
TLKÓS, -N, -Óv, UTTréÉporTAOS, -OV 

presumir (intrans.) áBpúvopaL, ge” 
vúvopaL, (trans) Sotálw, bro” 
AauBávo, eikdlw 

presunción (suposición) bLTóAMbLS, 
us f., (engreimiento) vrepnóavía, 
-as f, breporriia, -as f., eya” 
Aauxía, -as f. cakakwvela, -as f. 

presunto UtodeTikÓs, -%, -ÓV 

presuntuoso ¡BpiaTIKOS, -N, -ÓV, 
LTIéporTAOS, -Ov, LTTEPÁÍ$AVOS, -0V, 
GgaAdKWv, -WvOS M. 

presuponer ¿UTOAaUBdvw, 
Bear, TpoUdiOTApaL 

presuposición UTÓdEOLS, -€ws f. 

presura crován, -ñs f., Tpoduuia, 
-as f 

presurosamente KaTEOTEVONÉVOS 

presuroso éOOUuévos, -n, -ov (part), 
«léÉevos, -T), -ov (part.) 

pretencioso UTÉPoTAOS, -Ov, UTE” 
pidavos, -ov 

pretender ¡uéMw, émbvoéw, Slavo” 
éopal, p. a una mujer: ¡váojal, 
UNOTEÚN 

pretendiente ¡.vnoTip, -ipos m. 

pretensión áfiwols, -ews f., TIpoo” 
rroímols, -€ws f,p. legal: Sikalw" 
gls, -Ews f., SLKaALWpA, -ATOS N. 

pretextar Tpobacilopal 

pretexto Tpódacis, -€ws f., Tapev 
peols, -Ews f. 


brroTÍ- 


P 


pretor TpalTwWp, -opos m. 
pretoriano TpalTwplavos, -N, -Óv 
pretorio TpalTWpLov, -ou n. 
prevalecer p. sobre: kpatéw + Gen., 
kaTakpatéw + Gen., EMIKPATÉW 
+ Dat,katioxÚw +Ac 
prevalente émaparis, -és + Dat. 
prevalerse p de: ároxpáopal + Dat. 
prevención Tporrapackeun, -ñs f, 
TpoeToLyuacÍa, -as f,kWAvoLs, 
-ews f., (aviso previo) TpodyyeA” 
als, -Ems f. 
prevenible kwAuTós, -, -Óv 
prevenir voudeTéw, Tapalvéw +Dat., 
Kw 
prevenirse TpoeTOLLACw 
preventivo kwWAUTÍpLOS, -a, -OV, 
KwAuTLKÓOS, -N, -Óv, GAEENTLKÓS, 
A, -Óv 
prever TIpoopáw, TpoBAÉTTO, TIPOVOÉW 
previo TIpÓTEPOS, -A, -0V, TIpoka” 
TAPKTLKOS, -1, -ÓV 
previsión Trpóvola, -as f., TIpouT” 
Bea, -as f. 
previsor TpoBAetmTikÓS, -N, -Óv 
previsto TIpOUTTTOS, -ov 
Príamo Ipiaos, -ou m. 
príapo Tlpiatmos, -ou m. 
Priene Hpiivn, -ns f. 
prima (dinero) émeóopd, 
(familiar) áverbid, -ás f. 
primacía Nyeuovía, -as f., kan” 
yepovía, -as f. kaTapxñ, -s f. 
primario TIpWTOS, -N, -0v, áÁPxu 
kÓs, -%, -ÓV, TPUTAPXOS, -OV 
primavera éap, éapos n. 
primaveral éapivós, -1, -Óv 
primeramente Tp4TovV 
primerísimo TpWTLOTOS, -T), -OV 
primero TpWTOS, -T), -ov, ser el p. 
de: TpwTEÚw + Gen., ser el p. en. 
$04Vw + part. 
primicia TpwTólkeLa, -as f. 


-ás  f., 
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primitivo TpwTóTUTOS, -oV 
primo áverpiós, -od m., p.-herma- 
no: ¿EddeAdos, -ou m/f. 
primogénito TIpWTÓTOKOS, -OV, TIpEO” 
Buyeuvis, -És, TIPpwWTÓYOvVOS, -ov 
primogenitura TpeoBuyévena, -as f. 
primor kúlMAos, -ovs n 
primoroso kadós, -1, -Óv, kouibós, 
-1, -Óv, GBpós, -d, -Óv, xaplels, 
-€00A, -EV 
principal kedadalos, -a,  -ov, 
TIPÍTOS, -M, -OV, ÁAPXLKOS, -M, -ÓV 
principalmente ¡áMOTa 
principiante LTáÁPxWwv, -OUTA, -OV 
(part ), dápxóuevos, -n, -ov (part.) 


principiar émixeipéw,  bTápxw, 
dpxoual + Gen. 
principio ápxñ, -ñs f., bLrapxí, 


is f. (regla) ka8ñhynols, -€n0s 
f., al p.: GpxNv, TpWTOV, kaT” áp” 
xás, desde el p.. ¿E ápxñis, am” 
dpxñs, en los p.: TÁ TpóTEpA 

pringar dAeidw 

pringoso AutTapós, -d, -Óv 

prisa orovón, -ñs f, dar p.: émi.o” 
TTÉPpxw +Ac, émotrevón +Ac, 
emorovódíwo + Ac., darse p.: 
orrovódíw 

prisión SeouwTrhpLov, -ou n. 

prisionera (subst) Seouwtis, 1805 f. 

prisionero (subst ) SeouWrns, -ou 
m., p. de guerra: al xudAwTOos, -ou 
m., caer p.: Cwypevopar  (pas.), 
hacer p.: Cwypeúw 

prisma Tpiopa, -aTos n. 

pristino ápxikós, -1, -Óv 

pritaneo TpuTavelov, -ouv n. 

privación OTÉpnols, -ews f 

privadamente ¡Sia 

privado .ióLos, -a, -ov, ¡SLWwTIKÓS, 
-%, -Óv, p. de: éonunos + Gen, 
auuopos + Gen., doipos + Gen., 
ser p. de: ábapaptávw + Gen. 
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privanza xápls, -LTOS f. 

privar p. de: oTEpéw + Gen., voo” 
dilw + Gen, p. a alguien de algo: 
aTTrooTEpéw +Ac.+Ac., ádaLpéw, 
apé páw 

privarse p. de: dméxopaL 
adicrapal + Gen. 

privativo OTEPNTIKÓS, -M, -ÓV 

privilegio TpoTépnua, -atos n., tener 
el p de: po ¿Ealperóv ¿om + inf 

proa Tpupa, -as f. 

probabilidad úsese: TO eikós, -ÓTOS 
(part.) 

probable evioyos, -ov 

probablemente eikórws, KaTá TÓ 
elkÓs, Kat” €lkÓs, ws ÉéolKE, ék 
TV ElkÓTWwV 

probar (poner a prueba) éEcdéyxu, 
(gustar) yevopal + Gen., hacer p.: 
yeÚn 

probático TpoBartikós, -1, -Óv 

probidad xpnotórns, -ntos f. 

problema TpóBAnia, -atos n 

problemático TpoBAnuatWwéns, -€s 

probo xpnotós, -%, -Óv, SikaLos, 
-a, -ov, Opdos, -%, -Óv 

probóscide (zoo!.) TpoBookis, [Sos 


+ Gen, 


procacidad ávaloxuvtia, -as f. 

procaz GvaLloxuvTOS, -Ov 

proceder (verbo) p. de: drrépxopaL 
áró-ek + Gen., El, kw, TIpo” 
cépxopal, .ikvéopal, (seguir) mrpo" 
Balvw, Tpoxwpéw, Tpoépxopal 

proceder (subst.) é8odos, -ou f. 

procedimiento ¡uédodos, -ou f., Tpó” 
TOS, -0U m. 

proceleusmático (poét.) TrpokeAeva” 
paticós, -o0 m. 

procesar óLwkw +Ac. + Gen., éTre” 
Eépxopal + Dat. 

procesión Toph, -%s f., Tpóvo” 
Sos, -ou f., éEoSos, -0u f., €k” 
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TrópevaLs, -E€ws f., dirigir una p.: 
TOHTEÚN 
proceso Trópos, 
Sikn, -ns f 
Proción (astron.) Tpokúwv, -ovos m. 
proclama kfpuyua, -aTos  n., 

ETMIKÍPUYHA, -ATOS N. 
proclamación émicpuéEis, -ews f, 
avayópevols, -ews f,dródelEls, 
-€w0s f., TpokÑpuEls, -Ews f. 
proclamado no p.: dkpukTOS, -Ov 
proclamar dvayopeúw, arodeíkvupu, 
(mediante heraldo) TpoknpúrT, 
EMIKNPÚTTW, KATAKNPÚTTW 
proclive edkaTágopos, -ov Tpós + 
Ac. 
proclividad kAlois, -ews f. 
Proclo TlpóxkAos, -ou m. 
Procne Tpóxvn, -ns f. 
procreación toLSoyovía, -as f., Tal” 
Sorroimois, -E€ws f., tTrau8orroLía, 
-as f., Tra.doupyla, -as f., TEKVO” 
yovía, -as f., TÉKVWOLS, -Ems f. 
procreador TaLdorTrolós, -Óv, TraL- 
SOYÓVOS, -0V, TEKVOTOLÓS, -ÓV 
procrear TÍKTw, TEKVÓw, Trago” 
TTOLÉW, TALSOUPYÉW, TEKVOTOLÉW 
procuración émipélea, -as f. 
procurador étmiTpotToS, -ou m. 
procurar (suministrar) tropíCw, Ta” 
péxw, p. que: émpedléopa. ws 
Pródico Tlpódikos, -ou m. 
prodigalidad ádeldia, -as f. 
prodigar éxxéw, ddeldéw dvadów 
prodigio Vdaúpa, -atos n., TéÉpas, 
-ATOS N. 
prodigioso Teparwóns, -es, Bauud” 
OLOS, -A, -OV 
pródigo  TrpoeTikÓS, -M,  -Óv, 
ádelós, -és, HihdavaAwThs, -oÚ 
m., OaTavnpós, -d, -Óv 
producción épyacía, -as f., dmep” 
yacía, -as f. 


-0v m., (judicial) 
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producir ávasiódwpul, épyátopal 

producirse ylyvoyal, éyylyvoyal 

productividad Trolvgopía, -as f., 
kaprroyovía, -as f. 

productivo TOALOTIOPOS, -04, TOAV” 
QÓPOS, -01, KAPTOHÓPOS, -O”, Kap” 
TTOYÓVOS, -OV, Ser p. Kaprroyovéw 

producto ékyovov, -o0U n., épyob, 
-0U N. 

productor épyárns, -ou m. 

proedro TpóeSpos, -ov m. 

proemio Tpooíjiov, -ov n., hacer 
un p.: TpooLuLálopaL 

proeza dvópaydBna, -aros n. 

profanación BeBñAwoLs, -ews f. 

profanar Befniów, pLalvw, xpalvw, 
arrookuBaliCw 

profano Gvóclos, -ov, daEBNs, 
-ÉS, ÁGETTOS, -Ov, BéBmAos, -ov 

profecía Tipopnreía, -as f., Tpopr 
TEVUA, -aToS n., Beoriporría, -as f. 

proferir ¿0éyyoal, ynpuoual, Tipo” 
dépw, AdOkw, XÁCDKOw 

profesar émiTnócun 

profesión Em TMSEVLA, -ATOS n., 
ETA YYyEApa, -aTos n 

profesor S.54okakos, -ov m., ka8n” 
ynThs, -od m. 

profeta TpobTTNS, -o0v m. 

profético TpobnTikós, -1, -Óv, Beo” 
TIPÓTIOS, -0V, LLAVTIKÓS, -M, -ÓV 

profetisa Tpop$RtiS, -1805 f. 

profetizar Tpoayopelw, Tpo$pnTEÑO, 
Tpokéyw, Tpoonualvw, pavrebo 
HAL, HAVTLTOAÉW 

profiláctico (adj) TpoduiakTLKÓS, -Ñ, 
-Óv 

prófugo adTóuoAOs, -ov 

profundidad fBádos, -ovs n., BuBós, 
-00 m., las p.: kcuduWdves, -wv m. 

profundizar Balúvw 

profundo Badús, -eta, -Ú, peña” 
Babís, -És, vELPÓS, -d, -Óv 
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profusión ágBovia, -as f., SabídeLa, 
-as f. 

profuso á¿dBovos, -ov, Sais, -és 

progenitor yoveús, -éws m. 

prognosis TpóyvwWOLS, -Ews f. 

programa Tpóypauua, -aTos n. 

programar Tpoypddw 

progresar TIPOKÓTTO, TIpoxwpéw 

progreso TpokoTñ, -Ás f., Tpo" 
xXWpnols, -ewus f 

prohibición dáGTÓPpnols, -ews f, 
ara yópevols, -€ws f,aróTay” 
pa, -atos n 

prohibido dmóppnTOS, -ov 

prohibir dra yopeíw, árravSdw, árTEL” 
TÉ 

prohibitivo dtTayopeutikós, -T, -Óv 

prole yóvos, -ou m., yéveBAov, -ou 
n., OTTOPÁ, -Ás f., AÓXEUpA, -ATOS 
n. 

prolegómeno Tpoldeyopévov, -ou n. 
(part ) 

prólepsis TpóAMMbLS, -Ews f. 

proléptico TpoAnTTikÓS, -N, -Óv 

prolífico eúkaptos, -ov, kaptrogó” 
pos, -ov 

prolijidad éxkTéveia, -as f. 

prolijo ékTEevÑS, -És 

prologar tpooyuidCopal, TpokoyiCw 

prólogo Tpókoyos, -ovu m., TIpool- 
pLOv, -0U N. 

prolongación Trapátacis, -E€ws f, 
ÉKTAOLS, -EWS f., ETMÉKTAOIS, -EWS 
f 

prolongar ¡mkÚvw, ÉkTELVw, ÉTTEK” 
TEl Vw, ÁTOTELVWw, Taparelvw 

prolongarse (en el tiempo) xpovifo- 


pal 

promedio ¡nécov, -ou n. 

promesa ÚUTÓOXEO0LS, -E€0S  f, 
ETA YYEALA, -ATOS NM, KATETAY” 
yekía, -as f 


Prometeo Tipounteús, -éwus m. 
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prometer ÚUmioxvéopal, €mayyé- 
Mopuat, katemayyélopal, Ka” 
TaLvéw + inf. aor 

prometido (matrim.) heAMÓóyapos, -ov 

prominencia ¿Eóykwpa, -aTos n., 
TIpoBoAN, -is f 

prominente TIpoexhs, -és, TIpoUxWwWP, 
-0Uuga, -Ov (part.), €Eéxwv, -ouga, 
-ov (part ) 

promiscuamente «avapi¿, xUSnp, 
ulySa 

promiscuo OÚLpLKTOS. -01, OU” 
HuyNs, -És 

promisión ÚUTÓUdxE0LS, -EwnS f. 

promisorio UTOOXETIKÓS, -N, -Óv 

promoción e€ionynols, -€w5 f, 
Tpoaywyñ, Ts f. 

promontorio úkpa, -as f., dkpwTK 
PLOV, -0U N., TIPWW, -WvOS m., 
TIpoBANs, -TiTOS f. 

promotor eionynTis, -od m. 

promover émortevdw, eigd yw, dvv 
bów, KATATPOXÁLw 

promulgación dvayópevols, -ews f. 

promulgar dvayopeúw, vouodeTéÉw 

pronombre dvtwvupia, -as f. 

pronominal dvtwvvuikós, -N, -Óv 

pronosticación TpóyvWOLS, -Ews f. 

pronosticador TpoyvwOaTIKÓS, -N, 
-Óv, HAVTEUTÑS, -00 m. 

pronosticar Tpokdéyw, HavTeVojLal, 
TIPOYLYVWOKWw 

pronóstico TpoyvwoTikóv, -oU n 

prontitud comován, -is f., TpoB0v" 
pia, -as f. 

pronto (adv.) Táxa, Taxú, dema- 
siado p.: TIpd TOU SeóvTOS 

pronto (conj.) tan p como: hpixa, 
érrel TpWTov + verbo 

pronunciación ékduwWunols, -ens f., 
ekdopá, -ds f,Tmpodopá, -ás f. 

pronunciar ¿0éyyopal, Ekduwvén, 
(un discurso) Aóyov Aéyw 
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pronunciarse (dar la opinión) dro” 
pdalvoyal 
propagación Siádoois, 
SLacrtropd, -ás f. 
propagador ólactopeús, -éws m., 
SLadóTns, -ou m. 
propagar Slaocrreípw, SLaSiówpl 
propagarse Sladéw, SiikKw 
propalar Sta0puléw 
proparoxítono TIpoTrapofúTOvVOS, -0v 
propasar Tapafaívw 
propensión por, -Tis f., kaTwdpé" 
peta, -as f., katadépela, -as f, 
tener p. a pérrw TIpós +Ac., ém- 
ppérTW TIpós +Ac. 
propenso étmipperiiS, -és TIpós + 
Ac., EUKATÁDOPOS, -OV TIpóS + 
Ac., KaTadepís, -és els +4Ac. 
propiamente dkpifBWs, Opus 
propiciación .(Maouós, -0d m., 
AAOA, -ATOS N., .LAÉMOLS, -EWS 
f., helALELS, -Ews f. 
propiciador .¡AagTÍs, -od m. 
propiciar .¡Mikopal, peLAoow 
propiciatorio ¡AaOTÑpLOS, -A, -OV, 
ofrenda p.. ¡AaTÑpLOv, -oU n. 
propicio evas, -és, EvLAdoLpoS, 
-01, LAEWS, -0W1, CUMHPWV, -OV, 
ser p. An 
propiedad ovcía, -as f., kTñoLs, 
-€0S f,KTÁLA, -ATOS N. 
propietario ¡SLokTNHwv, -ovOS m., 
KekKTnuévos, -n, -ov (part.), p. de 
tierras yewuÓópos, -ov m. 
propileo mporúlatov, -o0u n. 
propincuidad ouvyyéveia, -as f., 
TÁNOLÓTNS, -nTOS f. 
propincuo guyyevñs, -és, TAnotos, 
A, -0v 
propio oikelos, -a, -ov, .iSLos, -a, 
-ov, ser p. de: mpócerul + Dat. 
proponer TpoBáliw, TpoTelvw, Ka” 
TaTi8nuL, TpolgTnut, TpoTi8nuL 


-E0s f, 


P 


proponerse Bovieúw, ¿vvoéw, Sa” 
voéopal, empbBárMo yal 

Propóntide Ilporrovtis, -iSos f. 

proporción éupetpla, -as f., áva” 
Aoyía, -as f. cuvuperpla, -as f., 
p. correcta: áppovia, -as f 

proporcionado COÚLpeEeTpOs,  -ov, 
EUHETPOS, -Ov 

proporcional áváloyos, -ov 

proporcionar Tapéxw, evSlóWmpl 

proposición TpóTagLS, -EwWS f., TIpo” 
BoA, -s f. 

propósito Bovkeua, -aTos n., ÓLd” 
vola, -as f. emoxelpnols, -ews f. 

propuesta V. “proposición” supra 

propugnación Utepdxnols, -ems f. 

propugnador UTÉppaxos, -ov m. 

propugnar Urepuhaxéw + Gen., Uítep” 
páxoual + Gen. 

propulsa ámubnois, -ews f., dtró” 
Kpouvals, -ews f. 

propulsar árudéw, ATOKPouw 

prorrogación ávafoAñ, -ñs f. 

prorrogado dvafoAikós, -N, -Óv 

prorrogar ávafúlAw 

prorrumpir p. en: elgoppdopal +Ac., 
errenorralw els Ac., p. en lágrimas: 
Saxpúwv phyvuuL váara 

prosa telós A0yos, -ou m.,Trelo” 
ypagdía, -as f., mrelokoyia, -as f., 
en p.: dveu prérpov, Sta TeElWv, 
katadoydSny 

prosaico (vulgar) baúlos, -n, -0v, 
(en prosa) melós, -, -Óv 

prosapia yévos, -0US n., yeved, 
-ás f. 

proscenio TpogdkÍVLOV, -0V N. 

proscribir éxknpvúcow, ámrayopeún, 
duymy empPálAw + Dat. 

proscripción duyn, -Ñs f., arrayópev" 
gts, Es f. exknpuyuos, -od m. 

proscrito duyás, -ádos m./f., €xkY 
PUKTOS, -OV 
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prosecución (legal) SíwEls, -ews f., 
ypadn, -is f., (seguimiento) ou” 
véxela, -as f. 

proseguir (trans) petaxepilopal, 
Siaxepilo, Suadépw, Slarelén, 
(intrans.) cuvexiCw 

prosélito  TpoofAuTOS, -ou m., 
YEelWpas, -ou m 

prosista Teloypádos, -ou  m., 
TreCOAÓYOS, -0U Mm. 

prosodia Tpocwóla,  -as  f., 
erp Téxun, -ns f. 

prosódico TIpodwÓlkOs, -N, -Óv 

prospección ckébis, -ews f., ério” 
kebis, -ews f,[ñTNOLS, -Ems f., 
¿Eétaols, -ews f. 

prosperar áxuálw, ed dépopal, el 
TÁOXWw, KaATEUTUXÉW, EUVEVÉN, 
(solamente personas) evtrpayéw 

prosperidad eúnpafía, -as f, 
edeoTW, -oUs f,evoola, -as f., 
evernpía, -as f. 

próspero elgoos, -0”, ELÉOTLOS, -OV 

prosternación Tpookúvnois, -ewms f. 

prosternado yovukAivis, -és, yovw 
TTETÑS, -ÉS 

prosternarse TIpodkuvéw, 'yOvuTTE” 
TÉW, YOVUKALVÉW 

próstesis TpódDeOLS, -EwmS f. 

prostético Tpoo0eTIKkÓS, -1, -Óv 

prostíbulo ¡harpuketov, -ov n. 

próstilo mpóoruAov, -ov n. 

prostitución tropveía, -as f., kata” 
TÓPVEVOLS, -EwS f. 

prostituirse TOpvEÚwW, KATATOPVEÚN 

prostituta trópun, -ns f. éraípa, 
-as f. 

protagonista TIpwWTaYyauLOTÍS, -od m, 

Protágoras TpwrTayópas, -ou m. 

Protarco Tpwrapxos, -ou m. 

prótasis TpóTACgLS, -EwS f. 

protección TpooTacía, -as  f., 
oxérn, -ns f., TpoBoAn, -Tis f. 
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protector (adj.) (material) vTeyavós, 
-%, -Óv 

protector (subst.) TpooTáTnS, -0Uv 
m., TpooTáTIS, -LS0S f., GAKTNP, 
-Ápos m. + Gen. 

proteger COkeTáÁLw, OKETÁW, TIPOd” 
TaTElx, treplorapal,  (militar- 
mente) dpoupéw 

Proteo TlpwTeús, -éwvs m 

protervia poxBnpía, -as f. 

protervo LoxBnpós, -d, -Óv 

Protesilao Tpwrecíaos, -ovu m. 

protesta OxeTALAgUÓs, -0U m., dv 
tidoyla, -as f. 

protestar dvTiAéyw, p. contra: dya” 
vakTéw Ei + Dat., oxeTAdíw 
erí +Dat. 

prototipo TpwWTÓTUTTOL, -0U N. 

provecho kép8os, -ous n., WdélA” 
pa, -aTos n., Wwpédela, -as f., 
AvouTéleLa, -as f., ódedos (sólo 
Nom. y Ac ) n., sacar p. de: Añjuya 
AauBdvw dró + Gen. wbeléopal 
+ Dat., arroxepSalvw + Gen, kep” 
Salvw + Dat. 

provechosamente CUuQEpóvTwS 

provechoso kepdaléos, -a, -0V, 
emikepóns, -és, Wwdélmpos, -n, 
-ov, AvaLTEANS, -és, CUUHÉPwL, 
-Ovga, -Ov (part.), ser p.. VdEkÉw 

proveedor TopLOTÑS, -od m. 

proveer Topílw, OTÉMAw, EEapTÚw 

proveimiento ¿fáptuais, -Ews f. 

provenir dmépxoual drró-ék + Gen. 

proverbial tapo. uiwóns, -€s 

proverbio tapoiuía, -as f. 

provincia érapxia, -as f., émdp” 
xeLos, -0U f, 

provisión (preparación) Tapackeun, 
is f., provisiones: TpoYgN, Ts 
f., EmiTÑSELA, -wv n. 

provisional TpódkaLpos, -ov 

provisiones émTñSeLa, -wv n. pl. 
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provocación TpókAnoOLS, -€w05 f., 
rrapopyicós, -od m. 

provocador TpokAnTÑS, -oU m. 

provocar Tapofivw, TIPOKkadé, TApo” 
pyilo 

provocativo TapofuvTikós, -%, -ÓV, 
TIpokANTLKÓS, -N, -ÓV 

proxeneta TpotevnTis, -oU m. 

Próxeno Tlpófevos, -ou m. 

próximamente TúÚxXa, év TáÁXEL 

proximidad €yyutns, -nTos f.. Tn 
OLÓTNS, -NTOS f., yeLTVÍAOILS, -EwWS 
f. 

próximo (siguiente) vorepalos, -a, 
-0V, EXÓMEVOS, -T, -O” (part.), érri- 
yLyvóuevos, -n, -ov (part.), (cer- 
cano) mAnclos, -a, -ov 

proyección TrpoBoAn, -Ñs f. 

proyectador TpoBolkeÚús, -éws m. 

proyectar évvoéw, Bovkeúw, Slavo” 
éopaL, émibvoéw, HNxavdopal, €u 
vá Exw, TpoBáMOLLAL, TpoÉxw 

proyectil Bédos, -ous n. 

proyecto  jiéAAmols, -€ws  f., 
yvupn, -ns f., Bovdeupa, -aToS 
n., EmivOLa, -as f. 

prudencia TivuTN, %s f., eifovAla, 
-as f., inSoovun, -ns f. 

prudente  TivUTÓS, -—Ñ,  -Óv 
eUBovkAos, -0V, TUKLUMONS, -ES, 
HpóVLLLOS, -01, OWÓPWwv, -Ov 

prueba (experiencia) trádos, -ous 
n., (intento) tretpa, -as f., (refu- 
tación) éheyxos, -ou m., emiS€L- 
Els, -€ws f., (testimonio) TEKA 
pLOv, -ou n., Omuelov, -0v n. 
como p + onuetov (adv.) 

prurito kvnouós, -oÚ m. 

Pseudanor Vevdávop, -wpos m. 

psi pi (indecl.) n. 

psilosis «bílwols, -ews f. 

Psique Wuxn, -s f. 

psíquico «Ybuxikós, -%, -Óv 
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Ptía PO%a, -as f. 

ptialina (med.) tTrúalov, -ou n. 

ptialismo (med.) TTruaAiopiós, -od m. 

Ptólico TiTóMxOS, -ou m. 

Ptolomeo Trokeyatos, -ou m. 

púa kévTpov, -ou n. 

púber mBnTis, -od m., NBnTNP, 
-ñpos m., ABNTWp, -opos m. 

pubertad Bn, -ns f., FBnols, -ews f 

púbico hBlkós, -%, -óv, TBntikósS, 
-%), -Óv, región p.: émicuov, -ou n. 

publicación éxkSoo.s, -ews f 

públicamente ¿nuocía 

publicar éxkdépw, EkSLSwpl 

publicidad (sent. lit., no moderno) 
Tappnoía, -as f. 

público (adj.) kouvós, -%, -óv, SñpOS, 
-0V, ONHÓILOS, -A, -OV, TTOALTLKÓOS, 
-%), -Óv, hacer p.: koLvÓw 

púdico xpnotós, -1, -ÓV, ÉTTLELKNS, 
-€s, ÓpdÓs, -M, -Óv 

pudiente Ti0Ú0LOS, -A, -Ov 

pudor aisws, -obs f.,aloxúmn, -ns f. 

pudoroso aloxuvtniós, -1, -Óv 

pudrición OñpisS, -€us Í. 

pudrir oñTo, TÚOw 

pudrirse ONTOLaL 
(pas.), pLuSáw 

pueblo (gente) S8ñuos, -ou  m., 
Aaós, -od m., ¿8vos, -ous n., los 
p. vecinos: TÁ kukAW €bvn, -wmv 
n. pl., ol GoTuyElTOVES, -wv m. 
pl. 

puente yédupa, -as f., tender un p. 
sobre: yebupów + Ac., (de barco) 
KATÁÚOTPWHA, -ATOS N. 

pueril rraídelos, -ov, TraLdapiwns, 
-€S, actuar de modo p.: traida” 
pLevopLaL 

puerilmente raLdapiwéVNs 

puerro Tpáddov, -ou n. 

puerta Gúpa, -as f,OÚpeTpa, -wv 
n. pl, Trún, -ns f., p. secreta: ibev” 


(pas.), TÚBOopLaL 
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So0upís, -idos f., poner puertas: 
Truków, guardar la p.: TuAwWpéw 

puertecita tukis, -ÍSos f. 

puerto vavcTa8uov, -ou n., Aun», 
--évos m., llevar a buen p.: kaTrov” 
píZw, construcción de p.* Ayuevo” 
troiía, -as f, falta de p: ÚMpevia, 
-as f, sin p.: GAluevos, -ov 

pues yáp (siempre postpuesto), así 
p.: ápa 

puesta (de sol) mAlov Búols, -ews 
f., mAíou Svopal, -dv f. pl., (de 
huevos) woyovía, -as f. 

puesto (subst.) TúELS, -ews f. 

puesto (conj.) p. que: étel, éteL8n 

púgil múxTnS, -ou m. 

pugilato Tuyu, -Ñs f., TUKTLKN, 
e f. 

pugilista múyuaxos, -ou m. 

pugilístico TukTIKÓS, -M, -Óv 

pugna ax, -ñs f., (sent. deport.) 
TÁAMOLONA, -ATOS N., TAAALOO” 
oúvn, -ns f 

pugnar páxopal + Dat. Láxojtal 
etí +Ac., (sent deport.) Tadalw 

puja urepBoAn, -s f. 

pujanza pun, is f. 

pujar irepBáMw 

pulcritud koubórns, -nros f. 

pulcro kopubós, -%, -Óv 

pulga dúMa, -ns f. 

pulgada dvTÍxeipov -ou n. 

pulgar dvtixeip SákTUAOS, -o0U m. 

pulido Eeorós, -1, -Óv 

pulimento kataton, -$s f. 

pulir Aaurpúvopal, Acaívw, Eéw, 
kaTagúw, oLyadó 

pulmón —TvEÚLOwv, 
TAEÚLOV, -OVOS mM. 

pulmonar Tvevuovikós, -1, -Óv 

pulmonía Tep.TAEVOvVÍA, -as f. 

pulpa cápE, capkós f. 

pulpo ókTáTouS, -od0s m. 


-0VOS  m., 
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pulsación opuyuós, -o0d m., Tión: 
pa, -aToSs n. 

pulsar (verbo) wdéw 

pulsátil opuyuaruSns, -es 

pulsera «péAtov, -ou n. 

pulso cduyuós, -od m, p. débil: 
pucpooguéla, -as f, tener el p. 
débil: ukpoodukTÉw 

pulular tAndúvo, PBpúw 

pulverizar koviw, koviCw, KaTaT- 
TÍOOW 

punción kévTNOLS, -Ews f. 

pungente kevtnTikóS, -1), -Óv, Ónk” 
TUKCÓS, -N, -ÓV 

pungir kevTéw 

punible TiuwpnTéos, -a, -ov 

punición kókaois, -ews f., TUwpla, 
-as f., TUUWPNoOLS, -Ews f., TÍOLS, 
-€w0s f.,Cmuía, -as f. 

púnico KapxnSóvios, -a, -ov 

punta áxun, -ís f., alxun, -ñs f, 
sacar p.: 90ów, ¿farrogúvw, en la 
hora p áyopás Tindovons 

puntal oTÍpiya, -aTos n., drróganu- 
ya, -aToS n. 

puntapié AdkTigua, -aTos n., dar 
un p.: AakTÍCw 

punteado OTIKTÓS, -1, -Óv 

puntear oTiíw 

punteo oTÍcls, -ew0s f. 

puntiagudo alxuTels, -e0da, -ev, 
OEUTTpPWPOS, -ov 

puntillas de p.: em” dkpuv Ttroduwv, 
áxpols TolS Trociv 

punto (de escritura) vvyun, -ñs f., 
al p. aútixa, estar a p. de: LéMu 
+ inf. 

puntuación (de escritura) oTíclS, 
-Ew0S f. 

puntual (de tiempo) úsese: dxpLBNs, 
-ÉS, ETTKOLPOS, -OV, EYKaLpos, -OV 

puntualidad úsese: dkpíBera, -as f., 
¿muxaunpia, -as f, ,Eycalpía, -as f,. 


puntuar (ortogr ) oTiCw 
punzada kévTnOLS, -Ews f. 
punzante kevTnTIKÓS, -1, -ÓV 
punzar TETPOÍVWw, KEVTÉW 
punzón kKevTNTÍPLOV, -0U N. 
puñado $páyja, -aTos n., coger 
un p.: SpávoopaL 
puñal ElpióLov, -ou n., €yxelpl” 
SLov, -ov n., páxalpa, -as f. 
puñetazo TANyn, —s f,TATypa, 
-aros n,(en la cara) urwmLov, -0u 
n,darunp Urwmálo, ap.: ME, 
luchar a p . TUKTEÚw, TUKTAAMÍCw 
puño Tuyun, -s f. 
pupila yAnun, -ns f.,kópn, -ns f. 
pupilaje Suarpogn, -ms f. 
pupilo ¡a8nTiS, -00 m., émbrT" 
Setos, -ou m. (+ que pupilo) 
pupurri dupuós, -od m. 
pureza eidikpiveia, -as f., kada” 
póms, -nTos f., ayveía, -as f. 
purga kádapols, -€ws f., kadap” 
uós, -od m., ivn8uós, -od m. 
purgador kabaptikós, -1, -Óv 
purgante (adj.) kadapríploS, -ov 
purgante (subst.) kadaprhpov Háp” 
pakov, -ou n., xelavdykn, -ns f. 
purgar kadaípw, éxkadalpw 
purgativo KaTWTEPLKÓS, -1), -Óv, KEvw" 
TUKÓS, -, -ÓL, KEMWOLLOS, -M, -OV 
purificación kddapois, -€ws  f., 
aároká8apols, -Ews f., kadapuos, 
-0d m., kadap.ouós -oU m., ATTÓ” 
ppurbis, -€ws f., AyVLOHA, -ATOS 
n., 4yviguós, -od m. 
purificador (adj.) kadápoos, -ov, 
KadapTikÓS, -T, -ÓV, A”YVEUTIKÓS, 
-, -Óv, GAyvLOTIKÓS, -M, -ÓV 
purificador (subst.) dyvioTis, -00 
m., GyVLÍTNS, -0U m. 
purificar kadaípw, árokadalpw, 
ágdayvilo, Siaxkadapilw, vilw, 
AyLOTEÚw, AyviCw 
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purismo ópdokloyla, -as f. 

puro áképatos, -ov, GmAods, -T, -odv, 
elukpuuNs, -és, Gyvós, -, -Óv, 
áKpaTos, -ov, kadapós, -N, -Óv 

púrpura (subst.) topgúpa, -as f., 
comerciante de p.: áA0upyormAns, 
-o0v m 

purpúreo Ttopdupods, -d, -oUv 

purulencia Trúnois, -€ws f., La” 
TÚNOLS, -Ews f 

purulento Tuntikós, -%, -Óv, SLa” 
Tun TicÓS, -N, -Óv 

pus TÚúov, -Ov n, sacar p. Truoppo” 
éw, flujo de p.: Truoppola, -as f. 
producirp.: ruotroiéw, producción 
de p.: TroutroimoLs, -€ws f, pro- 
ductor de p.: TrouTTolós, -Óv 
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pusilánime ¡ukpóYpuxos, -ov, TepL” 
Ses, -ÉS 

pusilanimidad yixpobuxía, -as f. 

pústula dAikTaLva, -ns f,TéubLE, 
au yos f., .(Ópwov, -ou n. 

pustuloso HAukTaLvocLóNs, -és 

puta tópvn, -ns f. 

putañero TopvodiAns, -ou m., Trop” 
VOKÓTIOS, -OU mM. 

putativo imToTLdÉLLEvoS, -T, -ov (part) 

putrefacción Om his, -€0s f,aróomy 
bis, -€us f,onredwv, -óvos f., 
garpórns, -nTos f., perder por p.. 
aároonmopoL (pas.) + Ac. 

putrefacto Campós, -d, -Ó”, ON 
TÓS, -N, -Óv 

putrescible onttikós, -%, -Óv 


qué “Tí, TÍVOS, n 

que (rel.) ós, T, Ó, precisamente el 
q.: ÓcTTEp, ÚtEp, ÓrTEp 

que (conj.) (completiva) Óti, ws, 
(consecutiva) OTE 

quebrada d¿dpayt, 
xapáspa, -as f. 

quebradero q. de cabeza: ÓxAos, -ou 
m., Svoxépela, -as f. 

quebradizo kpaúpos, -a,  -ov, 
EUO9PAVITOS, -OV 

quebrado (terreno) Tpaxús, -ela, 
-Ú 

quebradura Prjyua, -atos n. 

quebrantamiento Sidkvols, 
f., piéls, -ews f. 

quebrantar rapafaílvw, UrepBalvw, 
8LaAw, PryvuuL 

quebrar Bpaúw, karaBpaúw, Bpu” 
ALOOw,  PMyvupL, COUPpTyVUpL, 
SLaB8púrTO, KaTÁYvVULL, BLAappry” 
vuul, CuUVDAd O, KATA XÍLCw 

quebrarse SlaTiTTw 

quedar Ttepíeiul, ÚrreLL, TrEpLAEÍ- 
rromal, Aourrálopal (pas.), Aeltro” 
pal (pas.) 


-ayyos f, 


=EWS 


quedarse Tapajiévo, 
Eppévo, pévO 

quedo o.ynmiós, -%, -Óv, OLwTTMAÓS, 
-%, -Óv 

quehacer épyov, -ou n., TIpd ya, 
-atos n. épyacia, -as f., pay” 
parteía, -as f., q. diario. kadne- 
pela, -as f. 

queja pougn, -ñs f., péurbis, -ews 
f., cxerALacpiós, -o0 m., tener q. 
de: hougry éxw + Gen. 

quejarse q. a alguien: OxeTMálw 
TIpóS +Ac., q. de: kaTnyopéw + 
Gen., péudoual + Ac./Dat. (de 
alguien), héudoual + Gen. (de 
algo), alridopal + Ac., q. a gritos: 
SeLvohoyéopaL, Setvorrabé 

quejido oiuwyn, -%s f. OTÓvOS, 
-ou m., Od»o0bupiós, -od m. 

quejumbroso ÓLkTpóS, -d, -Óv, 
OpnunTikóS, -%, -Óv, OBpmvokd- 
AOS, -04, ATULOMÉVOS, -M, -OV 
(part.) 

quema ÉuTpnols, 
TÓANOLS, -Ews f. 

quemado HhoyLoTÓS, -N, -ÓV, Kaua” 


KaATaJévw, 


-€w0s f., Trup* 


Q 


TÓS, -N, -ÓV, KATÁDAEKTOS, -OV, 
NO Q.: ÁKAVOTOS, -OV 


quemadura éÉykauvpa, -aTos n., 
Kadua, -aTOS N., KAVOLS, -EwWS 
f. 


quemar (trans ) kaíw, ¿4tmiprpnuL, 
TTUPÓwW, Kauców, q. a fuego lento: 
KATACHÚXw 

quemarropa a q.: SLappidny 

quemazón kada, -aToSs n., kauv0- 
pós, -oU m. 

Quéreas Xalpéas, -ou m. 

Querefonte Xalpeduv, -WdvTOS m. 

querella épis, 4805 f., q. legal: 
EéykAnua, -aTos n. 

querellarse ¿éykaléw +Ac., altido” 
pal +Ac., karnyopéw + Gen. 

querencia oTopyn, -Ñs f,0éAna, 
-ATOS N., 4yaárm, -ns f. 

querer (desear) ¿0éAw, BéAw, Bovio” 
pat, no q.: dfoviéw, (amar) 
Epáw, Hikéw, OTÉPYw, AYarráw 

querido dílos, -n, -ov, épáguos, 
-A, -0V, EPADTÓS, -N, -ÓV, Ayarm” 
TÓS, -N, -Óv 

Queronea Xeipuwvela, -as f. 

Quersoneso Xepoóvnoos, -ou f. 

quesería Tupokopetov, -ou n 

quesero TUporrolós, -oU m. 

queso Tupós, -oU m., q. fresco: veó” 
TUPos, -ov m., fabricar q. TUpo” 
Trotéw, Tupokopuéw, fabricación de 
q.: TuUporrola, -as f., vender q.: 
TUporTwAéw, venta de q : TUporrpa” 
oía, -as f. 

quicio sacar de q. ópyiCw, Trapofúvw 
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quiebra ámuleia, -as f., ira la q.: 
Ts ovoías ¿Elorapal 

quiebro TapáTTupa, -aTos n. 

quién Tis, tivos m./f. 

quien (rel) ós, Ñ, Ó 

quienquiera q que: óoTiS, fTLS, ÓTL 

quieto dTpeLMs, -és, AKLUNTOS, -OV 

quietud áxivncia, -as f., pela, 
-as f,. 

quijada olaywv, -óvos f. 

quijotesco úsese: e yadópuxos, -ov 

quilla TpómsS, -ews f. 

Quimera Xípaipa, -as f. 

quinquenal tTrevTaermpikos, -1, -Óv 

quinquenio TevTaernpía, -as f. 

quinquerreme TeVTÑpNS, -O0US f. 

quinteto Treutrás, -d8os f. 

quinto (adj.) té TTOS, -N, -OV 

quintuplicar trevtatmThaciálw 

quíntuplo TevTamAdolos, -a, -ov 

Quíos Xios, -ou m. 

Quirísofo Xelpivodos, -ov m 

quiromántico xElpÓJaVTIS, €wS m. 

Quirón Xelpwv, -ovos m. 

quirúrgico xelpoupylkós, -M, -Óv 

quirurgo (subst.) xeLpoupyós, -od m. 

quisquilloso pukpodóyos, -ov, ser 
q.-: hukpodoyéopLaL 

quiste kvoTIS, -€ws f. 

quitar q. algo a alguien: ddarpéw + 
Ac. + Ac./Dat., átrooTEpéw +Ac. 
+ Ac., q. de enmedio: ávalpéw 

quitarse (ropa) éxSvoual + Ac., 
ámosvopaL + Ac., q. de encima: 
vretalpéw 

quizás .lows 


rábano padavís, -iS0s f. 

rabia ópun, -%s f., ópyn, Ts f, 
Avgoa, -ns f., O8uuós, -od m, con 
r.: Augconóóv, tener la r. (perros): 
AUOCÁN 

rabiar ópyiloual, Ouuéopal, xokó0” 
pal, pnyito, Avoodw 

rabioso TepLopyis, -és, Ópyllos, 
-N. -0v, Avacadéos, -a, -ov, 
AUCOÑPNS, -ES, AVOCTOMAVÑS, -ÉS 

rabo oúpá, -ás f., con el r. entre las 
piernas: Gorrep Óvol TÁ Ta ém 
TV Mudv ÉxXovTES 

racimo (de uva) Bórpus, -vos Mm, 
oTaduAn, Ns f. 

raciocinar Aoyílopal 

raciocinio (mente) vois, -oU m., 
duxñ. As f,koylopós, -od m., 
Hpóvnua, -aTos n, dpóvnoLs, 
-€ws f., bpry, -evós f., SLávoLa, 
-as f 

ración jpotpa, -as f., phoplov, -ou 
n., HÉPos, -0us n 

racional éLdpwv, -ov, ¿peuñpns, 
-€S, AOyLkOS, -1), -ÓL, VONTIKÓS, 
A, -Óv, ApTÍd$pwv, -ov 


racionalidad AoyikórnsS, -nTos f. 

rada émiwyn, -ñs f. 

radiación áxTivoBoAla, -as f. 

radiador (adj.) ákTivoBókos, -ov 

radial dkTivWÓns, -€s 

radiante Aautmpós, -d, -Óv, eva ys, 
-és, Evdeyyís, -és, (aspecto per- 
sonal) daLdpwrrós, -óv, (sent lit.) 
dKTLVOBÓAOS, -0V 

radiar dkTiVOBOAÉw 

radicación piíwols, -ews f. 

radicar pL[oBokéw 

radicoso piíikÓS, -1, -Óv 

radio (hueso) kepkis, -iS8os f., (de 
rueda) ákTiS, -Tvos f. 

raedera OT yyis, -iSos f 

raedura drófeols, -€us f. 

raeduras KkKvÍCUaTa, -wv 
PLUMATA, -wv n. pl. 

raer kvíCw, Eu 

ráfaga dnia, -aTos n. 

raído payeís, -etoa, -év (part ) Tpu” 
xmpós, -d, -Óv 

raíz pila, -ns f, r. cuadrada: peu” 
pa, -as f. 

raja tuñua, aros n.,oxua up, As f. 


n. pl., 


R 


rajadura Tuñols, -evs f, oxlcus, 
-€w0s f 

rajar S.atéuvo, OxiCw 

ralea yévos, -ous n., el805, -0us n. 

rallado kvnotós, -1, -óv 

rallador kvñotis, -ews f., kUnoTÑp, 
-ñpos m,kunotplov, -ou n. 

ralladura kvñois, -ews f. 

rallar kváw, ETLTÉLLVOw, KATaAKvVáw 

rama kAowv, -wvós m. Badiós, -o0 
m. kAdSos, -ou m. 

ramera Tópvn, -ns f. 

ramificación kKaTáCxLOLS, -E€w05S f. 

ramificar katacxilw 

ramita kAwv, -wvós m., TTÓpdOS, 
-0u m. 

Ramnunte 'Pauvoús, -odvtTos m. 

ramo OTéÉLpa, -aTos n., kAdSos, -ou 
m. 

ramoso kAadów8ns, -€s, TOAUKAa” 
Ss, -és 

rana Bátpaxos, -ou m. 

ranciarse Tayyilw 

ranciedad Tayyf, -is f., Tayyia” 
gls, -€wus f 

rancio Tayyós, -1, -Óv 

rango Tá£is, -€ws f., GELWÓpa, -aTOS 
f. 

ranura Tuñjpa, -aros n., TOUM, 
is f., xapayuós, -od m. 

rapacidad úáprayh, As f. 

rapapolvo éritminEis, -ews f. 

rapar keÍípuw 

rapaz úpra£, -ayos m./f., áptrak” 
TLKÓS, -1, -Óv 

rápidamente Taxéws, TAxÚ, TÁXa, 
lo más r. posible: 4s  TÁXLOTA, 
KaTá TÁXOS, SLA TÁXOUS, THU 
TaxloTny, od TÁXEL 

rapidez TAxútns, -nTroS f., WKÚTNS, 
=nToS f. 

rápido (adj.) V0ós, -%, -óv, Taxús, 
-eTa, -U, WKUSpÓOS, -0V, wWKÚ” 
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poOAOS, -0V, WKÚS, -Ela, -Ú, WKÚ” 
TOPOS, -Ov, r. como el viento: 
HETNVÉLLOS, -OV 

rapiña dprayn, -%s f. 

rapiñador úprakTNs, -o0 m. 

rapiñar ápráíw 

raposa dAwtné, -exkos f. 

rapsoda paywsóos, -od m. 

rapsodia paywsla, -as f 

raptar áprálw 

rapto áprayn, -ñs f. 

Raquel “PaxfA f. (indecl.) 

raquis páxis, -ews f. 

raramente pavdkis 

rarefacción ápalwols, -ews f. 

rarefacer dpalów 

rareza Gátoria, -as f,dpalótnSs, 
-nToS f. 

raro áTOTOS, -0v, áiBns, -€s 

ras ar.de:éE loou + Dat 

rascado EuaTÓós, -N, -Óv 

rascador oTAeyyis, -iSos f., Edo” 
7pa, -as f., EvoaTip, -ñpos m 

rascadura ÉEdols, -ews f,kvñols, 
-Ew5S f. 

rascar kvdw, kviBw, kviCw, Elw 

rascón kpé£, -ekós f 

rasgado OxioTÓS, -N%, -Óv 

rasgadura cxicpn, -%s f. 

rasgar SLappryvuul, oxilw 

rasgo úsese: TÚTTOS, -0U m., CXñLLa, 
-atos n.,elSos, -ous n. 

rasguño émitoun, -ñs f. 

raso óLados, -í, -Óv, érmitmedos, 
-ov, al r.: vrral8pLoS, -ov (adj.), €v 
irral0pw 

raspado (subst.) TróEvaa, -aTos 
n. 

raspador oTkeyyis, -iSos f., Evo” 
Tpa, -as f., EvoTñp, -Tpos m. 

raspadura Edols, -ews f. 

raspaduras kvÍCUaTa, -wv n. pl., 
PLUÑLATA, -wv n. pl. 
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raspar kváw, kviBw, kviCw, Eu, 
broEúw, yhxw 

rasqueta kvñotis, -Los f., EvoTpa, 
-as f., Evotpis, -[S0s f. 

rastreador ixvnAdtTns, -ov m. ix 
veuThis, -od m. 

rastrear ixvevw, ixvniatéw, lx 
VOOKOTTÉW, HACTEÚW 

rastreo ixvniacía, -as f., .ixveu” 
OLS, -Ews f. 

tastro .(xvos, -ouvs n,oTÍBos, -0u m. 

rasura Eúvpnols, -ews f., Eupnopiós, 
-0d m. 

rasurar Eupéw, Evpilw, katakeipw 

rata ¡uds, ¡uós m.,cuivdos, -ou m. 

ratear BadMavTLiOTOUÉw 

ratero BalAavTLOTÓNOS, -0U m. 

ratificación kÚúpwols, -ews f., éT” 
KÚpwOLS, -ews f. 

ratificar kupów, ÉTLKUPÓwW, KaATa” 
kupów, EuTTESÓW 

rato un largo r.: haxpóv xpóvo»v, un 
corto r.: LkpOv xpóvOV 

raudal poús, -oú m. 

raudo 0005, -1, -óv, Taxús, -ela, -Ú 

rayar kváw 

rayo dkTis, -Tvos f., kepauvós, -od 
m., doTparíá, -As f., OTEPOM, 
-As f. cédayos, -ous n., r. de sol: 
Boáaí, -wv f. pl. 

raza é0vos, -0US n., yeved, -ds f., 
yévos, -ous f. 

razón (causa) aitía, -as f., aíTLov, 
-ov n., (argumento) Aóyos, -0u 
m., (intelecto) yvWun, —ns  f, 
yvdals, -ews f., tener r.: ÓpdWs 
YLYVWOKWw 

razonable (una cosa) evloyos, -ov, 
ser r. (una cosa): Aóyov Éxw 

razonamiento Aoy.guós, -oÚ m., 
ovAMoyuopós, -oU m. 

razonar Aoyilopal, cuido yiCopal 

Rea 'Péa, -as f. 
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reacción r. política: émorpogn, -%s f. 

reacio OKAnNpós, -d, -Óv, OTEPPÓS, 
-A, -ÓV, TEPLOKEANS, -ÉS 

reajustar edapuórTw 

reajuste pe0ápuools, -Ews f. 

real (regio) Bacídetos, -ov, Bao” 
kós, -1, -óv, (auténtico) dAnfuvós. 
-M, -ÓV, 'YyUÑOLOS, -A, -OV 

realce avénois, -ews f. 

realeza Pacoideía, -as f. 

realidad ovcía, -as f., ÚrapEs, 
-Ew0s f 

realizable Slampaktéos, -a, -ov 

realización Siámpatis, -ews f., 
¿Eepyacía, -as f. 

realizado éxteAMis, -és 

realizador (adj.) ¿Esepyaotikós, -Ñ, 
-Óv 

realizar (acabar) émTekéw, EkTEAÉw, 
SLampácow, EEepyálopal, AToTE” 
MÉw 

realmente ÓvTwS, dAnfivds, dkl” 
BóñAws, Sh, ¿pyw 

realzar 0ípw, atpw Aóyw, eya” 
AUUVw 

reanimar dvadé pw, dvaBLwokoual, 
dávoplów 

reanimarse ávaBLdoKonal, 
AauBdvw ELauTÓv 

reanudación ávavéwols, -ews f., 
AVÁVEVOLS, -EWwS f. 

reanudar dvaveóoual 

reasumir éravaldauBdvw 

reasunción ETaváAmbis, -ewms f. 

reavivamiento AVaCwITÚPwOLS, -Ews 
f. 

reavivar dvalwrupéw 

rebaja éddoowpa, -aTos n., mElw” 
Ha, -aTos n, 

rebajar élacców, peón 

rebanada TepíTunua, -atos n., 
(de carne) TÓMOS, -ov m., (de pes- 
cado) TÉLaxXOS, -ou m. 


y 
ava” 


R 


rebanamiento Teuaxtopós, -od m. 

rebanar TEWaxilw, TÉUVO, ATMOTÉ- 
vw 

rebaño toluvn, -ns f., ayéAn, -ns f. 

rebasar ¿tmepBaívw, rapafalvw 

rebatimiento élMeyós, -ews f. 

rebatir ¿Méyxw, areléyxw, fácil 
de r : edéAEykTOS, -OV 

rebelarse r. contra: ádicraual + 
Gen., émavicrapon + Dat. 

rebelde «OTaotaotikós, -M,  -Óv, 
OTAOLWTIKÓS, -Y, -ÓV, ATOOTATL 
KÓS, -, -ÓV, ATOOTÁTNS, -0U M., 
árooTáTtis, 180s f. 

rebeldía oráo.s, -ews f. 

rebelión áróotacis, -ews f., étma” 
VÁOTAOLS, -EwS f. 

reblandecer pakdácow, padakivo 

reblandecimiento fadákuvols, -€0s 
f., páda£Els, -ews f. 

reborde xetdos, -ous n. 

rebosadura TANMupa, -as f., TAM 
pupía, -as f., TrAnuupis, (Sos f. 

rebosante r. de: evrropos, -ov + Dat. 

rebosar  TANMUpéwW, EUTOPÉW + 
Gen./Dat , TANdÚw + Gen./Dat. 

rebozadura tepikaluon, is f. 

rebozar TepikaAUTITTO 

rebuznante OknoTtikós, -%, -Óv 

rebuznar óykdáopual, Bpwdopal 

rebuzno óyknBuós, -od m., Óyknols, 
-E0s f. 

recadero áyyeAladópos, -ov m. 

recado dyyekía, -as f., dyyeAya, 
-ATOS N, 

recalcitrante ¡oxupoyvwpuwv, -ov 

recalentamiento ávafépuavols, -ews 
f. 

recalentar ávadepuaivw 

recapacitación ¿v8úunols, -ews f. 

recapacitar ¿v9vuéoyal 

recapitulación —Gávakedadalwols, 
-€us f., ETrávodos, -ou f. 
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recapitulador ávaxedadaLwTucós, -N, 
Y 

recapitular ávakedadatóopLaL 

recatado TIpóvous, -ouv, EvAaBNs, 
-€s, TIpounBNs, -És, MVvUTÓS, -N, 
-Óv, EUBOVAOS, -OV 

recato mvuTh, -%s f., eiBovkla, -as 
f. 

recaudación Aoyeía, -as f. 

recaudador TeAwvns, -ov m.,ékko” 
yeÚs, -éwus m. 

recaudar éxkkéyw 

recelar r de alguien: ámotéw + Dat., 
r. de algo: ámortéw +Ac. Lrorrreúw 

recelo ámortíia, -as f. vrrobía, -as 
f 

receloso ÚTTOTTOS, -O0V, SUOTILOTOS, 
-0v 

recepción SoxN, -ñs f., ttmoSoxn, 
is f., OéEls, -ews f. 

receptáculo SeEauevñ, is f. 

receptivo SekTLkÓS, -1, -Óv 

receptor SekTikÓS, -1, -Óv, Sexópe” 
vos, —Tn, -ov  (part.), Urrodexó” 
pevos, -T, -ov (part.) 

receso UTOXWpNoOLs, -€ns f. 

receta katamoxñ. is f. 

rechazado ATÓPpLTITOS, -Ov 

rechazar (una propuesta) ámoSokt” 
uálo, (físicamente) dáuivw, árro” 
BáMw, Tapwdéw, ExBúdAw, adÉ- 
Eopal,  dáTmeAaúvw,  ATOPPÍTITW, 
(rehusar) átuBéw, arrokplvw, aval” 
vopaL 

rechazo (físico) ámuBnois, -€ws f., 
(negativa) árwtía, -as f. (anímico) 
pU0Óvos, -ov m., p9ÓLnols, -€s f. 

rechinamiento cuv9Macjiós, -od m. 

rechinar Tpílw, kpilw, (los dien- 
tes) Tpíw 

rechistar pi09upilw, AVTLM E yw 

recibimiento ¿vrodoxm, is f., 
TpódSEyYpA, -ATOS N. 
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recibir Séxopal, Aa Bdvw, r. con los 
brazos abiertos €k Ts dbuxis do” 
rrálouaL +Ac., dix éxw +Dat. 
recién vewoTÍ, dpTiws, Évayxos, r. 
casado. VEÓYaLos, -0v, VvEÓSuT" 
TOS, -OV, VEÓVULLOS, -OV, r. naci- 
do. VEOYEUNS, -ÉS, VEÓYOVOS, -0L, 
L + adj: veo- + adj. 
reciente TIpó0P$ATOS, -OV, VÉOPTOS, 
-0V, KALVÓS, -M, -ÓL, VEMPNS, -ES 
recientemente ápTL, VEWOTÍ, VEÓDEL 
recinto TrepíBoAos, -ou m., r. sagrado: 
TÉLLEVOS, -0US nN., AGOS, -0US N. 
recio loxupós, -d, -Óv, abevapós, -Á, 
Óv, kaptepós, -ú, -Óv, Suvatós, -M, 
-Óv, Eppuuévos, -TM, -0”, muy rr: 
Jleyaodevis, -És, UTTEPLOXUPOS, -Ov 
recipiente dyyeiov, -ou n., dyyos, 
-0U5 M., KÚTOS, -OUS N. 
recíprocamente kataMdySnv 
reciprocidad dvtavákAaols, -Ems f. 
recíproco Tipós GAMMAOUS, -AS, -A, 
AVTAVÁKAAOTOS, -0U 
recitación pabwéla, -as f., ag Ry 
als, -Ens f., AéEls, -€ms f. 
recitador pabwéós, -od m. 
recitar paywSéw, dbnyéopal, kara” 
Méyw 
reclamación ¿faítnois, 
amaitnols, -ews f. 
reclamar r algo a alguien: éEatTéw 
+ Ac. + Ac., áTTOLTÉW, AVATPÁTOW 
reclamo Séleap, -atos n., Óehéao- 
pa, -aTos n. 
reclinación katákAloLS, -€ws f. 
reclinado katakAivis, -és 
reclinar katakAvw 
recluir katakAñw, dTrokArw 
reclusión kaTákA€LOLS, -€ws f. 
recluso Seouwrns, -ou m. 
reclutamiento cuvMoyh, -ñs f., 
oTpatokdoyla, -as f. kaTadoxto” 
pÓós, -od m.,katadoyn, -Ñs f. 


-E0S f., 


R 


reclutar OTpaToAoyéw, CUMÉYw, Ka” 
TOMÉYw 

recobrar dvadauBdvw 

recodo kaurn, -is f 

recoger ópéro, ouMauBdvo, av 
Méyw 

recogida cuAoyN, -s f. 

recolección COUykKopLón, 
TPÚYNTOS, -0Uu m. 

recolectar Spémro, Tpuyáw, JUYKO" 
pido, OTOpilw 

recolector CUykouLoTIS, 
TpuynTÑs, -od m. 

recolocar (un hueso dislocado) kata 


is f,, 


-00 m, 


vaykdLw 

recomendable tapakelevotéos, -A, 
-0v 

recomendación Trapakédeua, -aTOoS 
n. 


recomendar tTapakedevopnal 

recomendatorio TapakelevoTikÓs, 
-%, -Óv 

recompensa d8lov, -0U n., 4uoLBN, 
Ms f., yépas, -ws n., ETixeLpa, 
-wv n. pl., r por información: 4” 
VUTPOV, -0U N. 

recompensar (trans.) dueíBoyal 

recomponer éravopdów, émióLop” 
0ów 

recomposición ETavÓpYwOLS, -EwS 
f., EmSLÓpOwOLS, -Ews f. 

reconciliable kaTaMakTucós, -%, -ÓU 

reconciliación ouvvadMayn, is f, 
katadAayn, -—s f. cuuBlBacis, 
-Ems f. 

reconciliador (subst.) ovVuBt- 
BaotTñis, -od m., kataddkTnS, 
-0U M., KAaTAAMAKTÍPLOS, -OV 

reconciliador (adj.) cuuBiBaotikós, 


-N. -Óv 

reconciliar ouvaMácow, kata” 
Mácow, cuuBiBálo, r. de nuevo: 
ATOKATAMÁTON 


R 


reconciliarse r. con: karaAMácooojal 
+ Dat. 

recóndito kpumTós, -T, -Óv 

reconfortar (de palabra) rapauvdéo” 
pal 

reconocer Gávayvupilw, kKaTavo” 
pido, (admitir) OuokAoyéw,  (ins- 
peccionar) ¿$erálw, r. el terreno. 
kata Béav xwplov dvafBalvw 

reconocible eUvyvwoTos, -ov 

reconocimiento ávayvapLols, -€ws 
f., (inspección) ¿féraois,  -€ws 
f., (gratitud) xápts, -LTOS f., en r. 
(gratitud) de: dvtí + Gen. 

reconquista GvákTNolS, -€ws f. 

reconquistable ávakTnTéos, -a, -ov 

reconquistar dvakTáoual 

reconsideración ávaloyloós, -oÚ 
m. 

reconsiderar émavaokotéw, áva” 
AoyiCopal 

reconstrucción  dávolkodÓunols, 
-€ws f., aVÓPMwOLS, -Ews f,. 

reconstruir dvlcTnuL, avoikoSo” 
péw, ávoplów, ¿EavakTilw 

recontar dávapi9uéopiaL 

reconversión peTtatporn, -ñs f., 
peTaoTpopñ, -As f.dmó + Gen. 
+emí +Ac. 

reconvertir LeTATpéÉTO, HETACTPÉLw 

recopilación ovvdeois, -ews f. 

recopilado coúvdeTOS, -ov 

recopilador cuvdéTns, -ov m. 

recopilar cvvti9nyL 

recordable uvnuoveutós, -1, -Óv 

recordación 4vnuóvevols, -ews f., 
áváuvnotls, -ews f., vTróuvnoLs, 
-eus f. 

recordador ávauvnoticós, -N, -Óv 

recordar ¡vnuoveúw, Luv Tokopual 
Ava NokopaL, vÓWN Éxw, Tr. 
algo a alguien: ruvnokw + Gen. 
+Ac., ávapuuuioko + Gen. + Ac. 
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recordativo UTouvnoTtikós, -1, -Óv, 
pLUNUOVEUTLKOS, -M, -Óv 
recorrer Satmopevoual + Ac., ÓLa” 
Déw, ÓLATPÉXw 
recorrido S.aSpoun, -ñs f., oTiBos, 
-0u m. 
recortado baAMotós, -N, -Óv 
recortar dadííw 
recorte bakopuós, -od m. 
recorvar KdpiTTO, KUPTÓW 
recorvo KupTÓS, -T, -Óv 
recostado kelpevos, -n, -ov (part.) 
recostar kAlvw, épelów, oTnpilw 
recostarse kAlvw, áTTokAÍlvw, pétTO 
recoveco ¿A yuós, -od m. 
recreación TaLSid, -ds f., ÓLaTpL” 
Bñ, is f 
recrearse Traííw, óLdyw, OLaTplflo, 
évóLaTpifio + Dat, r. en: vSLaTpiBw 
+ Dat., árooxoAdíw év +Dat. 
recreo úsese: mradda, -ns f. 
recriminación ávtikaTnyopía, -as f. 
recriminar dvTIKATNYOpéw 
recrudecer dvappuWvvupl 
recrudecimiento dváppwols, -ews f. 
rectangular óp9oyWwvLos, -ov 
rectángulo ópdoyWviov, -ov n. 
rectificación S.óp9wpa, -aTos n., 
SLÓplBwOLS, -Ewms f., EMAVÓPLWLA, 
-ATOS N., ETAVÓPBwOLS, -EwS f. 
rectificador SLop%wTÑs, -0d m., 
eémavoplwTÍis, -od m. 
rectificar émavop0ów 
rectificativo SLop%wTLkÓS, -1), -Óv, 
EmTavoplwTiKÓS, -1, -Óv 
rectilíneo ei8uypayyuiios, -1), -Óv, el” 
Súypayos, -ov, ¡Blypapylos, -ov 
rectitud ¡0%s, vos f., eudúTNS, 
-nToS f., OpdóTNS, -nTOS f., r. 
moral Sikatocvvn, -ns f. 
recto ¡0ús, -ela, -ú, ed0ús, ela, —Ú, 
Oplós, -M, -óv, káTopBos, -ov, 
poner r.: kKaTOPBÓw 
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recuadrar TeTpaywvilw 

recubierto kaTáOTEYOS, -Ov 

recubrimiento kaTagTéyaga, aros 
n. 

recubrir kataoTeydíw 

recuento dvapid8unols, -€wms f., ha- 
cer r. ápiBuov Troléw, AVAPLgLÉWw 

recuerdo (el objeto) unpetov, -ov 
n., (la facultad) pvñun, -ns f, 
puñols, -€ms f, uuñotis, -E€n0s 
f., (el hecho) punuóveua, -aTos 
n., HUNÓCGUVOLV, -0U N. 

reculada dáToxWpnols, 
avaxupnols, -ews f. 

recular irefépxopal, Tapaxwpéw 
+ Gen., árroeíkw + Gen., dvaxw” 
péw, ATOXWPÉN 

recuperable ávaAibiuos, -ov 

recuperación GdvdAnbis, -ews f. 

recuperar ávalauBdvw 

recuperarse paííw, oWwcopal 

recurrente TTraMvópopos, -0V, TTaALv- 
Spopukós, -%, -ÓU, TTEPLOSWÓNS, -ES 

recurrir TaMvópojiéo, r. a: TpéTTO” 
pal Tpós +Ac. 

recurso (método) jnxdvnua, -aTos 
n., TTÓpos, -ou m., (de recurrir) 
TaAvspopía, -as f., TraAvSpór— 
gls, -E€ms Í. 

recursos Gágopun, -ñs f., quedarse 
sin r. (dinero): árrayopeúw xpia” 
gLv 

recusable ¿Earpécios, -ov, éEal- 
peTÓS, -Óv 

recusación ¿Eaípeols, -Ews f. 

recusar ¿Earpéw, dmwdéw, ArTokplvw 

red máyn, -ns f., SÍkTVO”, -0U N., Fr. 
de arrastre: vcayiun, -ns f., coger 
con r.: Tra yldevw 

redacción ovvTatis, -ews f. 

redactar gvyypddw, IUVTÁCOW 

redactor cuyypadeús, -éws m. 

redargución dvtTioTpogn, -Ñs f. 


-e0s  f, 


redargiiir dvtioTpébw 

redecilla (de pelo) kekpúpados, -ou m. 

redención AUTpwOLS, -€ws f., áTro” 
AUÚTPWOLS, -EwS f. 

redentor AuTpwTÍs, -o0 m. 

redil avdov, -ov n., oTabuós, -o0 
m., ONKÓS, -0d m. 

redimible Autpwoipos, -M, -ob, 
AUTPWwTÓS, -%, -Óv, AÚOLLLOS, -OV 

redimir AuTpów, ATTOAUTPÓNW 

rédito TÓxOs, -0u m.,képSos, -OuS N. 

redoblamiento úávaSirmiaciaguos, 
-00 m. 

redoblar (por 2) avasimiació(o, 
(tambor) TU TTaviCw 

redoble PBúpons kT TOS, -ov m., 
TUU TTAVLOLÓS, -Od m. 

redoma ó¿idAn, -ns f. 

redomado Tavodpyos, -ov 

redonda (subst ) kúkAos, -ovu m. 

redondeamiento OTpOYyÚlwOLS, 
-€WS f., yúpwols, -Ews f. 

redondear OTpOYyúMow, TUVTOPEÚN, 
yupów 

redondez OTpoyyvAóTnNS, -nTos f. 

redondo kukAoTEpÚS, -éS, OTpoy” 
yÚlos, -0v, GpudlTOpVOS, -Ob, 
yupós, -d, -Óv 

redor «bíados, -ou f. 

reducción pelwols, -ews f., ¿Ad TTw" 
gls, -€0s f., cuvTouN, is f. 

reducible pelwTós, -N, -Óv 

reducir é¿acoó, pelów, pLvúdw, 
guvTÉLVO, (sentido bélico) kaTao- 
Tpébopal, kaTepydlopal 

reducto TpoTrúpyLov, -ou n. 

reductor ¡LelwTIkÓS, -1), -ÓV, puLVU” 
8LkÓS, -, -Óv 

redundancia UrepBoAN, -s f. 

redundante LTepBolAikÓs, -M, -Óv 

redundar (intrans.) úrepBdAoyal 

reduplicación Simiaciaguós, -00 
m., ávaSiuTTAaoLacHós, -od m. 
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reduplicar ¿imiacidlo, ávadimha” 
oral 

reedificación dvolkoBÓMNOLS, -€0S 
f 

reedificar dvoikoSouéw 

reembolsar árosdiSwul, árrotivw 

reembolso áródoois, -€ws f., átró” 
TLOLS, -EwS f. 

reemplazamiento G4VTIKATÁOTAOLS, 
-Eu0s f. 

reemplazar (trans.) dvtikadoTnul 

reencuentro CUVAVTNOLS, -EwS f. 

referencia ávagopd, -ds f. 

referente ávadopucós, -1, -Óv 

referir ávadépw, (narrar) ámayyé- 
Muw, Sinyodyal 

referirse r. a: Aéyw +Ac. 

refinado (un metal) átmegdBos, -ov, 
dkTpaTos, -ov, (una persona) áa” 
Telos, -a, -ov, Hilókados, -ov 

refinamiento «Wpaicuós, -od m., (el 
proceso) káBapols, -ews f. 

refinar kaB8aípw, TpocEiów, ádébw 

reflejar dvtavakAáw, katorTpiCw 

reflejo dvTaváxAacis, -€ws  f, 
KATOTTALKÓLV, -0Ú n., áTravyaca, 
-ATOS N. 

reflexión Sla0A0yiopós, -o0 m., Ev” 
Bupia, -as f.,  EvBÚunols, -ews 
f., vÓNOLS, -EwsS f., VÓNLA, -ATOS 
n., VOÚUNLA, -ATOS N. 

reflexionar Aoyilopal, SLakdoyilo” 
pal, SLavoéoal 

reflexivo (gram.) adrorra9ñs, -és, 
(mental.) cúvvous, -ouv 

reforma érravóp8pa, -aTos n., éta” 
vÓpÚwolLs, -Ews f., ávaLLÓpdwoLs, 
-E0S f., KATÓPUwoLS, -ENms f. 

reformador ávapopbwThs, -00 m. 

reformar éravop0ów, SLoplów, áva” 
Hopgów 

reformista (político) vewTepilwv, 
-0vga, -ov (part.) 
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reforzar kpatúvo, EvLOxÚ, ET” 
Bondéw + Dat. 

refrán tTapoyula, -as f. 

refrenamiento CUyKpdTNOLS, EwS 
f., kádeELS, -€ws f. 

refrenar KaTÉXw, CVYkpatéw, áva” 
TÚ 

refrescamiento dávábuEls, -€ns f. 

refrescar (aliviar) (trans.) ávarbúxw 

refriega WwB.opós, -od m. 

refrigerado «buxpiotós, -%, -Óv, 
buxpocsTayhs, -És 

refrigerador «buxelov, -ou n. 

refrigerante Luxpavticós, -1, -Óv, 
bbuxporroLós, -Óv, ¡PukTÍpLOS, -A, 
-0V, (bUKTLKCOS, -T), -ÓV 

refrigerar «buxpaívw 

refrigerio dvdbpuEis, -ems f. 

refuerzo ¿vicxuols, -€us f., Bor” 
Bela, -as f,. 

refuerzos PBonoí, -«dv m. pl., mpoo” 
yLyvopiévoL, -wv m. pl. 

refugiado duyds, -ádos m./f. 

refugiarse émódevyw 

refugio ároduyñ, -Tis f., dAcwpñ, 
-ñis £., (lugar) kpnobvyeTov, -ou 
n., karaduyí), -Ñs f. A 

refulgencia Aaunrpórns, -nros f., 
áyhaia, -as f. 

refulgente evauyíis, -és, AMyTpós, 
-Á, -ÓV, OLYadÓels, -€00a, -€v, 
papuapóels, -e00a, -ev, al” 
8pós, -á, -óv, áyhaós, -1, -Óv, 
muy r.: LTréplapumpos, -ov 

refulgir Aduro, Aáprropal, pap” 
paípw, daívopal, ¿umpérro 

refulgor appapuvyn, -Ñs £. 

refundición dvaxWvevols, -ews f. 

refundir ávaxwveún 

refunfuñadura ypuAMopós, -od m. 

refunfuñar ypuMilw 

refutable evédeykTOS, -ov 

refutación éAeyxos, -ou m. 
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refutar éMyxu 

regado dápSevciuos, -M, -ov 

regador ápdeuriis, -od m. 

regalamiento Swpopopía, -as f. 

regalar Swpodopéw, Swporekéw, Sw” 
podoTéwW 

regaliz yAukúppila, -ns f. 

regalo S5wpov, -ou n., SWpnua, -aTos 
n 

regañadientes a r.: dkovolws, 
dkóvTWwS, áiwv, -ovoa, -ov (adj.) 

regar vópeúwn, Seúw, dpów, ApSeúw 

regazo KÓATOS, -0U M. 

regencia PaoiMeía, -as f. 

regeneración dvayévunols, -Ems f. 

regenerador dvayevvnTixós, -1, -Óv 

regenerar dvayevváw 

regentar Baoildeúw, dpxw + Gen., 
emotatéw + Gen./Dat. 

régimen SlaiTa, -ns f., r. político: 
KATÁUTADLS, -EwS f. 

regimiento Aóxos, -ou m. 

regio PBacídetos, -a, -ov, Bacik 
kós, -N, -Óv 

Regio 'Priyiov, -ou n. 

región xwpa, -as f. TÓTOS, -0u m 

regional Tomikós, -1, -Óv 

regir ápxw + Gen., TUpavveún + 
Gen., Baoideúw + Gen. Seotrólw 
+ Ac./Gen., ávácow + Gen., kot” 
pavéw + Gen, Tayéw + Gen. 

registrador dvaypadeús, -éws m. 

registrar GToypddw, ávaypddw 

registro kaTáMoyos, -0U m., áTTO” 
ypadn, -%s f., Aeúrwpa, -aTos 
n., pvnuovelov, -ou n. 

regla (norma) vóuos, -ou m., ka” 
vv, -ÓvVOS m. 

reglado kavovikós, -%, -Óv, VÓpL” 
HLOS, -N, -ov 

reglamentación vouodecía, -as f. 

reglamento vóos, -ov m., degpós, 
-00 m. 


reglamentar kaxovicw 

regocijar evópalvw, TÉPTTIw, Tpod” 
yehdw 

regocijarse r. de: Tóoua. + Dat, 
xaípw +Dat., yaupidw +Dat., yd” 
vvuual + Dat., yauvpóopar + Dat. 

regocijo Tépybis, -€ws f., xapd, -ás 
f 

regodearse xaípoual, TÉPTropaL 

regodeo Tépibis, -€ws f., xapd, -ds 
f. 

regordete UToOTpóYYyUVAOS, -Ov 

regresar VOOTÉw, KATÉPXOAL, Kd” 
TELL, ETAVÉPXOLLaL, ÉTÁVELLL 

regresión E¿mortpogn, is  f., 
(medic.) raA.vSpóunols, -Ews f. 

regresivo TaAvSpóos, -ov 

regreso ká8odos, -0U f., VÓUTOS, -0U 
m. 

regulación púdiols, -€ns f. 

regulado (reglamentado) kavovikós, 
-%, -Óv 

regulador kavovioTikÓS, -N, -Óv 

regular (adj.) ¡LéTpLOS, -a, -ov, 
(constante) LedoBeutikÓs, -%, -Óv 

regular (verbo) pudiZw, kavoviCw, 
vopilw 

regularidad pu9uós, -od m. 

regularización 5.evudéTnoLS, -Ews f. 

regularizar ÓLevdeTéW 

regulativo kavovtoTikÓS, -M, -Óv 

regurgitación éL.eTOS, -Ou m., éM€” 
gls, -€ws f. 

regurgitante éuetikós, -N, -Óv 

regurgitar éuéw, ¿Ecuén 

rehabilitación dTroxkaTáOTacis, -Ems 
f., Emavóplwols, ws f. 

rehabilitar r. a uno en algo: katáyw 
+ Ac. +€ig +Ac., árroxcaBioTnuL 
+ Ac. +e€is + Ac., (reacondicio- 
nar) éravopdów 

rehacer éravalauBdvw, émavoplón 

rehacerse paííw, dvictapal 
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rehacimiento émavdAmbis, -ews f., 
ETavópbwoLs, -E€ns f. 

rehartar xoptdíw 

rehelear mikpaívopal 

rehén óunpos, -ou m. 

rehuir devyw +Ac., aTropEUYw + 
Ac., arroSi8pdokw + Ac., ápigTa” 
pal + Gen. 

rehusar drudéw, árrapvéoyal, dval- 
voal + inf. 

reina Bacíleta, -as f., TTÓTVLA, -aS 
f, ávacoa, -ns f., Backs, -(Sos 
f., Bacidiaoa, -ns f. 

reinado dpxh, -ñs f 

reinar ávdoow, Hovapxéw, r. sobre: 
BaciAeún + Gen. 

reincidencia LtroTporí, -ñs f. 

reincidir vroTpomiálw 

reino Gápxñ, -%s f. 

reinstauración ATOKATÁOTAOLS, -EwWS 
f. 

reinstaurador kaTACTÁTNS, -0U m. 

reinstaurar árokadioTnul 

reintegrar árokafloTnul 

reír(se) (absol.) yeddw, yedów, Ek” 
yekáw, sin r.: ayehactí, hacer r.: 
yeAwTorroLéw, r de: yeddw + Dat., 
étmeyyedáw +Dat, ÓLayeldw + 
Ac,katayeldw + Gen., KaTaJel” 
Sidw + Gen. 

reiteración étmavdAmbis, -ews f. 

reiterar étravadaufdvw 

reivindicación dvTLTTOLMOLS, -EwS f. 
+ Gen. 

reivindicar ávtiroiéoual + Gen., 
SLekÓLKÉWw 

reja épxatos, -ou m. 

rejuvenecer (trans.) ávaveád(w 

rejuvenecimiento veápwols, -ews f 

relación Oxéols, -€ws f., r.con: guv 
véunols, -ews f.tpós +Ac., tener 
r. íntimas: (un hombre) Aayveúv, 
(una mujer) Aayvevopal (pas ) 
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relacionar OUVÁTTOw, CUVAYw 

relajación dveois, -ews f., jrédeoLs, 
-ews f., xaAapórns, -nros f., xd” 
Aagis, -E€ws f., XÁMIOMA, -ATOS N. 

relajado xadapós, -á, -óv, xadao- 
TÓS, -M, -Óv 

relajante xadactikós, -N, -Óv 

relajar (trans.) ávinp, xakddw 

relajarse Awgdw, avinul 

relamer Aecíxw 

relámpago Gotparí, -%s f. 

relampagueante dotparaios, -A, -ov 

relampaguear GáoTpáTTw, Gil, HA” 
yw 

relatar 5inyéopal, éEnyéopual, Sua” 
TOpéw 

relativo dvagopikós, -M, -ÓV, OX€” 
TUKÓS, -N, -Óv 

relato ¡D0os, -ou m., ¿Enynols, 
-E€0s f. 

relegación éEopía, -as f. 

relegar ¿Eopilw 

relevar r. a alguien en algo: SLadéxo” 
pal + Dat. + Ac. 

relevo Sadoxí, -ñs f. 

relieve ávaylAvón, -ñs f. 

religión (su práctica) Opnoketa, -as f. 

religioso (practicante) OpTjokos, -ov 

relinchar xpeueTilw 

relincho xpepetriopós, -od m. 

reliquia Aelbavov, -ov n. 

rellenar ávamAnpónm, yepilo, Buvéw 

relleno (adj.) TrAMpns, -€s, yeputo” 
TÓS, -Ñ, -Óv 

reloj wpolóytov, -ou 
puetov, -ov n. 

reluciente evavyís, -és, Aautpós, 
-4, -ÓV, OLyadÓóels, -€00a, -€V, 
pLapuapóels, -e00a, -ev, dal” 
8pós, -d, -Óv, áyhaós, -Y, -óv, 
muy r.: ÚTépAapuTTpOS, -OV 

relucir Adutuw, Adyurtropal, 
paípw, dalvoyal 


N., (WMpovo” 


pap” 
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reluctancia ámpoduyia, -as f. 

reluctante dTpóBuLLOS, -ov 

remanente (adj) bTókouTTOS, -ov, 
KATáÁAOLTTOS, -OV 

remanente (subst.)  kaTtálMelupa, 
-ATOS N., KaTa A EÍHavov, -ou n. 

remar ¿ufddMw 

remarcar émonuoivw, émonueLóo” 
pal, émoóniów 

rematar (acabar) árepydalopal, 
kodobuwva  eémubri8nuL + Dat., 
OpiykÓw +Ac. 

remate (toque final) Opiykós,  -oÚ 
m., koA0Qwv, -Wvos m 

remediable ¡áoyos, -ov, dákéo”- 
LOS, -O”, ÁKEOTOS, -N, -ÓV 

remediador dkeoTip, -ñpos m., 
áÁKÉOLOS, -OV 

remediar ¡áopoal, dkéopal 

remedio dkos, -0US n., (apa, -aTOS 
n., -lagis, -ews f., dáppakov, -ou 
N., LYÍXOS, -OUS N., GAKTIPLOV, -0U 
n., dAeEnTTplov PÁPLaKov, -ou n. 

rememoración Gávápvnols, -€wus f. 

rememorar dávapuuuiokw 

rememorativo ávauunotucós, -1, -Óv 

remendar ¿Eakéopos, veupoppadéw 

remendón vevpoppágos, -ov m. 

remero épéTmS, -0u Mm. kwtnAd 
TNS, -0U m. 

remiendo veupoppadía, -as f. 


reminiscencia bróuvnua, -aTos 
n., AVÁMUMOLS, -Eus f. 

remisible ovyyvwotós, -óv 

remisión covyyvwun, -ns f. (de 


deudas) Trápeois, -ews f. 
rermiso ókunpós, -á, -Óv, ápueAMs, -És 
remitir Gdinui, pe0inul, elko, 

aárocTélAw, E€vSiówpL, ÚrrELkO, 

(una enfermedad) trapevóiSwpl 
remo kwmn, -ns f., éperuóv, -oU 

n., proveer de r.: épeTpiÓn 
remodelar ávatidoow 


remojado Sidfpoxos, -ov 
remojar Téyyw, Bpéxw, BártTO 
remolacha TeUTAov, -ou n. 
remolcador óAkós, -od m. 
remolcar éAcw, EpéAkw 
remolino Sívn, -ns f. 


rémora SlakWwAvua, -aToSs  n., 
SLakWwAvols, -ems f., (z0Ol.) E xev” 
mis, -iSos f. 


remordimiento cúvvoia, -as f. 

remoto ÉkTOTTOS, -0V, ÁTTOTTOS, -OV, 
TmAoupós, -Óv 

remover kivéw, ÓLaKLVÉWw, KATao” 
Tpédw 

remuneración ¡uo0ós, -oU m. 

remunerado ¡uo0dobópos, -ov 

remunerar jiuo00v Siówpl + Dat., 
uLododoTÉw + Dat. 

renacido Tralyyevíis, -és 

renacimiento traWMyyevecía, -as f. 

renacuajo yupivos, -ou m. 

rencilla épis, -.8os f., veikos, -ous 
n. 

rencor $0óvos, -ou m., xÓAOS, -0U 
m., uvnoixakta, -as f., guardar r.: 
xÓAo0V  TIÍÉTOWw, XÓAO0”  EvVÉxX0w, 
pUNOLKAKÉW 

rencoroso $H0ovepós, -d, -Óv, Emig” 
Bovos, -ov, xO0AwTÓS, -N, -ÓL, 
uvnolKakos, -ov 

rendición Tapádocois, -ews f. 

rendija oxioun, is f. 

rendirse TtapadiówuL éuauTóv + 
Dat. 

renegación dTápunols, -Ews f. 

renegador dáTapunTis, -o0U m., 
ATAPVOS, -OV 

renegar (blasfemar) PBiacónyéo, 
(negar) r. de: árrapvéopal 

reniego Placónuía, -as f. 

renombrado TrepiBAeTTTOS, -OV, ÓVO” 
paoTós, -T, -Óv, E€lkAeNs, -és, 
evsotos, -ov 
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renombre eusotía, -as f., khkéos, 
-0u5s n., eUxketa, -as f.,kd8os, 
-0UuS N. 

renovación dvavéWwols, -Ews f. 

renovar Gávaveó0p.al, VEAPOTOLÉw, 
veÓN 

renovarse ávakoiviCopal (pas.) 

renquear xwiaívw, xwAevopal, el” 
Aopual 

renquera xwAóTnNS, -NTOS f. 

renta Gárodopd, As f. 

rentar árogépw 

renuncia dTÓppnols, -€ws f., árráp” 
vnols, -E€ns f. 

renunciar r. a. ávaívopal, Amavódw, 
arapvéoal 

reñir r. con: épilw + Dat. 

reo évoxos, -ov + Gen. 

reojo mirar de r.: vroBkétrw, Tapopáw, 
TOPapiero 

reparación éTmavóplwols, -€w0s f., 
Sióp9wpa, -aTos n., OLÓpfwOLS, 
-€ws f., Emokeun, -Ñs f., IMOols, 
-Ew05 f, 

reparado émokevaotós, -N, -Óv 

reparador éravopfwTis, -od m., 
ETTavopluTiÓs, -—Ñ, -Ó», Emo” 
kevagTÍs, -00 m. iTTTMS, -00 m. 

reparar émiokevalw, émavopdów, 
SLopGów 

reparo (dificultad) 8voxépeta, -as f. 

repartición vou, -ñs f., S8Lavoun, 
is f. 

repartido S5lalperós, -N, -Óv, 

repartidor vojevs, -éws m. 

repartir véuw, Stadiómpt, Kata” 
vétiw, SLaLpéw 

reparto voun, -ñs f., óLalpeons, 
-€ws f.SLavoun, -%s f. 

repasar úsese: émiokotTéw, ÓLagKo” 
TIÉL), EÉPEUVA, AVAYLYVWOKW 

repaso úsese: émrickebis, -€0s f., 
épeuva, -ns f. 
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repelencia GtréxBeia, -as  f., 
armuBnols, -ews f. 

repelente dTOKPOVITIKÓS, -N, -Óv 
amexOñs, -és, Suaxepús, -éÉs, 
ATOUTPETTLKÓS, -N, -ÓV 

repeler árrekaúvw, ATOKPoUw, ATTw” 
Béw, ápúvopal, ádétopual, árroc” 


Tpédw 
repelido dróoTpEeTTOS, -OV, ATTÓO” 
TPodos, -ov 


repentinamente ¿Eaiduns, ádvow, 
aióuiSiws 

repentino aigvidios, -ov, érmioouTos, 
-0v, TpóomraLos, -ov, ¿EaupvidLos, 
A, -Ov 

repertorio úsese: kKaTÁAOYOS, -0U M. 

repetición Gvagopd, -ás f. óLacO” 
Aoyía, -as f., TraMiMoyla, -as 
f., AáVATTÓANOLS, -Ens f., SLALOyla, 
-as f., DEUTÉPWA, -ATOS N. 

repetido makMildoyos, -ov 

repetir (de palabra) maMiMoyéw, 
ávarokéw, Eravapépw, SLioyéw 

repicar (sonido) (intrans.) xéu, 
bogéw, Bpépuw, (trans.) kvS8wviCw 
+ Ac., kAdCw 

repleto ueoTÓs, -N, -Óv, TAMONS, -ES, 
ávamiews, uv, EUTTAEWS, UV 

réplica árókpiols, -ews f., ávtiko 
yia, -as f., dvtippnols, -ews f. 

replicar ávtidéyw + Dat., átrokpl” 
vopal 

repliegue ávaxWpnols, -€nms f. 

repollo pádavos, -ou f. 

reponer ámoSiSwpul 

reponerse dvictapal, paííw, Buudv 
ayelpw 

reposado úKOTOS, -0V, ÑOUXOS, -OY 

reposar (intrans.)r. de ávatravoual + 
Gen., Añyw + Gen., Awdáw + Gen. 

reposición dmódools, -ews f. 

reposo houxia, -as f., áváravia, 
-ns f.enr. áxivnTos, -ov (adj.) 
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reprender pépgoal 

reprensible jeutrrós, -%, -Óv, pex” 
TÓS, -M, -Óv, HupunTós, -N, -Óv 

reprensión jéudis, -ews f., bpóyos, 
-0u m. 

represalia Tipopía, -as f., TÍOLS, 
-€0S f., TrovÑ, -As f tomar r. 
contra alguien: quúvoual +Ac. 

representación (teatro) UTókpLoLS, 
-€ws f., (imagen) eikwv, -óvos f, 
eikacía, -as f,piunua, -atos 
n., SeiknAov, -0u n. 

representante (subst.) (de una perso- 
na) €vTOAEÚS, -ÉwS m.. 

representar (en imagen) eikdlw, 
(en teatro) iTroxkplvw 

represión kadaípeos, -ew0s f., káú” 
BeEls, -ews f. 

reprimenda émimiAnEis, -eus f. 

reprimido Tedpaypuévos, -n, -ov 
(part.) 

reprimir kaTtéxow, kadaLpéw 

reprobar péugdopal 

reprochable peyutrós, -1%, -Óv 

reprochar katapépgdopal, péuoo 


pal, ÓveLSilw, béyw, KaTayl 
yvwokw + Gen. 
reproche katdpepubis, -€0s f, 


péuis, -ews f., póyos, -ou m. 

reproducción (imitación) piynous, 
-€wS f., pin ua, -aTos n. 

reproducir (imitar) eikd(w, pruéo” 
pal, (engendrar) TÍKTw 

reptante EptuoTikÓOS, -%, -Óv 

reptar éprw 

reptil ¿prreróv, -o0 n. 

repudiación dárorroinols, -ews f., 
arorrourí, -ñs f. 

repudiar (una propuesta) drroSoki” 
páíw, (físicamente) quúvow, drro” 
BálAw,  Tapwdéw,  áTOTOLÉN, 
ároréuto, ExBáMw, áMEopaL 

repudrir kaTaoíT 


R 


repuesto de r.: úsese. Trep.ocós, -T, 
-Óv 

repugnancia Lúcos, -ovs n., sentir 
T. HUOÁATTOLLAL 

repugnante Hucapós, -d, -Óv 

repugnar andiav tapéxw + Dat., 
otaivw +Ac. 

repujado avdykudos, -ov 

repujar dvayAvdw 

repulir SLakocuéw 

repulsa dmu8nols, -€ws f., ATrÓKpov” 
als, -ews f. árrooTpopn, Ts f. 

repulsar ámudén, ATOKPOÚw 

repulsión V. “repulsa” supra 

repulsivo ATOKPOVOTIKÓS, -N, -ÓL 

reputación Sóta, -ns f., áfiwpa, 
-aToS n., áfiwoLs, -ews f., kara” 
Elwors, -ews f., bíáun, ns f., 
Bátis, -ews f., tener buena/mala r.: 
kaAGs/kaxós akoúw tTapd + Dat. 

reputar Tidw, ékTLLAw 

requebrador kódaE, -akos m. 

requebrar kokakeúw, Bwteúw 

requerimiento Gfiwols, -€w05 f., 
aitnols, -ews  f.,, Sikaimpa, 
-aros  n. (orden) TpóoTaypa, 
-ATOS N., ÉTMLTA YA, -ATOS N. 

requerir Séopal + Gen., xphiCo, 
xatiíw, ¿EauréopaL 

requiebro koklakeía, 
TEVA, -ATOS N. 

requisa (inspección) eémbdewpnols, 
-€wms f., ¿Eétacis, -ews f., (con- 
fiscación) SNEVOLS, -EmS f. 

requisar Snuevn, Snuociów 

res Bóoknua, -aTos n. 

resaca kpaurráAn, -ns f., tener r.. 
kpaurraddw 

resaltar (trans.) Tpoéxw, 
davepós ei 

resbaladizo ¿Mobnpós, -d, -Óv, 
obadepós, -d, -óv 

resbalar óMo0d4vw 


-as f., Ow" 


(intrans.) 


R 


resbalón ó0xic8nua, -atos n. 

rescatador (con dinero) AuTpwThs, 
-0U m 

rescatar (con dinero) AuTpów 

rescate (la cantidad) AúTpov, -ouv n., 
(el hecho) Avois, -€wS f., AUTpwW" 
gls, -Ems f. 

rescindir dkupów 

rescisión ákKÚpwOls, -E€w0s f. 

rescoldo omodós, -o00 f. 

resecación Empavols, -ews f. 

resecar GroEnpaívo, ápauw 

reseco Enpós, A, -Óv, TrepikmAos, -0v 

resentido yvnolkakos, -ov, estar r.: 
HUNOLKOKÉW 

resentimiento yvnoicakia, -as f, 
Suoxépeia, -as f. 

resentirse (de ánimo) dx%9ouaL + 
Dat., xaderrs dépw, doxdlAw + 
Ac./Dat. 

reserva dTódEOLS, -Ews f. 

reservado áTtóbeTOS, -ov, (de carác- 
ter) aiSmuwv, -ov, estar r.: dTrÓ” 
KkeLpuaL 

reservar xwpis Ti8nuL, ATroTi8nl 

resfriado (subst.) katáppous, -ou 
m., tener un T. KATÁPPW VOTÉw 

resguardar Okerráfo, OTÉYWw 

residencia (concepto) olknols, -ews 
f., Evoíknols, -ews f. 

residente évoikos, -0U M., KÁTOL” 
KOS, -0u m. 

residir oikéw, katolkéw, valw 

residuo AoLtóv, -00 n., Aelbavov, 
-0U N., UTÓAELULA, -ATOS N. 

resina pnrivn, -ns f. mídoa, -ns f. 

resinoso PnTIVWÓNS, -€S, TMOCÑPNS, 
ES 

resistencia évavTÍWpa, -aTos n., 
evavtÍwols, -€ws f., kauuovin, 
-ns f., vrrouovh, -s f., kara” 
uovn, -ñs f. jakporovía, -as f. 

resistente Bpiapós, -á, -Óv 
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resistir ávtiTELVw, AVTÉXw +Dat, 
évavtióopoL + Dat., ppévow, r 
hasta el final: SLakaptepéw, r un 
ataque. Thy é¿dodov Séxopal 

resollar dusáw, elorvéw 

resoluble evóLdAutos, -ov 

resolución (decreto) BovAevua, -aros 
n., (solución) StáAvOLS, -ews f 

resoluto Sappaléos, -a, -ov 

resolver SaAú 

resonancia ñxw, -o005 f., dTíxmr 
gls, -Eus f. 

resonante ÚxNÑELS, -€00A, -€v, TO” 
Aúppodos, -ov 

resonar kKaTnxéw, OMApayé, Nxéw, 
(al golpear) Aúokw 

resoplar $usáw 

resoplido Hvcnua, -atos n. 

resorber dvappolBSéw 

resorción GávappolBSnols, -ewms f. 

respectivo OxeTiKÓS, -%, -Óv, dv 
TÍOTOLXOS, -OV 

respecto r. a: epi + Gen., €v Oxé 
gel Tpós +Ac. 

respetabilidad aisws, -oUs f. 

respetable  aidotos, -a,  -ov, 
geBacTós, -M, -Óv 

respetar céfBw, brraidéopal, aidéo” 
pal 

respeto oéBas (indecl.) n., aióWs, 
-o0s f. 

respetuoso geBaoTós, -N, -Óv 

respiración TVEÚMLA, -aTOS N., 
TvoN, -Ñs f., ávarvon, is f,., 
TrvoiM, -Ñs f., r. rápida émiorao” 
Hós, -od m., sin r.: SUcTIVOUS, 
-0UV, AVÁTIVEVOTOS, -OV 

respiradero karvosókn, 
YHUXAYWYLOV, -0U N. 

respirar TVÉéw, AVATVÉN 

respiratorio dvarvevoTikós, -%, -ÓV 

respiro Gvámauia, -ns f., ávárrau” 
gls, -€wus f. ávarvon, -fs f. 


ms f, 
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resplandecer Adyrw, Adurropal, pap 
paipw, dalvoal, ELmpérro, KaTa” 
Aur (de arriba a abajo), hacer r 
TÓALOKWw 
resplandeciente Fvop, -oros m/f./n 
resplandor Aaurpórns, -nros f, 
Lapuapuyí, is f., avyñ, Ns f, 
KATAUyagua, -aTos n. 
responder dTTOKpÍVOLLAL, UMOTUYXÁVOw 
responsabilidad aitía, -as f. 
responsable  bTóloyos, -0v, 
UTEÚDUVOS, -OV, AÍTLOS, -A, -OV, 
hacerr.év altía éxw +Ac. 
respuesta dáTÓKPLOLS, -EwS  f, 
PáEls, -€wus f. 
resquebrajadura Bpañja, 
n,0pavoa, -aTos n 
resquebrajamiento Opatols, -ews f. 
resquebrajar O9paúw 
resquemor pépiuva, -ns f. 
resquicio OxLO0UN, -Ás m. 
resta Gdalpeols, -ews f. 
restablecedor kataotáTns, -ou m. 
restablecer árokadluTnul 
restablecerse paííw 
restablecimiento áTOKATÁCTAOLS, 
Ens f. 
restante UTÓAOLTOS, -Ov 
restar ádalpéw 
restauración éTravóplwols, 
f., ETAVÓP9WLA, -ATOS N. 
restaurador émavopdwTis, -o0 m. 
restaurar émavoplów 
restitución áróSoois, -ews f 
restituido ároSóciuos, -ov 
restituir droSiSwpl 
resto AoLtróv, -0Ú N., TATÍAOLTTA, -wv 
n. pl, Aelbavov, -ou n. 
restregadura TpUbis, -ews f. 
restregar TpíBw 
restricción Ópos, -Ou M., TEPLOPLO” 
fÓs, -00 m., KÓAOUOLS, -EwsS f., 
sin r.. dveLuévwS 


-ATOS 


-EWUS 


R 


restrictivo TepLopLoTIKOS, -1), -Óv, 
KATEPUKTLKCOS, -N, -ÓV 

restringido TepLÓPLOTOS, -0v 

restringir ópilw, TepLopíilw, ava” 
TéMi0w, KOAO0ÚN, KATEPÚKw 

resucitado TakpuBlos, -ov 

resucitador vekvooóos, -ov 

resucitar (trans) ávaBLuWcokopal, 
(intrans ) dvaBLwokopaL 

resuello eiormvoñ, -As f, sin r.: 
UNUTUOS, -OV 

resuelto (valiente) 9pacuunáns, -€S 

resultado ámotélegpa, -aros n,TÓ 
TEAeUTATOL EkBdv, -ávTOS (part.) 
n., TO GrroBdv, -ávTOS (part) n 

resultar ávaBalvw, éxBalvw, ou 
Baívw 

resumen keddálaLov, -ou n., gÚvO” 
bis, -ews f. 

resumir kedañaóm, cuvOYÍL[w 

resurgimiento éTavdoTaos, -ews f. 

resurgir éTravigTapal 

resurrección TaMyyevecía, -as f., 
Eyepols, -ews  f., AVÁCTAOLS, 
-E€0s f. 

retador TpokAnTis, -0U m., Tpo” 
kAnTLKÓS, 1, -Óv 

retaguardia oUpá, -ás f., ómio0o” 
dúltakes, -wv m.pl,oi ómicde, 
ol ám” oupds 

retar Tpokaléopal 

retardación dvagoAn, -ñs f. 

retardar ávaBdáMojyal, TapwBéoal 

retardo TAB, is f., pLéMnoLs, 
-€0s f.SLarpLBn, As f 

retención kúbeEis, -ews f., kardo” 
xeols, -ewus f. katoxñ, is f., 
«aTdálMibis, -ew0s f. 

retener éTéxw, KaATÉXw, Tapaka” 
TÉXw 

retenido kKaTáoxeTos, -ov 

retentivo kadextikós, -1, -Óv 

retiario SikTvoUxos, -ou m. 


R 


reticencia TaApaciwImols, -Ewms f. 
reticente Ser r.: TAPpaciwIráw 
reticulado SukTUwWTÓS, -%, -Óv 
retintín fóuBos, -ov m. 
retintinear (trans.) kwówviCw 
retiñir BouBéw 
retirada dGvaxapnols, -ews  f, 
braywyñ. -As f., ároxupnols, 
-€ws f,ULTovÓgTNOLS, -EwNS f., r. 
de una actividad: épwn, As f 
retirar vdalpéw, ATOLHÉpw 
retirarse Umefépxopal, Tapaxw” 
pém + Gen., árroeikw + Gen., 
ávaxupén, EÉavaxWpé, ÁTOXWw" 
péw, r. en secreto: UTaTépxopal, 
r. de una actividad: épuwéw + Gen. 
retiro (lugar) dvaxWpnots, -ews f. 
reto TpókANoOLS, -EwS f. 
retocamiento Sióp9wols, -ews f. 
retocar ávamidoow, SLopdów 
retomar étmavalauBdvw 
retoño TrTÓpdOS, -ovu m., BAdoTn, 
ms f. BAdoTnua, -aTos n., 
épvos, -ous n., Bpébos, -ous n. 
retoque SLóp9wpa, -aTos n. 
rétor PúTOp, -opos m. 
retorcer oTpéYw 
retorcido OTpeTTÓS, -N, -Óv 
retorcimiento oTpob$N, -Ñs f. 
retórica prropikh Téxvn, -ns f., 
pnTopeía, -as f. 
retórico prropikós, -, -Óv 
retornar (devolver) arrosiówpul, (vol- 
ver) VOOTÉW, KATÉPXOMAL, KÁTEL” 
pl, ETavépxopal 
retorno kádodos, -ou f., vÓOTOS, 
-0u m., émávodos, -ou f. 
retorta kW0wv, -wvos m. 
retortijones ataiouós, -od m. 
retozar Traílo, xalpw 
retozo TalóLd, -ás f., xapd, -ás f. 
retractación maduvwóla, -as f. 
retractarse TaAMvwóéw, ávatidepaL 
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retraído TTUPTIKÓS, -N, -Óv 

retraimiento TrTaktopós, -oÚ m. 

retrasar Bpaduvvw, SLaTpifBw, Ókvéw, 
ETTéxw, AVABOANV TLVOS TOLÉW 

retrasarse xpovilw, oxoAdíw, TpiBw, 
ETTÉXW 

retraso TpL8Bn, -Tis f., péMnoLs, -€ws 
f., LéMAna, -atos n., SLaTpLBn, 
As f., reTemploiOs, -od m. 

retrasón peMAnTikÓS, -N, -Óv 

retrato elkwv, -óvos f. 

retribución áAvTapoBn, 
uLodós, -oU m. 

retribuir dvtaueífopal, puododoTéw 

retributivo veueontós, -%, -Óv 

retroceder ómo8oSpopéw, ÓmLO” 
Ooppiéw, Tradwvodéopal, Tak" 
Spopéw, TAAVOTTÉN, ÚTTELKWw 

retroceso TOAvSpóunols, -ews f., 
TTIAMVVOTTOS, -0U M., TTAALVOSLA, 
-as f. 

retronar PpovTdw 

retumbante hxNels, -e00a, -ev 

retumbar nxéw 

retumbo hx%, -%s f., Áxos, -ov m. 

reuma peUpa, -aTos n., peuua” 
TLOMÓS, -od m. 

reumático peupatikós, -1, -Óv 

reunido ouugopnTós, -N, -óv, da8 
póos, -a, -ov 

reunión ópilMia, -as f. OUNyupLs, 
10S f., CUVÉSPLOV, -0U N., TUU” 
dópnols, -ews f., OúvOSOS, -0U 
f., ayéÉdagua, -aTos n. 

reunir cuvuBalvo, A8políw, av 
vdyw, cuAlMyo, dapupilw, gu” 
Hopéw, couvaLpé, dyelpw, ÉTa” 
yeipw, aáxicw 

reunirse ouvépxopal, GbpolCopaL 
(pas.), Optléw + Dat., ema yeípo” 
pal 

revalidación Eémikúpwols, -ews f. 

revalidar émicupów 


Es f, 
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revelación Lvuua, -aTos n., dto” 
kdádudbis, -€ws f., ATokdAvupa, 
-ATOS N. 

revelar ávolyw +Ac. + Dat., éx” 
dalvw, ÁVATTÍCOw, pnryviw, dro” 
KOAÚTTTO, ÓLAKAAUITTw, EKKOAUMTTO 

revendedor HeTampáTns, -ou m. 

revender pHETATITPÁCTKO, HETAT" 
MÉWw 

reventa LeTáTpacis, -ews f, 

reventar (trans )áTOppRyyvuuL, Expry” 
vuul, (intrans.) SLappryvuaL 

reventón éxpnels, -ews f. 

reverberación dvTaVaKAaOoLs, -€ws f. 

reverberar dvtTavakkdw 

reverencia Tpockúuvnols, -ewus f, 
hacer una r.: Tpodkuvéw 

reverencial OeTTIKÓS, -M, -ÓV 

reverenciar CéBw, oeBilw 

reverente elocBís, -és, CEBACTIKÓS, 
-%, -Óv 

reverso úsese: évavTÍov, -ou n. 

revés al r. (boca abajo): btrTiOS, -a, 
-ov (adj), al r (por el contrario): 
eévavTiws 

revestimiento TepiBAnua, -aros n, 
TrepiBAnols, -ews f. 

revestir Tep.BdMw, KATA OLÉVVUML 

revisar TeplokoTéw, ÓLagKoTÉN, 
avaBempéw, EmbEWpén 

revisión Okébis, -€w5 f., émioke” 
bis, -ews f., áVAdEMPNoOLS, -Ews 
f emibBeWpnols, -ews f. 

revista pasar r.: éEerá(w, €féTacLV 
Troléw, Soktuaciav ToLéopaL + 
Gen: 

revivificación dvalwypnols, -ews f. 

revivificar dvalwypéw 

revivir dvaláw 

revocación KaTÚAVOLS, -€ws f., AKÚU” 
pwOLs, -ews f. 

revocado dákUupos, -ov 

revocar KaTadÚ, dKupó 


revolcar kuAlvS€w, dALVSÉw 

revolcón dAivánols, -ews f. 

revolotear TÉTOMAL, TEPLTÉTOMAL 

revoltijo píyua, -aros n,enr: 
dúpSny, xuSny 

revoltoso veavikós, -1%, -Óv, Bopu- 


Bwóns, -€s 
revolución vewTeporrouía, -as f,vew” 
TÉPLOLS, -€wS f, EMmAVÁACTAOLS, 


-€ws f., hacer una r.: VewTEplLw 
revolucionar éravicTnul 
revolucionario VeoxpÓs, -ÓV, VEWTE” 

porrolós, -Óv, ser un r.: VEWTEpÍLw 
revolver dvw kdTw OTpébow, ÉTLO” 

Tpébw, ÓLAKLVEWw 
revuelo Tapaxí, -%s f., Tapayuós, 

-0Ú m. 
revuelco kuAlvónols, -€ws f. 
revuelta OTáOiS, -ews f, émavácTa" 

Ols, -E€ws f., dáTróuTaois, -Ews f. 
revuelto úsese: aTÁKTwS, OUSÉVL kÓd” 

pa 
rey dvaE, -aKTOS mM., HÓVAPXOS, 

-ou m,BaciAeús, -éws m 
reyerta épis, 805 f., VElKOS, -OUS N. 
rezagarse KaBuoTe péw 
rezar (a un dios) evxoua. + Dat., mpo” 

TEÚXOMAL,  KaATEÚXOHAL,  E€UXAS 

TOLÉOMLAL 
rezo €uxn, -is f. 
rezón xpañols, -ews f. 
rezumar ¿inféw 
rho pú (indecl.) n. 
riachuelo pei0pov, -ou n. 
ribera mapalía, -as f. 
ribereño Tapdlios, -a, -ov 
ribete mrapuón, -Ts f. 
rico TAÁOUÚCLOS, -A, -OV 
ridículamente yeAwTtorolikWs 
ridiculez yeAolórns, -ntos f. ser 

r. en: TA0uTÉW + Gen. 
ridiculizar OkóTTw, xAevdCo, Tw” 

dálw, kwuwSéw 


R 


ridículo (adj.) yeAolos, -a, -ov, yeAwr 
TOTOLÓS, -ÓV 

riego ipeía, -as f. dpdela, -as f., 
dpSevals, -ews f. 

rienda purip, -Mpos m., fvia, -as 
f. via, ww n pl., imródegpov, 
-ou n., llevar las r: iviav éméxco, 
hvioxéw, a r. suelta: áró puTñpos 

riesgo kivOuvos, -ou m. 

rigidez okAnpótns, -ntos f., gTE” 
peórns, -nros f. 

rígido oOkAnpós, -d, -ÓV, OTEPEÓS, 
-d, -Óv 

rigor CKAnNpÓTNS, -NTOS f,avorT 
pórms, -nTos f. 

riguroso gkAnpós, 
pós, -d, -Óv 

rimbombante Tojtwuóns, -€s 

rincón puxós, -od m., ywvía, -as f. 

rinoceronte Plvókepws, -wTos m 

riña épis, -L805 f., velkos, -OuS n. 

riñón vebpós, -od m. 

río WoTauós, -oy m. 

riqueza TAOÚUTOS, -0u m., riquezas: 
XPÑHATAa, -wv n. pl. 

risa yélws, -wTOS mM., yéAaols, 
-€ws f., producir r. algo a alguien 
yéAwTOS EutitTTO + Dat 

risco kpnuvós, -oU m., omids, 
-ádos f 

riscoso Kpnvwóns, -Es 

risible yékolos, -a, -ov, yeAdol” 
MOS, -0”, YEAMOTÓS, -M, -ÓV 

rispo Tpaxús, -ela, -ú, avaTnpós, 
-d, -Óv, Spiuús, -ela, -Ú 

ristra OTolxos, -ov m., Opmadós, 
-00 m. 

risueño ¿alSpós-d, -óv, Paldpw 
TTÓS, -ÓV, EUTIPÓIWITOS, -0V 

rítmico puBdyuikós, -%, -Óv, KaTd” 
ppuBuos, -ov 

ritmo pu9uós, -oÚ m., adaptar a un 
r. kKaTAPpuduilw 


-á, -Óv, AdOTIY 
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rito TEAM TÑ, -%s f., LUOTÑPpLA, -wv 
n. pl. iepoupyla, -as f., celebrar 
un r* Lepoupyéw 

ritual (adj) lepoupylkós, -%, -Óv, 
TEAETAPXLKÓS, -1), -ÓV 

rival ávtimaios, -ov, GávrTi£mios, 
-0u m./f., VTA YyWwviaTÍs, -od m. 

rivalidad d«vtiínAia, -as  f., 
áuMa, -ns f. 

rivalizar C¿pilw, ávraywviloual + 
Dat., aurAAGopuaL, EvduAAOS, -Ov 
eii 

rizado oUAOS, -T, -0v, O'youpós, -á, 
-Óv 

rizar OTpébw, TEpLEALOOw 

rizo TAókapos, -ou m., BÓOTPuxoS, 
-0u m. 

rizófago píoddyos, -ov, 
pilodayén 

rizoma plCwpa, -aros n. 

robado kkdebipatos, -a, -0v, kAE pu” 
pdóLos, -a, -ov 

robar kAwtevw, áprálw, KAÉTITO, 
cuvláw +Ac + Ác., ATOTTEPÉN + 
Gen. (algo) + Ac. (a uno), r ropa: 
AwtTroSuTéw, tendencia a r: kketr 
Tocúvn, -ns f. 

roble Spús, Spuós f. 

robledal Spuuós, -od m., Spuwv, 
-4WvoSs m. 

robo kAotrí, -%s f., kAéLya, -aTos n. 

robustecedor iuxuporotós, -Óv 

robustecer évioxú, ioxuporroléw 

robustecimiento ¡o xuporroinals, ws 
f. 

robustez ioxús, -vos f. 

robusto ioxupós, -d, -óv, otiBar 
pós, -d, -Óv 

roca TéTpPa, -as f., TÉTPOS, -0U mM. 

roce émirbavols, -ews f. 

rociada pavticuós, -od m. 

rociado pavtós, -1, -Óv 

rociador pavtip, -"pos m. 


ser Tr: 
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rociar paívw, pavtiCw 

rocío Spógos, -ouv f., empapado de 
T.. €VÓPOTDOS, -OV 

rocoso TETPATOS, -A, -0V, TÉTPL" 
VOS, -0”, UTÓTETPOS, -OV, KAw 
HOKÓELS, -EgTA, -EV 

rodada (subst.) Tpoxtd, -ás f 

rodadura kvAlopós, -0U m. 

rodaja TÓLOS, -0U m., TrepiTunNua, 
-ATOS N. 

rodar (trans.) kvAivów, hacer r.. ku" 
Aivów, KaTakuvAivów,  (intrans.) 
TIpokvALVSOpaL 

Rodas 'Pósos, -ou f. 

rodear TeepolSevw, kukAEÚWw, KATa” 
kuxkAÓwm,  TrepikukAéw, (sentido 
militar) éykaTadauBdvw, kukAÓw 

rodeo Ttepiodos, -ou f., hablar con 
rodeos: TApatpér 

rodilla yóvu, -atos n. 

rodillera émiyovatis, -(Sos f. 

rodillo kvAmvSpos, -ou m., ÓALOS, 
-0u m. 

rodio 'PóSios, -a, -ov 

rododafne (bot.) pododdágvn, -ns f. 

rododendro (bot.) podóSev8pov, -ov 
n 

roedor TPWKTNS, -0U Mm. 

roedura TpukEls, -Ews f. 

roer TpwWyw ypáw 

rogar Tapakadén, .IKETEÚW, KATE” 
vexupadíw, evxoual + Ac. + Dat. 

rogativa ¡ikecía, -as f,.iketela, 
-as f., .LKÉTEVOLS, -EwS f. 

rogativo .¡keTeuTLIKÓS, -M, -Óv 

rojez ¿pudpórns, -nTos f. 

rojizo UTmépudpos, -ov, 
-0V, POUOILWÓNS, -ES 

rojo ¿puBpós, -d, -Óv, Trupaós, -N, 
-Óv, Tuppós, -d, -Óv, alr. vivo: 
KavoTÓSs, -N, -Óv, muy r.: kaTd” 
TUPPOS, -OV 

rollizo tTaxús, -eta, -0, Twv, -ov 


poúaLos, 


R 


rollo kúMopua, -aTos n,kuALoTÓS, 
-00 m., kVALVSPOS, -0U m. 

Roma 'Puun, -ns f. 

romano (persona) 'Pwuatos, -a, -ov, 
(cosa) 'Pwyaikós, -%, -óv, ciuda- 
danía r.: 'Pwuatórns, -nros f. 

rombo póuBos, -ou m. 

romboide pouBoecións, -és 

romero (bot.) Sev8poAíBavov, -ou n. 

rompedor fpavotTns, -ov m. 

rompeolas xnAñ, -%s f. kupa” 
TwyNn, As f. 

romper 0Opaúw, kaTa8paúw, auvt- 
paúw, BpuAlgaaw, PIyVULL, CUPPÑ y” 
vuul,  SLABPúTTTw",  CUVOPÚTTO, 
kaTdyvuut, SLappryyvuuL, cuUVBAdw 

romperse SlaTiTTw 

rompible evB8pavoTos, -ov, Bpava” 
TÓS, -%, -ÓV, KATAKTÓS, -N, -ÓV 

rompimiento Opavouós, -od m., 
8pavopa, -atos m, Opañols, 
-ews f., priéls, -Ews f. 

roncar Péykw 

rOnco peykwOns, -€S, KepxadÉOS, -A, 
-0V, KÉPXVOS, -0V, TPAXUs, -Ela, 
-d Tp dwvip 

ronda (soldados de vigilancia) trepl- 
TroMoL, -wv m. pl., hacer la r.: Tre” 
pLTTOAÉW 

rondar r. por: Trep.épxoual katd +Ac, 

ronquedad kepxvacuós, -oU m. 

ronquera péyEis, -ews f., Bpdy” 
XOS, -ou m. 

ronquido péykos, -ous n. 

ronronear UToBpéjw 

roña «buWpa, -as f. 

roñioso (Ywpaéos, 
PLOS, -A, -OV 

ropa 'ywariguós, -od m. Hópnya, 
-atTos n,r. blanca: iva, -wv n. pl, 
vendedor de r.: yaTLOKdTITAOS, -0U 
m., «yatiomróAns, -ou m, fabrica- 
ción de r.: uatiorroiia, -as f. 


-A, -01, bwpd” 


R 


rosa póSov, -ou n. 

rosado poSwTós, -N, -Óv 

Rosas 'Pósn, -ns f 

rostro €l80s, -0us n., TIPÓUWTOV, 
-0U N., KáPa, kápnToS n. 

rotación kúkAwOLS, -€ws f., ÓLvev” 
pa, -aTos n., Siunols, -ews f., 
Sivnua, -atos n.,Stvos, -ou m., 
Sivn, ns f. 

rotar kukAéopal, kukAOOLLaL, ÓLVEÚN 

rotativo kukALkÓs, -1), -Óv, OLUÑELS, 
-€0TA, -€V 

rótula émoyovatis, idos f. 

rotura pryua, -atos n., Opadols, 
-€wS f., OÚVOPavaLs, -ews f. 

rozadura TpLBn, -is f. 

rozamiento étmibavols, 
Tpiibis, -ews f. 

rozar émupavn, TpiBw 

rubio Eavd8ós, -N, -Óv 

rubor épúbnpa, -aToS n. 

ruborizarse épubpidw, EpubpLalvoaL 

rudeza dypolkia, -as f., akAnpórnSs, 
=nTOS f., Tpaxútns, -ntos f. 

rudimentario COTOLXELWÓNS, -€S, 
OTOLXELWTIKÓS, -M, -Óv 

rudimento OTOLXElOV, -0U N., OTOL” 
Xela, -ATOoS n. 

rudo Tpaxús, -eta, -ú, okAnpós, 
-A, -ÓV, AYpOLKOS, -OV 

rueca hAakdTn, -ns f., áTpakTOS, 
-0U m. 

rueda Tpoxós, -od m. 

ruego euxí, - fs f. airnua, -atos n., 
altnois, -E€ws f., kaTevexupacia, 
=as f. KaTEVEXUPAgLIÓS, -0U m. 

rufián kóBalos, -ou m. 

rufianería koBadeía, -as f., koBa” 
Mkevpa, -aTOS n 

rugido púkn a, -aros n. Bpúxi 
pa, -ATOS n. 


-€us f., 
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rugiente BpuxnTikÓS, -N, -Óv 

rugir pukdopal, Bpuxdopal 

rugosidad puoótrns, -nros f. 

rugoso pudós, -, -Óv 

ruido ¿dódos, -ou m., bóbnua, -atos 
n., Tu is f.,kéldados, -ovu m., 
keAdSnua, -aTos n., kAayyH, -As 
f, OÓpuBos, -ou m., TTÁTA:YOS, -0U 
m., hacer un r.: bodéw, kw, 
hacer r. gritando: kehadéw 

ruidoso keAaSeLvós, -M, -Óv, kaTtd” 
KPOTOS, -OV 

ruin Tarevós, -%, -Óv, kakós, -N, 
-óv, Trovnpós, -a, -Óv, badhos, 
-n, -ov 

ruinas  KQaTaTEMTTWKUTAL 
-w0v f. pl. 

ruindad Tameuvórns, -nros f, dav 
AóTnS, -ntos f., Trovnpía, -as f. 

ruinoso (de edificio) kata” 
TETMTWKOS, -Ula, -Ós (part.) 

ruiseñor ánówv, -óvos f. 

rumbo TpóTOS, -ou m. 

rumiadura iunpuklopós, -o0 m. 

rumiar junpukáíw, (mental) jnpu 
kdopaL 

rumor ákon, -%s f,kAéos, -ous n., 

ruptura óldAvoLS, -ews f., piypa, 
-aros n., públs, -€ws f., kAdoLs, 
-ews f. 

rura) dypolkos, -0V, d:ypWwWaTNS, -ES, 
dypaukos, -ov, ápoupalos, -ov 

rusticidad áyporia, -as f. 

rústico dypolkos, -ov 

ruta óÓs, -o0 f., oluos, -ou m., 
TTÓPOs, -ou m 

rutilante evauvyis, -és, Aaputpós, 
-A, -ÓV, OLYyadÓ€Ls, -E00aA, -EV, 
pLOapuapóels, -e00a, -ev, dal 
8pós, -á, -óv, dyhaós, -T%, -Óv 

rutina TpLBn, -ñs f. 


oLkLaL, 


sábana ouváwv, -óvos f. 

sabañón xipetiAOv, -o0U n., tener s.: 
XLULETALA : 

sabedor  yvwOTÍp, -ñpos  m., 
yvWOTNS, -0U mM, eiSñuwv, -ov, 
.lOuwv, -ov, .LSpis, tos mf. 

saber (subst) émoriun, —ms f, 
yvdols, -€ws f,elónua, -aTos 
n., eiónols, -ewus f, cogía, -as f., 
fd8os, -ous n 

saber (verbo) dida, émiorapal, éxw 
+ inf., yl yvwWwokw, yvapilw, s. con 
exactitud. ¿Eo.8a s. de antemano: 
TIPOYLYVWOKw, Ss. de memoria: éEe- 
tTicTapal, hacer s.: ávagalvw, ék” 
dalvw, yvwpilw 

sabiamente vouve xóvTwWS, TOPS 

sabido yvwoTós, -N, -Óv 

sabiduría cogía, -as f., yvdols, 
-€ns f. 

sabiendas a s: éxovoiws, as. de 
que: eiSws, -uta, -ós (part.) 

sabio codós, -, -Óv, volverse s.: 
ATOJOQPÓOLLAL 

sabihondez Sokno.codía, -as f. 

sabihondo Soknoícogos, -ov 


sabor yeúpa, -aTos n., yedOLs, -ews 
f. 

saborear yevopal + Gen., nSvvw 

sabroso Aapós, -Óv 

sacar éxdépw, ébdyw, s. algo de 
algo: éEalpéw +Ac. + Gen. 

sacarse (ropa) éxSvopal 

sacerdocio (actividad) .iepatela, 
-as f,.iepwavvn, ns f, (colec- 
tividad) .¡epátevya, -atos n 

sacerdotal .iepatikós, -M, -Óv 

sacerdote .LepeUs, -éws m. dpnTTp, 
-ñpos m., gran s.: ..eparrókos, -0u 
m., falso s.* peuSLepeús, -éws m, 
ser s: Lepateúw, .iepdopual 

sacerdotisa .iépela, -as f., .iepis, 
(Sos f. 

saciado Slakopús, -és + Gen., 
kaTakopíis, -és + Gen., éxtAEWwS, 
“uv + Gen., KOpeOTÓOS, -N, -ÓL, 
¿urmiews, -wv + Gen., ÓLdKOopos, 
-ov + Gen. 

saciar éumiprAnul, €xrmiprrAnp, 
bTTEPTTANPÓN, S. CON: KOPÉVVULL + 
Dat. 

saciarse s. de: kopévvuual + Gen. 


saciedad kópos, -ou m., TANBWpa, 
-as f., TAancuovn, -Tis f. hasta la 
S.: KOPEOTIKUS, KEKOPECUÉVIWS 

saco BÚMaE, -akos M., CÁKKOS, -0U 
m., CÁKTAS, -OU m 

sacrificador S8úTnS, -ou m., 9uTTp, 
-ñpos m., BuaLacTÍs, -od m., 
BuaLoupyós, -od m 

sacrificar Oúw, kata8úw, BuaidCw, 
LepoduTéw 

sacrificial OvoLaoTiplos, -a, -0v, 
Bvouucos, -1, -Óv, BuTLkÓS, -M, -ÓV 

sacrificio Ovcía, -as f,8vciacha, 
-aros n., 8unAn, -ñs f., Lepeía, 
-as f, iépevols, -ews f., celebrar 
un s.: Oów, Bualdw, .Lepeúw ofi- 
ciante del s : 9uTTip, -Tipos m., ins- 
pector del s : Lleporrolós, -oU m. 

sacrilegio (el concepto) doéBeLa, -as 
f., .LepocvAnoLls, -EWS f, 
Lepocukla, -as f., (el acto) ácéBr" 
Ha, -ATOS N., .LEPOCTUANLA, -ATOS 
n., cometer s : Lepocukéw 


sacrílego dceBis, -és, avÓóotLOS, 
-ov, Súadeos, -ov, Llepócuios, 
-0V 

sacro .Lepós, -d, -Ó”, ÚGLOS, -Q, 


-0V, CEMVÓS, -M, -ÓV, ÁYLOS, -A, 
-0v 

sacrosanto AGUAOS, -0V, AGÚANTOS, 
-01, AGUAWTOS, -OV 

sacudida celos, -0U m., celoLs, 
-Ew0S  f., KATÁCELOLS, -EwS  f., 
CEA, -ATOS N,TÍVAYHA, -ATOS 
n., TLVAYHOS, -0U m. 

sacudido geLoTÓS, -N, -Óv 

sacudir Celw, KaTacelw, OUYKPoÚw, 
TLVÁCOW 

saduceo Zaddoukatos, -ou m. 

saeta TÓóEov, -ou n,iós, lod m. 

Safo 2Zarmdw, -oús f, 

sagacidad OÚveols, -ews f., ppóvn” 
als, -ews f., Sp. uútrns, -nros f. 
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sagaz guveTós, -1), -Óv, Spluds, -eta, 
-ú, bpóvios, -ov, Sldadéos, a, 
-ov 

sagrado .Lepós, -d, -ÓV, ÁyLOS, -Q, 
-0V, ÓOLOS, -A, -OV 

sal úAs, áldos m, comerciante en s.: 
adoTrWAns, -ou m, tienda de s.: 
aorta, -wv n pl., fuente de s.: 
akukis, -l80s f. 

sala avAn, -ñs f 

salado úAuUupos, -d, -Óv, GAUNELS, 
-€0TA, “€”, áALUKOS, -M, -Ób, 
aáALoTÓS, -1, -Óv, estar s.: GAUUpilw 

salamandra codauávápa, -as f. 

Salamina 2Zalapis, -tvos f. 

salaminense 2Zadaivios, -A, -ov 

salar Tapixeúw, áhdatilw, GAuupów, 
ax w 

salario juco0ós, -od m., ÓYWvLOv, 
-0u n., hic8wols, -ewus f. 

salchicha xopáí. -ñis f., xópSeuna, 
-aTOS n., dMás, -dvTOS m. 

salchichero dAMavTomWwAns,  -0Uu 
m., GAAavTOTOLÓS, -OU m., ejer- 
cer de s : GAMavTOTWAÉw 

saldo (liquidación) SLáAvoLs, 
f., ATTÓSOOLS, 
-E0s f. 

saldar éxTtivw, arosidwul, Stadúw 

salero GAMo8%kn, ns f. 

salida ¿Eo50os, -ou f., 8.éEoSos, -ou 
f., línea des vvcca, -ns f., sin 
S.. AVÉKBATOS, -OV, ÁTTOPOS, -OV 

salinidad áAMuupórms, -nros f., 


-E0S 
-EwS f., ÉKTLOLS, 


alukis,  -l809  f., GAUKÓTNS, 
=nToS f 

salino dúAuupós, -1, -Óv, dáALOS, 
-N, -0V 


salir ¿Eépxoual, exBalvw 

salitre víTpov, -ou n. 

salitroso viTpWwÓNs, -ES 

saliva cíaAov, -ou n,TrrúaAov, -0U N. 
salivación ciaAouós, -o0U m. 
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salivoso gLaAoTroLOSs, -Óv 

salmo «bakuós, -od m 

salmodia jaduwóla, -as f. 

salmodiar «YaAuilw 

Salmoneo ZaAuoveús, -éws m. 

salmuera Aun, -ns f. 

salobre vddAuupos, -ov, Údalyos, 
-ov, sers Udaduupilw 

Salomón 2Zolouwv, -dvos m. 

salpicadura tada yuós, -o0 m. 

salpicar taAdocw 

salpullido ¿Eávónja, 
eEdv8nols, -ews f. 

salsa ¿wuós, -od m. 

saltador mnónTis, -od m. 

saltamontes tápvorb, -orros m. 

saltar imódw, Opwokw, s. de alegría: 
ávackiprTádw, dAvopxéoal, s. al 
agua: katakoAuufdw,  s. desde: 
éextnódw + Gen. dTro9pwokw + 
Gen., s. sobie. UmepOpiwoakw +Ac., 
Urreprinódw + Ac., EmoOkK1IpTÁw + 
Dat. 

saltarín mnónticóS, -%, -Óóv 

salteador Anormís, -o0 m. 

salto Ttmónua, -atos n, úApa, 
-ATOS N., ETLOKÍPTNLLA, -ATOS N., 
(prueba deport ) 4Apa, -aros n. 

salubre (que produce salud) vyLeLvós, 
-%, -Óv, (saludable) ty is, -és, 
UyLeLvÓs, -Y, -ÓV, AVODOS, -OV 

salud buena s. vyieLa, -as f,etebla, 
-as  f., tener buena s.: UyLalvw, 
Uyiela xpácal, beber a la s. de: 
Tiporrivw + Dat., didornoías Trpo” 
TÍVWw 

saludable Lys, -és, ávocos, -ov, 
LyLeivós, -M, -Óv, dflos, -ov, 
estar s.. Úy.ewuas ¿xw, €d loxw 
TÓ opa 

saludar Seikaváopal, SeELÓopal, 
agTTÁCOMaL, Tpockéyw Tpós + 
Ac. 


-ATOS  N., 


saludo áctmacuós, -od m., TIpógpr” 
gls, -ews f. 

salvación gwTnpía, -as f. 

salvador (adj.) 9wTÍp, -Apos m 

salvaguardar tpopuAdodw, dMEw, 
gkerrálw, Apuúvo, TpotoTapal 

salvaguardia elap (sólo Nom. y Ac ) 
n., Okérm, -ns f., áuuva, -ns f. 

salvaje dypios, -a, -ov, volverse s. 
¿Eaypiaiívopal (pas ), €Eayplów 

salvajismo dyplórns, -nros f. 

salvamento OwTepía, -as f. 

salvar cwíw, SacWwíw, s. la vida: 
TepoWwLopal  (pas.), s. la vida a 
otro: Trep.OWEw +Ac. 

salvo a s.: vWs, av (adj.) 

Samaria 2Zapdpeia, -as f. 

samaritana 2Zapapitis, Sos f. 

samaritano 2Zapapitns, -ou m. 

samblaje ouvá8poiopa, -aTos n. 

samio 2dpuLos, -ov 

samnita ZavviTns, -ovu m. 

Samos 2Zdápos, -0U f. 

Samosata Zayócata, -as f. 

Samotracia Zauo9pákn, -ns f. 

sanable ¡doyuos, -ov, latós, Y, -Óv 

sanador ¡atpós, -o0d m. 

sanar (trans.) iáopal, dkéopal 

sanativo ¡atikós, -1, -Óv 

sanción (nuía, -as f. 

sancionar (castigar) (nutów, (ratifi- 
car) kupów, ETTKUPÓwW, EXÉYyUOV 
TOLÉW 

sandalia cávóaiov, -ov n., TÉbL" 
Mov, -0u n. UTÓSNMA, -ATOS N., 
éuBdóLov, -ou n. 

sandez jwpia, -as f.,koudórnS, 
-nrToS f. 

sanear éEuyidíw 

sanedrín cuvéSpiov, -ou n. 

sangrante AlLOppayis, És, dia” 
TOOTAYÑS, ÉS 

sangrar olpoppoéw 


S 


sangre día, -aTos n.,s. derrama- 
da: AúOpov, -ov n., manchado con 
s.: AvépwSns,  -€s, hacer s.: 
aluáTTw, sacar s. de: ¿EayuatiCw 
+ Ac., sediento de s.: jLaLdóvos, 
-ov, sed de s.: jLoudovía, -as f. 

sangría (sent. biol.) aijuoppayía, -as 
f. 

sangriento oLparnpós, -d, -Óv, 
aluarwrós, -Óv, «¿olvios, -a, 
-ov, aluatods, -odocga, -odv 

sanguijuela fSéMa, -ns f. 

sanguinario aimarnpós, -d, -óv, 
dovikós, -%, -Óv, QoÍvLOS, -a, 
-0V, HLAGÍLATOS, -OV 

sanidad vyícra, -as f. 

sanitario UyleLvÓs, M, -Óv 

sano Lys, -és, s y salvo: ápTteuNs, 
-És, estar s.: UyLaLvw, ELEKTÉW 

Santiago 'lakwBos, -ov m. 

santidad áyuwoúm, -ns f. ayiacja, 
-ATOS N., AYLÓTNS, -nTos  f., 
OÓGLÓTNS, -nTOS f. 

santificación áyiacuós, -od m. 

santificar úyiorrotéw, .Lepów, ÓoLÓów 

santo (adj.) evayis, -és, UyLoS, -a, 
-0V, ÓULOS, -A, -0V 

santuario ('YLAOTÑPLOV, -0U  n., 
Lepóv, -00 n., AYÍOTEVA, -ATOS 
n., .Lepatelov, -ou n., Baro», -ouv 
n. 

saña Avoca, -ns f,Buuós, -od m., 
opy%, Tis f. 


sañudo Avoawóns, -es, BuuwÓns, 
ES 

sapo ó¿púvn, -ns f. 

saqueador AnoTms, -o0d  m., 
gUANTOP, -opos m,s. de tem- 


plos: iepóculos, -ou m. 
saquear AniZw, Staprálow, gvAdo, 

Topdéw, kaTacTpédopaL, ¿Eaha- 

Táfo, s. un templo: Lepogukéw 
saqueo Anoteía, -as f. OUANoLs, 
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-E€ws f., rópBnols, -Ems f.,s. de 
un templo: iepoovAnols, -ews f 

sarcasmo  OKWupa,  -aTos  n., 
XAEVATHÓOS, -00 M., KEPTÓMNOLS, 
-E0S f., EMIKEPTÓMNOLS, -Ews f., 
gapkaguós, -od m. 

sarcocele (med.) gapkokñAn, -ns f 

sarcocola (bot) capkokóMa, -as f. 

sarcófago gapkoddyos, -ou f. 

sarcótico (med ) gapkwTLKÓOS, -M, -Óv 

Sardes 2ZápSels, -ewv f. pl. 

sardina ágún, -ns f. 

sardónice (miner.) vapSóvuE, -uxos 
m 

sarmiento kAnuatis, -íSos f. 

sarna pupa, as f. 

Sarpedón Zaprnówv, -óvos m. 

sartén TáÁynvov, -ou n. 

Satanás Zatavás, -d m. 

satánico Zatavikós, -1, -Óv 

sátira caTúpal, -dv f. pl. 

satírico CaTupikOs, -1, -Óv 

satirión (bot.) CaTÚptov, -ou n. 

satirizar xkAeváíw 

Sátiro 2ZdáTupos, -ouv n. 

satisfacción Novi, -ñs f., TANPWw" 
gls, -E€ws f 

satisfacer  ápéokw + Ac./Dat., 
avódvw + Dat., ExmiprAnue 

satisfecho nSus, -eta, -Ú 

sátrapa CgaTpáms, -ov m 

satrapía caTpareía, -as f. 

saturado KaTaKopis, -és 

sauce ¡iTéa, -as f 

Saúl ZaovA m (indecl ) 

sauna .LSpwTTpLov, -ou n. 

sazón úpa, -as f,wpatóTnS, -NTOS 
f., OpLHÓTNS, -NTOS Í., TEAELÓTNS, 
-nToS f., ens: wpatos, -a, -ov, 
(WPLOS, -0Y, WPLOS, -A, -OV 

sazonado wpalos, -a, -0v, TÉlELOS, 
-A, -0V 

sazonar UToTEpKALO, APTÚW 
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sea (forma verbal) no s que: Ótrws 
un +subj. 

sebo oOTéadp, -aTos n., ÁTTOS, -OUS 
n., TEA, As f.,OTÉAap, -aTOS N. 

seboso OTEAÁTIVOS, -1M, -0v, Áurra” 
pós, -d, -Óv 

secadero YúkTpa, -as f. 

secado (subst ) Enpavols, -ewus f. 

secante Empavtikós, -1, -Óv 

secar oxéMAw, Enpaívw, kataEn” 
paívw,  dároEnpaívw,  kdpdw, 
búxo, búyo, aw 

sección TUTHA, -ATOS N,jLOLpa, -as 
f, oplov, -ou N,|yLéÉpos, -OUS N. 

seccionar TéÉLVwW 

secesión xwWwplouós, -od m. 

secesionista XwWplOTICÓS, -N, -Óv 

seco Enpós, -d, -Óv, katdEnpos, -ov, 
dwuSpos, -ov, kappadéos, a, -ov, 
dSLavTOS, -0V, OaUKÓS, -M, -ÓL, 
avoTnpós, -d, -Óv 

secreción EkKkKpLOLS, -€w05 f., TEPÍTTW" 
pa, -aTos n 

secretario OKplvLápLOS, -0U mM. 

secretismo kpudiórnms, -nros f. 

secreto (adj) áppnTOS, -ov, ATÓPpn” 
TOS, -0”, kpudallos, -A, -0”, IKÓ” 
TLOS, -0V TrapáfBvaTOS, -Ov, enSs.: 
€V  TOAPaBúcTw,  Kekpuppévws, 
katakpúBány, Ad8pa 

secreto (subst.) kpúbis, -ews f. 

secta aípeols, -e0s f 

sectario aiperikós, -M, -Óv 

secuaz Omp8ós, -od m. 

secuela Ouvéxela, -as f. 

secuestrado KaTÁUXETOS, -Ov 

secuestrar KaTéxw 

secuestro KaTÁOxE0LS, -Ews f. 

secular ékatovtaéTns, -es, (laico) 
AdikÓs, -M, -ÓV 

secularizar Adików 

secundar tTapactatéw + Dat., Wwde- 
MEW, ETAPTYW, ETLKOUPÉW, TAPa” 


yiyvoual + Dat., Tpocapkéw + 
Dat., Bondéw + Dat., quivw +Dat, 
brrovpyén, Traplorapol + Dat. 

secundario SeUTEpoOSs, -a, -0V, Td” 
pepyos, -ov 

sed Sida, -ns f, tener s.: Ob dw 

seda onpióv, -oÚ n., tejedor de s.: 
ONPLKOSLACTÑS, -0d m. 

sedante mpauvticÓs, -N, -Óv 

sedar mpaúvw, hovxdíw 

sede ¿Spa, -as f. 

sedentario ¿mónuntikós, -N, -Óv 

sedero OnNpPLKÁPLOS, -OU M., OMPL” 
KOSLAgTÍS, -oU m. 

sedición dtmróoTacts, -ews f., éma- 
váoTacis, -ews f., SixocTacÍa, 
-as f., Snunyepoía, -as f. 

sedicioso OTaAoLACTIKÓS, -N, -Óv, 
OTADLUWTLKÓS, -M, -ÓV 

sediento Subaxepós, -1, -óv, Suba” 
MOS, -a, -0v, SlubWwÓns, -€s, 
estar s.: S8ubdw 

sedimentación kd0.gua, -atos n. 

sedimentar úsese kaBloTnyL 

sedimento vrooTá8un, -ns f., kd” 
BOLO pa, -aTOS n., .LAUUA, -ATOS 
N., UTÓOTNA, -ATOS N. 

sedoso Onpikós, -N, -Óv 

seducción Tapaywyñ, -s  f.,”* 
LTovÓdevOLS, -ews f. 

seducir Gvarei0w, Tapdyw, Sede” 
áCw, ETA yw, EPÉAKOw, KaTapol” 
XxEÚN 

seductivo émaywyós, -Óv, EdOAKÓS, 
-Óv 

seductor vrovodeuris, -od m. 

segador depioTis, -od m. 

segar Oepíilw, ¿Eauá 

seglar Aaikós, -1, -Óv 

segmento TUña, -ATOS N., TUÑOLS, 
-E€0s f 

segregación Slaxplopós, -od m., 
SLAXWpLaLs, -€us f. 


segregador SlaxuploTis, -od m. 

segregar SLaxopilw 

seguida en s.: aúríka 

seguido COUVEXNMS, -és 

seguidor dkókoudOs, -ov 

seguimiento (obediencia) katako” 
AovBla, -as f 

seguir éropal + Dat., (obedecer) 
kataxokovdéw + Dat., s + adv.. 
pévw +adv., éxw +adv,s con el 
pensamiento. érmakokAoudéw + Dat., 
s. + Gerundio: ÓlaTeAéw + part. 

según katá +Ac.,ws + Nom /verbo 

segundo (adj.) SeúTtepos, -a, -ov 

segundo (subst.) (geom.) Sevútepov 
AETTÓV, -OU n. 

seguridad Befalórns, -nros f, do 
dáleia, -as f. 


seguro (adj.) BéBatos, -a, -ov, da” 
das, -És, 
seis €E, sexto: ÉKTOS, -M, -OV 


seísmo cgelgHós, -od m. 

selección éxAoyñ, -%s f 

seleccionar ¿Eaipéopal, 
kplvVw, Exkplvw 

selectivo ékkekTLkÓS, -1, -Óv 

selecto ¿Eaipetos, -ov, KpLTÓS, -Ñ, 
-Óv, EKAEKTOS, -%, -ÓV 

Selene 2ZeAñun, -ns f. 

selenita veAnviTns, -ov m. 

Seleucia 2Zedeúxela, -as f. 

seléucida 2eAeúkelos, -a, -ov 

Seleuco Zékeukos, -ou m. 

sellado (subst.)  arocóHpdyicpa, 
-aToS n., OPpayioiós, -od m. 

sellado (adj.) odpayioTós, -%, -Óv 

sellador odpayioTAp, -Tpos m., 
obpayioTis, -od m. 

sellar oópayilo, katacdpayilw, 
árocoópayilw, cobpayida  ém” 
BáMw 

sello vópayis, -iSos f,odpáyigpa, 
-ATOS NM., OÓPAYLOTÍPLOV, -0U N., 


EkAéy0, 
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OÑHAVTPOV,  -0U 
TÚTIOS, -0u m 
selva ÚAn, -ns f. 
selvático Ulóns, -es 
semana ¿BSouds, -ddos f. 
semanal ¿BS0uaSikós, -1%, -Óv 
semántica onuavtik” Téxvn, -ns f. 
semántico oOnuavtikós, -, -Óv 
semblante cidos, -ous n., ¡Séa, 
-as f.. Óbis, -€w0s £., (ib, wmTÓS 
f , TIpóCO$LS, -Ews f. 
sembrado (adj.) oTTÓpLpOS, -ov, OTTO” 
peuTós, -M, -Óv 


n, (marca) 


sembrador OTOPEÚS, -Éw0S m., 
OgTOPEUTÑS, -OU m. 
sembrar  oteipw,  KaTacreípu, 


quien siembra vientos, recoge 
tempestades: aloxpus pEv 
éoTreipas, kakds € ¿épicas 
semejante Újolos, -a, -ov +Dat., 
OuÓós, -N, -Óv 
semejanza OoóTnS, -nTos f. 
Sémele 2ZeuéAn. -ns f 
semen Ddopós, -oy m, oTéppa, 
-AaTOS  n., emitir S.: ÁTTOCTEP” 
paívo, dároorrepuatiCw, emisión 
de S.: ATOTTEPUATLOLS, -Ews f., 
áTogdTEPUATLOMÓS, -0U m. 
semental (adj.) Óxetos, -a, -ov 
semental (subst.) óxetov, -ou n. 
semestral ¿Eáunvos, -ov 
semestre ¿Edunvov, -ou n. 
semicircular  NuikúkAtoS, 
TULKUKALKÓOS, -1, -Óv 
semicírculo MyulkúkALtOV, -o0U n. 
semidios huideos, -ou m. 
semiesfera huLopaípiov, -ov n. 
semilla otmépua, -atos n., gTÓpos, 
-0u m. 
semiótica  úscse: 
emorúun, -ns f. 
semivocal nyigwvov, -ou n. 
Semónides 23nuwvidns, -ou m. 


-0v, 


ONHELWTLKN 
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semoviente AUTOKÍVNTOS, -OV 

sempiterno aiwvios, -ov, diSLos, 
-0V, dELLWwS, wmv 

senado BovAn, -ñs f., BovAeuTTpLOv, 
-0Uu n., yepovola, -as f., auvé" 
Spiov, -ou n., gUykAnTOS BovAn, 
As f 

senador PBovieutTiis, -od m. 

Senaquerib 2ZavaxápiBos, -ou m 

senatorial Bovieuticós, -N, -Óv 

sencillez  ebútéleia, -as  f., 
ámAóTns, -ntos f. 

sencillo dámiois, -, -odv, e” 
TEANS, -ÉS, ádeAMs, -És 

senda TpíBos, -ov m., kéleudos, 
-ou f. oOluos, -ou m,otíBos, 
-ou m., dTparrós, -o0 f. 

senectud yfpas, -aos n. 

senil yepalós, -d, -óv 

senilidad ympas, -aos n. 

seno (de mujer) haotós, -oU m 
(varios sentidos) kóATTOS, -ov m. 

sensación Tádos, -ovs n,Trábnpa, 
-aTos n., al8nors, -ews f., s. 
irreal: kevorráBea, -as f., kevo- 
TÁSNLA, -ATOS n., tener una s. 
irreal: kevoradéw 

sensacional davudoos, -a, -ov, Bau" 
HaoTós, -N, -Óv, SelvÓs, -M, -Óv 

sensatamente OWÉPÓvVOwS, VOUVEXÓV” 
TwS, EubdpóvwS 

sensatez owbpocúvn, -ns f., vov 
véxela, -as f. Hpóvna, -aTos 
n., dpóvnoLS, -eus f. 

sensato COWPpwv, -ov, ¿póvioS, 
-0V, VOUVEXIS, -ÉS, Ser s.: gWwbpo” 
vVÉN 

sensibilidad evaloBncía, -as f. 

sensible evaloóntikÓS, -, -Óv, 
evaíc8nTOS, -ov, TaBnTicóS, -N, 
-Óv 

sensitivo evaícénToS, -ov, aig8n” 
TÓS, -N, -Óv, alg8nTikÓS, -N, -Óv 


sensual diAmSovos, -ov 

sensualismo HiAnSovía, -as f. 

sentado estar s.: 9akéw, 8doow, estar 
s. junto a: rpóonpal + Dat., mapa” 
kaBilouar + Dat., estar s. entre: 
ué8nuoL + Dat., estar s. aparte: 
arrokd8n al 

sentar (trans ) /((w, .1(dvw, kabLópúw 

sentarse ¿Spidáopal, élojpan, «LCopal, 
kaBilopaL, Bodíw 

sentencia yvuun, -ns f., óLadika” 
cía, -as f. kpi a, -atTos n, 
Sin, -ns f,drógacis, -Ews f., 
kplals, -ews f. 

sentenciar SikdLw 

sentencioso árofdBeyuatikós, -N, 
-Óv 

sentido (subst.) (físico) aloBnons, 
-€ws f., (idea) ÓLávoia, -as f. 

sentimental tra8nTticós, -%, -Óv 

sentimiento táSos, -ovs n 

sentir (físico) alg8dvouaL +Ac./Gen. 

sentirse TÁXw + adv. éxw + adv. 

señal oa, -atos n., onuetov, -ou 
n., CÚuBoAOV, -0U N. 

señalado Sidonuos, -ov 

señalar onuaivw 

señor SeotóTns, -ou m., dvaE, 
-AKTOS f., KÚPLOS, -0U M., KpeLWwV, 
-0VTOS M., KOÍpavos, -ou m., 
SuvdgTNS, -ou m 

señora Séctrowva, -ns f., SeoTróTIS, 
1805 f., kpelovoa, -ns f. 

señuelo Sédeap, -atos n., Óehéao- 
pa, -aToS n. 

separable xwploTÓS, -%, -Óv 

separación xwploós, -o0U m., 
ATOXWPLOLS, -EwWS f., ATOÓLOPLO” 
uós, -od m,S8uálevEls, -ewms f., 
ATÓOTACLS, -EWS f., AáTÁPTNOLS, 
-€wmS f., ATÓOTACOLS, -Ews f., 
dTrogTraguós, -od m. 

separadamente ¡Sia, xwpis 


separado dTÓCTADTOS, -0V áTÓ + 
Gen., kexwplopévos, -n, -ov (part.) 

separador Slaxwploris, -o0 m., 
ATOXwWpLOTAS, -od m. 

separar xwpilw, Stalevyvuun, 
ámos8uopilw, SuiaTnuL, ddicrm 
pl, ddopilw, árocTáWw 

separarse xwpílopal, dpictajal 
(pas.), 8LL grapa 

sepia onría, -as f,onmiás, áSos f. 

Septentrión Bopéas, -ou m 

septentrional PBópeios, -ov, Bor 
ppalos, -a, -0v, TIpócfBoppos, 
-0v 

séptico OTTTLIKÓS, -%, -ÓV 

septiembre BonSpojiov, -dWvos m. 

séptimo ¿BSopos, -n, -ov 

sepulcral émikiSelos, -ov, ÉTL- 
TÚMBLOS, -OV, TUMBÑPNS, -ES 

sepulcro Tádos -ou m., TAQí, -Ás 
f., humuetov, -ou n. 

sepultado katopukTÓS, -N, -Óv 

sepultamiento kaTtópuEls, -€wus f. 

sepultar dátTTw, kKaTAVÁTTW, KATO” 
puTTW, Y kpúrrTo, s. con hono- 
res. knócUw 

sepultura Tádos, -ov m., TÚLBOS, 
-0u m., TÚUBeva, -ATOS mM. 

sequedad Enpórns, -nros f., Enpa- 
cla, -as f,auvxuós, -od m. 

sequía Enpacía, -as f., dávuspia, 
-as f,áBpoxia, -as f., que pade- 
ce s.: ABpoxos, -ov 

séquito Troy, -ñs f., akokouBLa, 
-as f. 

ser eipl, y yvopal, llegar a s.: Y y” 
vopal 

serenar Tpaúvo, paAdágow, Tapa” 
puBéopal 

serenidad houxía, -as f. 

sereno (adj.) eúSios, -ov, yaAnvós, 
-M, -Óv 

sérico OnplkÓs, -1, -Óv 


sericultor OnNPIKÁAPLOS, -o0U m., 
onpikodLacTAs, -od m 

serie Celpd, -ás f. 

seriedad oTrovsn, -s f. 

Sérifos Zépidos, -ou f. 

serio oOTouSalos, -a, -ov tomarse 
en s.: heL[óvws AauBdvw 

serpenteante €Aiko€LóNs, -és 

serpentear ¿Mocoual 

serpenteo ¿A yuós, -od m 

serpiente Ódis, -€ws M., Spákwv, 
-ovTOS f., aormis, -(S0s f. 

serraduras Tplovos ExBpwaTta, 
-wv  n. pl, raparmpiícuata, -wv 
n. pl. 

serrar Tplw, SLampiw, éxtplw 

serrín v. “serraduras” supra 

serrucho Tpiwv, -ovos m. 

servible xpúoluos, -n, -ov 

servicial WwgéAMpos, -ov 

servicio (el concepto) SpnoTocúvn, 
ns f. Aarpeía, -as f., SLaxovía, 
-as  f., (el hecho) ArTpeua, 
-ATOS N. 

servidor Depátrwv, -OVTOS m., 
S8pnoTíp, -Tipos m., AdTpLS, -LOS 
m., ÓLAKOvOS, -0U m., UrmpéTNS, 
-0u m. 

servidora Spnoteipa, -as f. 

servidumbre  Sovkela, -as  f., 
Marpela, -as f. 

servil Sovlelos, -ov, SoUALKOS, -N, 
-Óv 

servilleta xelpóuakTpov, -ou n. 

servir (ser de utilidad) wbeAéw, ovu- 
dépw,  Ovívnul, (ser siervo) 
irnperéw + Dat., Aarpeúw + Dat., 
SLaxovéw + Dat., s. comida: trapa- 
Tí8nu 

servirse s. de: xpdoya. + Dat. 

sesámeo oncapalos, -a, -ov 

sésamo oONcayov, -0u n. 

sesamoideo gncoauocións, -és 
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sesgar (por torcedura) A10f8ów 

sesgo (adj.) TAdyLoS, -a, -ov, Aotós, 
-%, -Óv 

sesgo (subst.) Aófwols, -€ws f., al 
s.. €lg TA YLa 

sesión (de debate) cuveSpeía, -as f. 

seso ¿ykégbados, -ou m. 

sestercio ONOTÉPTLOV, -0U N. 

sesudo ó¿HpóVILOS, -T, -O”, OUVE” 
TÓS, -M, -Óv 

seta ¡núkns, -0u m. Húkns, -nros f. 

severidad xaldetrórns, -nTos f., 
arotopía, -as  f., Tpaxúurns, 
-nToS f., auaTnpórns, -nros f. 

severo xalderrós, -T, -Óv, dTÓTO” 
pos, -04, Tpaxús, -ela, -Ú, 
avoTnpós, -d, -óv, demasiado s * 
ULTTEPAÑOTNPOS, -OV, sers: xade- 
TaÍLvw 

sevicia  áYpLÓTNS, 
MuÓóTNS, -ntos f. 

sexenio éEaetía, -as f 

sexO 'yévOS, -OUS N. 

sexto ÉKTOS, -M, -OV 

sextuplicar ¿famiacióíw 

séxtuplo ¿Eamidcios, -a, -ov 

sexual yeveríolos, -ov, relación s. 
ouvvovcía, -as f. uiEoidía, -as 
f., impulso s.: yeveTñoLos OpuN, 
-As f 

sí val, decir que s : ouokoyéw 

si (conj.) el s.es que €lye, TuTEp, s. 
.. OS: ELTE ... ELTE, TIÓTEPOV ... 
ñ, €l ... Y, s. casualmente: el dpa, 
el Trov, como si: wocl + iind., 
worepel + ind. 

Síbaris ZúBapls, -ews f. 

sibarita 2uBapitns, ou m., 2y 
Bapitis , -LÓ0s f. 

sibila cíBuAMa, ms f. 

sibilancia ovp.yuós, -o0 m. 

sibilino 2ZiPBuAAMakós, -N, -Óv, 217 
BÚAAELOS, -O” 


-nTos  f., 


Sicilia 2ikekAia, -as f. 

Sición 2ikuwv, -Wvos m. 

sicofanta CUKOYAVTNS, -OV m. 

sideral doTpikós, -%, -ÓvV, ÁgOTpo” 
voulkós, -N, -Óv 

siderita (miner.) oiónpiris, -.805 f. 

siderurgia ciS8npovpyia, -as f. 

Sidón 2:5wv, -Wvos f. 

siega depiouós, -od m 

siembra OTÓPos, -0u mM. OTOPÁ, 
-ás f. 

siempre úel, SLókdou, s que: OTÓTE 

sien KpóTadOS, -OUu M., kÓpan, -ns 
f. (sólo sing ) 

sierra Tplwv, -ovos m. 

siervo Lmnpérns, -ou m., oikétns, 
-0U M., AÁTPLS, -LOS m. 

siesta hacer la s.: peomuBpidEwv 
evSw 

siete EmTá, séptimo: éBSouos, -, 
-0v 

sietemesino ETTÁLTNVOV, -0U N. 

sifón cigwv, -wvos m. 

Sigeo 2iyelov, -ou n. 

sigilo úsese: OLwTÑ, -As f 

sigiloso úsese: OLwITNpÓS, -A, -ÓV 

sigma otyua (indecl.) n. 

significación omuacía, -as f. 

significado onuacía, -as f. 

significar onualvw 

significativo OnuavtikÓS, -1, -Ób, 
unvurikós, -N, -Óv 

signo ofja, -atos n., onuetov, -ov 
n. 

siguiente Lotepaios, -a, -ov, Exó” 
Hevos, -n, -ov (part.), EmiUyLyVvÓ” 
pevos, -1, -ov (part.), al día s.: 
Tí voTepala 

silaba cuvAa8n, -%s f. 

silábico cuMafBikós, -1, -Óv 

silbante (gram.) mvevuatrwSns, -es 

silbar oupilw, poLléw, oupiTTw 

silbido viylapos, -ou m., poifos, 


-0U M., CÚPL YA, -ATOS N., CUPLY” 
fós, -od m. 

silenciar ároouwráw 

silencio cuwrh, -As f., oy, -ñs 
f.. en s.: oTya 

silencioso OLwtInAÓS, -%, -Ó, OLyTm 
MÓS, -%, -Ó”, OLYadéos, -a, -ov, 
aybóbnTOoS, -ov 

silla S8ídpos, -ou m.,káBLoLa, -aToS 
n. 

silo oipós, -od m. 

silogismo covAOyiguós, -od m. 

silogístico CuUAMOyLOTIKÓS, -1, -ÓV 

silogizar cvAoyi[w 

silueta Séas n. (indecl.) 

silvestre dypios, -a, -ov 

sima xácua, -atos f,Bádos, -ous 
n., BuBós, -od m. 

Símaco ZÚupaxos, -ou m. 

simbólico «CUUBoAikós, -%,  -ÓL, 
cuvBnLaTWwSns, -€S, CUVONLATL" 
KOS, -1, -Óv 

símbolo oú4Bolov, -ou n. 

simetría cuuyperpía, -as f. 

simétrico CÚMpueTpos, -ov 

Simias 2Ziuuias, -ou m. 

simiente ormopd, -ás f., orépua, 
-ATOS N. 

símil tapafgoAn, -is f. 

similar Ouotos, -a, -ov 

similitud Opotórns, -nros f. 

simio TÍ9NE, -nmkos m., tríOnkOS, 
-0u m. 

Simón 2ípwv, -wvos m. 

Simónides 2nuovidns, -ov m. 

simpatía evola, -as f., bihogpo- 
oúvn, -ns f. 

simpático HLAÓGHpwv, -ov, EbvOLS, 
-0UV 

simpatizar s. con: evvoéw + Dat. 

simple ármioús, -1, -o0v, doúvde- 
TOS, -Ov 

Simplégades 2ZuutAnyddes, -wv f. pl. 
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simplemente átexvds, árido 

simpleza puwpla, -as f., dvola, -as 
f, quabía, -as f. 

simplicidad ámiórns, -nros f. 

simplificar úmiodv Toléw 

simposio COULTÓCOLOV, -0U N. 

simulación Tpootrolnols, -€ws f. 

simulacro ópolwpa, -atros n 

simulado TpoctroinTós, -1, -Óv 

simular mpocrtroiéopal 

simultaneidad cvyxpoviduós, -od m. 

simultáneo OMóxpovos, -0v, guy” 
xpovos, -ov, ápa + Dat 

sin dvev + Gen. 

sinagoga ouvaywyn, -ñs f,expul- 
sado de la s * áTOTUVA YWYOS, -OV 

sinalefa cuvalotóN, -%s f. 

sinartrosis CuvdpBpwoLs, -Ews f. 

sinceridad eildikpivórnS, -nTos f., 
eldikpíveta, -as f 

sincero eldikpLuns, -és 

síncopa guykoTN, -s f. 

sincrónico CUyxpovos, -ov 

sincronismo COvyxpoviduós, -oÚ m. 

síndico cúválkos, -ou m. 

sinécdoque ouvekdoxN, -Tis f. 

sinéresis guvalpeois, -ews f. 

sinergia cuvepyia, as f. 

sinfín pupiás, -ádos f. 

sínfisis OÚuQuols, -€ws f. 

sinfonía cvugwvía, -as f 

sinfónico CÚLQwWvVOS, -Ov 

singular povadikós, -1, -Óv, (gram.) 
évikós dpiB8uOs, -od m., (raro) 
ÁTOTOS, -0V 

singularidad ¡.ovatía, -as f., (rare- 
za) átoria, -as f 

singularizar yoválw 

singulto OloAuyuós, -oú m 

siniestro (adj) dtraluLos, -ov, bHpLk” 
TÓS, -M, -Óv 

siniestro (subst.) cuugdopd, -ás f., 
TEPÍTTOA, -ATOS N. 
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sino (conj.) ¿Md 

sino (subst.) kópos, -ou m., pLoipa, 
-as f,hádxos, -ous n 

sinódico CuvoSlkós, -%, -Óv 

sínodo cúvosdos, -ou f 

sinonimia cuvwvuía, -as f. 

sinónimo (adj.) cuvWvuos, -ov 

Sinope 2wvWTn, -ns f. 

sinopsis gÚVObiS, -Ews f. 

sinóptico CUVOTTIKÓS, -%, -ÓV 

sinovia CÍaldov, -o0u n. 

sinrazón dSlknua, -atos n., dio” 
yla, -as f. ádoyiotia, -as f. 

sinsabor BAibis, -€ws f., AÚTTM, NS 
f. 

sintáctico CUVTAKTLKÓS, -1, -ÓV 

sintagma OUVTAyua, -aTos n. 

sintaxis cúvTatis, -ews f. 

síntesis OUVDEOLS, -Ews f. 

sintetizar cuvdeTiCopal 

síntoma COÚLTTOMA, -ATOS N. 

sintomático OnuavTIkÓS, -N, -ÓL 

sinuosidad ¿A.yuós, -oU m. 

sinuoso E€AIKTÓS, -N, -Óv 

sinvergiienza (subst.) dvalo xuvtÍa, 
-as f., 

sinvergiienza (adj.) ávalgxuvToS, -ov 

siquiera ni s.: ovSé, ¡nSé 

Siracusa 2Zupáxovoa, -as f. 

siracusano Z2ZUpaKougLos, -a, -0v 

Sirena Zelprp, -Tivos f. 

sirgar puovAkéw 

Siria 2Zupía, -as f. 

siringa (mús.) oUpiyE, -yyos Í., 
tocar la s.: OUpilw 

sirio 2ZÚpLOS, -A, -04 

sirviente oikérns, -ou m., SLako” 
VOS, -0U M., DdepáTTWwv, -OVTOS 
m., depárraiva, -—ns f. 

Sísifo 2Zicvudos, -ou m 

sisimbrio (biol.) o.oú4Bpiov, -ou n. 

sísmico O€i0LWwÓns, -E€S 

sistema COÚITNLA, -ATOS N. 


sistemático CUITNUATIKÓS, -1, -Óv 

sístilo (arquit.) cúoTuios, -ov 

sístole CuoTOAN, is f. 

sistro (mus.) geloTpov, -ou n. 

sitiador TTOALOPKkNTIKÓS, -N, -Óv 

sitiar (una ciudad) TroALopkéw, estar 
sitiado. Tupynpéopal (pas ), s. por 
mar: édopréw 

sitio TÓTOS, -ov m., en el mismo 
s: aúvToÚU, al mismo s.. aúTÓCE, 
del mismo s.: aúTódEv, en ningún 
s.: ov8aur, (asedio) TroALopkía, 
as f. 

situación (geográfica) Véa, -atos 
n., (estado) k«aATÁGTNHA, -ATOS N. 

situar Ti8nuL, kadilw 

sobaco acxáAn, -ns f., do, -ns f. 

soba éyxelpía, -as f,uetraxeípi” 
ols, -ewus f 

sobar padácow, peraxelpilw, Ey” 
xelpéw + Dat. 

soberanía ápxN, 
-0uS n. 

soberano PBacikeús, -éws m. 

soberbia ÚBpis, -ews f., Lrrepr” 
davía, -as f 

soberbio Utmepióavos, -ov, ÚBpLo” 
TLIKÓS, -M, -Óv 

sobornable evóLádd0opos, -ov 

sobornado Swmpodókos, -ov 

sobornar wvéoaL, Swpodokéw, Sad” 
Belpw, TelBw xpñuacL, SexdLw, 
kaTauLododoTÉ 


is f., kpdtos, 


soborno Swpodókn a, -aTos n., 
Sekacuós, -oÚ m. 

sobradamente érapkus 

sobrante TepLOC0ÓS, -N, -ÓV 


sobrar Ttepielul, Aeltroual (pas.) 
sobras Aelyava, -wv n pl.. okúBa” 
AO”, -0U N. 
sobre (prep.) (lugar) urép + Gen., érrÍ 
+ Gen/Dat., (causa) Tepí + Gen. 
sobreabundante UrepTANBNs, -és 
3 


sobreabundar UreptrepiooeÚn, Unrep” 
TAEOVÁLWw 

sobreañadir émotrpocTi8nuL 

sobrecargado  UTEpaxBñs,  -és, 
vrepBapis, -és, estar s. de. 
irrepyéuw + Gen. 

sobrecargar imepfapéw, Unmepyepilw 

sobrecoger ékTAñocw, KaTaiap” 
Bdvw 

sobrecogimiento éxmAnéis, -ewus f 

sobrecrecimiento imepadénols, -ews 
f. 

sobreentender úrovoéw 

sobrehumano UrepdvBpwTTOS, -OV 

sobrellenar UreptmipmAnuL, Urep” 
TANPÓW 

sobrelleno LtTepTANPNS, -ES 

sobremanera UrepAlav 

sobrenombre étikAnois, -ews f. 

sobrepasar Tapépxopal + Ác., 
ivrepéxw +Dat., melLeuL +Gen., 
(con disparo) vrrepBdAAw 

sobresalir Tpoéxw 

sobresaltar éxtmAñoow 

sobresalto ¿éxkmintis, -ews f 

sobresueldo émióbopd, -ás f. 

sobrevenir ¿uritmtw + Dat, émuyly- 
voya + Dat., émépxopal, (trans.) 
émdauBdvw +Ac. 

sobrevivir (trans.) TepLylyvopal, 
émpBiów +Dat., brrepBlów + Gen., 
(quedar vivo) tepleLpr, (vivir 
pobremente) árroldw 

sobrevolar imeptréTopaL +Ac. 

sobriedad undaléwols, -ews f., 
vndaAicuós, -od  m., VñbiS, 
-€0S f., con s.: VeUNDdÓTWS 

sobrina dSeAdión, Ts f. 

sobrino áSeAbidods, -oÚ m. 

sobrio vNdw”, -01Y, VÍTTNS, -0U 
m., UNTTIKÓS, -Ñ, -Óv 

socavar UTopúcow, SLopúcaw 

sociabilidad kowvórns, -nrtos f. 
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sociable kolvwvikós, -%, -Óv, kako” 
OÚVTUXOS, -0 

social TTOALTIKÓS, -%, -Óv 

sociedad (unión) ko.vwvía, -as f. 

socio koLVWwvÓS, -Óv 

socorrer Bonféw + Dat., wWdedéw, 
éTapiyw, émicoupéw, Tapayiy” 
vopar +Dat., mpovapkéw + Dat., 
dupúvow + Dat., Uroupyéw, mrapic” 
Tapar + Dat. 

socorro wóekela, -as f., Bondeía, 
-as f., GAN, -ñs f,émuoupla, 
-as f., dpwyn, As f. 

Sócrates 2ZwkpdTns, -ous m. 

Sodoma 2ZoSója, -wv n. pl. 

sodomita ZoSouitns, -ov m. 

soez ÁTPEMÑS, -ÉS, AX ÑMWw, -OV 

Sofía 2Zodía, -as f. 

sofisma COÓHLOA, -ATOS N 

sofista cob.oTÍsS, -oÚ m. 

sofistería cobioTepía, -as f. 

sofístico CobLOTLKÓS, -N, -Óv 

sofocación TULyuÓS, -0U m. 

sofocante TULYynNpósS, -Á, -ÓV 

sofocar TÍ yw 

Sófocles ZodokAñs, -éous m 

sofoco OMS, -Ews f. 

Sofrón 2Wbpwv, -ovos m. 

Sofronisco 2wópovickos, -ov m. 

soga pmpiudos, -ou f., Oxowis, 
-1805 f., OuWuyE, “yyos f., (de 
barco) trelpap, -aTos n. 

soguero COXOLVOTAÓKOS, 
OXOLVOT0ANS, -OU mM. 

sojuzgamiento Sovlwols, -ews f. 

sojuzgar Soviów 

sol fAlos, -ou m, quemado por el s.: 
mALoTANE, ñyos, bajo el s. (en el 
mundo): vTO TOV ALO 

solamente ¡LÓvov 

solar (adj.) hAlakós, -%, -Óv 

solaz fpaorWvn, -ns f,dvabuxí, 
-As £ 


-0Uu m., 
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solazar Gvabúxw 

solazarse paoTwveúw 

soldado (adj.) koAAMeLs, -e00a, -ev 

soldado (subst.) gTpatiWwTInNS, -ov m., 
s. de armas ligeras yuuviTms, -0u 

soldadura kóMnous, -e05 f, (de una 
articulación) dykúmotS, Es f 

soldar koMáw 

soleado euñAtos, -ov, TIpoañALos, 
-0V, TIPÓTELAOS, -TM, -OV 

solecismo godo0.kLO0pMÓS, -0U m. 

soledad ¿pnuía, -as f., povatía, 
-as f., hovaguós, -od m., Hovía, 
-as f. 

solemne geuvós, -1, -Óv, emi OnuOoS, 
-0v 

solemnidad oeuvórns, -nros f. 

solemnizar 0euvów 

soler ¿0ilouaL +inf., ¿8w + inf. 

solicitar aiTéw, áTraLTéw +Ac.+Ac. 

solícito coTrovóalos, -a, -0V, Tpó” 
Buos, -ov 

solicitud aitnois, -ews f., Sénons, 
-ews f., aíTnua, -atos n. 

solidaridad dWAmeyyún, -ns f. 

solidez oTepeórnS, -ntos f. 

solidificación més, -ews f. 

solidificar Thyvuul 

solidificarse Thyvuj 

sólido Tn yós, -N, -Óv, OTEPEÓS, -A, 
-Óv 

solitario épnuos, -T, -ov, ¡Lovaduós, 
-1), -ÓV, HOUÍPNS, -ES, MLOVÓTPOTTOS, 
-0V, HOVWJONS, -ES, MOVWwTIKÓS, -N, 
-óv, (porafición) b.AÉpnuos, -ov 

soliviantar áveyeipuw 

sollozar Aúlw 

sollozo AUyE, -yyós f. 

solo (adj.) ¡uóvos, -m, -ov, épmyos, 
-T), -0”, Olos, -T, -0V, estar 's.: 
oval w 

sólo (adv.) jLóvov, no s. ... sino tam- 
bién. od plóvov ... áMa kal, no 


s. no ... sino que además: oux ÓrTws 
... GA kal nos. no ... sino que ni: 
oUX Ómms .. AAA” OUd€ 

Solón 2ZóAwv, -wvos m 

soltar Avw, aádimur, pedir, ara” 
Mdcocw, ¿Ac UE pÓN 

soltera vndís, A48S0s f. 

soltería dyapía, -as f. 

soltero GAEKTPOS, -OV, AryapOS, -0v, 
ASunTOS, -0V, AVÚLIPEUTOS, -OV 


soltura «“kKúTns, -nros f. ¿ha 
dpórns, -nros f 
soluble Autós, -N, -Óv, EevSidAv” 


TOS, -0V, TMKTÓS, -Ñ, -ÓV 

solución Avols, -€ws f,ÓLdáAuvols, 
us f 

solucionar Aún 

solvente depéyyvos, -ov 

somático OWuaTikós, -N, -Óv 

sombra oktá, -ds f,alas ério- 
kLos, -ov (adj) 

sombreado katáokLOS, -ov, ério” 
KLOS, -OV, UKLWÓNS, -ES 

sombrear ovoxkLdlw, KATAagKLdCw, 
em.okoTéw + Dat. 

sombrerero (persona) mAotrotós, -00 
m. 

sombrero kuvíi, -ñis f., mAlóLov, 
-0U n. 

sombrilla okidSerov, -ou m. 

sombrío  OKLÓ€ElS, -€00d,  -€V, 
Codepós, -d, -ÓV, UTTÓOKLOS, -OV, 
Auyatos, -a, -ov 

somero dBabis, -és 

someter xelpóopal, vrrorácow, Sa” 
udíw 

sometido xe€ÍpLOS, -a, -0V, Ey” 
kparús, -és 

sometimiento ¿róTaELS, 
Saaots, -E€wus f. 

somnífero ÚMmvwTikOS, -N, -Óv, 
UTTULKÓS, -M, -ÓV 

somnoliento úmvnAós, -óv 


Ens f., 


somormujo (omitol.) koAuufis, -iSos 
f. 

sonajero kpóralov, 
Tayñ, is f. 

son V. “sonido” infra 

sonar Txéw, bodéw, kTUTÉW 

sonda kadérns, -ou m,yunkiurtis, 
-íSos  f., uso de la s.: ñAwOLS, 
-E€us f. 

sonido ¿déyua, -aros n,ó¿dóyyos, 
-ov m., Ax, -o0s f., xn ua, 
-aTOoS n., de dulce s.: LeAlppodos, 
-01V, HEAMÍKOUTOS, -OV 

sonoro ÚxnTikÓS, -1%, -óv, xWÓNS, 
-ES, YEYWVÓS, -ÓV 

sonreír elSLdw 

sonriente ¡eLódpiwv, -ovos m/f 

sonrisa elólapa, -aTos n., meLSLa” 
OLS, -€wus f., yÉdagMA, -ATOS N. 

sonrojarse ¿pubpidw 

sonrojo épuBpiaois, -Ews f. 

sonsaca imetalpeois, -ews f. 

sonsacar Urecalpéw 

soñador (sent. metaf.) davtaoLokó- 
TIOS, -OV 

soñar OveLporroléw + Ac. 

sopa éTvoOS, -ous n.,Cwpós, -od m. 

Sópatro 2WwTraTpos, -ou m 

soplar tvéw, dudáw 

soplo Tveia, -atos n., dvcna, 
-ATOS N. 

soponcio Aimodupia, -as f 

sopor kdpos, -o0v m., VÁPkN, -NS 
f., K0UA, -ATOS  N., causar s.: 
kapów, vapków, sentir s.: VAPKÁAwW 

soporífero kapopópos, -0v, VAPKw" 
TLKÓS, -N, -ÓV 

soportable úvekTOS, -Óv, TANTÓS, 
-%, -Óv 

soportador dúávekTLKÓS, -N, -ÓV, 
UTTOMEVETIKÓS, -, -ÓV 

soportal TpóBdUpov, -ov n., TIpoc” 
TWOV, -0U N. 


-ov n, tia” 
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soportar úropévw, UTOdÉpwW, Kap” 
TEpéw, TAdw (defectivo) 

soporte épeigua, -aros n., arios, 
-0U M., KATOXEÚS, -Éws m. 

sorbente pobnTikós, -1, -Óv 

sorber dámoppodéw + Gen., AdTTU, 
podéw 

sorbible po$ntós, -%, -óv 

sorbo póbnols, -e€wus f 

sordera kwQóTns, -ntos f. 

sordidez auvxunpórns, -nros f. 

sórdido auxunpós, -d,  -Ó», 
aúvxuu8ns, -es, SuaTmiuÑs, -És 

sordo kwQós, -1, -Ó”, UNKOUOTOS, 
-0v 

sorites (lógica) dwpeltns, -ou m. 

sorna Okvos, -0u m. 

sorprendente davuactós, -1, -Óv, 
Bauudolos, -a, -ov 

sorprender (pescar en el acto) kata” 
AauBávo, (impresionar) Baiua 
Tapéxw + Dat. 

sorprenderse Savuálow, árodavud- 
[w 

sortear kAnpów 

sorteo kANpwoaLs, -ews f. 

sortija SakTúkoS, -ou m. Aí9os, 
-0U M., AyaApa, -aTos n 

sortilegio ¿mwóh, -%s f. + Gen. 
(contra), kfAnLa,. -aTos n., ay” 
ydveupia, -ATOS N. 

sortílego ¡.ayyavápios, -ou m. 

sosegado  TOUxos, -n,  -ov, 
houxalos, -a, -0v, TOÚXLOS, -Ov 

sosegar Tpauvw, TApryopéw 

sosería áxapictia, -as f. 

sosiego Novxía, -as f., NOUVXLÓTNS, 
-nTos f. 

soslayar Tapaleitro 

soslayo Aofós, -1, -Óv, de s.: AoEóv 

soso áxapls, “TOS m./f. 

sospecha uróvola, -as f., Utopía, 
-as f. 
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sospechar ¡¿TorTEúwW + Ac., ÚTTO” 
AauBdvw, brrovoéw 

sospechoso ÚTToOTTOS, -ov 

sostén épelgua, -atos n., aTÚAOS, 
-0v m. 

sostener ávéxw, E¿peiów 

sostenimiento épelols, -ews f. 

sotavento ¿mípeos, -ov (adj.), a 
s:ék TOU Umpépou 

sotechado LróUdTEyOS, -ov 

soterrador ¿vtablaoTiis, -o0d m, 
EVTAHLOTWANS, -0U M., TpLEPYÍS, 
-00 m. 

soterramiento Tá$Os, -ou m., 
Tagíñ, -ñs f. ¿vtadí, is f. 

soterrar 9áTTOw, KaTadárTO, YÑñ 
KPÚTTTW 

soto Aóxun, -ns f. 

Stoa (filos.) 2Tod, ds f. 

su autod, -ñs, -od 

suave yAukús, -eta, -U, ipepalos, 
-A, -0v 

suavemente Npépa 

suavidad yAukútrms, -nros f., (de 
sonido) AÓTNS, -nToS f. 

suavizar Acaívw, yAukalvw 

subalterno ¿vmodens, -és 

subasta dámokxmpuEls, -ewms f. 

subastable ámoknmpúéiyos, -ov 

subastar dtoknpuúcow 

súbdito irmetovcaios, -ov 

subdividir vroSLarpéw 

subdivisión itroSLaípeols, -Ews f. 

subestimar tepi éAdocovos TroLéo” 
pal 

subida (desplazamiento) áváfaars, 
-€ws f.,(deterreno) kALTÚS, -dos f. 

subir (intrans.) ávaBaiívw ¿tí +Ac., 
avépxopal, eémpBaívw + Gen., 
embaívo eri +Ac., (trans.) áva” 
dépw 

súbitamente ¿Eaiígduns, ¿Eámuva 

súbito aigvisios, -ov, ¿Eaigví- 


SLos, -ov, tTpógtraLoSs, -ov, ¿Ear 
miuvalos, -A, -ov 

subjuntivo modo sS.: ÚTOTAKTIKT 
EykALOLS, -EwusS f. 

sublevación OTúOIS, -€ws f., érra- 
VÁOTAOLS, -Ews f. 

sublevarse oTacidíw 

sublimación émralvos, -ou m. 

sublimar éraivéw, yepaívo, peyar 
AÚVw 

sublime iybnAós, -%, -óv, ¿Eoxos, -ov 

sublimidad petewpórns, -nros f. 

submarino (adj.) vroBpúxtos, -ov 

subordinación LróTatis, -ews f. 

subordinado  ¿mrefovolos,  -ov, 
UvrorrélLOS, -ov 

subordinar vtoTágdcw 

subrepticiamente entrar s.: Trapadvo” 
pal 

subrepticio kputTós, -N, -óv, Aa" 
palos, -a, -ov, LrrovóobLos, -ov 

subsanación étavópBwols, -Ewms f. 

subsanador ¿mavop8wTikós,  -N, 
-óv, ErTavop8wTTis, -od m. 

subsanar ¿ravopdów 

subsecuente ETÓMLEvVOS, -N, -ov (part.) 

subsistencia Born, -ñs f. SLáln” 
als, -Ews f. 

subsistir BLoTeÚw, SLaláw, SLapkéw 

substancia (filos.) ovoía, -as f. 

substancial ovoiwSns, -es 

substancialidad odoórns, -nros f. 

substancioso V. “substancial” supra 

substantivable odouwTós, -1, -Óv 

substantivación ovoíwols, -ews f. 

substantivo ovOLWwTIKÓS, -%, -ÓV 

substitución ¡eTadMayn, is f,, 
avTáMMa ya, -aTos n. 

substituir s. algo por algo: peTra- 
Mácow +Ac. + Dat., ávraMdodw 
+ Ac. + Dat. 

substracción úgalpeols, -ews f. 

substraer ádalpéw 


substraerse s. a: aábicraual + Gen., 
¿Eiorapal + Gen. 

subterráneo (adj.) katdyelos, -ov, 
VEPTÉPLOS, -A, -O”, ÚUTÓYELOS, 
-0V, kaTadkabKs, -és, x0ÓLLOS, 
-A, -OV, KATAXDÓLLOS, -OV, KATOU" 
Saltos, -ov, KATÚPUE, -uxos m./f., 
(infernal) vépTepos, -a, -ov 

suburbano dOTUYELTWV, -0V, TIpo” 
ÁOTLOS, -A, -0V 

suburbio TpodoTeLov, -ou n. 

subvención úsese: émoxoprynua, 
-ATOS n. 

subvencionar úsese: ET xopryyéw 

subversión ávatporm), -s f. 

subversor GvaTporeús, -éws m. 

subversivo QdvaTpemTIKÓS, -N, -ÓV 

subvertir (trans.) dávaotpébw, áva” 
TpéTw 

subyacer úróxeruol + Dat. 

subyugación Sduaois, -ews  f., 
kaTaSovAwOLS, -Ews f. 

subyugador Saudins, -ou m. 

subyugar —Saudlw,  Sapalkílo, 
katadoviów, katepydloal 

succión uúlnols, -ews f. 

succionar Luldw 

suceder yiyvoual, Exfalvw, cu” 
Baívw, arroBaívw, Taplcrauol + 
Dat., TUYXAVwW,  CUVTUYXAVO, 
TOpPamitTw, s. antes: Tpoylyvoual 

sucesión Sadoxñ, -s f. 

sucesivo dAMerTádMAMAOS, -01, ETTÓMLE” 
VOS, -M, -O1, SLASOXOS, -OV 

suceso cuugopd, -ás f., CUVvTUXLA, 
-as f. 

sucesor S5ádoxos, -ov (adj.) 

suciedad tivos, -ou m.,áxadapcía, 
-as f., auxuós, -oU m. 

sucinto CÚVTOLOS, -ov Bpaxús, -ela, 
Ú 

sucio mvapós, -á, -óv, aUxunpós, 
-á, -Óv, auxuwóns, -es, Suo- 
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TLUVÑS, -És, estar s.: TrvóopuaL 
(pas.), aUxpuéw 

suculento Aapós, -óv 

sucumbir édarTóomal (pas) 

sudar ¡Siw, .¡ópów, s. mucho: gUvL” 
Spów, hacer s.: .LSpwToTroLéw 

sudario keipia, -as f., gouSápLov, 
-0u N. 

sudor .18puús, -wWTos m,.1805, -ous 
n. 

sudoración  .(ópwoals, -ews f, 
Spoovvn, —ns f., .(ÓLols, -ews 
f., s en abundancia: cuviSpwOLs, 
-Ew0S f. 


sudorífico .Lópwels, -€00a, -€V, 
ASpwTIKOS, -1), -ÓV, AÓPWTOTOLÓS, 
-Óv 

sudoroso  kdábiSpos,  -ov, .lSpw” 


Hévos, -T, -ov (part) 

suegra Tevdepd, -ds f. 

suegro Tevdepós, -od m., knSeorís, 
-od m., yauBpós, -oU m. 

suela TéAua, -aTOS M., poner s* 
TeAuatiCw 

sueldo juc0ós, -oU m., OYWvLOL, 
-0u n., pagar un s.: juododoTéw, 
trabajar a s.: jLodapvéw 

suelo Sáredov, -ou n., yñ, -%s f., 
ouSas, -eos n. ¿Sados, -ous n., 
al s.: ov8dode 

suelta ¿Aevdépwols, -ews f., dra” 
May, -s f. 

suelto (flojo) xarapós, -d, -óv, (deja- 
do ir) dveyuévos, -a, -ov (part.) 

sueño (físico) Úrvos, -ou m., (acti- 
vidad onírica) 9vap n. (sólo Nom. 
y Ac.), EVÚTIVLOV, -0U N., ÓVELPOS, 
-ov m., en sueños: kar” Óvap 

suerte TÚxn, -ns f., buena s.: eúru 
xía, -as f., mala s.: 8voTuxia, -as 
f., tener buena s.: evTUXÉW, tener 
mala s.: S8voTuxéw, no tener s.: dTu” 
xéw, ¡buena s.!: dyaBÑ TÚXO 
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suficiencia kavórns, -nros f. 

suficiente .ixavós, -, -Óóv + inf., 
icavós, -N, -Óv érri +Ac., ápkLOS, 
-A, -0V, KATAPKMS, -ÉS 

sufijo úsese: Tpó0BETOS, -OV 

sufragar s. los gastos. TÁ ávaAWpar 
Ta Saraváw 

sufragio «bídos, -ous n. 

sufrible ávekTOS, -%, -Óv 

sufrido kaptepikós, -N, -Óv, TAM 
pu, -ov 

sufrimiento Tráfnia, -atos n, 
TIáDOS, -0US N., TIA, -ATOS N. 

sufrir Tádxw, dAyéw 

sugerencia LTo8mkn, -ns f., rro" 


BoA, -Ñs f. 
sugerir ivrrotifmut, UTroTELvW, brTO” 
BáV» 


suicida avrovdayís, -és (adj.), 
addévTNS, -ovu m. (subst.) 

suicidarse kTelVw +pron. pers. refl. 
en Ác. 

suicidio adtóxeip odayn, As f, 
adtoxelpiía, -as f. addaiperos 
BdvaTos, -ou m. 

sujeción ¿moxñ, -Ñs f., úroTayM, 
is f. 

sujetar éméxw, UTOTADOW, ÁTTOW 

sujeto (adj) s. a: uTTreÚBuVOS, -OV + 
Dat., évoxos, -ov + Gen./Dat., 
estar s. a: véxopal (pas.) 

sulfuro Betov, -ouv n. 

sulfuroso BeLwóns, -es 

suma Tapádeo:s, -ewus f., TpódDE" 
os, -ews f., en s.: CUAAMBSNy 

sumamente ogóspa, áda, kdpTa, 
¿Eóxws 

sumar TpocTi8nul 

sumergir  Suw, KaTaSuw, 
BuBiw, BárrTo, Barrriíw 

sumergirse 5%w, katadúw, SvojLal, 
kaTaSvopal, koAuuBdw, KaTaKo” 
AvuBaw 


vTrO” 


sumersión KaTdDVOLS, -€ws f., ka” 
TafubBouós, -od m. 
sumidad kopudr), -s f. 
sumidero UTóvoos, -ov m. 
suministrador Tapoxeús, -éws m. 
suministrar Topilw, Emxopnyéw 
suministro émoxopnyia, -as f., Tra” 
poxñ, is f. 
suministros TÁ EmmTnócia, «ww n. 
pl, vías de s.: édoSol Tv EmtmM 
Setwv cortar las vías de s.: TAS Edo” 
Sois Tv EmTnóciwv dATTokAEiw 
sumisión Urakon, -is f. 
sumiso ÚITMKOOS, -Ov 
sumo UTÉPTATOS, -N, -OV, TIPUTOS, 
-N, -01, ÚbLOTOS, -N, -ov, ÚrTa” 
TOS, -N, -OV 
Sunión 2ZoúvLOov, -0u n. 
suntuosidad tToAuTÉlkELA, -as f. 
suntuoso TIOAUTEANS, -éS 
supeditación vrmoTayh, -ís f. 
supeditar vrToTÁCOwW 
superabundancia ticovaguós, -oÚ 
m., TTAEÓVACILS, -EWmS f, 
superabundante UmepTANOÑs, -ÉS, 
TAEOVAITÓS, -M, -Óv 
superar s. a alguien en algo: mTpoéxw 
+ Gen. + Dat. 
superávit Trepiovoia, 
Trepuacón, -od n. 
superchería S0l0s, -0u M., áTTáTN, 
ns f. 
superficial Emuoróldatos, -ov 
superficie émuroAn, -Ñs f. 
superfluidad TepLocÓóTmS, 
f , TAEÓVATHA, -ATOS N. 
superfluo TepLOdÓS, -1), -Óv, Treplep” 
YyOS, -OV, TIAEOVACTÓS, -M, -Óv 
superintendente émioTáTNS, -0Uu 
m., émioTATIS, 1g0s f. 
superior (sent. locativo) ávwTepos, 
-A, -01, AVWTEPLKOS, -M, -Óv, 
(sent. no locativo) kpelTTwWL, -0v, 


-as f., TÓ 


nTOS 


LTIÉpoxos, -ov, 
-N, -Óv + Gen. 
superioridad vrepoxn, -Ns f. 
superlativo (gram) brrepdeTikÓS, 
NN. -Óv 
superstición delLacuós, -od m., et” 
avSaluovia, -as f. 
supersticioso DelacuW TIpoukeipe” 
VOS, -T, -01, SeLoLóalpiWv, -ov, 
SeLcideos, -ov, ser s.: SeLoidaL” 
pLOVÉwW 
supervisar (estar al frente) émota- 
Téw + Dat, (inspeccionar) é€e- 
TÁCWw, ÉTTLOKOTÉW, KATADKOTÉN, 
ETMLKATAKOTÉN, EDOPÁáWw 
supervisión (de estar al frente) émic” 
Tags, -Ews f., (inspección) éEé- 
TAGLS, -Ews f., KaTAgKoTm, -Ás 
f., EmiokEbiS, -Ews f. 
supervisor (de estar al frente) émio” 
TáÁTNS, -o0u m., (inspector) étmo” 
TÁTNS, -0U M., KATÁOKOTOS, -OU 
m. 
supervivencia mepiovola, -as f. 
superviviente émifLos, -ov 
supinación UmtTiaguós, -od m. 
supino ÚTTLOS, -a, -0v 
suplantación LTrookeMopós, -o0 
m. 
suplantar Trapaykwviw 
suplementario ávatrAnpwTikós, Y, 
-Óv 
suplemento tpocdíkn, -ns f. 
suplente ávamAnpuTikÓs, -1, -Óv 
súplica ATT, -ñs f. TIpooTporm, 
-is f., ixkerela, -as f., Ikeola, 
-as f., ikétevoLs, -€ws f., Sén” 
Ols, -€w0s f., evxn, -Ás f. 
suplicante .ikéTns, -ov m., Tpoc” 
TPÓTTALOS, -OV, .LKÉULOS, -A, -OV, 
AkétiS, -LO0s f. 
suplicar  Acocopal, 
Séopar,  Altopal, 


TrEpLyEVNTLKÓS, 


TIPOOTPÉ TT, 
AkeTEÚwN, 
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evxoual +Ac. + Dat., mpogeúxo” 
pal 

suplicatorio .ikeTeutikós, 

suplicio Bácavos, -ou f. 

suplir ¡jeraMácow, ávTaMdodw, 
ávatAnpów 

suponer voéw, brrokAauBdvw, So” 
EáLw, ÚTOTTEÚw, ElKÁCWw, TEK” 
palpoal 

suposición LTTÓdEOLS, -Ews f. 

supositivo LTodETLKÓS, -M, -Óv 

supremacía KpdTOS, -0US n., Tyé” 
povía, -as f. 

supremo UTÉPTATOS, -N, -0V, TIP" 
TOS, -M, -0V, BRYLOTOS, -M, -O0v, 
ÚTATOS, -N, -OV 

supresión ávalpeols, -ews f., ápal- 
peols, -ews f., €Ealpeors, -Ewms 
f. 

suprimir ávaipéw, ágpalpéw, étal” 
péw 

supuesto (subst.) LrródeoLs, -ews f 

supuración TúwOLS, -€wS f., éu 
TÚNoOLS, -€Ns f., causar s.: Eu” 
TULOKw 

supurante éLTIvOS, -OV, ÓLATTUOS, -OV 

supurar éuruóopal (pas.), éutruéw, 
SLATTUÓW 

supurativo S.atunTtikÓs, -1, -Óv 

sur p.eonuBpla, -as f., vÓTOS, -ouv m. 

surcado OaVAGKÓELS, -E0OA, -EVv 

surcador aviakepáTnS, -ov m. 

surcamiento aviakiguós, -od m. 

surcar aviakilw 

surco áAoE, -okos f., aúmaé, -akos 
f., Óyuos, -ou m. 

sureño peonuBpivós, -1, -Óv, vó” 
TLOS, -A, -OV 

surgimiento dváflvoLs, -ews f. 

surgir Gávafivw, avaBAvw, ava” 
Bavooow,  Tióvw, (visualmente) 
Tpopaívopal (pas.) 

surtidor mida, -akos f. 


-1). -Óv 
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surtir mapackevátw, ¿€Eaprúw, Ta” 
péxw 

Susa Zovca, -as f 

susceptible émidextikós, -, -Óv, 
evaícBnToS, -ov 

suscitación ¿Eéyepols, -€ns f. 

suscitador éEeyéptns, ou m. 

suscitar éyelpw, éEeyelpw, Tapar 
kaMÉW 

suscribir vroypágw 

suspender kpepdvvuul,  delpw, 
(hacer cesar) Taúw, KaTaxun 

suspendido HETÉWPOS, -0V, Kkpe€” 
HagTÓs, -N, -Óv, Ekkpeus, -és 

suspensión TapaLapnols, -eus f, 
Ekkpéaols, -Ew0s f.,, Eykpépa” 
OLS, -Ems f 

suspenso (adj) V. “suspendido” su- 
pra 

suspicacia Lroyía, -as f. 


suspicaz ÚMOTTOS, -0V, KAXÚTOT" 
TOS, -OV 

suspirar OTEVÁCw, OTÉVOW, AvVaC” 
TÉVWw 

suspiro OTÓVOS, -0U mM. 

sustentar Gvéxw, SLaTpédw, Bódko, 
s. una Opinión: ioxupilopal 

sustento TpobT), -Ms f. ESegua, -aToS 
n., ¿Ontús, -los f., ¿Swsñ, As f, 
éiSap, -atos n., BpwTóv, -o0 n. 

susto éxtTAnéls, -€ws f.dóBos, -ou m. 

susurrador «i9upLOTNS, -o0 m., 
«bi9dupos, -ov 

susurrar Yi9upilw 

susurro «i9upLopós, -od m., «pLOÚ” 
PLOHA, -ATOS N. 

sutil Aerrós, -N, -Óv 

sutileza Aertórmms, , -nros f. 

sutura pagn, -ñs f. 

suyo auTod, -ñs, -oU 


taba dotrpáyalos, -ou m., jugar a 
las t.: áGTpayaAixw 

tábano olorpos, -ov m. 

taberna kamnAetov, -ov n. 

tabernáculo iepobvlákiov, -ouv n. 

tabernera kamniis, -id0s f. 

tabernero kárnAos, -ou m. 

tabique Toixos, -ov m. 

tabla (para escritura) mívaE, -akos 
m.,Ó€ATOS, -0u f.,gavis, -¡50s f. 

tablazón caviówpa, -atos n. 

tablero ága€, -axos m., gavidiov, 
-0U N. 

tablilla SéAtos, -ou f. 

taburete okoAU8pLov, -ou N. 

tacañería yMoxpórns, -nros f. 

tacaño yMoxpos, -a, -ov 

tacha ápáprnia, -aros n., TAN" 
pédera, -as f., kms, (Sos f. 

tachar 5Laypágw 

taciturnidad oLWwmnots, -ews f. 

taciturno o.wmnAós, -%, -Óv 

tacón TrTépva, -ns f. 

táctica TakTiKkN -Ñs f. 

táctico TakTikÓS, -%, -Óv 

tacto d49í, is f 


Taigeto Tavyerov, -ouv n. 

taimado émiTpiTITOS, -OV 

tajada Trepítuima, aros  n., 
TÓHOS, -0U M. 

tajo Tuña, -aros n., TOUR, -As f. 

tal TolodTos, TOLAUTTM, TOLOUTOL, 
TOTOS, -A, -OV, TOLÓUOE, -AÓ€, 
-ÓVd€ 

tala katakotrí, -%s f., vioTouia, 
-as f. 

talador ¿AoTÓLOS, -ov 

taladrar Tputráw, TETPaÍvw 

taladro Tpútravov, -ov n. 

tálamo dálajios, -ov m. 

talante Sládeols, -ews f. 

talar t. un árbol: Sevópokoréw, 
KATAKÓTTOw, VAOTOLÉW 

talento evgvia, -as f., tener t. para: 
edeuís ciu els +Ac., evpuñs 
ely TIpós + Ac., (moneda) TÁ” 
AavTOov, -0U N. 

Tales OáAns, -ov m. 

Talía Oúódeia, -as f. 

talismán Tepíar—ov, -ov n. 

talla (escultura) yAvón, -ñs f., (el 
arte) yAubik y Téxvn, ns f. 
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tallado Aateurós, 

tallar yAúdw 

talle Séyas n (sólo Nom. y Ac.) 

taller ¿pyacTipiov, -ov n 

tallista  yAubdeús,  -éws m., 
AMaEeuríis, -od m,Aaatós, -od m. 

tallo kaviós. -od m,0aWMós, -od m 

talón trrépva, -ns f.,ákpos Tous, 
trodós m 

Taltibio TaA0úBLos, -ov m. 

tamaño ¡éyedos, -ous n. 

también kaí, yt:kai ón kal 

tambor TÚLTavov, -o0u n. 

tamborilear TuutraviZw 

tamborileo TvuTavicpós, -o0 tm. 

tamborilero TULTaVLOTNS, -0Ú m., 
TULTAVOTPÍBnS, -oU m. 

tamiz kKÓcokiVOV, -0U N., OÑOTPOL, 
-0Uu n 

tamizar KOooKLVEÚw 

tampoco OUTE, |ñTE, OUS€, |móé 

tan t. grande. TOVOVTOS, TOCAÚTN, 
TOJODTO, TÓGOS, -T), -OV, TOGÓO” 
Se, -mS€, -ÓóvSe tan ... que: oUTWwS 
. MOTE 

Tanagra Távaypa, -as f. 

Tanaide Távais, -L80s f. 

tangente émubavcovoa  ypauun, 
is f. 

tangible ámrtós, -%, -Óóv, éragn 
TÓS, -Óv, bnkdagnTós, -1, -Óv 

Tántalo Távtakdos, -ov m. 

tantear édMyxw, Telpádoual Gen., 
Treipav AauBdvw + Gen. 

tanteo (intento) reipa, -as f., (refu- 
tación) édeyxos, -ou m., émid€L” 
Els, -Ews f. 

tanto (adv.) ToGoUTOV 

tanto (conj) t. ... corno: kal ... kal, 
por t.: Odv, TOLYápTOL, TOLYAPp, 
Tolvuv, por t. no: OUKOuv 

tanto (adj.) TOgOVTOS, TOJAÚTN, TO” 
COUTO 


-%, -ÓV 


T 


tañer (trans ) kpoTéw, kpoúw, kAdíw 

tañido kpóTOS, -ou m.,kAayyT, -ñs 
f 

tapadera érmibnpa, 
TOA, -ATOS N. 

tapadura kúlubis, -€ws f., TEPL” 
«aAvón, -As Í 

tapar kaAUTTTO, TEPLKAAUTTO, Tapa” 
KOAÚUTTW 

tapia Totxos, 
-ATOS N. 

tapiar TeLxilw, SLateLxiCw 

tapicero TamnTtáplos, -o0v  m., 
TamóupdvTNS, -O0V m., TaTmÓv” 
os, -ou m. 

tapiz TáÁTNS, -NTOS m. Trapatré- 
TAJgHA, -ATOS nm. comerciante de 
t.. TATTN]TÉLTTOPOS, -OU m. 

tapón Táa, -aTOoS n., EmpBuoTpa, 
-as Í. 

taponar Topálo, Topaticw 

tapujo káAvL La, -aTOS N., TIPóÓOXM 
pa, -aTos n. 

tarareante uuvupós, -d, -Óv 

tararear yuvópopal, pvupiCw 

tarareo uLvúpLoa -aTOS N., MLVU" 
piopiós, -o0 m. 

tarascada óñbls, -ews f. 

tarascar Sdkvw 

tardanza Okvos, -ov m,SLaTpLBN, 
As f 

tardar xpovilw, Sn9uvw, OkvVÉwN, 

tarde (adv.) bé, oi xpóvw Bpa” 
Set, muy t.: rpocévayxos, llegar 
t: OpiCw, VoTepéw, voTepilw 

tarde (subst.) €ortépa, -as f., évóLov, 
-ou n., Obía, -as f., Selehos, -ov 
f., Seldn, -—ns f, por la t.: trepl 
SeiAmp, TTis EoTtrépas, els évóLov, 
Trepi Aúxuwv ádds, EOTIÉPLOS, -a, 
-ov (adj.) 

tardío xpóvios, -a, -ov, ObLOS, -a, 
-0V 


-ATOS  N., 


-0U mM, TELXLOA, 


T 


tardo fpasdús, -ela, -Ú 

tarea épyov, -ou n,TTróvOS, -0v m 

Tarento Tápas, -avtos m. 

tarifa TéAnN, -wv n. pl. 

tarima fBá09pov, -ouv n., Bra, -aros 
n. 

tarro xútpa, -as f., képapos, -ou m. 

Tarsos Tapoós, -oÚ f. 

tarta miakods, -odvTOS m., dyuv" 
MOS, -0U M., TÉLHA, -ATOS N. 

tartamudear TpavkAilw, pelMilw 

tartamudeo TpavAiguós, -o0 m., 
bbeAALgpós, -o0 m. 

tartamudez TpavióTns, -mTos f,, 
beAMóTns, nTos f. 

tartamudo Tpauiós, -N,  -Óv, 
beAAós, -1, -Óv 

Tártaro Táptapos, -ou m. 

Tartesos Taptrnocós, -od m. 

tasa TéAN, -wv n. pl. 

tasación éxTinols, -ews f., Tun” 
pa, -ATOS M., CUVTÍLNOLS, -EwS 
f. 

tasar éxtidw 

tatuaje oTÍyua, -atos n. 

tatuar oTtilw 

tau Tad (indcecl >) n. 

taumaturgia 9avuatoupyla, -as f., 
Bauvyatororia, -as f. 

taumaturgo Bavuatoupyós, -Óv, 
BauvuatorroLós, -Óv 

tauromaquia Taupouaxia, -as f. 

tautología TavUTOAO0yla, as f., Tau” 
TOAÓYNLLA, -ATOS N. 

tautológico TadrTókoyos, -ov 

taxiarca Tafiapxos, -ov m. 

taza oxúdos, -0U m.,KOTÚAN, -ns 
f., TPÚBALOV, -OU n. 

tea Semi, is f., Sds, Sadós f., 
Tupoós, -od m., Aaurrás, -d8os 
f., AQUITTÍP, -Tipos m. 

Tea (nombre prop.) Sela, -as m. 

Teágenes Oeayévns, -ous m. 
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teatral Oeatpicós, -1), -ÓV, ETTLOKT" 
VLOS, -0V 

teatro Véatpov, -ouv n. 

tebaico Onfalikrós, -1, -Óv 

Tebaida Onfaíis, -íSos 

tebano OnBatos, -a, -ov 

Tebas Oral, -wv f. pl. 

techado OTEyavós, -Ñ, -Óv, OTEYac” 
TÓS, -M, -Óv, OpodwTÓS, -M, -Óv 

techador oTeyacTís, -od m. 

techar ¿pébw, ópodów, oTEYÁLw, 
EMOTEYÁLw 

techo oTéyn, -ms f., ópobos, -ou 
m., OPÓHWLLA, -ATOS N., OPÓDWOLS, 
-ew0s f., ópopn, Tis f., TÉYOS, 
-ouv5 n., del t. ópobikOs, -1, -Óv 

Tecmesa Téxunoca, -ns f. 

técnica TexviKk A émoTipn, ns f. 

técnico TexuLkÓS, -1, -Óv 

tedio PBapútns, -nTos f., Suaxé- 
pela, -as f., OxAnmpía, -as f. 

tedioso ÓxAnpós, -a, -óv Bapús, 
-eTa, -Ú, Suoxepíús, -és, láde” 
MOS, -N, -OV 

teja kepapis, Sos f., xépapuos, 
-0U M., poner t. kepaów 

tejado oTéyn, -ns f., ópogdos, -ou 
mM. TÉYOS, -OUS N. 

tejedor UHdvTNS, -0V m. 

tejedora iddvtpLa, -as f. 

tejedura Údavols, -ews f., képk” 
gls, -ews f. 

tejer (en telar) ¡orovpyéw, Udalvw, 
Kpékw 

tejido (subst)  .¡aTÓóSs, -od m. 
ÚHAgUa, -ATOS N. 

tela V. “tejido” supra 

Telamón Telauov, -dvos m. 

telar .LoTóS, -o0 m. 

telaraña dpáxvLov, -ov n. 

telefio (bot.) TnAégdLov, -ouv n. 

Télefo Tíkedos, -ou m. 

Telégono TnAéyovos, -ou m. 
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Telémaco Tmiépaxos, -ou m. 

telina (zool.) TeMivn, -ns f. 

telón taparéragua, -aToSs n., ad 
hala, -as f. 

telúrico yí.vos, -n, -ov 

tema déua, -atos n. 

temático Oeartikós, -1, -Óv 

temblar  Tpojéw,  Tpéw,  Tpéuo, 
arocorrapdálw, (todo el cuerpo) Tre- 
pirpoiéopal, (de frío) árroppiyów 

temblor TpómOs, -ou m., VELOJLÓS, 
-0U m. 

tembloroso Tpoepós, -d, -Óv, Ev 


TpoLos, -ov 
temer Seíów, doféoan, (intrans.) 
Ókvéw, átodeLAadw,  SéSolka 


(perf. con sig. pres.) 
temerario GAÓyLOTOS, -OV 
temeridad áloyia, -as f., áTracda” 
Ma, -as f. 


temerosamente TedoBnévos, 
TEHUAA YMÉVIS 

temeroso Okunpós, -d, -Óv, Sel” 
Smuwv, -ov, Seldós, -M, -Ó», 


doBepós, -á, -óv +Ac., kartd” 
doBos, -ov +Ac. 
temible dofepós, -d, -óv, Selvós, 
-%, -Óv 
Temis Oéuis, TOS f. 
Temístocles OeL.oTOKAÑS, -é0us m. 
temor doBnTpov, -ou n., Sea, -aTos 
n., Ótos, Séous n., HoBos, -ou m. 
témpano Táyos, -0u m. 
temperación jeTpLÓTNMS, -nTOS f. 
temperado jrérpLOS, -a, -ov 
temperamento TpórrOS, -ou m., 
$úois, -Ews f., idos, -ous n. 
temperancia HeTplóTnNS, -nros f., 
éykpáreia, -as f., gwóbpocúvn, 
-ns f., edkpacía, -as f. 
temperar peTrpiálw 
temperarse éykpatevopal, Owébpo” 
vé, pETPLACw 


temperatura kpácis, -ewus f. 

tempestad Ovella, —ns f,oknm 
TÓS, -Od m., xELMWv, -4vOoS m. 

tempestividad kalpós, -od m., émt” 
kalpla, -as f. 

tempestivo kaípLos, 
KaLpos, -ov 

tempestuoso Sucxelpepos,  -0v, 
BuelAWÓNS, -ES, XELHÉPLOS, -Q, 
-0V, KATALYLÓWONS, -ES 

templado eúkpás, -átos m./f., ué- 
TPLOS, -A, -OV, COWPpWwv, -OL, 
EÚKPATOS, -OV 

templanza ¡uerpióTnms, -nros f., 
éykpáteia, -as f., owébpocúun, 
ns f., eikpacía, -as f. 

templar perpiálo, KAaTACTÉMAMO 

temple %dos, -ous n., XAPaKTNp, 
-Mpos m. 

templo vaós, -od m., vews, 0 (decl. 
ática) n., ..epóv, -od n.,¿S0s, -ous 
n., rector del t.: LepooTÁTTS, -0U 
m., guardián del t.: iepopúaf, 
-aKos m. 

temporada úsese: étmoxN, 
kalpós, -o0 m. 

temporal (adj.) OA yoxpóvios, -ov, 
¿pmuepos, -ov, O avrixa 

temporal (subst.) BúeMa, -ns f., 
Tudus, -4 m./f., akniTóS, -od 
mM. xETHA, -ATOS N. 

temprano (adj.) EwBvós, -1, -Óv, 
TIPWLLOS, -OV, TIPWLOS, -A, -OV, 
édos, -a, -ov, OpBpLOS, -a, -ov 

temprano (adv.) pá, Tp, éwdev, 
¿E EmbBivod 

tenacidad émpovt, -ñs f. 

tenaz ETmÍpMovos, -ov 

Ténaro Taívapov, -ov n. 

tenazas Mafís, -iS05 f., (de fuego) tru” 
páypa, -ns f. Trupodafís, -iS0s f. 

tendencia $opá, -ás f., TpóukAL” 
OLs, -Ews f. 


-A, -0v, ETrL” 


is f., 


T 


tendencioso émippemis, -és 

tender Telvw, ETMLPpéÉTTw. ÓpéyvVUupLL, 
dpéyw 

tendido (adj.) kelpevos, -T, -ov 
(part.), karakelpevos, -N, -0V 
(part.) 

tendón TéÉVWwV, -OVTOS m. 

tenebrosidad (ódos, -ov m., oko” 
TELVÓTNS, -NTOS f. 

tenebroso (opepós, -d, -Óv, gKo” 
TELVÓS, -M, -Óv 

Ténedos TéveSos, -ou f. 

tenencia katoxñ, -%s f,éEls, -ews 
f. 

tener éxw, .loxw, kéxrmuaL (perf.), 
t. en mucho: Trepi ToAA0U TroLéOo” 
pal 

tenia Tawía, -as f. 

tensar TEÍVw, EVTEÍVO, OUVTELVO, 
KATaTEÍLVWw 

tensión Siátaois, -€ws f., Ev” 
TAGLS, -€ws f. guvTovÍa, -as f., 
OÚVTAOLS, -Ews f., t. muscular: 
TÉTavVOS, -ou m 

tenso COUVTOVOS, -OV, ETLTETALLÉ” 
VOS, -T), -ov (part.) 

tentación melpacuós, -od m. 

tentador meipaoTis, -od m. 

tentar TeLpálo, ExTTELPACw, ÉKTEL” 
páoual 

tentativa teipa, -as f., emoxelpnua, 
ATOS N., EMIXELPNOLS, -Ews f. 

tentativo TeLpactikós, -, -Óv 

tenue ápalós, -á, -Óv, AerTóS, -N, 
-Óv 

tenuidad apalórns, -nros f., Aer” 
TÓTNS, -NTOS f. 

teñido (adj.) Seucgorrotós, -Óv 

teñido (subst.) Sevoorroiía, -as f. 

teñir SeucoroLéw 

Teoclímeno OeokAÚLEvos, -0u m. 

teocracia Veokpatía, -as f. 

Teócrito OeóxplTOS, -O0v m. 
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Teodoro OecóSwpos, -ov m. 

Teódoto OcósoTOS, -ou m. 

Teófanes Oeobávns, -ouvs m. 

Teófilo Oeógildos, -ou m. 

teófobo BeóboBos, -ov 

Teofrasto OcóbpacToS, -ov m. 

Teógenes Ocoyévns, -ous m. 

Teognis Oéoyvis, -.d0s m. 

Teogonía Oeoyovía, -as f. 

teología Beoldoyía, -as f. 

teológico VeokdoyikÓós, -1, -Óv 

teólogo Beokóyos, -ov m. 

teomaquia Seopaxía, -as f. 

Teónoe OGeovón, -ns f. 

Teopompo OeótouTOS, -0U m. 

teorema DewWpnua, -atos n. 

teorético dewpmuatikós, -%, -Óv 

teoría Dewpía, -as f. 

teosofía deocogía, -as f. 

teósofo Beóvodos, -ov 

Tera Oñpa, -as f. 

Terámenes Onpauévns, -ous m. 

terapeuta Depareuris, -o0 m. 

terapéutica Depateutu ÉTMLOTÍLN, 
ns f. 

terapéutico Vepatreutikós, -N, -Óv 

teratología Tepatokoyía, -as f. 

tercero TpÍTOS, -T, -OV 

terco LOXUpoyvWpWwv, -Ov, ÉvVOTAa" 
TLKÓS, -M, -Óv 

tergiversación S$laoTpogí, Ts f., 
OTPÉRbiS, -Ews f. 

tergiversado SLáoTpodos, -ov 

tergiversador 5aotpodeús, -éws m. 

tergiversar SlaoTpédw, OTpEBAÓW 

teristro DépLOTpov, -0U N. 

termal úsese: 9epuós, -1, -Óv 

termas depud, -dv n. pl. 

terminación TE€AeUTÑ, Ms f., TE 
Aelwols, -Ews f., OLáTTpatis, -€ws 
f. 

terminado TélelOs, -a, -ov 

terminal Telikós, -%, -Óv 
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terminante TekelwTIKÓS, -N, -Óv 

terminar (trans.) S8LAaTpÁTTW, TEAEV" 
Táw, TEAÉWw, (intrans.) Trépas éxw 

término TéAOS, -0US n. 

Termodonte Oe puwSwv, -oVTOS m. 

Termópilas Sepporúhal, -dv f. pl. 

ternera SáualAis, -€ws f., LÓUXOS, 
-ouv mf. 

ternura Tpaótns, -nmros f. ara” 
AÓTNS, -nToS  f., pahakórnSs, 
TOS f. 

Terpandro Téprravópos, -ou m. 

Terpsícore Tepibixópa, -as f. 

terquedad icxupoyvauocoúvn, ns f. 

terraplén xGpua, -atos n., TIpóxw” 
pa, -ATOS n., xoDs, -oU m. 

terraplenar xÓw, TIpodXWVVULLL 

terrateniente ymuópos, -ou m., 
YEOÚUXOS, -O0U M., YEWMÓPOS, -OU 
m. 

terremoto gelguós, -od m., sufrir 
un t.: kLvéopal (pas.), producirse 
un t.: del eL 

terrenal ¿yyetos, -ov, EmixdÓvLOS, 
-ov 

terreno (subst) y, -%s f., dypós, 
-oÚ m., dpoupa, -as f. 

terreno (adj.) xepoaios, -a, -ov 

térreo yewóns, -€s, yenpós, -óv 


terrestre ém»xd0óvios, -ov, é€Tmi- 
YELOS, -0V 

terrible Seivós, -1, -óv, HoBepós, 
-Á, -Óv 


territorial éyxupLos, -ov 

territorio xWpa, -as f., véunols, 
-ewS f. 

terrón BúGAos, -ou f. 

terror éxtminéis, -ew0s f., Selpós, 
-oU m., t. extremo: trepiSéeLa, -as 
f. 

terrorífico doBepós, -d, -Óv, Sel” 
vÓS, NM, -Óv, QpLKkWONS, -ES, 
ouepávós, -N, -Óv 


T 


terroso yew8ns, -€s, xoikós, -, 
-Óv 

tersar Acaívw, oTIABOTTOLÉW, OTLA” 
TVÓwW 

Tersites Oepoítns, -ou m. 

terso OTIATVÓS, -M, -Óv 

tersura oTIABnSwv, -óvos f. 

tertulia Aéoxn, ns f. 

Tesalia Oeooaldía, -as f. 

tesálico degoadikós, -Y, -Óv 

tesalio deooáMos, -a, -ov 

Tesalónica Oegoahkovikn, -ns f. 

tesalonicense OeooadovikeÚs, -éws 
m. 

Teseo Onceús, -éws m. 

tesis Décis, -ews f. 

tesitura ¿buxuh KATÁOTAOLS, -EWS 
f 

Tesmoforias Oeouodópia, -wv n. pl. 

tesmóteta DecodéTnS, -ou m. 

tesón oOTadEepóTns, -nros f.kap” 
TÉPpnols, -€ws f,audáSea, -as 
f.  kaptepíia, -as f. 

tesonero OTOBEPÓS, -N, -Óv, kap” 
TEPÓS, -d, -Óv 

tesorería OncaupopuAdkLov, -0U N., 
KeLUNALAPXLOV, -OU N., kELLIMALO” 
QuAdKLOV, -0U N. 

tesorero SnoaupodúlaE,  -axkos 
m./f., keyunAldpxns, -ou m., t. 
del templo. .¡eporautías, -ov m. 

tesoro Bnoaupós, -oU m., keluT” 
Mov, -ou n., t. público: Tapuetov, 
-0U N. 

Tespis Oéomis, d0s f. 

testa kegaAí, -Ñs f., LéTWwTOL, -oU 
n. 

testáceo OOITPakódepuos, -ov 

testación Sldde0Ls, -€ws f. 

testador SadéTnS, -ou m. 

testadura V. “testación” supra 

testamentario 5La9nknuatos, A, -ov 

testamento cCÚVINLA, -ATOS N., 


SLádeois, -€ws f., (rel.) SLa8íkn, 
ns f 

testar SLatidenaL 

testarudez OTEpeÓTNS, -nTos f., 
oxAnpórns, -nTos f 

testarudo okAnpós, -d, -Óv, OTEpE” 
Ós, -A, -ÓV, EVOTATIKÓS, -M, -Óv 

testículo Ópxis, -ews m. 

testificación paptupia, -as f, pap” 
TÚPnMA, -aToSs n. 

testificar paptupéw 

testigo j¡LápTupos, -ou m.f., dp” 
TUS, -uvpos m.ff., poner por t.: 
paprúpopal + Ac. 

testimoniar ¡Laptupéw, Haprúpoal 

testimonio paprtupía, -as f., pap” 
TÚpLov, -ov n., (prueba) TekpN” 
pLOv, -0U N. 

teta paoTós, -od m. 

tetánico TeTavikós, -N, -Óv 

tétanos TÉTAVOS, -ov m. 

Tetis Oétis, 4805 f. 

tetracordio (music.) TETPAXOopdov, 
-0U N. 

tetraedro TeTpdeSpov, -ou n 

tetrágono TETPAYwWvOV, -oU n. 

tetralogía TeTpaloyía, -as f. 

tetrarca TETPÁPXNS, -0U m. 

tetrarquía TeTpapxla, -as f. 

tetrasílabo TeTpaciMaBos, -ov 

tétrico UkoTEWÓS, -N, -Óv, Av” 
yatos, -a, -ov, Svobw8ns, -€s 

Teucro Teúkpos, -ov m. 

teurgia Oeoupyia, -as f. 

teúrgico Oeoupyikós, -1, -Óv 

teurgo Bcoupyós, -od m. 

textil vódavtikóS, -1, -Óv 

textura KaTágdTacLS, -€ws f., ovo- 
Tacts, -E€ws f., (de un tejido) 
pavos, -E€wms f., TAokN, -Ts f. 

tez xpus, -wTÓóS m., xpold, -ás f. 

tía Tnóis, -(So0s f. 

tiara tiápa, -as f. 
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tibia kepkis, “Sos f. 

tibio xALapós, -d, -Óv 

tiburón kapxapías, -ou m 

Tideo Tudeús, -éws m 

Tidida Tuseións, -ou m. 

tiempo xpóvos, -ov m, perder el t.: 
xpovilw,  EvSLaTpiBw, kata” 
TpíBw, dejar pasar t.: xpoviZw, en 
pocot.év BpaxuTáTw, al mismo 
t: ápa, Ópod, al mismo t. que. 
apa +Dat., hace t.: rádal, TÓ dp” 
xatov, hace mucho t.: Sexátradal, 
en otro t.: roTé, buen t. (meteor.): 
evsla, -as f.,  ednuepia, -as f. 
cuánto t hace que: ws xpóvios 
(adj.) + verbo, no hace mucho t.: é£ 
od xpóvos od tokús, por un t.* 
TéÉwS, xpóvov, él xpóvov tener 
t: OxoAdíw, IXOANV Éxw, at. év 
XPÓvW, por mucho t.: roAuvv xpó" 
vo», poco t. después: od jLakpod 
Xpóvov, pasar el t.. 8LaTpíBw 

tienda (de campaña) oknvñ, -ñs f., 
akfivos, -ous  n. (de ventas) 
TWANTÍPLOV, -OU N. 

tiento ádn, -iis f. 

tierno ármaldóos, -1, -Óóv, padakós, 
-%, -Óv 

tierra yí%, -%s f., xB0v, -ovós f., 
yata, -as f. ouSas, -eos n., xép” 
gos, -ov f. xwpa, -as f., por t.: 
KaTa yfp, t. finme: TiTTeLpos, -ou 
f., t arable: ápovpa, -as  f., 
dpoTos, -ov m., haciat.: xepoóvde 

tieso OkAnmpós, A, -Óv, OTEPEÓS, 
-d, -Óv, ÁKALTTOS, -0V 

Tiestes OvécTNS, -ov m. 

Tifón (nombre prop.) Tuguv, vos m. 

tifus TÚdoSs, -ov m. 

tigre TÍypiS, -Los m./f 

Tigris Tiypis, Los m. 

tijeras balísiov, -ou n., bañlís, 
(Sos f. 


358 


tijeretazo baAdopós, -o0 m. 

tilo $iMpn, -ns f 

timador TapakpovaTikÓs, -1, -Óv 

tímalo (ictiol.) SúuaAAos, -ou m. 

timar Tapaxkpovopal 

Timarco Típapxos, -ou m 

timbal Búpoa, -ns f 

timeleácea (bot.) Buverala, -as f. 

Timeo Típatos, -ou m. 

timiama (bot) Buyíapa, -aTos n 

timidez tTTaklouós, -o0 m., SeLkía, 
as f. 

tímidamente TTakdSis 

tímido TrTupTIKkÓS, -N, -Óv, SeLAÓs, 
-%. -Óv, Seluarnpós, -d, -Óv 

timo Tapdkpovals, -Ews f. 

Timócares Tioxápns, -ous m. 

timocracia Tiokpatía, -as f. 

Timócrates Tiuokpdátns, -ous m. 

timocrático TLOKpaTtikÓs, -N, -Óv 

Timocreonte Tiyokpéwv, -ovTOS m. 

timón TnSdiiov, -ou n., llevar el t.: 
TRnóakouxéw 

timonel kuBepuiTnsS, -ov m., Trnóa” 
AoUxos, -ou m olakocTpógos, 
-0u m. 

timorato Selkdós, 
kós, -%, -Óv 

tímpano TÚLTAavOv, -0U N. 

tinaja Anvós, -oÚ f., WaTov, -0u n. 

tinglado (maquinación) em.Bovkevpa, 
-aTOS n., EmpBovdevols, -Ens f., 
(tablado) cavi8wpa, -aros n. 

tinieblas ckoTeLvóTnS, -nros f., 
(Ódos, -0U M., UKÓTOS, -0US N., 
kvédas, kvédous n. 

tinta édav, -avos n. 

tintero ¡edavodoxetov, -o0U n., LE” 
AavSÓxLov, -O0U n., KaAAÍKALOL, 
-0U N. 

tintinear kwSwvilw 

tinto ¿puBpós, -d, -Óv 

tintorería Bagetov, -ov n. 


-%, -Ó1, TTUPTL 


tintorero Bageús, -éws m. 

tintura Ban, —hs f,PBáppa, -aros 
n 

tinturar BárTw cis +Ac. 

tío Delos, -ou mM, VÉLVVOS, -OU m. 

típico TUTIKÓS, -N, -ÓV 

tipo yévos, -ous n.,€lS0s, -ous n. 

tiranía Tupavvía, -as f., TUpavvís, 
-L805 f., TUPávVUNOLS, -EnS f, 

tiranicida TupavvokTÓvVOS, -ou m./f. 

tiranicidio TupavvokTovía, -as f. 

tiránico TupavvikÓs, -N, -Óv 

tirano TÚúpavvos, -ou m., ser t.: TU” 
pavveúw 

tirante (adj.) émTeTapévos, -n, -ov 
(part.) 

tirantez Siátaois, 
Tagls, -Ews f. 

tirar (deshacerse de) árroBádAw, drro” 
ppitiTo, (lanzar) pitTw, lárTO, 
dkovTiCw, «mul, ddímul, pebln” 
ut, Báñrw, eloakovTÍCw  t. de: 
kaTaTelvw, dcúpw, EAkw t. hacia 
abajo: kaTactiáw 

Tiresias Teipeoias, -ou m. 

Tirinto Típuvs, -uvdos f. 

tiritar (de frío) pLyéw 

Tiro Tupw, -oUs f. 

tiro Bólos, -ov m. 

tiroides BupeoeiS5Ts xóvSpos, -ou m. 

tirón éAEis, -ews f. 

tirria ánSia, -as f, Svoxépea, 
-as f., tener t. a alguien: épxopal 
elg ¿xBpav +Dat., 81" ¿xBpas 
pokéw + Dat. 

tirso Súpoos, -ou m. 

Tirteo Tuptatos, -ou m. 

Tisbe GícfBn, -ns f. 

tísico HBLaLkÓs, -1, -Óv 

tisis d9l us, -Ews f. 

Titán Tiráv, -ávos m. 

titánico TiuTavikÓS, -N, -Óv 

Titánida Titavís, -iSos m. 


-ew0g  f., év7 


T 


titilación yapyadiguós, -od m. 

titilar yapyakilw 

titubeante évSo.doruos, -ov 

titubear é¿vSoiálw, SioTálw, dp” 
HLyvoÉéw 

titubeo é¿vSolacis, 
TAYHA, -ATOS N. 

titular (verbo) étrovoudlw, émicar 
AÉw, TIPOTLTAÓW 

título étrixAnols, -ews f. 

tiza yúbos, -ou f., Aeúkn, -ns f. 

tiznar pedalvw, ai8alów 

Tlepólemo Tintókepos, -ou m. 

tmesis T|UÑOLS, -€ws f. 

toalla xelpOÓuaKTpov, -0U n., dk” 
TPov, -Ov n., THLTÚBLOV, -ouv n. 

Toante Oóas, -avtos m. 

tobillo odupóv, -oU n. 

tocado (subst.) pltpa, -as f., kpñ” 
Seuvov, -o0u n., ApTTuE, -ukoS 
mf. 

tocamiento ¿radí, As f. ¿nido 
gls, -€w0s f.,Hmiadía, -as f. 

tocar OBiyyádvw + Gen, árToaL + 
Gen., paúswv + Gen., bnkAagdásw, 
(música) báMw, kpékw, en lo que 
a ti te toca: ó00ov TÓ 0ÓV pépos, 
t. a alguien (ocurrirle): brápxw + 
Dat. 

todavía éTi, t. no: ovSérw, obrTw 

todo trás, táca, Táv, Úlos, -n, 
-0v, ÚÁTTaS, ÁTTACA, ÁTAL, t. es 
empezar: ápxh fiuov TravTós 

todopoderoso  Taykparis,  -és, 
TOAVTOSÚVALLOS, -0V 

toga ThBevva, -as f. 

toldo oTéyaca, -aros n. 

tolerable dopnTtós, -%, -Óv, ávek” 
TÓS, -%, -Óv, TANTÓS, -M, -Óv, 
oloTÓS, -N, -Óv 

tolerancia ávekTÓMS, -nTOS f. 

tolerante TANTIKÓS, -M, -Óv 

tolerar fépw, TAdw, AVÉXOMAL 


-Ews f., Sia” 
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toma (captura) dAwOis, -Ews f,, 
(cogida) AñYiS, -Ews f. 

tomadura AñJis, -ews f. 

tomar (coger) aipéw,  aipéoyas, 
AauBávw, t. por asedio: éxTroALop” 
kéw, fácil de t: eddAwTOoS, -ov, 
GAWOLLOS, -OV, t. parte en: koLvw" 
véw +Gen. peTéxw + Gen. 

tomarse t. algo a pecho: év8úpov 
tro.éoual +Ac, t. por: dAdoyvo” 
éwm, áM0SO0Eéw 

Tomás Owuás, -od m. 

tomillo SúLov, -ov n. 

tomo TÓLOS, -0U m. 

tonadilla jéldos, -ous n 

tonante PBpovtúSns, -€s, PBpov” 
Talos, -a, -0v, EpLBpeméTNS, -0U 
m., €pLySovTTroS, -ov 

tonel tídos, -ou m.,kddos, -ov m. 

tónico TOvikÓS, -T, -Óv 

tonificación TóVWOLS, -E€ws f. 

tonificante TOVWTIKÓS, -N, -Óv 

tonificar Tovów 

tono TÓVOS, -Ov m. 

tontería ¿Avapía, -as f., áBeATE" 
pla. -as f., Añpos, -ov m., decir 
t.: Anpéw, divapéw, «-buxpoloyéw 

tonto uudpos, -a, -ov, dBélTtepos, 
-ov, hacer el t.: áBeATepevopar 

topacio ToTáClLov, -ou n. 

topar (chocar) kpoúw,  tUyYyKpouw, 
guppñocow, TAÑNTTO, TpooBálAw 
TpóS +Ac., 

toparca TOTÁPXNS, -0U mM. 

toparquía Torapxía, -as f. 

toparse t. con: repiTUyxdvwWw + Dat., 
évTuyxdvw + Dat./Gen., émituy” 
xávw + Dat., CUVTUYXáÁVO + Dat., 
amavtdw, ElOTPéxw els +Ac. 

tope (impedimento) ¿utróSLO A, -aTos 
n. 

topetón oÚykpovols, -ews f. 

tópico (adj.) TomixÓs, -%, -Óv 
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topo gkáldoY, -oTOS Mm., ..VOOUPOS, 
-o0v m., ácrrádaé, -axkos m 

topografía Toroypagía, -as f. 

topógrafo ToToypágos, -ou m. 

toque éragn, -s f, pmidónja, 
-ATOS N. 

toquetear émadáw 

toqueteo émadn, -is f. 

tórax Owpaé, -axos m 

torbellino Tuvbuús, -4 m./f. LAyE, 
-Lyyos f 

torcecuello (ornitol.) .¡uyE, -yyos f. 

torcedura OTpéÉUpa, -aTos n., 
oTpobn, -%s f,Abyigua, -aTos 
n., Avyiguiós, -o0 m. 

torcer OTpédw, OTPEBAÓN 

torcido KauTiAos, -1, -0V, OTpETT 
TÓS, -N, -Óv, SLAOTPodos, -ov, 
OKOALÓS, -A. -Óv, kaos, -1, -Óv 

tordo kixAn, -ns f. 

tormenta Ovela, -ns f. TudWs, 
-6 m./f., oknTTÓS, -o0 m. xela, 
-ATOS N. 

tormento Bácavos, -ov m., (pesar) 
Aúrm. ns f. óSúuvn, -ns f, 
dáAynua, -aros n., ávia, -as f. 

tormentoso BueAAwóns, -€s, Aa” 
AamWuóns, -ES 

tornadizo doTabis, -és 

torneado yupós, -d, -Óv, yupo” 
elóNs, -És, TOPvwTÓS, -M, -Óv 

tornear yupów, TOPvÓóO0LaL 

torneo áyuv, -4vos m. 

tornero TOpveuTNis, -oÚ m. 

torno TÓpvos, -ou m. 

toro Boús, Boós m., TaUpos, -ou m. 

torpe áSégLos, -0V, OKALÓS, -d, -Óv 

torpeza OkaLóTnS, -ntos f. 

torre TÚúpyos, -ou m,!t. de vigilan- 
cia: LáySwios, -ou m. 

torrencial xeLappwóns, -es 

torrente  xeluáppoos, -o0u m., 
pet8pov, -ouv n., púa, -axos m. 


torrentera xapúspa, -as f. 

tórrido depuóratos, -T, -ov 

torsión oTpodH, -is f,OTpépya, 
-ATOS N. 

torso GúpaÉ, -axos m. 

tórtola Tpuywv, -óvos f. 

tortuga xeiwuvn, -ns £ 

tortuosidad oTpeBlóTnS, -nros f 

tortuoso COKOALÓS, -d, -Ó”, OTpE” 
Bhós, -N, -Óv, EALKTOS, -M, -Óv 

tortura PBácavos, -ou f., OTpéBlw" 
Ols, -ews f. 

torturador BacavioTíis, -oU m. 

torturar oTpeBiów, Bacavilw 

torvo dyavakTnTikÓS, -1, -Óv 

tos Bñ£, Bnxós f. 

tosco (persona) dypolkos, -ov, djov” 
gos, -ov, áuabñs, -és 

toser Bñocw 

tosquedad Gypoikía, -as f., ápov 
cla, -as f. 

total más, tráca, Tráv, ÓAOS, -N, -Ov 

totalidad OlóTns, -ntos f., guyke” 
dalalwpa, -aToS n. 

totalización ovykegadatwols, -ews f. 

totalizante cuykedaldaLwTikÓós, -N, 
-Óv 

totalizar cuykegalalón 

totalmente TáÁYxU, TÁVTWS, Ta” 
TáTAacgL, Ápán», kar” dkpas, 
TpEuvVÓBE», ÓlwS, TAVTEANS 

tóxico S¿nAnTnpuwÓns, -es 

tozudez émbpovia, -as f., loxu” 
poyvwpocúvn, -ns f 

tozudo éTÍLLOVOS, -0V, ETLYVWLOwV, 
-0v 

traba kWAvua, -aTos n., ÓLAaKWAuvua, 
-ATOS N., EMTTÓSLOMA, -ATOS N. 

trabajado TUKTÓS, -1, -Óv 

trabajador (subst.)  SnuLoupyós, 
-00 m., épyárns, -ou m., épidos, 
-ov m., 8ns, OnTós m. 

trabajar SnuLoupyéw, Eépyálopal, 


OnTEÚw, KALUVw, 
TALOTTOVÉW 

trabajo épyov, -ov n.,épyacía, -as 
f, Tpayuatela, -as f., (esfuerzo) 
TÓVOS, -o0U m., t. manual: xel- 
poupyia, -as f., odio al t.: Lao” 
trovía, -as f., que odia el t.: uLoó” 
TIOVOS, -OV 

trabajosamente TetTovnuévows 

trabajoso émitovos, -ov, TroAúrro” 
VOS, -01, HOXBWÓNS, -€S, Ka” 
parnpós, -d, -óv 

trabamiento oúvdeons, -ews f., éu” 
Todeía, -as  f., E€LTÓSLOLA, 
-ATOS N. 

trabar cuvóéw, éuroSilw 

trabazón V. “trabamiento” supra 

tracción 0AM, -%s f.,éAEls, -ew5s f. 

Tracia Opáxkn, -ns f. 

tracio OpdkLOS, -A, -ov 

tradición trapádoois, -ews f. 

tradicional trapadedouévos, -n, -ov 
(part.) 

traducción peTaypagn, is f. 

traducir jeTaypádow, HeBepunveúw 

traductor jeraypadeús, -éws m. 

traer dépw, katadépw, Hopéw, ka” 
Tagopéw, A yw, katáyw, t. algo 
ante alguien: Trapagopéw + Ac. + 
Dat. 

tragaluz PwWTLOTMpLOV, -0U  n., 
$wrtoBupis, -LSos f. 

tragar podéw, katappodéw, kara” 
ppobávw, KATACTIÁN, KÁTTTW, Ka” 
TATÍVWw 

tragedia (teatro) Tpaywsla, -as f., 
autor de t.: TpaywSorrotós, -od m. 

trágico Tpayikós, -%, -Óv 

trago póbnua, -aTos n., Kata” 
ppódnols, -Ews f., kdibis, -ews 
f., KATÁTTOOLS, -EwsS f. 

traición trpodocía, -as f., Tpódo” 
als, -ews f, 


t. en vano: Ha” 
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traicionado TpóSoTOS, -ov 

traicionar TpoSíSwpL 

traicionero TpodotikÓóS, -T), -ÓV, 
EVSÓMUXOS, -OV 

traidor trpodóTnS, -ou m. 

traje oToAñ, -ñs f 

trama (textil) kpóxn, -ns f., TpLOL, 
-o0u  n., (argumento) OÚOTACIS, 
-€ws f., (conspiración) tuvwpocía 

tramar (un plan) émifovAeúw, Bow" 


Aevopal, ém.bvoéw,  uróopal, 
emoópacopar, (textil) vdalvw, 
Kpékw 


trampa ó¿ñAwpa, -aros n., Sókos, 
-o0u m., bndoraitía, -as f, 
hacer t.. devakiCw, HniAów, EyKL” 
AuiCw, pndorarkTÉw 

tramposo dTAaTÑALOS, -01, ÁTaTI 
Aós, -M, -Óv, bndokóyos, -ov 

tranca páfdos, -ou f., (para cerrar) 
poxAós, -od m 

trance kalpós, -od m., dun, Ts f. 

tranquilamente <hovxfñ, hoÚxos, 
Npépa 

tranquilidad houvxía, -as f.,Tfpe” 


patórms, -nros f., (en el mar) 
yalhun, -ns f. 

tranquilizar  Tpaúvw, houxálu, 
kaBnuepów 


tranquilo Houxos, -ov, houxaios, 
-a, -ov, Ypemalos, -a, -ob, 
arpeuñs, -és, estar t.: Nouxálw, 
houxiav dyw, ipeálw, houxiav 
éxw, (un sitio) pe éw 
transbordador (persona) Trópos, -ou 
m., Trop0uós, -od m., Tropfuebs, 
-éws m., (barco) Trop9uetov, -ou n. 
transbordar (trans.) Top9ucúw 
transbordo topBh ela, -as f. 
transcribir peraypágw 
transcripción peTaypauuaticuós, 
-00 m. 
transcriptor peraypageus, -éns f. 
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transcurrir Olépxopal, TepivLÍdoo” 
pal, SLaTÍTTw 

transcurso en el t. de. 84 + Gen. 

transferencia jeragopd, -ás f., 
HeTÁCTACILS, -Ew0S f., Tapádo” 
Ols, -€ws f 

transferible tapadorós, -1, -Óv, 
leTadopnTós, -1, -Óv 

transferir ¡peradépw, eblornpul, 
Tapasiómpul 

transfiguración LETOAMÓPÓWOLS, -EwS 
f. 

transfigurar ¡.erapopdów 

transformación avauópówaLs, 
-ews f., LeBopoÍwoLs, -Eews f 

transformar peraoxnuarilw, ávar 
popdówm, pLeTappuduilw, pera” 
Mácdaw, t de algo a algo: e0Lorn 
y éx +Gen.+elg +Ac. 

transgredir tapépxoual, tTapafalvw, 
vrrepBalvw 

transgresión Tapáfacis, -ews f., 
ivrepBacia, -as f. 


transgresor ÚUTEpBalvwv,  -ovTOS 
(part.) m, trapafárns, -ou m, 
urrepBdáBuLOS, -OV 

transhumante  ¡léTnmius,  -udos 
m./f. 


transición perafoAñ, -Ts f. 

transigencia ÚreiEis, -€ws f. 

transigente UTELKTIKOS, -M, -Óv 

transigir Urelkw 

transitable Topevoipos, ov, Sa” 
Barós, -N, -óv 

transitar S.aBaívw, TOpeúw 

transitivo SLafarikós, -Óv 

transitorio ¿bñuepos, -ov, ¿dnpué- 
pLOS, -ov 

translúcido Suapavís, -és 

transmigración JLETAVÁOTAOLS, -EwWS 
f., eToÍknoLs, us f 

transmigrar peraviícrapal 

transmisión Tapádoois, -Ews f. 


T 


transmitir (una noticia) TapayyéMAo, 
(una posesión) rapasiSwpL 
transmutación dMoíwols, -ews f., 
peTarolnoLs, -ews f. 
transmutar dáMioLÓó”, METATOLÉN 
transparencia SioWis, -ewus f,ÓóLa” 
pPávela, -as f. 
transparentar Siadaívw 
transparente SlomTos, -ov, Sau” 
yñs, -és, SLabavís, -és 
transpiración .LSpús, -WToS m., 
Lois, -€ws f., .iSpocúvn, -ns f. 
transpirar .¡5pów 
transponer  TapadAdaon, 
Spúw, UTEpPBLBALw 
transportable peradopnrtós, -1, -Óv 
transportar Sladépw, peTadépw, 
Siakopílw,  Top0Quevw, doptT" 
yéw, UTEPBLBALw 
transporte doprnyía, -as f., bopd, 
-ás f., pheragpopd, -ás f., kouLSn, 
-ñis f., SLaxouLón, -%s f., dywyn, 
ms f 
transposición peTábeois, -€w0S f, 


pel" 


Tapaldayñ,  —fis  f., ÚUTEp” 
Bipacuós, -od m. 
transvasar perayyiCw 
transversal tTTAdyLOS, -A, -0V, Ey” 


KÁPOLOS, -A, -01 
transversalmente éx TAayiou 
trapacear SoAMevopal 
trapacería SoXóTnS, -nToS f. 
trapacero Sokóels, -eoda, -€v, Só" 

ALOS, -A, -Ov 
trapecio Tparréliov, -ou n. 
Trapezunte Tpareloús, -ovTOS m. 
trapisonda veikos, -ous n., dópu” 

Bos, -ou m. 
trapisondear ¿iAovikéw 
trapisondista bilóvikOS, -ov, HL Ao” 

SópuBos, -ov 
trapo pákos, -ous f., TpÚXOS, -0US 

n. 


T 


tráquea Tpaxeta dprnpía, -as f., 
Bpóyxos, -ou m. 

traquetear celopal 

traqueteo ce.guiós, -od m. 

traquinio Tpaxívios, -a, -ov 

Traquis Tpaxís, -tvos f. 

tras perá +Ac., eri + Dat., karTó" 
miodev + Gen., uno t. otro: éro” 
Tadóv 

trascendencia eémepopá, -ás f, 
guvéxea, -as f., Urrepoxñ, -Ñs f 

trascendental ¿doxos, -ov 

trascendente Ermóuevos, -n, -ov, 
OUVETTÓMEVOS, -M, -ov, Emibobopl- 


KÓs, -N, -Ó”, OUVEXNS, -ÉS 
trascender érmojuai,  COUvéTropaLl, 
emoóépoyal 


trasegar Úvw kdTw OTpébw, Emo” 
Tpébw, SLakivéw 
trasero ótTicÓLos, -a, -ov 
trasfondo TÁ óTÍCw 
Trasíbulo OpacúfBovios, -ov m. 
trasiego SLakiunols, -ews f., éTtLO- 
TpobM, -Ñs f. 
Trasímaco Opacúpaxos, -ou m. 
trasladable peradopntós, -N, -Óv 
traslación Leradopd, -ás f. 
trasladar SaBiBálw, perdyw, pe 
Takivéw, medloTnuL 
trasladarse pe0íorapal, HeToLKéw, 
SLotkiCw 
traslado perakopisn, -s f, (de 
residencia) SLoÍkLOLS, -€ws f. 
traslaticio peradopikós, -N, -Óv 
trasnochado PBekkeoéAnvos, -ov 
trasnochador dypurvos, -ov 
trasnochar áyputvéw, dirvéw 
traspasar (atravesar) trelpw, Trapa- 
Baívw, (transferir) peradépo, 
peBloTn ul, trapasdiówpl 
traspaso ¡LETÁCTAOLS, 
peTadopd, 
-ewms f. 


-e0s f, 
-ás f., tapásoons, 
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traspié TTaicpa, -atos n., darunt: 
TTUAÍw 

trasplantar peTaduTeún 

trasplante jeraduteía, -as f., ye” 
TaQÚTevVOLS, -Ews f. 

trasquilador kovpeutis, -o0 m. 

trasquilar keípw, TEKTÉWw, TÉKOW 

trasto okedos, -ovs n. 

trastornado Tapágpwv, -ov 

trastornador dvatpotreús, -éws m. 

trastornar ¿ktmAñocw, Tapácaw, 
ddw, AVATPÉTw 

trastorno Trapagpocúvn, 
ávatporm, -s f. 

trastrocamiento peTrálMaELs, -€ws 
f., Lerapjópdwols, -ews f. 

trastrocar dvactpédw, peTauop” 
dów, HETAAAÁCOW 

trasvasar erayyi(w 

tratable eveTaxelpLoTOS, -ov 

tratado (subst.) cuvéNkn, -ns f., 
oÚVOn a, -aTOS n. 

tratamiento ¡ueTaxeípicls,  -ews 
f., peTaxelpropós, -0d m, 
(médico) deparreía, -as f. 

tratante ÉLTOPOS, -0U M., KdTTTY 
os, -0u m. 

tratar ¡ueraxelpilw, t mal: áSikéw 
+ Ac., t. cariñosamente: dyarrás, t. 
sobre algo: Slépxomal TEpÍ + 
Gen., t. con alguien. O. Aéw + Dat 

trato peraxeípiols, -€w0s f., era” 
xelpiguós, -od m., tener t con: 
empeíyvuur + Dat., hacer t.: eis 
TÁUTÓ Epxopal 

trauma Tpada, -atos n. 

traumático Tpavuatikós, -N, -Óv 

traumatismo Tpavuaticuós, -od m 

través a t. de: 81d + Gen. 

travesía SiáBaols, -E€ws f. 

travesura Veavicua, -aTos n, el 
pakueía, -as f. 

travieso veavikós, -N, -Óv 


ns f, 
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trayecto Topeía, -as f. 

traza xápatis, -€ws f, xdpayya, 
-ATOS N., xXapayuós, -od m. 

trazado TepLypagn, -ñis f. 

trazar ypddw, TEpLypádw, xapdgdw 

trébol TpíguAAov, -ou n. 

trecho dmóoTacis, -ews f. 

tregua dvwxñ, -s f, orovóal, 
-Gv f.pl 

treinta los t.: 0. TpuáxovTa m. pl. 

tremebundo V. “tremendo” infra 

tremendo d¿oBepós, -a, -óv, Sel” 
vós, -M, -ÓV, SUOXLLOS, -OV 

tremolante alódos, -n, -ov 

trémulo Tpouepós, -d, -Óv, Tpo” 
uWÓns, -ES 

treno Bprivos, -ou m. 

trenza TÁÓKauos, -ou m. 

trenzar TTAéKw, Eu TAÉKO, CUMTAÉKO 

trepanación TpuTraviguós, -od m 

trepanador (adj.) TpurravikOs, -1, -Óv 

trepanar Tpuravicw 

trépano TpuTavov, -ou n. 

trepar ávaBaivw 

trepidación oetguós, -o0d m, Tpó” 
HOS, -Oy mM. 

trepidante Tpopepós, -d, -Óv, (rápi- 
do) Taxús, -eta, -Ú 

trepidar celopal, TpéUw 

tres Tpels, Tpla, tercero. TPÍTOS. 
-N, -Ov 

treta mxdvnua, -aros n. Sólkos, 
-0U n., KAÉMLIA, -ATOS N,AÁTÁATN, 
ns Í. 

tría éxkAoyN, -ñs f. 

tríada Tpiás, -ádos f. 

triangular Tplywvos, -ov 

triangularidad Tpuywvómms, -nTos f. 

triángulo Tplywvov, -ov n 

triar éxAéyw 

tribu duAñ, -ñs f 

tribulación GAibis, 
dopd, -ás f,. 


-Ew0S f., Cup 


T 


tribuna fra, -atos n., mpoctéSpa, 
-as f 

tribunal S:kaoThpiov, -ou n. 

tribuno xiMiapxos, -ov m. 

tributación eiodopd, -ás f. 

tributar eiogépw 

tributario dópov btroTeEANs, -és 

tributo dópos, -ou m ,drrogopá, -ds 
f, Sagós, -od m., opa, -ás f. 

tricéfalo Tpikédados, -ov 

triclinio TpikAlviov, -ov n. 

tridente Tpíaiva, -ns f. 

trienal TpieTisS, -és 

trienio TpieTÍa, -as f. 

trierarca Tpipapxos, -ou m. 

trierarquía Tpimpapxia, -as f. 

trierárquico Tpiepapxikós, -%, -Óv 

Trifón Tpúdwv, -ovos m. 

triforme Tpluopdos, -ov 

trígamo Tpíyapos, -ov 

trigla (zool ) TpLyAn, -ns f. 

trigo trupós, -oÚ m., gÍTTOS, -o0u m, 
auTiov, -ov n,det.: TÚpLvOS, -N, 
-0v 

trígono (music.) Tplywvov -ou n. 

trilátero TpitiAeupos, -ov 

trilla dAónois, -ews f., dAonopós, 
-0U m. 

trillador dAonríis, -o0d m. 

trillar ádo4w, dtroSivéw 

trilogía TpLloyía, -as f. 

trimembre TpLuepis, -és 

trimestral Tpuunviatos, -a, -ov, TpÍ- 
unvos, -ov 

trimestre Tp.unvia, -as f. 

trímetro TpipeTpOS, -ov 

trinar uvupiCw 

trinchador kpeavónos, -ou m. 

trinchadura kpeavoyía, -as f. 

trinchar kpeavoyéw 

trinchera Tádpos, -ou f., Opuyua, 
-ATOS N. 

trinchete oulAn, -ns f. 


T 


trinidad la santísima T: áyía Tpiós, 
-ádos f. 

trío Tpids, -dSos f 

tripas xokáSes, -wv f. pl., évtÓO” 
Ga, -wv n. pl. 

triple Tpumiods, -, -odv, TpLdd” 
OLOS, -A, -0V, TPÍYATOS, -N, -OV 

triplicar Tp.ywvilw 

trípode TpitTOUS, -od0S m., SéAQLE, 
A1KOS mM. 

Trípoli TpitroAis, -ews f. 

tríptico TplTTTUXOS, -Ov 

Triptólemo Tpurtólepos, -ou m. 

triptongo Tpi$0oyyos, -ou f. 

tripulación imnpecía, -as f. 

trirreme TpLÑpNsS, -ous f. 

trisílabo TpLOvMa BOS, -ov 

trismo (med ) TpLaós, -od m. 

triste oxkudpwTTÓS, -Óv, kaTnóns, -és, 
dTEPTTS, -ÉS, OTUYVÓS, -N, -Óv, 
TIEVÉAAÉOS, -A, -OV, estar t.: Ka TI" 
dé 

tristemente oikTpus 

tristeza Aútrm, -ns f., a0uuia, -as 
f ,ávía, -as f., áAynówv, -óvos f. 

tritia TpuTTÚS, -d0s f. 

Tritón Tpitwv, -wvos m. 

trítono (music ) TpíTovOv, -ouv n. 

trituración Aéavols, -ews f. 

triturador AcavTip, -ipos m. 

triturar Acalvow, KAaTADOwXWw 

triunfador OptaufBeuris, -od m. 

triunfal OpuauBlós, -%, -Óv 

triunfante vikndópos, -ov 

triunfar vikdw, kpatéw, OpLauBeiw 

triunfo vikí, -Tis f., kpdTos, -0us 
n., 9piauBos, -ou m. 

triunvirato TpLavópikOv OÚOTNLA, 
-ATOS N. 

triunviro Tplavápos, -ov 

trivial xuSatos, -ov 

trivialidad xuSalórns, -ntos f. 

trocado dávtalAos, -ov 
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trocaico Tpoxdikós, -1, -Óv 

trocamiento ávtaMayñ, -Ts f, 
aávtduelibis, -€w0s f. dVTALOLBN, 
is f 

trocar dVTAMÁTTO, HETAAMÁTTO, 
avtapeíBeial 

trocear uLoTÚMA, KATAKPEeO0UpyéÉw, 
KATATÉ Vw 

trofeo TpótTraLov, -ou n. 

Trofonio TpogwvLos, -ov m. 

troglodita TpwyAoSúTNS, -oU m. 

troglodítico TpwykAoSuTikÓS, -1, -Óv 

Troilo Tpotdos, -ov m., Tpwkios, 
-0u m. 

tromba Tudws, -4 m./f. 

trombosis OpóuBwols, -€ws f 

trompa TpoBookis, -idos f., Bv 
«ávn, -ns f. 

trompeta odimiyE, yyos f., Bu 
kávn, -ns f., tocar la t.: caAmilw 

trompeteo OdAMTOA, ATOS N. 

trompetero gaAmykTiS, -od m 

tronador fpovrwSns, -€s, BpovrrT" 
TLKÓS, -N, -Óv 

tronar Bpovráw 

tronchar Gámokaviilw 

tronco (leño) oxica, —-ns f., Eviov, 
-ov n. (de árbol) kopuós, -o0 m. 

trono Opóvos, -ov m. 

tropa ÓjuLlos, -0U M., OTPÁTEUVLLA, 
-aTOS n 

tropel en t.: d4yeAndóv 

tropezar TTOÍw 

trópico (adj.) Tpomikós, -%, -Óv 

tropiezo TTaToja, -aTos n. 

tropo TpóTTOS, -0u m. 

tropología Tporrokoyla, -as f. 

troqueo Tpoxalos, -ov m. 

troquilo (arquit.) Tpoxídos, -ov m. 

trotar SLaTpoxálw, kaktTálíw 

trote kadmacuós, -00 m.,kdArn, 
-ns f. 

Troya Tpoía, -as f. 
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troyano Tpwikós, -1, -Óv 

trozo kAágua, -atibos n., 8pavya, 
-ATOS N., OTÁPA YA, -ATOS N., A 
trozos: kpeovpynSóv 

truco aámrárn, -ns f., Sókos, -ou 
M., TÉXVACHA, -ATOS N. 

truculencia okAnpórns, -nTtos f., 
WHÓTnNS, -ntos f. 

truculento okAnpós, -,  -óv, 
Wwpós, -N, -Óv 

trueno Bpovrt, -%s f.,BpóLOS, -ov m. 

trueque jeraMayn, -ñs f., SLa” 
Mayn, As f. 

truhán kófalos, -ou m. 

truhanería koBakeía, -as f., koBa” 
AÍKEULLA, -ATOS N. 

truncado kókos, -ov 

truncamiento dkpwTnpuaguós, -oÚ 
m., AKpwWTNpPÍATULA, -ATOS N., 
koAÓBwOLS, -€ws f. 

truncar dkpwTnpiálw, kokoBów 

tú cú, coÚ 

tubérculo dúa, -atos m. 

tuberculoso «¿uyatias, -ov m., 
QUUATWONS, -ES 

tubería avióv, -d4vos M., OWANP, 
-ñvOS m. 

tubo aviós, -od m. 

tubular cWAnvocións, -és, 0 
AnvWwSns, -E€s 

Tucídides SoukvSidns, -ov m. 

tuerto povópdaApos, -ov 

tuétano juelós, -od m. 

tufo ócun, -ñs f., Svcocpia, -as f. 

tugurio kAeLtoLlov, -0Uu n. 

tullimiento ávarnpia, -as f. 

tullido dávámnpos, -ov 

tullir 4varnpów 

tumba Bm, -ns f. Tádos, -ov m., 
KdTTeTOS, -0U f., TUBOS, -Ov m. 

tumbar katafúlAo, proc 

tumbarse katakkivoual (pas.) 

tumefacción ¿Eoíónols, -ews f. 


T 


tumor k$An, -ns f., cuoTpogdn, -Tis f. 

túmulo xópa, -aTtos n. 

tumulto SópuBos, -ov m., TAPax, 
is f. 

tumultuosamente TEdOpuBnuévwS 

tumultuoso  Tapaxwóns,  -€s, 
BopuBiwSns, -Es 

tunantada koBaldeía, -as f., koBa” 
AÍKEVYA, -ATOS N. 

tunante kóBados, -ov m. 

túnel dróvouos, -ov m. 

túnica xLTWV, -GvoSs m.,OTOAN, -Ás 
f., t. corta: XLTWLÍCKOS, -OV mM. 

tupido TtrukvÓs, -1, -Óv 

turba óxAos, -ov m. 

turbación Tapayuós, -o0u m, 
Tapaxñ, -s f. 

turbador Tapaxwsns, -es, BopuBo” 
TroLÓS, -Óv 

turbar TAPpáTTW, SLATAPÁTTWw, ÉK” 
TANTTO 

turbiedad dolepórns, -ntos f. 

turbio Bokepós, -d, -Óv 

turbulencia dópuBos, -ovu m., 
Tapaxíñ, As f. 

turbulento  TapaxWwWóns,  “€sS, 
ó9xAwSns, -€s, BopuBwSns, -Es 

turnarse t con: 9Ladéxopar + Dat. 

turno ¿adoxf, -s f., por t.: év 
pépel 

turquesa kúálais, -L80s f. 

turulato ÁVÓNTOS, -0V, TTAPáPpWW, -OV 

tutela émutporrela, -as f. knSepo” 
vía, -as f. 

tutelar (adj) knSeuovikós, -1, -Óv, 
(un dios) TpOTTATÍPLOS, -A, -OV, 
dáAeEnTíipios, -ov, (de una ciu- 
dad) troALoÚxOS, -ov 

tutor EmÍTPOTOS, -OU M., kNÓELWOL, 
-ÓVOS m. 

tutoría émitporreía, -as f.,knSe- 
povía, -as f. 

tuyo dÓs, ON, gÓV 


ubérrimo dgBovótatos, -T, -ov 

ubicación (el proceso) Béais, -ews 
f., KATÁCTAOLS, -Ews f. 

ubicar Ti98nuL, torn, kadlo rn 

ubre G8nAn, -Ts f., od8ap, -aros n. 

ufanarse dúdMafopevopal, UtEpn 
bavéw, eúxopal, péya Aéyo, u. 
de dyáMojal + Dat. 

ufanía irepndavía, -as f. 

ufano Urépdpwv, -ov, UTrepMdavos, 
-0v, UMyopos, -ov 

úlcera éAkos, -ous n., €AKWpa, 

ulceración €AkwoOls, -ews f., Tre” 
piBpwols, -Ews f. 

ulcerarse ¿Akóopa (pas.), kaded 
kóopaL (pas.), ¿Aralvw 

ulceroso ¿Akwparticós, -1, -Óv 

ulterior tTepaítepos, -a, -ov 

ultimación Teldurn, -s f. 

ultimar Tepaívw, ávÚTw, La” 
TPÁTTWw, ÉKTEAEUTÁN, ÉKTEAÉw 

últimas estar en las ú.: «puxouAkéo” 
pal 

ultimísimo TavvdTaTos, -N, -ov 

último (adj.) éoxatos, -n, -ov, 
TeAeuTalos, -A, -OV, TTÚNATOS, -N, 


-01, AoÍUBLOS, -A, -0”, VÉATOS, 
-1), -ov (superl.) 

último (adv.) por ú.: TéAOs, els TéLOS 

ultrajado Aw”fBnrós, -%, -Óv 

ultrajante ¡¿UBp.oTikÓs, -Ñ, -Óv, 
AOoLSOpos, -ov 

ultrajar Aoiopéw, iBpilw, érmnpe- 
álw + Dat., mpormiakiCw, AwBdo 
Hal 

ultraje AoiSopía, -as f., AuBn, -ns f 

ultramar de u.: SLamóvTLiOS, -ov, 
UTTEPTÓVTLOS, -OV 

ulular H0yyoual, kAdíw 

ululato ¿9éyua, -aros n., dd80yyN, 


Ns £ 

umbral ovsós, -od m., eluodos, 
-0u f. 

umbrío «OÚOKLOS, -0”, ÚTÓUKLOS, 
-01 


un (indef.) Tis, Ti, (numeral) éls, pa, 
Ev 

una u. de dos: , Tolvuv TOÚTWV 

unánime Ouódpwv, -ov, koLvÓGpwWV, 
-o0v, Opoyvopwv, -ov, OMóvoDs, 
-oUv, ser u.: OuO0yvwWuovéw, de 
modo u.: óuo9uuadóv 
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unanimidad óuóvola, -as f., por 
u.: koLUñ, ¿E EvOs Aóyov, ud 
yvun 

unción dlelibis, -€w5s f., GA0LÓN, 
-is f., u. con aceite éAaLoxUTn” 
gts, -Ews f. 

uncir (evyvuul, LrTrolevyvupL 

undoso kvuarWwóns, -es 

ungir dAcipw, Ema, xplw 

ungiiento dAeyupa, -aTos n, del" 
dap, -atos nm., dAoLóoN, -Ñs f., 
GAELTTIPLOV, -OUV M., HLÚPov, -0U 
n., jupériov, -ov n, fábrica de 
u.: puperetov, -ouv n 

únicamente ¡nóvov 

único Lóvos, -N, -0v, pLovaxós, -Y, 
-Óv, povoyevñs, -és, olos, -a, 
-0v 

unidad (el concepto) evóTns, -nTos 
f., ovás, -dSos  f., MovóTns, 
-nros f., (acuerdo) óuóvota, as f. 

unido COÚVOXOS, -ov 

unificación gvwols, -ews f. 

unificador EvoTToLÓS, -Óv, EVWwTL” 
kós, -1, -Óv 

unificar EvotoLéw, EvÓW 

uniforme (adj) ¡uovoeLóNs, -és, 
OL OLOMEPÑS, -ÉS 

uniformidad ¡ovocídeia, -as f. 

unigénito povoyevís, -és 

unión oúnueiEls, -e605 f., ÉVWOLS, 
-€ws f,oúveols, -ews f., kpdols, 
-€ws f., oúlevEls, -ews f., (senti- 
do social) ko.vwvía, -as f., auvov 
oía, -as f. 

unir gUvÍOTNUL, ÉVÓW, TIPOTEVÓw, 
ovlevyvuut, gUVapuólw, CUU$ÚwW 

unirse CUVVÉPXOalL, guvÍgTAapaL, 
cuvuBdAAw + Dat., TpoTXwWpéwW + 
Dat., TpocTiBeuaL + Dat. 

unísono OMÓóQWwvOS, -0v 

unitivo EVOTTOLÓS, -ÓV, EVWTLKÓS, -N, 
-Óv 


U 


universal kadoA.kós, -%, -ÓV, Tay” 
kócgpLos, -ov, lo u.: TO kaBókrou 

universo TGYKÓCHOS, -OV m., TO 
SAO”, -0U N,TO TAL, TAVTÓS N., 
KÓgHOS, -Ov m. 

unívoco OLÓQWwvOS, -ov 

uno els, pia, év, primero: mpWTOS, 
-n, -ov, (indef.) el uno ... el otro: 
O pév ... O D€ 

untado dAMELTTÓS, -ÓV,KATÁMELTTOS, 
-0v, (con aceite) éXaLwTÓS, -N, -Óv 

untar —xpíw, kataxplw, dAeiqw, 
brradeiídw, Emadeido, Emopdw 
+ Ac. +Ac, u con aceite: édato” 
XUTéWw, para u.: dAoidalos, -a, 
-ov, lugar para u.. dAeLtrTipLoV, 
-o0uv n 

untuoso AlTapós, -d, -Óv, AAMELL” 
parTWóns, -es 

untura dúnleuibis, 
Ts f. 

uña ÓvvE, -uxos m. 

Urania Oúpavía, -as f. 

Urano Oúpavós, -od m. 

uranografía odpavoypagia, -as Í 

urbanidad eikoguia, -as f. 

urbano doTikós, -T, -Óv 

urbe TÓAiS, -€us f. 

urdimbre OT, -ovOS  m., 
AaTÓS, -OU m., ÁTPLOV, -0U N. 

urdir (tejer) loroupyéw, —bdaivo, 
kpékw, (planear) évvoéw, BovAeúwn, 
SLavoéopal, ETmivoéw, unxavdo” 
pal, Ev VS Éxw 

uréter (med.) odpnTip, -Tipos m. 

urético (med ) odpntixóS, -N, -Óv 

uretra (med.) ovprBpa, -as f. 

urgencia oTován, -Ñs f. 

urgente EmLOTEVOTIKÓS, -N, -ÓV 

urgentemente orovór 

urgir (trans.) ópudo, 
EmielEÚw, ETTaLpWw 

urna kúáAmis, -1005 f., (de votos) 


-€w0s f., áAoiHN, 


ETOTPÚVO, 


KdSLOTOS, -ov m., vSpia, -as f., 
(funeraria) AéBns, -ntos f. 

usado Tpuxnpós, -á, -Óv 

usanza é00s, -o0vs n., CUVÍPELA, 
as f 

usar xpáoual + Dat. 

usarse év xpelq elpí 

uso xpeía, -as f., xpñols, -ews f., 
mal u: katáxpnols, -€ews  f., 
hacer mal u kataxpáoual +Dat., 
(desgaste) TpLBHÑ, -As f.,u correc- 
to (gramát.): karópgmpa, -aTos n. 

usual vóui os, -ov, guVTBNS, -ES 

usufructo émkapría, -as f., kap” 
Tela, -as f., tener u. sobre: kap” 
Tó0paL +Ac. 

usura Toktopiós, -od m., preticar la 
u.: TOKÍLw 

usurera TOkÍCTpLa, -as f. 

usurero TOKLOTÑS, -0d m. 

usurpación kaTdAMmibis, -e0s f., 
OdeTepLO MOS, -oD m. 

usurpador OpeTrepLOTÑS, -od m. 
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usurpar odeTtepiCopal, katadap” 
Bávw 

utensilio ¿pyadetov, -ou n., Ópya” 
vov, -ov n 

útero vnSús, -vos f,yunñrtpa, -as f. 

útil ddéAyos, -ov, WwdeAñouyos, 
-0v, WedeAmTIKCOS, -Y, -ÓU, XpÑ 
OLMOS, -M, -01, EMLITMÓELOS, -A, 
-0v, €úBeTOS, -ov,  utilísimo: 
kaTwpeAhs, -és, ser ú.: óvivnL 
+ Ac., cUudépw + Dat., wpedén, 
mpobpyov elpi, mpoéxei (sólo 3* 
pers.), TEexVLKwS ¿xw + Dat. 

utilidad “¿qénmua, -aros  n, 
ópedos (sólo Nom. y Ac.) n ,Wwpé- 
Aeta, -as f., WwpéAnols, -Ews f., 
xpíols, -ews f., xpeía, -as f. 

utilizable xpnotós, -1, -Óv 

utilización xpeía, -as f., xprots, 
-E0s f 

utilizar xpáopa: + Dat. 

uva BóTpus, -voSs m 

úvula oTaguAn, -s f. 


vaca Bois, Boós f. 

vacaciones gxoAñ, -ñs f. 

vacada PBouvdópBia, -wv n. pl. 

vacante kevós, -T, -Óv 

vaciado (subst) (el proceso) kévw” 
als, Ems f. 

vaciar áMaTmálw, KevÓW, ÉKKEVOw, 
¿E páw 

vacilación óxvos, -ou m. 

vacilante ókvnpós, -á, -óv, oQar 
AEpÓs, -a, -ÓV 

vacilar ókvéw 

vacío (adj.) koUdos, -n, -Ov, KkevÓS, 
-%, -Óv, SLÁKEVOS, -OV 

vacío (subst.) kévwpa, -aTos nm. 

vacuidad kevórns, -ntos f. 

vadeable Siafatós,  -óv, 
Barós, -%, -Óv 

vadear SiaBalvw, Same páw 

vado Siáfaois, -€ws f.,TTÓPOS, -0U mM. 

vagabundeo dAnreía, -as f. 

vagabundo TrAaviTns, -ou (adj.) 
m., TAávns, -ntros (adj.) m./f., 
dAÑTNS, -0u m 

vagancia Tidávn, -ns f., dAnrea, 
-as f. 


ÚTTEp” 


vagante TAadvñiTNS, -ov (adj.) m. 

vagar maváoua: (pas.), dAdojal, 
doTaTéw, OTPEdOAL, AVACTOW" 
pdáoual 

vagido oiuwyh, -ñs f. ITÓVOS, -0U 
m. 

vago dyopatos, -ov, pLeAAnTÍS, -oÚ 
m 

vahído AToB0upia, -as f. 

vaho átuós, -od m. 

vaina kokAeós, -od m. 

vaivén alWpnols, -E€ws f. 

valedero kúplos, -a, -ov 

valentía evavópia, -as f., Bpa” 
gurns, -nros f., ávópeta, -as f., 
dynvopia, -as f. 

valentón (subst.) úálalwv, 
m., áAaCWv, -ÓvOS m. 

valer tiydáopal (pas.) + Gen. 

valeroso úvápetos, -a, -ov, áyabós, 
-%, -Óv, EUTOALOS, -0V, TANUWV, 
-ov, Bpacukdpáros, -ov, Buuukos, 
-%, -Óv 

valerse v. de. xpáoual + Dat. 

valía áperi, -ñis f. áfla, -as f., 
Tun, -%s f. 


-ÓVOS 


v 


validar kupów 

validez kUpos, -ous n. 

válido (adj.) kúpios, -a, -ov 

valido (subst.) dilTaTOs, -ou (adj ) 

valiente Opacukdpálos, -ov, Bpacv” 
pié», -ov, dvSpelos, -a, -ov, 
dyalós, -1, -Óv, ¿a8kÓs, -1, -Óv, 
KapTEpós, -d, -ÓV, EUTOALLOS, -OV, 
dAMELS, -€0TA, -EV, GAKLLOS, -N, 
-01, áyvWwp, -opos m./f., ser v: 
dynvopéw 

valija OYkn, -ns f., éxivos, -ou m. 

valioso TOAUTEANS, -Éés, TÍMLOS, 
-A, -0V 

valla ¿páyua, -aros n., Tpódpay” 
fa, -ATOS N., ÉPKOS, -0US N., 
ÉPxATOS, -OU m. 

valladura ¿payuós, -od m. 

vallar cTaupów, áro$pdayvupl 

valle vámn, -ns f. 

valor (precio) ágia, -as f., TLUN, 
is f., por debajo de su v.. é1aT- 
Tov TÁS dblas 

valoración TÍLmua, -aTos n., ék” 
TÍnols, -ews f. 

valorar éxtido, 
TTOLÉOpLaL 

vampirismo aluyarorrocía, -as f. 

vampiro aLlLaToróTns, -ou m., 
diuatomáTtis, -L80s f. 

vanagloria aUxnua, -atTos  n., 
auxnous, -ews f. 

vanagloriarse kauxdoual, kevodo- 
Eéw, v. de: ayóáMopa + Dat./part., 
auxéw eri + Dat. 

vanaglorioso keveauxús, “és, 
kevódoEos, -ov, ser v.: kevodotéw 

vanidad itrepndavía, -as f., kevo” 
Sofía, -as f., LaTaLóTns, -nTos 
f., kataLocúvn, -ns f. 

vanidoso Urepi$bavos, -ov, UTtéÉp” 
Hpwv, -ov 

vaniloquio kevopwvía, -as f. 


Trepl TokAAO0Ú 
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vano éTWOLOS, -A, -01V, ATOÓWALOS, 
-0V, HÉMEOS, -A, -01, MÁTALOS, 
-A, -0v, en v.: JáTn», pal, Sia 
kevñis, trabajar en v: kevokoTéw, 
hablar en v.: kevoloyéw 

vapor dtuós, -oU m., baño de v.: 
Tupía, -as f., tomar un baño de 
v.: TUPLÁOUHOL pas. 


vaporizarse  dáTLilw, átruLSóopal 
(pas.) 

vaporoso úáTuLóWwOnNS, -€s, dTUO” 
elóNs, -és 

vapuleamiento TAñElS. -€ws f, 
kpodols, -ews f. 

vapulear TÚTTO, Talw, Belvw, 


kpoÚúw, TÁNTTW 

vaquero Boukólos, 
$opBós, -od m. 

vaquilla ¡óoxos, -ou m. 

vara BdkTpov, -0U N., UKTTÁVLOV, 
-0U N. 

varadero VeWOOLKOS, -0U M., VaU” 
Tnyetov, -ou n. 

varar vewAkéw, kéMw, Ekdépw 

vararse OkéAAw, ¿EokéMiw 

variable úkaTtádgTaTos, -ov, do- 
TADUNTOS, -OV, METABANTÓS, -ÓV 

variación ¡eTÁCTACLS, -EwS f,, 
peraBoAñ, is  f., áMolwoLs, 
-ew0S f. 

variado Travtolos, -a, -0V, TAVTO” 
Sarós, -%, -Óv, TOLKLAOS, -T, -OV 

variar eraBáúdMo, Toki AAw 

varicoso kipooe.óns, -és 

variedad roikiAla, -as f. 

vario TavTolos, -a, -ov, travToda- 
TTÓS, -M, -ÓV, ToLkÍAOS, -T, -OV 

variz kipcós, -oÚ m. 

varón dávTp, dvópós m. 

varonil ¿vópóBovios, -ov 

vasallaje Slaxovía, -as f., oiketela, 
-as Í. 

vasallo oikérms, -ou m., ÓLdkovoS, 


-o0u m., Bou” 
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-o0v m., depárov, 
Bepárraiva, -ns f 

vascular katágdAcBos, -ov 

vasija dyyetov, -ou n., KÚTOS, -0US 
n., 4yyos, -ous n., kvados, -ou 
m. 

vaso KoTUAN, -ns f. Sémas, -aos 
N., ÉKTOWLA, -ATOS N., TOTÑPLOV, 
-o0v n., kvuBn, -ns f., 

vasodilatador AvodAeBis, -és 

vasotomía dyyeLoTOpía, -as f. 

vástago 0aMós, -oU m. Bákdos, -o0Us 
n. 

vasto TáMpueyas, -yáAn, -ya, UtTep” 
ueyebhs, -és, péyas, -yáAn, -ya, 
eUpús, -ela, -U 

vate HdUVTIS, -E€w0s Mm. 

vaticinado ¡avteuTós, -Y, -Óv 

vaticinar pavtevopar, HavTiToAéw 

vaticinio pavtelov, -0v n. páv” 
TEVHA, -ATOS N. 

vecinal yelTvLakós, -N, -Óv, yelT- 
VLOS, -A, -0V, YELTÓGUVOS, -OV 

vecindad yeitovía, -as f., yelTo” 
cúvn, -ns f 

vecindario yelTWVNOLS, -€ws f., yeLT” 
viacis, -€ms f, ye TOMA, -ATOS 
n. 

vecino (subst) yelTwv, -ovos m, 
TIPÓOLKOS, -OU M., TTEPLVALÉTMS, 
-0U M. TrepikTÍwWv, -ovos m., los 
v.:ol Tékas, OL TANOLOV, 

vecino (adj.) yetTÓGUVOS, -0V, TÁ” 
pavos, -0V, TTÁPOLKOS, -OV + 
Gen.. mpócoros, -ov + Dat. 

vedar dárayopevw, aravódw 

vedado dTróppnTOS, -ov 

vegetación uTá, -wv n. pl. 

vegetal (adj.) pbutikós, -1, -Óv 

vegetal (subst) «¿uTróv, -od  n., 
xAón, -ns f., (para comer) Aúxa” 
VOV, -0UV N. 

vegetar BAaoTdvw 


-0UTOS M., 


v 


vehemencia odospórnms, -nTos f., 
Spuudrns, -nros f. 

vehemente odoSpós, -A, -Óv, VEL” 
pós, -d, -óv, katadopikós, -N, 
-óv, Spituds, -ela, -—Ú 

vehículo óxmua, -atos n,oÓxos, 
-0u5s n. 

veinte eikooL 

veintena eikodas, -ádos f. 

vejación UBpio a, -aros n,dóukia, 
-as f. 

vejar UBpilw, dSukéw 

vejez yfipas, -ws n., yipos, -ous n. 

vejiga KÚOTIS, -€0S f 

vela (de barco) .igTiov, -ou  n., 
haidos, -ouvs n, desplegar velas 
Tá iotría aipw, hacerse a la v.. 
áraipw, Eravaáyopal  (pas.), 
(para luz) 5ds, Sadós f., (estar 
despierto) dypurmvía, -as f., estar 
en v.: dypurrvéw 

velar (tapar) TapakaAUTTOw 

veleidad doTá8unTOv, -ov n., Aka” 
Tactacía, -as f. 

veleidoso káoTá8unTOS, -ov, Ép” 
TAÁNKTOS, -OV, AKATÁUTATOS, -OV 

vello A4xvn, -ns f,.Lovios, -ov m. 

vellón kGóSLov, -0U nN., TTÓXOS, -OU M., 
Sépas, aros n. kó0as (indecl.) n. 

velludo Adoos, -a, -0v, AAXUÑELS, 
-€00A, -€v, Sacús, -ela, -—Ú 

velo TéÉTAOS, -0U mM, kphOeuvov, 
-0U N., HAPÓPTNS, -OU mM. 

velocidad TaxutTíis, -iToS f.,Hopd, 
-ds f., TÁXOS, -OUS N. 

veloz Taxús, -eta, -Ú, Go0ós, -N, 
-óv, Aau)bnpodpónos, -ov, Aarbn” 
pós, -d, -Óv 

vena «QAéb, -eBós f., abrir una v.: 
$AéBa arooxálo, apertura de 
una v.: ÁáTÓUXAOLS, -E0S f. 

venablo TaATóv, -od n., Béos, 
-0US N. 


v 


venado éiagos, -ov m./f. 

venal Wwnrtós, -N, -Óv, WULOS, -a, 
-0V 

vencedor vikNTÍS, -00 m., Viki 
gas, -aga, -av (part.) 

vencejo Sperravis, (Sos f. 

vencer Vikdw, Vlkéw, v a alguien: 
kpatéw + Gen., Tepiylyvoal + 
Gen. 

vencimiento (fin) télos, 
TEAEVUTÑ, is f. 

venda Ségpa, -atos n., oTAnpiov, 
-0U N., TEAAUWV, -AdvOS Mm, Any 
VÍCKOS, -O0U mM. 

vendaje émideols, -ews f., emideo” 
pos, -ou m., émidegua, -aTos 
n,emóecuis, 805 f,eérideo” 
pov, -0u n. 

vendar émoódeouevn, Emóccuéw 

vendedor Tparíp, -ipos m, Tu” 
AnTis, -oÚ m., TWANS, -0v m 

vender TUTPÑOKOw, TWwAÉWw 

vendible wwnrós, -, -óv 

vendido tpatós, -1, -Óv 

vendimia TpúynTOS, -ov m 

vendimiar Tpvyáw 

veneno dápuaxov, -ov n,iós, -oU 
m., 9nANTÑpLOV dápuako», -ou n 

venenoso SnAnrnmpuwens, -es, Lo” 
elóns, -és, loróxOs, -ov, Logó” 
pos, -ov 

venerable ceBaotós, -1, -ÓV, TrÓT" 
via, -as (sólo fem.) 

veneración coéBas  (indecl.) n., 
Beparreia, -as  f., depárreupa, 
-ATOS n., evoéBeLa, -as f. 

venerar CéBw, Tipdw, AYyálopal, 
geBilw 

venero trnyn, -ñs f. 

venga (interj) dépe, .10L, dye 

vengador (adj.) TLUwpós, -Óv, Sk” 
dópos, -ov, espíritu v.: AAdOTWP 
(-opos) Salpuwv, -ovos m. 


-0UuS n, 
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vengador (subst.) Tro.vdTWp, -opos 
M., TpákKTOP, -Opos m./f., ddeiTnS, 
-0U M., TLHWPNTIP, -Tpos m., 
TULOpn TAS, -oU m. 

venganza (divina) vépeols, -ews f,, 
ádaotopia, -as  f., (humana) 
Tyuwpla, -as f., TLIUMPNHA, -ATOS 
n., ÓLknols, -ewus f., ékSLknols, 
-E0S f. 

vengar v. algo. TtLuwpéw +Ac., v. a 
alguien: TLuwpéw + Dat., ¿kSuéw 
+ Ac. 

vengarse v. de algo: duúvopal +Ac., 
TUuwpéw €ls + Ac., TUUwWplav 
AauBdvw + Gen. 

vengativo |unoOÍKaKos, -0”, ÉK” 
SLKTTLIKÓS, -, -Ó1, TUUWPNTL 
kÓs, -M, -ÓV, ser v.. HUNOLKAKÉWw 

venia ¿Eovcía, -as f. 

venida ádiEls, -ewms f., .LElg, -ews 
f., LóÓAnoLS, -ews f., v. de Cristo: 
Tapovcía, -as f 

venidero Aoutrós, -M, -ÓV, péAAoD, 
-o0uga, -ov (part.) 

venir épxopual, elul, mpocépxopual, 
kw, .ikvéopal, hacer v.. Hera” 
TÉLTO 

venta Tpáois, -€ws f., TWAMNOLS, 
-EW0S f., en v.: WULOS, -A, -Ob, 
TPÁCIHOS, -01”, poner en v.: 
ULTOKNPÚTTOLLAL 

ventaja Tmicovegía, -as f., TEO” 
VÉKTNMA, -aTOS n., AvOLTÉlELA, 
-as f. 

ventajoso AvOLTEANS, -ÉS, TÁEOVEK” 
TLKÓS, -M, -ÓD, ser v.: AUOLTEAÉw 

ventana Bupis, -iíSos f., Aouuevd” 
pLOV, -ou n. 

ventanal peydAn Bupis, -iSos f. 

ventilación dvabuxn, -ñs f. 

ventilar dvabúxw 

ventisca TpNOTHp, -Mpos m. 

ventosear TrépSopal, kaTamépdoaL 
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ventosidad Qca, -ns f. 

ventoso (un lugar) ómvepos, -ov, 
aveuWOnNs, -ES, KATÍVEMOS, -OV 

ventura TÚXn, -ns f., buena v.: el” 
Tuxía, -as f., mala v.: SvoTuxia, 
-as f., tener buena v.: €UTUXÉw, 
tener mala v.: S8voTUXéwW, no tener 
v: áruxéw, a la v.: eikf, por v: 
TÚXD, €K TÚXMS, KATA TÚXNDV 

venturoso €UTUXMS, -és, evSaluwv, 
-0v 

ver ópdw, (darse cuenta) aigd8dvo- 
pal +Ac., ka8opáw, pavBdvw + 
Ac., tener que v. algo con algo: ei- 
ul +Dat + Dat., no tener que v. 
nada con: ovSev éoTi TpóS +Ac. 

vera xeíos, -ous n., a la v de: éy” 
yús + Gen./Dat. 

veracidad dABeLa, -as f. 

veraniego Oepivós, -M, -Óv 

verano Bépos, -ous n. 

veras ¿de v.?. dAndés, 

veraz dAnBñs, -és, dELÓMIOTOS, 
-ov, GANdeuTLKCÓS, -N, -Óv 

verbal pnuartikós, -N, -Óv 

verbo píja, -atos n. 

verboso TOAÚAOYOS, -0V 

verdad úAMtela, -as f,dinfórms, 
-nTOS f., decirla v.: dAnBeúw, GATT 
OLvoko0yéw, dANBoudéw, en v.: 
uy, Sí, Tol (enclítico), posesión 
de la v dAnBevols, -E€ws f., in 
vino veritas: olvos kal dAñfeLa 

verdaderamente % 

verdadero éteós, -d, -Óv, dAndís, 
-és, GAMOLvÓS, -N, -ÓV, ETÁTULLOS, 
-0V, ÉTULLOS, -0V 

verde (v. claro) xAwpós, -d, -Óv, 
TIPÁGLVOS, -OV 

verdear (intrans ) Tpaciw 

verdoso TIpacivoeióNs, -és, Tpa” 
OLVWÓNS, -ES, TIPÓXAWPOS, -OV 

verdugo (que produce la muerte) 


v 


AeuoTñp, -Tpos m., (que tortura) 
BacavioTÑs, -od m. 

verdulera AxavorwAnTpLa, -as f. 

verdulería AaxavorwAetov, -ou n. 

verdulero AaxavomrwAns, -ou m., 
KavAoTTWAnNS, -0U m. 

verdura Adxavov, -ou n. 

vereda ód05s, -oÚ f., kéldeudos, -0U 
f.  oTíBos, -ou m , Trópos, -ou m. 

veredicto kpipa, -atos n., kpiols, 
-E0S f. 

verga (de barco) S5ópu, Sópatos n. 

vergajazo ¡ydoTtiE, ayos f. aio” 
Xpós, -d, -Óv, ÁTTpeTÑS, -ÉS 

vergonzoso (alguien) al8muwv, -ov, 
karnóns, -és, algxuvTnpós, -Y, 
-Óv 

vergiienza katúpela, -as  f, 
OveLSos, -ous n., algxuvn, -ns 
f., aidws, -oUs f., sentir v.: kKaTT” 
déw, sentir v ante alguien. alo xú- 
vopal (pas.) + Ac. 

verídico dAnds, -és, 
-%, -Óv 

verificar éraAndeún 

verismo TO dAndés, -oUs 

vernal éapivós, -, -Óv, TpLvÓS, 
-%, -Óv 

verosímil evAoyos, -ov, m8avós, -Ñ, 
-Óv, GAmbela ÉoLkWs, -ula, -Ós 

verosimilitud eikós, -os n., m8a- 
vVÓTNS, -NTOS f. 

verraco Us, dós m./f,ods, guvós 
m./f. 

verraquear ypukicw 

versado éutrELpos, -0v, EVTpLBÑs, 
ÉS 

versar v. sobre: émiokotré, Dempéw 

versátil TTOAUTpoTTOS, -OV, EUTpPÁ” 
TTEAOS, -OV, EUMETABANTOS, -OV 

versatilidad rolwtporía, -as f., 
gvoTpopía, -as f. eduueraBlnoia, 
-as f 


dáAnSLvós, 


v 


versículo gTÍxOS, -ou m. 

versificación (concepto) HeTpLKN 
TÉXVNM, -nMs f., (proceso) eTpo” 
Toa, -as f.oTixorrotía, -as f., 
otixoupyla, -as f., (resultado) o Ti" 
XOÚPyTHA, -ATOS N. 

versificado HeTpocúvdEeTOS, -OV 

versificador oOTixOUpyós, -00 m., 
OTLXOTAÓKOS, -0U M. 

versificar cis pLérpa 
HETPOTOLÉW 

versión (explicación) Epuiveua, 
-ATOS N. 

verso (poesía) érros, -ous n., (línea) 
OTÍXOS, -0U M., en v.: €l HÉTpW 

vértebra odovávAtov, -ou n., agÓv” 
Suhos, -ou m. 

verter xéw—, éyxéw, éTmixéw, TIpo” 
xéw, v. algo sobre algo: kaTaxéw 
+ Ac. + Gen. 

vertical (adj.) ópdós, -%,  -Óv, 
ÓpBLos, -ov 

vertical (adv.) op800rTÁSNV 

vertido (subst.) xeUya, -atos n. 

vertiginoso lAMyylWwSns, -es 

vértigo okoToSiwÍa, -as f., [Anyyos, 
-0u m., tener v.: OKoTÓOMOaL (pas.), 
¡Ay yldw, OKOTOSLVLÁWw 

vesanía mapagpocúvn, -ns f. 

vesánico Tapdppwv, -ov 

vespertino Seíghos, -ov, SeLALVOS, 
-%, -ÓV, ÉOTIEPOS, -OV 

vestíbulo 9upwv, -Wvos m., TIpóBu” 
pov, -0U N., TIpóSOMOS, -0U mM. 

vestido (subst.) ¿o8nua, -aros n, 
évSuua, -atos n. éo8ms, -ÁTOS 
f., OTOAM, Tis f. 

vestidura eélpa, -atos n., kaTac” 
TOAM, -Ms f. 

vestigio .Íxvos, -ous n. 

vestir (trans.) €c0éw, Evvuul, dp 
diévvuul + Ac. + Ac., évSUw +Ac. 
+ Ac., év8LSvOKw +Ac. + Ac. 


TÍ8nut, 
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vestirse Evvvual, daudiévvunal + 
Ac., estar vestido: ésdéopal (pas.), 
¿wvSúw + Ac., évSvoual + Ac., 
acción de v.: évóvols, -ews f. 

vestuario (lugar) ároSuTfpLov, -0u 
n., (ropa) ¿c8muata, -wv n. pl, 
oxeuñ, -ñis f., ipdtia, -wv n. pl. 

veta OTPWUA, -ATOS N. 

vetar Gámayopeúw, árravddw 

veterinario ¡Tmmatpós, -od m. 

veto áTÓPppnols, -€ws f., dpunons, 
-EwS f. 

vetusto dpxatos, -a, -ov, TaAaLós, 
-A, -Óv, TakdaLyevis, -és 

vez una v.: átTaE, dos v.' Sis, tres v.: 
Tpis, Cuatro v.: TETPÁKLS, etc., a 
v.: EvioTe, muchas v: TroAMMákLS, 
cada v. ÉkdOTOTE, porprimera v.: 
TÓ TIpóTOV, por segunda v.: TÓ 
Seútepov, hay v. que: égTLV OTE 

vía kéldeuBos, -ou f,oTÍBos, -oU 
m., TTÓPos, -Ou m., oLLOs, -ou f., 
V. Apia: árrría, 0806s, -o0 f., V. 
Flaminia: Phaquivia 08Ós, -o0 f. 

viajar topevopual, óSoLTrOpéw, OSEú, 
v. de noche. VUKTOTOPÉW 

viaje 0865, -o0 f., tropeía, -as f., 
OTÓAOS, -0U Mm., kékeudos, -0U f. 

viajero OSoLTrÓpos, -ov m. ÉjuTTOpoS, 
-ou m., 0SiTNS, -ou m., (de afi- 
ción) bLAatróSnuos, -ov 

víbora éxiSva, -ns f.,ÉXLS, -€0s Mm. 

vibración TpóLOs, -ou m. 

vibrar Tpéuw 

vicealmirante émotoleós, -éwus m. 

viceversa évavtiWws 

viciado (aire) campós, -d, -Óv 

viciar SLagdeípw, A»Bdoual, HLoAvvw 

vicio kakía, -as f., SLad0opd, -Ás 
f., LÓAVOA, -ATOS N, 

vicioso kaTwbepíis, -és, 
arW8ns, -es 

víctima (sacrificial) .Lepetov, -ou n., 


pLoAvO” 
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Lepóv, -00 n., CHA YLOV, -0U N, 
dyeBkov, -ou n. 

victoria vixn, -ns f., vikndopía, 
-as f. 

victorioso VIKNPÓPOS, -ov 

vid áurelos, -ou f. 

vida Bios, -ou m, Born, is f., 
Cum, Tis f., sin v.: puxoALTIMS, -ÉS, 
de corta v. pLvumplos, -ov, forma 
de v.: SLauTa, -ns f., duración de la 
v: alv, -Wvos m., ganarse la v.: 
BloTE», CUMÉYw Blov, buena v.: 
edíwla, -as f. 

vidente jyudvrtis, 
HTTNS, -ou m. 

vidriería valoupyelov, -ov n. 

vidriero valoupyós, -od m 

vidrio balos, -ou f. 

vidrioso váxivos, -a, -ov, Lako” 
eL8Ñ%s, -és, VÁAEOS, -A, -OV 

vieja (subst.) ypads, -aós f. 

viejo (subst.) yéptwv, -ovTOS m. 

viejo (adj.) ápxalos, -a, -ov, Tra” 
Aalós, -á, -Óv yépwv, -ov, muy 
v.: UTTEPYTPWwS, -wv 

viento úáveuos, -ou m., TrveVua, 
-aros n., a favor del v.: TpooTve” 
hos, -ov (adj.) 

vientre vndús, 
-vos f. 

viga juédabBpov, -ou n., Sokós, -oÚ 
f. 

vigencia kUÚpos, -ous n., poner en 
v.: KUPÓW 

vigente kÚpLos, -a, -ov, hacer v.: 
kupów 

vigía émickotOS, -ou m./f., OTTNP, 
pos m. 

vigilancia GHulaxT, -s f., Tapa” 
TRPNOLS, -Ews f., v. de noche. 
vukTogukak, -ñs f. 

vigilante (subst.) ¿bopos, -ov m., 
HúlaE. -akos m., ÉTTLOKOTTOS, -0U 


-E€wus m.f., mpo” 


dos f., SeAdús, 


v 


m./f., v. de noche: vukToguAdE, 
-aKos m. 

vigilar ¿$ulárTw,  TapaqpuAdTTw, 
TPOYUAÁTTW, TRPÉw, TAPATnpéw, 
v. durante la noche: vuxToguia” 
ké 

vigilia émaypúrunons, 
aáypurvía, -as f 

vigor ioxús, -U0s f., dAkM, is f, 
(vigencia) kUpos, -ous n., poner 
en v.: KUpóww 

vigorizar évLOxÚ 

vigoroso ¡ioxupós, -A, -Óv, di 
KLUOS, -OV 

vil dyevis, -és, dados, -n, -ov, 
kakós, -1, -Óv 

vileza áyévveia, -as f,kakia, -as 
f., kakóTnS, -nTos f 

vilipendiar óveiSilw + Dat. ÓLa” 
BádAw + Ac. 

vilipendio óveiSos, 
BoAñ, Ts f. 

vilipendioso aloxpós, -d, -Óv 

villa d4oru, -e£wvs n 

villanaje tAñ0oS, -ous n. 

villanesco á4ypoikos, -ov 

villanía kakoupyla,  -as 
KoUp'ynua, -aTos n. 

villano úÚypoikos, -ov, kakoUpyos, 
-0V, KakÓs, -%, -Óv 

vinagre 0fos, -ous 
-AVTOS mM. 

vinagrera ófnpóov dyyos, -ous n. 

vincular Seo evn 

vínculo Seouós, -od m., aúvSeco- 
HOS, -ou m. 

vindicación dmokoyía, -as f. 

vindicar v. a alguien. árrokdoyéopal 


-Ewus  f., 


-0US n., ÓLA” 


f., kar 


n., dAiBas, 


vrrép + Gen. 
vino olvos, -ou m., beber v: oivo” 
TOTÁLw 


viña (planta) áprreAos, -ou  f., 
(lugar) áutreAowv, -W4vos m. 


v 


violación (sexual) ÚBpis, -ews f., 
(otros signif ) Trapavoyía, -as f. 

violador UBpLoTÍS, -0U m. 

violar (sexualmente) Avuaivojal, 
UBpiCw, (otros signif.) Tapavoéw 

violencia cdoSpórms, -nros f., Bía, 
as f 

violentar Auaiívouoa +Ac./Dat. 

violentarse katio xupevoyaL 

violento opospós, -d, -óv, Platos, 
-A, -0V, aÍaKOS, -Ov, adEpÓs, 
-á, -Óv, brrepBlaLos, -ov, kaTago 
pucós, -%, -Óv 

violeta (subst.) .¡ov, tov n., corona- 
do de v.: ioorédavos, -ov 

violeta (adj.) ¡oBabís, -és, ióels, 
-€00A, -EV, LdVBLVOS, -T, -OV 

viraje émotpobn, -is f. 

virar (intrans ) émoTpédw 

virgen (adj.) (tierra no cultivada) 
dvhpoTos, -ov, (mujer) trapdé- 
vos, -ov f., ser v, (una mujer). 
Tapdevevopal 

virgen (subst.) (una mujer) rapdévos, 
-oU f. 

virginal mapléveios, -a, -ov 

virginidad Trapdevía, -as f, kó 
peuja, -aTos n. 

viril ávópetos, -a, -ov, dvSpikós, 
-N, -Óv 

virilidad (sentido abstracto) TÓ dv” 
Spetov, -ou n., Tvopén, -ns f. 

virtud áperm, -ñs f,xpnotórns, 
-nToS f. 

virtuosidad v “virtud” supra 

virtuoso XPpNOTÓS, -%, -ÓV, ApeTm” 
dópos, -ov 

viruta doputós, -od m. 

viscosidad yAloxpómms, -ntos f. 

viscoso yAMOxpós, -d, -Óv 

visible Omtós, -%, -óv, Beatós, -N, 
-ÓV, KÁTOTTOS, -0V, KATÓLILOS, -OV, 
ópatós, -, Óv, EmórbiLOS, -OV 
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visión elS0s, -ous n., ÓPacis, -ews 
f., 9ewpía, -as f., (facultad) ÓYiS, 
-€ws f., (aparición) ÓYiS, -€ws f. 

visita émiokebis, -ews f. 

visitante ¿miokémims, -ov m. 

visitar Eétmiokotién + Ác., ETTrépxo” 
aL +Ac., éemóportán els +Ac. 

vislumbrar Sépkopal 

vislumbre Sépyua, -atos n. 

viso papuapuyn, is f. 

víspera TpoTepaía, -as f. 

vista elSos, -ous n., Ópacis, -Ews 
f., kátobis, -€w0s f, wn, -%s f, 
(facultad) Óbis, -ews f., ser corto 
de v.: eri opuukpóv ópdw, tener la 
v. aguda: ógds Bléro, a la v.: €v 
ObeL, €v TÁ davepá, punto de v.: 
yvoun, -ns f. 

vistazo BAÉLpa, -aTos n. 

visto no v.: ÁAEVOTOS, -OV 

vistoso Emoavís, -és 

vital (de la vida) BwTikós, -%, -Óv, 
Stalwtikós, -1%, -Óv, (importan- 
te) ávaykalos, -a, -ov 

vitalidad Ouyós, -od m ,ioxús, -vos 
f., pun, -ns f., tener v.: lo xów 

vítor émevbmuioós, -od m. 

vitorear éreudnéw 

vítreo LvÁáAvVOS, -M, -Ov 

vituallas TpodH, -s f., Emm8eLa, 
-wv n. 

vituperar Tpormiakilw 

vituperio tiporrmilakiguós, -od m., 
TpoOTMAÁKLOLS, -EwS f. 

viuda xñpa, -as f., dejar v.: xmpów, ser 
v.:XMpEú», permanecer v.: EM. xNPEÚwV 

viudez xnpeía, -as f. 

viudo xñpos, -ou m. 

viva (excl.) eye 

vivacidad úsese: ioxús, 
ádim, -Tis f. 

vivaz Cwnpós, A, -óv, CwTticós, -Ñ, 
-Óv 


bos f, 
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víveres émiuTióeLa, -wv n. pl. 

viveza úsese: ioxús, -vos f., dAkM, 
is f. 

vivienda oikia, -as f., OLKknOLS, -€Wms 
f., SÓLoS, -ou m., éoTía, -as f. 

viviente (dv, (Goa, [uv (part.), 
Eubuxos, -ov, EuBLos, -ov 

vivificación (worroinmols, -Ewms f., 
C[ówols, -Ews f. 

vivificar (wn, Cworroléw 

vivir BLów, SLaBLów, [áw, Saláw 

vivo (wós, -Óv, Épuóbuxos, -ov, 
¿uBlos, -ov 

vocablo Aóyos, -ou M., PÑHa, -aTOS 
n. 

vocación OÓpuN, 
-Ens f. 

vocal (subst.) las v.: bwuWÑEVTA, -wv 
n. pl. (part.) 

vocal (adj.) Hwuñels, -e0da, -ev 

vocálico PwuÑEls, -€00a, -€v 

vocativo KANTIKN TTÓOLS, -EwS f. 

voceador BpLítTuOS, -ov 

vocear TTÚw 

vocerío kpauvyh), -Tis f..BÓpuBos, -ou 
m., kédaSos, -ou m., Bon, -fis f. 

vociferar Bodw, kedadéw, kpauv 
yálw 

volador trTrnvós, -1, -óv 

volante (adj.) tTnvós, -1, -óv 

volar téTOpLaL 

volátil koddos, -n, -ov 

volatilizar ¿Eaepilw, ¿Eaepóm 

volcán inexistente 

volcánico (que arroja lava) tupic- 
TAKTOS, OV 

volcar (trans.) dávaotpépw,  dáva” 
TpéTTw, TEpLTpéTTO, (intrans.) sus 
formas medias 

voltear (trans.) kukAéw,  E€AXigow, 
(intrans.) sus formas medias 

voltereta kuBigmya, -atos n., kuBlo” 
Tnols, -€ws f., daruna v.: KUBLOTÁw 


is  f., kAloLs, 


v 


volubilidad TÓ doTá8unTOV, -oU 
¿uminfía, -as f. 

voluble doTá8unTOS, -0v, peTd” 
Boukos, -0V, ÉLTTANKTOS, -0V 

volumen Óyxos, -ov m., (libro) fí- 
Bos, -ou f. 

voluminoso OykWw8ns, -es 

voluntad (deseo) BovAn, -ñs f., Boú- 
Ánots, -€ws f., BovAnLa, -aTos 
n., (fuerza de v.) Anja, -atos n. 

voluntariamente ¿0el/o0vtnSóv, éde- 
AOVTÑV 

voluntario €kwv, -odoa, -Óv, Áké- 
AEUOTOS, -OV, EdeAMLÓS, -N, -ÓV, 
¿OeñovtTíis, -od m. 

voluptuosidad TpuvHñ, -%s f., HL 
Sovía, -as f. 

voluptuoso Tpudepós, -d, -óv, 
¿HiAMSovos, -ov 

voluta SéjLa, -aTos n. 

volver (trans.) TpéTTOw, (intrans.) éma” 
véÉpxopal, vogTéw, v. en barco: 
kaTamiéw, hacer v.: kaTA yw, Yv. 
del exilio: kataotelxw 

volverse (transformarse) ylyvojal, 
(girarse) TpéTOUOaL ETÍ + Ác., 
MeTacTpédw (pas.) 

vomitar éjiéw, KaTEpLé 

vómito éLeTOS, -ou m. 

voracidad Aixveía, -as f., árAno” 
Tía, -as f. yastTpruapyla, -as f. 

vorágine Sivn, -ns f. 

voraz AÍxvOS, -T, -0V, Hdpyos, -N, 
-0V, TPwWKTLKÓS, -%, -Óv, dTTANO” 
TOS, -0V 

vórtice Sivn, -ns f. 

vosotros ÚUjeis, dv 

votación «bibiols, -ews f., SLarpidr 
os, -€wus f., (a mano alzada) xet- 
porovía, -as f., EmxelpoTovÍa, 
as f. 

votante «Hndodópos, -ov 

votar ¿ndilopaL, Siarbndiloyal, 


bndogdopéw, «Pido dépw, bidov 
Ti8 mur, (a mano alzada) xeLpoTo” 
VÉW, ÉTILXELPOTOVÉW 

votivo euúkTalos, -OV, KaBLepWTLKÓOS, 
-, -Óv 

voto ¿yndos, -ou f. 

voz Grp, ómrós f., p0Eyua, -aToS n., 
du is f. óun, -ns f. de 
buena v.. evpwvos, -ov, de v. débil: 
pukpógiwvos, -ov, debilidad de v.: 
uukpobwvía, -as f., de dulce v.. 
peAlyapus, -vos m/f., LeAi8pous, 
-ouv, de suave v.: Le Mu xódwvOS, 
-ov, levantar la v.: ópBLáCw, en v. 
alta ÓpBLa,  v. verbal: SládeoLs, 
-€w0s f, v. activa. évepyn Tu SLd” 
decis, -€ws f. v. media. péon 
SLádeoLs, -Ews f., v. pasiva: TraBry 
TUN OLdBE0LS, -ews f. 

vuelco ávactpobN, -Tis f., dar un 
v.. AVAOTpPéÉLopaL 
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vuelo TTOTNYA, -ATOS N., TTÑOLS, 
-E€wus f 

vuelta (movimiento circular) Trepl- 
Tporm, -fis f., Trepidopd, -as f. 
dar v.: elAvoual (pas.), hacer dar 
v.: €lAÚw, v. voltear 

vuestro ULÉTEPOS, -A, -OV 

vulgar dañios, -Tn, -ov, xuSatos, 
-a, -0v, ¡SLwTLIKÓS, -N, -ÓV, 
TaTTeLVÓS, -M, -Óv 

vulgaridad Tameivórns, -ntos f., 
daviórns, -nTos f. 

vulgarismo xudaia ¿kdpacls, -ews 
f 

vulgo TAÑBOS, -oUS m., ÓXAOS, -0U 
m., OCUPpdETÓS, -oU m. 

vulnerable TpwTóS, -, -Óv 

vulneración TpGols, -Ews f. 

vulnerar TLTPWOKw 

vulpeja dáAwTME, -exos f. 

vulva kvad9os, -ou m. 


Xenón =évwv, -wvos m. 
xerofagia Enpodayta, -as f. 
xeroftalmía Enpog9aAuia, -as f. 
xerosis Enpavols, -€ws f. 


xi Et (indecl.) n. 
xifoideo EidoecLóms, -és 
xilófago Suloddyos, -ov 
xistro EvoTpa, -as f. 


y ka, S€ (en2* posición), Te (enclítica) 

ya (disyuntiva) ya ... ya: elTe ... elTe 

ya (temporal) éri, ón, ya no: oukért 

yacente kelLievos, -a, -ov 

yacer kelual, kaTákeLLal 

yacija kAun, -ns f., oTpwpuvñ, -As f. 

yacimiento OTPGLA, -ATOS N. 

yámbico ¡auBetos, -ov, iaufwóns, 
-es, lauBlós, -N%, -Óv 

yambo .iauBos, -ov m. 

yambógrafo ¡iauBoypágdos, -ou m. 

Yámbulo 'Taufodios, -ou m. 

yegua ¿imrrros, -ou f., dopBás, -áSos f. 

yelmo kópus, 1005 f.,kpúvos, -0us n. 

yema Aéxidos, -ou f. 

yermar ¿pnuów, ¿Eepnuów, Snów, 
TÉLVW 

yermo dypLos, -a, ov, doTropos, 
-QUV, AVMPOTOS, -0V 


yerno yauBpós, -od m. 

yerro áapria, -as f., ¿Eauapría, 
-as f., AOTÓXNMLA, -ATOS N., Ag" 
Toxía, -as f., OHÁAMA, -ATOS N., 
AMdpTNHA, -ATOS N. 

yerto okAnpós, -1, -Óv 

yesca tupela, -wv n. pl. 

yeso yúbos, -ou f. 

yesoso yÚbbivOS, -T), -Ov, yudWw8ns, 
-€S 

yo éyú, ¿joÚ 

Yocasta 'LoxáoTn, -ns f. 

Yolao 'lóldaos, -ou m. 

Yolco 'lwikós, -od m. 

ypsilón Y «bidóv (indecl.) n. 

yugo [edyos, -0US n., CEUKTÍPLOV, 
-0U N. 

yunque dákjiww, -ovos m. 

yunta [(edyos, -ous n. 


Zacinto Zákuv8os, -ov m. 

zafado (desvergonzado) dvaLóns, 
-És, AVALOXUVTOS, -OV 

zafar (adornar) dáyáMw, koguéw 

zafarse éxkdevyw, árodevym, ¿Ea 
Avokw +Ac, UTEKTPéxw 

zafio dypolkos, -ov, áuabis, -és, 
araldeuTtos, -ov, dados, -1, -ov 

zafíreo oampelpivos, -T, -ov 

zafiro gámbeLpos, -ou f. 

zaga TÓ Ómiodev, oupd, -ás f.,a 
la z.:kaTá vWTov, iren z. a otro: 
elut Seútepos + Gen. 

zaguán TIpódUpOV, -0U N., TIpóTTU" 
AoV, -0U nN. 

zaherimiento Hougn, -ñs f. 

zaherir phéugopoL +Ac./Dat., Emi- 
Tudáw + Dat. 

zalamear koldakevn, Owtreuw 

zalamería Owteía, -as f., OWwrev" 
pa, -aTos n.,kodakeía, -as f., 
(la técnica) kohdakeutikT, is f. 

zalamero kokakikós,  -,  -Óv, 
BwTEUTLKÓS, -N, -ÓV, KOÁUKEUTL" 
kÓs, -M, -Óv 

zalea ápvakis, -iSos f. 


zalema TIpookúvnois, -Ews  f, 
hacer Z.: TpoUKUVÉW 

zambullida karádvois, -ews f. 

zambullir kataSúw 

zambullirse katakolwuBdw, kata” 
Súwm, uno que se zambulle: kata- 
koAuuBnThs, -od m. 

zampón obpoddyos, -ou m., yacTpÍl- 
papyos, -ou m. ÁxXvos, -T, -0v, 
ásndáyos, -ov, TavrodápuyE, 
-vUyyos m., ser z.: dgndayén 

zancada PBrjua, -atos n., Bdols, 
-ews f. 

zancadilla dykúptopa, -aros n. 

zancadillear vcdáMow, aykupilw 

zancudo ¡akpookeAs, -és 

zanja Ópuyua, -aros n. TÁLpos, 
-0u f. 

zanjar (terminar) SLampátTw, TEAEV" 
TÁw, TEAÉNw 

zapar UTOOKATTTO, ÚTTOVOLEÚÑw 

zapatear TOSOKTUTÉW 

zapatería OKuTOTOMETOV, -0U N., 
gkuTelov, -ou n., (la técnica) okv 
ToTopta, -as f. okutela, -as f., 
OKÚTEVOLS, -Ens f. 


Z 


zapatero OKUTEÚUS, -É0S M., OK” 
TOTÓMOS, -OU mM., OKUTOPpddos, 
-0U  M., KATTUMATOTOLÓS,  -OÚ 
M., Ser Z.: OKUTEÚW, OKUTOTOLLÉN, 
de z.: OKUTOTOHLKÓS, -N, -ÓV 

zapatilla ¿uBds, -ádos f. 

zapato ¿TmóSnua, -aTos n., TéSt” 
AoV, -0U N. 

zarandear Oe€íw, TLVÁCOWw 

zarandeo coelopós, -o0 m., TÍVa y” 
pa, -aTos n., TIVA yuós, -od m. 

zarcillo kAñuja, -atos n., kAnua- 
Tis, -(Sos f. 

zarpa ÓvuE, -uxos m., xmAñ, -%s f. 

zarpar éxtmiéw, ¿Eaváyopat, z.en 
secreto. brefaváyoyar, dret 0 

zarza úxavda, -ns f. 

Zenódoto ZnvósoTos, -ov m. 

Zenón Zívwv, -wvos m. 

zeta OíTa (indecl.) n. 

Zetes ZíTns, -ou m. 

zeugita [euyltns, -ou m. 

zeugma ([edyua, -aTos n. 

Zeus Zeús, Atós m. 

Zeuxipo ZevEumioS, -ou m. 

zigzag en Z.: OKOMÓS, -d, -Óv 

zócalo OeuéAiov, -ou m. 

Zodíaco ZwSLakós, -od m. 

Zoilo Zwíilos, -ov m. 
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zona TÓTOS, -0U M., xwpa, -as f. 

zonal Tomikós, -N, -Óv 

zoófago [wódayos, -ov 

zoófito (zool.) [wóduTOS, -ov 

zopenco VWBÑs, -és, pHupos, -a, 
-0V, KEVÓDPWwV, -Ov 

zoquete ypos, -a, -ov, afélTE” 
POS, -O0V, Á'YpolKoS, -ov 

zorra GáAwTnE, -excos f. kadupn, 
ns f. 

zozobra ávatpom), -ñs f., birriwars, 
-€ws f., vavayía, -as f. 

zozobrar úávaTtpéropas 
brrióopor (pas.), vavayé 

zumbar BouBéw 

zumbido fóuBos, -ou m. 

zumo xuiós, -od m., z. de higue- 
ra. ÓTrós, -o0 m. 

ZUMOSO ÉYXUHOS, -OV 

zurcido (adj.) pamrós, -%, -Óv 

zurcido (subst.) pagí, -ñis f. 

zurcidor PátTTnS, -0u m. 

zurcidora pártpta, -as f. 

zurcir párTw 

zurdo áptoTEpÓXELp, -eLpos m./f. 

zurra TAÑNypa, -aTos n. 

zurrar TAÍTTU 

zurrón COÓKKOS, -0u m., Tripa, -as f. 

zutano Setva, -os mf. 


(pas.), 


